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VITA 

DEL PADRE DON SALVATORE - * 

CORTICELLI 

Prete Profedò della Congregazione di S. Paolo» 



I L P. D. Salvatore Corticelli (ingoiare fplendore 
delle italiane lettere tu Bologne le . Nacque però 
in Giacenza , ove con Tua famiglia per diporto' 
fi intratteneva Alellandro (ito Padre . Ebbe onorevo- 
liifimi natali . Poiché la cala Corticelli fu tempro 
tra le Cittadinelche ragguardevole riputata , e d’ u- 
euale condizione fu la famiglia Gabrielli, della qua» 
le utcì la Madre di lui. Fino negli anni di fua fan- 
ciullezza cominciò a moftrare indole mirabile , e in- 
gegno da fperarne ogni colà . Ebbe molto tenero per 
tua ltanza , e lcuola Roma , ove luo Padre il con- 
dultè. E comechè allevato folfe in ogni maniera di 
virtù , e di civili coltumi , pure gli mancò cultura 
d’ ingegno ; non che lubitamente non folFe applica- 
to a tutte le belle arti , che a quella età fi confan- 
no ; ma non fu egli melfo fu la ltrada diritta dell* 
eloquenza , e del nobile , e colto lcrivere ; vizio noti 
del Padre , nè fi può dire de’ Maeltri , ma di quo* 
tempi piuttofto, ne’ quali le lettere ancora fi giace- 
vano nella barbarie del palpato fecolo . S’ avanzò egli 
bene a grandi , e franchi partì in quel cammino , fa 
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cui d* altri fu meffb , e lalcioffi addietro i fùoi e- 
gaali; ma quello »on gli giovò punto per giugnere 
a quell’ alto legno di eccellenza , nel quale noi il 
vedemmo ; anzi gli dovette edere d’ impedimento , 
perchè non v’ arrivaire più tolto , conciplliachè ab- 
bia poi dovuto disfare quel cammino , che fanciullo 
uvea fatto , innanzi che poteliè avanzare verlò la 
foda eloquenza, e la vera eleganza, come più lot- 
to per noi fi dirà . 

Giovanetto ancora fe’ ritorno a Bologna ; e quivi 
fchivo d’ozio, e di que’ giovanili lòlazzi, a’ quali 
generalmente corrono i più in quella età , niente 
ebbe più a cuore, che in quello profittare , che era, 
ed è tuttavia il principalilìimo ornamento della lua 
Patria. Prima la morale, e naturale Filolofia, e le 
Matematiche fono varj Dottori comprele , nelle quali 
dilcipline maravigliofanaente avanzandoli , molle di 
se afpettazione altiffima predò de’ tuoi Maeltri , e di 
tutti , che il conolcevano . Poi fi diede agli lludj più 
ieveri del diritto civile, e canonico, e tanto in bre- 
ve Teppe di giure, che dagli amici confortato, e di- 
moiato da’ Maeftri , fi fe’ nell’ una , e nell’ altra leg- 
ge dottorare , e tolto fi diede a voler dare pubblica 
pruova di fuo lapere in queda facoltà nelle icuole 
della celebratiflìma Univerlità ; ciò , che tutti coloro 
debbono fare , che otte«er vogliono d’ edere creati 
pubblici Profellbri in Bologna. Oltre la molta dot- 
trina , che a tale occafione moltrò il Corticelli , fu 

Ì >eculizre fua lode , che le alprezze , e le fpiacevo- 
ezze di fuetti ltudj vedi d’eloquenza, e d’una cer- 
ta amenità , fecondo che comportava lo dato delle 
lettere in que’ tempi . 

Dopo quede fatiche troppo bene conofcendo , 
quanto a ciafcuno , che nelle belle arti defidera 
d’ avanzarfi , ila utile 1’ amicizia de’ letterati uo- 
mini , tra’ quali i penfamenti comunicati edènd® 

vicen- 


vicendevolmente, eiafcuno profitta delle fatiche de^ 
gli altri , lenza perdere nulla delle proprie ; fu il 
Corticelli ttudiofiifimo di flrignerfi co’ più rinoma- 
ti , che allora ornavan Bologna ; nè alcuno fu , che 
non fi recaffè ad onore 1’ amicizia d’ un giovane , 
che oltre a quello, che di sè prometteva, già avea 
cominciato a dare nobili frutti del luo ingegno , o 
de’ tuoi Itudj . E veramente fe altri mai dell’ amici- 
zia de’ grandi uomini traile utile , certo fu il Corti- 
celli i poiché quindi ebbe origine quello fplendore di 
eloquenza , e di puro , e colto dire , che tanto fece 
chiare le lue opere . Fra quelli , co’ quali prelè ad 
ul'are , fu il celebre Abbate Lazarini ; quel medefi- 
mo , che primo motte pubblica guerra al corrotta 
gufio del pattato fecolo , e sì ne ebbe gloriofa vit- 
toria . Quelli fu, che aprì g^i occhi al Corticelli, 
c gli moltrò la diritta via dell’ eloquenza . Imper- 
ciocché eflèndofi egli addolfato il carico di dare con 
fua orazione incominciamento agli ftudj della Uni- 
verfità , recitò una ingegnofà orazione, ma con iltil 
gonfio fcritta , e tutta piena degli arditi traflati , e de' 
concetti ricercati , che fòlevano edere la delizia de- 
gli Oratori nel fecento . Fu ad udirla il Lazarini , 
e ne fece quel giudizio , che ognuno può credere . 
Onde e per l’ amicizia , che novellamente avea tiret- 
to col Corticelli , e per la maraviglioià difpofizione, 
che conolceva in lui ettère, a divenire eccellente 
nell’ arte del dire , fe alla più lana parte fi folle get- 
tato , deliberò di mollrargli la fconvenevolezza di 
quella maniera di Ieri vere , che feguiva , Recatoli 
dunque a lui , e meilòlo fui ragionare della fua ora- 
zione , gli parlò in quella lèntenza : ,, Molto inge- 
,, gno, e copiola erudizione avete dimollrato nell* 
„ orazion vollra . Dio velette , che a quelti pregi 
altre cofe tutte , che a perfetto Oratore conven- 
gono , fi coafacelìèro . Ma ora a tale flato fono le 
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„ lettere , che le più (convenevoli cofe , e le più fira- 
„ volte, e fuor dell' ordine della natura fono ricercate 
,, dagli Oratori, e da chi gli ode ricevute, quali fceltiG 
,, fimi fiori d’eloquenza, e d ingegno; talché pare* 
,, che al pefTìmo ufo la rnedefima natura abbia cedu- 
„ to , la quale ne dovrebbe pure avvitare della ftorta 
,, maniera d’ oggidì . Pare egli poffibile, che potef 
,,1'ero lenza rifo riceverli le iperbole arditidìme , le 
,, metafore o vili, o fcompoùe, i puerili concettini, 
„che da’ notlri Oratori lì ufano ? Eppure a tai cofe 
„ ora ognuno va dietro . E fe la voitra Orazione ne 
,, era piena , voi.il vi fapete troppo bene. Deh non 
„ vogliate far sì , che quella mirabile indole , che ave* 
„ te avuta in dono , per cui aggiugnere potete ad 
,, eminente grado d' eloquenza , e d’ eleganza , in 
3 , quella corrotta forma di dire perdali mileramenta . 
,, Toglietevi da que’ fonti, a’ quali quella corruzio- 
,, ne quali lì bee , che non vi può edere maggior 
„ fervitù , e proponetevi gii ottimi Maeftri , che ne* 
3 , gli ottimi tempi fiorirono. Scuotiamo infieme il 
„ giogo della barbarie; fiamo agli altri d’etémpio, 
„ che forte dal lume della verità guidati , ne lègui- 
,, ranno ; nè ci fia piccola lode avere a miglior cam- 
„ mino gl’italici ingegni rivolti.,. Tali cofe conlì- 
gliava il Lazarini, e tanta fu 1’ efficacia delle fue pa- 
role, che quafi da lungo tonno (vegliato il Corticelli, 
s’avvide, che le fatiche fino a quel punto fpelè negli 
ftudj delle umane lettere, al tutto eran gettate. Nè 
egli in quello moltrò meno candidezza d’ animo , che 
acutezza d’ ingegno . Non lì lludiò di difendere con 
ricercate ragioni le colè proprie , come molti fanno ; 
ma sì tolto s’arrendette alla verità, che conolciuta l’eb. 
be ; che certo non fu minor lode , che conolcerla sì 
facilmente . Dunque per riparare i danni della non 
retta induzione giovanile, lì diede a ltudiare i per- 
fetti Scrittori fioriti in que' tempi , i quali per le la- 
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fine lettere , e per le folcane furono veramente aurei. 

E par maraviglia , che in sì breve tempo , com’ ei 
fece , potette dimenticare infieme la pallata corruzio- 
ne , e veftirlì di tale eleganza , e sì oltre fpigneriì 
nell’ imitazione degli ottimi , che avendo dopo un 
anno un’ altra orazione latinamente comporta , e re- 
citata , meritò le pubbliche lodi e del Lazarini , e 
de’ pochi altri , che , come egli , 1’ intendevano in 
que’ primi tempi del rinalcente buon gufto . E per- 
chè più evidente fia , quanto frutto ricogliellè il Cor- 
ticelli dalle amicizie co’ valentuomini llrette , aegiu- 

S nerò folamente , che diedelì a frequentare 1’ Acca- 
ernia del dottilfimo Marcitele Orli , nella quale era 
l'olito efercizio notare diligentemente tutto, che alla 
perfetta forma dell’ Oratore , e del Poeta conviene , 
e biafimare il contrario, e le compofizioni di chi là 
interveniva, efaminare, e quali vagliare con finiifi- 
mo giudizio , Tanto in quell’ efercizio profittò il 
Corticelli, che Fparlà non pure in Bologna, ma an- 
cor fuori la fama del fuo valore , fu con onorevoli^ 
lime condizioni invitato a Padova, perchè in quel 
celebratilfimo Studio fòlle ProFelFor pubblico d’ Elo- 
quenza . Ma o che egli conolcendo quanto poco nel- 
la pronunciazione valetFe , lènza cui langue ogni e- 
loquenza, non la {limarte colà da intrigartene , o che 
ad abbracciare altra maniera di vita già forte rivolto, 
o che non gli lòtfèrillè l’animo d’ abbandonare an- 
che con notabile luo utile la Patria , il qual gene- 
rolo lèntimento de’ Bolognefi Letterati par proprio , 
non accettò quella Cattedra . 

Ma nè lo inltancabile ftudio, che poneva nelle 
leggi , nè lo continuo efercitarlt nell’ arte del bello , 
e homo parlare erano le prime cure di lui; più ol- 
tre Fpigneva fino da quello tempo gli Fguardi . Nien- 
te avea più coltivato infimo da’ teneri anni , che una 
Fingolare pietà , ed un delìderio vivillìmo a’ ornare 
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l’animo d’ogfii virtù più nobile, e bella. Quefta cu- 
ra accrebbe in lui fentpre , e la virtù fua quali con gli 
anni maturava . Era mafftmamente in lui un intero 
difprezzo delle cote di quaggiù ; niente in lui poteva 
Io lplendore dell’ oro , niente le lutìnghe de’ piaceri, 
niente l’ ingannevole faccia delta gloria . Così egli 
difpofio cominciò a pentàre qual dovefs’ effere la ma- 
niera della tua vita, e (eco medetìmo tutte le cole 
pefando, venne in tal deliberazione, che meno a- 
vréfti creduto. Giovane qual era , di ricchezze affai 
bene fornito, lenza fratelli, in mezzo a non leggieri 
fperanze d’ avanzar ffato , rifolve di ritirarft dal mon- 
do, e d’abbandonare affatto quelle cole , dalle quali 
l’ animo avea già alienitfimo . Era aggiunto al ventot- 
,•# tefim* anno, cioè a tale età, in cui fermitfìmo è il 
giudizio dell'uomo ; quando chiele d’effcre amnietlo 
nella Congregazione di S. Paolo , e sì vi fu con giubi- 
lo accolto, e di quell’abito fuvettito, sè medetìmo 
in quell’ Inttituto provò, tutto per sè fatto il Vide , 
e ne fece, fecondo 1’ ulo (bienne Profeff'tone. 

In quello nuovo fiato piu lì diede a coltivare vir- 
tù , lenza che nulla riinettetle de’ luoi fiudj . Nè lblo 
ebbe in villa quelle virtù , che per 1' oggetto più fo- 
no grandi , come le teologali , e tutte quelle , che a 
divozione appartengono , che furono tempre lo lcopo 
di lui primiero , nè quelle l'ole , ette per una certa opi- 
nione fono più lodate , quali fono le opere di mor- 
tificazione , e di penitenza , ma ancora e non mino- 
re ebbe cura delle altre quali più domeltiche , e di 
meno lplendore , comechè non fieno meno dell’ al- 
tre eccellenti, di cui fono perfezione, ed ornamento. 
Parea fatto per etfere amato , e riverito da ciafcuno . 
Egli modeltiffìmo ; non mai una fua lode udito avre- 
ili dalla bocca di lui . Egli di dicevole gravità, e di 
gentilezza non ricercata ottimamente compofio ; niu- 
no il conofcea, che non ne li mane li e prelò . Egli d'un 
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candor d’animo- sì lucido, e lchietto , che non che 
mai egli il macchiaire con alcuna menzogna , o fin- 
zione , parea, che noi ti poteri manco immaginare 
fimulante . Egli pieno di defiderio di far bene ad al- 
trui , e di lovvenire chiunque a lui veniiìè per coni- 
glio, o ajuto . Ed.era pur ingoiare, che un uomo, che 
cosi era dimentico d’ogni lua comodità , che fembra- 
va non ne conotcefle alcuna , folle poi tanto ibilecito, 
quanto egli era , di procurare quella degli altri , quaft 
tutti follerò Tuoi amici lfretiiffimi , o congiunti , o , le 
altro nome è, che più ne faccia folleciti, ed amore- 
voli. E comechè a tutti fi eftendellè quella fua bontà 
di cuore, ella però mirava fingolarmente le più bilò- 
gnanti perfone , e le più inilere . Io truovo , che niur* 
poverello a lui s’ affacciò per aver limolina , che lod- 
disfàtto non ne partillè ; che le a tutti dare non la 
potea , che troppo più danaro farebbe llato mellieri , 
eh’ ei non potei! e avere , tutti però contentava amo- 
revolmente, e rimandava contenti. Quéili , ed al- 
tri aliai a quelli fintili, che troppo lungo farebbe a 
dirli tutti , erano i modi del Corticelli . Tacer nor* 
fi dee i'olo della prudenza, e della lingolare deftrez- 
za , con che ogni cola governava . Ebbe de’ primari 
ufficj della fua Congregazione. Fu General Vititato- 
re ; fu più d’ una volta Provinciale . Tutte cole trat- 
tò con forama deltrezza , e moderazione , nè fu al- 
cuno, che non rimaneffe de’ fuoi governi foddisfàt' 
tiilimo . 

Ma tempo è di tornare a’ fuoi ftudj . Non abbando- 
nò egli la ragione civile, e canonica , anzi ne accreb- 
be lernpre le cognizioni, e collo applicarli al giure na- 
turale, e a quello delle genti, fi fè’ verlatiìlimo in o- 
gni maniera di diritto . Ma più di tutto ebbe a cuore 
di introdurli , e di venire eccellente in Teologia. So- 
vra gli altri Dottori mi le lì a volgere le Opere dei gran- 
de .Agoftino, e tutte attentiili inamente le ielle , e sì gli 
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andò a (angue la lottigliezza , e la profondità di quel 
fublime ingegno , e lume primo della Cattolica Fede, 
che di tutte 1’ Opere di lui fé’ quali compendio, tef 
ièndone una generai felva , nella quale o erano in po- 
chi veri! le fublimi dottrine lpiegate , o erano lòttil» 
mente accennati i luoghi , ove quelle erano, che avre» 
iti potuto porvi fu le mani lubitamente. Quale mae- 
itro dovette egli farfi colla lezione del Principe de’ 
Teologi., cialtuno il può comprendere . A quelli tlu- 
di madimamente diede il rimanente degli anni , che 
ville. Sogliono quelli , che fono dediti alleltienze, 
poco curare l’ eleganza del dire , e penl'ano, che inu- 
tile cola fia andar dietro al colto , ed ornato fcrivere, 
quando le cofe per sè magnifiche fono contente d’ e£ 
fere con chiarezza éfpotte , fenza che i colori dell* 
eloquenza s’ abbiano da ulare . Ma que' , che cosi 
penfano , certo hanno il torto . Che lafciando Ila- 
re , che 1’ eloquenza aggiugne vigore , e pelo agli ar- 
gomenti , la ttella grandezza delle cofe richiede pu- 
re , eh’ ette fieno nobilmente trattate , e come veili- 
te di dignità , e di lplendore . Cosi 1’ hanno intefa i 
più grand’ uomini , che mai ci vivettero ; nè certo si 
avidamente leggerebboufi i Dialoghi di Platone , e di 
Tullio, le uguale alle fublimi dottrine non vi fplen- 
dellè l’ eloquenza , e l’ eleganza del dire . Nè altro fu 
il fentimento del Corticelli. Troppo amore avea po- 
llo nelle belle arti , perchè mai le poteife abbandona- 
re . Sempre avea per le mani i più pregiati Scrittori 
della latina, e della tolcana lingua , e tutto era intel'o 
ad imitargli, e si bene riulcl nel fuo proponimento, 
che allo lcrivere parea nato in quella medefima età , 
in cui quelli fiorirono . E comechè alle latine lettere 
infieme , ed alle toficane attendelfè , fingolarmente al- 
le toltane fi diede, che quali fu accidente. Era di 
complettìone malinconico , e nel crel'cere degli anni 
ibernando i più fervidi (piriti del fangue , fentivafi 
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combatter l’animo da gagliarda paflìone ditriftezza. 
Non foffèrì egli , che quefto , quant’ altro mai , pefti- 
fèro morbo prendere piede . E come conolcea bene , 
che niun rimedio è più atto a fanarlo, che occupar 
l’ animo dolcemente , talché nè oziolò fia , nè da lò- 
verchia fatica oppreifo , deliberò al primo dettarli de’ 
metti penfìeri d’entrare in libreria , e porli quali per 
diporto a leggere il primo libro, che vert? lfegli alle 
mani. Ora felicemente accadde , che la prima volta, 
che della prelcrittali medicina fé’ ufo, gli vennero in- 
nanzi l’Opere di Gioanni Boccaccio le prime. Meglio 
non gli potea capitare . Oltreché il leggere que’ li- 
bri fu ottimo mezzo a bandite malinconia , per tal 
modo s’ invaghì delia lingua tolcana , e matfimamen- 
te 'di quella purità , ed eleganza , che fu comune agli 
Scrittori del decimoquarto lecolo , che non lolo eoa 
lomma diligenza Ielle le Opere del boccaccio intera- 
mente , ma le altre tutte de’ Tolcani di quel tempo , 
e fu di quelte fece minutilììme olfervazioni ,e i più 
bei modi di dire notò, e refe tuoi proprj , e più dì 
tutto ebbe cura della proprietà della lingua, che niaf 
fimamente nella giacitura delle leelte parole , ed in un 
certo torno è polla . E da quella minutezza gliene ven- 
ne tanta eleganza , e tanta pratica della tofcana favel- 
la , che più tolto , che altro , parea nato in feno alla 
Tolcana , e vilfuto negli aurei giorni del buon lecolo. 

Ma non fottìi egli già, che tanto teloro li rimane^ 
fe lepolto ; che con fua grandilfima fatica il volle far 
pubblico , acciocché inricchire fe ne potelfe chiun- 

S ue ne fòlle vago . Per aprire adunque più fàcile , e 
ilettevol via a quelli , che aveller deliderio d’ appa- 
rare le italiane lettere , gli cadde in animo di teilère 
una gramatica , in cui venili'er tutte raccolte le regole 
della lingua , già per gli lovrani Maeltri filiate , lenza 
che i loro non piccioli volumi , ne’ quali erano lupar- 
ie , s’ avellerò di necellìtà a volgere , e le durala le ia- 

te 


Digitized by Google 



!! 

te dagli altri follerò comprelè , e moìtiffìme maniere 
di dire da’ più pregiati Scrittori tratte, fi trovalièro 
unite, e malfimamente l’ elegante coftruzioue , e la 
proprietà del parlare s’ inlegnalle , della quale gli altri 
Scrittori non aveano trattato, le non ben poco. Niu- 
no più del Corticelii era acconcio a quell’ opera fini- 
re, il quale per la doviziolà fuppellettile, che s’ avea 
da’ Tolcani Autori procacciata , e per le minute ol- 
lervazioni fattevi l’opra , poteva ilare a petto con qua- 
lunque più perito in quella pregiatilfima lingua . 

L’ anno adunque 1745 comparirono alla luce le rego- 
le, e le oflervazioni della lingua tolcana ridotte a me- 
todo . E veramente il Corticelii in quell' opera dipin- 
ge. Nulla più elegante dello Itile ; nulla più elàtto 
delle olìervazioni ; nulla più ordinato del metodo ; 
nulla più utile de’ modi iceltilfimi , de’ quali è piena 
quell’opera . Meritò per quella d e fiere aggregato alla 
celebre Accademia della Crufca ; e fu sì grande la iti- 
ma , che la Tolcana prete del Corticelii, che a lui per 
configlio ricorrevano que' primi lumi della tolcana e- 
loquenza , che in Firenze fplendevano , e tra gli altri 
l’elegantilfimo, e dottillìmo Calaregi ; come per le 
lettere di lui al Corticelii è manifèllo . 

Finita quella fatica , concepì nell’ animo l’ idea d’u- 
na grande opera. Conolcenoo quanto fieno vaghi ì 
giov ani di legger novelle , e che a que’ libri van die- 
tro, ne’ quali sì fatte colè fono raccontate, vide trop- 
po bene , che ottimo mezzo farebbe fiato per tirargli 
alla lezione d’ un libro con eleganza , e con eloquen- 
za fcritto, il pretentargliele di quelle materie . Ma 
quale fi potea lor porre in mano , a cui mentre il bel- 
lo, e punto dire beveano, non inlieme fucchialfero un 
peltifèro veleno , che il buon coltume corrompelle , 
e loro affatto gualtalfe 1 ’ animo ? Così fono lconci, ed 
impudici i più eleganti novellieri tolcani . Gli venne 
adunque in penfieio di provvedere a quella età d’ uno 
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infleme onediffimo , ed utilifììmo intertenimento^ 
Volea ftendere cento fagri racconti, dalla Ecclelìafti- 
ca Iftoria cavati, e per dieci giornate dividergli , iìc- 
come fa il Boccaccio delle Tue cento no\ "Ile . Non. pri- 
ma all' imprela s’ accinte, che ne avelie comunicato 
il pendere agli Accademici della Crulca . Quelli , {eb- 
bene del luo divilàmento il lodallero , rifpotergli non- 
dimeno, che per avventura più utile cola farebbe ltata, 
fe Icritto avelie un libro della tolcana eloquenza, in cui 
oltre i precetti follerò d’ ogni (file ottimi efempj pro- 
poni, de’ quali gli Scrittori della noltra lingua pienif- 
fimi fono. Avrebbe egli avuto campo di inoltrare in 
quett’opera ed eloquenza, ed erudizione quanto avelie 
voluto, e l’arte del dire avrebbe refo facile, e quali fa- 
migliare alla italiana Gioventù . Era il Corticelli d’in- 
dole docililfima , e da edere in ogni parte piegato da 
chi avelie autorità . Facilmente adunque li lalciò vol- 
gere al conliglio de’ Fiorentini , l’autorità de’ quali 
avea incredibile pelo apprelìb di lui . Non però l'ubi* 
to imprefe il nuovo lavoro . Volle prima in qualche 
maniera ali’ avanzamento de’ Giovani provvedere , a’ 
quali fe l’intero Decamerone del Boccaccio non li po- 
tea ragionevolmente porre fra le mani, fe ne potea 
ben prelentare buona parte . E comechè tra gli altri il 
Salviati avelie già purgate in qualche modo le novel- 
le del Boccaccio, tanto pure ci rimanea d’olceno, che 
niuno , che tìor di lènno avelie , ad un giovane per- 
meilo avrebbe, che il Boccaccio così corretto leggef- 
fe . Erano anche date novellamente imprellè in Pado- 
va ventotto novelle le più oneite , che truovinli nel 
Boccaccio ; edizione elegante , procurata dal chiarilli- 
mo Abb. Seghezzi ; ma ciò era sì poca cola, che la uti- 
lità , che trarre fe ne potea , era pur anco troppo {car- 
ia . Però il Corticelli, come dell' opere di quell’ Au- 
tore pratichillimo , vide, che un numero aliai mag- 
giore potea lenza pericolo elfer lette da chicchelà 
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fia , (è alcune caftigate fi fófiero in qualche laogo ; e 
sì fcelfene quarantadue , e (lampare le fece con la in- 
troduzione , e con lo finimento di cialcuna giornata. 
Egli non fi può dire con quanto piacere folle quell’ e- 
dizione ricevuta, e quanto gli animi della gioventù 
allo ttudio della toicana eloquenza lì accendeirero , e 
quanto frutto ne fia venuto . Così avviene alfai vol- 
te , cne una fatica leggieri, fe la fai con giudizio, 
più ti produce di utile , che una aliai maggior non 
farebbe . 

Intanto fi pofe di tutt’ uomo all’ opera già divifata . 
In quetto introduce dieci nobili giovani , che uniti in 
brigata , della toicana eloquenza ragionano con ordi- ; 
ne. Dieci giornate itanno infieme; e però cialcuno 
in ciatcun giorno ragionando , 1’ opera viene in cento 
ragionamenti diitinta . Fa a cialcun giorno V introdu- 
zione , e cialcuno in nuova maniera fa finire . Tratta- 
vili con affai dottrina 1' arte oratoria , e tanta è la pu- 
rità della lingua, tanti, e si belli gli elempi recativi, 
tanta la varietà delle cofe, tanti i lumi d’ ingegno, 
che vi lplendono , tanta la piacevolezza , di cui ogni 
parte è l'^arlà , cne le a leggerla imprendi , non te ne 
fai diltaccar più , fe compita non 1’ hai . Rari dì ma ora 
è fatta quelt’ opera , né fi può agevolmente trova- 
re da chi ne fia voghofo , argomento aliai evidente 
dello univerlàle gradimento, cn’eila incontrò predo 
i làggi. 

t comechè per quell’ opere fi comprenda qual’ uo- 
mo lòlle il Corticeili , pure farà ciò più manifello a 
chi pentì , come , e quando fodero da lui coinvolte , e 
ferine . Sogliono generalmente gli Itudj una vita dalle 
gravi , e continue cure lontana , ed un certo ozio de- 
iìderare . In luogo del quale ebbe il Corticeili occupa- 
zioni gravilfime . Già da dieci anni era nella Metropo- 
litana di Bologna Penitenziere, quando fece pubbliche 
le regole della lingua Toicana , e Penitenziere l’ altre 
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lue fatiche per noi raccontate finì . Quali e quante fie- 
no le cure di queft' uffizio, più noto è, che non fia 
meftieri di dire. Tutte ei le foftenne con fommj dili- 

{ ;enza , e fede . E come egli era gran maeltro in Teo- 
ogia, e del diritto civile , e canonico pratichiamo , 
a lui moltiffimi ogni giorno venivano per configlio . 
Niuno mai fu ufato di rifiutare ; tutti con fomma ur- 
banità accoglieva ; a tutti volentieri dava que’ confi- 
gli , che gli pareano i migliori ; dico anche alle più 
minute, e povere perfone ; alle quali cortefilfìmo fi 
moftrava , e procurava di tàrfi loro vedere > ficcome 
era , affèzionatifiimo , perchè a lui con più confidan- 
za veniilero. Quindi lui come padre riguardavano , e 
fe con alcuno di loro avelli mollo difcorfodel Corti- 
celli , altro che lodarlo, e colmarlo di benedizioni non 
1’ avrefii udito . E fu già per molti notato , che (ebbe- 
ne ogni genere di pertòne ulàlle di confetlàrfi a lui in 
grandifiimo numero , mafiìmamente però al fuo Con- 
feflfionale faceano corona la povera gente , e gli uo- 
mini di contado \ tanta era la piacevolezza , con cui 
(Tapeagli ricevere , e tanta la maniera , colla quale gli 
iftruiva , ove folle fiato mettieri . In quefta pia opera 
deliderava airaillìmo d’ intenenerfi, onde la maggior 
parte del mattino rirnaneafi nella Chielà a confettare. 
Quindi fi può comprendere , che altro , che certi ri- 
tagli di tempo . non potea egli dare alle belle arti ; e 
che T opere da lui fcritte non furono, che piccola par- 
te delle fatiche , che a quel tempo fofieneva . E pure 
la tofeana favella , e l’ eloquenza non erano lo feopo 
primo de’ fuoi fiudj . Molto più avea 1‘ animo volto a 
più gravi fiudj delle leggi, ed agli fpeculativi della 
Teologia , e della Metafilica , maiiìme a quella parte, 
che riguarda la naturai Religione , e la rivelata . E qui 
non pollo , eh’ io non mi dolga , che la fralezza degli 
umani corpi , e la brevità della vita impedito abbia il 

corfo d’ un’ Opera già cominciata , di cui niente di 
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fciù illuftre , e di più utile fi potea appettare . Coa 
fommo dolore vedea il Corticelli aprirli la firada alle 
empie opinioni de’ Filofofi libertini. Crelcea di gior- 
no in giorno il numero de’ libri a noi mandati di là 
da’ munii , da’ quali fé il veleno uell’ empietà o aper- 
tamente prelentato, o coperto infidiolàmcnte , e al- 
cuna eleganza di lingua o argutezza di motti toglie 
nulla ti rimane . In mano a molti cominciavano a 
porti fin d’ allora, e molti leggevanli avidamente, e 
ne facean pompa , quali ad ac juiltar nome di tilolbfo 
quella folle unica ttraua . t u io Aolede pure , che sì 
latti libri, e coloro, che di leggerli fono vogliolì, tatK 
to non follerò multiplicati , come Ibno ; erte più lana 
credenza, e più fernetta animo, e più lànti co (lumi 
regnerebbero di prelente. Previde bene il Corticelli 
quali frutti doveano produrli di quello fonie, e delibe- 
rò d’ apparecchiare agli incauti un antidoto , per cui 
follerò guardati da queito veleno . S' accinte a confu- 
tare con ampio trattato i fittemi degli Atei, de’ Dfeifti, 
e de’ Naturaiilli . beelfo il tofeano idioma, perchè tut- 
ti potellèro profittarne . Càia non folo l’ intera opera, 
avea concepita nell’ animo, e nelle varie parti divifa, 
e le materie , e i luoghi , onde trarne gli arguitemi, 
avea ritrovato ; ma già a lporla cominciato avea. Ma 
non può uomo rutto fare, eh’ egli ha in animo. Era 
il Corticelli per tante fatiche già quali logoro , quan- 
do cominciò ad ellère alfalito da fpelfe , ed oitinate 
febbri , ed ogni di fi fàceauo lue forze minori , talchi 
obbligato era a giacerli in letto , anche allora , cne 
dalla fèbbre era libero, b’ aggiunte tal debolezza di 
capo , che appena potea filìàr la mente in colà , che 
volellè . ' I Medici vogliono , che da ogni fatica , e 
maifime dagli itudj fi guardi ; avere l'uà malattia ava» 
to origine da lbverchie occupazioni pattate , però 
niente jeller peggiore , che vie piu fiancare il capo 
con nuove . hi di quell’ ordine ha pena , pure, giac- 
ché 


ehè così conviene y vi s’ accomoda . Ma già troppe 
piede il male avea prefo , e ogni giorno fi iacea mag- 
giore . Si ordinano pubbliche preghiere da’ luoi ami- 
ci ; e il male rimette pure un poco . Si viene in de- 
liberazione , che dalla Penitenzieria patii a S. Pao- 
lo , altro Collegio de’ Barnabiti in Bologna ; ed a lui 
fi propone ; il quale accorgendoli aliai bene , che più 
non poteva a fèrvizio della Penitenzieria adoperar- 
li, volontieri accondilceie a’ Vtedici, ed agli Ami- 
ci, che a fceghertì più tranquillo luogo il conforta- 
vano . 

Poco gli giovò mutar cala . Il male pur crebbe j 
e gli fu agevole accorgerfi , che a tuo fine s' avvici- 
nava . Dunque tutto tuo ìtudio mife ad apparec- 
chiarfi al gran palleggio ; il che fece con tanta dili- 
genza, cne qualunque ora veuuta folle la morte, a- 
vrebbelo apparecchiatiliìmo ritrovato . Lunghilfima 
dimora fàcea in Chiela , ove filo eièrcizio era me- 
ditare, adorare continuamente. Nè piu potendo dir 
Meila, con indicibile devozione cibavafi del pan» 
degli Angeli ogni giorno, come le ciatcuno foife l’ul- 
timo. .\è però potè egli allatto dimenticare gli Au- 
di. Trovò una dolce applicazione, da cui prenderò 
alleggiamento, quando il male alcun poco diminuen- 
doli , tanto non fentivalì di forze rifinito. Allora 
delle lodi di Maria Vergine , della quale fu lempre 
devotiiiimo, (criveva in ^erfi ; ed ancora alcuni Io- 
netti li leggono leggiadri, ed eleganti aliai , de’ quali 
qualunque più nobile Poeta potrebbe!! gloriare . B da 
queiti li conolce , che penfava di teiière fu quelto 
fubbietto un Canzoniere . Ma non potè , le non beta 
poco , ttendere quetta lua opera . Così il male caricò , 
che in breve fu ridotto agli eltremi. Munito de’ Sa- 
gramene della Cnielà , con mirabile fortezza incon- 
trò la morte , cne fu il giorno quinto di Gennajo 
l’anno 1758. Ville anni 68 . Fu robufto , e lan® 
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tempre ; felvo che preflo il fine della vita . Ebbe 
corpo più proporzionato, che grande, alta fronte, 
color vivo , occhi filli , e fintili a que’ di coloro , 
che da maraviglia fon prefi. Di fantafia sì fervida, 
che quando ad alcuna cola eraintefo, l’avrerti ve- 
duto infiammarli nel volto , e negli occhi . Ufava 
di non prima porre cola in ileritto, che già inte- 
ramente non T avelie comporta in mente ; quindi 
erano le fue prime icritture nitidilTime . É di qui 
nacque per avventura la debolezza di capo, che ver- 
fo la fine patì . I più dotti uomini , che a fito tem- 
po , non folo in Bologna , ma in aliai altre Città 
d’Italia fiorirono, furono limi amicilfìmi. Ebbe ap- 
po tutti nome di Angolare bontà , e di eccellente 
dottrina , e fu tenuto in iftima , ed avuto caro da’ 
grandi Perfonaggi , tra’ quali è lutìficiente ricordare 
1’ immortale Benedetto XIV , che dell’ opera di lui 
aliai volle fervidi , quand’ ancora era ^.rcivefcovo 
di Bologna,. e già Papa onorevoli lettere gli fenile, 
che ancora fi conlervano . 
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AGLI STUDIOSI 

DELLA 

LINGUA TOSCANA. 


V AUTORE . 

D Elle regole della Lingua Tofcana fcrilFero con 
lomma lode celebri Autori ; il Kembo , il 
Callelvetro , il Salviati , il Buommattei : c 
fingolarnaente due grandi uomini della Compagnia 
di Gesù , Marco Antonio Mambelli , e Daniello 
Bartoli ; i quali , per fentimento d' un fàmofo To£ 
cano (t) , benché ultimi nell’ ordine de’ tempi, 
per 1’ acutezza nondimeno , e per la diligenza , con 
cui hanno efaminata quella materia , degniifimi 
fono d’ ellèr collocati fra’ primi . Ma quantunque 
gli accennati egregi naaeftri , con le loro elamina- 
tiifinae oifervazioni , abbiano lpianate molte diffi- 
coltà , e tolti via non pochi intoppi , che troppo 
difficil rendevano quella Lingua : contuttociò , a 
volerne agevolare a’ giovani lo lludio , defiderar 
fi potrebbono alcune cole di più : le quali non fo- 
no punto facili ad ottenerli , ma, dove ottener li 
potelièro , farebbono al pubblico di grandilltma 
utilità . 

E primieramente cola di molto vantaggio fareb- 
be che le tante regole , ed olièrvazioni , le quali 
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fono fparfé ne’ volumi de’ Ibpraccitati Gramatici, 
e eh’ altri non può , fenza lunga fatica , tenere a 
mente , venillèro infieme raccolte , e con sì ac- 
concio metodo diliribuite , che far potelTero nella 
memoria de’ giovani dipinta , e profonda impref 
fione . Di più , non avendo i fopraddetti Autori 
trattato , fe non ben poco , della coftruzione tofi- 
rana , utililfima cofa farebbe chi pienamente , e 
ordinatamente il facelfe . E forfè dal non ellerfi 
ciò fatto fin qui proviene quella difficoltà , che 
proviamo talvolta nello fcrivere pulitamente in tofc 
cano , e che incontrar non fogliamo nello lcrive- 
re latinamente con proprietà : perchè nella Lin- 

5 ua latina abbiamo pronte alla mente le regole 
ella coftruzione , non così nella volgare : nella 
quale perciò fcrivendo ci convien non di rado ri- 
trar dal foglio la penna , e tiara fofpefi a penlàre 
come vada efprelfa quella , o quella cofà , fecondo 
le regole , ■ e la proprietà della Lingua tofeana . 
Finalmente , eirendo gli Autori del buon fecolo 
della tolcana favella pieni di belliifimi , e graziolt 
modi di favellare : nè ballando la lettura di elfi » 
perchè altri polla aver pronti al bilògno que’ mo- 
di , i quali fon molti , e friggono facilmente dalla 
memoria : le trovar fi poteliè maniera di raunar- 
ne un buon numero , e mettergli in ordine a 
vantaggio degli itudiofi , gioverebbe ciò più eh© 
molto al cultivamento di queiu pregiatiifima Lin- 
gua . 

Ed ecco , o virtuofi giovani y quello , eh’ io ten- 
tai di far con quelt’ Opera , eh’ io già pubblicai , 
ed elee di nuovo alla luce . Ebbi il pernierò di 
ridurre a buon metodo gramaticale tutte le rego- 
le , e le oll'ervazioni , che alla tolcana Lingua ap- 
partengono : e di comporre un’ Opera compiuta 
infieme , e manelea , di cui gli Itudiofi valer fi 
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poteffèro per apprendere fondatamente , ed intera# 
mente una Lingua sì bella : difficile imprefa pec 
certo , e non tentata ancora da veruno , benché» 
gli amatori delle toltane lettere ardentemente il 
defiderallèro (t) . Pure mirando io più alla pub- 
blica utilità, che alla mia infufficienza , mi efc 
polì al cimento , e compofi quella Gramatica , 
nella quale proccurai di foddisfare alla valla idea 

E ropolla di fopra , per quanto a me forte pollì- 
ile , ficchè non avellerò gli ftudiort a diftderar di 
vantaggio . 

In tre Libri adunque è divilà quell’ Opera , fe- 
condo il comun metodo gramaticale : Nel primo 
fi dà una. chiara, e diftinta notizia delle parti 
della t oltana orazione , affinchè imparino i gio- 
vani a fame ufo buono , e convenevole . Nel fe- 
condo li tratta della coftruzione di tutte le parti 
dell’ orazione , perchè veggano gli ftudiofi il mo- 
do di ben difporle , e non ne turbino 1’ ordine , 
e la giacitura . Nel terzo Libro finalmente fi trat- 
ta della maniera dì pronunziare , e di fcrivere tot 
canamente . 

Ora gl’ infegnamenti , che in quell’ Opera fi pro- 
pongono , fono fondati fu gli efempli di buoni , 
ed approvati tofeani Scrittori . Quelli fi dividono 
in due darti ; perchè altri fono antichi , altri mo- 
derni . Antichi chiamiamo quelli , i quali nel de- 
cimoquarto fecolo fiorirono, cioè dell’Anno 1300 
fino all’ Anno 1400 , o in quel torno : e fono , 
Dante , il Petrarca , e ’l Boccaccio , i tre princi- 
pali maeftri ; indi i Villani , il Pallavanti , il Cre» 
Icenzio , e altri Autori , che fcrilfero in quel buon 
fecolo , nel quale con purità , e leggiadria paria- 
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vali comunemente la Lingua tolcana : e in quefti 
condite il miglior nervo , e il più confìderabile 
avere della medefima Lingua . Ma perchè nel iè- 
colo quindicefimo la favella tolcana peggioro fie- 
ramente , e perdette l’ antico lultro » e lplendo- 
re : perciò nel lècolo decimoleito , e ne’ filile* 
guenti molti uomini doni , e giudiciofi proccura- 
rono di ritornarla nel primo fiato , e di arricchir- 
la , e perfezionarla fecondo la nativa fua proprie- 
tà : e per quello difiefiero le loro dotte , leggia- 
dre , ed eleganti fcritture in quello Itile , che a’ 
buoni tempi fioriva : e quefti fono da noi chia- 
mati Moderni , ed approvati Scrittori , perchè 
della loro autorità , in difetto di quella degli An- 
tichi , ha fatto , e fa tuttavia capitale 1’ Acca- 
demia della Crulca , alle premure della quale dee 
il Mondo la bellezza , la grazia , e la forza , che 
ora ammiriamo nel pregevoliifimo tofcano idio- 
ma . 

Gli elèmpli adunque, che adduciamo in con- 
fermazion delle regole , e delle olfervazioni , fo- 
no , quando lì può, di quegli Autori, che van- 
no per la maggiore , cioè di Dante , del Petrar- 
ca , e del Boccaccio , e l'opra tutti di queft' ulti- 
mo nel Decamerone , il quale contiene la prola 
migliore , che vantar polla la nottra Lingua . In 
mancanza di quefti fi citano gli altri Autori del 
miglior lecolo ; e in difètto anche di quelli , fi 
adducono efempli di buoni , ed approvati Moder- 
ni . Sicuri poi fono gli efempli citati in quell’ 
Opera , perchè tratti o dal Vocabolario della Cru- 
fea , o da moderne corrette edizioni . Anzi gli 
elèmpli del Decamerone , intorno a' quali può 
nalcere qualche dubbio , gli ho confrontati , o 
fatti da ficura pedona confrontare col fainofo te- 
tto a penna fermo da Francesco di Amaretto Man- 
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nelli , il quale in Firenze nella Medicea Biblio- 
teca di San Lorenzo vien cuftodito . In fui fine 
dell’ Opera ho polla una copiolà Tavola , nella 
quale fi dà notizia di tutti gli Autori per entro il 
Libro citati , e delle loro edizioni , o pure de* 
loro telli a penna : e apprellò ci ha un Indice 
copiolo di tutte le materie nell’ Opera contenute , 
talmente diilribuito , ficchè altri polla a un tratto 
ritrovar ciò , che gli occorre . 

Per ciò , che appartiene a quella feconda edi- 
zione , io non ho perdonato a fatica alcuna per 
renderla piti corretta , e di miglior ulo . A ciò 
mi hanno aliai giovato le accuratiifime ollèrvazio» 
ni , che già fecero lòpra il mio Libro i miei no- 
bilitimi Colleghi nell’ Accademia della Crufca e 
alle quali alcriver debbo in gran parte ciò , che 
di buono , e di lodevole ho icritto . Io adunque 
fono loro di ciò molto tenuto ; e rendo ben vo- 
lentieri quella pubblica teitimonianza alla verità , e 
alla lor gentilezza . 

Mi reità per ultimo di animarvi , o valorofi gió- 
vani , ad intraprendere fedamente quello ftudio , 
e ad ulàrvi una partieolar diligenza . Le regole 
gramaticali fono minuzie , che non fi apprendono 
lenza molellia : ma il ben làperle , e 1' averle all’ 
occafione in contanti è colà di molto vantaggio . 
A veder lavorare i moderni famofi artefici di mu- 
faico , lèmbra la loro una milera , e gretta fac- 
cenda : perchè altro e’ non fanno , che mirar 
pietruzze , e accozzarle infieme y e olfervarne mi- 
nutamente la digradazione de’ colori : ma quando 
è poi compiuto il lavoro , e ne rietce un bel qua- 
dro , con figure quali vive , e lpiranti , e sì bene 
atteggiate , che ne dilgradano 1’ opera di fainolò 
pennello : allora fi dà per bene impiegata ogni piò 
minuta fatica « e fi celebra con piacere 1’ eccel- 
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lenza dell’ artefice , • la bellezza dell’ arte . Cosi 
lo itudiare le regole , e le ollervazioni della Lin- 
gua tofcana ci lembra cola rincrefcevole , e da 
fanciulli : ma 1’ udir poi ragionare alcuno ben 
pratico delle colè gramaticali ci arreca maraviglio- 
fo diletto ; mercè della proprietà , e della buona 
armonia del diicorfo , la quale è baie , e fonda- 
mento dell' eloquenza . Valetevi adunque di que- 
lle mie fatiche , e fappiatemi grado della buona 
volontà , che ho di giovare a’ vottri ftudj . Vivete 
felici . 

E perchè veder fi pollano in quello punto i (en- 
timemi del noflro Santiflìmo , e dottilfimo Som- 
mo Pontefice Benedetto XIV. felicemente regnan- 
te i ho giudicato ben fatto recar qui fiotto e la 
lettera , che gli fcrilfi in Spedendogli le prime 
copie della ltampa del Libro , e infieme la rifpolta 
umaniflìma del ianto Padre . 
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BENEDICTO XIV. 

Pont. Opt. Maximo 

SALVATOR CORTICELLIUS 
Felicitatoti . 

Q Uas etrufca Lingua obfervatìonet juvettili quon- 
dam Jludio ex optimorum Scriptcrum letliont 
' collegeram , & in privatavi ufum repofueram ; 
eat, Beatijfime Pater , /odale r mei a me certa qua- 
dam ratione ad doceudunt accommoduta difpcni , ó* 
publici jurif fieri voluerunt . E re enim putarunt co- 
rum juvenum f ore , quos nnfirit bominibuf in Jlìt ut li- 
do s tradidijli; fi vulgarit Lingua , qua extra fami - 
Viaria colloquia uti folemus , pracepta illit piena di - 
gejla , exemplifque illujirata traderentur . Fieri enim 
vix potej Z, ut qui pure , &* emendate loqui italice ne - 
fcit , zr latine loquendi facultatem eonj'e quatur : noi * 
reddi latine potejl , quod in vernaculo idiomate 
acu non tangas. Accedit quod Sacerdotibut , quale » 
eruut olim adelefcentes nofiri , occafioner per/ape funt^ 
eaque preclara , e facris precipue fuggejiir , vulgarì 
eloquio ad populum verba faciendi : quod certe cum 
ubertate , €sr co/>ia ./fcri y/«e diligenti italica Lingua 
Jiudio , pojfe non dijfitemur : concinne vero , vtnujie , 
urbane , decorum admodum ejl , nunquam poteji; 
quin turpe itidem videtur , «r ^hz alieni jermonis tx- 
celltntiam appetimur , z« nojlro mi fere frigeamur . Ita- 
quc , Parer BeatiJJìme , quod mihi negotii bac in re 
datum e// qua potui diltgentia perfect ; & oput , 
leeumque illud ejl , imprimendum curavi. Exemplar 
vero illius ad te wittoj non quod opellam batte ma - 

jejta- 


e 


Digitized by Google 



2 6 

jefiate 3 & fa pienti a tua. (Ugnarti futem ; fed quod 
fperem fere , ut divina illa propemodum humanitate , 
vel exigua munufcula excipere fole; , Librum , 
€r Autorem completare; qui tui potiffìmum caufa * 
«f adolefcentium commodis utilitatique ferviret , 
row Akhc , Hoa /à«e parvum , fufcepit . Ad fantijjì - 
morum pedurn ofculd me venerabundus JìJlo . 

Bononia n. Xrf/. Julii 174J. 


PADRE PROVINCIALE 

SALVATORE CORTICELLI 
Bernabita . 


Bologna . 

yf Bbiamo ricevuta la Caffettina , entro la quale 
erano tre efemplari della fua Opera [òpra la 
Lingua Italiana. Noi dijlintamente la rigraziamo , 
a vendo fcorfa V Opera abbiamo veduto , c7j<? /?■*- 
dubbio gioverà molto non meno ai Seminarili , 
che a tutti gli altri che fono obbligati a parlare 0 
fcrivere in Italiano , e che pur troppo parlano e feri - 
vono fenza Gramatica Italiana . Abbiamo fempre 
conofciuta la fua perfona per un uomo di merito , di 
fatica , e d * abilità . Preghi Iddio per Noi , e Noi /«■ 
diamo V Appofìolica Benedizione . 

«Kcwtf io. Luglio 1745. 
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ED OSSERVAZIONI 

Della Lingua Toscana 

LIBRO PRIMO. 

Delle parti della tofcana orazione . 

« 

CAP. I. 

Del tofeano Alfabeto . 

V Enti lettere, lenza più, ha il tofeano Alfabeto, e 
fono quelle : ABCDEFGHI LMNOPQRST 
UZ . Tre fono i caratteri de’ Latini , che noi non 
tifiamo , cioè KXY , perchè potendo in altra maniera 
fupplire al lor mancamento , non fono a noi neceflarj . 

In vece del K , lettera Greca , e di cui nè pure i La- 
tini aveano bifogno , noi ci ferviamo del C rotondo , e del 
CH, come nelle parole Kalenda . , Kyrie. Bocc. g. 8. n* 
9. Senza fallo a Calendi farà capitano Buffalmacco. E g. 
8. n. x. Diceva un Chirie, ed un Sanftus . 

La forza dell’ X la fogliamo efprimere con la S 0 fem- 
plice, o raddoppiata, come nelle parole exemplum , Ale- 
xander. Bocc. Introd. Acciocché io prima efemplo dea a tut- 
te voi. E g. x. n. 3. Un giovane lor nepote , che uvea noma 
Aleifandro , mandarono . Ce ne ferviamo contuttociò alcuna 
volta per ifcrivere alcune parole prette latine ufate da’ 
noftri Autori. Bocc. g. 1. n. 9. Una parola molte volte per 
accidente , non che expropolìto detta , l’ ha opèrato . Matti 
Vili. 1 . 8. c. 31. Exabrupto gli feciono condannare . Ancora* 
dice il Vocabolario , polliamo talvolta ufare la X per prof- 
ferire que’ pochi nomi foreftieri , che cominciano da cq- 
tal lettera , come Xanto , per «fuggire 1 ’ equivoco della 
parola Santo. ~ ‘ :. 

V Y P efprimiamo con I’ I vocale , come per efempù*. 
. t. A nello 
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A Velie furti dell* Orazione 

nelle vo cìgyrur, flygiut . Petr. fon. 85. Cb' V non monchi- 
ni a ricercar dell' orme , Che ’l bel pi? ■ fece in quel cortefe 
giro. E fon. x<S 5. Peggio lunge da' laghi Averni , e Stigi. 

Cinque fono 4 e vocali , come pretto i Latini , cioè A E 
I O U ; le quali da fe ftefle hanno fuono . Quindici fono 
pretto di noi le cordonanti , e fono le rimanenti lettere 
del fuddetto Alfabeto, dal Q , e dall’ H in fuori; il nu- 
mero delle quali vien fupplito dall’ I, e dall* U, che fot- 
to forma d’ J , e d‘V fi adoperano a maniera di confo- 
ranti . Quelle quindici lettere li chiamano confonanti , per- 
chè da fe ftefle non hanno fuono , ma folamente inlieme 
«on le vocali, alle quali aggiungono una vibrazione, un 
modo , e un’ imprelflone particolare . 

Il Q, e l’H chiamar li pottono mezze lettere, perchè 
appretto di noi non hanno da sè vibrazione, che polla ri- 
levare elemento. In fatti il Q_fenza l’U non rileva; l’H 
rileva folamente cole, e colG, e da sè fola punto ; ben- 
ché talvolta ferva per contraffegnare una certa pronunzia 
allungata , come in ab , eh , uh. 

Delle confonanti altre lì dicono mute, cioè BC DG P 
TZ, le quali cominciano da confonante, chiamandoli, fe- 
condo la fiorentina pronunzia , hi, ci, di, gi, pi, ti, zeta . Gli 
altri Italiani, e fra quelli alcuni Paefi ancor di Tofcana, pro- 
nunziano i nomi delle fei accennate lettere mute con l'e, di- 
cendo he, ce, de, ge, pe, te, come i Latini facevano ; ma difen- 
do la pronunzia de’ Fiorentini autorizzata dal buon fecolo » 
fembra doverli all’altra preferire. Dante nel Convito. E di 
queftì cotali fon» molti idioti , i quali non faprehbono /'abbic- 
cì . Gian Vili. 1 . a. c. 13. , parlando dell’ Imperador Carlo 
Magno , dice : E fe edificare tante Badie , quante lettere ha 
nell' abbiccì . Bocc. g. 6 . n. J. Voi non appararle miga V ab- 
biccì in fu la mela , come molti fcioccanì voglion fare . 

Altre confonanti li chiamano femivocalì, e fono FLM 
K RS; perchè i loro nomi cominciano da vocali, pronun- 
ciandoli effe , elle , emme , enne , erre , effe . Di quelle femi- 
vocali quattro fi chiamano liquide , cioè L M N R , perchè 
fono affai correnti, e di molto fpirito . 

1 si fa quiftione fra* Gramatici , fe i nomi delle lettere 
dell’ Alfabeto debbano farli mafcolini , o femminini . La 
tégola in oggi più ricevuta è la feguente . Le due vocali 

Uv A| 
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A , ed B, con tutte le confonanti ad effe appoggiate, fono 
di genere femminino, e fi dice : la a , la e, la f, la b , la 1 1 
la Wj », /<* r, /a f,laz. Si eccettua la lettera llraniera K, 
eh* è di genere mafcolino, dicendoli: il K. Le tre vocali 
I O U , infieme con le loro confora ti , fono di genere ma- 
fcolino , e fi dice : /’ /, ti b , il c, il d, il r , il p, il q , il t , c 
V u. Salviati Avvertimenti /. 3. cap. 1. Mann. lez. 1. 

Per ultimo notiamo col Manni nel luogo teftè citato, 
che i venti addotti caratteri non ballano a contrafl'egnarc 
tutti gli elementi della noltra pronunzia , i quali afeèndo- 
no al numero di trentaquattro . Sette filoni vocali abbia- 
mo , a cagione della e , e dell* 0 , che aver polfono file- 
no largo, e ftretto . Perciò Gian Giorgio Trillino Vicen- 
tino, celebre Letterato, tentò d’introdurre nel nollro Al- 
fabeto l’f pfilon , e l’omega de’ Greci per contraflegnare 
i fuoni larghi delle due uiddette vocali , e pregò Clemen- 
te VII. de’ Medici che favoreggiar vole/Te tale introdu- 
zione , ma ciò non ebbe effetto: imperocché i Tofcani ga- 
gliardamente fi oppofero , e fra quelli Agnolo Firenzuola 
Monaco Vailombrofano con l’Operetta intitolata Difcae - 
eiamento delle nuove lettere , che vedefi nel primo tomo 
delle fue Opere : e con ragione, perchè in tali cofe è 
da fuggire la novità, e la troppa Iquifitezza ; maffima- 
nier.te perchè, come dice il Salvini, 1 caratteri greci me- 
fcolati co’ noftri lcordano nell* architettura , e non fanno 
buona mifchianza. Due cofe contuttociò fi fono infen- 


fibilmente nella nollra Lingua introdotte ; la diftinzione 
cioè di carattere fra 1 ’ U vocale , e 1 ’ V confonante; e l’ J 
lungo, non fedamente per confondete , ma per lettera dop- 
pia in que’ cali del numero del piu , i quali vorrebbon due 
I,come varj ,pregj-, e limili . le confonanti poi hanno ven- 
zette fuoni divedi, per le varie multiplicazioni , che nafeo» 
no principalmente nel C, nel G, e nella Z, come nel terzo 
Libro fi vedrà. ‘Vi,!, \ 

CAP. II. 


Delle Sillabe . 


S illaba chiamali ogni elemento dell’umano difeorfo, che 
ha il fuono fuo rilevato, e fpiccato. Quindi ogni lil- 
laba dee avere la fu* vocale , perchè fenza vocale non può 
effervi fuono. A » In 
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4 Dette parti dell' Orazione 

In molte maniere può rilevarli la fillaba . Primieramen* 
te può la fillaba confiftere in una fola vocale . Ciò avvie- 
ne non folamente in quelle vocali , che da sè fole forma- 
no una parola , come fono le particelle a , e , o , ma ansora 
in quelle, ch’entrano in una parola di più fillabe , quan- 
do niuna vocale loro s’appoggia. Così nella parola amore 
la a fa fillaba da sè, perchè fa m non appartiene ad edt, 
ma all’o, fui quale ella vibra. 

In fecondo luogo può la vocale avere avanti di sèuna 
fola confonante, come ha , ce , di &c. , e in quello cafo 
può la confonante edere oiafcuna dell’Alfabeto. 

Terzo. Può la vocale della fillaba avere dopo di sè una 
confonante ad elfa appoggiata , fenza più . Se la fillaba è 
P ultima della parola , non può ammettere la noftra lingua 
più confonanti alla vocale appoggiate ; fe non fode già 
ufando una voce ftraniera, come quella di Agilulf predo 
il Bocc. g. 3. n. i. Se la fillaba è per entro la parola , ao- 
biamo negli Antichi qualche efemplo in contrario, come 
nel Bocc. g. 5. n. 2. Mentre che di tran (riccbire cercavano . 
Ti g. 7. n. 9. Perchè di certo la magagna di quefio XTZnfvedere 
dee procedere dal pero . Ma le fuddette voci fono dal Vo- 
cabolario chiamate antiche . 

Quarto. Se le confonanti, che precedono alla vocale, 
fon due, non poffono edere due mute, le quali predo di 
noi farebbon troppo duro fuono; e perciò ode, cti , cheli 
ufano da’ Greci, alla noftra Lingua non s’adattano. Pof- 
fono edere due femivocali, purché la prima fia F , 0 S . 
La F fi mette folo avanti L, oR, come in flagello, /lem- 
ma , flofcio , fratello , freno , frìgido , frodo , frumento -, La S 

f >uò metterli avanti a qualunque lettera , fuorché alla Z ; 
a quale ancora non può mai andare innanzi a veruna con- 
Tonante . Ancora è da olfervarfi che predo di noi niuna 
fillaba comincia da due medefime confonanti; perciò quan- 
do in una parola è una confonapte raddoppiata , la prima 
delle due lettere alh precedènte fillaba fi afcrive , e l’al- 
tra alla feguente , corqe nel terzo Libro vedremo . 

Quinto . Può la vocale della fillaba avere avanti di sè 
fino a tre confonanti , purché la prima di quelle fia S * 
eome firada , fcrivere , e limili . 

Sello . La fillaba non può olfrcpaffare il numero di cin- 

•* • • • que ‘ 
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Libro Trimo . $ 

3 ue lettere. Le confonanti in una fillaba , fra avanti, e 
opo la vocale , poffono effere tre , come in bracco , o 
anche quattro , come [franga . 

Settimo . La fillaba finale della parola dee finire in vo- 
cale ; perchè la Lingua noflra ha le fue parole terminate 
in vocale , eccettuati i monofillabi con } in , non , per . Delle 
altre cofe appartenenti alle fillabe nel Libro terzo fi trat- 
terà. 

CAP. III. 

De’ Dittonghi toftant. 

I ’ Unione di due vocali in una fillaba chiamali con gre- 
j ca voce Dittongo . Molti ne ha la Lingua tofeana , 
perchè , fecondo il parere del Salviati , a quarantanove 
aggiungono . 

I Dittongi altri fono dirteli , altri raccolti. I diftefi fon 
quelli , che fanno fentire amendue le vocali in maniera , 
eh’ e’ non apparifeono quali dittongi , come Aurora , Eu- 
ropa , Borea, aere , Feudo , maitì &c. , ne’ quali la principal 
vocale è fa prima ; e 1* altra fi fente bensì chiara , e fpic- 
cata , ma ciò non toglie che la fillaba non fia una fola , 
perchè la feconda vocale fi pronunzia in qualche modo 
unita alla prima . I Dittongi raccolti fon quelli , che fi 
pronunziano talmente uniti , che la prima vocale perde 
molto di fuono , e la feconda è la principale , perchè fo- 
pr’ ella la voce fi pofa , come in piano , cielo , tuono , gie- 
lo , e fomiglianti . 

Ha la Lingua tofeana anche de’ Trittongi , cioè trevo- 
cali in una fillaba unite, come vuoi , tuoi , fuoi , miei &c., 
ne’ quali la principal vocale è quella di mezzo, fopra di 
cui la voce u pofa . 

Se la noftra Lingua abbia de’ Quadrittongi , cioè quat- 
tro vocali in una fillaba , è controverfo . Il Salviati Uh. 
3. partic. 7. dice di sì, e adduce gli efempli in laccìuoì , 
e figlimi . Il Buommattei Tratt. $. cap. 5. gli giudica ba- 
iamente Trittongi , perchè il primo / nel primo efempio 
ferve unicamente per fegno che il c ha a pronunziarli 
chiaro ; e nel fecondo elempio ferve per accennare che 
il gl dee profferirli fchiacciato. Mi pare che dica bene. 

Ai CAP. 
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CAP. IV. 

Delle parole. 

P Arola , dice il Salvini nelle note al Buommattei , det- 
ta è da parabola , in Provenzale paraula , in Ifpagnuo- 
lo palabra ; perciocché aliando uno ragiona , o favella , 
fuole ufar figure : e tralr altre frequentemente compara- 
zioni , e fimilitudini . 

Parola adunque , che nella noftra Lingua chiamali anco- 
ra voce, vocabolo , e dizione, altro non è che una voce 
articolata Unificativa d’ alcuna idea dell’ animo nojlro . Sic- 
come può la fillaba eflere di. una , o di più lettere , così 
d’una, o di più fillabe può eflere la pare la . 

Delle parole altre fono femplici, altre compolle. Le 
femplici fono quelle , che fono formate di fillabe non li- 
gnificanti da se fole , almeno rifpetto al tutto ; come Mo- 
narca , liberale , Principe &c. ; perchè le fillabe di quelle 
parole, o non lignificano cos’ alcuna , come mo , nar, prin; 
o fé fignificano altro , ciò non ha che fare col lignificato 
di quella parola intera . Così li, le , et poflono elfere par- 
ticelle fignificative, ma ciò non ha relazione alle parole 
liberale, o Principe . Le parole compolle fon quelle, che 
fi formano di più femplici, come Granduca, valentuomo , 
gentiluomo &c. Si noti però, eflervi in alcune parole com- 

f lolle qualche parte, la quale da sè non lignifica; ma fo- 
amentc in compefizione . Così arci da sè non lignifica nul- 
la , ma nella parola Jrcivefcoyo accenna maggioranza , e 
maggiore eccellenza , ed è di greca origine . Altresì Jlra, 
e tra in compofizione denotano accrefcimento , forfè dall’ 
extra de’ Latini, come nelle parole flracantare , tracorrere 
& c. Delle altre cofe, le quali alle tofeane parole appar- 
tener poflono , tratteremo nel terzo Libro . 

CAP. V. 

Della tofeana Orazione , e delle fue parti . 

I * Orazione , che chiamafi ancora difeorfo , è una unio - 
j ne di parole , con la quale noi , componendo , o dividendo 
le nefire idee , manipoliamo i concetti dell’ animo nojlro ; co- 
me 
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me fono le feguenti , del Bocc. Proem. Uman a tefa ì aver 
rompanone degli afflitti ; e degli Ammaeftr. degli Antichi 
pag. 1 1 9. Siccome no n fono da ufare parole molto tifate , coti 
nè molto difufate . 

Otto fono le parti della tofcana Orazione , cioè nome $ 
pronome , verbo , participio , prepofizione , avverbio , inter je- 
zione , e congiunzione . Le prime quattro li declinano, le 
altre quattro fono indeclinabili . 

Nome è parola declinabile per cajì , la quale fìgnifica al- 
cuna cofa , fenza denotar tempo , come uomo , Pietro , virtù . 

Pronome è parola declinabile , la quale efercita la veto 
del nome , come io , tu , colui , quefio . 

Verbo è parola declinabile , che fìgnifica alcuna cofa co» 
tempo , come amo , ferivo , leggo. 

Participio è una parola indeclinabile , la quale forman- 
iofi da un verbo , accenna alcun fignificato di quello , Come 
amante , amato. 

Prepofizione è una parola indeclinabile , la quale aggiun- 
ta ad altra parte dell’ orazione , ha forza di variarla nel ca - 
fo , e nella fignific azione , come vado a Roma, vengo da Roma. 

Avverbio è una parola indeclinabile , che aggiunta al 
verbo , ha forza di tfplicare gli accidenti di quello , Come 
Pietro fiudia diligentemente la lezione . 

Interjezione è una parola indeclinabile , che /’ intramette 
per entro il parlare , per efprimere gli affetti dell'animo , co- 
me ah , oh , oimè . 

Congiunzione è una parola indeclinabile , la quale ha forza 
di unire infieme le parti dell’orazione , come perchè , pure , dun- 
que . 

C A P. V I. 

Delle divìfìoni del Nome . 

I A più folenne divilìone del nome è in fuftantivo , e 
.j in addiettivo . Il nome fuftantivo è quello , che Signi- 
fica una fufianza , ovvero alcuna cofa a guìfa dì fufianza t 
che per f» medefima fi foflenga : e può perciò Ilare nell’ora- 
xione lenza altro nome , a cui s’ appoggi , come Cielo , 
uomo , virtù , colore , 

L’ addiettivo è quello , ehe accenna modo , 0 qualità della 
afa , e non può fiate nell' orazione fenz' appoggìarfì a un fu- 

A 4 fi* n - 
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fiantivo e tfprejfo , o fottintefo : efprelfo , come uomo pruden- 
te ; fottintefo , come il prudente , cioè /’ uomo prudente . 

I nomi fuftantivi, che dinotano individualmente una per- 
iona , o una cofa , fi chiamano proprj , come Pietro , Bo- 
logna , Reno ; e quelli che denotano cofe comuni, ed in- 
certe, appellativi fi chiamano, come uomo , città , fiume . 
Agli appellativi ridur fi poffono gl’ infiniti de’ verbi, quan- 
do ftanno per nomi , come il dire , lo fi are , V udire &c. Ap- 
pellativo è ancora il nome collettivo, il quale nel nume- 
ro finglilare lignifica moltitudine , come gente , efercito , 
greggia , e fimili . 

I nomi addiettivi altri fono perfetti , altri imperfetti . 
Addettivi perfetti fono quelli , che accennano afibluta qua- 
lità nel loro fuftantivo, ricevono il più , e ’l meno, e pof- 
fono fervir per epiteti , come bianco , nero , bello , brutto , 
laudevole , biajìmevole , piacevole, nojofo , ed altri fenza fi- 
. ne; i quali manifeftano qualità nel fuggetto, polTono au- 
mentarli, e diminuirli nel lignificato, potendo per efem- 
pio una cofa elfere più , o men bianca ; e polTono fervir 
per epiteti , potendoli dire bel giovane , coflumi laudevoli y 
e va decorrendo . Addiettivi imperfetti fi dicono quelli , 
a’ quali mancano le accennate condizioni. Tali fono i pro- 
nomi , come ciafcuno , qualunque , alcuno , e sì fatti , a’ quali 
mancano tutte e tre le condizioni fuddette . E fono ancor 
tali gli addiettivi patrj, nazionali, e polTelfivi , come Ro- 
mano , Italiano , Regio „■ ed anche i titoli di Monsignore , 
Madama , e fimili , a’ quali mancano tutte, o preflochè 
tutte le condizioni accennate . E gli ultimi fono da’ noftri 
Gramatici chiamati partecipanti , perchè fi ufano talora ad- 
diettivi , talora fuftantivi. Così dicefi e Monfignor Vefcovo, 
e alTolutamente Monfignore ; e altresì Madama tale , e af- 
folutamente Madama, E così avviene de’ titoli di Santo , 
Maeflro , Sere , Signore , e d’ altri sì fatti . 

Per fine, quanto all’ origine , i nomi fuftantivi, o ad- 
diettivi, diconfi primitivi, quando da altra voce non de- 
rivano, come monte , mare, buono i e quando sì , derivativi 
fi chiamano . Quelli , che vengono da un nome , come Scu- 
diere da feudo, nominali: quelli, che da un verbo, come 
bravata da bravare, verbali; e quelli, che da -pronome 
derivano , come noflrtlt da ooftro , pronominali s’ appella- 
no» 
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no . Altri vengono dalla patria , come Bolognefe ; altri dall* 
nazione, come Italiano , Tofcano ; altri dall’appartenenza, 
come cavallo regio , J oliato auflriaco ; altri dall’ imitazione, 
come fl ile boccaccefco ,• ed altri da altro, che non giova qui 
annoverare . 

CAP. VII. ' 

De' Nomi alterati. 

N Omi alterati chiamiamo quelli, i quali ricevono accre- 
fcimento , o diminuzione nella laro fiemplice lignifi- 
cazione . 

Degli acCrefcìtivi , e diminutivi proprj 
della Lingua tofcana . 

C 't Li aumentativi , o accrefcitivi fuftantivi , i quali piti 
J lignificano de’ femplici loro , talvolta dinotano gran- 
dezza, talvolta peggioramento, o malvagità. Quelli che 
dinotano grandezza, fogliono efcire in one , otto , ozzo , oz- 
za . Salvini Cicalata 3. I Greci gran maeftroni . Bocc. g. 8. 
n. 6 . Ben farai con pane , e con formaggio a certi gentilotti, 
che ci ha dattorno. Secondo il Vocabolario gentilotto ligni- 
fica gentiluomo di grande autorità , e propriamente Signor 
di caftella . Bocc. g. 8. n. i. Era pure una piacevole , e fre - 
fca forefozza ; cioè contadinotta . E fi noti che gli accre- 
fcitivi in ona fi odono bensì nell’ ufo , come donnona , cam- 
pagna , ma fecondo gli Scrittori, e ’1 Vocabolario , fem- 
bra , che il genio della Lingua fia di fargli di genere ma- 
fchile. Berni rime voi. 1. p. 7. Alle guagnel tu fei un bei 
donnone, Da non trovar nella tua beltà fondo. Buonarroti 
Fiera g. ì. atto 3. fc. 9. Sonate ’l campanone , ecco ’l confi- 
glio Delle Vedove eh’ entra . 

Quegli accrefcitivi, che dinotano peggioramento , avvi- 
limento , o malvagità , chiamanti peggiorativi , o .avviliti- 
vi - I pili efeono in accio , accia , azzo . Celli Sporta atto 
a. fc. 4. Chi non toe moglie alla fine è tenuto un omaccio . 
Varchi Suoc. att. 3. fc. 4. Cotefla è una fantaccia fudìccia . 
lìocc. g. io. n. 8. Io non fon nato della feccia del popolaz- 
zo di Roma . Talvolta però alcuno di tali peggiorativi fi 
trovano ufati per dinotar grandezza , come preilb il Bocc. 
g. 8. n. 9. O ella vi parrebbe la bella femir.accia ! cioè gran- 
de , e grolla . Sono altresì peggiorativi i feguenti « Bardi 
s. : dife. 
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difc. del Calcio p. ir. Nel Calcio non è da comportare ogni 
ger.tame. Segn. Manna 17. Agofto n. 4. I Demoni fi ri- 
partiranno quella ciurmaglia tra fe . 

Anche gli addiettivi ricevono le fuddette alterazioni, 
come da’ feguenti efempli fi -vedrà. Caro p. 1. lett. 137. 
Non vidi mai uomini più belloni , nè più rugiadofi di que- 
JU . Firenz. nov. 8. Egli è graffotto a quel modo . Bocc. g. 
S. n. 4. Perchè coti cagnazzo vìfo avea . da ogni uomo era 
rhiamata Ciutalza . Cioè brutto, e deforme. E ivi n. z. 
Era brunazza , e ben tarchiata. Lor. de’ Medici Nencia ft. 
a.6. Ella è groflìoccia , tarchiata , e gìulìa , Frefcoccia , e 
graffa. Agnolo Pandolf. p. 61. Pedi tu, donna mìa, come 
le noflre fono tutte frefcozze? Il Vocabol. V. Galeone nel f. 
Vom grandaccio , e da nulla . 

Quanto a’ diminutivi, ricchiflima n’ è la Lingua tofca- 
na . Ne fono di due forte , difpregiativi , e vezzeggiativi. 
1 difpregiativi dinotano difpregio , ed efcono ordinaria- 
mente in etto, elio, uccio , uzzo , tanto fuftantivi, quanto 
addiettivi . Caro voi. 1. lett. x8. Chi è quejl' ometto , che c’è 
venuto a dir villanìa in cafa noflra ? Bocc. g. 7. n. 4. lo una 
n' a ggiugner'o da una femplicetta donna adoperata - Dant. Inf. 
eant. 14. Lo villanello, a cui la roba manca , Si leva, e 
guarda . Bocc. Ninf. .Fief. ft. 101. lo non ti feguo , come il 
falcon face La volante pernice cattivella . Matt. Vili. 1 . 9. 
c. 50. Pejlito di facco , con vìi cappellaccio- Bocc. g. x. n. 
io. S) tifi CUZZO , e tri/lanzuol mi parete . 

A’fuddetti aggiugner fi poffono i feguenti, chefembra- 
no fuor di regola. Bocc. g. 3. princ. Èd in alcuna cerbiatti 
giovani andar pafcendo . E g. 8. n. 0. Era una triftanzuola , 
che peggio , che non era alta un fommeffo . Cecch. Diffim. 
atto *. fc. J. Che tu non la cavi di code/la cafipola , e non la 
conduci qua in cafa tua ? Crefc. I. 1. c. 7. E Jpinofi , e le- 
pratti , e Jimìglìantì cofe . Buonarr. Fiera g. 4, att. 5. fc. 16. 
Torcon q alle boccucce, Fan que' vìfi amarognoli . Cioè al- 

3 uanto an ari- Franco Saccn. nov. 177. Vide nuove ragioni 
’ uve al fuo intendimento ; e dove bianche dì ragione verdi- 
gna . Cioè alquanto verde. 

De’ comparativi , e de’ fuperl alivi tofcanì . 

Un nome , che lignifica femplicemente alcuno accidente, 
fenza relazione, od eccello, chiamali pohtivo , come bue~ 

no. 
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n » , cattivo , grande . Se poi fignifica qualche actrefcimen- 
to, o diminuzione per nfpetto alpofitivo, fi chiama com- 
parativo, come migliore , peggiore , men buono, me n cattivo , 
maggiore , minore &e. E fe fignifica tutto l’effetto del cre- 
fcere, o dello fcemare, fi chiama fuperlativo , Come otti- 
mo , boni/fimo , maffimo , grandi, fimo , pefimo , cattiviamo . 

I comparativi nella noftra Lingua li formano con aggiit- 
grere le particelle pii), o meno , le quali lignificano accre- 
icimento, o diminuzione . Petrar. canz. 14. Una donna più 
bella affai che 7 Sole , E più lucente. E fon. n. Quanto 
ciafcuna ? men bella di lei, Tanto crefre il defio , che m’innamora. 

Abbiamo ancora i comparativi maggiore, minore, migtio- 
re, peggiore , meglio , e foggio , i quali fono di latina fchiatta, 
e quindi palTati a noi con poco traviamento . Quelli com- 
parativi contengono in se le particelle piò, o meno, le quali 
perciò non debbono efprimerfi , benché preflb gli Amichi 
piò maggiore fi trovi alcuna volta. Altresì il Bocc. usò piò, 
e meno in vece di maggiore , e minore . Giorn. 6 . nel pr. Della 
più bellezza , e della meno delle raccontate novelle disputando » 
De’ fuperlativi n’abbiamo alcuni da’ Latini , come ottimo, 
pejjimo, majfimo, minimo, fupremo, infimo &c. Gli altri fuper- 
lativi efcono in Ìfiimo, come grandijfimo, bellijfimo 6*r. , ficco- 
me non pochi prdfo i Latini. E' però da notarli che prelfo 
di noi , come prelfo i Latini, i fuperlativi non fi prendo- 
no con tanto rigore, che non penano ricevere determina- 
zione, od accrelcimento . In Cicerone troviamo : multo iu- 
eundijjimut , longè erudìtifiìmut, res tam maxime nccelfaria &c. 
Prelfo i noflri Antichi troviamo . Nov. am. 43. Vide l'om- 
bra fux molto bellillìma . Bocc. g. 6 . n. io. Hiuna fcìenz* 
avendo , SÌ ottimo parlatore , e pronto era , che &c. Filoc. 
1 . 7. n. 434. Appreso t quali Biancofiore veniva tanto bellif- 
lirtìa, che ogni comparazione ci faria fcàrfa Ed altri efem- 
pli ancora ci fono: ma tal maniera oggi non s’ tiferebbe. 
Parimente gli Antichi ufavano d’ aggiugnere a’ nomi in 

f irincipio la liilaba tra, trai, o tram , per fignificare eccef- 
ò , come da’ feguenti efcmpli addotti dal Vocabol. Sen. 
Pift. Seguiti le trabelle, e le tranobili eofe . Dante Conv. 
p. 178. In tutte le loro ragioni trafvanno . F. Giord. Pred. 
Hon penfano ad altro , che ad un Jicuro tranfricchimento . 
Al fuperUtivo »Lresì potrebbe in qualche modo ridurli 

il po- 
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il Pofitivo replicato , perchè dinota eccedo . Nov. ant. 54. 
Ebbe uno cavallo } e da' fuoi fanti il fece vivo vivo fcorti- 
care . Bocc. g. J. n. io. Elle fi vorrebbon vive vive metter nel 
fuoco , f farne cedere . E g. 1. n. 1. Perciò vi priego , Padre 
mio buono , che c 0 sì puntalmente d’ ogni cofa, d’ ogni Cofa 
mi domandiate , come fe mai confeffato non mi foffi . E. g.a. 
n. 3. he fe allato aliato a Fìlofirato vedea. Buonar. Fiera 
g. a. atto 4. fc. 30. Basì , e divento piccin piccino. Così tu- 
tutto fi ufa per tutto tutto, per brevità di pronunzia. Boc. 
g. 7. n. 4 * Cominciarono a riprender tututti Tofano . 

Ancora al fuperlativo fi riducono i feguenti modi di di- 
re . Bocc. g. i. n. 7. Dolente fuor di mifura ,fenz’ alcuno in- 
dugio ciò, che ’l Re di Cappadocia domandava , fece . E g. 3. 
n. 8. Ferondo uomo materiale , e groffo fenza modo . Petrar- 
ca canz. 49. Fammi, che puoi, della fua grazia degno. Sen- 
za fine 0 beata , Già. coronata nel fuperno regno . 

CAP. Vili. 

De' nomi partitivi , t de’ numerali . 

I Nomi partitivi fono quelli , i quali fignificano una eo- 
fa fra molte , come uno , folo , alcuno , chi , ciafcuno &c., 
o molte cofe infieme , come tutti, molti, nìuno <&c. 

I nomi numerali fono quelli, che fignificano numero, 
e ne fono di tre forte. Altri chiamanti cardinali, che fi- 
gnificano numero aflolutamente, e fenz’ ordine, come uno , 
due, tre, quattro fsrc. , e fono ordinariamente addietrivi , di- 
cendoli per efempio : tre giovani, fette donne, cento novelle &c. 

Talvolta però fi adoperanp in forza di fuftantivi , come 
quando diciamo : il due , il tre <érc . , e in giucando : tre 
cinqiti , tre f etti , tre novi &c. 

Quanto a come fi pronunziino , e fi ferivano i numerali, 
è cofa nota. Due fi dice in profa, e in verfo . Duoi è di- 
fapprovato dal Caro voi. a. lett. 100., ma pure trovafi in 
Gian Villani 1 . ii. c. 55. Duo è frequente in verfo, e pref- 
fo il Petrarca , non folamente mafcolino, ma anche, con- 
tra il parer del Rufcelli, in femminino. Dante Par. can. 4. 
Intra duo brame . Dua fembra troppo fiorentino , ma pur 
fe r.e trova efempj negli Antichi. I numeri dici affette , dì- 
dotto , diciannove così fi pronunziano, e non altrimenti. 

Altri 
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Altri chiamanli ordinativi , e lignificano numero eon or- 
dine , ovvero l’ultimo di tal numero, come primo , feconda, 
terzo &c., e fono quali Tempre addiettivi, dice idoli : il prime 
uomo , il fecondo &c. ; ma pure li ufano alcuna volta fuftan- 
tivi, come quando li dice per efempio : un terzo, un quarto, 
cioè una terza , o una quarta parte . Bocc. g. 8. n. 7. Quell* 
non ? fletta lunga per lo terzo, che fu la fu * . Nov. ant. 9}. 
Quefli non ave* il quarto danari. 

Altri finalmente tono diftributivi, i quali lignificano di- 
ftribuzionc , o fia quantità numerata , come decina , ventina, 
centinaio, migliajo &c. , e Tono Tempre furfantivi, perchè 
Hanno fenz’ appoggio . 

CAP. VIIII. 

> ». 

Delle varietà , 0 fieno palfloni del nome . * 

T Re fono le varietà , o pafltoni del nome , cioè genes 
re , numero , e calo . 

Cinque annoverar lì polFono i generi de' noftri nomi , 
cioè mafehile x come uomo, Pietro , principe , valore , penfio- 
ro ftjrc. ; femminile , come Dobna , Anna , Reina , fpezie j 
comune, che li ufa in amenJue i generi, come grande, fon- 
tf&c.i neutro, che non è nè mafehile, nè femminile, co- 
me opportuno , giufìo &c. ; e promifeuo, oconfufo, il quale 
con una fola voce ferve ad amendue i fedì , come tordo , 
anguilla &c. 

Quali nomi preffo di noi fieno di genere comune . 

Quegli addiettivi, che finifeono in e, e dinotano-quali- 
tà , fervono ad amendue i generi , come parente , nobile , 
ìlluflre , grande , potente , prudente , celebre , e altri sì fatti. 

Ci fono ancora de’ furfantivi , i quali da’ noftri Autori 
fi ufano nell’ uno , e nell’ altro genere . 1 più ricevuti Tò- 
no i feguenti . 

AERE . èocc. Intr. Ed evvì , oltre a queflo, 1 ' aere affai 
piò frefto. E nell’Ameto n. 100. Ma poiché l’aere a dive- 
nir bruna incominciò . 

ARBORE . Amm. ant. nella giunta n. 100. Arbore tra- 
fportato fovente non prende vita. Crefc. 1 . f. nel Proemio : 
In prima diciamo del cultivamento di tutte in comune , e pa- 
ncia del cultivamento dèlie fingutari arbori . 1 - , 

FI- 
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FINE. Bocc. g. 5. n. 4. Uno amore -a lieto ■fine pervenu- 
to. Gio. Vili. 1 . 7. C. za. Quejla fu la fine dello 'mperadort 
Arrìdo . 

FONTE . Bocc. Ameto n. 66. Entrata nel chiaro fonte , 
tutta infino alla gola fi mife nelle bell’ acque . E. g. 6. nel 
princ. Dintorno alla fonte fi pofero a federe . 

FUNE. Petr. fon. 148. E ’l fine avvolto era alla maniche 
avorio . e neve avanza. Bocc. g. 4. n. 1. Accomandando ben 
V un de' capi della fune a un forte bronco , per quella fi col- 
lo nella grotta . 

GENESI. Gio. Vili. I. xi. C. 1. Cominceremo dal principio 
del Genefi . Davanz. fcifm. p. 38. LaJ'ciaffe loro un percento 
di quanto hanno , e guadagnalfonfi quell’ uno col fudore del 
volto , come comanda la Genefi t 

ORDINE per DISPOSIZIONE . Bocc. g. 9. n. 9. Se con 
fana mente fard riguardato l’ordine delle cofe . St. Piftol. 
p. 171 . Prefa l’ordine tra loro , il trattato fue rivelato al Duca. 

ORDINE per RELIGIONE. Boc. n. 1. Io ho avuta fem- 
fre fpczial divozione al voftro Ordine. Gio. Vili. 1 . 5. c. 14. 
Al tempo del detto Papa Innocenzo fi comincio la fanta Or- 
dine de’ Frati Minori . * 

OSTE per ESERCITO. Gio. Vili. 1 . 1 1. c. $3. Coti av- 
venne nel noftro bene avventurato ofte . Bocc. g. z. n. 7. 
Congregò una bella, e grande, e poderofa ofte. 

TEMA per ARGOMENTO . Petr. Tr. Morte c. t. Ma per 
non feguìr più tì lungo tema, Tempo è ch’io torni al mio primo 
lavoro . Bocc. g. 9. nel fine . La tema piacque alla lieta bri- 
gata . Nel femminile però fi trova di rado. 

Ojfervazioni fopra alcuni altri nomi di ge- 
_ ^ ' nere comune . 

CARCERE fi trova in amendue i generi. Petr. fon. it. 
lieto più del career fi dilferra Chi ’ntorno al collo ebbe la 
tarda avvìnta. Gio. Vili. 1 . iz. c. \6. £ ogni atto , e fcritture 
vi furon prefe , e arfe , e rotta la carcere dellà Volognana , 
e fcapolati i prigioni . Nel numero del piò fi dice le carce- 
ri , o le carcere , ma in genere mafehile non ho trovato 
alcuno efemplo . 

Pretto gli Antichi fi trovano alcuni nomi mafchili , Ango- 
larmente dinotanti uficio, applicati a femmina. Matt. Vili. 
1 . I. C. 9. Lafcio la giovane Reina ricca di grande te foro , e 
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gorermtore del reame . E 1 . 7. c. <4. della celebre Madon- 
na Cia degli Ordelaffi dice : Ella fola rìmafe guidatore della 
guerra , e capitana de’ faldati . E nella Vita di S. Maria Mad- 
dalena pag. 4. fi dice di lei : Era malto belli fima pa latore. 

Alcuni nomi ci fono, i quali fi ufano in amenduc i ge- 
neri, ma con qualche variazione di lignificato» Così: 
DIMANE quando lignifica il dì vegnente, è mafccdino . 
Albertano C. 64. Lo folto fempre procrajlina di far bene , di- 
fendo : diman farò bene, doman faro bene, e fempre l'un dima- 
ne dimanda l’altro dimane. Quando lignifica il principio 
del giorno è femminile. Dante Iaf. cant. 33. Quando fui de - 
fio innanzi la dimane, Piagner fentì fral fanno ì miei figliuoli, 
MARGINE per eftremità fi ufa in amendua 1 generi. 
Dante Inf. cant. 14. Lo fondo fua , ed amba le pendici Fatta 
tran pietra , e i margini dallato.. Firenz. Afin. car» 47. Po - 
fciaccbè con gran fatica ella Ji fu condotta alla margine dell ’ 
alta ripa , appena notando fcampammo » Quando lignifica ci- 
catrice è femminile . Bocc. g. j. n. j. Si ricordò , lei dovere 
avere una margine a gutfa d’ una crocetta , fopra /’ orecchia 
fi nifi r a . 

E' ancora da olfervarfi che preflo di noi non fanno forza 
le regole de’ generi da’ Lati. 1 ftabilite. Così metodo, perio- 
do, finodo, ch’erti voglion femminili, noi gli ufiamo ma- 
cchili; ecrlitfì , e parente fi, benché venuti dal greco, fono, 
il primo di genere mafehile , di femminile il fecondo , I 
nomi degli alberi noi gli ufiamo mafchili , da quercia, ed 
•Ice in fuori. E quando l’albero, e il frutto hanno lo ftef- 
fo nome , noi facciamo mafehile il primo , e femminile il 
fecondo , dicendo v. g. pero l’albero , e pera il frutto ; e 
Così malo, e mela, il noce, la noce, e va decorrendo. 

Del genere neutro . 

Il Card. Bembo nel 1 . 3. delle Profe Rima che la Lingua 
nóftra non abbia neutro . Il Salviati Voi. x. 1 . i.c. 11. lo am- 
mette, Hanno in certo modo ragione tutti e due : il Bem- 
bo, perchè la noftra Lingua non ha voce apporta per lo 
Reutro, come fono v. g. templum , illud prerfo i Latini: il 
Salviati, perchè abbiamo voci neutralmente porte, Bocc, 
g. 1. n. io. Il che come voi il facefie , voi il vi fapete Quell* 
il Ila come neutro , c corrifponde al quod , e all* hoc de* 
latini. E g. 7. n. J. lo mi pqfì in cuore di darti quello , che 

tu 


Digitized by Google 



1 6 Belle partì dell ’ Orazione 

tu andavi eereando , e dieci itelo . Ecco efpreflo I' ìllud , c 
l’/d de’ Latini . Nov. ant. 94. Le tenti vi trufferò [memora- 
te , credendo che [offe altro . Ciò efprime 1 ’ aliud , cipè altra 
cola . Bocc. g. z. nel fine . Reputo opportuno mutarci dì qui ► 
Direbbe!! in Latino opportunum , cioè opportuna cola. An- 
cora nel maggior numero le pugna , le coltella, le peccata, 
le Demonia , le fondamenta , la caflella , e sì fatti , che predo 
i noftri Scrittori fi trovano, vanno veftiti, dice il Salvia— 
ti , d’ abito neutrale. 

Del genere promifcuo . 

Quello comprende alcuni animali , de’ quali non abbia- 
mo 1 nomi per amendue i generi , e perciò con un folo 
nome comprendiamo il mafchio, e la femmina. Così tordo, 
luccio, corvo, fcaraf aggio &c. comprendono anche la femmi- 
na : aquila , lepre , anguilla , volpe , rondine , vìpera , pante- 
ra (ire. comprendono ancora il mafchio . Manni lez. 4. 

Numeri de’ noflri nomi. 

Due fono i numeri de’ noftri nomi , fingulare , e plura- 
le . Il fingulare noi lo chiamiamo numero minore , 0 del 
meno: e il plurale lo domandiamo numero maggiore, o 
del più . 

Cafi de’ nojlri nomi . 

Sei fono prelfo di noi i cafi de’ nomi , come predo i La- 
tini, e fono da noi talvolta ufati anche i loro nomi: ben- 
ché per altro 1’ ufo noftro più frequente lia di chiamare il 
nominativo primo cafo, fecondo il genitivo, terzo il da* 
tivo , quarto l’accufativo , quinto il vocativo, c fello 1’ a- 
blativo . 

CAP. X. 

Del [egnacafo . 

I A terminazione , o .fia tifcita de’ noftri nomi è bensì 
j varia pattando dal minor numero al maggiore , onde, 
diciamo per efempio nel numero del meno uomo, donna , 
nel numero del più uomini , donne : ma non ha varietà al- 
cuna ne’ cafi di ciafcun numero , fervendo una fola inva- 
riata voce al minor numero, ed un’altra foia al maggio- 
re. Ed è in quello la noftra Lingua fimile all’ Ebraica,© 
differente dalla Greca, e dalla Latina, le quali accennano 
i cali con l’alterazion delle voci. Noi adunque, per. cono- 
- • ’ feere 
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fccre i cafi adoperiamo alcune prepofizioni , le quali ag- 
giunte a’ nomi, inoltrano in quali cafi adoperar li voglia- 
no da chi parla , o fcrive , e perciò chiamanfi fegnacafi , 
o vicecafi . 

Intorno al numero de’ fegnacafi ci ha diverfità di pare- 
ri fra i noftri Gramatici . Il Salviati voi. 2. 1 . i. part. x. e 
3. ne alfegna fei , DI , A , DA , CON , IN , PER : altri più. 
comunemente de’ foli tre primi fi contentano . Noi, fenza 
metterci ad efaminar quello punto , diremo col Bembo , e 
col Buommattei , tre elTere i fegnacafi più ordinar; , cioè 
DI, che ferve al fecondo cafo. A, che ferve al terzo, e 
DA , che ferve al fello : e quelli tre fegnacafi, fenz’ alte- 
razione alcuna , fervono ad amendue i numeri . Il primo, 
e ’1 quarto cafo non hanno fegno, perchè fi polfono age- 
volmente conofcere : e così parimente il quinto cafo , il 
quale viene abbaftanza contraflegnato dalla circoflanza del 
chiamare altrui : e al più vi fi pone avanti l’avverbio di 
vocazione, dicendo : o Pietro, o Paolo. Or quell’ aficio di 
fegnare i cafi può farli ancora da altre prepofizioni ; ma 
le tre addotte fono le più frequenti nell’ ufo . 

Si declinano adunque i nomi col fegnacafo così : 


Nel minor numero . 
Trimo cafo. Uomo, donna. 
%. cafo. D’uomo, di donna. 

3. cafo . Ad uomo , a donna. 

4. cafo . Uomo , donna . 

5. cafo. O uomo , 0 donna. 

6 . cafo . Da uomo , da donna. 


Nel maggior numero . 
Primo cafo . Uomini , donne . 
1. cafo . D’ uomini, di donne. 

3. cafo . Ad uomini, a donne . 

4. cafo . Uomini , donne . 

5. cafo. O uomini , 0 donne . 

6 . cafo . Da uomini, da donne. 


CAP. XI. 


Dell ’ Articolo . 

L * Articolo è una particella declinabile , che aggiunta * 
nome , 0 pronome , ha forza di determinare , e diflingue- 
re la cafa accennata . 

V articolo per fe Hello non è declinabile , non avendo 
altro più , che tre voci nel minor numero , il, lo, la, e 
tre nel maggiore, i, gli , le: ma unendoli quelle voci a 
quelle del legnacafo , T’ articolo fi rende variabile , o fi», 
declinabile fecondo i cafi del nome, o del pronome, 
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Dee 1 * articolo efiere aggiunto a nome , o a pronome 
perchè I’uficio fuo è intorno al nome, e a tutto ciò, eh 
ne fa le veci. Se adunque fi troverà la voce dell’artico- 
lo aggiunta a verbo , non farà articolo , ma pronome . 
foce. g. 4. n. i. Il buon uomo mojfo a pietà , nel fuo letto il 
mife . Il primo il aggiunto a nome, è articolo; il fecon- 
do aggiunto a verbo è pronome relativo, e vale : mife lui. 

Quanto alle parole , che Hanno ir. vece di nome , gl’in- 
finiti de’ verbi, adoperati per nomi , hanno l’articolo. 
Bocc. g. 3. n. ì. E il dire le parole , e 1 ’ aprirli , e ’l dar del 
fiotto nel calcagno a Calandrino fu tutt’ uno . E così avvie- 
ne degli avverbj , e delle altre particelle , quando foften- 
gono le veci di nome . Dittam. 1 . 1. c. 7. E ’l dove, e ’l 

3 uando tutto gli narrai . Bocc. g. 8. n.6. Senz' alcuna cofa 
ir del perchè, amendue gli fece pigliare. E Filoc. 1 . 6. ri. 
145. Come, e perchè venìfli tu aulì Ed egli mi rifpondeva ; 
del come non ti caglia , ma il perchè ti dirò , 

Gli addiettivi , comechè aderifeono al loro fuftantivo , 
non hanno articolo proprio : ma pure il ricevono non di 
rado per proprietà di linguaggio. Così que’ fiiftantivi , 
che non hanno articolo, fe avranno feco un addiettivo, sì 
riceveranno l’articolo. Palfav. pag. n. L’ onnipotente Id- 
dio . Petr. fon. 106. L’ avara Babilonia ha colmo il facco . 

Ma l'uficio proprio, e fpecifico dell’articolo fi è deter- 
minare , e diftinguere la cofa accennata : e forfè perciò fi 
chiama articolo , per fimilitudine alle giunture del corpo , 
le quali diftinguono fra sè i membri , e chiamanfi artico- 
li. Or quella determinazione, e diftinzione fi fa dall’ar- 
ticolo col particolarizzare in certo modo una cofa . Così 
s’ io diceifi , per cagion d’ efempio : io non ho danari , fa- 
rebbe intefo eh’ io non ne avelli punto : ma fe io diceifi : 
non ho i danari, s’intenderebbe cn’ io non avelli la quan- 
tità di danari necefiaria a fare alcuna fpefa . I Latini , 1 
quali mancavano degli articoli , non potevano dire altro 
più, che nummo t non habeo . Così ancora, dice il Buom- 
mattei , noi diciamo : bere vino •, bere il vino , e bere del 
vino : e il primo lignifica non alìenerfi dal vino , il fe- 
condo bere tutto il vino, di cui fi tratta, e ’l terzo bere 
qualche quantità di vino. In latino non fi può dir altro, 
che vinum bibtre* - -- j - 

•: Tre 


Digitized by Google 


V# 



Libro Frìmo . 1 9 

Tre fono i noftri articoli, cioè il, lo, la. La declina- 
zione di tali articoli va in ciafcun ninnerò per cinque cali 
folamente , perchè il vocativo non riceve articolo . 

Del primo Articolo . 

Num. del meno. 1. cafo il. 2. c. del. 3. c. al. 4. c. il. j. c. dal. 
Num. del più. i.cafo», oli. 2. cafo degli, 0 de ' , 3. c. agli, 
o a . 4. C. i, O li . 5. C. dagli , 0 da’ . 
Quell’ articolo lì adopera con tutti i nomi mafcolini di 
qualunque declinazione , che cominciano da confonar.te 
Non li ufa innanzi a que’ nomi, che cominciano da più 
confonanti , la prima delle quali è un’ S‘; nè immediata- 
mente dopo la particella per. 

Del fecondo Articolo . 

Num. del meno, i.cafo lo. i.c .dello. 3.C .allo. 4.C./0. j.c. dallo. 
Num* del più. i.cafo gli. i.c. degli. $.c.agli. 4 .c.gli. $. c.daglì . 

Quell’ articolo li adopera avanti a’ nomi mafcolini di 
qualunque declinazione, che cominciano da vocale, o da 
S feguita da altre confonanti , o dopo la particella per : 
onde li dice : /’ abate , V orto , lo Jludio , per lo quale , e non 
mai per il quale . Anzi il Boccaccio dopo le parole accor- 
ciate , che finifcono in R adopera volentieri quell’ artico- 
lo , e dice : Monfignor lo Re , Meffer lo Prete , Mejfer lo Giu- 
dice , e limili . 

Del terzo Articolo . 

Num. del meno, i.cafo la. ì.c .della. 3.C .alla. 4.C .la. 5.C. dalla. 
Num. del più. 1. cafo le. i.c. delle. i&.alle. 4.C. le. j.c. dalle. 

Quell’ articolo lì adopera con tutti i nomi lemminili dì 
quallivoglia declinazione. 

CAP. XII. 

Della declinazione de’ nomi. 

L A declinazióne altro non è , che la variazione del no- 
me ne’ numeri, e ne' cafì . 

Quattro fono nella nollra Lingua le regolari , ed ordi- 
narie declinazioni de’ nomi • le quali porremo qui diftri- 
buite con 1 ' articolo . Chi le vorrà fare col fegnacafo ? 
tolga via 1* articolo , e a’ fecondi , terzi-, c felli cali di 
ciafcun numero pónga il fegnacafo. 

B 2 Fri- 
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Prima Declinazione . 

Quella declinazione comprende i nomi mafchili termi- 
nanti in A . Mutando I’A in I, fi forma il numero del più. 

Minor numero. Il Profeta , Del Profeta , Al Profeta, Il 
Profeta , O Profeta , Dal Profeta . 

Maggior numero. 1 Profeti, De’ Profeti, A’ Profeti, I 
Profeti , O Profeti, Da’ Profeti. 

Seconda Declinazione . 

Quella declinazione comprende i nomi femminili termi- 
nanti in A. Mutata l’A in E, refta formato il num. del più. 

Minor numero . La Donna , Della Donna , Alla Donna , 
La Donna , O Donna , Dalla Donna . 

Maggior numero. Le Donne, Delle Donne, Alle Donne , 
Le Donne , O Donne , Dalle Donne . 

Terza Declinazione . 

Quella comprende i nomi mafchili ,e femminili terminan- 
ti in E; la quale mutata in I , n’ efce il numero del più. 

Minor numero. Il Padre, la Madre. Del Padre, della 
Madre . Al Padre, alla Madre. Il Padre, la Madre. O Pa- 
dre , o Madre . Dal Padre , dalla Madre . 

Maggior numero. I Padri, le Madri. De’ Padri, delle 
Madri . A’ Padri , alle Madri . 1 Padri , le Madri. O Padri , 

6 Madri. Da’ Padri, dalle Madri . 

Quarta declinazione . 

Quella declinazione comprende i nomi mafchili, e femmi- 
nili terminanti in O ; e mutato quello in I , n’ efce il plurale . 

Minor numero. Il capo, la mano. Del capo, della mano. 
Al capo, alla mano . Il capo , la mano . O capo , o mano . Dal 
capo , dalla mano . 

Maggior numero. I capi, le mani . De’ capi, delle mani. 
A’ capi, alle mani. I capi , le mani. O capi,o mani . Da’ ca- 
pi , dalle mani. 

CAP. XIII. 

De’ nomi indeclinabili . 

I Ndeclinabili chiamiamo que’ nomi , i quali con una fo- 
la invariata voce fervono ad amendue i numeri. Fare- 
mo alcune ofiervazioni fopra 1’ ufo di elfi . 

* Offcraazione prima . 

I nomi foreftieri ^nienti in confonante , fe fi adoperano 
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invariati, come fece il Boccaccio di Alatiti , Agilulf, Na- 
tan , fono indeclinabili ; onde fi direbbe per efempio : mol- 
te Alatici , due Agilulf , molti Natan. Se poi vengon ridot- 
ti a definenza noftrale , come Alatìelle , Agilulfo , Natanno t 
divengono declinabili . E noi fovente diciamo : Gerufa - 
lemme , Gabriello , Raffaello , e limili . 

Offervazione feconda . 

Indeclinabili fono i nomi, che hanno l’accento in full* 
ultima fillaba , quali fono i tronchi, e i monofillabi, come 
Città , carità , virtù , piè. Re, gru &c. s onde fi dice : le Città p 
le carità , le virtù , i piè, i Re, le gru . Quando però tali no- 
mi fi rendono interi, come cittade, caritade, virtude, o vif 
tute, piede, rege &c. , fono declinabili. 

Ojfervazione terza . 

I nomi , che finifcono in I , fono ordinariamente inde- 
clinabili . Così Parigi , Napoli , Empoli , Luigi, Lottieri , me- 
Jlieri, mulattieri , e limili , non alterano punto la loro vo- 
ce nel maggior mimerò. 

Offervazione quarta . 

Abbiamo ancora fpezie , ufato perforta, ed anche fuper - 
fide , che fi ufano indeclinabili . Bocc. Introd. Un altro a- 
nimale fuori della fpezie dell' uomo . Paflav. p. iJ4> Quattro 
fono le fpezie della fuperbia . Quanto al fecondo nome 
Bocc. nella Fiamm. 1 . 5. n. 9. 1 paurofi fpiriti non altrimenti 
mi cominciarono per ogni parte a tremare , che faccia il mar 0 
da fottìi vento dijtefo nella fua fuperficie minutamente . Galil. 
t. 3. p. 34. Intendendo fempre delle fuperficie fole, che gli cir- 
condano intorno . 

CAP. X II 1 1 . 

De’ nomi eterocliti di doppia ufcita. 

E Terocliti fi chiamano que’ nomi, 1 quali nella loro decli- 
nazione efcono dalle ordinarie regole degli altri nomi. 
Alcuni nomi adunque hanno doppia ufcita nel minore, 
o nel maggior numero , fopra i quali notar fi poflono le 
feguenti olfervazioni . 

Offervazione prima . 

. Alcuni nomi hanno più voci nel minore , e nel mag- 
gior numero . 

Sing. Ala, Ale, Alia . Plur. Ali, Ale, Alie . Sing .Arma, 
Arme . Pi. Armi , Arme . Sing. Canzona , Canzone . PI. Canzo- 
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ne, Canzoni. Sing . Dote, Dota. Pi . Doti , Dote. Sing. Frode, 
Froda. Pi. Frodi , Frode . Sing. Fronde , Fronda . Pi. F rondi, 
Fronde . Sing. Lode , Loda. Pi. Lodi , Lode. Sing. Macina , Ma- 
cine . Pi. Macine, Macini . Sing. Redine, Redina . Pi. Redini, 
Redine . Sing. Scure, Scura. Pi. Scuri, Scure . Sing. Tojfe, Tof- 
f* . Pi. Loffi, Tojfe . Sing. Vefle , Ve (la . Pi. Vejli , Vejle . 

Ojfervazione feconda . 

Altri nomi hanno più terminazioni nel numero del me- 
no , e una fola in quello del più . 

Due terminazioni hanno: Cavaliere, Cavaliere . Confole , 
Confalo . Penfiere, Penfìero . Scolare , Scolaro . 

Tre terminazioni hanno : Deflrieri , Deflriere , Deflriero . 
Leggiere, Leggieri, Leggiero . Mefliere , Meflieri, Mejliero . Mu- 
lattiere , Mulattieri , Mulattiera . Tutti però hanno la fola 
terminazione in I nel maggior numero. 

Ojfervazione terza. 

Molti altri nómi hanno un folo Angolare , ma nel più- 
tale hanno due ufcite , una delle quali ha 1’ articolo fem- 
minile. Eccone alquanti. Anello ha anelli aneli a . Brac- 

cio fa bracci, e braccia . Calcagno, calcagni, e calcagna . Car- 
ro , carri , e carra . Caftello, cajielli , e cxftella . Ciglio, cigli , e 
ciglia . Coltello, coltelli, e coltella . Comandamento , comanda- 
menti, e comandamela . Corno, corni, e corna . Demonio, De- 
monj, e Demonìa . Dito, diti, e dita . Filo, fili, e fila . Fonda- 
mento , fondamenti , e fondamenta . Fufo , fufi, e fufa . Ginoc- 
chio , ginocchi , e ginocchia , Lenzuolo , lenzuoli , e lenzuola . 
Letto, letti, e letta . Mulino, mulini, e mulina . Muro, muri, e 
mura . Peccato, peccati, e peccata . Quadrello, quadrelli, e qua- 
drella . Rifo, rifi , e rifa . Sacco , facchi , e facca . Veflìmento , 
veflimenti , e veflimenta . 

Ojfervazione quarta . 

Alcuni nomi di cotal fatta hanno fino a tre ufcite nel 
numero del più . Ecco i più ficuri , efaminati però dili- 
gentemente intorno al loro ufo , il quale talvolta non è 
totalmente libero . 

Frutto ha frutti , frutte , e frutta . E fi trova anche preflo 
gli Antichi fruttora . Così il Manni Lez. p. 80. Io credo pe- 
rò che frutte fia plurale di frutta, nome femminile lignifi- 
cante il parto degli alberi, e d’ alcune erbe. 

Gejlo in fenfo d’ imprefa , o fatto gloriofo , ha nel mag- 
gior 
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gior numero, fecondo il Manni ivi , geflì , gejla, cgejfe . Io 
trovo gejla nel minor numero , in lignificato d’ imprefa ; 
ma gejla nel maggior numero il veggo da’ Moderni ufato, 
ma noi trovo nel Vocabolario, nè prelfo approvati Scrittori. 

Legno ha nel plurale le voci legni, legne, degna ; ma da 
non volerli liberamente tifare . Quando lignifica la mate- 
ria folida degli alberi , ha fidamente legni : e quando li 
vuole intendere del legname da bruciare, l’ufo di Firen- 
ze ammette e legne , e legna . 

Labbro ha labbri , labbra , e labbia. Quell’ ultima VOCC è 
più del verfo, che della profa. 

OjTo ha ojji , offe , e offa . 

Vejligio ha vejligj , vejligia , e vejligie . 

A quelli aggiugne il Manni p. 81. Membro , che ha mem- 
bri , membra , e membro . Quell’ ultima voce fi trova in Dan- 
te Purg. cant. 6 . Ha’ tu mutato , e rinnovato membre 1 Ma 
ufandola il Poeta per la rima , non è da farne cafo . 

Ojfervazione quinta . 

De’ nomi ci fono, i quali hanno il plurale, non fola- 
mente di genere femminile, ma anche con incremento. I 
noflri buoni Antichi dicevano agora per aghi, borgora per 
borghi , corpora per corpi , nomora , per nomi , palcora per pal- 
chi , tetterà per tetti , e altri molti . Il Bocc. g. 3. Princ. usò 
latora per lati . Due antiche terminazioni di plurale con 
incremento fono in ufo oggidì , ma con reflazione di li- 
gnificato. La prima è donora, che gli Antichi dicevano per 
doni, c oggi lignifica quegli a me fi , e altro, che oltre la 
dota fi danno alla fpofa, quando ella fe ne va a cafa del 
marito. La feconda è tempora, che gli Antichi dicevano 
per tempi, e noi Puliamo per lignificare i digiuni, che lì 
fanno in tutte le llagioni dell’anno, che noi chiamiamo: Le 
Quattro Tempora . 

C A P. X V. 

De’ nomi eterocliti , che hanno un foto plurale , ma co» 
dejìnenza fuor di regola. 

Ojfervazione prima . 

C M fono de’ nomi, i quali net fingulare efcono in O, ed 
j hanno un folo plurale, il quale finifce in A, come quel- 
lo de’ nomi accennati nel Cap. prec. ofierv. 3., e con Parti- 
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colo femminile. Così centinaio , e migliaio fanno le centi- 
naia , le migliaja : mìglio fa le miglia : moggio le moggia: fla- 
jo le flaja : pajo le paia : uovo le uova ,• e limili . 

• Offervazione feconda . 

De’ nomi , che nel lìngulare finifcono in co alcuni nel 
plurale efcono in ci, altri in chi. In ci terminano amici , 
dimeftici , nemici , pubblici , tragici , canonici , cherici , monaci , 
medici, eretici, porci, ebraici, greci . In chi efcono fichi , anti- 
chi, abbachi, fuochi, cuochi, biechi, ciechi. Alcuni elicono all* 
uno, e all’altro modo. Così diciamo pratici , e pratichi a 
falvatici , e falvatichi : mendicì , e mendichi . 

Offervazione terza. 

De’ itomi terminanti nel fingulare in go, alcuni efcono nel 
plurale in gi , come teologi , aflrologi , fparagi : altri in ghì , 
come alberghi, draghi, funghi, facrtleghi,fpaghi, vaghi : altri 
fono indifferenti, come dittongi, e dittonghi : dialegi ,e dia- 
loghi : analogi , e analoghi . 

CAP. XVI. 

De' nomi difettivi . 

Offervazione prima . 

M Ancano nella noftra lingua del minor numero nozze t 
vanni , voce poetica in lignificato di penne fpezie 
per mefcuglio d’ aromati ad ufo di condimento , o di me- 
dicina ; efequie ; parecchi, e parecchie ; reni, quando ligni- 
fica gli arnioni, ha amendue i numeri; ma quando ligni- 
fica la parte deretana del corpo, ha il folo plurale. Così 
anche molle, o molli, finimento da rattizzare il fuoco : e 
froge , cioè la pelle di fopra delle narici , propriamente 
de' cavalli . 

Offervazione feconda . 

1 nomi numerali cardinali, da uno in fu, quando Han- 
no per addiettivi, mancano del lìngulare, e a’ plurali foli 
fi adattano; onde diciamo: tre anni, quattro cafe&c. Quan- 
do ftanno per fuftantivi hanno amendue i numeri, con que- 
lla diftinzione : tre, fei, e dieci fono indeclinabili, e fi di- 
ce : un tre , un fei , un dieci ; due tre , due fei , due dieci: gli 
altri fi declinano, e fi dice: ì quattri , i cinqui , ifetti,glt 
atti j r novi . Poteva dubitarli fe folle lecite ufar dui nel 
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humero del più , perchè il Vocabolario lo dice tifato da' 
Poeti per la rima : ma ora fembra tolta via la difficultà, 
avendolo ufato Lorenzo Bellini nelle fue Lezioni anato- 
miche dette nell’Accademia della Crufca Difc. n .p. 107., 
dove fcrive : E' indivifibile il fei nell' e (Ter dì fei , perchè r 
tre dui, ne’ quali fi pub dividere, fono bensì di mifura minore etc . 

. Offervazione terza . 

Riuno , neffuno , veruno , ciafcuno , ciafcheduno , qualcuno , 
ognuno, qualunque, qualfivoglia , ogni , e altresì uno, e una 
numerali add iettivi , mancano del plurale, perchè Tempre 
fono aggiunti a Aiftantivi fingulari , e accennano cofa un- 
gulate , o a modo di fingulare . 

Alcuno, quando fignifica o da sè, 0 aggiunto ad altro 
nome , più cofe indeterminate , ha plurale . Bocc. n. qq. nel 
princ. Secondo che alcuni affermano. E nel Proem. Di niu - 
na altra cofa fervieno , che di porgere alcune cofe dagl' in- 
fermi addomandate . Uno, e una Aiftantivi hanno plurale. 
BoCC. Fiamm. 1 . j. n. 9 3 * Siccome fecero i Sagontini , gli uni 
tementi Annibaie Cartaginefe, e gli altri Filippo Macedonico . E 
1 . 3. n. ai. Sperava l’une ere fciute,l' altre dover trovare feemate. 

Offervazione quarta . 

Ventuno, trentuno, quarantuno , e limili , mancano del plu- 
rale ; nè variano terminazione 0 fieno avanti, o dopo il 
loro fuftantivo : quello bensì fi fa fingulare, s’ è dopo, e 
s’ è avanti , plurale ; onde diciamo : ventuno feudo , feudi 
ventuno . Dante nel Convito p. tió. dille: Poi per la mede- 
fima via par difendere altre novantuna rota , e poco più . 
Dove , dice il Buommattei , altre fi accorda con novanta y 
e rota con una . E il Petrar. fon. 311. Tennemi Amor an- 
ni ventuno ardendo . 

Offervazione quinta . 

Prole , progenie , Jlirpe , e mane per mattina non fi ufano 
prelfo di noi nel maggior numero. 

Offervazione fejla . 

Dio, Sole, Luna, Fenice , benché fignifichino cofe fingulari, 
pure hanno nella noftra Lingua il numero del più. Dante Inf. 
cant. 1. Al tempo degli Dei falfi,e bugiardi. Petr.Tr. Amore 
C. 4. Poi quando il verno l’ aer fi rinfrefea , Tepidi Soli , e 
giochi, e cibi, ed ozio Lento , eh’ e' femplicetti cori invefea. 
Dante Rim. p. 4 < 5 , Onde t' io ebbi colpa , Più Lune ha volto 
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*7 t Sol, poiché fu fpenta . Bocc. Laber. n. i$7. Le Jimilì a 
quelle , che dette abbiamo, fono più rade , che le Fenici. 

CAP. XVII. 

Del pronome . 

H A il pronome tre generi , mafchile , femminile , e neu- 
tro: ha due numeri, maggiore , e minore : ha cinque 
cafi , cioè tutti i cali del nome , dal vocativo in fuori ; 
perchè il folo pronome tu ha vocativo . Ha finalmente tre 
perfone, io c la prima, tu la feconda; gli altri pronomi 
fono tutti di terza perfona . 

CAP. XVIII. 

De' pronomi primitivi . 

I )Honomi primitivi fon quelli, che fono i primi, nè han- 
no da alcun’ altro l’ origine ; e fono tre : io , tu, fe . 
Del pronome io. 

IO pronome primitivo, dimoftrativo, fuftantivo, d' a- 
mendue i generi, infieme con le particelle mi , me ,cì, ce, 
ne , le -quali in forza di -elfo fi adoperano , fi declina nel 
feguente modo : 

Minor num. lo . Di me . A me, mi, me. Me, mi. Da me . 
Magg. num. Noi. Di noi. A noi, ci, ce, ne. Noi, ci, ce, ne. Da noi. 
Le particelle fuddette , che fanno le veci del pronome, 
poflono ufarfi fpiccate innanzi al verbo , e ancor affifle 
alla fine del verbo ; di modo .che del verbo , e di effe fi 
formi una fola parola . 

MI ferve per terzo, e per quarto cafo, in vece del pro- 
nome io, col verbo, o dopo il pronome relativo. Bocc. 
g. 3. n. 9. Voi mi potete torre quant’ io Tengo, e donarmi, 
ficcome voflro uomo , a chi vi piace . E g. S. n. 7. Ni negare 
il mi puoi , fe io il defiderajji . E g. 5. n. 7. Poiché tu coti 
mi prometti, io farò, ma penfa di oilervarlomi. 

In vece di mi fi adopera me nel terzo cafo innanzi al 
pronome relativo, e alla particella «e. Bocc. g-d. n. 4. T« 
dì di farmelo vedere ne’ vivi. E g. 8. n. 3. Per veder fare 
il tomo a que' maccheroni , e tormeae una fatolla . 

-CI ferve per terzo , e per quarto cafo nel maggior ao* 
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mero col verbo , o dopo il pronome relativo , e vale lo 
fteflo , che a noi, e noi . Bocc. n. i. Correrannoci alle ex - 
fe , e V avere ci ruberanno . ^ E Introd. Il voflro fenno , più 
che il noflro avvedimento , ci ha qui guidati. 

In vece dir» fi adoperare innanzi al pronome relativo, 
e alla particella ne . Bocc. g. io. n. 8. Gli amici noi abbia- 
mo quali ce gli eleggiamo . E g. 8. n. 6 , Tu non ce ne po- 
trefli far più . 

NE ferve parimente per terzo , e per quarto cafo ne! 
numero del più . Bocc. n. i. Il mandarlo fuori di cafa no- 
Jlra così infermo , ne farebbe gran biafimo . Cioè farebbe a 
noi . E Introd. Sole in tanta afflizione n’ hanno lafcìate . 
Cioè hanno lafciate noi. 

Del pronome tu . 

TU pronome primitivo , dimoftrativo , fuftantìvo , fe- 
conda perfona , di genere comune ; con le particelle ti , 
te, vi, ve, che ne fanno fovente le veci, a declina co- 
me fegue : * 

Minor num. Tu. Dì te. A te, ti, te . Te, ti. Otu. Date. 

Magg. num. Voi. Di voi. A voi, vi, ve. Voi, vi, ve. O voi.Davoi. 

TI ferve per terzo , e per quarto cafo nel minor nume- 
ro , o fpiccato , o affilfo al verbo , o dopo il pronome re- 
lativo. Bocc. g. 8. n. 7. S ’ egli ti fu tanto la maladetta not- 
te grave , e parveti il fallo mio così grand e , che non ti pof- 
fon muovere a pietate alcuna le amare lagrime , ni gli u- 
milì prìeghi , almeno muovati alquanto , e la tua fevera ri- 
gidezza diminuifea queflo foto mio atto . E g. 7. n. 7. La don- 
na rìfpofe ad Egano : Io il ti dirò . Avanti il pronome re- 
lativo , e la particella ne fi dice te in vece di ti. Bocc. 
g. 3. n. 3. To non me ne maraviglio , nè te ne fo ripigliare. 
E g. 7. -n. 9. Senz' alcun maeflro , io tei trarrò ottimamente . 

VI ferve per terzo , e per quarto cafo nel maggior nu- 
mero col verboso dopo il pronome relativo; ma avanti 
al pronome relativo , o alla particella ne fi adopera ve . 
Bocc. g. 1. n. 9. S' elle vi piacciono , io le vi donerò volen- 
tieri . E n. ult. Piacevi di rivolerlo, ed a me dee piacere , e 
piace di renderlovi . E g. 4. princ. Il quale il del produffe 
tutto atto ad amarvi . E ivi . Come vi vide , fole da lui di. 
fiderate fofle . £ g. io. n. 4. Come queflo avvenuto mi fia 
brievemente vei far * chiaro . E g. a. n. 1. Ch‘ io dica il v e . 
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ro , quella pruova ve ne polfo dare. E g. i.n. ;. prlne. Mi 
piare di farvene più chiare con una picchia novelletta . 

Si noti che gli Antichi in vece di tu dicevano tue quan- 
do in tal voce cadeva la pofa della pronunzia , o v’ era 
raffronto di vocali , e talvolta anche fenza quefto . Nov. 
ant. 7i. Perchè ti rammarichi tue perch' io mi parta da te? E 
n.ioo. Cornandoti che tue incontanente vadi per lo tuo padre . 

I Poeti per la rima ufano vuì per voi . Petr. fon. 104. 
In quejlo flato fon , Donna , per vili . 

• Del pronome fe . 

S E pronome primitivo , che manca del primo , e del 
quinto cafo , e con le fteffe voci ferve ad amcndue i ge- 
neri, fi declina col fegnacafo nel modo feguente, con la 
particella fi, la quale ne fa le veci. 

Genif. Di fe . Dat. A fe,fi. Accuf. Se ,fi . Abl. Da fe . 

Quefto pronome lignifica il riverbero , o fia ritorno dell' 
azione in qualunque terza perfona in ogni genere, e nu- 
mero . Bccc. g. i. n. 7. Il Duca quefle cofe fenténdo , a dife- 
fa di fe fimilmente ogni fuo sforzo apparecchiò . E Introd. 
Ciafcuna verfo di fe hellìffima . E g. 3. n. 7. Apertamente con - 
fe fia reno , fe e fere flati coloro , che Tedaldo Elifei ucifo aveano. 

La particella fi fa le veci di quefto pronome nel terzo, 
e nel quarto cafo d’amendue i generi, e numeri. Bocc. 
g. 1. n. 5. Davanti fi vide due , che verfo di lui con una lan- 
terna in mano venieno . E g. 4. n. 1. Infieme maravigliofa 
fella fi fecero . E g. 1. n. 4. Di quindi marina marina fi con- 
dii fie infino a Trani . Eg.i. n. 8. Efia fopra il feno del Conte fi 
lafri'u con la teda cadere . E n. i. Alla qual cofa il Priore , e gli 
altri Frati creduli s’ accordarono . E. g. 4. n. 6. Dopo alquan- 
to ri l'entità , e levatafi , con la fante infieme verfo la cafa di 
lui fi dirizzaro . 

CAP. XIX. 

De' pronomi derivativi . 

M io , tuo , fuo , noflro. voflro , fi chiamano pronomi deri- 
vativi, perchè derivano, e fi formano da’ primitivi; 
e fi dicono ancora poffeflìvi , perchè dinotano pofledimento. 

Mìo nel maggior numero fa miei ; mia mie ; tuo tuoi } tua 
tue; fuo Cuoi s fua fue ; noflro noflri ; noflra noftre ; voflro vo- 
flri i voflra voflre . Si declina come gli altri pronomi, tal- 
volta con l’articolo, talvolta col fegnacafo. 
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In Tofcana il popolo ufa mia per mìei , mie ; tua per 
tuoi , e tue ; fua per fuoi , e fue . Quindi colà s’ ode : i 
mia parenti , le robe mia , ì tua piedi , le tua forelle , i fatti 
fua , le fua parole. E' idiotifmo popolare, ch’era ancora 
nel miglior fecolo , ed è perciò caduto dalla peana anche 
talvolta a’ buoni Antichi. Bocc. g. x. n. 8. Die der fede alle 
fua parole . Così ha il tefto del Mannelli . Franco Sacchetti 
n. i. Vide i fervi , e' fudditi fua molto ordinati , e cofluma- 
ti . Vedi il Salviati lib. x. cap. io. 

Quando i pronomi fuddetti fono addiettivi accompagnati 
col loro f.iftantivo, vogliono l’articolo, o altra particel- 
la , che gli regga . Bocc. g. f. n. 4. Per quanto tu bai caro 
il mio amore . E Introd. Aveva , ficcarne fe , le fue cofe 
meffe in abbandono. E g. 4. n. 1. O molto amato cuore, ogni 
mio uficio verfo te è fornito . Eg. 1. n. 8. Se tu ti contenti 
di lafciare apprefio di me quella tua figlioletta. E g. i.n.x. 
Quella fatica , per mio configlio ti ferberai in altra volta . 

Talvolta da’ fuddetti pronomi addiettivi li toglie via o- 
gni appoggio d’articolo, e d’ altra particella, così in pro- 
fa , come in verfo , per proprietà di linguaggio . Bocc. n. 
1. Ho fatte mìe piccole mercatanzie . Petr. fon. x 5 x. Sua ven- 
tura ha ciafcun dal dì che nafce . E canz. 34. S' il di fi, un~ 
qua non veggian gli occhi miei Sol chiaro , o fua forella . 
Da te Purg. caut. 3. Matto è chi Jpera che nollra ragione 
Po fa trafcorrer la infinita via , Che tiene una fuflanzia in tre 
perfine . Petr. Tr. Temp. Un dubbio ver no, un infiabil fereno 
E' volìra fama, e poca nebbia il rompe ; E’I gran tempo a’ 
gran nomi è gran veneno ; Pajfan volìri trionfi , e voftre pompe. 

Talvolta quelli pronomi fi congiu.igono col verbo fu- 
Hantivo, fcnz’ alcuno appoggio d’ articolo , o di nome; e 
fignificano libertà, o appartenenza. Bocc. laber^ p. tilt. 
Alla quale difpofiiione fu la Divina Grazia ri favorevole , 
che infra pochi dì la mia perduta libertà racq.uiflaì , e come 
io mi fileva , così fono mio » E g. 8. n. 4. Son difpojla , po- 
f ciuchi! io così vi piaccio, a voler ejfer volita . 

Nel numero del più , fenz’ appoggio di nome , ma con 
1’ articolo , li adoperano tali pronomi a lignificare i pa- 
renti , i famigliari , e limili. Petr. fon. >64. Ove giace ’l 
tuo albergo , e dove nacque II nofiro amor va’ eh’ abbandoni , 
a lafct y Per non veder ne’ tuoi quel eh’ a te Jpiacque. Boc. 
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g. J. n. 8. Vaitene , pregato da’ fuoi, <* Chi affi . Petr. Tr. 
Fama C. t. Vidi verfo la fine il Saracino , C£e /ère a’ noftri 
affai vergogna , e danno . 

Si tifano ancora tali pronomi neutralmente fenz’ appog- 
gio di nome , ma con 1’ articolo , e lignificano la roba , 
l’avere, lefoftanze. Bocc. n. i. Non fo cui io mi poffa la- 
nciare a rìfcuotere il mio da loro piti convenevole di te . Nov. 
ant. 74. La vecchia diffe a colui allora : vieni , e domanda 
il tuo , Bocc. e. 1. n. 7. Or mangi del fuo , t' egli ne ha , 
che del ne&ro non mungerà egli oggi . E g. 7. n. 9. Se io 
vi vidi , io vi vidi in Eli volìro . 

Quanto al pronome ‘fuo è da notarli che tal pronome 
in tutte le fue voci d' amendue i numeri ha propriamente 
relazione alla terza perfona del lingolare di tutti i gene- 
ri, come dice il Vocabolario . Per efempio li dirà: Amore 
tol fuo arco , con la fua forza , co' fuoi dardi , con le fue 
faci ferifce , ed accende gli uomini. Altresì: La Fortuna col 
fuo rifa , con la fua ruota , co' fuoi tefori , con le fue pro- 
meffe inganna gli uomini. Quando poi la relazione lì fa a 
un cafo del numero del più, non li fuole adoperare il pro- 
nome fuo , ma 1' ufo migliore è di fervirli degli obliqui de* 
pronomi egli, ed ella , cioè loro. Bocc. g. 7. n. 8. Il che 
veggendo la madre di loro , piagnendo gl' incominciò a fe- 
guitare . E nel Proem. Alcune canzonette dalle predette donne 
cantate a lor diletto . E g. 4. n. io. Allogaronla allato ad un a 
e amera, dove lor femmine dormivano. Petr.Tr. Morte c. 1 .Non 
uman veramente , ma divino lor andar era , e lor fante parole . 

Contuttociò molti efempli ci fono d’ottimi Autori dei 
buon fecolo , i quali ufarono il pronome fuo , con rela- 
zione al numero del più, in vece di loro . Ballino quelli 
pochi, de’ tanti che addurli potrebbono. Bocc. g. n.i. 
Poiché gli arcieri del v offro nimico avranno il fuo faettamen- 
to faettato . E g. 7* nel tit. Le beffe , le quali , le danne han- 
no già fatte a' fuoi mariti . Petr. fon, 310. Volo con l’ ali del 
penfiero al Cielo Sì fpeffe volte , che quafi un di loro Effer mi 
far, che hann ivi il fuo te faro . Un tal ufo ammifero que’ 
buoni Antichi , o feguendo la maniera de’ Latini , predo 
I quali il reciproco fuus ha relazione ad amendue i nu- 
meri ; o pure feguendo il popolo , che l’adopera fovenre, 
Non può dirfi un tal’ ufo manifello errore, ma il primo ufo 
òil piu naturale, e il più regolato. CAP. 
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CAP. XX. 

De * pronomi dimoflr citivi di perfona * 

P RonomI dimollrativi fi chiamano quelli, i quali accen- 
nano , o dimoftrano perfona , o cola . De* pronomi di- 
moftrativi alcuni dimollrano perfona prolfima a chi parla, 
altri perfona prolfima a chi afcolta , ed altri perfona terza, 
lenza relazione di prolfimirà a chi parla, o a chi afcolta- 
Pronomi dimagrativi dì perfonx prolfima 
a chi parla * 

QUESTI è pronome, che nel numero del meno fi ufa ne! 
primo cafo, quando fi parla d’uomo, e lignifica quejl’ uo- 
mo . Bocc. g. io. n. 9- Qjefti è il mio Jìgnore , quelli vera- 
mente è M. Torello . Petr. canz. 48. Quelli in fua prima etcì 
fu dato all" arte Da vender paralette , anzi menzogne . 

Il dir queflo nel primo’ cafo fuftantivamente , parlando 
d’ uomo, è riputato errore. Pure fi adducono due efem- 
pli in contrario. Il primo è di Dante Inf. canr. 16. , che 
citano così: Quello, Torme dì cui pejlar mi vedi ^Tuttoché 
nudo , e dipelato- vada , Fu di grado maggior , che tu non credi . 
Ma e i tefli a penna, e le buone llampe leggono concorde- 
mente : Quefli . Il fecondo efemplo è del Petr.Tr, Fama c*3* 
Quello cantò gli errori , e le fatiche Del figliuol di Laerte , 
e della Diva , Primo pittor delle memorie antiche. Ma, oltre 
ad altre llampe, l’edizione ultima di Firenze fatta per o- 
pera de’ nollri Accademici della Crufca, legger Quefli . 
Sembra adunque oggimai poterli dire mamfelto errore 
1’ ufar queflo per quefli nel cafo retto . 

Trovali alcuna volta quefli nel cafo retto fingolare, ben- 
ché non riferito ad uomo. Dante Inf* cant. 1. Ma non sì 
che paura non mi dejfe La vifla , che m' apparve d' un leone: 
Quelli parea che contra a me veneffe . Bocc. g. 4. n. 1. Dall* 
una parte mi trae T amore &c. e d' altra mi trae gìuflìjjìmo 
fdegno &c. : quegli vuole ch'io ti perdoni , e quelli vuole che 
contro a mia natura in te incrudelì jc a . 

Gli obliqui di quefli fono gli llelfi del pronome queflo . 
S’adoperano talvolta a modo di fullantivi , in ligrificafo 
di quejl' uomo . Petr. Tr. Amore c. 3., parlando di Giacobbe, 
dice : Tedi ’l padre di quello , e vedi T avo , Come di fu x 
magio n Jol con Sara efee . QUE- 
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QUESTA, pronome. femminile, che manca del vocati- 
vo, e ha nel maggior ‘numero quelle , e fi declina col fe- 
cnacafo . Quando è addiettivo , fi unifce al fuo fuftanti- 
vo , come : quella donna , quefte donne ; quella cofa , que/le 
eo fe . si ufa faliantivo in lignificato di quella donna . Petr. 
can7- 3<*. Quella ancor dubbia del fatai fuo corfo Sola pen- 
fando , pargoletta e fciolta Entrò di primavera in un bel bo- 
fco . È C. 5. Quelle gli frali, E la faretra , e l' arco aveap 
( pezzato A quel protervo , e fpennacchìate V ali . Boc. Laber. n. 
a 79. Ha facenda foperchia pur di far motto a quella, e a quell’ 
Mitra e di fufolare ora ad una, ora a un'altra nelle orecchie. 

COSTUI è lo Hello che quejli, e vale aneli’ uomo; coflci 
vale quefla Donna . Quelli due pronomi fi declinano col fe- 
cnacafo , mancano del vocativo , e il plurale cofloro ferve 
indifferentemente ad amendue . Bocc. g. 1. Che farem noi , 
diceva l’uno all’ altro , di collui? E g. 7- n. 4 - Tofano uden - 
do collei , fi tenne fcornato . Ameto p. 89. O graziofo Apollo 
qtyc. deh ferma il grado a riguardare colloro, le quali, qua- 
lunque s’ ì /’ una , così meritano l' amor tuo . 

S’ adoperano talvolta quelli pronomi nel fecondo cafo 
fenza fegno . Gio. Vili. 1 . x. c. 16. Al collui tempo Leone Pa- 
pa Quarto fece rifare la Chiefa di Santo Pietro . Bocc. g. 8. 
li. ioT Salabaetto lieto s’ ufcì di cafa collei . 

S’ ufano ancora di cofa inanimata , e di animale fuori 
della fpezie dell’ uomo. Bocc. Filoc. 1 . 6. num. 131. Io ho 
meco quejlo anello : la virtù di collui credo che ’l mio perieli- 
tante legno ajutaffe . E 1 . 7- »um. J J. Di quello intendimento 
un pappagallo mi tolfe : a feguitar collui fi difpofe alquanto 
più l’animo che alcuno degli altri uccelli . Dante Purg. cant. 
6. O Alberto Tedefco , che abbandoni Collei ( l’ Italia ) eh’ ? 
fatta indomita , e felvaggia . . 

Pronomi dimoftrativi di perfona prqlfima 
a chi afcolta . 

COTESTI vale 1 ’ uomo proflìmo a chi afcolta , e fi uf* 
nel primo cafo del minor numero. Dante Purg. cant. n. 
Cotelli , eh’ ancor vive , e non fi noma , Guardere ' io , per 
veder /’ il conofeo , E per farlo pictofo a quefla (orna 

COTESTUI vale lo llelfo che cotefli , ma fi declina nel 
Angolare col fegnacafo „ Nel plurale fa coteftoro , e fi decli- 
na parimente col fegnacafo . Bocc. g. 8. n. 9. Se cotelìui fé 
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«f fidivi , me »e poffo fidar io . PafTav. p. 89. Di cote fluì - 
mn dico nulla . Nov. anr. 45. Perchè battete voi coteftoro è 
Pronomi dimofirativi di perfona terza . 

Quattro fono i pronomi dimoftrativi di perfona terza, 0 
non proflima a chi parla , nè a chi afcolta . Tre corrifpon- 
dono all ’ ille , illa de’ Latini, e fono egli , ella; quegli , 
quella } colui , colei . Il quarto corrifponde all’ ipfe , Ipfa 
de’ Latini , ed è ejfo , ej[a . 

Egli . 

Quello pronome , con le quattro particelle il , lo , glt\ 
ti , che ne fanno le veci , e pronomi relativi fi chiama- 
no , fi declina così , fenza vocativo : 

Minor num. Egli , e per accorciamento Ei„ ed e*. Di lui . 
A luì, gli, li. Lui, il, lo. Da lui. 

Magg. num. Egli, e \ o eglino . Di loro . Loro, gli, li. Da loro . 

Il pronome egli di fua natura accenna perfona . Bocc* 
g. x. n. 7. Io intendo di torre via V onta , la quale egli fa 
alla mia forella . Eg. 1. n. J. Avendo riguardo all' ingrati- 
tudine di lui verfo mia madre mojlrata . Eg. 7. n. 8. Com * 
egli hanno tre foldi , vogliono le figliuole de' gentiluomini y 
e delle buone donne per moglie, E g.' ro. n. 8. A lui, e all * 
madre narrò lo ’nganno , il quale ella , ed eglino da Cifippo. 
ricevuto aveano . E g. 4. n. 8. E loro , » quali Amor vivi 
non aveva potuti congiugnere , la morte congiunfe . 

E fi noti che il genitivo di quello pronome , ufato po C- 
feflìvamente, fi ode bensì volgarmente pollo avanti alno- 
ine , dicendo per eferapio : il di lui valore , la di l$i vir- 
tù i ma 1 ’ ufo migliore del Boccaccio è di pofporlo. G. 4. 
II. 6 . Verfo la cafa di lui fi dirizzare . E ivi n. 1. Da fe ri - 
moffo di volere in alcuna co fa nella perfona di lei incrudelire . 

E non che di perfona , ma d’altre cofe ancora fi trova 
tifato quello pronome . Bocc. g. j. n. 9. d’ un falcone di- 
ce : Prefolo , e trovatolo graffo , penta lui effer degna vivan- 
da di cotal Donna. Dante Conv. p. 185. Il perfo è un ce- 
lar miflo di purpureo , e di nero i ma vince il nero „ t da 
lui fi dinomina . 

Gli Antichi in vece d ’ egli tifavano elle, ed elio , e nel 
plurale eli ! , ed ellìno , e nel retto , c talvolta negli obli- 
qui . Nov. ant. 7. Ed elli flava molto penfofo . Fior. S. Frane, 
p. 174. Beato à colui , il quale d’ ogni cofa , tb' elio vede 
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«de, riceve per fe medejimo buona edificazione . B. Jacopone* 
1 . i. Laud. 1 5. ftrofa 14. Alma, il tuo corpo è quello. Che t'ha 
giurata morte , Guardati -ben. da elio. Petr. fon. no. E veg- 
gio ben quant' elli a fchivo m' hanno . Dante Inf. cant. 3. 
Che alcuna gloria i rei avrebber d’ elli . Nov. ant. 33. El- 
iino nell’ altre cofe T ubbidiano . 

Egli fi trova ufato in cafo obliquo dal Barberino p. 133. 
V. 7. Ma guardati da egli, Che foglion ejfer fegli . 

Ma ciò , che dell* ufo di quello pronome principalmente 
è da notarli , è che il dir lui in cafo retto , in vece d’egli , 
benché s’ oda tuttodì ne’ difcorli famigliari , è manifello 
errore di Lingua contro la fopraddetta declinazione . Si 
trovano in contrario efempli di moderni, come del Firen- 
zuola, e del Burchiello, 1 quali, dice il Vocabolario , in 
ciò fcriflero fregolatamente . Se negli Scrittori del buon 
fecolo li trovino efèmpli di tal ufo , 1 ’ affermano il Cino- 
nio , e ’1 Bartoli ; ma lo niega il Manni lez. 5. , dove dice 
tali efempli edere tutti errati, e tratti da ree llampe. 

Tre eccezioni foglion darli a quella regola . La prima 
lì è nel verbo effere , il quale quando è pollo tra due fu- 
flantivi , e lignifica trafmutazione d’ uno nell’ altro , rice- 
ve il quarto cafo . Bocc. g. 9. n. 7. Credendo ejfo eh’ io fofi 
te , mi ha con un baflone tutto rotto. E g. 3. n. 7. M aravi- 
gliojjì forte Tedaldo che alcuno in tanto il fimigliaffe , che fofft 
creduto lui. Il Caltelvetro p. 71. voltata, adduce per ra- 
gione , che il fecondo fullantivo è in certo modo pazien- 
te , e perciò gli conviene il quarto cafo . 

La feconda eccezione li è , che dopo la particella come , 
o ficcarne, il nollro pronome li pone in cafo obliquo . Bocc. 
n. 4. Balla fua colpa fleffa rimorfo , fi vergognò di fare al 
Monaco quello, eh’ egli, liccome lui, aveva meritato. E g. 1. 
n. f. Cofloro , che dall’ altra parte erano , liccome lui , ma- 
lìziofi . Il Callelvetro p. 73. dima che in quelli efempli lui 
ila fello cafo, perchè il ficcome viene dal cum de’ Latini, e 
Lignifica compagnia di demerito, e di malizia: laddove, . 
die’ egli , quando il come, o ficcome viene dal quomodo de’ 
Latini, il pronome li mette in cafo retto. Bocc. Introd. 
Voi potete coti , com* io , molte volte avere udito . Del pro- 
nome egli co’ gerundj , tratteremo a fuo luogo . 

La terza eccezione fi c, che nelle eiclamazioni dino- 
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tanti contentezza, o miferia il noftro pronome , come no- 
ta Annibai Caro voi. x. lett. 77. , fi mette in quarto ca- 
lo . Petr. canz.i. O me beato /opra gli altri amanti . Ala- 
manni 1 . 1. Eleg. io. Beato lui , che callo a morte corfe . Boc. 
g. 3. n. 6. lo, mifera me, t' ho pia che la miavita amato. 
Petr. canz. 0. Mifero me , che volli ? Quindi nel Giornale 
de’ Letterati d’Italia r. i.p. 177, vien cenerata l’Annot. 
40. alle Particelle del Cinonio, nella quale il lui nel fopra 
citato verfo di Luigi Alamanni è giudicato cafo retto , o 
vocativo . E veramente fi vede che la noftra Lingua in tal 
cafo fegue la Latina, la qual dice; me beatum, mi forum &c. 

Ciò, che detto è di lui , fi dica di loro , che non dee 
ufarfi in cafo retto , Il Cinonio adduce in contrario ì fe- 
guenti due efempli . Bocc. Laber. num. 1 50. Affai fovente 
fi gloriano che alquante , della cui virtù fpezial folennità fa 
la Chiefa di Dio , furono femmine come loro . Quell’ efem- 
plo non fa forza , perchè ci ha la particella come . Gio. 
Vili- 1 . il* c. 4. Il modo, che hai a tenere, volendoti bene, 
governare , fi è qucfio . Che ti ritengbi col Popolo, che prima reg- 
geva , e reggiti' per loro configlio , non loro per lo tuo i Così ha 
la moderna riftampa : ma non è gran cola, che ad uno Scrit-- 
tore cada talvolta dalla penna un famigliare idiotifmo . 

Quanto alle fopraccennate particelle il , e lo , fanno le 
veci di luì accufativo Angolare , il primo innanzi a con- 
fonante , il fecondo innanzi a vocale, o all’/ feguita da 
altra confonante . Bocc. g. 4 - n. 6. Affai volte ìM vano il. 
chiamò. E g. 5. n. 1. Se d’ una cofa fola non lo aveffe la 
fortuna fatto dolente . E g. 7- n. 3. Tanto T afftizion del fi- 
gliuol lo firinfe , ch’egli non pofe l' animo allo ’ nganno fattogli. 

Gli, e li fervono per dativo Angolare, e per accufati- 
vo plurale . Bocc. n. 3. Per alcuno accidente fopravvenuto- 
gli , bifognandoli una buona quantità di danari, gli venne- 
a memoria un ricco Giudeo . Gio. Vii. 1 . 4 - c« 18. Il feguente 
dì apparve per vifione Grifo a Ruberto , dicendoli che in for- 
ma di lebbrofo li fi era moflrato , volendo provare la fua pie- 
tà . Petr. fon. xi 4. o li condanni a fempiterno pianto. 

Notili che 1 ’ ufare gli per terzo calo del numero del 
più , benché fi oda tuttodì dal volgo, e fi trovi ufato an- 
che da’ buoni Antichi , gli efempli de’ quali adduce il Vo- 
cabol. 5 . x., è però creduto modo di dire poco regolato, corno 
ivr dice lo fieno Vocabolario. C x Fi- 
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Finalmente ci convien notar due eofe intorno a quello 
(pronome. La prima fi è che fi ufa talvolta in. amendue i 
numeri per lo reciproco. Bocc. Filoc. 1 . s. n. rjt. Tarolf» 
rimirava coflui nel vifo , e in fe dubitava , non queflì fi fa- 
eeffe beffe di lui. Cioè di sè . E Introd. La quale ufanza 
le donne , per falute di loro , aveano ottimamente apprefa 
Cioè di sè . 

La feconda è che lui , e loro , quando precedono il re- 
lativo, vagliono colui, o coloro . Petr. fon. 134. Morte biaf~ 
mate , anzi laudate lui , Che lega , e [doglie , e ’n un punto, 
apre , e ferra. Bocc. g. 4. n. 8. E loro, i quali Amor vive 
non uvea potuto congiugnere , la morte congiunfe . 

Ella . 

E’ pronome femminile , il quale co* pronomi relativi 
la , e le , che ne fanno le veci , fi declina così . 

Minor num. Ella. Di lei. A lei, le. Lei, la. Da lei . 

Magg. num. Elle , o elleno . Di loro . A loro . Loro, le. Da loro. 

Ella fi dice nel nominativo Angolare, non lei, benché 
il volgo ad ogni piè fofpinto v* inciampi . S’ è fatta da* 
Gramatici una grolla lite fopra i feguenti Vcrfi del So- 
netto 93. del Petrarca : 

Ed bo sì avvezza 
La mente a contemplar [ola cojlei ; 

Cb’ altre non vede , e ciò che non è lei 
Già per antica ufanza odia , e difprezza . 

E in q«efto modo era citato da tutti , anche dal Voca- 
bolario alla voce Deprezzare . Sicché fi difputava come 
mai avelTe ufato il Petrarca quel lei in cafo retto . Ma ora 
è terminata la lite , perchè nell’ ultima edizion del Petrar- 
ca fatta teftè in Firenze , per opera de’ noftri Accademici, 
il fecondo emiftichio dei terzo verfo fi legge così : e ciò 
che non ? in lei. E chi vuol vedere con qual fondamento 
di fìampe , e di manuferitti fiafi fatta cotal correzione , 
Confulti il Manni le z. 5. 

La per ella nel retto, benché nel parlar famigliare mol- 
to da’ Tofcani fi ufi , nè manchi elempio di qualche ap- 
provato moderno ; non pare contuttociò , dice il Voca- 
bolario , artolutamente da ufarfi . 

Ne' cafi obliqui troviamo preflo gli Antichi ella , ed 
’^Ctrar. cauz. 34, £ fffiemi » Quando ’l del ne r appella , 
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Girmt» con ella in fui carro d’ Elia . Bo ce. Amet. p. 31.* 
E poich’ i‘ ho lafsù condotte quelle , Le nuove erbette della 
pietra ufcite Ter caro cibo porgo innanzi ad elle • 

Si trova lei ufato non fedamente di perfona , ma d’ al- 
tro . BoCC. g. 4. n. 5. Videro il drappo , ed in quello la te- 
Jla non ancor sì confumata , eh ’ ejf aU.t cappellatura crefp» 
no/t conofceffero , lei ejfer quella di Lorenzo. Petr. fon. 1 51. 
jF ama nell’ odorato , e ricco grembo D’ arabi monti lei ( la 
Fenice ) ripone , e cela . 

Anche lei, quando precede al relativo, vii colei. Petr. 
fon. 1 36. Ad or ad or a me Jlejfo m’ involo , Pur lei cerca n* 
do , che fuggir devria . 

Quanto alle accennate particelle , le ferve di dativo An- 
golare, e d’ accufativo plurale . Bocc. g. j. n. 1. La giova - 
ne cominciò a dubitare , non quel fuo guardar così fifo mo- 
melfe la fua rujlicità ad alcuna cofa , che vergogna le poteff» 
tornare . E g. a. n. 9. S’ elle vi piacciono , io le vi donerò . 

L’ ufare adunque gli per terzo cafo del meno , nel ge- 
nere femminino , è fuori della comune regola ; benché non 
manchino di ciò efempli negli Antichi . Fra gli altri il 
Bocc. g. z. n. 6 . fcrifle : Si ricordò lei dovere avere una mar- 
gine a guifa d' una crocetta / 'opra V orecchia finiflra , fata 
d' una nafeenza , che fatta gli avea poco davanti a quefo 
accidente tagliare . E così ha il tefto del Mannelli . 

La ferve d’ accufativo Angolare . Bocc. g. j. n. 7. Ai 
una lor pojfejjione la ne mandò . 

Quegli 

Sua Declinazione . 

Minor num. Quegli, 0 que’ . Di quello. A quello . Quel- 
lo . Da quello . 

Maggior num. Quelli , quegli , que ' , o queglino . Di quel- 
li . A quelli . Quelli . Da quelli . 

Sembra regola collante , che auegli in cafo retto A dica 
folamente d’ uomo . Potrebbe addurA in contrario l’efem- 
pio del Bocc. g. 4. n. 1., da noi citato fotto il pronome 

2 ue(li , dove parlando dell’ amore A dice quegli; madan- 
oA in certo modo perfona alle due paflìoni , dell’ amo- 
re , e dello fdegno , pofTono loro adattarA i pronomi , 
che a perfona convengono . 

Talvolta ancora A trova ufato in cafo retto, quello iq 
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Vece di quegli, riferendoli ad uomo. Petr. fon. 4. Quel 
eh' infinita providenzìa , ed arte Moftrò nel fino mìrahìl ma- 
giflero . Albertan. tratt. 1. c. i. Maggiormente è da amare lo 
ladro , che quello , che Jla cotidianamente in bugia . 

Ne’ cali obliqui del (Ingoiare lì trova , contra la rego- 
la, quegli , o quei riferito ad uomo. Dante Purg. can. 3. 

1 ’ mi rendei Piangendo a quei , che volentier perdona . Pafiav. 
p. 60. Per quefio entrare nella Cbìefa intende la confezione 1 
per la quale altri fi rapprefenta , per lo comandamento dell* 1 
Chiefa, a quegli, che Vicario di Crijlo è nella Chiefa . 

*■ Quella . 

Pronome femminino, che in plurale fa quelle , e fi de- 
clina fenza variazione col fegnacafo . Si tifa per colei , e 
coloro , col relativo dopo. Petr. fon. 150. Le mie notti fa. 
trifle , e i giorni ofeurì Quella , che n ha portato i penfier 
mìei. BoCC. g. io. n. 8. Io lafcio Jlar volentieri quelle , che 
gii contr’ a volere de’ padri hanno i mariti prefi s e quelle, 
che fi fono co * loro amanti fuggite , 

Colui , Colei . 

Significa quell’uomo, quella donna, e fi declina fenza 
variazione col fegnacafo. In plurale coloro ferve ad amen- 
due i generi. Si trovano quelli pronomi ufati, non fola- 
mente di perfone ideali , ma di cofe ancora inanimate • 
Dante Inf. can. z6. $ parlando del Sole: Rei tempo che co- 
lui, che 7 • Mondo fchiara , La faccia fua a noi tien meno 
afeofa . E can. 14. parlando della rena : Lo fpazzo era una 
rena arida , e fpeffa , Non d' altra foggia fatta , che Colei » 

Che fu da’ piè di Caton gii fopprejfa . 

Effo , Effa. 

Sono lo Hello , che egli , ed ella. EJJo nel plurale fa e#; 

'ed effa effe. Si declinano in amendue i numeri col fegna- 
cafo . Eocc. Introd. No » a quella Chiefa , eh' elfo avea an- 
zi la morte difpofto , ma alla più vicina le più volte il por- 
tavano . E ivi : Elfi pervennero al luogo da loro primiera- 
mente ordinato . Dante Purg. can. 1. Che ’nfino ad elfa gli 
par ire in vano . E Bocc. Introd. Nè prima effe agli occhi 
corfero di coftoro , che cofioro da elfe furon veduti - 

Quelli pronomi polli avanti a nome,’ 0 altro pronome, 
ricevono la lignificazione del medefimo . Bocc, g. 1. n. 31 
Quantunque il maggiore a dicìott' anni non aggìugnefft « 

quan- 
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quando effo M. Tedaldo riccbijjtmo venne a morte. Piante 
Par. can. 8. Vid' io in effa luce altre lucerne . E Bocc. g. t. 
il. io. Con urdentijjimo dijìderio effoTleffo difpofe d’andar per 
lei . 

CAP. XXI. 

De’ pronomi dimagrativi di cofa . 

Q uattro fono 1 pronomi dimoftrativi di cofa; i quali 
quando fono mafcolini, o femminini, fono addiet- 
- tivi ; ma quando fono neutri, fi ufano a mtfdo di 
fuftantivi . Si declinano invariatamente col fegnacafo , e 
fono i feguenti . 

QUESTO, QUESTA, QUESTO. Dimoftra cofa prof- 
fima a chi paria, e rifponde all’ bic , h&c , hoc de’ Latini. 
Bocc. g. 1. n. 5. Dama , nafcono in quello paefe folamente 
galline , fenza gallo alcuno ? Pctrar. canz. 33. Che fanno me- 
co ornai quelli fofpiri , Che nafcean di dolore ? Bocc. g. 9. 
n. 8. Fofiù a quella pezza dalla loggia de' Cavicciuli ? E g. 
io. n. 6 . Quelle parole amaramente punfero l’animo del Rf . 
E g. 1. n. 1. Quando Giannotto intefe quello, fu oltremodo 
dolente . 

COTESTO , COTESTA , COTESTO dimoftra cofa prof- 
fima a chi afcolta , e corrifponde all’ ijle, i/la , iflud de’ La- 
tini . Dant. Inf. can. 19. Se l’unghia ti bafli Eternamente a 
cotefto lavoro. Bocc. n. 1. Cotefta non è cofa da curace- 
ne. E ivi : Come ti fé’ tu fpejfo adirato ? O, dijfe Ser Ciap- 
pelletto , cotefto vi dico io bene eh' io ho molto fpeffo fatto . 

QUELLO, QUELLA, QUELLO dimoftra cola terza, 
e non prolfima a’ parlanti, e corrifponde all’ ille, illa, il- 
lud de’ Latini . Bocc. Introd. Prendendo le noflre fanti , e 
con le cofe opportune facendoci feguitare , oggi in quejlo luogo , 
e domani in quello , quella allegrezza , e fejla prendendo , 
che quejlo tempo può porgere . E ivi : Io non Jò quello , che 
de’ vojlri penjierì voi v intendete di fare . 

CIO' è un pronome neutro indeclinabile , che fi ado- 
pera indifferentemente per gli altri tre. Bocc. Introd. Ad, 
un fine tiravano affai crudele s .ciò fra di fchifare , e di sfug- 
gire gl' infermi . E n. 1. Pa via , figliuola eh’ è ci n che tu dì ? 
E n. 3. A volervene dir ciò , eh’ io ne fento , mi vi convieni 
dire una novelletta . E g. ». n. 1. Ed egli è il miglior del mondo 
’da ciò coflull C 4 C.AP. 
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CAP. XXII. 

De' pronomi avverativi . 

A lcuni pronomi ci fono , uficio de’ quali è I’ aggiu* 
gnere alia cofa , di cui fi tratta, aueveranza, o e£» 
preflìone . Sono i feguenti . 

Dejfo , Defa . 

Dimoftrano con maggior efficacia , e voglion dire : quel- 
lo fiefo , quel proprio , quella flefa , quella proprio . Hanno 
nel plurale defi, defe , ma non hanno altre voci. Si ula- 
no propriamente co’ verbi e fere , e parere, e perciò rice- 
vono il primo cafo d’ amendue i numeri, o pure il quar- 
to per forza dell’ infinito . Bocc. g. 9- n. 3. Hai tu [entità 
Jlanotte cofa ninna ? Tu non mi par deffo . Bocc. g. 3. n. a. 
vivendone adunque il Re molti cerchi, nè alcuno trovandone , 
il quale giudicafe effere fiato deffo , pervenne a cojlui . Petr. 
fon. 190. Ch' i‘ grido : eli’ è ben della , ancora è in vita . 

Talvolta non dimoftrano perfona , ma cofa . Bocc. g. 6 . 
TX. 5. Ninna cofa dalla natura , madre di tutte le cofe , ed 
operatrice , col continuo girar de’ cieli , fu , eh’ egli con lo 
Jlile , e con la penna*, e col pennello non dipigne fe sì fimi le 
a quella, che non fimile , anzi piuttofto deffa parefe . E g. io. 
n. 9. Vide quelle robe, che al Saladino aveva la fua donna 
donate , ma non eflimò dover poter efere che deffe fofero . 

Talora defo pofto neutralmente lignifica così proprio , 
come fi dice, fi teme , o fi fpera . Bocc. g. a. n. 8. Il genti- 
luomo , e la fua donna , quefio udendo , furon contenti , in 
quanto pure alcun modo fi trovava al fuo [campo : quantun- 
que loro molto grava fe , che quello , di che dubitavano , fofe 
ceffo, cioè di dover dar la Giannetta al loro figliuolo per ifpofa. 

Si ufano alcuna volta in fignificato di colui, o colei. Boc. 
g. io. n. 8. lo temo che i parenti fuoi non la dieno preftamen - 
te ad un altro , il qual forfè non farai deffo tu. E g. 3. n. 3. 
Ti dico io di lei cotanto, che fe mai io ne trovai alcuna di 
quefle fciocchezze fchifa , ella è deffa . 

Medefimo , medefima . 

Vagliono flefo, flefa . Si ufano in compagnia d’un no- 
me, o d’ un pronome , co’ quali s’ accordano nel genere,, 
e nel numero ; facendo nel plurale me de fimi , medefim e m 

Ag- 
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Aggiungono forza d’ efprelfione . Bocc. Laber. tium. 78» 
Guardando tra molte , che quivi n erano in quello mede»* 
nio abito . E g. a. n. 9- 1 / terzo ìn c l lieft ^ medefima 
fentenzia, parlando, pervenne. E g. 4 * x. Prima le me- 
defimi e pofcia r oloro, thè in ciò alle loro parole dan fede , 
sforzando/i d’ingannare. E g. 3. n. x» Parchi noi medefimo 

L’Accademico Intrepido , che ha fatte le Note alle Par- 
ticene del Cinonio, annot. *6. llima che il pronome m e- 
defimo polla ufarfi anche non accordato in genere , e in nu- 
mero col Tuo appoggio. Egli adduce Gio. Vili. 1 . 9. c. ts*; 
In Firenze medefimo fu taro le due fiaja , e mezzo di gra- 
no uno fiorino d’oro. Ma quel medefimo potrebb edere av- 
verbio, e n’adduce un elempio fimile il Vocabolario . Ci- 
ta anche un tefto degli Ammaeftramenti degli Antichi, che 
trovafi a p. 41. n. 7. E nell’ enfiatura medefimo non appare 
fedita . Ma nell’ ultima corretta edizione abbiamo : nell 
enfiatura me de firn a . Adduce un altro efempio dello Hello 
libro ivi num. 6. Lo fcontrare medefimo de’ j'avj uomini 
siovx . Ma in quello non fi fcorge difcordanza alcuna . Io 
non fono contuttociò lontano dal credere che F. Barto- 
lommeo da S. Concordio Autore di quel libro avene in 
ufo quell’ idiotifmo . Due efempli balleranno a far ciò ve- 
dere; il primo p. 157. rub. 1. n. t. Sono alquanti, che l.t 
fioria cercano per mal modo , lodando fe medefimo • Il le- 
condo p. 1 59 . rub. 3. n. 3. Quelli , che falfamente fono loda- 
ti , e Z li ' tifano cb ’ c ’ medefimo fi vergognino delle lor lo- 
de'. Così ha la moderna corretta edizione . ' • . 

■Medefimo pollo aflolutamente co* pronomi queflo , quello* 
il fa figura di neutro. Dante Par. can. 14- Eifpofto fam- 
mi: dì , chi t ’ ajficura Che quell’ opere fojfer quel medefi- 
mo , Che vuol provarfi? 

Si aegiugne ancora medefimo, quantunque fenza necetli- 
ti , alle voci meco, ttco , feto : e (ì trova talvolta ufato tieU 
la terminazione mafehile , riferendoli a femmina. Bocc. 
Tiam. 1. 3. n. 1. Io alcuna volta meco medefima fingeva , 
lui dovere ancora, indietro tornando , venirmi a vedere . E 
1 . t. n. 56. Certo voler noi dei, ni credo che ’lvuògli, Je Ja- 
via teco medefima ti configli . E g. 5. n* 9 » En qual co fa l.t 
donpa vedendo , la grandezza dell ’ animo fuo mito foco me», 
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, defimo commendo ■ E g. 7. n, 5. La quale quefla vedendo 
diffe feco medefìmo 1 lodato fia Iddìo. 

Si noti che medefmo è voce poetica , da non ufarfi in 
profa ; e medemo è voce affatto Barbara , nè approvata , 
eh’ io mi fappia, da alenilo de’ noflri Graffiatici, fe non 
da Girolamo Gigli p. 6 1. Jacopo Pergamini nel Trattato 
della Lingua p. 19. r ammette nel verfo ; ma nel Memo- 
riale, eh’ è la migliore delie fue opere, lo mette indub- 
bio. Niccolò Amenta nelle note 2 . 1 Bartoli al cap. 91. la 
chiama voce fegretariefea . . - 

Stejfo , fiefa . . _ 

Val quanto medefimo ,medefima , e con pari regola pro- 
cede. Bocc. g. -5. n. 5. Creduto abbiamo che eoflei nella cafa, 
thè mi fu quel dì Beffo arfa , ardetfe . Petr. fon. 113. Ma 
com' è che ai gran romor non fuone Per altri mejji , 0 per lei 
. Beffa il fenta? Bocc. Proem. Avendo effi Beffi, .quando fa- 
ni erano , efemplo dato a coloro , che farti rimanevano . E g. 
3. n. 1. Elle non fanno delle fette volte le feì quello , ciò el- 
le fi vogliono elleno Beffe . 

Si trova anche Jlejfo ufato alla maniera neutrale . Petr. 
fon. 3.88. Che quello Beffo eh’ or per me fi vole. Sempre fi volfe. 

Stejfi nel calo retto del minor numero , a fomiglianza 
di quejli , o quegli , fu ufato da Dante Par. can. 5. Siccome 
il Sol , che fi cela egli Beffi Per troppa luce , quando ’l caldo 
ha rofe Le temperanze de’ vapori fpejfi . 

Notili che le voci ijl e f[o, ijlefi. a , ufate da alcuni moderni, 
-non fi trovano preffo buoni Autori , nè fono nel Vocabo- 
lario - 

CAP. XXIII. 

De’ Pronomi relativi . 

P Ronomi relativi fono quelli , i quali riferifeono cofa 
antecedentemente detta . Quattro ne abbiamo nella 
noflra Lingua , fecondo il Salviati voi. 1. 1 . 1. c. 5., e fo- 
no quale, che , chi , cui . 

Quale . 

Ha fempre 1 ’ articolo , e li riferifee a perfona , o a co- 
fa antecedente , e fi declina con .amer.due gli articoli, maf- 
chile, e femminile. Bocc. Introd. Dioneo , il quale., oltre 
atd ogni altro , erq piacevol giovane . E iyi . iilomena , la 

4 qua- ‘ 
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anale dtfcretìffima era. E ivi. De’ quali uno era chiamato 
Panfilo. E ivi. Sette giovani donne, i nomi delle quali io in 
propria forma racconterei . E Introd. Una montagna afpra , 
ed erta , prefo alla quale un belliffimo piano , e dilettevole 
fin rìpofio ; il quale tanto più viene lor piacevole , quanto 
maggiore è fiata del falire , e dello /montar la gravezza. 

E’ abufo de’ volgari 1 ’ ufar quale relativo fenz’ articolo» 
V’ è chi adduce un’autorità di Gio. Vili. 1 . il. c. 99 - » ma 
non è vera fecondo la moderna corretta edizione. Si può 
bensì addurre una autorità del Bocc. nell’ Ameto p. 1 45 * 
O Diva luce , quale in tre perfone , Ed un' elfenza il cìed go- 
verni , e 7 mondo Con gìufio amore , ed eterna ragione . Ma 
eflendo verfi, non ha molta forza. ... ... 

In vece del pronome quale relativo lì ula la particella 
onde ne’ feguenti cafi. 

Per del quale , de’ quali , della quale , delle quali. BoC. 
Filoc. 1 . 7. num. 414. Se io a ciafcun di voi donajfi un Re- 
gno , quale è quello , ond’ io la corona attendo , non debita- 
mente vi avrei guiderdonati . E Fiamm. Eroi. num. 5. 1 cafi 
infelici , ond’ io con ragione piango , con lagrimevole fiilo fe- 
guirò. Dante Par. can. io. L’ anima gloriofa , ond e fi parla t 
Tornata nella carne, in che fu poco, Credette in lui , che po- 
teva aiutarla. Petr. fon. 1 51. Laffo ! ben veggio in che fiat a 
fon quefie Vane fperanze , ond’ io viver folla . 

Per di cui , di che . Gio. Vili. 1 . 1. C. 14. Di lor progenie 
difcefe il buono , e cortefe Re Artù , onde i Romanzi Brettoni, 
fanno menzione . Petr. fon. xz 6 . Ben ho di mia ventura , Di 
Madonna, e d'*Amor, onde mi doglia . 

Per da che , da cui . Bocc. g. 1. n. 8. E/fi fanno ritratto 
da quello onde nati fono . Petr. canz, 44. Nella bella pri-, 
gione , ond’ ora è fcìolta , Poco era (lata ancor V alma gentile. 

E in vece degli ablativi con le prepofiz.ioni con , e per.. 
Petr. fon. 75. I’ aggio in odio la fpeme , e t dìfirì , Ed ogni 
laccio , onde 7 mìo cor ì avvìnto . Bocc. Vita di Dante pag. 
3,64. Per le quali penne , onde quefio corpo fi cuopre , intendo 
la bellezza della peregrina ifloria . E g. 1. n. l. Per quello 
ufciuolo , ond’ era entrato, il mife fuori . Petr. fon. 180. O 
belle , ed alte , 0 lucide fineftre , Onde colei , che molta gen- 
te attrifia , Trovò la via d’ entrare in tì bel corpo . 

Che . 

*.• 
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Che . 

Quando è relativo di fulìanza riferifce tutti i generi, & 
tutti i numeri . Bocc. Proem. Potranno conofcer quello che 
fia da fuggire. E g. 7. n. 9. Siccome quella, eh’ era d’ alto 
ingegno . E Introd. Le cofe che apprejfo fi leggeranno . Petr. 
fon. 151. Gli occhi , di eh’ io parlai ri caldamente . 

Quando è relativo di qualità , 0 quantità vale lo ftefTo 
che quanto , o quale . Bocc. g. 5. n. io. Dio il fa che dolo- 
re io J'ento . E g. 9. n. 6. Odi gli ojli noflri che hanno non fo 
che parole infìeme . 

Ularo alla maniera neutrale riceve l’articolo, evale la 
qual cofa . Bocc. Proem. Il che degl' innamorati uomini non 
avviene . E g. 6. nel fine . lo vi farei goder di quello , fen- 
za il che per certo niuna fefla compiutamente è lieta . 

Talvolta fi tralafcia 1 ’ articolo , fingolarmente nelle pa- 
jentefi . Bocc. Introd. L’ un fratello l’ altro abbandonava , 
e ( che maggior cofa ? ) ì padri , e le madri i figliuoli . 

E talora in vece dell’ articolo vi fi pone il fegnacafo . 
Bocc. n. 7. Domandi , quanto egli allora dlmoraffe prejfo a 
Lari gì , a che gli fu rifpoflo , che forfè a fei miglia . 

Finalmente fi noti, che il femplice che fi ula talvolta in 
modo , eh’ egli lignifica il pronome- relativo con tutt* la 
prepofizione anneifa. Bocc. g. 3. n. 1. In quel medefimo ap- 
petito cadde , che cadute erano le fue Monacello . Cioè net 
quale . Petr. fon. 78. Quefia vita terrena è quafi un prato , 
Che 7 ferpente tra fiori , e l’erba giace . Cioè in cui . E canz- 
B. Ed io fon un di quei che 7 pianger giova . Cioè a' quali. 

Chi. 

Significa colui che , 0 coloro che . Serve ad amendue i ge- 
neri , e numeri , e fi declina invariato col fegnacafo per 
amendue i numeri . Bocc. Introd. A ninna perfona fa in- 
giuria chi ufa la fua ragione. E g. 1. n .6. La pregarono et 
dire chi ella fojfe. Amm. ant. p. 179. num.'it. Lo Sole del 
Mondo pare che fogliane chi tolgono di quefia vita V amìflà . 

Si trova ne’ cafi obliqui ancora , inchiudendo però il 
relativo in cafo retto . Secondo cafo. Bocc. g. 1. n. 7. Ol- 
tre al credere di chi non l’udì prefio parlatore , ed ornato . 
Terzo cafo . Bocc. Proem. Quel piacere , eh’ egli è ufato dì 
porgere a chi troppo non fi mette ne’ fuoì più cupi pelaghi na- 
vigando . E talvolta fenza il fegno del dative. Gio. Vili. 
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I. ri. c. 76. Furtnvi fventuratamente [confìtti : e cor) ttvvie- 
nechi è in volt a di fortuna . Petr. canz. 48. Da volar [opra 
’/ del gli avex dat’ ali Per le cofe mortali , Che fon [cala- 
rti Factor , chi ben l’ eflima . Quarto cafo . Bocc. g. 8, n.9. 
Avea in coflume di domandare chi con lui era, chi [afe qua- 
lunque uomo veduto aveffe per via pafare . Setto cafo . Boc. 
g. 8. n. io. Le quali da chi non le conqfcc [arebbono, e fono 
tenute grandi . E’ adunq le falfa T opinion di coloro , i quali 
vogliono che chi , e cui formino un folo pronome , che 
faccia chi nel retto , e cui negli obliqui . Contri coftoro 
ftanno il Sai viari voi. 1. 1 . 1. c. s« > e ’1 Buommattei tratt. 1 j % 
c. 13. E da’ citati efempli fi vede che chi ha da sè tutti i cali. 

Chi talvolta ha fer.fo d 'alcuno che . Bocc. n. a. Non credi 
tu trovar ^«<>chi il bxttefmo ti dea ? Talvolta di [e alcuno , 
Dante Purg. can. 14. Quinci fi va chi vuole andar per pace* 
Talvolta di chiunque . Bocc. Intr. Parli chi vuole in contrario . 

Cui* 

Pronome relativo di perfona, che lignifica quale, o chi, 
d’amendue i generi, c numeri , e che li trova in tutti t 
cali , fuorché nel primo . Non ha mai l’articolo, e fi de- 
clina invariato col fegnacafo , naa fpelTo lafcia anche que- 
llo , per proprietà di linguaggio . Bocc. g. 1. n. 7. La fi- 
gliuola del Snidano , di cui ? fiata cori lunga fama che an~ 
iterata era . E g. 4. n. 8. Il buon uomo, in cafa cui morto era , 
diTe&c. E Introd. Macchie apparivano a molti , a cui gran- 
di , e rade., e a cui minute, e fpeffe . Petr.canz. 19. Vai, cui 
fortuna ha pofi a in mano il freno. Delle belle contrade . Boc. 
n. io. No» guardando cui motteggi affé , credendo vincere , fu 
evinta. Dante Inf. Can. 7. V anime di color, cui vinfe l'ira* 
Bocc. g. 8. n. 1. Come ejfi da cui egli credono fono beffati * 
Petr. canz. 6. E quella , in cui V etada Nofira fi mira _ 

Talvolta fi ufa cui per relativo di beftie, o di cofp ina- 
nimate . Bocc. g. 4. n. 7. Una botta dì matavìgliofa grandez- 
za , dal cui ve ne ni fero- fiato avvi far ono , quella falvia effert 
velenofa divenuta . E ivi n. 8. Amore, la cui natura ì tale, 
che piuttofio per fe me de fimo confumar fi può., che per avvedimen- 
to tot via . E. in quello efempio nota che quel la cui natuta 
mottra 1’ articolo avanti il noftro pronome, ma non c firn 
l’articolo, bensì del nome. E ciò non rade, volte avvie- 
ne al etti j ma fempre in fecondo cafo . 


CAP- 
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CAP, XXIV. 

De’ Pronomi di qualità . 

Q uattro fono I pronomi dinotanti qualità , cioè tale , 
cotale , altrettale , e quale . 

Tale . 

Nel maggior numero fa tali , fi declina col fegnacafo , 
«d è di genere comune. 

E' correlativo ad altro termine , e fpefle volte ha la 
Corrifponden7a di quale , o di che. Bocc. n. i. Si pensò, 
codici dover e fere tale, quale la malvagità de' Borgognoni il 
rìchiedea . E n. 1. Penfa che tali fono là i Prelati , quali tu 
gli hai qui potuti vedere . E n. 4- Potrebbe effer tal femmina, 
o figliuola di tale uomo, eh’ egli non le vorrebbe aver fat- 
ta quella vergogna . 

Talora fi mette tale , e quale in fui principio , e con un’ 
altra corrifpondenza, e anche fenza, Bocc. g. 2. fin. Tale, 
quale tu T hai, cotale la dì , E Amor. Vif. canto 16. Tal, 
qual or me vedete giovinetta , Quivi accompagno Amor , 
Alcuna volta a tale fi aggiugne qualche altra limile ef- 
prelfione, per maggior energia. Bocc. g. 3. fin. Mille fiate, 
e pih aveva la novella di Dioneo a rider molle le onefie Don- 
ne ; tali, e sì fitte' lor parevano le fue parole. Eg. io. n. 4. 
Subitamente un fiero accidente la foprapprefe , il quale fu ta- 
le , e di tanta forza , che in lei fpenfe ogni fegno di vita , 
Si ufa alcune volte tale fenza corrifpondenza , la quale 
fi fuppone nota dal contefto deldifcorfo. Bocc. Introd. La 
tofa dell' uomo infermo flato , 0 morto di tale infermità , toc- 
ca da un altro animale , quello infra brevijfimo fpazio occi- 
defe . La correlazione ivi fi fa alla peftilenza già deferit- 
ta . Petr. fon, 9. Onde tal frutto , e fimìle fi colga . Si rife» 
Tifce a’ tartufi , che il Poeta mandava a donare a un a- 
mico , accompagnandogli col Sonetto . 

Si adopera ancora neutralmente a modo di fuftantivo ; 
e vi fi fottintende flato , termine &c. , e dinota miferia . 
Bocc. g. 3. n. 1. Sono io, per quello che infino a qui ho fat- 
to , a tale venuto , che io non pofa fare nè poco , nè molto « 
Petr. canz. 31. A tal fon giunto Amore . 

Nell’ufo fi dà l’articolo, o pronome a tale . dicendo 5 
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il tale , la tale, un tale ; e lignifica colui, colei, un eert ’ uomo. 

Cotale . 

Significa tale, e fi ufa con le medefime regole ; edipici 
fi adopera col pronome dimoltrativo , e con 1’ articolo . 
Bocc. g. 5. n. 0. Il riftoro è cotale , eh' io intendo definar teca 
dimejlicamente fiumane . E Introd. Eflimando ejfere ottima co- 
fa il cerebro row cotali odori confortare . E ivi. E quello co- 
tale del luogo , e del modo , nel quale a vìvere abbiamo, or- 
dini , e difponga . E ivi . Pareva' Jeco quella cotale infermiti 
nel toccator trafportare . E ivi* I cotali fon morti , e gli al- 
trettali fono per morire .. f 

Si ufa talvolta cotale con Paecompagnanome , in ligni- 
ficato d' un certo in amendue i generi. Bocc. g. 3. ri. io.* 
La giovane , non da ordinato difiderio ,ma da upo cotal fan- 
fi iti le feo appetito moffa , ad andar verfo il diferto di Tebaida 
nafeofamente tutta fola fi mìfe . Gio. Vili. li 7. c. 1 3. Per una 
cqtal mezzanità . , e per contentare il popolo eleffono due Ca » j 
valieri Irati Godenti per Podefii di licenze . 

Altrettale . 

Significa altro tale . Si fuole ufare fidamente nel nume- 
ro del più, perchè gli efempli, ne’ quali fembra fingu-, 
lare, non l’ulano in forza di pronome, ma d'avverbio. 
Bocc. Introd. Gli altrettali fono per morire. Crefic. 1 . 6 . c. 
aj. Se macerrai le fue granella , ovvero femi in latte dì pe- 
cora , ed in mulfa , diventeranno dolci, e candidi, e lunghi, 
e teneri . E fe metterai acqua in vafello aperto , due palmi 
fott’ effe , diventeranno altrettali .• 

Quale .. 

Ufiato fenz’articolo è pronome dì qualità. Talvolta fi-, 
gnifica qualità afloluta. Dant. Vit. nov. p. 1 6 . Molte volte' 
io mi dolea , quando la mìa memoria moveffe la fantafia ad 
immaginare , quale Amor mi facea . Petr. canz. z 6 . Spirto 
beato , quale Se' , quando altrui fai tale ? Bocc. g. S. n. 7. 
Seco penfando , quali infra piccai termine dovean divenire. 

Talvolta dinota raffomiglianza , con la corrifpondenza 
di tale , e parimente fenz’ articolo . Bocc. g. 6 . n. 5. Vìdefi 
di tal moneta pagato , quali erano fiate le derrate vendute . 

E g. 8. n. 8. Affai dee bafiare a cìafcuno , fe quale afino dì ‘ 
da parete , tal riceve . 

.Si trova anche ufiato con leggiadria lenza corrilponden- . 

« • 
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. Petr. canz. 19. Piacenti alme n che ì miei fofpir fien quali 
Spera il Tevere , e T Arno . Bocc. Filoc. 1 . 3. n. 31. Divenuto 
nel vifo quale è la molto fecca terra, 0 la [colorita cenere. 

Quale dubitativo , o domandativo altresì non riceve ar- 
ticolo . Bocc. g. io. n. 8. £ non fo quale Iddio dentro mi JU- 
mola , ed infefta a doverti il mio peccato manifeflare . E g. 5. 
H.6. Impetratemi una grazia da chi coti mi fatare. Rug- 
geri domandò : quale ? 

Finalmente è da notarli un modo di dire. Bocc. g. 4. n. 
il. Non fono le mie bellezze da lafciare amare nè da tale , 
nè da quale. Cioè, come fpiega il Vocabolario, ni da 
fuejìo , nè da quello, 0 da ognuno % 


.CAP. XXV. 

Ve' Pronomi di diverfità . 



Re fono i pronomi 
cofa dall’ altra . 


» 


i quali dinotano divertirà d* una- 
Altri . 


Primo cafo del minor numero , il quale porto fuftanti-» 
vamente vale altr uomo. Bocc. g. 1. n. 8. Nè voi , nè altri 
con ragione mi potrà pi * dire eh’ io non T abbia veduta . 

Adduce il Vocabolario i feguenti efempli , ne’ quali 
quella voce pare ufata ne’ cali obliqui . Bocc. g. 6 . n. 9» 
Sentendo la Reina che Emilia della [uà novella t' era dili- 
berata , e che ad altri non reflava a dire , che a lei (ire. , 
coti a dir cominciò. Gio. Vili. 1 . il. C. 4. Si vejlieno i gio- 
vani una cotta , ovvero gonnella corta , e fretta , che non fi 
potea vejiìrc fenza ajuto d' altri . In quelli efempli però , 
come dice faviamente il Cinonio, mal fi dìfeerne, fe al- 
tri lia del numero del meno , o del pili . 

Talvolta altri s’ adopera in lignificato di un » , alcuno * 
« limili, Bocc. g. 7. n. 4. Egli fi vuole innacquare quando 
glltri il bee , E g. 3, R- 6 . Tanto fa altri , quanto altri . 

Ancora fi adopera in vece d’ io , ufando per proprietà 
di linguaggio ia terza per la prima perfona . Bocc. g. 4. 
II. 1. Voi potrejìe dir vero : ma tuttavìa non fapp tendo chi 
quello fi fia, altri non fi rivolgerebbe coti di leggiero. Ed è 
maniera tofcana accennata da’ Deputati p. ioj. , dove ad- 
ducano un eftmpiq famiglile ; io v* lo dico a fin dì bs» 
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ne i perchè altri non vorrebbe poi aver cagione di aiirarjì , 

Altrui . 

Vale quanto altro , ma non ha relazione fe non all'uo- 
mo . Regolatamente non fi ufa nel cafo retto . Si declina 
così : di altrui , ad altrui , altrui , da altrui , e quefie vo- 
ci fervono ad amendue i numeri. Nel fecondo, e nel ter- 
zo cafo fi può porre fenza fegno aflblutamente , ma non 
nel fello. Ha fpelTe volte 1 ’ articolo innanzi , il quale pe- 
rò non è fuo , ma del nome. Bocc. n. 1. Mai sì eh' io ho det- 
to male d’altrui. E lntrod. Ciò per /'altrui cafe facendo. 
E g. 4. princ. Piuttofio ad altrui le prefierei, eh’ io per me l'a- 
doperaffi . E n. 4. Io ejlimo eh' egli (ia gran Jenno a pigliarfi 
del bene , quando Domeneddio ne manda altrui . E. n. 3. princ. 
La Jciocchezza trae altrui di felice Jlàto . E g. 3. n. 5 ^Che 
io da altrui , che da lei , udito non fi a . E n. 7. princ. In 
altrui figurando quello , che di fe , e di lui intendeva di dire. 

Ha talora forza di fuftantivo , e vale ciò , che non è pro- 
prio , ma d’ altri . Bocc. g. 4. n. io. Per potere quello da cafo- 
rifparmiare , fi difpofe di gittarfi alla Jlrada , e di voler logo- 
rar dello altrui . 

Alcuni citano efempli di Dante, del Boccaccio , del Paf- 
favanti , e del Dittamondo , ne’ quali fi pretende ufato <*/- 
trui in cafo retto; ma dal Vocabolario c reputato errore, 
perchè nelle migliori edizioni , e ne’ tefti a penna più cor- 
retti fi legge altri. Vedali il Manni lez. 6 . dalla p. ìji., 
dove efamina quello punto , e fa vedere gli efempli ad- 
dotti edere errati . Potrebbe forfè addurli quel verfo del 
Petrarca fon. 63. E d’ altrui colpa altrui biafma /’ acquijla. 
Qjivi il fecondo altrui potrebb’ elTere cafo retto: ma fe 
quel s’ acquijla folle neutro partivo , farebbe terzo cafo . 

Altro . 

Altro addiettivo fa in femminino altra , e nel plurale al- 
tri , altre , e fignifica diverfo, eh’ è differente in qualfivo- 
glia maniera da quelle cofe, di che fi paria , o s’intende, 
che non è lo fieno . Si declina in amendue i numeri col 
fegnacafo , con 1 ’ articolo, e con altre prepofizioni . Bocc. 
g. z. n. 5. Quafi altro bel giovane , che egli, non fi trovaffe 
allora in Kapoli . E lntrod. La cofa tocca da un altro ani- 
male fuori della fpezie dell’ uomo . E ivi. Qui fono giardini, 
qui fono pratelli , qui altri luoghi dilettevoli affa* . Pctr. canz. 

ì) z 8. 


Digitized by Google 



Dille parti dell 1 Orazione 

s8. Una dolcezza ìnufìtata , e nuova , La quale ogni altra 
fa! ma Dì nojofì penfìer difgombra allora. Bocc. Introd. Tin- 
A aro al fervi gì q di Fìlojlrato , e degli altri due attenda nel- 
le camere loro . 

Il Longobardi num. 1x5. per inoltrare etterfi ufato altro 
in vece d’ altri cafo retto, contra il comune fentimento , 
adduce il feguente efempio del Bocc. n. 8. £ da quello in- 
nanzi fu il più liberale , e il più graziofo gentiluomo , e quel- 
lo , che più e’ foreflieri , e’ cittadini onorò , che altro , che in 
Genova fojfe a ’ tempi fuoi _ Così legge , oltre il tetto Man- 
nelli, I’edizion del 27., ed anche la famofa d’Amfterdam, 
di cui s’è fervita l’Accademia. Molte cofe fono ftate det- 
te fopra quello tetto j ma il Vocabolario 1 * ha ometto , e 
ha fatto gran fenno ; perchè a me pare che quell’ altro fia 
addiettivo , e voglia dire altro gentiluomo , per non ripe- 
tere il fuftantivo la feconda volta nello fteflo periodo . In 
fatti immediatamente avanti l’addotto efempio dice così: 
ni voi , nè altri mi potrà più dire eh * io non l' abbia vedu- 
ta , ni canofciuta . Ecco dove vuol lignificare altra perfo- 
na , altro uomo , dice altri ; il che non tornerebbe be- 
ne in fine , dove vuol determinatamente altro gentiluomo 
lignificare . 

Altro fuftantivo è neutro, e lignifica altra cofa. Ha il 
folo Angolare, nel quale fi declina col fegnacaio , e con 
1 ’ articolo ; e riceve altre prepofizioni . Bocc. g. 9. n. 6 . 
Temendo non fojfe altro, così al bujo levatafì , com' era, fe 
ri andò là . E g. 7. n. 3. princ. Sembiante faccenda dì rider 
d’ altro . E Laber. num. 108. Va via , tu non fe' da altro , 
che da lavare fcodelle . E g. 6 . n. t. Ricco , e favio , ed av- 
veduto per altro, ma avariffìmo. Petr. canz. 31. turchi gli 
occhi non miri , L’ altro puoffì veder fecuramente . 

Altro talvolta lignifica accrefcimento di pregio, e fa in- 
tender più di quel che fi dice . Bocc. g. 8. n. 9. Altro a- 
vrefli detto , fe tu m' aveffi veduto a Bologna , dove non era 
rituno ni grande , ni piccolo , nè Dottore , nè fcolare , che non 
mi volejfe il meglio del mondo , Petr. fon. 303. Affi fa in al- 
ta , e gloriofa fede , £ d’ altro ornata , che dì perle , 0 d’oflro . 

Ancora lignifica talvolta altro cofa , che poni il pregio 
d’importanza . Nov. ant. 94. Le genti vi trufferò fmemorate , 
credendo che fojfe altro . £ioè cola d’ importanza , c non 
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una baja, com’ era la contela di Ser Frulli con Bito . Così 
dovendo uno accennare il cafo della fua morte, per fug- 
gire il trillo augurio, fuol dire: fe Dio faceffe altro di me, 
Vdai i Deputati pag. 117. 

CAP. XXVI. 

De ’ Pronomi di generalità, 

P Ronomi di generalità fono quelli, i quali o afferma- 
tivamente , 0 negativamente hanno la lignificazion 
generale . 

Ogni . 

Significa tutto di numero , e corrifponde all’ omnis de* 
Latini. E’ pronome invariabile, di genere comune, e fi 
declina col fegnacafo . Si accompagna a maniera d’ ad- 
diettivo co’ nomi d’ amendue i generi. Bocc. n. 1. E, per 
quello eh' io ejlimi , con ogni follecitudine , e con ogni inge- 
gno , e con ogni arte, mi pare che fi procaccino di riducere 
a nulla , e di cacciar del Mondo la Crijliana Religione . 

Ogni malvolentieri s’adatta al plurale, ancorché dinoti 
pluralità , ed univerfalità . Pure ve 1’ accordarono talvolta 
gli Antichi . Bocc. Fiamm. 1. 7. naia. 4. Compenfata ogni cof * 
degli altrui affanni , im'ei ogni altri trapalare di gran lun- 
ga deliberi . Gio. Vili. 1. n. c. 10. Infino alle ladre del tetto , 
e ogni vili cofe . non che le care , non fi potieno {aliare % 
nè raffrenare dì ruh ire . 

La voce ognifTanti tifata dal Boccaccio per lignificare la 
Feda di tutti i Santi , o la Chiefa de’ Minori Olfervanti 
in Firenze , è un idiotifmo antico . G. 3. n. 9. Sentendo lui 
il dì d’ OgnifTanti in Raffi gl io ne dover fare una gran feda. E 
g. 8. n. 9. Lungo S. Maria della Scala , verfo 7 prato d' O - 
guidanti . Dice il Sai viari voi. 1. c. z 6 o. che nel tefto Man- 
nelli tal voce è fcritta con due IT. Così veramente fi pro- 
nunzia anch' oggi in Firenze , non folamente ne’ fuddettì 
lignificati , ma per accennare anche una gozzoviglia anti- 
ca ne’ Fiorentini , di mangiar l’Oca il dì d’ OgnifTanti . 
Frane. S.acch. nov. 186. Si penfarono tra loro dì fare uno O- 
gnifTanti fama fatica . E per dare altrui dell’ oca per lo 
capo. Lafca fon. iji. Varchi alla fe , tu hai dell' Ognif- 
fatlti , Del nuovo pefee , unii dell’ animale , W 
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In vece d’ ogni gli Antichi difiero ogni . Artim. anf. giun- 
ta 60. Ogne virtù giace , s’ ella non è conta. E Francefilo 
da Barberino p. 60. v. 17. le non t‘ ho ancor detto D’ un do- 
eumento , eh' a certi bifogna , Di cofa , che fovr’ ogna Forte 
mi par gravofa foflentre . ' 

Ognuno, che anche fi fcrive ogni uno , vale ciafcuno, cìaf- 
cheduno . Bocc. g. 5. n. 1. Con grandìffimx ammirazione d’o- 
gnuno . E g. t. n« 6. Se per ognuna cento ve ne fieno rendute 
di lì. Si dice nello fiefio fenfo ogni uomo . Bocc. n. 7. Mi - 
fé ogni uomo a tavola . Si trova tifato ognuno col plurale 
in fenfo di tutti. Salvin. Prof. Tofc. p. x. pag. 169. Ognu- 
no portiamo qualche cofa da noi fognata . 

Ogni cofa vale il tutto , e fpefib anche fi ufa per ogni 
luogo . Bocc. g. i. n. 9. Chiaramente come flato era il fatto , 
marco ogni cola . Eg.i. n. 3. Domando l’ ofle , là dov’ effo 
Jotejfe dormire s al quale V ofle rifpofe : in verità io non fo ; 
tu vedi eh’ ogni cofa è pieno . 

Ogni dove vale ogni luogo . Dante Parad. cant. 3. Chiaro 
mi fu allor , com’ Ogni dove In Cielo è paradifo . 

E' ufo più comunemente ricevuto di fcrivere ogni in- 
tero avanti qtialfifia lettera , onde cominci la parola fe- 
guente . Bensì ammette la Lingua di fare alcune volte 
d’ ogni , e la feguente parola una dizion fola, come fi ve- 
de nelle ricevute voci , ognora , ognotta , ognuno fac. , e 
fra gli Antichi ognìndì per ogni dì . 

Ogni fi trova talvolta accoppiato con qualunque , con 
la congiunzione in mezzore anche fenza. Matt. Vili. lib. 
ai. c. 6. E, conira all’ opinione d’ ogni qualunque, il gio- 
vedì mattina adì 3. di Giugno partì da Pefci'a con tutta T 0- 
fle . E ivi c. 41. Annullando tutti ì privilegi imperiali , che 
avejfe per fucceffìone , e che gli foffono conceduti in perfona , 
ed ogni , e qualunque avelie . La qual maniera contutto- 
ciò , al parere del Cinnonio , fente dello ftil de’ Notaj . 

Tutto . 

Riferito a quantità difereta è pronome di generalità , e 
vai cagni, ciafcuno , ognuno . Si declina per amendtie i nu- 
meri col fegnacafo ; quando però addiettivamente fi ado- 
„ pera. Quando fi ufa a modo di fuftantivo, ha le fole vo- 
ci tutti, tutte . Bocc. lntrod. Tutti f opra la verde .erba fi 
f 1*0 fero in certim a federe, E ivi . Fregoglì per parte di tutti. 
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tifato addiettivamente ha dopo di sè l’ articolo , e ’1 no- 
me ,* e s’ adatta al plurale , e a’ nomi fingolari collettivi. 
Talvolta per proprietà di linguaggio fi toglie via 1 ’ arti- 
colo . Bccc. n. a. Cominciò a riguardare alle maniere di tutti 
i Cortigiani . Petr. fon. io. Tutte le notti fi lamenta , e pia- 
gne. FÌorett. S. Frane, p. i 47 » Fece chiamare Frate Ginepro, 
e prefente tutto il convento, lo riprefe . Bocc. Introd. A lui 
la cura , e la follecitudine di tutta la noftra famiglia commetto. 

Quanto al toglier via l'articolo, com’ è il dir tutto dì, 
tutte giorno, e limili, s’ c fatto con giudicio , toma affai 
bene. Addurrò per regola alcuni efempli . Nov. ant. io. 
La gente , eh' avea boutade , veniva a lui da tutte parti . E 
n. 51. Mondo di tutte lordure dì peccato. Paffav. p. 4 #- Ri- 
verito, onorato , careggiato da tutta gente. Pier Crefc. 1 . 6 . 
c. 1. E tutte cofe , che fi colgono al diferefeere della luna , 
migliori fono , e più confervevoli . Bocc. n. ult. Onorerebbon- 
la in tutte cofe , ficcarne donna . 

Con le voci dinotanti numero vi fi pone le pili volte 
tra quelle , e tutto la particella e , per proprietà di lin- 
guaggio . Bocc. g. 7. n. 8. Che andate voi cercando a quefi’ 
ora tutti e tre ? E talvolta vi fi trova frappofta la parti- 
cella a. Matt. Vili. 1 . 3 - C- 79 - 1 Catalani &c. con tutte a 
tre le cocche fi dirizzarono contro l' armata de’ Genovefi . 

Se tutto fi riferifee a quantità continua reale , o virtua- 
le , è addiettivo . Bocc. g. i.n. 1. Loro tutto rotto, e tutto 
pefto il traffero delle mani. E g. 8. n. 3. Tutta livida , e 
rotta nel vi fa . E g. 4. n. io. Mei quale ella pofe tutta la 
fua fperanza , tutto il fuo animo , tutto il ben fuo'. 

Tutto ufato fuftantivamente , e neutralmente vale ogni 
cofa . Dante Inf. 7. E quel favio gentil , che tutto feppe , Diffe 
per confortarmi . Bocc. g. 1. n. 7. Secondo T ammaefir amento 
datole da Antigono rifpofe , e contò tutto . 

Avere il tutto , o effere il tutto vale aver tutta I’ autori- 
tà , effere il più potente. Matt. Vili. 1 . io.c. 74. A' Prio- 
ri, e a' Camarlinghi di Perugia , in cui fava il tutto del 
reggimento . E C. 77. Avendo appo loro i 14. Ambafcìadori , 
eh' erano il tutto della Terra . 

Tutto quanto vale tutto interamente , prorfuc omnìs , e può 
riferirli a quantità continua , difereta , o virtuale. Bocc. g. 
9. n. 5. E pofeia mar.icarlati tutta quanta . E g. 2. n. 7. Tutti 
. D 3 quan- 


54 Delle partì dell’ Orazione 

quanti perirono . Dante Inf. cant. io. Ben lo fa* tu , e Le la 
fai tutta quanta . 

Ninno, Neuno , Neffuno, Nilfuno. 

Negativi generali , che fi adoperano fidamente nel fin- 
gulare , col femminile ninna , declinandogli ancora col fe- 
gnacafo . Vagliono il nemo de’ latini . Bocc. g. 3. n. 1. Il 
luogo è affai lontano dì qui , e niuno mi vi conofce . E Fiamm. 
1 . 5. n. 84. Niuna ebbe mai gli Dii sì favorevoli, che nel fu-- 
turo gli poteffe obbligare . E Conci. Niun campo fu mai sì 
ben cultìvato , cb’ in ejfo 0 ortica 0 triboli , 0 alcun pruno non 
fi trovaffe mefcolato fra V erbe migliori . E g. 8. n. 7. Ninna 
glòria f ad ufi aquila aver vinta una colomba . Paffav. p. 
8. Difie che volea dare guadagno piuttoflo a lui , che a niuno 
altro . Nov. ant. 7. Non donai a chi non m' infegnòe , ne a 
neuno donai . Albertan. c. 35. p. 8 6. Perciocché neffuno uo- 
mo è libero , lo qual ferve al corpo, Nov. ant. 71. Lo Mae - 
Jlro fece le anella così appunto , che nilfuno conofce a il fine , 
altro che il padre . 

Scrivonfi quelli pronomi con la negazione , c fenza : con 
quello però , che fenz’ effa foglion preporli , e con ella pos- 
porli al verbo . Bocc. Lett. Pin. RolT. Niuno è /) dìfcreto , 
e perfpicace , che conofcer poffa i fegreti configli della fortuna. 
E g. 8. n. 9- Egli non ve fi è niuno sì cattivo , che non vi 
pareffe uno ’mperadore . Talvolta contuttociò non fi ferva 
tal regola , come da’ fnpraccitati efempli potrà vederli . 

Con la negazione affermano, e vagliono alcuno . Bocc. 
g. 1. n, 7. Se di quefle due cofe voi mi darete intera fperan- 
%a , fenza niun dubbio fi andrò confolato , E g. 8. n. 9. Al- 
tro avrefii detto , fe tu m’ avefii veduto a Bologna , dove non 
era niuno , grande , nè piccolo , nè Dottore , nè fcolare , che 
non mi voleffe il meglio del Mondo. 

Polli per via di domanda , 0 di dubbio , anche fenza ne- 
gazione, affermano. Nov. ant. 11. Lo ’mperador diffe : come 
può effere ? trovofii in Melano niuno , che contradiajfe alla po- 
deftade ? Bocc. g. 4. n. 6. Se la tua anima ora le mìe lagri- 
me vede , o niun conofcimento , 0 fentimento , dopo la partita 
di quella , rimane a’ corpi , ricevi benignamente l’ultimo dono . 

Si trova neffuno ufato nel numero del più dal Crefc. 
1. ì. c. 16. p. 67. 1 frutti di tali arbori 0 fono neffuni, 0 fo- 
no fconvenevoli , e non maturi . 

Vem- 
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Veruno , 

Vale lo fteflo che ninno , «è pur uno , quanto è da sè , 
e quando è folo ; e fi ufa {blamente nel minor numero . 
Pafl". p. 147. 1 peccati veniali in veruno modo fi perdonano 
fenza i mortali. Crefc. 1 . 3. C. 7. Ma delMefe di Maggio in 
vcrun modo fi tocchino le granora, imperocché fiorirono in otto dì. 

Quando vi s’ aggiugne la negativa , 0 la particella fen- 
%a , o pure fi tratti di domanda, o di dubbio, vale alcu- 
no ! Bocc. g. n. 4. Anzi non fa egli caldo veruno . E g. 8. 
n. 9. Earefie danno a nei , fenza fare a voi prò veruno . PalT. 
p. 47. Perle tentazioni fi pruov a l'uomo , t’ egli ha bouta- 
de veruna. 

Nullo . . < % 

Lo ftefifo che niuno ; e fi ufa fuftantivo , e addiettivo . 
Bocc. g. IO. n. 9. Con maraviglia guatato da chiunque il ve- 
deva, ma riconofciuto da nullo. PafT. p. is8. Nullo parla 
volentieri al mutolo , e al fordo uditore. Gio. Vili. 1 . 3. c. J. 
£ mai poi non fu nullo Imperadore d' Italia. Petr. canz. 
Al. E il ciel qual è , fe nulla nube il vela . 

Niente , Nulla . 

Particelle negative generali, che dinotano privazione,' 
o negazione , e vagliono non punto . Fanno figura di pro- 
nomi in quanto ammettono l’articolo, il fegnacafo, e le 
prepofizioni . Si ufano con altra negativa , e fenza ; e 
quando 1’ hanno fi fogliono pofporre al verbo , e ante- 
porre quando non l’hanno. Gli Antichi dicevano neente. 
Bocc. g. 8. n. 7. Siccome quella, che dal dolore era vinta, e 
che niente la notte paffuta uvea dormito , s' addormentò . E 
g. io. n. a. Rifpofe eh’ egli non ne volca far niente. E In- 
trod. De’ quali il numero è quafi venuto al niente . E g. i. 
n. 9. Senza che la donna di niente s’ accorgete . Nov. ant. 
jS. Guarda quanti fono dugento marchi , che gli hai coti per 
neente. Petr. canz. 3.8. Ben fai, canzon, che quant’ io par- 
lo, è nulla. Eiamm. 1 . 5. n. 85. Chi in alcuna cofa può fpe * 
rare, di nulla fi difperì . Bocc. g. 1. Si procaccino di ridu- 
cete a nulla, e di cacciar del mondo la crifliana religione . 

Quando fi ufano per via di domandare, di ricercare, o 
di dubitare ; o pure con la particella fenza, hanno fenfo 
aflìrmativo . Bocc. g. 9. n* 3 - Gli fi fece incontro, e falca- 
tolo. il domandò , s’ egli fi fentiffe niente (cioè alcun male.) 
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I ivi nello fteflo fenfo : Potrebb’ egli efTcre ch’io avefinul- 
Iti? E g. 4 * n. Con la mano fobicamente corft a cercarmi 
il lato , fe niente v’ ave/Jt . Vit. SS. Padri tom. i. p. 40. Cer- 
cando d' intorno , fo niente d'acqua trovafTero. Bocc. g. i. 
n. 1. Con un piccol fanciullo , che gli mojlraffo, s’ egli vo- 
lere nulla . E g. 1. n. 4. Senza del Aio cruccio niente moflra- 
re alla giovane, previamente foco molte cofo rivolfo . E g. 9. 
n. 5. Calandrino, fenza dir nulla, voljc i p affi ver [0 la caffi 
della paglia . 

CAP. XXVII. 

De’ Pronomi , che dinotano numero , 0 quantità 
indeterminatamente . 

D E’ pronomi ci fono , i quali dinotano quantità conti- 
nua , o difcreta, ma con indeterminazione. 

Uno , Una . 

Uno, una, come pronomi dinotanti principio di quanti- 
tà difcreta, fono per fe fteflì fenza plurale, e fi declina- 
no nel lìngulare col fegnacafo, oltre le prepofizioni. Tal- 
volta fi adoperano come fuftantivi , talvolta come addet- 
tivi . Bocc. g. 1. Proem. Novellando , il che può porgere , di- 
fendo uno , a tutta la compagnia , che afoolia , diletto . E g. 
8. n. 3. Avevafì un’ oca a denajo , e un papero giunta . E 
g. i. n. 1. Quello a guifa d’ un corpo fonto nella chiefa mag- 
gior ne portarono . E g. 1. n. 7. princ. Se fobitamente da uno 
arciere è-forita. Petr. canz. 18. Ad una ad una annoverar 
le felle . 

Uno , correlativo ad altro, si in Angolare, come in plu- 
rale riferendo due cofe mentovate, vale primo de’ men- 
tovati , 0 pure infieme con altro vale amendue . In tali cali 
uno ammette l’ articolo , e ’1 plurale . Bocc. g. 1. n. < 5 . Tan- 
to l’ età P uno , e P altro da quello , eh’ efTer folevano , gli 
uvea trasformati . Petr.' fon. 158. Ov’ è ’l bel ciglio, e l’una, 
e l'altra (Iella, Ch' al cor fo del mio viver lume denno? Bocc. 
Fiamrn. 1 . 5. n. 93. Siccome fecero i Saguntini , e gli Abideif 
gli uni tementi Annibale Cartaginefe , e gli altri Filippo Ma- 
cedonico . E lib. 3. n. il. Sperava 1 * une crefoiute , e P altre 
dover trovare feemate . 

Uno fi ufa talvolta con la prepofizione per in vece di 
ciafouno. Bocc. Lett. Pin. RolT. p, z 7 8. Niuno altro guernì- 
mento, per foddisfacimento della natura , portavano, che un 
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poco di fari/ut per uno , con alquanto lardo. B g. 7. n. 3. 
Senz’ aver quattro cappe per uno . > 

Uno talvolta fi adopera per lignificare lo fteffo . Dante 
rim. p. 5. Amore , e ‘l cor gentil fono una cofa , Siccome il 
faggio in fuo dittato pone . Petr. C. 8. O fiero voto , Che 7 pa- 
dre , e 7 figlio ad lina morte off'erfe . Ricord. Malefp. Stor. 
Fior. p. 43. La noflra Città di Firenze, eh' era uno co' Ro- 
mani , e collo ’mperio , non potea rifpirare , nè prosperare . 
Cioè : una medefima cofa . 

Qualche , alcuno , qualcuno , qualcheduno . 

Sono pronomi indefiniti, che vaghono V ali qui s de’ La- 
tini , e fi declinano per amendue i numeri col fegnacafo. 

Qualche con la ftelfa invariata terminazione ferve ad a- 
mendue i generi, e numeri . Bocc. g. 7. n. 3. S' io fvffi pur 
•veflìto , qualche modo ci avrebbe. E g. 8. n. 8. Egli trovi 
qualche cagione di partirfi da me. Petr. canz. 37. Deb or 
fofs’ io col vago della Luna Addormentato in qualche verdi 
bofehi . 

Alcuno fa nel plurale alcuni, alcune; e fi adopera a mo- 
do e di fuftantivo, e d’addiettivo . Bocc. g. io. n.4. £>*•*»- 
do alcuno vuole fommamente onorare il fuo amico , egli lo 
’nvita a cafa fua . Petr. fon. ziti. Nacque ad alcuna già 
1 ’ e(fer sì bella : Quefla piti d’ altra è bella , e piti pudica . 
Bocc. g. 4. n. 8. Alcuni fono , i quali più che l' altre genti fi 
credon pàpere , e fanno meno. E Introd. Delle quali alcune 
crefcevano come una comunal mela. E g. z. nel Preem. Dopo 
alcun ballo /’ andarono a ripofare . E Intrcd. Nè vi poteva 
d’ alcuna parte il Sole. 

In vece d’ alcuno fi uh tale. Bocc. Intrcd. E tali furono > 
che per difetto di quelle , Cobra alcuna tavola ne j Oonr'eno . E 
g. 4. in fine. Forfè più dichiarato V avrebbe /’ ajpetto di tal 
donna , che nella danza era , fe le tenebre della fopravve na- 
ta notte il roffore nel vtfo dì lei venuto non aveller nafcojo . 
Celi. Sporta att. 3. fc. r. Stamane mi ha fatto motto tale , 
e tale mi ha rifo in bocca , e inchinatomi , che un mefe fa 
face a villa dì non mi vedere . 

Qualcuno fi ufa fuftantivo di perfona , ed addiettivodì 
perfona, o di cofa , ma il più col fecondo cafo dopo, che 
accenni alcun genere . E talvolta anche addiettivo vicino 
al fuftantivo. Nè fuole ufarfi in plurale. Pali', p. 494- Qr 
'e. ' • chi 
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ehi potrà feampar di tanti lacciuoli , che non fi a prefo da 
qualcuno? Pecor. g. 7. n. 1. Colui, che ve lo dice , è qual- 
cuno, che mi vuol male . Petr. canz. 47. Cogliendo ornai 
qualcun di quelli rami. E canz. 25. Ma fe pietà ancor fer- 
ia V -arco tuo f aldo , e qualcuna faetta , Fa di te, e di me, 
Signor , vendetta . 

Qualcheduno ancora fi dice . Firenz. Afino d’ oro num. 
a. 38. Oramai non è buono ad altro , che a farne un vaglio, 
a però doniamolo a qualcheduno . 

Chiunque, qualunque, qualfifia , qualfìvoglia , 
chìcchefiia . 

Quelli pronomi indeterminati vagliono ciafcuno , o aflo- 
Jutamente , o per relazione a qualche altra cola , che nel 
difcorfo fi Supponga . 

Chiunque vale lo llelTo che qualunque. In Latino qui- 
aumque , qui j qui} , ed è trifillabo. Si dice di perfona , ed 
< fullantivo fingulare , che riceve il fegnacafo , e le pre- 
pofizioni . Bocc. g. q. n. 5. Dio la faccia trijla, chiunque 
alla è . E Filoc. lib. 2 p. 107. So che , fecondo il giudìc'to di 
chiunque vi farà, ella farà giudicata a morte . E g. a. n. 9. 
Della fua malvagità* fecero a chiunque le vide teflimonian- 
?.a . E Amor. Vif. cant. 42. In chiunque dimora anima sì 
vana . Si -dice in tal fenfo chi che fìa . Bocc. g. 8. n. a. Quan- 
dio io ci tornajfi , ci farebbe chi che lia , che c' impaccerebhe . 

Si trova pure un efempio , in cui chiunque è appoggia- 
to a fullantivo, anche di cola. Pallad. Marzo 19. Lo cedro 
Ji ptcote tutto V anno ferbare in full’ arbore &c. ma meglio 
fe -nel chiudi con chiunque vafello. 

Oheunque fuole ufarfi negativamente in fenfo di qualun- 
que cofa . Petr. cap. 11. Ma chcunque fi p enfi il vulgo, o 
parie , Se ’l viver vojlro non fojfe sì breve , Tojlo vedrefle in 
polve ritornare. Si trova ancora ufato per lo femplice qua- 
lunque. F. Giord. pag. 178. Queflo configlio di Caifas fu il 
tnigliore cheunque mai fojfe dato al mondo . 

Qualunque , che da alcuni s’ è anche detto qualunche , 
vale ciafcuno , o ciafcuno che s e ferve ad amendue i nu- 
meri col fegnacafo} e, a differenza di chiunque , li dice 
di perfona, e di cofa. Bocc. Laber. nel princ. Qualunque 

J erfona , tacendo ì beneficj ricevuti nafconde , affai mansfe- 
amente dimojlra , fe ejfcre ingrato v e fconofcente di quegli * 

» E g- 
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E g. 3.n.6. Ultimando vilìffima cofa effere a qualunque uomo 
fi foffe , no» che ad un Re , due ignudi uccidere dormendo , fi 
ritenne . E g. i. n. 4. A qualunque della propojla materia dx 
quinci /innanzi novellerei , converrà che infra quefiì termini 
dica. E Filoc. 1 . 6 . n. 167. O qualunque cavalieri, ch’in- 
torno a’ miferi dimorate , quella pietà entri negli animi vo- 
Jlri . Crefc. I. u.C. 1 6 . Qualunque piante fon calde , avve- 
gnaché fien dure , diventa n buone de’ rami fitti in terra . 

In vece di qualunque fi dice ancora qualfivoglia , quxl- 
fifia . Giambull. ftor. Europ. 1 . 3. p. 103. Molto pii) faccia 
filma d’ una minima particella d' onore , che di qualfivoglia 
cofa del mondo . Rediefper. nat, p. 13. Che non polfane elfer 
rotte da qualfifia ferro , 0 da q.ialfifia colpo di ptjlolla . 

Ciafcuno , ciafcuna . 

Pronome diftrìbutivo , che ancora dieefi cìafcheduno , va- 
le ognuno , qualfivoglia . Si adopera addiettivo , e fuftanti- 
vo , fi declina col fegnacafo , e nel comune ufo non ha 
plurale, benché alcuni Antichi gliel deflero. Palf. p. 80. 

E in ciafcuno cafo il laico e tenuto di celare i peccati , ch r 
egli udì in confejfione , come dee fare il prete. BocC. g. 1. n. 
3. Con gran piacere di ciafcuna delle parti . E ivi n. 1. Co- 
minciarono a dire ciafcuno , da lui effergli fiata tagliata Ix 
borfa . Petr. fon. 11. Quanto ciafcuna è men bella di lei. 
Tanto trefee il defio, che m' innamora . Dante In f. Cant. 19» 

£ non reflò di rumare a valle , Pino a Minor , che ciafche- 
duno afferra. Bocc. n. 1. prlnc. Convenevole cofa è che eia f- 
cheduna cofa , la quale l' uomo fa , dallo ammirabile, e f in- 
to nome di colui , il fuale dì tutte fu fattore, le dea principio. 

E nel numero del più. Amm. a it. p. 199. nel fine. Ciaf- 
cheduni infermi fi deono dipartire dalla compagnia de' rei , 
acciocché ì mali , i quali fpeffo veggono , non fi dilettino di 
feguitare . Franco Sa3ch. rim. p. 47. Che defii il nome al lo- 
co , ove ciafeune Strane nazioni vallo»’ onorarlo . 

Gli Antichi per ciafcuno dicevano catuno, e cadano ; ma 
quel cadauno ufato da alcuni Moderni non m’è avvenuto 
di trovarlo in alcuno Antico, e non è nel Vocabolario. • 

Quando nella diftribuzione fi vuol fignificare il contin- 
gente , o fia la porzione di checcheffia , che tocca a ciaf- 
cuno , fi aggiugne al pronome ciafcuno , 0 a ««0, 0 a uo- 
mo la particella per . Bocc. g. to. n. 9. Fattoi venir per ciaf- 
cuno 
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cupo due paja dì robe . E g. 6 . n. z. Che per un fiafco un-, 
daffe del vin diCifli, e di quello un mezzo bicchier per uo- 
mo deffe alle prime menfe . Vedi fopra fotto ad uno . 

Tanto , quanto , alquanto , altrettanto . 

Tanto è pronome indeterminato di quantità , o continua 
dinotante grandezza , o difcreta dinotante moltitudine . 
Quanto è il Tuo corrifpondente , benché non Tempre fia 
efprefTa la corrifpondenza . Bocc. g. 8. n. o. Il Maefiro die- 
de tanta fede alle parole di Bruno , quanta fi f aria convenu- 
ta a qualunque verità. En. i, princ. Nel cofpetto di tanto 
giudice . E g. 9. n. z. Con intenzione di fare un mal giuoco 
a quante giugnere ne potejfe . Petr. c. 11. Quanti felici fon 
già morti in fafce ! Quanti miferi in ultima vecchiezza ! 

Si dice anche cotanto . Bocc. g. 3. n. 6 . MiJ'era me , a cui 
ho cotanti anni portato cotanto amore ! Petr. c. 3. Da indi in 
quà cotante carte afpergo Di fofpiri , di lagrime , e d’ìnchioflro. 

altrettanto pronome correlativo , che dinota uguaglian- 
za di numero, o di mifura, nel femminile fa altrettanta , 
c nel plurale altrettanti , e altrettante , fi declina col fe- 
gnacafo , e fi tifa addiettivo, e fuftantivo . Bocc. g. io. n. 
a. Nò prima vi tornò che 7 feguente dì , con altrettanto pa- 
re arroflito , e con altrettanta vernaccia . Petr. canz. 14. Una 
donna più bella afa!, che ’l Sole , E più lucente , e d’altret- 
tanta etade . Gio. Vili. 1 . 9. c. 94. Mandaronvi i Fiorentini 
cento cavalieri, » cinquecento pedoni, tutti fopraffegnati a 
gigli, e di Bologna altrettanti. Bocc. g. 3. n. 4. Cinquanta 
patemcfiri , e altrettante avemarie . Pgtr. fon. 166. Così a - 
vefr io del bel velò altrettanto . 

all quanto , variato per generi , e numeri col fegnncafo, 
vale alcuno , un poco &c. , e nel numero del pili fi ufa an- 
che a modo di fuftantivo . Bocc. g. 4. n. 8. Dopo alquanto 
fpazio cominciò a dire. Gio. Vili. 1 . 7. *c. 1 14. Con alquanta 
gente, eh’ ebbe dal Re Ridolfo. Petr. canz. io. V induflrix 
d’ alquanti uomini s' avvoìfe Per diverfi paefi . Bocc. g. 3. 
n. 5. E quinci tacendo , alquante lagrime mandate per gli 
occhi fuori , cominciò ad attendere. E g. z. n. 7. Alquanti, 
che rifentiti erano all' arme corfi , n ucci fero . Petr. c. 5. Ma 
d'alquante diro , che ’n fu la cima Son dì vera onefiate . 

Ufàto fiiftantivamente , e neutralmente col fecondo cafo 
vale qualche poco . Bocc. g. z. n.4. Con alquanto di buon vino y 
e dt confetto il riconfortò. CAP. 


igitized by Google 


Di 


Del verbo . 

S I divide il verbo in perfonale , e in imperfonale . il 
verbo perfonale è quello, che fi varia in tre diftinte 
perfone, conte io amo, tu ami, colui ama. Imperfonale 
è quello , che non ha altro più , che la terza perfona . 
Ne fono di tre forte; gPimperfonali rigoroli , i quali non 
hanno alcun cafo , come piove, tuona, nevica . lampeggia &c., 
i mezzi imperfonali , i quali , benché pollano tifarli per- 
fonalmente , li adoperano talvolta imperfonalmente col pri- 
mo cafo efprelTo , o fottintefo ; come conviene, difdiee , e 
limili : e gl’imperfonali formati da verbi di lor natura per- 
fonali, alla maniera partiva, come fi dice , fi crede, fi corre. 

It verbo perfonale altro è tranlitivo , altro intranlitivo. 
Verbo tranlitivo è quello , il quale lignifica azione , che 
palla realmente , o intenzionalmente in un termine diver- 
go dal fuo principio, come: il maeflro batti i difcepoli , la 
madre ama i figliuoli. Verbo intranfitivo è quello , il qua- 
le lignifica azione, che non fi parte dal fio principio , nè 
palla in alcun termine. Di quelli ne abbiamo di due for- 
te ; perchè altri fono affolliti , nè hanno dopo di sè cafo 
alcuno , come dormire, morire, correre &c. altri hanno cafo 
dopo di sè , ma fenza paffaggio di azione in termine al- 
cuno , come : dormire un Jor.no, entrare in cafa <&c. e di que- 
lli ne fono alcuni, che hanno del partivo, perchè lignifi- 
cano azione , che ritorna nel fuggetto, come pentirfi,at~ 
trifiarfi&c. Abbiamo parlato, qui de’ verbi , i quali fignj- 
heano a/.iore , che fono i più ; perchè il verbo efiete li- 
gnifica la fuftanza , non 1’ azione del fuggetto, quello 
cioè , che il fuggetto ha in fe lieffo , non quello , eh’ e- 
gli fa , o patifee . 

Adunque la Lingua Tofcana non ha gli ordini de’ Ver- 
bi , che In la Latina , e la Greca , ma folo cinque princi- 
palmente ne confiderà; cioè gli attivi, gli affotuti , i neu- 
tri , i neutri paffivi, e gl’ imperfonali . Attivi fono quelli/ 
i quali lignificano azione jtranfitiva , ed hanno dopo di sè 
accufativo paziente. Affoluti fono quelli, che non hanno 
alcun cafo dopo di sè . Neutri li dicono quelli , i quali 

non 
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non hanno lignificazione tranfitiva, almeno perfetta . Neu- 
tri pallivi chiamanfi quelli , che lignificano ritorno dell' 
azione nel fuggetto . Non ha la noftra Lingua alcun ver- 
bo di voce paflìva, ma ricava il lenfo paflivo tramutando 
il nominativo agente in fello cafo con la prepofizione da, 
« l’accufativo paziente in nominativo , così : io amo Iddìo: 
Iddìo è amato da me . Può ancora il verbo farfi paflivo , 
aggiugnendovi la particella fi, purché 1’ agente li metta 
in fello cafo con la prepofizione da, come fe diceflìmo; 
Jl Cielo, fecondo Ariflotile , dalle intelligenze fi muove. Ve- 
di le Note all’ Ercolano del Varchi pag. z}p. 

CAP. XXIX. 

Delle variazioni del Verbo . 

I L Verbo fi varia per modi , tempi , numeri , e pdrfo- 
ne ; e quella variazione fi chiama conjugazione . 

I modi del verbo fon cinque , indicativo , o Ila dimo- 
flrativo , imperativo , o fia comandativo, ottativo , o fia 
diliderativo , congiuntivo, o fia foggiuntivo, e infinito. 

I tempi, generalmente parlando, fono tre , prefente, 
e preterito , o fia pacato , e futuro : ma quelli poi , fe- 
condo la natura di ciafeun modo , fi fuddividono in va- 
rie differenze , o fieno affezioni . 

L’ indicativo ha otto tempi , cioè il prefente , come io 
Amo; il preterito imperfetto, o (come i Tofcani con una 
fola voce efprimono) il pendente, che accenna azione non 
perfezionata, come io amava ; il preterito, o paffato de- 
terminato, che dimollra un fatto ai poco tempo, come 
io ho amato ; il preterito , o paffato indeterminato , che 
accenna un fatto di qualche tempo , come io amai ; il tra- 
panata imperfetto, che indica quello, che già da noi li 
faceva , come io aveva amato; il trapaffato perfetto dino- 
tante ciò , che da noi già fi fece , come io ebbi amato ; il 
futuro imperfetto quel , che altri promette di fare , come 
io amerà ; e il futuro perfetto ciò , che ad un tal tempo 
•farà feguito , come io avrà amato . 

L’Imperativo, o fia comandativo , ha due tempi; il pre- 
fente , che comanda , eforta , o prega , come va tu ; e il 
futuro , che comanda , eforta , o priega , che una cofa 
faccia, ma non di prefente , come andrai tu , L’ot- 
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L’ ottativo ha fe! tempi ; il prefente perfetto , che di- 
moierà deliderio efficace di fare, come oh fe io amaffìl II 
prefente imperfetto , che accenna defiderio di fare una co- 
fa , ma non già al prefente, come io amerei ; il preterito 
determinato , che dimoftra defiderio di aver fatto a tal 
tempo , come Dìo voglia eh' io abbia amato i il preterito 
Indeterminato , che indica defiderio di aver fatto , fe lì 
folfe potuto , come io avrei amato , ma non potei ; il tra- 
palato , il quale dimoftra , che altri vorrebbe aver già 
fatto, come voleffe Iddio , che io avejfì amato ; e finalmen- 
te il futuro , che moftra defiderio di metterli a fare ,, co- 
me Dio voglia ch'io ami . 

Il congiuntivo prende in preftanza tutti i fuoi temo! 
dagli altri modi , appoggiato fempre ad alcuna particella 
di congiunzione , come conciof/iachè , quantunque , benché , 
e limili. Ha cinque tempi, prefente , come benché io a- 
mi i preterito imperfetto, come benché io am affi i preteri- 
to perfetto , come benché io abbia amato ; trapalato , co- 
me benché io avefp amata i e il futuro , come quando /<*> 
avrò amato . 

L’infinito ha tre tempi: il prefente, che accenna azio- 
ne in confufo, come amare : il preterito, che moftra l’o- 
pera già fatta , come avere amato : e il futuro , che di- 
moftra difpofizione a fare un’ opera in avvenire , come 
avere ad amare , o ejfere per amare . 

I numeri del Verbo fono due , Angolare, o fia numero del 
meno , come io amo , e plurale , o fia numero del più , come 
noi amiamo . Le perfone in ciafcuno de’ due numeri fono tre, 
la prima ,. come io amo , noi amiamo : la feconda , come tu 
nmi , voi amate: e la terza , come colui ama , coloro amano * 

CAP. XXX. 1 

Alcune generali offervazioni / opra le con - 
jug azioni de' Verbi . 

D I due forte fono i Verbi, quanto alla conj.ugazione, 
perchè altri fono regolari, altri anomali. I Verbi, 
regolari fono quelli , i quali fi conjugano con regola a 
molti Verbi comune ; e gli anomali quelli fono , che ef- 
cono dalla regola comune degli altri Verbi , ed hanno, 
particolare conjugazione . 
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Quattro fono le conjugazioni de’ Verbi, le quali fi co- 
nofcono , e prendono regola dal prefente dell’ infinito . 
La prima conjugazione elee in are , come amare ; la fe- 
gr.da in ere con la penultima, lunga , come temere; la 
terza in ere con la penultima breve , come leggere ; e la 
quarta in ire , come fentìre . 

Intorno alla formazione delle voci di ciafcun Verbo 
nelle fuddette conjugazioni , i due noftri dottiffimi Gra- 
natici, il Bembo, e ’l Caftelvetro atfegnano molte regole 
di ciò fare con lo fcambiamento , o accrefcimento di al- 
cuna lettera ; e fono regole veramente fonili , e degne di 
que’ valenti maeftri. Ma io , che mi fono propoflo di vo- 
lere inftruire i giovani con metodo facile , e fciolto , m’at- 
tengo al favio parere del Buommattei , che ftima tali cofe 
podo neceflarie al noftro fine , o perchè fenz’ effe altri 
può ben conofcere la maniere de’ Verbi ; o perchè tali 
cofe forfè dall’ ufo , re dall’ arbitrio in qualche parte di- 
pendono . E chi vorrà profondarli di vantaggio in tali 
materie , potrà foddisfarn col leggere gli Autori fuddetti» 
e il Cinnonio altresì nel fuo Trattato de’ Verbi. 

Noi adunque ci contenteremo di porre diftefamente le 
«onjugazioni di tutti e quattro i Verbi regolari fopraccen- 
mti, che fervono di norma a molti altri ; *geingnendo a 
ciafcuna conjugazione quelle olfervazioni , che giudiche- 
remo opportune a far ben conofcere le varie ufeire, che 
hanno talora alcune voci de’ Verbi, e tuttociò , che alla 
natura de’ Verbi appartiene . Singolarmente noteremo , 
quali fieno le voci proprie della profa , e quali del ver- 
fo , e infieme gli errori popolarefchi da fuggirli nella 
conjugazione de’ Verbi . 

E perchè i Verbi anomali della Lingua Tofcana , da una 
parte, per conto d^l loro infinito, fi riducono alle quat- 
tro conjugazioni; e per l’altra e’ non hanno tutte le loro 
voci fuor di regola, ma folamente alcune, qual più, qual 
meno ; e nel rimanente ciafcun Verbo anomalo fegue la 
fua conjugazione ; perciò fotto ciafcuna conjugazione por- 
remo anche i Verbi anomali ad elfa fpettanti , cioè quel- 
le voci folamerte di elfi, eh’ efeono dalla regola. 

Ora tutte quelie conjugazioni diverbi, che alla diftefa 
da noi li porranno * » fono tratte dal Buommattei, e dall* 
" H : '■ . ‘ auto- 
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autorità di approditi moderni Scrittori , e comprendone 
quelle voci Solamente , che ricevute fono dal buono uf® 
vegliarne de’ moderai Tofcani , e polfono ufarli da chi in 
oggi vuole , in profa , e in verfi , parlare , e fcriver to- 
fcano . Een fo , che negli Autori del buon fecolo vi fono 
molte ufeite delle voci de’ Verbi, le quali erano allora 
in ufo , o furono da’ Poeti adoperate per necelfità della 
rima , e che non fon ricevute dall’ u/o moderno . Ma il 
notar tutte quelle, per altro venerabili , antichità , farebbe 
andare , come fuol dirli , nell’ un vi’ uno , e non toccar 
mai della fine . Qjelle bensì noteremo , che polfono an- 
che in oggi adoperarli , o che arrecano q ualche lume all’ 
ufo di ben parlare , eh’ è il nollro intendimento . 

Prima però, che pogniamo le quattro cotujugaz ioni , Ul- 
uliamo ben fatto di porre la conjugazione del Verbo fu- 
ilantivo effere , e quella del transitivo avere . Quelli due 
Verbi fono aufiliarj degli altri Verbi , i quali non aven- 
do tutte le voci pure , e femplici , che lì richieggono a 
formare i loro tempi , ne’ preteriti , ne’ trapallati , e ne* 
futuri , prendono in prellanza delle voci da effere , e da 
Avere , e declinandole per perfore, e per numeri, le ac- 
compagnano col proprio participio , come vedremo . Per 
contrario i due Verbi ejfere , ed avere , per formare i loro 
tempi, non hanno molto bifogno d’altri Verbi , ma da 
se foli fupplifcono al difetto delle pure voci efp'-elfive de* 
tempi : falvo il Verbo effere , il quale non avendo^ parti- 
cipio proprio, lì ferve di quello del Verbo fare . E’ adun- 
que neceflario il premettere la cognizione di quelli due 
Verbi anomali , i quali fra gli altri s’ intermettono • 

CAP. XXXI. 

Conjugavione del Verbo effere • 
INDICATIVO. 

P Refente. Sìogulare. Io fono , tu fei , fe',i)ft, colui ì. 
Plur. Noi fi amo , voi fiete , coloro fono. 

Preterito imperfetto. Sing. Io era , tu eri, colui era V 
Plur. Noi eravamo , voi eravate , coloro erano . 

Preterito determinato . Sing. Io fono, tu fei,, colui, o colei t 
fiato, o fiata. Plur. Noifiamo, voi ficte, coloro, fono flati, o flato* 

1 ■' ^ E Prc- 
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Preterito indeterminato . Sing. Io fui , tu fofi! , colui fui 
plur. Noi fummo , voi fofle , coloro furono . 

Trapalato imperfetto . Sing. Io era , tu eri , colui , o co- 
lei era flato , o fiata . Plur. Noi eravamo , voi eravate , co- 
loro erano flati , o fiate . _ 

Trapalato perfetto. Sing. Fui , fofli , fu flato , o fiata. 
Plur. Fummo , fofle , furono flati , o fiate . 

Futuro imperfetto. Sing. Sarò, farai , fard , o fia, o fie. 
Plur. Saremo , farete , faranno , o fieno . 

Futuro perfetto. Sing. Sarò , farai , farà flato , o fiata - 
Plur. Saremo , farete, faranno flati , o fiate. 

IMF E R ATIFO . 

Prefente. Sing. La prima perfora manca. SU, o fia tu, 
fia colui. Plur. Siamo noi , fiate voi, fiano coloro . 

Futuro . Sing. La prima perfona manca . Sarai tu , fa- 
ti colui . Plur. Saremo noi, Jaretc voi, faranno coloro. 

OTTATIVO . 

Prefente perfetto . Sing. Dio yoleffe che io fofi , tu foli , 
colui foffe. Plur. Noi fofiimo , voi fofle , color foffero. o fo^ono. 

Prefente imperfetto. Sing. Sarei, o fon , farcii! , fareb- 
be , o faria , o fora . Plur. Saremmo , farefle , farebbero , o 
farebbono , o furiano , o forano . 

Preterito determinato. Sing. Dio voglia eh' io fia, tufi i, 
© fia, colui, o colei fia flato , o fiata . Plur. Che noi fìa- 
mo , voi fiate , coloro fieno flati , o fiate . 

Preterito indeterminato . Sing. Sarei, farefli , farebbe fiato, 
O fiata. Plur. Saremmo, farefle, farebbero, o farebbono fiati, o fiate. 

Trapalato. Sing. Dio voleffe che io fo li , tu fofi , colui , 
o colei foffe flato , 0 fiata . Plur. Che noi foffimo , voi fofle , 
coloro foffero , o fojfono flati , o fiate . 

Futuro. Sing. Dio voglia eh’ io fia, tu fii , colui fia. 
Plur. Che noi Jiamo , voi fiate , coloro fieno . 

CONGIUNTIVO. 

Prefente. Sing. Benché io fia, tu fii, colui fia. Plur. Noi 
Jiamo , voi fiate , coloro fieno . 

Preterito imperfetto . Sing. Benché io fofi, tu fofi . colui 
foffe. Plur. Noi fofiimo , voi fofle , coloro foffero, o foffono . 

Preterito perfetto . Sing. Benché io fia , tu fii , colui fia 
flato &c. Plur. Noi fiamo , voi fiate , coloro fieno flati &c. 

Trapalato. Sing. Benché io fofi , tufojfi , colui foffe fiato &c. 

' . Fu- 
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Plur. Noi foffìmo , voi folle , coloro foffero , O foffnno flati &e. 

Futuro . Sing. Quand' io farò , tu farai , colui fard flato 
Csrv. Plur. Noi faremo , voi farete , coloro faranno flati &e. 
INFINITO. 

Pre/ente. Effere. 

Preterito . Effere flato , o fiata . 

Futuro . Efer per effere , o avere a effere . 

Offervazioni fopra il Verbo effere . 

C ^Irca la feconda perfona fingulare del prefente dell’ In- 
j dicativo di quello Verbo , il Buommattei ftima do- 
verli dire tu fe fenz’ apoftrofo , e quella elTere l’intera 
voce di tal tempore dice, fe non avere Ietto mai tu fei 
in Autore antico ftimato . Ma il Manni lez. 7. dice, che 
ne’ buoni tefti de’ primi maeftri della noftra lingua , ol- 
tre al tu fe fer.z’ apoftrofo , fi trova ancora più volte l’in- 
tero tu fei , e il fe’ apoftrofato , e adduce l’autorità del 
Menagio annot. al fon. 13. del Cafa , nella quale vien 
citato il P. Da. nello Bartoli nel Torto , e Diritto annot. 
70. Dal che egli conchiude , che noi polliamo aftlcurarci 
di ufar con ragione e 1’ uno , e 1’ altro . 

In Firenze s’ ode talvolta ine per è ; fingolarmente quan- 
do altri tarda a rifpondere ad iuterrogazion fattagli , e re- 
plica la terza perfona fuddetta , dicendo ine cosi per iftra- 
fcico , e ripofo di pronunzia . Si trova anche preflo gli 
Antichi. F. Giord. p.-8S. E fanza dubbio éne di grande mi- 
flieri di tenere Jìlenzio . Si trova ancora èe in vece d’ è . 
Dante Inf. cant. 11. Nè con ciò , che di fopra il mar roffo ée. 
E cant. 30. Dentro ée /’ una gid , fe T arrabbiate Ombre , che 
vanno intorno , dicon vero . 

Semo per fìamo li trova prelfo gli Antichi e in profa , 
e in verfo , ma non è oggi in uio . SiSno , coll’accento 
filila feconda, per fìamo , è in Tofcana voce del popolo, 
come lo è altresì fiate per fiete . Troviamo bensì ufato fete 
per fìete . Salvin. Prof. Tofc. p. 15. , 103. , e altrove . 

• Enno per fono ha molti efempj di_ antichi , ma non è più 
in ufo in Tofcana, fe non fe in alcuni luoghi tra i Contadini. 

Nel preterito imperfetto fi dice io era , e così trovali fem- 
pre ufato dagli antichi, e anche da’ moderni regolati Scrit- 
tori . Volgarmente li dice io ero , e quell’ ufo tornerebbe 

E z for- 
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forfè bene per diftinguer la prima dalla terza perfora-, c- 
fi ammette nel parlar famigliare , ma non già rfello fcri-- 
tere , e nel parlare in pubblico , perchè di troppo pelo 
2 l’autorità in contrario. 

Noi et amo per eravamo , voi eri per eravate fi ufano, di- 
ce il Buommattei , folo in parlando , o fcrivendo fami- 
gliarmente , e alla dimeftica. 

Gli Antichi per eravamo , eravate dicevano favamo , fa - 
vfite . Bocc. Laber. p. 80. Fece una via lumìnofa , e chiara , 
non trapalando il luogo, dove noi favamo. Tav. rit. prelfo 
il Vocabolario . E ficcarne voi favate partito . 

Fufli , e fifie per fofli , e fofie fono condannati dal Buom- 
mattei. E tale è fofimo , per fummo , efTendo fcambiamen- 
to di un tempo per 1’ altro , perchè foffimo è primo pre- 
fente dell’Ottativo. Per altro fujfi , e fujfe per fojfi , e /offe 
fi trova in buoni Autori . 

Si noti l’errore di chi dice ferò , fera! 3 feri , e limili,, 
in vece di fari, farai , fari j eh’ è contro la collante au- 
torità degli Scrittori . 

Furo per furono fi adopera il pii! da’ Poeti: non ne man-' 
«ano però efempj di profa . Nov. ant. a. Furo allo ’mpc - 
tradore , t falutaronlo . 

Siano, che alcuni dicono per fieno , di tre fillabe, è ri- 
provato dal Buommattei , ficcome contrario all’ ufo degli 
Autori, che vanno per la maggiore- Io però ora noi ri- 
prenderei sì di leggieri , trovandofi in Autori moderni ap-. 
provati , fingolarmente nel Segneri Manna 27. Marzo : Sia- 
no pure ignobili le opere thè a te fpettano , fian triviali , 
fian tenui ; non dubitare , buferanno a fantifirarti , purché 
fian fatte con quella perfezione maggiore , che lor convienfi, 
I in altri luoghi ancora . 

Talora fi dice fia , e fie per fari , è fieno per faranno . 
350CC. g. 8. n. 7. lo ognora , che a grado ti fia , te ne poffo 
render molte per quella una. Dante Purg. cant. 18. E fleti 
manifeflc Lo trror de’ ciechi, che fi fanno duci . BoCC. n. 6. 
Se per ognuna cento ve ne fieno vendute di li , voi n avre-, 
te tanta , che voi dentro tutti vi dovrete affogare.. 

Sii fi muta in fie, fingolarmente negli afflili . Bocc. g. 8. 
B, 7. Sieri affai l' offerti potuto vendicare . 

Santi fi ufa non di- rado pei farebbe , e /ariano, o farie-, 

m. 
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imo per farebhono . Bocc. g. z. il. 6 . Se pur fife , fommamenf 
mi farla aro . E nell’ Introd. Ho» fi farla cfiìmata , tanti 
■avervene dentro avuti . E g. 8. canz. Ho» mi farien credute 
'Le mie fortune , ond’ io tutto rn infoco . E g. i. n. x» I tuo- 
j7Ì non fi farieno potuti udire . 

I Poeti dicono fora per farebbe . Dante Purg. cant. 17. 

E fallo fora non fare a fuo fenno . Dicefi anche nel Vo- 
cabolario , efierfi ufato forano per farebhono . . 

II participio del Verbo efi ere , fecondo la fua analogia, 
■dovrebbe ellere ejfente , ejfuto , 0 ijfuto , che talvolta fi tro- 
vano nelle più antiche Scritture ; ma allora poco in ulo, 
e oggi niente. Il Boccaccio usò Juto , come nella n. r. Tm 
mi dì , che fe‘ futo mercatante . Il participio adunque , col 
quale il Verbo ch’ere in oggi forma 1 fuoi panatile quel- 
lo del Verbo fiate , cioè fiato , il quale oggunai è fatta 
proprio del Verbo ejfere . 


cap. xxxir. 

Conjugazione del Inerbo avere - 

ihdicativo. „ _ 

P Rrfente. Sing. Ho, bai, ha. Plur. Abbiamo, 0 avi*- 
mo , avete , hanno . , 

Preterito imperfetto . Sing» Aveva , 0 uvea, avevi, ave - 
va, o avea.Tlur. Avevamo , avevate , avevano , o ave ano. 

Preterito determinato. Si.’g. Ho, hai , ha avuto. Plur. 
Abbiamo , avete , hanno avuto. . . 

Preterito indeterminato * Sing. Ebbi, avefli, ebbe, rluti 
Avemmo , avefie , ebbero , 0 ebbono . 

Trapalato imperfetto . Sing. Aveva , avevi , aveva «- 
vuto . Plur. Avevamo , avevate , avevano avuto . 

Trapaflato perfetto. Sing. Ebbi, avefiì , ebbe avuto . Plur» 
Avemmo , avefie , ebbero avuto . . . 

Futuro imperfetto. Sing. Avrò > avrai, avrà. Plur. 
vremo , avrete , avranno , . 

Futuro perfetto. Sing. Avtò , avrai j avrà avuto, riur* 
Avremo , avrete , avranno avuto . 

IMPERATIVO. 

Prefente . Sing. Abbi tu , abbia colui . * Piar- Abbiamo » 
abbiate , abbiano. 
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Futuro . Sing. Avrai tu , avrà colui . Plur. Avremo , *• 
vrcte , avranno . 

OTTATIVO. 

Prefente perfetto. Sing. Dio voleffe eh' io avejfl , tu avejfl, 
colui avejfe . Plur. AveJJìmo , avejle , avejfero , o avejfono . 

Prefente imperfetto . Sing. Avrei , avrefli , avrebbe . Plur. 
Avremmo , avrefle , avrebbero , O avrebbono . 

Preterito determinato . Sing. Dio voglia che io abbia , tu 
abbi, colui abbia avuto . Plur. Abbiamo, abbiate, abbiano avuto. 

Preterito indeterminato. Sing. Avrei , avrefli , avrebbe 
avuto . Plur. Avremmo , avrefle , avrebbero avuto . 

Futuro . Sing. Voglia Iddio che io abbia , tu abbi, colui 
abbia . Plur. Abbiamo , abbiate , abbiano . 

CONGIUNTIVO. 

Prefente . Sing. Che io abbia , tu abbi , o abbia , colui 
abbia. Plur. Abbiamo, abbiate, abbiano. 

Preterito imperfetto. Sing. Se io avefji, tu avejfl , colui 
avejfe . Plur. AveJJìmo , avefle , avejfero , o avejfono. 

Preterito perfetto. Sing. Benché io abbia, tu abbi , o abbia, 
colui abbia avuto. Plur. Abbiamo, abbiate, abbiano avuto. 

Trapaflato . Sing. Se io avejfl , tu avejfl , colui avejfe a- 
vuto . Plur. Avejflmo , avefle, avejfero avuto. 

Futuro. Sing. Quando io avrò, tu avrai, colui avrà a « 
vuto . Plur. Avremo , avrete , avranno avuto . 

IN F I N ITO . 

Prefente . Avere . 

Preterito. Avere avuto. 

Futuro . Avere ad avere , O effere per avete . 

Ojfervazioni fopra il Verbo avere . 

A Va a , ave ano per aveva , avevano fi dice , non fola- 
mente in verfo , ma ancora frequentemente in pro- 
fa. Bocc. g. 7. n. 1. Ad un luogo molto bello, che il detto 
Gianni avea incamerata . E g. 4. n. io. I quali , perciocché 
molto vegghiato aveano, dormivan forte . I Poeti , per con- 
to della rima, dicono avia , ficcome ancora [olia, e così** 
in altri verbi di fimil terminazione nell’ imperfetto del 
Dimoftrativo . „ . 

a S’ ode in Firenze nel difeorfo famigliare ate per ave- 
te } «ionie: ate vo' fatta la tal tofai Ancora s’ode avia- 
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mo per abbiamo ; la qual voce dal Buommatteì è riputata 
barbara. Io non ho alcuna difficoltà d’ammetterla , aven- 
dola ufata il gran lume dePa noltra Accademia , e dell* 
Italia , il Galileo , c più volte , Angolarmente nel Sift. 
p. 17. Noi dunque aviamo la linea retta per detcrminatriee 
della lunghezza tra due termini . 

Avemo per abbiamo è ftato detto in verfo , e in profa. 
Petr. fon. 8. Ma del mifero flato , ove noi femo , Condotte 
dalla vita altra ferena , Un fol conforto , e della morte , a- 
vemo . Bocc. g. 1. in fin. E , come oggi avena fatto , coti 
all’ ora debita torneremo a mangiare . 

Abbo, verbo difettivo antico, vale lo flelfo che ho, on- 
de vengono abbiendo , abbiente, e Amili, che oggi non fo- 
no più in ufo . Da 'te inf. cant. 15. E quant’ io V abbo in 
grado , mentr' io vivo Convien che nella lingua mia fi fcer- 
na . Gio. Vili. 1 . 7. c. 101. Abbiendo rannata grande ojle in 
Tofcana , fi partì di Francia . Pier Crefc. 1 . 11. c. $. La Cit- 
tà j coperta dall ’ Oriente , e dall’ oppofita parte coperta , è fa- 
na , e di buon aere : il contrario fitto abbiente , e inferma . 

Aggio , parimente verbo difettivo amico , è lo AelTo , 
che ho , ma non ha fe non le voci della prima perfona 
Angolare dell’Indicativo , e quelle del prelente dell’ Im- 
perativo, o del Soggiuntivo. Petr. fon. io. V’ aggio prof- 
ferta il cor , ma a voi non piace Mirar sì baffo . E fon. 8i. 
Però , Signor mio caro , aggiate cura , Che fimilmente non 
avvegna a voi . E li trova aja per fincope prelTo Dante 
Far. cant. 17. Che l' animo di quel , eh' ode , non pofa , N? 
ferma fede per efemplo , eh’ aja La fua radice incognita , e 
nafeofa , Nè per altro argomento , che ncn paja . 

I Poeti, In vece di ha, dicono ave. Petr. canz. < 5 . Quan- 
to ’l fol gira , Amor più caro pegno , Donna , di voi non ave. 
E fon.. 57. Non vedr'tan la minor parte Della beltà , che m * 
ave il cor conquifo . E fon. ni. Ma ’l foverchio piacer , che 
s’ attraverfa Alla mia lingua , qual dentro ella fiede , Di 
moflrarla in palefe ardir non ave . 

Gli errori popolarefchi, da fchifarfi nelle voci del Ver- 
bo avere , fono i fcgitenti . Abbiano per abbiamo ; io ave- 
vo per io aveva : voi avevi per avevate : avejfimo , o ebbimo 
per avemmo: avero , aver ai , aver à , averemo , averete , ave- 
ranno, averei &c. per avrò &c. avrei &c. E finalmente che io 

E 4 abbi t 
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abbi , che colore abbino per che io abbia , che coloro abbiane 

Il participio del Verbo avere , cioè avuto , ferve ad a- 
mendue i generi, rifpettivameute alla perfona , che regge il 
Verbo; onde tanto un’uomo, quanto una donna dirò: io 

10 avuto , quando il cafo , eh’ è dopo , altro non richìegga. 

11 che non avviene del participio di effere , perchè un’uo- 
mo dice: io fono flato , e una donna: io fono fiata. Quin- 
di è, che i Verbi, i quali li coniugano col Verbo effere -, 
accordano il participio colla perfona del Verbo , e lì di- 
ce : il padre è amato da’ figliuoli ; i figliuoli fono amati dal 
padre : la donna è partita ; le fperanze fono crefciute . Lad- 
dove ne’ Verbi, che li coniugano col Verbo avere , il par- 
ticipio è indeclinabile in riguardo alle perfone del Verbo* 
« li dice: V uomo ha , gli uomini hanno amato, temuto, Ten- 
tato &c. La donna ha , le donne hanno amato , temuto, fen- 
tito &c. 

Finalmente fono da notare alcune antiche maniere del 
Verbo avere, come avavamo , avavate , per avevamo , a~ 
nevate ; e avieno , per avevano, le quali li trovano nello 
fi effo Boccaccio , ma fono in oggi difmeffe . 



CAP. XXXIII. 

Ufo de' Verbi effere , e avere nella conjugazione degli altri 
Verbi , e quando avere fi ponga per eflere, 
o per dovere . 

N EI formare i preteriti de' yerbi, nafee talvolta dub- 
bio, fe debba adoperarli il Verbo effere, o il Verbo 
avere . Il Buommattei tratt. 12. c. 19. , e il Manni Lez. 7* 
ftabilifcono la feguente regola. 

I Verbi intranlitivi li fervono del Verbo effere , e i tran- 
sitivi del Verbo avere . Ecco efempj de’ Verbi affolliti. Bocc. 
g. 1. n. S. EJfi fanno ritratto da quello , onde nati fono . E 
ivi . In luogo di quello , che morto era , il fujlitu ) . E g. 6 . 
princ. Non ci fon vivuta in vano io , no . E g. j. n. 9. lo 
fon venuta a nflorartì de’ danni , i quali tu hai già avuti 
per me . Ecco efempj de’ tronfiti vi. Bocc. g. 4. n. x. lo ho 
amato , e amo Guifcardo . E g. 4. princ. Quefle novelle leggen- 
do , hanno detto , che voi mi piacete troppo . E g. 5. n. ioi 
Sentendoti quel medefimo aver fatto, eh' ella fatto avea . 

Si trovano però alcuni efempj, per altro pochi , ne’ quali 

fi ve* 


Digitized by Google 



Librò Primo . ' . 

lì vede, quefta regola nor. tlfere fiata Tempre dagli anti4 
chi ofiervata . Correre li trova con effere . e con avere . Bocci 
g. 7. n. 8. Sentendo , Arriguccio elfer Corfo dietro a Ruberto. 
E di TottO : Avendo corfo dietro all' amante tuo. Dormire 
li trova aflolato col Verbo avere. Bocc. g. 8. r. 7. Siccome 
quella , che dal dolore era vinta e che niente la notte paffa- 
ta aveva dormito ,/ addormento . E quando è accompag a— 
to colla particella/, vuole il Verbo effere. Bocc. g. 1. ni 
3. Alelfandro levato/i , fonia japere alcuno, ove la notte dor- 
milo Ti folle , rientrò in cammino . Starnutire afioluto Con 
avere .* Bocc. g. 5.JI. xo. Quegli . che ftranutito avea. 

Quanto all’altro punto propello, di quando, cioè avere 
lì ponga per effere , non trovo prelfo a’ Gramatici regola 
alcura"ben ferma. Dice co tuttociò il Bembo, che una tal 
maniera la prefero gli antichi Tofcani dalla lingua Pro- 
vengale : e in fatti i Franzefi medefum ufano molto ave- 
nte per ejfere . 

E io oflervo appunto , che 1 Tofcani , fecondo la ma- 
niera Frantele , ufano avere per effere folaineriie nelle ter- 
ze perfo e , ponendo anc> ra il fi gulare di avere per lo 
plurale di effere , come da’ feguenti efempj ti farà chiaro. 

F Ha per è . Bocc. g. 3. r. 3. £>«* non ha altro da dire , fé 
non che queflo è flato' troppo grande ardire. E g. 3. n 4- 
una noflra , non ha ancor lungo tempo , intervenne . 

Ha per fono. Bocc. g. 8. n. 3. Quante miglia ci ha? Hac- 
cene piò di millanta. E g. 8. n. 9. Havvi lètti , che vi par- 
rebber più belli , che quello del Doge di Ciliegia. 

Aveva per erano . Bocc. g. 0. n. 3. Con quanti fenfali ave- 
va in F ireme teneva mercato. G. 4. n. 4. Al moflrar del guan r 
to rifpofe , che quivi non avea falconi al preferite , perché 
guanto v ave ffe luogo. . 

Elbe per furono . Bocc. g. 3. fin. Ebbevi di quegli , cha 
intender vallano alla Melane fe . 

Talvolta fi trova ufato avere per effere in plurale . B0C7 
Cacc. g. x. n. io. Dna delle più belle , e delle , più vagì» 
giovani di quella Città; comecché poche ve n abbiano, 
che lucertole verminare non pajano '. Vedi i Deputati al De- 

camerone pag. 4°* 5°- • . , ., 

Ancora il plurale d’ avere fi truova talora ulato per lo 
Ungulare di efere v Liv; M; Tutti furò bàtterti colli targhe ^ 
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nel mezzo della piazza , ed ebbono tagliata la tefia . Cioè 
fu loro ; maniera Franzefe : ih eurent la téte franchie 
Ancora dee notarli, che talvolta effere fembra ufatoper 
avere come in quei luogo del Bocc. g. 4. n . 3. EJfi gode- 
vano del loro amore . E già buona pezza goduti n erano 
quando avvenne &c. * 

Avere , innanzi agl’ infiniti degli altri verbi, colla par- 
ticelia a , prende la forza del Verbo dovere . Bocc. g io 
r. 8. Che ho io a curare , fe 'l calzolaio piò toflo che 7 Fi- 
lofofo , avrà A’ un mio fatto , fecondo il fuo giudicio, difpo- 
Jlo 0 tn occulto , 0 in palefe , fe il fine è buono? Ca'ro voi. 
I. leu. 18. Non parlavano per non avere a dar conto della 
loro ignoranza , per non affannar le mafcelle , e per non if- 
ventolare i polmoni . Segneri pred. 40. n. 6 . Halli a ordina- 
re un medicamento? Si ojferva la luna. Halli a potare le 
viti? Si ojferva la luna . Halli a feminar le camparne ? Si 
«ferva la luna . Halli a tagliare le felve ? Si- ojferva la lu- 
na. Ham a falcare / Oceano? Si ojferva la luna. Halli a 
iolare la greggia? Si ojferva la luna . 

CAP. XXXIV. 

Conjugazione del Verbo amare , eh' è la prima 
regolare , to' fuoi anomali . 

INDICATIVO. 

P Xefente . Sing. Io amo, tu ami, colui ama. Plur. Noi 
amiamo , voi amate , coloro amano 
Preterito imperfetto . Sing. Io amava , tu amavi , colui 
amava. Plur. Amavamo, amavate, amavano 

Pretento indeterminato . Sirg. Amai , amafii , amò . 
PI ut. Amammo , a m a fte , amarono . 

Paflato determinato.» Sing. Ho , hai , ha amato . Plur. 
Abbiamo , avete , hanno amato . 

Trapanato imperfetto ,. Sing. Aveva avevi , aveva a- 
mato . Fi tir. Avevamo , avevate, avevano amato 

Trapanato perfetto, sjng. Ebbi, avefli , ebbi amato. 
Plur. Avemmo , avefie , ebbero amato . 

Futuro imperfetto. Sing. Amero, amerai, amerà. Plur. 
Ameremo , amerete , ameranno . 

F inirò perfetto . Sing Avrò, avrai, avrà amato. Plur. A- 
vrtmo, avrete, avranno amato . j M- 
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IMPERATIVO. 

Preferite . Sing. Ama tu , ami colui . Plur. Amiamo , fi- 
lmate , amino. 

Futuro. Sing. Amerai tu , amerà colui. Plur. Ameremo , 
amerete , ameranno . 

OTTATIVO . 

Preferite perfetto . Sing. Dio volefe che io amafì , tu fi- 
rn ajfi , colui am afe . Plur. AmaJJimo , amafle , ama fero . 

Prefente imperfetto. Sing. Amerei, amerefiì , amerebbe. 
Plur. Ameremmo, amerete. amerebbono . 

Preterito determinato . Sing. Dio voglia che io abbia, tu ab- 
li colui abbia amato . Plur. Abbiamo, abbiate, abbi ano amato . 

Preterito indeterminato. Sing. Avrei, avrefle , avrebbe 
amato. Plur. Avremmo, avrefle, avrebbero amato. 

Trapalato . Sing. Dio volefe che io aveffì , tu avejji , co- 
lui avejfe amato. Plur. Avefjimo , avelie, ave fero amato. 

Futuro. Sing. Ch'io ami, tu ami, colui ami. Plur. A- 
aniamo , amiate , amino . 

CO HG IUNTIVO. 

Prefente . Ch' io ami &c. , come nel Futuro dell' Ottativo. 

Preterito imperfetto . Che io amajjì &c. , come nel Pre- 
fente perfetto dell’Ottativo. 

Preterito perfetto. Sing. • Quando abbia, abbi, abbia fi- 
ntato. Plur. Abbiamo, abbiate, abbiano amato. 

Trapalato. Sing. Quando aveffì. aveffi , avefe amato. 
Plur. AveJJimo , avefte , ave fero amato. 

Futuro . Sing. Se amerò , amerai , amerà . Plur. Amere » 
zn o , amerete , ameranno . 

IKF1KIT0. 

Prefente . Amare . 

Preterito . Avere amato . 

Futuro . Avere ad , dovere , o e fere per amare . 

Ofervazioni fopra la prima conjugazìone . 

I A prima perfona fingulare del preterito imperfetto 
j dell’ indicativo non è già : io amavo , come dice il 
volgo , ma io amava , e quella terminazione in a in tal 
tempo, fenza ch’io l'abbia a replicar di vantaggio., è co- 
mune a tutti i Verbi , ed è ftabiiita con fermifiìma regola. 
Parimente dee dirli nel plurale del preterito indetermi- 
nato 
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imo amammo , non già amafiìmo , che è Preferite perfetto 
dell' Ottativo ; ed è parimente ofiervazione comune a 
tutti i Verbi . 

Oflervazionc propria della prima coi jugazione fi è pri- 
mieramente la mutazione , che fi fa nella penultima filla- 
ba nel Futuro imperfetto dell’Indicativo, nel Futuro dell’ 
Imperativo, o nel Prefente imperfetto dell’Ottativo, met- 
tendovi 1’ e in luogo dell’ a, e dicendo : amero &c. ame- 
rei fife. Pareva di receflfaà , dice il Bembo, che li dovef- 
fe dire: amaro , amare ì, conte udiamo dir tutto dì dal 
volgo , e ciò fecondo T analogia , e 1’ efcntpio delle tre 
altre conjugazionl, le quali non ammettono in tali tem- 
pi mutazione alcuna . Ma 1’ ufo della lingua ha portato , 
che fi dica amerò , amerei, canterò, canterei , e così del 
reilanìe , ed è marnerà più graziola , e gentile. 

Ancora nella terza perfona plurale del Preterito inde- 
terminato dell’ Indicativo fi dice amarono , e Umilmente 
Jludiarono , pcnfarono fiore. , e il dire Col volgo amarono, 
Jladìorono , penforono &c. , è errore ben grande . 

Nel Futuro dell’ Infinito abbiamo pollo dovere amare , 
perchè il Verbo dovere è aufiliario , che fi può congiugne- 
re con tutti i Verbi nell’ Infinito , e lignifica ejfere , _ ejfer 
pofiìbile , necefiario , conveniente , e fini ili ; ii che vogliamo 
aver detto per Tempre . _ 

Parimente col participio preterito, fecondo l’ufo della 
nollra lingua , fi adopera il Verbo andare in fenfo di do- 
vere - -Così diciamo: quejla cofa non va fatta, non va det- 
ta , e fi mi li . 

Veri! anomali della prima conjugazione . 

D ARE è anomalo ne’ Tegnenti tempi . Indicativo. Pre-» 
fcnte* Sìtlg. lo do , tu dai , colui dà % Plur. Noi dìa- 1 
vno , voi date, coloro danno. Preterito Indeterminato . Sing» 
Io diedi, o detti, o die' , tu defili , Colui diede , O dì è , o det- 
te . Plur. Noi demmo , Voi dejle , coloro diedero , diedono , o 
dierono , o dettero » Futuro. Sing. Darà', darai, darà. Piar. 
Daremo , darete , daranno . Imperativo. Dà tu , dia, ode A 
fol'ui . Diamo, date , die no , o deano. Ottativo. Prefente 
perfetto. Defili , dejji , dejfe . Dejjlmo , dejle , defiero, o deflo- 
ne - Prefente imperfetto* Darti, da rifili, darebbe. Daremo 

. Wfl a 
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mo darefie . darebbero , o darebkono . Cì fono ancora dei per 
dia. Bocc/g. 6 . princ. Tarai che tu fopr ejfa de! fenten- 
nia finale . E denno per diedero. Petr. fon. 2.58. Ov’ è ’l bel 
ciglio , e V una , t f altra fieli* , Ch’ al corfo del mio viver- 
lume denno . 

ifPPINDICE. 

Dafii, dalie , dafii , da fio , dafiero non fono voci di buon 
calibro, perchè ne’ buoni Amori fi trova Tempre defili &c., 
come fopra . Lo fteflb dico di diano per dieno . 

STARE. Indicativo. P re fonte . lofio, tu. fiat, eotuifih * 
No/ filiamo , voi fiate , coloro fianno . Paffato indeterminato . 
Stetti , fiefii , flette . Stemmo , flefie , filetterò . Futuro . Stara „ 
Jlaraì , filari . Staremo y fiarcte , fi tranno . Imperativo. Sta. 
tu , fila , o fica colui . Stiamo , fiate , filano , o .fieano . Ot- 
tativo . Prefenre perfetto . Stefifi , fiefii , fiejfe ., Stefiimo , fiefit % 
file (fero , O fieffono. Prefente imperfetto. Starei , fiarefii fa- 
rebbe . Staremmo., (larcfie y flarebbono y o fi ar ebbero * 
APPENDICE. 

Similmente non fono buone voci fiafii y fitafite , filano * 

fiafii , flafie , flafiero* _ 

FARE. Indicativo prelente. Io fo , e poeticamente fac- 
cio , tu fai \ colui fa , e in verfo face .. Facciamo , fate , fan- 
rio . Preterito imperfetto . lo faceva y e poeticamente fé a y 
Xu facevi , colui faceva . Facevamo , facevate, facevano 
irretenti, lo feci y e in verfo fei, e ho fatto , tu fàcefti , e 
fiat fatto colui fece , fe y poeticamnte feo y e ha fatto .. 
Tacemmo y facefle , fecero , e all’ antica férono „ feciono , o 
fenno; e abbiamo , avete., hanno fatto - Futuro - Farò.,, fa- 
rai , fari . Faremo , farete , faranno . Imperativo- Fa tu.,, 
fàccia colui . Facciamo , fate , facciano . Ottativo . P ce Tetre 
perfetto. Faccfii , facefii, facefie .. Facefiimo, facefle. y face fie- 
ro . Preferite imperfetto . Farei , ftrefii , farebbe , O faria .. 
Faremmo , farefie , farebbero , farebbe no , o farijtnp • Getun-*- 
dio. Facendo* Participio . Fatto* 

A P P 'E N D' fi C E * 

Si noti; e fi fugga l’errore dichi dice faccino-pcr facciano., 

Feffé per facefie trovali predo Dante Parad.. cant.. j.. Eoi 
maggior dbn , che Dio per J ita. larghezza F effe creando , e alla 
fu a btntate Piti conformato , e quel eh’ et pii appresa.. Fu. 
fella volontà, la libcrtatp... 
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ANDARE. Quello Verbo c comporto di tre Verbi di- 
fettivi , anelare , ire , e gire . Si conjuga come fogne ; no- 
tando però, che le voci appartenenti al Verbo gire fono 
più del verfo, che della profa. 

INDICATIVO. 

Prefente . Sing. Io vo , o vado, tu vai, colui va. Plur. 
Noi andiamo, o gimo , voi andate, o gite, coloro vanno. 

Preterito imperfetto . Sing. Io andava , o giva , tu an- 
davi , o givi , colui andava , o giva . Piar. Noi andavamo , 
O givamo , voi andavate, o givate , coloro andavano, o givano. 

Preterito indeterminato. Sing. Io andai, tu andari, o 
gijli , colui andò , gì , o gìo . Piar. Noi andammo , o gim- 
mo , voi andajle , o gifle , coloro andarono , o girono . 

I tempi comporti fanno : Sono , era , fui , farò &c. an- 
dato , ito , o gito . 

Futuro imperfetto . sing. Io andrò , tu andrai , colui andrà . 
Plur. Noi andremo , voi andrete, coloro andranno . Si noti, 
che anderò &c. anderemo tire, non fono voci troppo buone . 

IMPERATIVO. 

Prefente. Va tu, vada colui . Andiamo noi , andate, ite , 
O gite voi , vadano coloro. 

Futuro . Andrai tu, andrà colui . Andremo noi, andrete 
voi , andranno coloro . 

OTTATIVO. 

Prefente perfetto. Dio voi e fé , che' io andajji j tu and affi, 
colui andajfe . AndaJJimo , andafle , andaffero . 

Prefente imperfetto . Andrei , andrefli , andrebbe . An- 
dremmo , andrefle , andrebbero . 

I tempi comporti fanno. Sia, farei, fojji andato, ito, o gito. 

Futuro. Sing. Ch’ io vado , tu vadi , o vada, colui va- 
da . Plur. Andiamo , andiate , vadano. 

Congiuntivo , come ne’ tempi , eh’ e’ prende in preftanza - 
INFINITO. 

Prefente . Andare , ire , o gire . 

Preterito. EJfere andato , ito , o gito. 

Futuro . Effere per, dovere , o avere ad andare , ire , o gire. 

Gerundio. Andando , e prelfo qualche antico fi trova gendo. 

Circa i Verbi comporti da andare , come riandare, tra - 
f 'andare , quelli, fecondo il Battoli n. 197, e ivi l'Amen?- 
ta , non feguono fcrupolofamente le voci del verbo anda- 
re f 
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rt, benché fi trovino efempli negli Antichi di tal fleflio- 
ne. Dante Inf. car^t. 18. Prima, eh’ altri dinanzi li rivada. 
Salviati Grandi, att. z. fc. 5. Ria da le cofe , cioè tu gli bai 
dette di me . Dante Convit. pag. 178. Sono molti di tì lieve 
fantafia , che in tutte le loro ragioni trafvaao , e anziché Jìl- 
logìzzino , hanno chiufo . 

CAP. XXXV. 

Conjugazione del Verbo temere , eh' è la feconda regolare. 
INDICATIVO. 

P Refente . Sing. Io temo, tu temi, colui teme . Plur. No* 
temiamo , voi temete , coloro temono. 

Preterito imperfetto. Temeva , temevi, temeva. Teme- 
vamo, temevate , temevano . 

Preterito indeterminato. Sing. Temei, o temetti , temejli, 
temè , o temette : Tememmo . temefle , temerono , 0 temettero . 

Preterito determinato. Ho, bai, ha temuto. Abbiamo, 
avete , hanno temuto . 

Trapaifaro imperfetto. Aveva, avevi , aveva temuto. 
Avev imo , avevate , avevano temuto . 

Trapalato perfetto. Ebbi, avefti , ebbe temuto. Avem- 
mo , avefte , ebbero temuto . 

Futuro imperfetto. Temerò, temerai , temerci. Temeremo, 
temerete , temeranno . 

Futuro perfetto. Avrò , avrai, avrà.temuto. Avremo , 
avrete , avranno temuto . 

I M P E R A T I V O . 

Prefente . Temi tu , tema colui . Temiamo , temete, temano. 
Futuro. Temerai tu , temerà coliti Temeremo , temerete , 
temeranno . 

OTTATIVO. 

Prefente perfetto . Dio volelfe eh’ io temejji , tu temejjì, 
colui temeTe . Tememmo, temefle, temeffero . 

Prefente imperfetto . Temerei , temerejli , temerebbe . Te- 
meremmo , temerete , temerebbero . 

Preterito determinato . Dio voglia eh’ io abbia , tu abbi , 
colui abbia temuto . Abbiamo , abbiate , abbiano temuto . 

Preterito indeterminato. Avrei, avrtjli, avrebbe'temuto. 
Avremmo , avrejle , avrebbero temuto . 

Tra- \ 
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T ripa flato . Dìo volejfe eh' io ave Ti , tu avefli , tei ut *». 

temuto. 4 ve fimo, avelie, aveTero temuto . 

F'Jt irò . Ch'io tema, tu temi, o tema, colui tema .Te- 
miamo , temiate , tem r »o. 

CONGIUNTIVO. 

Preferite • Che io tema , come nel Futuro dell’Otrativo. 
Preterirò imperfetto . Ch' io ttmefli tire. , come nel Pre- 
ferite perfetto dell’ Ottativo . 

Preterito perfetto . Quando io abbia &c. , come nei Pre- 
terito determinato dell’ Ottativo . 

Trapalato . Se io avejji temuto &c. , come nel trapala- 
to dell’ Ottativo . 

Futuro . Se io temerò &c . , come nel Futuro imperfetto 
dell’ Indicativo . 

INFINITO. 

Prefente . Temere . 

Preterito . Aver temuto . 

Tuturo . Avere a , dovere , o elfer per temere « 

O Nervazioni / opra la feconda Coniugazione . 

I Verbi di quella conjugazione , o tutti, o quali tutti, fi 
trovano prelTo gli Antichi nel Preterito indeterminato 
«Jeir Indicativo terminati indifferentemente in ei , e in etti, 
comafewerr . La terminazione in ei porta la terra perfo- 
ma. Angolare in è accentato , e la terza plurale in erono , 
come temè, temerono. La terminazione in etti nella terza 
jSeriona Angolare efee in ette , e nella plurale in etter 0 , 
come temette , temettero . 

Ma prefTo i primi M^flri, e nell’ ufo de’ migliori Scrit- 
tori A trova molta vanità nella formazione di quelli pre- 
teriti, la quale non s’incontra nel formare i preteriti in- 
determinati de’ Verbi regolari della prima conjugazione, 
i quali da quello del Verbo amare, lenza varietà, A for- 
mano. Ghi amalfe di vedere quella materia fottilmente 
trattata , legga il Bembo lih. 3. , il Caftelvetro nella Giun- 
ta par tic. 13. , e il Ginnonio nel Tratt. de’ Verbi cap. Jf. 
ji. e io. Noi ci contenteremo delle feguenti olTervazioni . 

I Verbi, che hanno, la- e per loro naturai confonante, 
ijoine tacere , giacere , piacere , e i loro compofti, nella pri- 
ma. c nella terza per fona del A ligulare , c nella terza per- 

fona 
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fona de! plurale prendono il q , e hanno una toro parti* 
colare ufcita , e ii dice: tacqui, giacqui , piacqui ; tacque , 
giacque , piacque ; tacquero , giacquero , piacquero. 

Ne’ Verbi, che hanno per confonante la l, come fono 
valere, dolere, e i loro comporti, fi forma il preterito, 
detrattone ere , con aggiugnervi jì , o fe in fingtilare , e 
fero in plurale, e fi dice: valfì , dolfi ; valfe , dolfe j yxl- 
fero, dolfero . Lo rtelTo può dirfi del Verbo volere, di cui 
li trova pretto a buoni Autori volfì, volfe , volfero , ben- 
ché non fieno in ciò da volerli imitare : e altresì del Verbo 
difettivo calere , di cui trovafi calfe terza perfona fingulare. 

Avere , cadere , tenere , fapere , volere formano il preteri- 
to col raddoppiare la loro confinante , e sggiugne.rvi 17, 
o t in rtng ilare , ed ero in plurale, e fi dice : ebbi, cad- 
di , tenni , Ceppi , volli i ebbe , cadde , tenne , febpe , volle ; 
ebbero , caddero , tennero , feppero , vollero , E fi iloti , che 
avere , per miglior fjono , muta la prima vocale . Pari- 
mente il Verb > vedere , fecondo l’ufo famigliare Tofcano, 
fa veddi, vedde , venderò ; benché e negli Antichi, e ne’ 
Moderni lì trovi , vidi, vide, videro, e così ne' compo- 
ni , e forfè quell' ufo è migliore . 

Alcuni Verbi fembrano in ciò fuor d’ ogni regola: co- 
me parere , che fa parvi, parve, parvero ; e rimanere, che 
fa rimafi , r'tmtfe, rimafero . 

Gli altri Verbi hanno la definenza in et, ì, erano, opit* 
re in etti , ette , ettero i c quella feconda definenza fem- 
bra la più famigliare a’ Tolcani . 

CAP. XXXVI. 

De’ inerbi anomali della feconda Con fugali one . 

C ADERE anomalo in tre tempi dell’ indicativo . Pre- 
fente . Sing. Io cado, tu cadi , colui cade . Pltir, Koe 
cadiamo , ufato di rado , voi cadete , coloro cadono . Preteri- 
to .indeterminato. Caddi , cadevi, cadde. Cademmo , cade - 
Jle , caddero , c addano , e anche caderono , ma di rado . Fu- 
turo . Cadrò, O caderò , cadrai , o caderai , cadrà, o caderà,. 
Cadremo, o caderemo , cadrete, o caderete , cadranno, o ra- 
deranno . Similmente nell’Ottativo fa cadrei , o cadérsi 
PARERE anomalo in quattro tempi. Indicativo. Pre- 

E fca- 
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fente . lo pajo , tu pari , colui pare . Noi paiamo , voi pa- 
rete , coloro pajono . Preterito . Parvi , parejli , parve . Parem- 
mo , parefle , parvero. Futuro* Parrò , parrai , parrà . Parre- 
mo parrete , parranno. E COSÌ nell’Ottativo . Parrei, parre- 
Jli , parrebbe &c. il dir parerò, parerai, pareri , parerei &c. 
fenza la fincope dal buon ufo introdotta , è riputato erro- 
re . Imperativo. Prefente. Pari tu ,paja colui . Ptjamo noi, 
parete, pajano . Il participio, con cui fi formano i tempi 
comporti, è parato, benché fi trovi talvolta parfo , come 
preiu) il Salvini Difc. Accad. p. 417. In luogo di parvi , 
parve , parvero il dire parjì, parfe , parfero è ufo men che 
Tbuono » 

SAPERE anomalo in due tempi dell’ Indicativo . Pre- 
fente. lo fo, tu fai, colui fa. Sappiamo, fapete, fanno . Pre- 
terito. Seppi , fapefli , feppe . Sapemmo , fabejle , fepi'ero . In 
quello Verbo dee dirli: {apro &C. faprei &c. , e il dir, fen- 
za fincopa, fapero&c. faperei &r. fon modi contadinefchi. 

SEDERE anomalo in due tempi. Indicativo» lo feggo , 
tu /tedi, colui /tede'-. Noi feggiamo , o fediamo , voi Cedete , 
coloro feggono , o feggiono. Imperativo. Prefente. Siedi tu, 
fegga colui . Sediamo, o feggiamo noi, fedete voi, feggano coloro. 

TENERE anomalo in fei tempi. Indicativo. Prefente. 
Tengo, tieni, tiene. Tendiamo , tenete , tengono . Preterito. 
Tenni, tenefli , tenne . Tenemmo, tene/le, tennero. Futuro. 
Terrò, terrai, terrà. Terremo, terrete, terranno. Imperati- 
vo. Prefente» Tieni tu, (o pure te, pronunziata con l’e 
larga. Bocc» g.7. n.x. Te queflo lume, buon uomo. I) Tenga 
colui. Tenghiamo , tenete , tengano . Il Futuro va come quel- 
lo dell’Indicativo. Ottativo. Prefente imperfetto. Terrei f 
terrefli , terrebbe . Terremmo , terrefle , terrebbero , o terrebbono. 
Futuro. Che io tenga, tu tengbi , 0 tenga , colui tenga . Che 
noi tenghiamo , voi tendiate, coloro tengano. 

DOVERE anomalo in fei tempi, e con mutazione del- 
la fua propria vocale . Indicativo . Prefente . lo debbo , o 
deggio , tu dei , o debbi , colui dee , o debbe . Noi dobbiamo , 

' o dovemo , voi dovete , Coloro debbono , deggiono , o deano . 
Preterito . Dovetti , dove/li , dovette . Dovemmo , dovefle , do- 
vettero * Futuro. Dovrò, dovrai, dovrà. Dovremo , dovrete , 
dovranno. Imperativo. Prefente. Debbi tu, debba, o deg- 
gia colui . Dobbiamo , dobbiate , debbano , 0 deggiano , Otta- 
tivo. 
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tìvo. Preferite imperfetto. Dovrei , dovrejli , dovrebbe. Do- 
vremmo , dovrefte , dovrebbero , o dovrebbono . Futuro . Ch’io 
debba , debbia , o deggia , tu debbi , o dei , 0 debba , debbia , 
O dergia , colui debba , debbia , o deggia . Che noi dobbiamo , 
voi dobbiate , coloro debbano , debbiano , deggixno , o deano . 
Devo, devi , deve fono da ammetterli , trovandoti più vol- 
te «fati dal Salvini, e dal Segneri . Di più il Salvini Difc. 
t. 1. p. Q. ufa devi per devette . E ivi p. no. ufa debbiamo 
per dobbiamo. E* da notarti ancora , che pretfo gli Anti- 
chi quello verbo nell'infinito facea anche devere , voce ap- 
provata dal Vocabolario ; e quindi nafce la varietà , che 
in etto fi vede nella prima vocale . 

POTERE anomalo in quattro tempi. Indicativo . . Pre- 
dente . lo poffo , tu puoi , colui può , e puote , e non mai può - 
le . Koi pojfiamo, (e non mai patiamo, eh’ è voce barbara) 
voi potete , coloro poffono . Futuro . Potrò , potrai , potrà . Po- 
tremo , potrete , potranno . Ottativo. Prefente imperfetto. 
Potrei, potrefti , potrebbe . Potremmo , potrejle , potrebbero, O 
potrebbono . Futuro. Ch’io pofla , tu poijì o poffa , colui pof- 
fa . Pojfiamo , poffìate , poffano . E li noti , che il dire : pote- 
rò , poterai &c.^ per potrò, potrai &c. , e poterei ,JotereJli &c. 
per potrei , potrefti&c., è maniera da Contadini. Ponno per 
pofono è poetico, benché fi trovi ufato una volta dal Sai- 
vini Proli Tofc.p. 357. Poterò per poterono li trova nel Te- 
foro Brun. 1 . 8. c. 4. Porla per potrei, e potrebbe 1 ’ ha il Petr. 
cani. 34. e il Bocc. g. 1. canz. Pofendo per potendo fi trova 
nel Bocc. g. io. n. 8 . , e nel Petr. canz. 39- , ma non è in 
ufo : come non è pojfuto per potuto . Altresì prelfo Io llef- 
fa troviam potavate per potevate , ma oggi non fi ufereb- 
be . E lo ItetTo dico di volavate per volevate . 

VOLERE anomalo in fei tempi. Indicativo. Prefente. 
lo voglio , o pure io vo' , tu vogli, o ggi vuoi, colui vuole 
Vogliamo, volete , vogliono . Preterito. Io volli, tu volefti , 
colui volle. Volemmo, volejle , vollero , o voltano . Futuro. 
Vorrò, vorrai, vorrà, vorremo, vorrete , vorranno . Impera- 
tivo . Prefente . Vuogli , o vagli tu , voglia colui . Vogliamo 
noi , vogliate voi , vogliano coloro. Ottativo. Prefente im- 
perfetto. Vorrei, vorrejli , vorrebbe . Vorremmo , vorrejle , vor- 
rebbero , o vorrebbono . Futuro. Cb' io voglia, tu vuogli, o 
vagli , 0 voglia , colui voglia. Vogliamo , vogliate, vogliano. 

Fa Si 
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si noti, che voljì , e volfe per volli, e volle , e vst/Vro 
per i»o//fro appartengono propriamente al Verbo volgere , 
c non già al Verbo volere . E' vero , che fi trovano ne- 
gli Scrittori del buon fecolo , ma perchè vi fi trovano 
ufati di rado , e talvolta da’ Poeti per necefiìtà della ri- 
ma , non vogliono tifarli . 

VEDERE m cinque tempi anomalo . Indicativo . Pre- 
fente . lo vedo , veggo , O veggio , tu vedi , colui vede . Veg- 
liamo , vedete , veggono. Preterito, lo vidi , o ve ddi , tu 
vedefli , colui vide , o vedde . Vedemmo , vedejle , videro , o 
ve ddero. Futuro. Vedrò, vedrai, vedrà. Vedremo, vedrete , 
vedranno . E così nell’ Imperfetto dell’ Ottativo fi dice : 
vedrei &c. , e il dire: vederi (Ère., vederti ère. non è di 
ufo buono . Imperativo . Prefente . Vedi tu , vegga colui , 
Ve ggiamo noi, vedete voi, veggano coloro . Ottativo. Futu- 
ro. Ch’io vegga , tu vegghì , (o veggi , feco do il Bocc. 
g. 5. n. 6. ) 0 vegga , colui vegga. Veggiamo, veggi a te , veg- 
gano . 

CAP. XXXVII. 

Conjugazione del Verbo leggere, eh' è la terza regolare. 

IH D1C 4T1VO. 

P Refente . lo leggo , tu leggi , colui legge . Hai leggiamo, 
voi leggete , coloro leggono . 

Preterito imperfetto . lo leggeva , tu leggevi , colui leg- 
geva . Leggevamo , leggevate , leggevano . 

Preterito indeterminato. LeJJ! , leggejli , lefe. Legemmo , 
ieggejle , lejfero . _ 

Preterito determinato . Ho , bai , ha letto . Abbiamo , a- 
Vete , hanno letto . 

Trapalato imperfetto, lo aveva, tu avevi , colui ave- 
va letto. Avevamo, avevate , avevano letto. 

Trapalato perfetto. Ebbi , avelli, ebbe letto • Avemmo , 
i rvefte , ebbero letto . 

Futuro imperfetto. Leggerò , leggerai , leggerà. Leggere- 
mo » leggerete , leggeranno . 

Futuro perfetto. Avrò, avrai , avrà letto. Avremo, a- 
% irete , avranno letto . 

I MfERATIVO. 

Prefente . Leggi tu , legga colui . Leggiamo , ( 0 legghìamo , 
galvm. Prof. Toic. p. *48 ) leggete, leggano. Fu- 
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Futuro . Leggerai tu , leggerà colui . Leggeremo , leggere» 
te , leggeranno . 

OTTATIVO. 

Preferite perfetto . Dio voi effe eh' io leggeri , tu hggejjì t 
colui le-g goffe . Leggemmo , leggere , leggeffero . 

Preferte imperfetto. Leggerei , leggerefli , leggerebbe . Leg- 
geremmo , leggerete , leggerebbero . 

Preterito determinato. Dio voglia ch'io abbia, tu abbi , 
colui abbia letto . Che noi abbiamo , voi abbiate , coloro ab- 
biano letto . * 

Preterito indeterminato. Avrei, avreflì , avrebbe letto . 
Avremmo , avrefle , avrebbero letto . 

Trapanato . D/'o volere eh’ io avefji , tu avej]ì , colui a- 
•veffe Ulto. Che noi avejfimo , voi avejlt , coloro aveffero letto. 

Futuro . Ch’ io legga , tu legghi , o legga , colui legga . 
Che noi leggiamo , voi leggiate , coloro leggano . 

cono 1VNTIVO . 

Preferite . Ch'io legga &c . , Come nel Futuro dell’Ottativo. 

Preterito imperfetto . Ch’ io leggeflì tire. , come nel Pre- 
ferite perfetto dell’ Ottativo . j 

Preterito perfetto- Quando io abbia letto &e. , come nel 
Preterito determinato dell’ Ottativo . 

Trapalato . Se io avejfi letto &e . , Come nel trapalato 
dell’ Ottativo. 

Futuro. Se io leggerò (ire., come nel Futuro imperfet- 
to dell’ Indicativo . 

INFINITO. 

Preferite . Leggere. 

Preterito . Aver letto . 

Futuro . Avere a , dovere , o tffer per leggere % 

Ojfervazioni J opra la terza Coniugazione . 

S * Incontra grandilTìma varietà nella formazione de' pre- 
teriti di quella conjugazione , come può vederli ne* 
fopraccitati G ramatici , da’ quali abbiamo tratte le fe- 
gì erti offervazioni . 

I Verbi, che nella prima perfona fingulare dell’Indica- 
tivo prefente efeono in go colla g doppia , come fa il con- 
iugato Verbo leggere , fono anche limili ad elfo nel pre- 
terito in Jft , falva a ciafcun Verbo la penultima vocale 

F i fua 
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fua propria. Così traggo fa trxjjì , eleggo eie (fi , rf/^a teffi , 
affliggo > affiggo, configgo, trafiggo fanno affli (fi , affi fi , con- 
fi flì , truffi (fi ; ftruggo , diflruggo fanno flruf, diflruf , e così 
degli altri . 

Altri Verbi ancora della terza, i quali nella prima lor 
voce non hanno, come i precedenti, l’ ultima confonante 
doppia , pure hanno terminazione regolare nel preterito, 
e quelli farà più utile addurli, che il porli fotto regola. 
Dico ha dif , ferivo fcrif , vivo vi fri , muovo mafsì , cuo- 
co cofti , conduco, induco, introduco, riduco, e limili han- 
no condufsi , indufsi , introdufsi , rìdufsi . Imprimo, efprimo, 
opprimo , reprimo , e sì fatti hanno imprefti , efprefsì , op- 
preftì , riprefsi alla Latina , con mutazione della loro vo- 
cale. Scuoto, rifeuoto , percuoto, e limili hanno fcofsi , ri r- 
eofsi , percofsi . Concedo , cedo , procedo , fuccedo , e limili lì 
trovano predo ad antichi Scrittori , e prede ancora a’ Poe- 
ti, coll’ ufeita regolare nel preterito, concefri &c. , e col 
participio conceffo &c. , ma ne’ migliori Scrittori, e nel 
miglior ufo hanno la terminazione come i Verbi della fe- 
conda , cioè concedetti , procedetti , fuccedetti tire . , e il par- 
ticipio conceduto , proceduto , fucceduto &c. 

Que’ Verbi, i quali nella prima loro voce finifeono in 
do feguente a vocale , nel preferito efeono in fi , a cui 
precede la vocale propria del Verbo. Così chiedo hchiefi, 
affido a f tifi , conquifo conquifi , divido divifi , recido recifi , rido 
rifi, uccido uccifi, rodo rofi, chiudo chiufi, e così i loro compolli. 

I Verbi terminati nella prima voce in endo , ondo, nel 
preterito efeono in fi, a cui precede la vocale propria del 
Verbo . Così accendo ha accefi , afeendo afeefi, apprendo ap- 
prefì , attendo attefi , contendo contefì , fpendo fpefi , difendo di - 
fefi , intendo intefi , offendo offefi , prendo prefi , riprendo ri- 
prefi, fofpendo fofpefi , tendo tefi , flendo flefi , e così i loro 
coni polli . Parimente nxfcondo ha nafeofi , rifpondo rifpofi ; 
ma lì noti, che fondo, rifondo , profondo, confondo mutano 
la propria vocale in u , e fanno fufi, rìfufi , profufi , con- 
fu fi . A tali Verbi li aggiungono pongo , che ha pofi, e met- 
to , prometto, e loro compolli, che hanno mìfi , cpromifi. 
■ I Verbi, i quali nella loro prima voce hanno innanzi 
P ultima vocale due diverfe confonanti , la prima delle 
quali lìa una delle tre liquide / » r, cella medelima let- 
tera. 


Digitized by Google 


Libro Primo . 87 

tera , aggiugnendovi Jì , formano il preterito . Così pri» 
mieramerte fcelgo ha fcelfì , divelgo divelf , colgo colfi, dol- 
go doljt , /dolgo fciol.fi , tolgo tolfi , volgo volfi ; e COSÌ i loro 
comporti . E a quelli poflbno aggiugnerfi cale , e vaglio , 
che fanno calfe , e valji , benché non abbia il fecondo la l 
prima dell’altra conforante. In fecondo luogo vìnco ha 
vinfi, franco franfì, piango pianfi , fpengo fpenfi , cingo cinf t 
dipingo dìpinfi , fingo fin/i , fofpingo fofvin/i , Aringo Ari n fi , 

/ ir.go tinfi , diAinguo'diAlnfi, eflinguo e fin fi , giungo giunfi , 
kw/, mungo munfi , pungo punfi e limili, co’ loro 
ccnipofti . E a quelli fi poflono aggiugnere confumo , e 
profumo , i quali non avendo la terminazione limile a que- 
lli Verbi, hanno talvolta fimile il preterito, e fanno «#- 
Junf , prefunf ; benché il primo più frequentemente fi a- 
doperi della prima coniugazione, e faccia confumai ; e il 
fecondo faccia fpelTo prefumetti alla maniera della fecon- 
da . In terzo luogo finalmente torco fa torft , ardo arfi , mor- 
do morfi, fpargo fparfi , afpergo afperfì , accorgo accorfì , /ror- 

/ror/i', porsjo por/ , /br£o , o furgo forfì , o /«/ , /rerw» 
J-erf , corro corji , ricorro ricorfì ; e limili, co’ loro compo- 
li . Penfo prelfo a’ Poeti ha perfì , e nel participio perfo , 
in l’ufo migliore fi è perdei , e perduto. 

Non pochi Verbi della terza hanno il preterito termi- 
nato in eì , o in etti , eh’ è proprio della feconda conju- 
oazione . Così empiere fa empiei (e parimente i fuoi com- 
porti) battere battei , perdere perdei , premere premei , e pre- 
metti, vendere vende i, e vendetti, tendere tonde ! , fplendere, 
e compriti , fplendei, rendere rendei, crendetti , ricevere ri- 
cevetti , e anche ricevei, credere credetti, (che alcuno an- 
tico dille ore/) pafeere pafeei , pendere , e dipendere pendei , 
dipende!. A quelli fi aggiungono concedo , redo , e gli al- 
tri limili eccettuati di (opra. Fendere ha fendei, ma tal- 
volta arche fefsi . Difcernere , benché prelfo a Dante , ci- 
tato dal C.innonio , abbia difeemei , non è però ir, ufo, e 
può dirli mancante del preterito . 

Fuor d’ ogni regola fembrano i feguentì Verbi nel pre- 
terito, cioè effere , che ha fui , conofcere conobbi, rompere 
ruppi , nafeere nacqui , nuocere nacqui , e piovere , che ha 
piovvi } e anche piovei . 
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cap. xxxviir. 

Verbi anomali della terza Conjugazione . 

I A maggior parte de’ feguenti anomali hanno la prima 
y voce fincopata, ma perchè la voce intera (benché il 
più non debba ufarfi , pereflcre antica, e difmefla ) è del- 
la terza conjugazione; perciò 1’ analogia , e l’anomalia di 
iquefti Verbi li confiderà per relazione alla terza , e noti 
già a quella conjugazione , alla quale la voce fincopiti 
appartiene . 

DIRE , anticamente dicere , anomalo in lei tempi, e cori 
elfo ridire , difdìre , e ^li altri Comporti. Indicativo . Pro- 
fente . lo dico , tu dici , o dì , colui dice . Diciamo , ( o dic- 
chi ama . Salvin. Prof. Tofc. pi 474) , dite, dicono. Preterito. 
Dì [si , diceflì , dijfe . Dicemmo , dicejle , dijfero . Futuro . Di- 
rò , dirat, diri. Diremo , direte , diranno . Imperativo. Pre- 
fente . Dì tu, dica colui. Diciamo, elite , dicano . Ottativo. 
Trefe.te imperfetto. Direi, direjli , direbbe . Diremmo, d* 
rejle , direbbero , o direbbono . Futuro < Ch' io dica , tu diche t 
o dica , colui dica . Diciamo , diciate , dicano . 

PORRE, anticamente penero, anomalo in fei tempi, e 
con e(To comporre , proporre , ed altri comporti » Indicativo! 
Prefeftte . • lo pongo , tu poni , Colui pone . Koi poniamo , c 
pengbiamo , voi ponete, coloro pongonb. Preterito. Po/t, po * 
nefli , pofe . Ponemmo , pone/li , poferò , pofono , o puofono , 
Futuro . Porrò , porrai , porri . Porremo , porrete , porranno , 
Imperativo. Prefente . Poni tu, ponga colui . Poniamo , po. 
gnamo , o ponghi amo noi, ponete voi , pongano coloro . Otta*, 
tivo . Prefente imperfetto. Porrei, porre (li , porrebbe . Por ♦ 
remmo , porrete, porrebbero , o porrebbono . Futuro . Ch’ /# 
ponga, tu ponghi, o ponga, colui ptnga. Ponghiamo , pon* 
ghiate , pongano . 

SCIOGLIERE, comunemente fc ioree , anomalo in cin» 
que tempi , e con effo profdorre , difclorre , ed altri com- 
porti, e ancora altri Vèrbi di fimile definenza , come co- 
glie re , ricogliere &c. Indicativo . Prefente . lo [doglio , a 
[dolgo , tu [degli , colui [doglie . Koi [dogliamo , voi [di- 
gliele , colora [dolgono, o [ctogliono . Preterito. Sciolfi, [di- 
glieli ,[ciol[e . Sciogliemmo, [cioglieJli,[dol[tro . Futuro . Sdor- 
ai 
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tri y /dorrai, [dorrà . Sdorremo , [dorrete , [dorranno . Imptf» 
rati vo » Sciogli tu , [dolga colui. Sciogliamo , fcioglicte, fcioU 
gano , Ottativo » Futuro . Cb' io [dolga , tu f dogli , o /cìol* 
ga , colui [dolga . Nel [dogliamo , o fcìelgbiamo , voi [do* 
gl tate , coloro {dolgano . 

TOGLIERE , comunemente torre, e con elfo dljlorre , t 
altri Comporti » Indicativo. Predente . lo tolgo , o togli, tu 
togli , colui toglie , tolle , o toe . Noi tolghiamo , voi toglie * 
te , coloro tolgono , o tallono . Preterito imperfetto . lo toglie * 
va &r. Preterito perfetto. TolJÌ, toglievi ,tol[e . Togliemmo, 
togliere , tol[ero . Futuro . Terrò , torrai , forra . Terremo , tor -» 
rete , tortanno . Imperativo. Pfefente . Togli , o toì tu, tol * 
ga colui . Tolghiamo noi , togliete voi , tolgano colore . Otta* 
tivo. Prefente perfetto. Toglie// (Ire. Prefente imperfetto» 
Torre Futuro . Cb' io tolga , tu tolga , colui tolga . Che noi 
tolghiamo, voi tolghiate , coloro tolgano. Infinito. Torre , e 
aver tolto » 

SCEGLIERE. Indicativo Prefente. lo feelgò , tu fcegli, 
•colui [coglie . No» [cogliamo , voi fcegliete , coloro [ceìgono . 
Preterito. Scelfi , [ceglìejli , [cel[e . Scegliemmo , [cegliejle , 
jfcel[ero . futuro. Sceglierò &C. Imperativo. Prefente . Sce- 
gli tu , feelga colui . Scegliamo noi , fcegliete voi , fcelgano 
coloro. Ottativo . -Prefente perfetto. Sceglie fj f ó*r. Prefent* 
imperfetto . Sceglierei &c. Infinito . Scegliere , o /forre , C 
atvere [colto . 

VOLGERE, e Con elfo rivolgere , èd altri comporti » In* 
dicati vo . Prefente. Io volgo , tu volgi , colui volge > N»f 
volgiamo , voi volgete , coloro volgono . Preterito. Volfi , voi* 
gefli , voi [e » Volgemmo , volgere , volfera . Futuro . Volgerò &c% 
Imperativo . Prefente . Volgi tu , volga egli . Volgiamo, voi * 
,gefe , volgano . Ottativo . Prefente . Volgcjjì (£rr» Volgerei &c% 
Futuro . Cb' io volga , tu volga , colui volga . Che noi vob 
giamo ^ (o volghtamo , che ufa il Salvin. Difc. t. i. p. 
che voi volgiate , che coloro volgano . Participio . Volto . 

ADDURRE, già ddducere , con ridurre , Condurre , prò * 
durre , e limili . Indicativo. Prefente. I* adduco, tu addu * 
ci , colui adduce. Adduciamo , adducete , adducono % Preterì* 
to . Aàdujfì , adducefli , adduffe . Adducemmo , adducete , «of» 
duffero . Futuro. Addurrò , addurrai , addurrà . Àdduremo , 
Addurrete t addurranno . imperativo % Prefente » Adduci tu > 

addu* 
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adduca colui . Adduciamo , adducete , adducano . Ottativo . 
Preferite. AdduceJJì&c. Addurrei (ire. Futuro. Ci/ io addu- 
ca , tu adducici , o adduca , colui adduca . Adduciamo , ad- 
duciate , adducano . Addolcendo , addotto . 

SPEGNERE , e con efTo l'pignere , dipignere , tignere , ci- 
gnere , flrignere, e fimili , mutando 1’ e in 1 . Indicativo . 
Prcfcnte. lo fpengo , tu {pegni , colui fpegne . Spenghiamo , 
Jpegnete , {pendono . Preterito. Spenjì , fpegneflì , fpenfe . Spe- 
gnemmo , (pegnefte ,fpertJero . Futuro. Spegnerò gige. Impera- 
tivo.. Prefente. Spegni tu , fpenga colui , Spenghiamo , fpe- 
gnete, {pongano . Ottativo. Prefente . SpegneJJì &c. Spegnerei. 
Futuro . Ch’ io {ponga , tu fpenghi , o {penga , egli J'penga • 
Spenghiamo , fpenghiate , {pengano . Spegnendo , {pento . 

CONOSCERE. Indicativo. Prefente. Conojco, cono{ci , 
cono{ce . Conopei amo , o cono{chiamo , consuete , cono{cono . Pre- 
terito. Conobbi , conojcefli , conobbe. Conofcemmo , cono{cejle , 
conobbero. Ottativo. Futuro. Ch’ io conoj'ca , t« conoj'cbi , o 
cono{ca , co/w» conoj'ca . Conofciamo , cono{ciate , cono{cano . Si 
■dice anche cognofrere , e fi conjuga con proporzione. 

BERE, nel migliore ufo de’ Tofcani, c anomalo come 
fegue. Indicativo. Prefente. lo beo, tu bei, egli bee . Noi 
hejamo , voi beete , coloro beano. Preterito imperfetto. 1» 
heeva , ìk fcee w , eg/*‘ beeva .. Beevamo , <beevate , beevano . 
Preterito determinato . Ho bevuto gire. Preterito indetermi- 
nato. lo bevvi, tu beejli , colui bevve. Beemmo ,beefle, bev- 
vero . Futuro. Beri, berai , beri. Beremo, berete , beranno. 
Imperativo. Prefente. Bei tu, bea colui. Bejamo , beete , 
beano. Futuro . Bcrai tu, beri egli. Beremo , berete , beran- 
no . Ottativo. Prefente. BeeJ/ì &c. Berei gire. Futuro . Ch’ io 
bea , tu bei, o bea, egli bea. Bejamo , bejate , beano . Infi- 
nito. Bere, e aver bevuto. Gerundio. Beendo . Quefìo Ver- 
bo però fa ancora bevete, come ammette il Vocabolario, 
e in tal cafo fi cónjuga regolarmente. Bevo, bevi, beve . 
Beviamo, bevete , bevono. Beveva , bevevi .beveva . Beve- 
vamo, bevevate, bevevano . Bevetti, bevejli , bevette. Be- 
vemmo, bevefli , bevettero. Nel Futuro. Beveróne. non è 
in ufo . Bevi tu , beva colui . Beviamo , bevete , bevano . Così 
pure bevejji gire. , ma non già beverei &c. Ch’ io beva , bevi, 
beva. Beviamo , beviate, bevano. Finalmente bevere , aver 
bevuto , bevendo , ufato dal Boccaccio . 

CAP. 
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CAP. XXXIX. 

Conjugazione del Verbo fentire, eh' è la, quarta regolare , 
INDICATIVO . 

P Refente. Io fento , tu [enti , colui / 'ente . Sentiamo ,fen- 
lite , fentono . 

Preterito imperfetto. Io fentìva , tu feritivi , colui fen - 
tiva . Sentivamo , fentivate , fentivano. 

Preterito indeterminato. Io fentii , o fonti , (Dante Purg. 
cant. 14. v.148.) tu fentijli , e^// . Sentimmo , fentijle , 

fentirono . 

Preterito determinato . Ho, hai, ba fentito. Abbiamo , a- 
H>ete , hanno fentito . 

Trapalato imperfetto . Aveva , avevi , aveva fentito . 
vivevamo , avevate , avevano fentito . 

Trapaflato perfetto. Ebbi , avejii , ebbe fentito. Avemmo , 
aveffe , ebbero fentito . 

Futuro imperfetto. Sentirò , fentirai , fentirì. Sentìremo t 
fentirete , fentiranno . 

Futuro perfetto . Avrò , avrai , avrà fentito . Avremo , 
avrete , avranno fentito . 

IMPERATIVO. 

Prefente . Senti tu, fenta egli . Sentiamo , fentìte, fontano. 
Futuro . Sentirai tu, fentirì egli. Sentiremo, fentirete , fenti- 
ranno . OTTATI V O. 

Prefente perfetto. Dio volejfe eh' io fentijfì , tu fonti f/i, co- 
lui fonti fe . Che noi fentifimo , voi fentifle , eglino fentijfero . 

Preferite imperfetto. Sentirei , fentirejlì , fentirebbe . Sen- 
tiremmo, fentirefte , fe nt irebbero . 

Preterito determinato . Ch' io abbia , tu abbi , egli abbi * 
fentito . Che abbiamo , abbiate , abbiano fentito . 

preterito indeterminato. Avrei, avrejli , avrebbe fentito. 
Avremmo , avrejie , avrebbero fentito . 

Trapalato. Dio volejfe ch'io avejfi , tu ave fi , egli aveffe 
fentito. Che ave fimo , avefle , avefero fentito. 

Futuro . Dio voglia eh' io fenta , tu fonti , o fenta , egli 
fenta . Che noi fentiamo , voi J'entiate , coloro fontano . 
CONGIUNTIVO. 

Prefente . C b' io fenta &c. come nel Futuro dell’ Ottativo. 

Prc- 
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Preferito imperfetto . Ch’ io fentìjji &c . , come nel Pre- 
ferite perfetto dell'Ottativo. 

Preterito perfetto. Quando io abbia, fentito <£•/■., come 
nel Preterito determinato dell’ Ottativo . 

Trapalato. Quando io avejf fentito &c. , come nel tra*» 
pillato dell’ Ottativo . 

Futuro. Se io J'entirò far., come nel Futuro imperfetto 
dell’ Indicativo . 

IN FINITO. 

Prefente . Sentire . 

Preterito . Avere fentito . 

Tuturp . Avere a , dovere , o ej fere per fentìre. 

CAP. XL. 

Ammali della quarta Conj umazione . 

D Agl’ infraferitti anomali fi feorgeranno alcune «ce- 
lioni della formazion regolare" de’ preteriti , fenza 
die qui facciamo oflervazione alcuna . 

APRIRE; COPRIRE, RICOPRIRE, SCOPRIRE, re- 
golati in tutti i tempi, fuorché nel Preterito indetermina- 
to dell* Indicativo , che fa così: lo aprii, o aperti , tu a- 
prifli , colui aprì, o aperfe . N « aprimmo , voi aprife , efti 
aprirono , aperfero , O aperfono. 

SALIRE. I dicativo . P refe r te . lo falgo , o faglio , tu 
fair, egli J ale . Salgbiamo , faliie , falgo no , o fagliano . Pre- 
terito indeternii. ato.. Salii , falijti , fai). Salimmo , falifle , 
f dirotto . Futuro. Salirò , e talvolta fi dice: farro (ire. 
Imperativo. Prefente. Sali tu , falga , o faglia colui . Sai- 
ghìamo , falite , falcano , o fagliano . Ottativo. Prefente fe- 
condo . Salirei , falireftr (ère. , e talvolta farrei , farrefli &c. 
Futuro. Che io falga, o faglia , tu J'algbi , o falga , egli 
falga , o faglia^ . Che noi falghiamo , o fagliamo , voi fai - 
ghiaie , o fagliate , coloro falgano , o fagliano . 

VENIRE. Indicativo. Prefente. Io vengo, o vegno .tu 
vieni , egli viene . No/ veniamo . venghiamo , o vegnamo 9 
voi venite , efsì vengono . Preterito imperfetto . Io veniva 
venìjli , veniva, che anche venia diffe d Salvin. Prof.Tofc. 
p. isS. Preterito indeterminato. Venni , veni/li , venne . Ve- 
nimmo , ve nife , vennero . Futuro. Verrò, verrai &c. Impe- 
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rativo . Preferite . Vieni tu , venga egli. Venghtamo , o ve~ 
gnamo noi , venite voi , vengano efti . Ottativo. Prefeute. 
Venifri&c. Imperfetto. Verrei &c. Futuro. Ch’io venga , 
tu venghi , o venga , egli venga. Venghiam» , venghiate , 
vengano . 

MORIRE. Indicativo. Prefente . Io muoio, e poetica- 
mente moro, tu muori, egli muore . Muojxmo , morite , muo- 
iono . Preterito indeterminato. Io morii, e ron mai morfì. 
Tu morijli , e^li morì , e non già morfe , ma bensì morìa 
predo i Poeti . Morimmo , morijie , morirono, e non morfe - 
ro , perchè tali voci appartengono al Verbo mordere. Fu- 
turo. Morire, e meglio morrò &c. Imperativo. Prefente. 
Mori tu, mttoja , e in verfo mora colui. Muoi amo .morite 
muojano, e poeticamente morano. Ottativo. Prefente per- 
fetto . Ch' io morijjì , tu morifji , egli moriffe . Moriamo, mo- 
rijie , morigero . o morirono . Prefente imperfetto . Morrei 
morrefii , morrebbe. Morremmo , morrejìe , morrebbono , o mor- 
ti ano . Futuro. Che io muoia , tu muoi , o muoia , egli muo- 
ja . Muojamo , muojate . muojano . Gerundio . Morendo . par. 
ticipio . Moriente , morto: e queft’ultimo vale Talvolta uccifo. 

UDIRE anomalo co i mutazione della prima vocale. E 
ciò perchè in alcune delle fue voci dall’antico verbo odi- 
re viene fupplito . Indicativo . Prefente. Io odo, tu a di, 
colui ode . Udiamb , ud'te , odono . Imperativo . Prefente • ' 
Odi tu , oda egli. Udiamo , udite , odano . Ottativo. Futu- 
ro. Ch’io oda, tu oda, colui oda. Udiamo, udiate , odano . 
!Negli altri tempi è regolare colla prima vocale u , udL 
Jle , udi/Je , udito , udendo . 

USCIRE ed efeire a nomalo colla fiddetta mutazione. 
Indicativo. Prefente. lo efeo , tu efei, egli efee . Ufciamo 
rtfeite , tfeono . Imperativo . Prefente. Èfti tu, efea egli*. 
Viriamo, u fette , e frano. Ottativo. Futuro. Ch’io efea , tu 
efea , egli efea . Ujrìamo , ttfeiate , ejeana . Negli altri tem- 
pi , comincia do in u , è regolare. Efeire, efeijfè , efeiffero 
fi trovano predo i Poeti antichi, e con gìudicìo adoperar 
fi pedono ; ma le accennate terminazioni con Tu fono le 
più regolate. Così ej'rit» fi dice, ma è meglio ujcitoi nel 
gerundio però fempre fi dice ufeendo. Nel preterito inde» 
Iprminato fi trova ufà per ufeii , Eocc. n. i. 

Ter— 
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Verbi terminati in ifco . 

N On hanno tali Verbi fe non tre tempi, c in quelli 
non tutte le voci, mancando della prima, e della 
feconda perfona del plurale . Per efempio nutrifeo ha le 
Tegnenti voci. Indicat. Prefente . Sing. Io nutrifeo , tu nu- 
triti , egli nutrifre. Plur. Coloro nutrirono . Imperativo. 
Prefente. Nutrifci tu, nutrìfea egli. Plur. Hutrìfcamo colo - 
ro. Ottativo. Futuro. Sing. Ch’ io nutrìfea, tu nutrìfehi , 
egli nutrìfea. Plur. Coloro nutriscano . 

In due dalli fi dividono quelli Verbi . La prima dalle 
è di quelli , de' quali fi trova altro Verbo equivalente 
«Iella ftefla voce , che non termina in ifco , come nutrifeo 
ha nutro , ojferifco ojfero , profferito proffero , ferifeo fero , in- 
ghiottito inghiotto, e così degli altri. La feconda dalle è di 

? uelli, che non hanno altro Verbo della llelfa voce equiva- 
ente , come amhifeo , gioìfeo , fiorito , impallidito , e altri 
molti . La regola adunque fi è , che i Verbi della prima 
clalTe prendono in preftanza le voci , delle quali manca- 
ino , da’ loro Verbi equivalenti ; onde fi dice , a cagion 
d’ efempio : nutriamo , offeriamo , ferite , inghiottite &c. ; ma 
Verbi della feconda clalTe non hanno con che fupplire 
al lor mancamento, onde non fi dice, per efempio: am- 
biamo, fioriamo &c. , ma convien ricorrere ad altro Ver- 
bo equivalente di voce diverfa, o efprimere con più pa- 
role il fentimento . 

Si noti, che tutti quelli Verbi hanno l’infinito in ire , 
come nutrire , fiorire , e il participio palfato in ito , come 
nutrito , fiorito , e perciò appartengono a quella conjuga- 
zione . 

C A P. XLI. 

De’ Verbi difettivi . 

H A la lingua Tofcana molti Verbi difettivi , cioè che 
non hanno tutte le voci . Ne addurremo alcuni , non 
già arrogandoci di determinare con aria decifiva , eh’ e* 
non abbiano altre voci , che quelle , le quali faranno da 
noi qui notate , ma producenao quelle voci , che da noi 
fono fiate olfervate negli Scrittori autorevoli * c che fo- 
no dal miglior ufo ricevute. 

GI- 
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GIRE ha quelle voci : gite , giva , 0 già, givi, giva , 
O , givamo , givano , O gìano , gi(li, gì, o gìo , gimmo , 
gifle , girò . girai . giri, giremo , ? irete , gir anno , gifì , giij'e, 
gì fimo , gifle , girerò, girer , girelli , girebbe , giremmo, gire- 
Jle , girebbono . Ne’ preteriti ha : Io /o» gito , o gita &c. , 
nell' infi it i ?iVe , effcr £;io , e avere a gire. Le altre voci 
lì foglionn fipplire co’ Verbi /V? , e andare, come fi è ve- 
duto di fopra . In q laiche antico ft truova £/*.o»o , egendo, 
ma non vogliono adoperarli . E' Verbo anzi poetico, che no. 

IRE ha quelle voci: ite Indicativo, e Imperativo, iva, 
ivano , iremo , irete , ire , effe re ito . Fuorché in quelle vo- 
ci , diceli nel Vocabolario, non fuole u farli ; e alla man- 
canza delle fue voci lì fupplifce col Verbo andare . No- 
tili , che il Participio ito è pili in ufo fra’ Tofcaui , che 
andato , e ha più graz ia . 

RED IRE Verbo antico , di cui oggi fi ulano In verfo 
le voci rieii , e rtede , e di rado redirona . 

ARROGERE, benché il Cuommattei noi voglia difetti- 
vo , tale contuttociò è giudicato da’ noflri Accademici nel 
Vocabolario . La prima voce arrogo non la trovo ufata . 
Il Preterito indeterminato dell’Indicativo ha arrofi * L’In- 
finito arrogere è molto in ufo; e così il Gerundio arrogen~ 
do, ma il Participio prefente non l’ho potuto rinvenire, 
bensì il palpato nel Tegnente efempio Lib.motr. Cammlo, 
che gli f offe arroto un pane per dì . Con quello Participio 
formandoli i Preteriti , non farebbe quello Verbo difetti- 
vo- gran fatto , il che forfe’volle iute dere il Buommatteu 

OLIRE , che vai rendere odore, ha oliva , olivi , oli- 
vano , e forfè niun’ altra voce. 

CALERE è Verbo difettivo , perché è Tempre Imper- 
fonale , e non ha altro , che le terze perfone (iugulari . 
Fa cale, caleva, calfe , è c aiuto , calerà, o carri, calejfe , 
calerebbe , o carrebbe . 

CAGGERE Verbo antico , di cui fon rimalle alcune vo- 
ci , che fi ufano da’ Poeti , e talvolta ancora da’ Prefato- 
ri , c vale lo Hello , che cadere . li Vocabolario adduce 
efempj della voce caggia , e del gerundio caggendo . 

SOLERE ha quelle voci . Preferite dell’ Indicativo . Io 
foglio, tu fogli, oggi fuolì , egli fuole. Sogliamo , folete , fo- 
gliano . Preterito imperfetto . Io fole va , o fole ■a , tu jolevì , 

egli 
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egli foleva , n folta . Solevamo , folevate , folevano , o folta - 
no. Futuro dell’Ottativo. Ch'io foglia , tu fuogli , o fogli , 
tgli foglia , Che noi fogliamo , voi fogliate , e fi fogliano . 

LICERE, o LECERE, eiTer lecito, o convenevole* 
Quelli due Verbi non hanno altro , che la terza pcrfona. 
(ingoiare del Prefente del Dimoftrativo . Petr. fon. xjS. 

piò fi brama , ni bramar piò lice « E fon, 7 6 , Hi ngì 
lece afcoltar chi non ragiona , 

CAP. X L 1 1. 

De’ Verbi paffivi , e degl’ imperfonali. 

I A lìngua Tofcana non ha Verbo alcuno, di voce paf* 
j Uva, onde per dare a jun Verbo lignificazione pati- 
va , s’ aggiugne al Aio Participio palTato il Verbo efiere . 
Per efempio , fe vogliamo voltare in partivo quella pro-- 
pofizione io. amo pietra , non avendo noi un Verbo, che 
colla fua fola voce fignifichi , come il Verbo amor de’ La>« 
tini , diciamo : Pietro i amato da me ; e così coniugando 
il Verbo fuÀantivo per tutti i tempi col detto Participio» 
in amendtie i generi , venghiamo a rilevare la lignificai 
«ione del Verbo partivo . 

Quanto a’ Verbi imperfonalì , quelli della prima forta» 
cioè gl’ imperfonalì" di lor natura, come tuona , nevica , 
fiove &c. u coniugano per le terze perfone fingulari , cias- 
cuno fecondo la Aia propria maniera; onde fi dice: tona- 
va , ne vicava , pioveva ; tono , nevico , piovve ; i tonato , 
nevicato y piovuto &c. I mezzi imperfonali , come appartie- 
ne , conviene , difdice drc- fi coniugano fimìlmcnte per le 
terze perfone fingulari , come i fopraddetti ; ma. talvolta 
vi fi pone la particella fi y o fpiccata innanzi, o affilia al 
(ine , per proprietà di linguaggio , e fi dice : fi appartiene t 
fi conviene , fi difdice Cjv, , ovvero appariitnfi, convienfi &e. 
Gl’ imperfonali della terza forra fi conjugano come i pre-, 
cedenti, e fi aggiugne loro la particella)?, fpiccata, o af- 
filfa , non già per puro ripieno , ma con qualche fenfo paf- 
fivo, dicendo per cagion d’efempio ; fi dice, o dicefi ifi ama % 
o am tfi ; fi corre , o correfi &c. , e quelli Corrifpondoho agl' 
imperfonali di voce pallida de’ Latini : ama tur , curritur&c % 

CAP* 
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CAP.. XLIII. 

Del Participio . 

TL Participio è così, detto, perchè partecipa del nome, 
1 e del Verbo , in quanto che elfendo formato da un 
Verbo , e declinandoli a guifa di nome, accenna con bre- 
vità qualche lignificato del medefimo Verbo, come aman- 
te , amato , amabile . 

Tre generi ha il participio , mafcolino , come amato , 
riverito , flupendo &c . , femminino , come amata , riverita , 
Jlupenda &c. , e comune , come amante , dolente , amabile 
(ire . , che poflono ad amendue i generi adattarli . La de- 
clinazione del Participio fi fa come del nome , per nu- 
meri , e cali , o coll’ articolo , o col fegnacafo . 

Quanto alla lignificazione i Participj fono di tre forte, 
attivi, pallivi, e comuni. Attivi fono quelli, che lignifi- 
cano operazione , come amante, vegnente &c. , pallivi quel- 
li , che accennano palfione , come amabile , reverendo &c., 
comuni quelli , che pofibno adoperarli e in attiva , e in 
palfiva fignificazione , come trovato , fentito <frr. , perchè 
fe , per efempio dirò : Egli , trovato un cavallo , andoffe- 
ne ; o : fentito il romore , i’ affacciò , la fignificazione è at- 
tiva ; ma fe dicelli : Egli trovato con quella perfona , o fen- 
tito mentre andava, fu prefo,- la fignificazione farebbe palli va. 

Quanto al tempo , il Bembo , e ’l Buommattei dicono 
concordemente , che i Participj 1’ hanno bensì , comecché 
formati da Verbo, ma non però proprio loro , o del lo- 
ro Verbo, ma quello del Verbo , che regge il fentimen- 
to . Così polfo aire : Pietro è dolente , fu dolente , farà do- 
lente; fu amato , è amato , farà amato ; dove uno ilelfo in- 
variato Participio ferve a tutti e tre i tempi , per cagion 
del Verbo, che regge la fentenza . E' vero contuttociò , 
che i Pafticipj amato, temuto, e fimili, perchè fervono il 
più al tempo palTato , perciò li chiamano palfati , o pre- 
teriti . Ancora ci fono Participj di lor natura rilìretri al 
tempo avvenire, come futuro , venturo &c. , ma quelli più 
Latini fono , che Tofcani . 

Per ciò , che appartiene alla formazione de’ Participj , 
noi accenneremo, conjugazione per conjugazione, tutto 
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ciò , che filmeremo opportuno a ftabilire qualche regola f 
benché non fempré al medefimo modo , perchè la mate- 
ria noi foftiene , in cui , cóme in quella de’ Preteriti , 
s’ incontra molta varietà . 

Nella prima conjugazione il Participio fi forma dall’In- 
finito , che termina in are , togliendo via l’ultima fillaba 
re, e furrogandovi nte , to , ta , bile , ovvero ndo . Così da 
amare fi forma amante , amato , amata , amabile : e da am- 
mirare , e venerare i pallivi ammirando , venerando, e limili . 

Nella feconda conjugazione i Participj di tempo indif- 
ferente fi formano dall’ Infinito ere , levandone l’ultima 
fillaba re , e foftituendovi nte , come godere , godente j fe+ 
4ere , fedente &c. ; ma ne’ Participj preteriti , li tolgon via 
tutte e tre le lettere ere , e vi fi mette in vece uto, o ut a, 
come godere , goduto , goduta ; temere , temuto , temuta &c. 
Si eccettua il Verbo rimanere , il quale ha per Participio 
preterito rìmafo , o rìmaflo . 

Nella terza conjugazione s’ incontra molta varietà di 
Participj , ficchè il Buommattei non iftabilifce regola al- 
cuna , ma fa una lifta ben lunga delle varie terminazioni 
di tali Participj. Noi c’ ingegneremo di prendere qualche 
lume fopra ciò da’ Preteriti indeterminati dell’ Indicativo, 
che a fuo luogo adducemmo , colle feguenti brievi ofTer- 
vazioni . 

Que’ Verbi , che nella prima voce efcono in g » con g 
doppia, c nel Preterito in ffi , come leggo leffì , formano 
il loro Participio dal Preterito , togliendo via fli , e po- 
nendovi tto , come leffì letto , reffl retto , truffi, tratto , af- 
flìffl afflitto , diflrufji dìflrutto , e così decorrendo . 

I Verbi , eh’ efcono nel Preterito in fi feguente a vo- 
cale , formano il Participio col mutare il Jt in fo , come 
rafi rafo , ajfìfi afjifo , dtvtfì divifo , tifi tifo , uccifì uccifo , rofì 
rofo , chiufì ,cbiufo , e così decorrendo. Si eccettuano cbiefi 
co’ fuoi comporti , che mutano \\ fi in fio , e fanno cbieflo / 
e anche rifpo/ì , pofi , e comporti, che hanno rifpoflo , po- 
Jlo &C.; e mifi co’ fuoi comporti, ne’ quali fi muta la pri- 
ma vocale in e , e fi raddoppia la /, dicendo: mejfo &c. 

I Preteriti terminati in Ifi formano il Participio , get- 
tando via fi, e furrogandovi to : feelfì feelto, dìvelfi divel- 
to , colfì tolto , fciolfi J'ciolto , ttlfi tolto &c. Si eccettuano 
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e alfe , e valfe , che hanno per Participio exluto, c ‘Valuto. 

I Preteriti terminati in nfi , dettrattone fi, e fuftituen- 
dovi to, rendono il Participio franfi franto, pianfì pianto , ' 

fpenjì [pento , finfi finto , dipinfi dipinto , giunfi giunto , punfi 
punto, e così degli altri . 

I Preteriti terminati in rfi, rendono il Participio fumi- 
gando al fi, alcuni /*, altri to. De’ primi fono arfi arfo, 
fparfi fparfo , difperjì difperfo , morfi morfo , cor/i corfo &c. 
De’ fecondi fono fparfi [parto, accorfi accorto, fcorfi [corto, 
rifurfi rifurto , furfi [urto , e va dffcorrendo . 

I Verbi, che hanno il Preterito terminato in e», o in 
etti alla guifa della feconda conjugaz.ione , rendono il 
Participio , togliendo via la detta terminazione , e in ve- 
ce mettendovi uto , 0 uta : perdei, Perduto, perduta; rice- 
vei ,. ricevuto , ricevuta, e così degli altri. 

Que’ Verbi poi, che adducemmo nelle offervazioni fo- 
pra la terza conjugazione , varj nella loro prima voce, e 
nel preterito terminati concordemente in [fi , rendono va- 
riamente il Participio , anche colla mutazione della loro 
vocale. E perchè fopra ciò non lì può ftabilire alcuna re- 
gola, meglio farà annoverare i-oiù ufitati . Alcuni efco- 
no in etto, come detto, affretto &c. ; altri in otto, come 
addotto , condotto , ridotto , cotto , rotto &c. ; altri in effo , 
if[o , offo , uffo , come conceffo , permeffo , infiffo , crocefilTo , moffd-, 
percolo , fcuffo , difcu/fo &c. A quelli fi aggiunga il Verbo 
nafcere , che ha per Farticipio nato , e il Verbo fare trar- 
re , e compofti , 1 quali fi polTono ridurre nell’ Infinito alla 
terza conjugazione , dicendo facere , trarre , e hanno per 
Participio fatto, tratto &c. , i quali, ficcomc nato , fono 

J iortati dal Latino . Ed altresì il Verbo vivere , il quale 
a vivuto , predo gli Antichi viffo , e predo il Salvini Difc. 
t. 1. pag. 108. vi) [uto, eh’ è maniera più frequente, ma 
men regolata. 

Nella quarta conjugazione i Participj di tempo indiffe- 
rente lì formano dall’ Infinito , detratte le ultime tre let- 
tere ire , e poftovi in vece nte , ndo , o nda . Così da offe- 
rire viene offerente, da languire languente ffc. , e da rive- 
rire i pallivi reverendo , e reverenda . I Participj preteriti 
fi formano col detrarre dalla voce dell’ Infinito lolamen- 
tc re , e coll’aggiugnervi to , e ta , e così da fentire vie- 
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viene / entità , e / entità . Si eccettuano comparire , che ha 
eomparfo ; aprire aperto; concepire conceputo , e concetto ; mo- 
rire morto ; offerire offerto; profferire profferta. 

CAP. X L I V. 

Del Gerundio. 

G Erundio, come prefio i Latini, così ancora nella lin- 
gua Tofcana, altro non c, che una lignificazione del 
Verbo , la quale non riceve gli accidenti del nome . 

De’ tre Gerundj de’ Latini , di, do, dum , uno Colo ne 
hanno iTofcani, cioè in do, il quale ne’ Verbi della pri- 
ma conjugazione termina in andò , come amando , e in que' 
delle altre in endo , come temendo , leggendo , fentendo . A 

a uefti Gerundj talvolta fi mette avanti la particella in , con 
ire in amando , in temendo , in leggendo , in fentendo ; e 
allora fembra , che abbiano forza d’ Infiniti , e che vo- 
glian dire nell’ amare , nel temere, nel leggere , nel fentire . 

A quella fcarfezza di Gerundj fi fupplifce coll’ adope- 
rare F Infinito de’ Verbi , con alcune particelle , come in 

? [uelìi efempj . Bocc. n. ulr. Metti in ordine quello , che da 
are ci è. G. i.princ. Tempo parve alla Reina d’andare a 
dormire . G. S. n. 6. Calandrino , veggendo , che ’l Prete non 
lafcìava pagare , fi diede, in fui bere . 

I Gerundj non hanno il tempo proprio dal loro Ver- 
bo , ma , come i Participj , lì regolano col tempo del 
Verbo, che regge il fentimento. 

CAP. ’XLV. 

Della Prepofìvione . 

L A Frepofizione , di cui già demmo F idea , quando 
trattammo delle parti della orazione , fi chiama co- 
sì , perchè ordinariamente fi mette avanti a quella parte 
dell’ orazione , fopra cui cade ; e nel fare la coftruzione 
fempre fi dee mettere avanti , perchè induce varietà di 
cafo , e di lignificazione in tal parte , che non avrebbe , 
fe non fi premetteffe la Frepofizione . Così dicendo : Va- 
do a Roma , quella crepolinone a fa che Roma fia accu- 
fativo , e termine di moto , che non farebbe fenza ciò . 
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Ci fono però alcune prepofizioni , le quali fi mettono af- 
fine alla loro parte, come in meco ,teco ,feco , nofico,vofico. 

Semplici pofiono elfere le prepofizioni, o compofte,e 
di quelle altre fono feparabili , altre infeparabili , Sepa- 
rabili fi dicono quelle, che fi poffono fcrivere , e proffe- 
rir da fe fleffe con qualche fignificazione : così , per efem- 
pio , nelle parole addoffa, frattanto ; a , e fra, fi poffono 
pronunziare, e fcrivere leparatamente con fenfo di vere 
prepofizioni , dicendo : a doffo , fra tanto . Infeparabili fo- 
no quelle , che da sè nulla fignificano , benché attaccate 
a una parte dell' orazione ne varjno il lignificato : così , 
per cagion d’ efempio , in disgrazia, misfatto, riprendere , 

Q uelle particelle dir, mis , ri da fe ftefle non vengono a 
ir nulla , e pure attaccate al principio delle dette paro- 
le, ne variano più che molto la fignificazione. E limili 
particelle talvolta fignificano contrario , come in difigra- 
%ia , misfatto ; talvolta accrefcimento , come in iflrafare ; 
talora diminuzione, come in forridere ; o replicazione, 
come in rifatto ; o pure ordine, come in antiporte , e pofi- 
porre ; o finalmente negazione, come in infelice, ingiufilo, 
improprio . 

Varj poffono effiere i lignificati delle prepofizioni , ma 
i più frequenti fon quelli , che feguono . 

STATO IN LUOGO. Accanto , allato , preffo , vicino , 
addoffo , appiè , dentro, in, nel, fopra , dirimpetto , a fron- 
te , di fi otto , e limili . 

MOTO DA LUOGO. Da, di , indi , fuori, e fimili . E 
le prepofizioni compolìe, come da canto , da lato, di là, 
/' in fiu , e sì fatte . 

MOTO PER LUOGO. Per, lungo, rafente , fu per &c. 
E fi adoperano anche delle prepofizioni appartenenti a 
fiato in luogo , o a moto da luogo , come quando fi di- 
ce : p affai accanto al palagio , vicino alla chiefa , fopra le 
rovine , di là &c. 

MOTO A LUOGO. A , ad , infino, verfo fgrc. E anche 
fervono le prepofizioni di fiato , e degli altri moti , co- 
me quando li dice : andai vicino a Roma, fopra le rovine &c. 
CAGIONE. A , con, da, di, mediante, per &c. 
MODO.. Di nafcofo del padre ; fecondo fina pari j fecondo 
donna ; fecondo uom di villa ; fecondo il cofiume di là ; cofia 
• r G 3 da 
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dtt ridere ; quifiione da te s e altre maniere di dire dino- 
tanti alcun modo . 

TEMPO . Da , dì , dietro , circa , dopo , fino , fino , in- 
nanzi , infra , verfo , vicino &c. 

NUMERO. Circa , da , intorno , prejfo , oltre , / opra , vi- 
cino (ire. 

PRIVAZIONE. Senza , fuori , lungi, da, dì 

COMPARAZIONE . Appetto , a paragone , in compara- 
zione , e limili . 

ACCRESCIMENTO . Oltre a , più di , affai più , molto 
più &c. 

Molti altri fono i lignificati delle prepofizioni ; ma e di 
effe , e de’ loro lignificati li tratterà più pienamente nel 
libro fecondo . Ma non fi dee tralafciar qui la differenza, 
che paffa tra la prepofizione , e il fegnacafo , perchè ben 
li conofca la natura della prepofizione. 

I fegnacafi , come accennammo , fono veramente pre- 
pofizioni , che fi adoperano per conofcere i cali de’ no- 
mi , e de’ pronomi . Ora due effetti fanno le prepofizio- 
ni , come abbiamo detto , cioè dimoftrare il cafo del no- 
me , o del pronome, e variarne, o, per dir meglio , de- 
terminarne la fignificazione . Quando la prepofizione di- 
mofira unicamente il cafo , e non varia la lignificazione, 
fi chiama fegnacafo ; e ciò fuccede quando la prepofizio- 
ne fi mette avanti un nome , o pronome , il quale in La- 
tino avrebbe il puro cafo fenza prepofizione, e a noi con- 
vien mettere il legno , perchè non abbiamo voci variate 
per cafi . Ma quando la prepofizione , oltre al fegnare il 
oafo, varia la lignificazione , allora fi chiama più proprio- 
mente prepofizione . Così quando il Boccaccio dice : Par- 
meno famigliare di Dioneo ; quel di è fegnacafo, perchè il 
Latino direbbe: fervus Dion&i . E così ancora quando di- 
ce : Se d’ altrui fojle fiata piuttoflo , che mia s perchè in La- 
tino fi direbbe: fi alterius fuijfet . Ma quando dice: Che 
noi di quefia terra ufcijfimo , e Maeflri lavorate di forza , 
quel di è prepofizione , perchè lignifica nel primo efem- 
piq moto da luogo , e nel fecondo iffrurnento , o modo , 
e in Latino fi direbbe ; de hac regione exiremus : operami - 
pi rum vi . 

CAP. 
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CAP. X L V I. 

Del Ripieno. 

A Lia prepofizione fi può in qualche modo ridurre il 
ripieno , il quale condite in alcune particelle proprie 
della liiigua Tofcana, le quali non fono alfolutamente ne- 
ceffarie alla tela gramaticale , che potrebbe Ilare fenz’elfe ; 
ma pure fembra che aggiungano all’orazione forza, gra- 
zia , ornamento, o, fe non altro , una certa nativa pro- 
prietà di linguaggio 

Si polTono i ripieni dividere in quattro clalfi . La pri- 
ma clalTe è di quelli , che aggiungono al parlare quell’ 
energia , la quale da’ profeffori fi chiama evidenza , in 
quanto fa meglio fentire una cofa , e la mette , in certo 
modo, fotto agli occhi. La feconda è di quelli, che ag- 
giungono ornamento al difcorfo , e fiancheggiandolo , il 
rendono pieno , e robufto . La terza clalTe è degli accom- 
pagnanomi , e la quarta degli accompagnaverbi , che fono 
alcune particelle accompagnate co’ nomi , e co’ verbi , le 
quali tralafciar fi potrebbono , ma lo ufarle è proprio 
della lingua noftra . * 

Particelle , che fi adoperano per evidenza . 

T’CCO. Quella particella fi fuole adoperare in principio 
JFj di claufola , e dà forza al parlare , inoltrando talo- 
ra prontezza all’ operazione , ed affetto . Bocc. g. 8. n. 7. 
Ecco io non fo ora dir di no , per tal donna me n hai pre- 
gato . E g. 1. n. 1. Ecco , Giannotto , a te piace , eh' io di- 
venta Crifliano , ed io Jon difpofio a farlo. Talvolta dinota 
irrifionc . Bocc. g. 9. n. 5. Ecco bello innamorato: or non tè 
conopei tu trifio ? non ti conofci tu dolente ì 

BENE. Quella particella accrefce forza d’ efprelfione al 
difcorfo. Ufali in principio di claufola avanti l’interroga- 
tivo . Bocc. g. 8. n. i. Bene, Eelcolore , demi tu far Jempre 
morire a quello modo ? 

O in rifpolla affermativa. Bocc. g. 9.11.7. E ancora da 
capo te ne configlio, che tu oggi te ne (le a in cafa , 0 almeno 
ti guardi d' andare nel noflro bofco . La donna nife : bene, 
io il faro . 

G 4 E con’ 
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E con aggiugnervi in principio la particella sì. Bocc. 
g. 9. n. $. Baratti egli il cuore ài toccarla con un brieve , 
eh' io ti dar'o ? Dijfe Calandrino ; sì bene . 

E coll’ anteporgli la particella ora , 0 pofporgli la par- 
ticella fla . Bocc. g. 3. n. 1. Or bene , come faremo ? E g. 7. 
n. 1. La donna dijfe al marito: bene Ita , tu dì tue parole 
tu ; io per me non mi terrò mai fulva , ni fìcura , fe noi 
non la ’ncantiamo . 

Per entro il difeorfo bene fi aggiugne a’ nomi , a’ pro- 
nomi , a’ verbi , o avverbj . Bocc. g. 7. n. i. Egli ci fono 
de’ ben leggiadri, che mi amano. Eg. 1. n. 1. Egli è qui 
un malvagio uomo , che m' ha tagliata la borfa con ben cen- 
to fiorini d' oro . E g. 1. n. 8. Ma fe vi piace , io ve ne in- 
fognerò bene una. E g. 4. n. 19. Voi fapete bene il legna- 
iuolo , dirimpetto al quale era /’ arca . E g. 7. n. 3. Quefli 
fon vermini , eh' egli ha in corpo , i quali gli s' apprejfan» 
al cuore , e ucciderebbonlo troppo bene , ma non abbiate pau- 
ra , cb' io gl' incanterò , e farogli morir, tutti . 

BELLO fi adopera addiettivamente come ripieno di for- 
za . Bocc. g. x. n. 9. Per belle fcritte di lor mano s’ obbli- 
garono V uno all' altro. E g. 8. n. io. Le portò cinquecento 
be’ fiorin d’ oro . E ivi*n. 3. Chi facejfe le macini bell’ e 
fatte legare in avella , e portacele al Soldanch, n avrebbe 
ciò , che volejfe . 

PURE aggiugne evidenza, ed equivale al quidem, e al 
fané de’ Latini . Bocc. g. 5. n. io. Fa pure , che tu mi mo- 
Jlri qual ti piace , e lafcia poi far a me . E g. i. n. $. La 
cofa andò pur così . E g. 8. n. i. Ella n è divenuta femmi- 
na di Mondo , pur per ciò . , 

Prepolta quefta particella ad avverbio di tempo aggiu- 
gne forza, e vale appunto . Bocc. g. 5. n. z. La quale ( per- 
ciocché pure allora / montati n erano i Jìgneri di quella ) 
d' albero , e di remi la trovò fornita . 

GIÀ’ ha forza talora del quidem , fané de’ Latini . Bocc. 
Introd. Ora fojfero e/fi pur già difpofli a venire . E g. io. n. 
5. Il Nigromante dijfe: già Dio non voglia , poiché io ho ve- 
duto Gilberto liberale del Juo onore , e voi del voftro amore , 
eh’ io fimìlment e non fia liberale del mìo guiderdone , Paffav. 
p. 100. Non fi tiene polvere, e cenere colui , che fi vejle di 
drappi di {età, e di fcarlatto : che chi farebbe cotali fiacca alla 
cenere , fe non fojfe già matto l Si 
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Si pofpone al non per un certo raddolcìmento di pro- 
nunzia . Bocc. Introd. Le quali , non già da alcuno propo- 
nimento tirate , ma per cafo in una delle parti della chiefa 
adunate /! , cominciarono a ragionare . 

Gli fi affìgge la particella mai. e allora vale Y unquam 
de’ Latini . Bocc. g. i. n. i. A Chiefa non ufava giammai . 

MAI pofpolìo , o prepofto al fempre , gli dà forza. Bocc. 
g. 8. n. 1. Se voi mi prejlate cinque lire , io fempre mai po - 
fcia faro ciò , che voi vorrete . Petr. cani. S- Una parte del 
Mondo è , che fi giace Mai fempre in ghiaccio , ed in gelate nevi. 

Gli fi affigge il /I , o il no , il che fi ufa nel rifondere 
ad alcuna interrogazione , e aggiugne forza . Bocc. g. 5. 
n. 8. Come , diffe ■ Ferondo , dunque fono io morto? Dijfe il Mo- 
naco : inaisi. Palla, p. 6 7. Cominciò a penfare , fe i dannati 
dello ’nferno doverono dopo mille anni ejfere liberati: e rìj'poje 
al penfier fuo di no . Apprgffo gli dicea il penfiere : 0 dopo cen- 
tomilia anni? e rifpondea , che mainò . Poi pensò , fe dopo 
mille mìglìaja d’ anni fojfe pofiibile la loro diliberazione , e 
diceva di no . Or dopo tante migliaja i’ anni , quante goc- 
ciole hae nel mare d’acqua , potrebbe, ejfere , che n ufciffono? 
E rifpuofe a fe medefimo , che ma’ no . 

Talvolta, fciolto l’ affilio, vi fi intramette altra parola. 
Bocc. g. 1. ri. 1. Mai Mejfer sì , rij'poj'e Ser Ciappelletto , eh’ 
io ho detto male d’ altrui . , 

Gli Antichi nel predetto fenfo dicevano madie ,e madiò 
alla Provenzale . Franco Sacch. nov. 144. Madie sì, eh ’ io 
gli voglio veder ufeir le budella di corpo . Nov. ant. SS- Con- 
fortollo che rifpondeffe : madiò, rifpofe quegli , non farò . E 
F. Giord. Pred. 1. p. $. fcrille madie sì : Colui , eh ’ è in fui 
cavallo , s’ egli V ha infrenato , or noi mena egli ovunque 
egli vuole ? Madiesì . E fra’ Moderni 1 ’ Ambra Ccfan. aito 
4. fc. io. dilfe madesì . Entra in cafa, e ponlo in camera In 
luogo falvo , fai? F. Madesì, feguìta Pur lo cammino.' 

MICA, e PUNTO aggiungono efficacia alla ne^v.ione. 
Bocc. g. io. n. 6 . princ. Una ne dirò , non mica d' uomo di 
poco affare . E g. J. n. 7. Madonna , Tedaldo non è punto 
morto , ma ì vivo , e fano . 

TUTTO aggiugne energia. Bocc. g. a. ti., 7. Il famiglio 
trovò la gentil giovane tutta tìmida Jlar nafeofa . E g. 1. n. 
4. Tutto raffigurato ejìimo , il fuo avvij'o dovere avere effet- 
to « 
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fO . E g. 3. n. 1. La donna udendo coftui parlare , il quale 
ella teneva mutolo , tutta fiordi. E g. 3. n.o. Senz’ affettare 
d' ejfere follecitata da’ fuoi , cor) tutta vaga cominciò a par- 
lare . E g. io. n. 3. Dimorando il giovane tutto folo nella 
corte del fuo palagio , una femminella gli domando limofina. 

E g. io. 11. 0. Tutto a piè fattofi loro incontro , ridendo dìf- 
fe . E ivi. Il letto, con tutto Meffer Torello, fu tolto via. 

VIA congiuntivo co’ verbi accrefce loro forza , o ne 
varia in qualche parte il lignificato . Bocc. g. 8. n. 6. Via 
a cafa del Prete nel portarono. E g. 9. n. 1. E cori quefla 
feccaggine torto via . E g. 1. n. 4. Se Jpacciar volle le cofe 
J'ue., gliele convenne gittar via . 

UNO . Quell' uno , queft' uno , e limili, dove la voce uno 
è di più , e folamente accenna con maggior evidenza , e 
precilione. Bocc. Fiamm. 1 . 4. n. 31. Deh, defti tu a tutte , 

0 a quelt’una quella fede , che a me donafii ? Petr. fon. 101. 

£ caramente accolfe a fe quell’ una . 

Partitelle , che fi adoperane per ornamento . 

T 7 GLI fi adopera per ornamento , e pienezza di Itile , 

JLv Tempre invariato , fenza riguardo a genere , nè a nu- 
mero , e in principio, e per entro, e nel fine della clau- 
fola . Bocc. g. 4. n. 1. Egli è il vero, eh’ io ho amato, ed 
amo Cuifcardo . E g. 8. n. 7. Egli non fono ancora molti an- 
ni paffuti , che in Firenze fu una giovane . E g. 8. n. 3. A 
me par egli effer certo , eh’ egli è ora a cafa a definare . E 
g. 5. n. 4. O figliuola mia , che caldo fa egli? 

ELLA fi adopera altresì come per ripieno , ed è pro- 
prietà di lingua . Bocc. g. 9. n. 5. Come la donna udì que- 
Jlo , levatafi in piè cominciò a dire : Ella non andrà cor) , eh' 
io non te ne paghi. Il dire la per ella, per efempio la non 
andrà cor), non è approvato da’ noltri Accademici nel Vo- 
cabolario , benché fi oda tutto dì in Firenze nel parlar fa- 
migliare , e fe ne trovi qtialch’ efempio di buono Autore. 

ESSO fi adopera indeclinabile in amendue i generi , e 
numeri , dopo la particella con , avanti alcuni pronomi , 
e anche fenza i pronomi. Bocc. g. 3. n. 4. Ella voleva con 
elfo lui digiunare . G. 7. n. 3. Ritrovando]! colla donna, mol- 
to di quefla incantazione fi rife con elfo lei . E g. 7. in princ. 
Cominciarono a tantare, e la valle infieme con elfo loroi; ) 

Eg- I 
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E g. 8, n. 8. Fatti alla finejlra , e chiamala , e dì, che ven- 
ga a iefinare con eflo noi . E Madama Fiordalifo difle ad 
Andreuccio : g. 1. n. *. Di vero tu cenerai con erto Jmeco. 

E g. 3. n. io. Non ti dare malinconia , figliuola , no , eh' e- 
gli fervirà bene con eflo teco Domeneddio . Gio. Vii. 1 . 9. c. 
314. La difavventura era tanta, e con eflo la difeordia de’ 
Fiorentini , che non l’ ardirono a fococrrere . 

Si noti però che il Bocc. g. j. n. ì. in vece d’ufare col 
pronome femminile il ripieno ejfo indeclinabile , usò effa- 
lei . Eflalei , che forte dormiva , chiamò molte volte . 

ORA (i adopera per ripigliare, o continuare il difeor- 
fo . Bocc. g. 3. n. 4. Come non fapete voi quello , che queflo 
voglia dire ? Ora io ve V ho udito dire mille volte : chi la 
fera non cena, tutta notte fi dimena . E g. 3. n. 6 . Ora le 
parole furono ajfai , ed il rammarichio della donna grande . 

Talvolta pare che efprima defiderio . Bocc. g. 8. n. 0. 
Deh or t’ avejfono ejfi affogato , come effi ti gittaron là , do- 
ve tu eri degno d' effer gìttato . 

Talora imprime nell’ interrogazione un non fo che di 
energia. Bocc. g. 7. n. 8. Monna Sifmonda diffe : chi ì là? 
Alla quale V un de’ frategli rifpofe ; tu ’l faprai bene ,\ rea 
femmina , chi è. Diffe allora Monna Sifmonda ora che vor- 
rà dir queflo ? Domine ajutaci . 

SI’ adoperali per ornamento , e ha un non fo che di gra- 
zia tol'cana . Bocc. g. 6 . n. 9. Oltre a quello , eh' egli fu ot- 
timo filofofo naturale , SÌ fu egli leggiadrijfimo , e coftumato. 
E g. 9. n. 9. Se ti piace , sì ti piaccia, fé non , sì te ne Jìa. 
E g. 1. n. 1. Confortati , che fermamente , fe tu foffi flato un 
dì quegli, che il puofero in croce, avendo la contrizione , eh’ 
io ti veggio, SÌ ti perdonerebbe egli . E g. 5. n. 9. La prima 
cofa , eh’ io farò domattina , io andrò per effo , e SÌ il ti recherò . 

DI fi adopera per una certa maniera affatto propria della 
noftra lingua. Bocc. g. j. n. 3. Per quelle contrade , e di dì, e- 
di notte, e d’amici , e di nemici vanno di male brigate affai, le 
quali molte volte ne fanno di gran difpiaceri, e di gran danni. 

NON fi pone talora dove nulla opera, per proprietà non 
fidamente della lingua Tofcana , ma di quafi tutti i dialet- 
ti d’ Italia , e ciò dee notarli da’ foreflieri . Bocc. g. 1. n, 
6. Diragli da mia parte , che fi guardi di non aver troppo 
creduto } 0 di non credere alle favole di Gianotti . E g, 7. n. 9. 

19 


toS Delle partì dell' Orazione 

lo temo forte , che Lidia con configlio , e voler dì lui quefio 
non faccia per dovermi tentare . E g. 4. n. 8. Quefio noflro 
fanciullo , il quale appena ancora non ha quattordici anni . 

ALTRIMENTI fi «fa talvolta per pura proprietà di lin- 
gua. Boc. g. a. n. 5. Le fue cofe , e fe parimente , fenza fa- 
pere altrimenti chi egli fi fojfe, rìmife nelle Jue mani. 

Accompagna nomi . 

U Sa la lingua Tofcana di mettere avanti i nomi , e i 
pronomi le voci uno , e una , non già come nomi 
numerali , ma per una certa accompagnatura propria fua, 
che non ebbero la lingua Greca , nè la Latina , e perciò 
fi chiamano accompagnanomi Bocc. g. 3. n. 8. lo credo , 
che gran noja fia ai una bella , e dilicata donna , come voi 
fiete , aver per marito un mentecatto . E g. 7. n. 8. Era Ar- 
riguccio , c-ontuttocchè fojfe mercatante , un fiero uomo , ed 
Un forte. ' " • 

Talvolta vale il quidam de’ Latini. Bocc. g. io. n. 8. Un 
dì nella camera chiamatala , interamente come il fatto flava 
le dimofir arano . E g. 1. n. 1. Gli venne a memoria un Ser 
Ciapperello da Prato . 

Talora è accompagnanome numerale , e vale il circiter 
de’ Latini . Bocc. g. 8 . n. 9. Senza che quando noi vogliamo 
un mille, 0 un dumilia fiorini da loro, noi non gli abbia- 
mo prefi amente . '■ *•' "■ 

In vece di uno accompagnanome fi u fa talora alcuno. 
Vit. Crill. Che gli menaffero l' afina , e ’l poltruccio , eh' era- 
no legati /«alcun luogo in pubblico , Mirac. M. Alcuna don- 
na lifcìava la faccia fua di varj colori. 

A uno fi aggiugne qualche volta certo , ed efprime il 
quidam de’ Latini . Stor. Eur. I.7. p. 160. Piò per un cer- 
. lo -che di riputazione , che perchè e' ne fperaffe , 0 temejfe 
molto. E fi tralafcia talora l’«»o. Bocc. Introd. Nafceva- 
7 )o nell’ anguinaia , 0 flotto le ditclla certe enfiature . 

Si aggiugne uno a’ pronomi quefio , e quello, per accen- 
nare con maggior evidenza, e precifione . Bocc. Fiamm. 1 . 4. 
n- 31. Defii tu a tutte , o a quella una quella fede , che a 
me donafli ? E 1 . 7. n. 59. Se i miei argomenti frivoli già te- 
nete , quello uno fole , ed ultimo a tutti gli altri dia flup- 
. fili mento . fetr. canz. 41. Queir uno è rotto , e ’n liberti 

non 
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non godo. E fon. ÌOI. E caramente accolfe a fe quell* una. 

Tutt’ uno vale 1 * idem de’ Latini. Dante conv. f. 93. Cor- 
tefia ■, e oneflade ì tutt’ uno . 

Accompagnaverbi . > 

C ^Osì chiamanfi alcune particelle, che fi accompagnano 
a co* Verbi, o ad elfi li affìggono fenza necedìtà, ma 
per fola proprietà di linguaggio, e fono mi, e ci per le 
prime perfone, ti , e vi per le feconde , fi per le ter- 
ze, e ne , che da se fola , e con le altre fuddette parti- 
celle fi mette avanti i Verbi, o loro fi affìgge. 

MI . Bocc. g. 3. n. 1. Io mi credo, che le Suore fien tutte 
a dormire . E g. 1. n. i f Perduta ho la fatica, la quale ot- 
timamente mi parca avere impiegata , credendomi coflui a- 
ver convertito . 

Le fi aggiugne la particella ne, ma allora fi dice me, 
non mi . Bocc. g. 3. n. 1. Non vi volli Jlar pia , e fornirtene 
venuto ; anzi mi pregò il Caftaldo loro , quand' io ine ne 
venni, che fe io n aveffi alcuno alle mani , eh' io gliele madafii . 

CI . Bocc. g. 7. n. 9. La donna , e Pirro dicevano : noi ci 
feggiamo . Coll’articolo pronominale face. Bocc.g. 8. n.d. 
E pofeia cel godremo qui col Domine . E fimilmente colli 
particella ne . Bocc. Introd. Io giudicherei ottimamente fat- 
to , che noi a' noftri luoghi in contado ce re andajfimo a fa- 
re . E g. 9. n. 4. Vogliancene noi andare ancorai 

TI . Bocc. g. J. n. 3. Che tu con noi ti rimanga per que- 
fla fera., n è caro . E g. a. n. 3. Io vi ti porro chetamente 
una coltricetta , e dormiraviti . Avanti il pronome relati- 
vo fi dice te, ma dopo di effo negli affidi lì dice ti. JSocc. 
g. 9- n. j. Tu te la griferaì . E ivi. E pofeia manicarlati 
tutta quanta . Col ne fi dice te . Bocc. g. 6 . n. 8. Tu te ne 
Je’ coti tojlo tornata a caja? E g. 1. n. io. Vientene meco . 

VI . Bocc. g. 9. n. 7. Io non fo fe voi vi conofcefle Taluno di 
Molefe . Col ne fi dice ve . Bocc. g. 8. n. 7. Poi ve ne po- 
trete feendere al luogo , dove i vojlri panni avrete lafciati , 
e rivejiirvi , e tornarvene a cafa . 

SI. Bocc. g. ì. n. 8. Del palagio s’ ufcì , e fuggiffì a ca- 
fa fua. E così dopo il pronome relativo, e le particelle 
fuddette . Bocc. g. 4. n. J. Noi ti faremo quella rifpojla , che 
ti fi conviene . E g. 9. u. 1. EJfi il corpo di colui non vogliono 
per doverlofi tenere in braccio . Ma 
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• Ma avànti 11 pronome relativo , e col ne fa fe . Bocc. 
g. 9. n. ;. Comperati i capponi, infieme col medico, e co' com- 
pagni fuoi , fe gli mangiò. Firenz. Difc. degli Anim. Fece 
vijla di berfela. Bocc. Introd. I tre giovani alle lor came- 
re , da quelle delle donne feparate , fe n’ andarono . G. i.n. 
a. A no/lra Dama di Parigi con lui infieme andatofene, ri- 
chiede i cherici di lì entro, che ad Ahraam dovejfero dare if 
batte/imo . 

NE . Bocc. g. z. Tl. 7. Chetamente n’ andò per la camera in- 
fino alla fineftra . E n. J. Andianne lì, e laverenlo spacciata - 
mente . 

CAP. X L V 1 1 . 

Dell’ Avverbio. 

L * Avverbio opera col Verbo ciò, che l’ Addiettivo 0- 
pera col Sultantivo , cioè fpiega , e fa conofcere gli 
accidenti , e le circoltanze dell’ azione del Verbo . 

Degli Avverbj altri fono primitivi , come forte , fubito 
&c. , altri derivati , Come fortemente , fubitamente &c. , al- 
tri femplici , come appreffo , più , meno &c. , altri compo- 
ni , come in difparte , poco appreffo, rade volte &c. , altri 
proprj > c ^ e h anno voce > e uefinenia avverbiale , come 
fortemente , altri, che non hanno voce, e delinenza 
di avverbio, ma ne ‘hanno la fignifìcazione , benché fieno 
anche nomi , come di buona voglia , da galantuomo ère. , 
e di quelli modi avverbiali fpiegantiflimi è fopra modo 
abbondevole la lingua tofcana . . , 

parimente negli Avverbi ci fono i politivi, e i compa- 
rativi*, e i fuperlativi . Bene, meglio, ottimamente i male , 
peggio , pejfimamente hanno le voci proprie. Gli altri, non 
avendo voce propria , formano il comparativo con aggiu- 
gnere piò, come piò forte, e il fuperlatiyo coll'aggitigne- 
re ìjjìmamente , come fortijfim amente . Ci fono anche de' 
diminutivi, che li ufano avverbialmente còll’accompagna- 
nome , come pocbetto, e pocolino. Bocc.g. 8. nel fin. Emi- 
lia un pochetto fi vergognò . E g. 4. n. io. Rivolta a lui , 
un cotal pocolin forridendo diffie . E ancora ben bene, che 
vale interamente . Bocc. g. 7. nel princ. Nè ancora / pun- 
tavano i raggi del Sole ben bene. 

Molti fonò gli Avverbi , e più che molti i modi avver- 
biali 
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biàli della lingua tofcana , r.è farebbe fenza noja 1* anno- 
verargli qui tutti . Contuttociò addurremo i più ufitati , 
riducendoli fotto i capi delle pili frequenti lignificazioni 
degli Avverbj . 

TEMPO . Ora , adeffo , jeri , domani , oggi , oggidì , oggi- 
mai , oramai , ornai , dianzi , apprejfo , prima , di poi , un 
pezzo fa , ratto , {abito , talora , talvolta , alcuna volta , e 
preflo a’ moderni alle volte , preflo , ratto , adagio , a belV 
agio , quando , continuamente , infino &c. 

LUOGO. Qui , quivi , ivi, là , colà, colafrù ,coìaggiìt , 
vofiì, cojlà , quà , quafsh, quaggiù, quinci, quindi, indi, onde &r. 

QUALITÀ’ • Dottamente , avvedutamente , piacevolmente, 
parcamente , diligentemente , in pruova , a bello fiudio , alla 
dimefiica , da galantuomo , e altri fenza fine . 

QUANTITÀ* . Affai, molto, più , troppo, meno , abba- 
Jlanza fac. 

AFFERMAZIONE, e NEGAZIONE. Sì, tì bene, vo- 
lentieri &C. No , non , non già , non mai , per nulla &c. 

CONCESSIONE. Volentieri, di buona voglia, a tua pojla &c. 

ORDINE . A vicenda , gradatamente , fuccejfiv amente, l’un 
dopo /’ altro , primieramente , finalmente , ultimamente , quin- 
di , dipoi , al tutto &c. 

ELEZIONE . Anzi , meglio , piuttoflo , più preflo , più &c. 

ESORT AZIONE • Orsù, alto, Ju via, o bene , di grazia (lyc. 

FORTUNA . Per buona ventura , per trifla forte (&*f. 

Talvolta fi può confonder ravverbio colla prepofizione, 
come nelle voci appreffo , avanti , allato , e limili , che pof- 
fono eflere l’uno, e l’altro. La regola fi è, che quando 
quelle particelle hanno cafo , fono prepofizioni, e quando 
no , fono avverbj. Eccone un’ efempio . Boec. g. 1. n. 5. 
Qr via mettiti avanti , io |r/ verrò appreifo . Quivi appreffo è 
prepofizione, perchè congiunta col ti, ha cafo. Eocc. g. 
x. n. 6. Dalla madre della giovane prima, e appreifo da Cur- 
rado fopraptrefì furono . Quivi appreffo è avverbio , perchè 
non dipende da cafo, ma cade in fui Verbo. 

Ancora può fcambiarfi l’avverbio col nome addiettivo , 
come in poco, molto , forte , preflo , toflo , e limili. La rego- 
la è, che tali voci di per sè fono avverbi, e accompagna- 
ti col nome fuftantivo fono addiettivi. Ecco uno efempio. 
Dante Inf. cant. 16. S’ T meritai di voi affai , • poco , Quan - 
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do nel Mondo gli alti verfì fcrijjì . Quivi />ofo è avverbio , 
perchè non s’appoggia a fuftantivo, ma cade fui Verbo. 
EoCC. n. i. Segno manifeflo di poco fenno . E g. 8. n. 9. E per 
poco , /e tu mi dicevi , rie io andafji di qui a Peretola , /o 
, fi’ io v' andrei . In quelli due efempj poco è nome, 
perche nel primo s’ appoggia al fuftantivo fenno , e nel fe- 
condo fta a maniera di fuftantivo , e vi fi fottintende cofa. 

Parimente può nafeer dubbio , fe una voce fia avverbio, 
interjezione , o ripieno, come può avvenire nella voce be- 
re , la quale può fare tutte e tre quelle figure , come li 
vede in quelli efempj. Bocc. g. 1. n. 7. Venneglì sì ben fat- 
to che avanti l' ora di mangiare pervenne là. Quivi bene 
c avverbio, perchè cade fui participio. Bocc. g. 5. n. 3. 
Vide in fui primo fonno venire ben venti lupi . Quivi bene 
c ripieno d’evidenza, che aggiugne afleveranza . Firenz. 
Trinuz. att. 1. fc. ì. Orsi dunque la mia Purella , dì fu , 
atlto, bene, e f cine. Quivi bene è interjezione, e vale 1 ' ejtt 
de’ Latini. ^ . 

Può ancora talvolta 1 ’ avverbio equivocare colla con- 
giunzione , come nella voce poi. Bocc. g. i. n. 3. Pregollo, 
che poi verfo Tofcana andava , gli piacejfe d' effere in fua com- 
pagnia . Quivi poi è congiunzione dinotante cagione , e 
vale quoniam . Bocc. n. x. Che noi V avejjìmo ricevuto pri- 
ma, e poi fatto fervire. Quivi poi è avverbio di tempo , e 
vale pojlea . 

CAP. X L V 1 1 I. 

Della Interjezione . 

M olte fono le Interjezioni , eh’ efprimono gli affetti 
dell’ animo , ma le più ufate fono le feguenti . 
ALLEGREZZA. Oh, viva, bene , buono. 

DOLORE. Ah, ahi, alme, oimè. 

IRA . Doh, oh , guarda, puh, vìa via. 

TIMORE . Oh Dio , oimè , fta , oh . 

"VOGLIA . Deh, pure, oh fe , purché, di grazia, così. 
MARAVIGLIA. Oh, 0, come può ejfer queflo? 
DISPREZZO. Oh, deh, puh, andate andate , oìbò . 
APPROVAZIONE . Sì, coti, bene, buono, bene fla, mi piace. 
NEGAZIONE. No , non , non già, appunto , Dio mi guardi , 
guarda , penfate , come ì DI 
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DI PREGARE . De h , merci , non pili . 

DI GRIDARE. Eia, oli , piano, oh oh. 

DI DARE IN SULLA VOCE. Zi, zitto , fla , plano, 
ehtto . 

CAP. X L I X . 

Della Congiunzione . 

D I varie forte, e molte fono le congiunzioni, le qua- 
li fi adoperano e nel principio , e per entro il pe- 
riodo . Le principali fono le feguenti . 

DI CAGIONE. Perché, imperciocché , eonciojjìacofaché , 
acciocché , affine , a cagione , per , pofcia che . 

SOSPENSIVE . Se , purché , sì veramente che , ogni vol- 
ta che , ancorché , dato che , con queflo pero , fe mai . 
NEGATIVE. No, non , non gii, anzi, niuno , né. 
ECCETTUATI V E . Fuori, in fuori , fuorché , in poi, fe 
non , eccetto , eccettuato . 

DICHIARATIVE. Cioè, ben fai , ben fapcte . 
COPULATIVE. E, ancora, anche , Jìmilmente , ezian- 
dio , altresì . 

AGGIUNTIVE. In oltre, oltreché , oltracciò, apprejft , 
ancora , altresì , di più . 

DISGIUNTIVE. O, ovvero , fe , né. 
AVVERSATIVE. Pure, nondimeno , non per tanto, 
benché , ancorché , comecché , quantunque , perché , fe non , 
per queflo . 

ELETTIVE. Anzi, innanzi , prima , piuttoflo , meglio, 
più che , più volentieri , anzi che no . 

DIMINUTIVE . Pure , almeno , folamente , foto, nonché, 
tanto , non meno . 

CONCHIUSIVE . Dunque , adunque , pertanto , perciò , 
per la qual cofa , onde , laonde , tantoché , in fomma . 

Talora fi può dubitare, fe una particella fia avverbio , 
pronome, prepofizione , o congiunzione, e ciò da quelli 
efempj fi inoltrerà . Bocc. g. 6 . n. 9. Cominciarono a dire , 
che quello , eh’ egli aveva rifpoflo , non veniva a dir nulla. 
Quivi il primo che è congiunzione , perchè unifee , e il 
fecondo è pronome relativo . Bocc. g. ». n. 5. Iddio mi h* 

H fat- 
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fatta tanta grazia , che io anzi la mia morte ho Veduto al- 
cuno de’ miei fratelli . Quivi anzi è prepofizione , perchè 
ha cafo . Bocc.g.<5. princ. Attempatela era, e anzi fuper- 
ba , che no . Quivi anzi è avverbio , perchè modifica il 
"Verbo. Bocc. g. 3 * n.i. Io era ben così, ma non per natu- 
ra , anzi per una infermiti. In qjefto efempio anzi c 
congiunzione, perchè precifamente unifee. 



RE- 
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REGOLE, 

ED OSSERVAZIONI 

Della Lingua Toscana 

LIBRO SECONDO. 

Velia co finizione tofcana . : 

C A P. I. 

Idea generale della coflruzione tofcana . 

1 A coftruzione, con Greco vocabolo chiamata fintarti, 
è quella conveniente difpofìzìone , la quale debbono a- 
-d vere fra le parti dell' orazione . 

DÌ due forte può eflere la coftruzione, femplice, e fi- 
gurata . La coftruzion femplice, o Ila regolare, è quella, 
che fegue 1 ’ ordine naturale , e le regole della Gramma- 
tica , coni’ è quella del Boccaccio g. 4. n. r. Io ho amato , 
e amo Guifcardo . La figurata è quella , che fi allontana dall* 
ordine naturale , e dalie comuni regole della Grammatica, 
t perciò chiamali ancora irregolare; com’ è quefta dello 
Hello Boccaccio g. 10. n. 1. In quella dimorando , poco , 0 
niente potrebbe del fuo valor dimoflrare . Della figurata co- 
ftruzione parleremo al fuo luogo; ora tratteremo della 
femplice, e regolare. 1 v ■ 

Tre cofe voglion confiderarfi nella femplice cognizio- 
ne , cioè 1 ’ ordinata collocazione delle parti ; la dipen- 
denza di una parte dall’ altra ; e la concordanza di una 
parte coll’ altra . Spiegheremo partitamente quelle tre co- 
fe , e con ciò verremo a dare l’idea generale della tof- 
cana coftruzione . 

- , 

Ordinata collocazione delle parti dell' orazione . 

L E parti dell’orazione nella femplice coftruzione fi 
debbono collocare ciafcuna nel iua luogo , fecondo 

Ha la 
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la loro natura , c le regole della Grammatica . Sopra ci& 
ii notino le feguenti regole . 

Regola prima . 

Nel primo luogo fi mette Tempre il nominativo, a cui 
fi attribuifce 1* azione del Verbo , ed è ordinariamente 
un nome , un pronome , o un’ infinito ufato in forza di 
nome , come Pietro legge ; il maeflro infogna : io ferivo £ 
il dormire giova , 

Regola feconda . 

Quando 1’ azione del Verbo fi attribuifce a più perfo- 
ne , o cofe , quelle appartengo o tutte al nominativo, e 
lì mettono in primo luogo , unite colla loro congiunzio- 
ne, come Pietro , e Paolo leggono : i fiori , e l' erbe languifcono. 

Regola terza . 

Al nominativo parimente appartengono gli addiettivi 
aderenti al fuftantivo , di cui è 1* azione del Verbo , e 
perciò fi pongono dopo di elTo , innanzi al Verbo ; co- 
me gli fcolari morigerati , e diligenti Jludiano • E lo llelfo 
dee dirli di qualunque propofizione incidente , la quale . 
per mezzo del relativo lia unita ai nominativo , come Pie- 
tro , il quale voi molto ben conofcete , è morto . 

Regola quarta . 

Se il nominativo ha 1’ articolo , quello fi mette Tempre 
«vanti , che ivi è la fua naturai fede i onde que’ tramezzi 
fra '1 nome , e 1 ’ articolo , che fi leggono sì fpeflb nel 
boccaccio , come : il male amato giovane ; nella materiale , 
t graffa mente , e limili , fono iperbati , e non apparten- 
gono alla femplice collruzione. 

Regola quinta . 

Talvolta fa le parti di nominativo un Verbo col fuo 
cafo . Eocc. Proem. Umana eofa è avere compuntone degli 
afflitti : e talora anche una intera propofizione : Bocc. 
g. J.n. 3 . Che tu con noi ti rimanga per quefta fera , n’è caro. 

Regola fefia . 

Il nominativo talora fi fottintende . Ciò può accadere 
primieramente in virtù del Verbo , il quale contiene i pro- 
nomi primitivi, onde a dire amo, vi s’intende il prono- 
me io, eh’ è il nominativo , e così del rello ; benché il 
Boccaccio le più volte efprima tali pronomi , per rendere 
più pieno lo fòle . Accade ancora , che il nominativo & 
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debba fuppllre dal cornetto , per non ripetere tante vol- 
te un nome . 

Regola fettima . 

Dopo il nominativo fi pone il Verbo . Se il Verbo ha 
1' accompagnatura di particella fua propria , quefta gli lì 
inette avanti , perchè 1’ affitto non è della femplice , ma 
della figurata coftruzione .Sedè avverbio , fi dee porre 
immediatamente dopo il Verbo, di cui Spiega gli acciden- 
ti, c le circoftanze , come Pietro ama ardentemente la gloria . 

Regola ottava . 

Il gerundio , eflendo fignificazione del Verbo , fi mette 
nella fua claufola al luogo del Verbo, benché il fenfo per- 
fetto della fentenza , e anche il tempo del gerundio da al- 
tro Verbo dipenda . E fé il nominativo del gerundio è Io 
fletto con quello del Verbo principale, fi mette avanti al 
gerundio , ma fe è diverfo , gli fi mette dopo . Eccone gli 
efempj del Boccaccio g. 8. n. 6 . Calandrino , t leggendo , che 
il Prete non lafciava pagare , fi diede in fui bere . E g. 3. 
n. 5. Prtfe nuovo configlio , e cominciò in forma della don- 
ma , udendolo ella , a rìfpondere a fe medefimo . 

Regola nona . 

Dopo il Verbo , e ’1 fiuo corredo , fi pongono i Tuoi ca fi, 
che poflono eflere uno , o più , fecondo la natura dell'a- 
zione , come : io amo Pietro : io dono un libro a Paolo . Quali 
cali abbia, o pofia avere ciafcun Verbo, fi potrà conoTce- 
re dalle regole , e appendici , che fi daranno intorno alla 
particolare, e alla comune coflruzione de’ Verbi. Intan- 
to fi avverta, che il cafio del Verbo, come dicemmo del 
nominativo, può avere più voci unite con copula , o qual- 
che propofizione incidente, o un Verbo col fuo cafo , o 
una propofizione intera , e quelle cofe Umilmente , e col 
fuddetto ordine, appartengono al cafo del Verbo. Gli 
efempj poflono etter quelli : lo amo’Pietra , e Paolo , e Gio- 
vanni . Tu curi poco , fia detto con tua pace, il tuo onere . 
Pietro ama di bere il cioccolatte . Il maeflro proccura , eh© 
gli fcolari fappiano le buone regole della Gramatica . 

Regola decima . 

Se il cafo del Verbo ha fegno , quello fi mette fempre 
immediatamente avanti il fuo cafo. Chi adunque diceflej 
di bella , e gentil forma ; a grande , e molto cntdcl fuoco &c, f 
farebbooo iperbati , H 3 Re- • 
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Regola undicefima . 

Quando i! cafo del Verbo confitte in uno infinito co* 
fuoi cafi ; fe l’infinito ha l’ accusativo , gli fi mette avan- 
ti ; e Se ha il nominativo , gli fi mette dopo. Bocc. g. 9. 
fi. 4. A Siena fe ne tornò , per tutto dicendo , Se il palafre- 
no , e ì panni aver vinto all' Angìulieri . E g. 5. n. o. Seco 
difpofe di non mandare , ma d' andare ella medefima per ejfo. 
Regola dodicejima . 

In vece dell’ infinito fa talvolta il gerundio le parti di 
cafo del Verbo, ma ha fona d’infinito. Bocc. g. 4. n. 4. 
Al Re Guiglielmo mandò lignificando ciò, che fare intende- 
va . Cioè : mandò a lig nificare . 

Regola tredicefima . 

Il participio prefente , come amante (fre . , comecché no- 
me, può appartenere al nominativo , o al cafo del Ver- 
bo. Talvolta pare ablativo affoluto , e ha forza di gerun- 
dio , e fi premette alla claufola , col Suo cafo avanti , o 
dopo . Bocc. g. i. n. 8. Avvenne , durante la guerra , che 
la Reina infermò gravemente . Più frequentemente fi ado- 
pera alfoluto il participio preterito . Bocc. g. x. n. 8. Ri 
prima nella camera entrò , che il battimento del polfo ritor- 
nò al giovane , e , lei partita , ceffò . 

Regola decimaquarta . < 

La prepofizione va Sempre avanti al fuo cafo, come vi- 
cino a cafa . Il relativo fempre fi pone dopo l’anteceden- 
te, come Pietro , il quale fludia . La congiunzione fi dee 
mettere fra quelle parti, ch’ella unifce , come Pietro , e 
Paolo: Aleffandro , benché fia povero , fa limofina . Ma T in- 
terjezione non ha luogo fitto , perchè non ha relazione 
intrinfeca alle altre parti : fi Suole contuttociò porre al 
principio della claufola . Bocc. g. 3. n. S. Oh mangiano i 
morti? E g. 5. n. 5. Ahi traditori voi fiete morti . E g. 3. n. 
1. Oimè , che è quello, che tu dì? 

Dipendenza delle parti dell' orazione V una dall' altra . 

Regola prima . 

] L nominativo è la bafe, e il fondamento del difcorfo, 
e da lui dipende il Verbo, ficcome dal Verbo dipen- 
dono gli altri cafi. L’ addiettivo dipende dal fuftantivo, a 
cui fi appoggia, e l’ avverbio dal verbo, di cui Spiega gli 
accidenti . Re- 
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Regola feconda . 

Il genitivo dipende da un fuftantivo efpreffo , tacito,, 
o equivalente, che lo regga. 

Regola terza . 

L’ accufativo dipende o da un Verbo attivo, di cui fiat 
cafo paziente , come : io amo la virtù : o da un’ infinito , 
come : dijfe , fe ave?e in ciò errato : o da una prepofizio- 
ne , come : vado verfo la cbiefa . 

Regola quarta . 

L’ablativo dipende da una prepolizione, che lo regga, 
come : parto da Roma : efco di cafa . 

Regola quinta . 

Il dativo , e il vocativo non hanno rigorofamente di- 
pendenza dalle altre parti. Il dativo è cafo di relazione, 
ed è comune a quali tutti 1 nomi , e verbi . Il vocativo 
non accenna altro che la perfona , con cui altri parla . 

Concordanza delle parti dell' orazione fra sì . 

Regola prima . 

C 't Li addiettivi concordano co’ loro fnftantivi in gene- 
J re , numero , e cafo, come : uomo virtuofo ; fontuofi 
palagi i Re magnanimo . 

Eccezione prima . 

Ter tutto ufato con fuftantivi femminini , non fi rende 
femminino , nè fi accorda con elfi , ma è come avverbio, 
e ciò è pura proprietà di linguaggio. Quindi fi dice: io 
fono Jlato per tutto Roma : bo guardato per tutto la firada : 
Lo cerco per tutto la cafa, e fimili . Salviati avvert. voi. r. 
1 . 3. partic. 1. Lo ftelfo fuccede di falvo , cioè eccettuato 
Gio. Vili. 1 . 3. c. %. n. 1. Rendigli la fìgnoria di Lombardia , 
falvo la Marca Trivigiana . 

Eccezione feconda . 

Ogni cofa , benché .di voce femminina,. ha fenfo neutro, 
ed equivale all’ omne de’ Latini , e perciò fi accorda coll’ 
addiettivo mafcolino , come gli altri neutri nella noftra 
lingua . Bocc. g. < 5 . n. j. leggendo ogni cofa così diforre- 
vole , e così diiparuto , comincio a ridere . Talvolta riceve 
addiettivo femminino. Bocc. Introd. £ ogni cofa di fiori , 
quali nella flagìone fi potevano avere , piena , e di giunchi 
giuncata la vegnente brigata trovò.. .. , 

H 4 Ecce- 
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HO Delle furti dell’ Orazione 

Eccezione terza . 

• Mezze in fenfo di metà non fi accorda col nome fem- 
minino , di cui accenna 1 metà . Gio. Vili. 1 . 12. c. gd. Ef- 
fendo montato in Firenze T ariento della lega di onde undi- 
ci , e mezzo per libbra in libbre 11. , e foldi 1 j. a fiorino . 
Burchiell. 1. p. fon. 1. Togli una libbra , e mezzo di caflrone. 

Eccezione quarta . 

I foprannomi femminini dati a mafchio fi trovano coll* 
tddiettivo mafcolino . Bocc. g. 7. n. 4. Gli prieghi non gio- 
vavano alcuna cofa , perché quella beftia (cioè Tofano) era 
pur difpofto a volere , che tutti gli Aretini J'apeffero la lor 
vergogna . F. Giord. Pred. p. 135. La perfona , quando è tri- 
bolato , e hae molta fatica , sì dice , e penfa che Iddio l’ab» 
bia in odio . 

Regola feconda . 

Quando vi fono più fuftantivi fingulari uniti , I’addiet- 
tivo , o preterito, o participio, che loro fi aggiugne,dee 
elfere plurale. Bocc. g. io. n. 7. Perdicone, e ’l padre , e la 
madre della tifa , ed ella altresì contenti , grandìjfima fe- 
fia fecero. 

Regola terza . 

Se i fuftantivi faranno l’uno fingulare, l’altro plurale, 
l’aggiunto potrà accordarli liberamente o coll’ uno, o coll’ 
altro . Bocc. g. 6 . nel fin. Effendofi Dioneo con gli altri gio- 
vani melfo a giucare a tavole . E g. io. n. 6 . Il Re co’ fuoi 
compagni rimontati a cavallo , al reale ofiiere fe ne tornarono . 

Regola quarta 

II verbo perfonale finito concorda col fuo nominativo 
efprefTo , o fottintefo , nel numero , e nella perfona . Bocc. 
g. 7. n. 7. Io ti confolerò di così lungo defio . E canz. g. 4. 
Che per minor martir la morte bramo . Contuttociò negli 
Autori del buon fecolo fi trova fpelfo il verbo perfonale 
finito, in numero Angolare, accordato col plurale. Bocc. 
Fiamm. 1 . J. n. 1x3. Corfevi il caro marito , e corfevi le fo- 
relle , i cari parenti , e gli amici . Matt. Vili. 1 . x. c. <S». nel 
tic. Come fu in Firenze tagliate le tefte a più de’ Guazza- 
lotti da Prato. Pier Crefc. 1 . 3. C. x. Per ciafcuno di que/li 
fi corrompe le biade, e fa lor perdere la virtù naturale . 

Il verbo imperfonale , che da’ Latini fi chiama finito , 
concorda coi luo nominativo , 0 con una proporzione * 
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che ne faccia le veci. Bocc. g. 7. n. f. Vienfene dentro , a 
fiafji con meco , e quello non falla mai . E g. 3. n. 4. Buci- 
navafi , eh' egli era degli feopatori . 

Il verbo infinito o è retto da u-i verbo , o da uno accufati- 
VO » Bocc. g. 8. n. io. Efiendo Salabaetto da lei andato una fe- 
ra , cofiei incominciò a cianciare. E g. 4. n. 1. Ninna lau- 
de da te data gli fu , ch'io lui operarla non vedefi. 

Se il nominativo è nome collettivo , gli fi dà talvolta 
il verbo plurale, e non fi valuta la parola, ma la ligni- 
ficazione . Bocc. g. i. n. 6. Il popolo a furare corfo alla 
prigione , e uccife le guardie lui n’ avevan tratto fuori . F. n. 
60. Come ogni uomo defilato ebbero, tanti uomini, e tante 
femmine concorfono nel caflello , che appena vi capeano . Dan- 
te Purg. cant. 31. lo non lo 'ntefi ; nè quaggiù fi canta L'in- 
no , che quella gente aller cantaro . Nov. ant. 83. La fu a 
famiglia avevano un dì prefo un pentolaio per malleveria , 
• menandolo a giudice , Me fiere inolino era nella fala , e 
difie : chi è cojlui ? Uno rifpofe : Mefiere , è uno olaro. AniS- 
lo a impendere . Gio. Vili. 1 . 1. c. 16. Potete vedere , come il 
comune popolo erano ignoranti del vero Iddio. 

Regola quinta . 

Quando di due nominativi P uno è mafcolino , 1 ’ altro 
femminino, il preterito, e il participio del verbo fi ac- 
corda col mafcolino , fe fi tratta di perfone , ma fe fi trat- 
ta di altre cofe,fi può accordare col femminino. Bocc. g. 
a. n. j. Convitati le donne, e gli uomini alle tavole , an- 
cora alla prima vivanda , fopraggiunfe colui , il quale an- 
dato era in Cicilia . E g. J. n. io. Efiendofi la donna col gio- 
vane polli a tavola per cenare , ed ecco Pietro chiamo all* 
ufeie, che aperto gli fofie . E g. 6. n. 4. Se coti gridato ave- 
fie , ella (la gru) avrebbe coti l' altra cofeia, e l'altro piè 
fuor mandata , come hanno fatto quefle . 

■Regola fefta . 

Il relativo quale coll’ articolo concorda in tutto coll’an- 
tecedente ; ma fenz’ articolo , e dinotante qualità alfoluta, 
o fomiglianza , concorda con ciò , che gli fegue appreflb. 
Bocc. g. 4. n. 8. Quel cuore , il quale la lieta fortuna di Gi- 
rolamo non avea potuto aprire , la mifera l’ aperfe . E g. 8. 
n. 7. Seco penfando , quali infra picco l termine dovean dive- 
nire . Eg. 6. n. 5. Videfi di fai moneta pagato , quali erant 
fiati li derrate vendute . Eeee- 
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rxx Ideile partì dell' Orazione 

Eccezione . 

Perfona , o altro nome femminino dito a mafchio , ri- 
ceve il relativo mafcolino . Bocc. g. 8. n. io. Egli ci ? al- 
cuna perfona , il quale V altr ieri mi fervi de' cinquecento , 
che mi mancavano , ma gro(fa ufura ne vuole . Nov. ant. oz. 
lo fono acconcio di moflrare a quella beftia , lo quale fi mo- 
Jlra lì rigoglioso , che io fono nato di quella j chiatta , che git- 
to la fchiera de' Galli giti della Rocca del Campidoglio . 
Regola fettima . 

V interrogazione , e la rifpcfta concordano in tutto . 
Uov. ant. 35. Cavaliere , a qual donna Je' tu ì Ed egli 
rifpofe : fono alla Reina del Re di Cajlello . 

CAP. I I. 

Della corruzione de' Verbi attivi . 
..... • * . 

T Utti i verbi attivi hanno dopo di sè uno accusativo 

lignificante il termi e della loro azione , e oltre a 
■quello poffono avere altri cali. fecondo il carattere, e l’eiìen- 
iìone della loro azione, come da’ Tegnenti ordini li vedrà. 

PRIMO ORDINE DEGLI ATTIVI. 

r T~ Utti i verbi perfettamente tranfitivi , a’ quali fi dà un 
| fri termine di azione con uno accufativo paziente, 
fono di quell’ordine; e perciò quali tutti i verrò attivi, 
ficcome pnlTono edere fenza cali ulteriori all’ accufativo , 
■così pollono appartenere a quell’ ordine ; e molti ancora 
di q.ielli , che da' latini fono ripolli fra’ neutri. Balle- 
ranno adunque pochi efempj., de’ tanti , che fi potrei bo- 
rio addurre . Bocc. g. S. n. 7. Allato alle lor cafe tutti le 
le 1* biade battevano . E Amet. n. 57. Lui più degno a cul- 
tivare i campi , che a mirare gli occhi miei , il riputai . E 
g. 4. n. 1. lo ho amato, e amo Guifcardo . Petr. Trionf. 
d’ ano r. c. 1. Ma ferma fon d' odiarli tutti quanti. 

Appendice prima . 

Hanno talvolta i verbi, invece dell’ accufativo pazien- 
te , un verbo col fuo cafo , o un’ infinito col fegno del 
genitivo, o anche fenza. Bocc. g. 4. n. 6 . Forre' io , che noi 
prer.dejfìmo modo convenevole a Jervare il mio onore . E g. 8. 
IL 1. li prete appojlo , quando Etntivegna del Mazzo , e Ice 

Eel- . 
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Beleolor manicaffero . E Conci. Le armi fìmilmente [a fa- 
llite difendono di coloro , che di viver difiderano . E g. 8. n* 
3. Vuoi tu murare , che noi veggtam qui tante pietre ? 

Appendice feconda . 

Innanzi all’ accufativo paziente fi pone non di rado la 
particella di, per proprietà dì linguaggio. Bocc. g. 3.0. 
8. Io ho di beiti gioielli , e di cari . E g. 4. n. 4. Fece due 
galee fattiti armare , e mejfivì fu di valenti uomini , cori 
ejfe [opra la Sardigna n andò . 

Appendice terza . 

Alcuni verbi , i quali ordinariamente fono afToluti , o 
coftruiti neutralmente , fi fanno talora attivi di quell’ or- 
dine . Eccone alcuni efempj . 

Cenare . Bocc. g. 7. n. 1. Cenarono un poco dì carne filata . 

Abitare . Bocc. g. 3- n. io. Quantunque amore ì lieti pa- 
lagj , e le morbide camere più volentieri , che le povere ca- 
panne , abiti . 

Correre . Bocc. g. 0. n. I. Affai m' aggrada d’ effe r colei , 
che corra il primo aringo . 

Crefcere . Gio. Vili» 1. 1. C. 48. E crebbono affai la Città 
di Fifa . 

Servire . Bocc. g. 5. n. 2. Quivi ferviva certi pefcatorì 
Crifliani . . ■ 

Confentire , acconfentire , contraddire , contraflare . Bocc. 
g. 2. n. 8. Prima fofferrebbe di effere fquartato , che tal coft 
contro V onor del fuo fìgnore , nè in tè , nè in altrui confen- 
tiffe . E g. 4. n.S. Egli accon fonti di dovervi andare a fare 
uno anno. G. 5. "n. 1. Uccidendo chiunque ciò contrafar pre- 
fumeffe . PafTav. f. 94. Poffono poi udire le confo foni , fenz 
altra licenzia de' preti parrocchiali , eziandio s' ejft il con- 
tradiceffono . , ' 

Sapere . Bocc. n. 4. Egli noi faprà perfona ma : . Si trova 
paffivo . PafTav. f. 235. Sono alcuni altri , che vogliono fape- 
re per effer faputi , cioè per effere cognofciuti . 

Sapere uno vale fapere che fia di lui . Bocc. g. f. n. 3. Poi- 
ché cosi è che Pietro tu non fai , tu dimorerai qui meco in- 
fine a tanto che fatto mi verrà di potertene ficuramente man- 
dare a Roma . 

Sapere a mente vale aver nella memoria . Bocc. g. 7. n. 
20. Sì fu uno , il qual pareva , che tutti i misi peccati fa- 
pejfs a mente . # , . Sa* 
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Saper t per lo fenno a mente vale avere intera notizia . Gt- 
iil. lid. f. tq. Ci fon molti , che fanno per lo fenno a mente 
tutta la Poetica , e fono poi infelici nel comporre quattro vtrfi. 

Soddisfare. Bocc. g. i. n. 3. Pensò, avendolo a tiafeun pro- 
meffo , di volergli tutti e tre foddisfare . 

Supplire. Bocc. g. io. n. 9. Acciocché io pojfa quel difetta 
fupplire , che ora , per la vojlra fretta , mi convìen commettere. 

Appendice quarta . 

Ci fono de’ verbi di quell’ ordine , de’ quali fanno i 
Tofcani un ufo diverfo da quello , che fe ne fa volgar- 
mente . Eccone alcuni efempj . 

Domandare predo a’ Tcfcani non vai follmente chiedere , 
ma anche interrogare , o richiedere di alcuna perfona , ed è 
di quell’ ordine . Bocc. g. i. n. 3. Alejfandro domandò l’ode 
là dove effo poteffe dormire . E g. 1. n. 1. Se ne andarono ai 
una Religione di Frati , e domandarono alcuno fante, e fa- 
vio uomo . 

Ricordare li ufa per nominare . Bocc. g. 8. n»9. Perché ri- 
cordavate voi 0 Dio , o’ Santi ? 

Crefcere li adopera per allevare . Bocc. g. ». n. 8. Come 
figliuola crefciuta m' avete . 

Rubare lì ufa per ifpogliare . Bocc. g. 5. n. 4. Molto ben 
fapeva la cui cafa fiata fife quella , che Guidotto uvea rubata. 

Fuggire li ufa per trafugare. Gio. Vili. 1 . il. C. 19. Chi 
ave a cofe rare , 0 m ere at amie , le fuggia in thiefe , e in luo~ 
ghi di Religiofs [scuri . 

Sentire fi ufa per conofcere . Bocc. g. 5. n. ». La mando a 
fentire quello , che di Martuccio trovar poteffe . Fetr. canz. 
41. Quel , che tu vali , e puoi , Credo , che ’l fenta ogni 
gentil perfona . 

Sofie nere li ufa per comportare. Bocc.g. i.n.i. Quefii Lom- 
bardi cani non ci [ vogliono più foflenere . E in fignifìcato di 
permettere . Bocc.g. a. n. 6 . Volìele fare la debita reverenza, 
ma ella noi jofìenne . E più lingolarmentc per arredare un 
reo in corte, fenza incarcerarlo. Nov. ant. 3. Fece fofiene- 
re ho Cavaliere ; cioè nella corte del Re Alelfandro. 

Ufare in qued’ ordine li adopera per frequentare. Bocc. 
g. 3. n. 4. Ufava molto la Chieja . 

Valere li ufa per meritare . Bocc. g. x. n. Io. Ch’io ami, que - 
fio non dee effer maraviglia ad alcuno favio , e Jpezialmente 
voi , perciocché voi il valete . Jt ne- 
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Terrori fi ula per pigliare , ma Colo nel prefente dell’ im- 
pentivo, nei fingulare del quale fi dice te invece dit/e- 
tii . Bocc. g. 7. n. 1. Te quello lume buono uomo , e guata , , 
t’ egli è netto a tuo modo. E g. 8. n. x. Madonna, tenete 
quelli danari , e daretegli a vojlro marito . 

Lafciare ftare fa figura quali di un fol verbo , e vale il 
latino preterire . Petr. fon. aio. Torchi morte fura Prima f 
migliori , e lafcia Jlare i rei . 

Togliere, e torre per prendere è molto famigliare a’ Tos- 
cani . Bocc. g. 8. n. a. Tagli quei mortaio , e riportalo alla 
Belcolore . E g. 6. n. a. Il famigliare , forfè fdegnato , tolfe 
un gran fiafc u . E g. io. n. io. Voi fapete quello , che voi mi 
promettere , cioè di effere contenti , e di onorar come donna , 
qualunque quella feffe , eh’ io toglierti . 

Togliere , e torre via per levare . Bocc. g. 9. n. 1. Co/l 
quefla feecagine torrò via. E g. io. n.8. Tolga via Iddio, 
eh' io mai colei , la quale egli , ficcarne a piìt degno y ha » 
te donata , eh' io da te la riceva per mia . 

Toccare per commuovere . Bocc. g. 3. n. 8. Quefio ragia » 
inamente con gran piacere toccò 1* animo dello abate . 

Morire fi ufa ne’ preteriti per uccidere . Bocc. g. 9. n. 
Difle Bruno pianamente : vedefiila I Rifpofe Calandrino : ol- 
mi y sì i ella ni’ ha morto . 

Secondo Ordine degli Attivi, 

I Verbi di quell’ ordine, oltre l’accufativo paziente, am- 
mettono un genitivo efprimeìite fa materia, o quali 
materia dell’ azione del verbo . Bocc. g. 6. n. io. Vedendo 
carboni in un canto della camera , di quelli la taffettà em- 
pierono . E g. io. n. 6. Per premiare il Cavaliere dell’ onore 
ricevuto da lui . E g. 1. n. z. Ch’ io faccia quello , di che tu 
m’ hai cotanto pregato . E g. 1. n.8. Minacciagli forte di bat- 
tergli . Matt. Vili. I. 7. C. 37. Avvifarono M. Loderigo del 
fatto. Petr. fon. 0. Le rive , e i colli di fioretti adorna . £ 
fon. 169. Uè di ciò lei , ma mia ventura incolpa. 

Appendice prima . 

Menare f manie , menare orgoglio , modi Tofcani, appar- 
tengono a quell’ ordine . Bocc. g. 8. n. a. He ’nvaghì tì 
forte , eh’ egli ne menava f manie . Carlo Dati Profe Fioretit. 
p. 1. voi. 4* orat. 9* Defiderabile è la nobiltà , ancorché di lei 
fola alcun non debba menare orgoglio . Ap- 
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Appendice feconda . 

Anche in quell’ ordine ci fono verbi di particolare of- 
fervazione . Eccone alcuni.' • • 

Servire lignifica preflare , o dare . Bocc. n. 3. Il Giudeo libe- 
ramente d 'ogni quantità , che il Saladino il rìchìefe , il fervi . 

Difervire fi ufa per nuocere . Bocc. g. 9. ri. 1. Si dee cre- 
dere , che effi ne vogliano fare qualche flrazio , ficcarne di co- 
lui , che forfè già d' alcuna co fa gli di fervi . 

Fornire fi ufa per provvedere . Nov. ant. 81. E poi fornirmi 
di certe cofe , delle quali io ho mefliere . E 'Così rifornire. 
PafTav. p. zo 5. Accendeva le lampane , e rifornivate d’ olio . 

Adagiare vale fomminiflrare altrui le fue Comodità. Bocc. 
g. z. n. 6. Gli ebbe di tutto ciò che bifognó loro, e di pia - 
cere era , fatti adagiare . 

Gravare fi ufa per affaticare. Bocc. g. 3. n. 9. Non volle 
più la gentildonna gravare di tal fervigìo . . 

Sperare fi' ufa per afpettare . Bocc. g. 5. n. J.' Del quale 
non fapeva , che fi dovette fperare altro, che male. 

Rimproceiare vale biafimare ceti ifcherno . Gio. Vili. 1 . 9. c. 
311. Fecionfene beffe , rimproccìando i Fiorentini di lòr viltade . 

Ripigliare v ale riprendere . Bocc. g. 3. ri. ;. A voi fli bene 
di così fatte cofe , non che gli amici , ma gli flrani ripigliare. 

Pagare fi ufa per gafligare . Bocc. g. 7. n. 8. Guarda , che 
per la vita tua da quinci innanzi fimilì novelle noi non Jen- 
tiamo più , che per certo , fé più nulla ce ne viene agli ore,c- 
thi , noi ti pagheremo di quefla , e di quella. 

Terzo Ordine degli Attivi, 1 

I Verbi di quell’ ordine , dopo l’ accrifativo paziente , am- 
mettono un dativo , eh’ efprima il termine , il quale 
riceva l’azione del verbo. Bocc. g. z. n. $. V offe [foni ,e ca- 
fe ci ha date . E g. 1. n. x. Io ti prometto di pregare Iddio 
per te . E g. 3. n. 3. Mi chiefe merci pir Dio . E g. 4. n. io. 
Io non la Vende loro , ma effi quefla notte paffuta me /’ a- 
vranno imbolata. E g. 3. n. 7. pr'inc.. Ad Emilia còmmife il 
ragionare. E g. 8. n. 6. MSglicma noi mi crederà. E g. z. 
Jl. z. Senza troppo indugio gli apparecchio buono albergo . 
Appendice prima . 

Ci fono gl’ infraferitti verbi di particolare oflervazione. 
Atteuere vale ojfervar la promejfa . Bocc. g. 8. n. z. Tutti 

fitte ■ 
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Jìete tori gran promettitori, e pofcia non attenete altrui nulla. 

Difdire vai proibire. Bocc. Ninf. Fiefol. tì. ìy. E fe non 
che paura mel dìfdice Di Diana, l' avrei per forza prefa. 

Apporre fi ufa per incolpare a torto . Bocc. g. 7. n. 8. Il 
marito poteva per altra cagione ejfere crucciato con lei , e ora 
apporle qttefio per ifcufa di fe . 

Aprire fi ufa per manifefiare . Bocc. n. 3. Difpofe d' a- 
prirgli il Juo hi fogno . 

Recare fi adopera per riferire. Bocc. g. 8. n. 0. Kb guarì 
dopo quefte novelle gli recarono i dipintori , eh’ egli era per 
ricevuto . 

Apprejlare vale apparecchiare . Bocc. g. i. n. 1. La donna 
gli fece appreflxr panni flati del marito di lei . 

Annoverare vai numerare . Bocc. g. 3. n. 1. £ di prefente 
gli annovero i danari. 

Servire fi ufa per reflituire . Bocc. g. 9. n. 4. Perchè, non 
mi vuoi" tu migliorare qui tre foldi ? Kon- credi tu, eh' io te 
gli poffa ancor fervire? 

, Appendice feconda . 

Appartengono a quell’ ordine molti modi di dire ele- 
ganti , e proprj della lingua Tofcana . Eccone alquanti . 

Contendere una cofa vale impedirne il confeguimento . Gio. 
Vili. 1 . 8. C. 40. Conttjono loro il paf'o . Petr. canz. 5. Tu 
■vedrai Italia , e l' onorata riva , Canzon , eh' agli occhi miei 
cela , e contende Kon mar , non poggio , 0 fiume , Ma foto Amor . 

Far vedere vale dare^ad intendere . Bocc. g. 7. n. 9. Fattigli 
chiamare amendunt , fece lor vedere , che la bocca putiva loro. 

Tenere ufeio , porta . entrata , e fintili , fi adopera per vie- 
tar l’ ingreflb , come in quelli efernpj . Bocc. g. 7. n. j. £ 
quale ufeio ti fu mai in cafa tua tenuto ? Frane. Sacc. nov. 
a. Comando a tutti gli altri, che quando Ser Mazzeo voleffe 
venire a lui , giammai porta non gii fófie tenuta . Buti Purg. 
ca it. 9. lez. 1.* Lo maio amore delle cofe mondane , che ci 
tiene la ’ntrata della penitenzia . 

Tener favella vale reflar di parlare ad alcuno per ifdegno. 
Bocc. g. 8. n. ì. La Relcolort venne in ifcrezio col Sere , e 
tennegli favella infino a vendemmia . 

. Tener credenza vale tener fegreto . Bocc. g. 3.-R. 1. Se io 
ere de [fi , che tu mi tene [fi credenza , io ti direi un penfiero , 
che io ho avuto più volte . 

Co- 


Digitized by Google 



jlS Delle parti dell' Orazione 

Cogliere, o porre cagione vale accufare , incolpare. No?.' 
ant. 71. I! Soldino avendo mefliere di moneta , fu Configliato t 
che co gli e (fé cagione a «« r/Vfo Giudeo , e poi gli togliere il 
mobile fuo . Gio. Vili. 1 . io. c. iji, o 153. Puofegli ca- 
gione , eh' egli ordinava congiura . 

Torre il capo , O la tejla a uno vale infaflidirlo . Firenz. 
Lucid. att. 1. fc. 1. Deh di grazia non mi torre la tefla . E 
ivi att. 4. fc. 6 . Che cafa , 0 non cafa , che ci avete oramai 
tolto il capo ? 

Rendere la grazia vale perdonare . Bocc. g. i. n. 3. Tanto 
col Re adoperarono , eh’ egli le rendè la grazia fua . 

Quarto Ordine degli Attivi. 

] r Verbi di quell’ ordine, oltre all’ accufativo paziente, 
[ ne ammettono un’ altro , che efprima alcuna qualità 
el fuggetro dell’ azione del verbo . Eccone alquanti . 
Giudicare. Bocc; Introd. I quali non che altri , ma Ga- 
lieno , Ipocrite , 0 Efculapio avrieno giudicati faniffimi . 
Riputare. Bocc. n. ult. SavilTìmo riputarono Gualtieri. 
Credere. Bocc. g. 3. n. 7. Noi piagnemmo colui ,• che noi 
credevamo Tedaldo . 

Conofcere . Bocc. Introd. La Reina f la quale lui e fe- 
flevole uomo , e folazzevole conofcea . , 

Chiamare. Bocc. n. 1. Non Cappello, ma Ciappelletto 
il chiamavano . , 

Nominare . Bocc. n. z. Giannotto il levò dal f agro fonte , 
e nominol/o Giovanni . 

Pronunziare , e dichiarare . Matt. Vili. 1 . 6. c. 60. Lo pro- 
nunciarono , e dichiararono Gonfaloniere di Santa Chiefa . 

Ceflituire. Bocc. Introd. Cojlituifco P armeno , famigliar di 
Dioneo , mio finifcalco . 

Eleggere. Bocc. g. 1. Ad una voce lei prima ( Reina ) del 
primo giorno elelfero . 

Rendere. Bocc. g. 5. n. 1. Surgendo l'aurora , ed alquanta 
rendendo il cielo piti chiaro. 

Appendice prima . 

Sonci gl’ infraferitti verbi di particolare oflervazione . 
Sentire fi nfa per credere. Bocc. g. z. n. 9. Non ti fento di 
s) grofo ingegno , che &c. Si fottintenefe l’ accufativo uomo- 
Trovare li ufa per fentice . Bocc. g. 4. n. 8. Toccandolo »’f 
trovo , come ghiaccio , freddo • Tene- 


Digitized by Googli 


\ 


J 


Libro Secondo . 119 

Tenere per giudicare . Bocc. g. a. n. 6 . Currado avendo co-. 
A/. udito , fi maravigliò , e di grand' animo il tenne , Sup- 
plirci uomo . 

® Fare per dar taccia . Bocc. n. fi. Dunque bai tu fatto luì 
bevitore, e vago de' vini folenni . E anche per riputare , 
giudicare. Da te Iuf. Cant. IO. Suo cimitero da quella parte 
hanno Con Epicuro tutti i Juoi Jeguaci t Che l'anima col 
torpo morta fanno . 

appendice feconda . 

Eleggere pretto Gio. Vili. 1 . 1. c. 17. fi trova col dativo: 
Ter lo comune bene della Repubblica elejfero a Re , e loro fi- 
gnore Ruma Pompilio. 

Lafciare , inflituire , e foflituire erede , forme di parlare 
legali, appartengono a quell’ ordine ; con queft’ avverten- 
za , che erede , benché fi tratti di femmina , fi fa mafco- 
lino . Bocc. g. f. n. <?. Fece tejlamento , ed e fendo rie chi fimo , 
in quello lafcio fuo erede un fuo figliuolo , gii grandicello , 
e apprefo quello , avendo molto amata Monna Giovanna , lei 
(fi avvenife , che il figliuolo fenza erede legìttimo morife ) 
ìuo erede fojlituì ., 

Quinto Ordine degli Attivi.. 

I Verbi di queft’ ordine , dopo 1 ‘ accusativo paziente , ne 
ammettono un’altro con le prepofizioni ad, o in , che 
accennino movimento ad alcun termine, o fine. Bocc. g. 
3. n. 8. Amore mi coflrigne a coti fare . E così tforzare , ec- 
citare , elevare (sgc. Bocc. g. < 5 . n. a. Fere un magnifico con- 
vito , al quale invito una parte de’ più onorevoli cittadini . 
E g. 5. n. 3. Gitt'o la fua lancia nel fieno. Eg. i,n. j. Fu 
frejfo a convertire in rabbia la fua grande ira . 

Appendice prima . 

I verbi di queft’ ordine di particolare oflervazione fo- 
no i Seguenti .. 

Convitare vale chiamare a convito . Bocc. g. 1. n. 6 . Efen - 
do la fefta grande , e convitati le donne , e gli uomini alle 
tavole ancora alla prima vivanda .. 

Condurre fi ufa per indurre . Bocc. g. ì.n. 6 . Conia mag- 
gior fatica del mondo a prendergli , ed a mangiare la eondujfe. 

Scorgere fi adopera per guidare . Petr. canz. 49. Scorgimi al 
tniglior guado , £ prendi in grado i cangiati defiri . 

1 Rac- 
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Raccomandare fi ufa per legare. Bocc. Amet. f. 7. Rivol- 
ta a’ cani, quelli cogli ufatì legami attaccati alla prefente 
quercia raccomandò . 

Accomandare vale Io fteffo . Boccacc. g. 4. n. $. Acco-i, » 
mandato bene /’ un de' capi della fune a un forte bronco t 
per quella fi collo nella grotta . 

Recare fi ufa per indurre . BoCC. g. z. n. 9. Io mi crede- 
rei in brieve fpazio di tempo recarla a quello , che io ho gii 
dell’ altre recate . 

Appendice feconda . 

Appartengono parimente a quell’ ordine i feguenti mo- 
di di dire. 

Mettere una cofa in non cale , in non calere , o a non ca- 
lere , vale non curarfene , non farne conto . Petr. canz. 48. 
Per una donna ho mejfo Egualmente in non cale ogni penfie- 
ro . Tef. Brun. 1 . 8. c. 34. Voflre ricchezze faceano a voi mol- 
te cofe mettere in non calere . Gio.Vill. 1 . i.c. ^3. £ fe al- 
cuna cofa ne fentì , per fuo gran cuore il mi/e a non calere . 

Rimettere in arbitrio . Bocc. n. 7. Nel fuo arbitrio rimife 
V andare , e lo fiare . 

Spofare a moglie . Gio. Vili. I. 8. c. 57. Lafciò la cheri- 
cheria , e fposò la Contejfa Margherita a moglie. 

Avere a capitale vale J limare una per fona , 0 cofa , ben- 
ché foglia ufarfi palfivamente . PalTav. p. 113. Seguita che 
la fua dottrina fia ifpregiata , e non avuta a capitale . F. 
Giord. p. 61. Avvegnaché fia grande , ed abbia molti deflrìe- 
ri , e / ergenti , e non fia in grazia di Rapa , non v’ è avu- 
to a capitale. 

Sefio Ordine degli Attivi. 

I Verbi di quell’ordine, dopo l’ accufativo paziente , am- 
mettono uno ablativo, che accenni prezzo, illromen- 
to , modo , e limili , o fenza prepofizione , 0 colle pre- 
pofizioni per , con , in , a , di . Eccone alquanti . 

Vendere , pagare , apprezzare , /limare , e limili ricevono 
nell’ ufo il prezzo in ablativo fenza prepofizione , e fi di- 
ce : io ho J limato , pagato , venduto un cavallo venti feudi ♦ 
Cercare . Paflav. f. zi 3. Gli uomini la vanno cercando per 
vie dijlorte , 

Conferire. PalTav. f. xji. H' andò in Gerufalem a S. Pie- 
tra , 
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erti , e (t S. Jacopo a. ragionare , e conferire con loro tutto 
ciò , che gli era intervenuto . ' 

Ricompenfare . PalTav. f. 69. Ricompenjì le delizie paffute, 
colle quali ojfefe Iddio, coll’ apprezza dell' auflera vita . 

Percuotere . Bocc. g. 2. n. 5. Pre fa una gran pietra , con 
troppo maggior colpi , che prima , fieramente cominciò- a per- 
cuotere la porta . 

Rompere per infragnere con percoffe . Bocc. g. 7. n. 7. Cre- 
dendo elfo , eh' io foffi te , m' hi con un baflone tutto rotto . 

Avanzare . Bocc g. 5. n. 7. Pietro , che giovane era , e la 
fanciulla fimilmente, avanzavano nello andare la madre di lei. 

Ricreare . Bocc. g. 8. n. 2. Con molte buone , e fante paro - 
lozze la Domenica a piè dell’ olmo ricreava i frioi popolani . 

Comperare, e vendere. Bocc. n. 1. Le Divine cofe a danari 
e vendevano , e comperavano . E g. 8. n. 7. Noi j per vendere 
fai la fua feienza a minuto , come molti fanno . E g. 6. n. 
io. Schiacciava noci , e vendeva i guj ci a ritaglio . Sen.de’ 
ben. Varch. 1 . 6. c. 37. Non defiderò egli di vendere a molti, 
ma di vender caro , e di comperare a buon mercato . 

Appendice prima . 

Ci fono i Tegnenti verbi di particolare olfervazione . 

Ordinare fi ufa per reflar d’ accordo . Bocc. g. 3. n. 6. Con 
lui ordinò quello , che a fare , 0 a dire aveffe . 

Prendere fi ufa per fare innamorare . Bocc. g. 8. n. io. 
Con piacevolezza fua uvea sì la fua donna prefa , eh’ ella 
non trovava luogo . 

Tornare per riporre . Bocc. g. 3. n. 8. Tacitamente il tor- 
narono nell’ avello . 

Racconciare per rappacificare . Gio. Vili. 1 . 8. C. 80. Lo Re 
parlamentò con lui con belle parole , per racconciarlo con Mef- 
fer Carlo di Valor . 

A Appendice feconda . 

A quell’ ordine appartengono i modi di dire, che feguono. 

Battere, e ferire ricevono il cafo dell’arme colla pre- 
pofizione di, per proprietà di linguaggio. Gio. Vili. 1 . 7. 
C. 9. Allora un Barone del Re lo batteo forte d ’ un bajlone . 
Palfav. f. 39. Il coltello , di che io la ferifco , tutto è fuoco . 

Morire nel participio , per ammazzare , riceve il cafo 
colla prepofizione di . Petr. canz. 20. Che quefto è ’l colpo , 
di che Amor m’ ha morto . 

I 2 Porre 
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Forre pena In una cola , modo franzefe , vale impiegarvi 
tura , e fatica . Bocc. g. 8. n. 7. Seco dìliberò del tutto di 
forre ogni pena, ed ogni follecitudine in piacere a coflei . 

Settimo Ordine degli Attivi . 

I Verbi di quell’ ordine, dopo l’accufativo paziente , am- 
mettono uno ablativo dinotante feparazione , colla pre- 
pofizione da , 0 altra particella equivalente. Bocc. g. io. 
n. 4. Ornai da ogni promeffa fattami io v' ajfolvo . E g. 4. 
princ. Cacciata uvea il Sole del Cielo già ogni fella . E g. 3. 
n. 9. neltit. Guerìfce il Re di Francia d’ una fiftola . E g. x. 
n. 9. Colà la riportò , onde levata l' aveva . Petr. cailZ. io. 
Foggi , e onde pajfando , e l' onorate Cofe cercando , il pik 
Irei fior ne colfe ,. 

Appendice prima . 

Ci fono i feguenti verbi di particolare oflervazione . 
Accattare ufato afloluto vai mendicare ma col cafo ul- 
teriore di quell * ordine ufato attivo vale prendere in pre- 
Jlanza . Bocc. g. 8. n. x. nel tit. Accattato da lei un morta - 
jo , il rimanda . Tefor. Brun. 1 . x. C.. 415. Provano i J'avj , che 
la Luna accatta dal Sole lo rifplendente lume . 

Riconofcere una cofa da uno vale confeffare d' averla rice~ 
•vuta per fua grazia, eh’ è 1 ’ acceptum referre de’ Latini. 
Dant. Parad. cant. 31. Dal tuo podere , e dalla tua bontate 
JRìconofco la grazia , e la vJrtute ., 

Mutare fi ufia per toglier vìa alcuna cofa da un luogo . 
Bocc. g. 8.. n. 6 . Vogliangli noi imbolare ftanotte quel porco ? 
Di/fe Buffalmacco : O come potremmo noi ? Diffe Bruno': il co- 
me ho io ben veduto, fe egli noi muta di là. , ove egli era teflè . 

Partire fi ufa per allontanare . Bocc. g. 3. n. 9. Egli ave a 
l’ anello caro, ne mai da fe il partiva.. 

Divellere vale lo Hello che in Latino .. Bocc. g. 7. n. 9. 
Lui per un picciolo lucignoletto prefo della fua barba , e ri- 
dendo, ti forte il tirò., che tutto del mento gliele divelfe . 

Sceverare, vai feparare. Albertan. tratt. i. c.48. Lo comìn- 
e lamento della fuperbia dell’ uomo fa Jceverare l’ uomo da Dio . 

Diftornare vale / volgere , difiorre . Liv. M. Voi vi trava- 
gliate di (paventar la plebe , e di difiornarla dallo ’ntendi- 
mento della novella legge . 

Ritrarre vale lo Hello . Petr.. cani. 48. Da mille atti 'mone - 
Jli l’ ho ritratto.. Pro- 
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ProfcìogVtere vale ajfolvere . Paffav. f. 91. No» ogni Prete 

puote ' profcioglìere da ogni peccato . 

Appendice feconda . 

A queft’ordine appartengono i modi di dire , che feguono. 

Levare dal f, agro fonte vale tenere a batte/imo . Bocc. n. 
a.. Giannotto il levo dal facro fonte, e nomìnollo Giovanni . 

Accattar parola vale impetrare . Nov. ant. 57. Pregandolo 
per amore , che accattale parola dal Re , che un fola tor- 
ve amento fi facejfe con fu* licenzia . 

Toglier di vita , di terra , o del niondo vale ammazzare . 
Bocc. Introd. Oltre a centomìlia creature umane fi crede per 
certo ejfere fiati di vita tolti. E g. 5. n. 7. Acciocché una me • 
defima ora togliejfe di terrf i due amanti , ed il loro figliuolo, 
E nel Laber. n. 7. Meco immaginai di cofirìgnerla a tarmi del 
Mondo , 

cap. in. 

Do* Verbi ajfoluti . 

T ^Erbi affolliti fi chiamano quelli, che non hanno cafo 
V alcuno dopo di sè , e tali fono d’ ordinario gl’ in- 
tanfitivi , e molti ancora de’ trar.fitìvi imperfetti. Anzi 
talvolta anche i verbi trar.fitìvi perfetti fi adoperano a 
guifa di affolliti , e fi dice io amo , io leggo &c. fenza 
efprimere alcun cafo . Ora di que’ verbi , che fi adope- 
rano alfolutì , addurremo quelli folamente , che fono de- 
gni di particolare offervazione . 

Rompere aleutamente vale far naufragio . Dante conv. 
f. io 5. O mi ferì , e vili, che colle vele alte correte a quefio 
porto , e laddove dovrefte ripofare , per lo ìmpeto del vento 
rompete, e perdete voi medefimi . Quando il difCorfo non 
è dì naufragio , e fi vuol tifare la fTmiglianza del naufra- 
gio , fi dice rompere in mare » PafTav. f. i. Parla il Santo 
Dottore della penitenza , per fimìglìanzìa di coloro , che rom- 
pono in mare . 

Arrotare per divenir roffo . BoCC. g. 1. n. io. Con alcun* 
paroletta leggiadra fare altrui arroffare . 

Sedere fi ufa per regnare , dominare , pre federe , quando fi 
parla di Papi, o di Vefcovi . Bocc. Vit. Dant. f. 134. Con 
volontà , e mandato dì Clemente Papa Quinto, il quale al- 
lora fede! , fu eletto in Re de’ Romani . 

I 3 P 4 - 
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Parere fi ufa per apparire. Vit. Crift. Ora fi parranno 1 
tuo’ malefici , ora fi parrà la fapienza tua . 

Sentire avanti vale penetrar molto colla cognizione . Bocc. 
n. 3. Tu fc’ favijjimo , e nelle cofe d'iddio Senti molto avanti! 

Trapalare fi ufa per morire , ed è voce di origine Fran- 
zefe . Bocc.g. 1. n. 7. Il quale non iflette guari, che trapafsò. 

Trarre , parlando di cavalli, muli&c. , vale tirar calci. 
Nov. ant. 91. H mulo tratte , e diegli un calcio nel capo 
tale , che l’ uccife . 

Trafandare fi ufa per eccedere i termini del convenevo- 
le . BOCC. g. 5. n. 1. Quantunque in alcune cofe , (iccome i 
giovani amanti molto Jpeffo fanno , trafandaflìe , nondimeno 
Ariftìppo' pazientemente il J'ofleneva . Si ufa anche in attiva 
fignincazione , coll’ accusativo , per traforare . Davanz. 
Tac. Ann. 1 . z. Avea trafandato 1 ’ efercitarle . 

Adombrare , o aombrare, 0 ombrare , concepir fofpetto , 
e fpavento , e dicefi più comunemente delle beftie . Bocci 
g. 9 - n. 9 - v ' ebbe un mulo , il quale adombrò . Franco 
Sacch. n. 4 * Soffiando come un cavallo , quando aombra » 
Dante Inf. cant. 1. Come falfo veder beflta , qttand’ ombra» 

Incefpicare, 0 incefpare , avviluppare i piedi in cefpugli, 
o in altre cofe Simili , che impediscono l’ andare , inciam- 
pare. Paflav. p. 157. Se gli venijfe meffo il piè manco innan- 
zi al ritto , 0 fe incefpica/fe , 0 cadejfe , non dee andar pììt 
oltre. Petr. fon. 191. Come animai, che Jpeffo adombre,e ’ncefpe. 

Intrijlìre vale o divenir cattivo , che i Latini direbbono 
depravaci , 0 non venire innanzi , non crefcere, che il la- 
tino direbbe tabefcere . Tatt". Aminta atto z. fc. z. Il mondo 
invecchia , e invecchiando intriftifce . Crefc. 1 . 5. c. 14. An- 
cora innevata la detta pianta nell’ olmo , fecondo che dice 
Palladio , t' appiglia , ma molto intriftifce . 

Incignerò vale divenir gravida . Lue. Panz. pretto il Vo- 
cab. Quando venne a marito avea forfè quattordici anni , 
t mai non incinfe , fe non quefla volta fola . 

Trafognare vai farneticare , ejfere come fuor di rè . Fran. 
Sacch. nov. zotf. Andofene al mulino tutto triflo , trafognan- 
do , fenz’ aver mangiato delle uova . Quindi trafognato , 
cioè flupido . Bocc. g. 7. n. S. Arriguccio flava come trafo- 
gnato , e voleva pur dire . 

Volgere per correre di tempo. Petr. fon. 48. Or volge, Si - 

gnor 
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gnor mio , T undecim' anno , Ch l V fui fommejfo al divieta- 
to giogo . 

Ufare per bazzicare . Bocc. g. 8. n. io. Vennefene dove ti- 
favano gli altri mercatanti . 

Trarre prefTo a* Tofcani fi ufa per accorrere , e concorre- 
re. Fran. Sacch. n. 184. tit. Uno Piovano giuocando a {cac- 
chi , vincendo il compagno , fuona a martello , per mojlrare 
a chi trae, come ha dato fcaccomatto , e quando gli arde la 
cafa ninno vi trae . 

Muovere fi ufa per andare . Petr. canz. j. Or muovi , 
non fmarrir V altre compagne . 

Verzicare vai moftrare la prima apparenza del verde,' 
e dicefi delle piante , e fintili. Crefc. 1 . z. c. 9. Comìnceri 
ad attrarre il nutrimento per gli pori delle parti fejfe , e da 
capo verzicare , e far frutto . 

Verbi neutri pajfvì , ufati da’ Tofcani come ajfoluti . 

A F fogare per ajfogarjì . Bocc. g. z. n.4. A quella che far 
veggiamo a coloro , che per affogar fono , quando pren- 
dono alcuna cofa . 

Affondare per andar a fondo . Gio. Vili. 1 . 9. c. 61. E più 
galee delle fue affondarono in mare con le genti . 

Agghiacciare per divenir freddo . Bocc. g. 8. n. 7. Egli n’ha 
tutta notte tenute in bijlento , e te ha fatto agghiacciare . 

Aggravare per peggiorare della malattia. Gio.Vill. I.4. c.18. 
E là portato non migliorava , ma quafì più forte aggravava . 

Ammalare per ammalar/i . Gio.Vill. 1 . 5. c. 14. Avven- 
ne che ’l detto Patriarca ammalò a morte. 

Ammutolire , che gli Antichi dicevano ammutolare , per 
tacere . Mor. S. Greg. 1 . 4. Prol. Videli per rifpetto delle fue 
perenzioni ammutolire . 

Annegare per annegarfì . Gio. Vili. 1 . 1. C. z$. Il qual Ti- 
berino annegò nel fumé d' Albula . 

Annighittire divenir lento, pigro, negligente, infingar- 
do. Paffav. f. 47. EJercitanlo , e non lo lafciano annighittù 
re , ed effere oziofo . 

Impoverire per divenir povero. BOCC. g. z. n. 3. Tre gio- 
vani male il loro avere j pendono , impoverifeono . 

Infermare per ammalar/i. Bocc. g. 1. n. 8. La Reina dì 
Trancia infermò gravemente . 

1 4 In- 
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Ingravidare per divenir gravida . Bocc. n. ult. La donni 
da capo ingravidò . 

Prosperare per aver profperìtd . Bocc. n. x. La quale egli 
potea vedere , Jiccome / anta , e buona , fempre profperare > 
ed aumentai fi . 

Sbigottire per ricever timore . Bocc. g. 6. n. 7. La donna t 
fenza sbigottir punto , con voce affai piacevole rifpoft . 

CAP. IV. 

Della corruzione de' Verbi neutri. 

I Verbi neutri convengono in ciò cogli attivi , che noft 
lignificano pafTìone alcuna, anzi accennano azione? 
ma fono in ciò differenti , che non fignificano , come gli 
attivi , azione perfettamente tranfitiva , ma intranfitiva » 
o tranfitiva imperfetta. 

PRIMO ORDINE DE' NEUTRI, 

I Verbi di queft’ ordine ricevono due nominativi , uno 
avanti efprimente il fuggetto dell’ azione , 1’ altro do» 
po, che accenni 1’ effe re , il nome , o alcuna qualità del 
fuggetto medefimo . Eccone alquanti. 

Effe re. Bocc. g. 3. n. 8. Io fono uomo, come gli altri * 
e , come voi vedete , io non fono ancor vecchio . 

Parere. Bocc. g. X. n. 1. S'abbattè in alcuni , ì quali 
mercatanti parevano . 

Comparire » Bocc. g. 8. n. 9. Acciocchì voi per la prima 
volta compariate orrevole dinanzi alla brigata . 

Nafcere . Bocc. g. j.n. t. Tutti nafcemmo,e nafciam» iguali. 
Rimanere . Eocc. n. x. Dove così non foffe , io mi rimarrò 
Giudeo , com io mi fono . 

Diventare. Bocc. Proem. O confolazlon fopravviené , 0 
diventa la noja minore . 

Ritornare . Bocc. n. 1. S’ egli foffe Crijliano fatto , fenza 
fallo Giudeo^" ritornerebbe. 

Vivere. Bocc. g. 8. n. 0. Parendogli che cojloro meno, chi 
alcuni altri , del Mondo curaffero , e più lieti viveffono . 
Appendice prima . 

Effere fi trova coll* accufativo dopo. Bocc. g. 7. n. 7. La 
donna domandò > ft Anìcbin foffe al giardino venuto » Egafrù 

d,f- 
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tifi ri ri non foffe egli, perciocché credendo 'e fi -, 'eh' to fofit 
te , m' bit con un baflone tutto rotto . 

Si trova parimente la terza perfonà fingulare del pre» 
fonte dell’ Indicativo di ejfere accordata col plurale. Bocc. 
g. 8. n. i. E non è ancora quindici dì , che mi cofió ila Lot » 
to rigattiere delle lire ben otto -, E n. 9. Poche voltò è 
ah' io mi lievi la notte . 

Appendice feconda . 

I verbi di particolare oflervazione fono i foglienti . 

Stare fi ufa per tffere . Boccacc. n. i. lo rigido , e du* 
ro flava a' tuoi conforti . 

Tornare fi ufa per elfor di nuovo ciò, che altri era in- 
nanzi. Bocc. g. 7.n. 5. Ravvediti iggimai , e torna uomo* 
tome tu elfer Jolevi » 

Venire fi ufa per divenire . Bocc. Nirf. Fiefol. E crcfcendo 
Truneo venne sì bello della perfona , che fe la natura V a- 
veffe fatto in prova col pennello , Non potè a dargli piti bell * 
figura . 

Secondo Órdine de’ Neutri. 

I Verbi di queft’ ordine hanno dopo di sè un genitivo 
efprimer.te materia, o fine, ovvero uno infinito col 
fogno del genitivo, o ancora fenza fogno alcuno. Alber- 
tan. C. il. Quegli abbi fogna di poco, che poco defilerà , Bocc. 
g. io. n. 9. Furono de’ ri prefutituofi, che ardirono di dire , 
fe averlo veduto morto . E g. r. n. 1. ‘Credendomi aver cojluì 
convertito % 

Appendice prima -, 

ÌHa queft’ ordine molti verbi di particolare oflervazio* 
ite. Ecco i più notabili. 

Torte fi ufa per deliberare . Fràn. Sacch. Op. div. p. 113. 
Fra loro hanno pojlo d’ uccìdermi . 

Tenere fi ufa per aver qualità •. Bocc. g. '7. n. ì. Tenendò 
egli del femplice , era molto fpefi fatto capitano de’ Laude fi-. 
Dante Inf. cant. 1 5. Ma quello ingrato popolo maligno -, Chi 
difeefe di Eie fole ab antico, ‘e tiene ancor del monte , e del 
macigno , Ti fi farà , per tuo ben far nimico •. 

Infignerfi per dìjfimulare . Bocc. g. 6. n. 3. Come fiavìì 
t' infinjt di quelle cofe niènte fentire . 

Rifinare per defiflere-. Bocc. g. 3. n. 3. Nè di piagnere ÌA 

fua / ventura * e quella dì Biette non rifinì * 

Matta 
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Mancare fi ufa in fenfo del deflitui , decere , tarere de r 
Latini . Bocc. g. 3.11.9. No» volendo dell*» fu a fe mancare , 
fel fece chiamare. E g. i. n. 4. Trovandola molto leggieri , 
affai mancò della fu a fperanza . Stor. Eur. 1 . x. Gli Ungbe- 
ri cominciarono a mancar d’ animo . Serd. Stor. 1 . 6. Alcuni 
paefi mancano d’ ulivi , 

Degnare vale moftrar d’apprezzare altrui. Petr. canz. 
17. Ella non degna di mirar fi baffo. E con elliflì prefl'o 
al PalTav. p. IS4. Ella non degna sì baffo. 

Ofare vale ardire, ma fi trova quali fempre col folo in- 
finito dopo, e fenza la particella di. Bocc. g. 7. n. 5. Non 
a fava farli ad alcuna fineftra . 

Ufare vale coflumare . Bocc. g. x. n. ». E voi , gentiluo- 
mo , che orazione ufate di dire ? 

Appendice feconda . 

A quell’ ordine appartengono i feguenti modi di dire . 

Amar meglio per voler piuttoflo , frale Franzefe. Bocc. 
n. 1. Io amo molto meglio di difpiacere a quefle mie carni , 
che facendo agio loro , io facejji cofa, che poteffe effere perdi- 
zione dell' anima mia . 

Sofferir I’ animo , o T cuore vale aver animo . Bocc. g. 5. 
II. io. Come ti fofferiva T animo di dir di lei , fentendoti quel 
medefìmo aver fatto , che ella fatto avea ? E g. 8. n. 7. Poi- 
ché a me non fnffera il cuore di dare a me fleffa la morte , 
datami tu . , 

Effere bene, o male di alcuno vale effere in fua grazia, o 
difgrazia . Bocc. g. IO. n. 4. Perché mal dell 'amore della don- 
na era, Podeflà chiamato di Modena, v' andò. Gin. Vili. 
1 . 11. C. 6. Tutta qne/fa rovina avvenne al Legato, perch’ e- 
ra male co’ fiorentini , che fe f offe flato bene di loro , la (con- 
fitta , ch’ebbe a Ferrara la fua gente , non avrebbe avuta. 

Sentire per aver qualità . Bocc. g. 9. n. io. princ. Io , il 
qual Cento dello fremo , anzi che no, più vi debbo effer ca- 
ro. Senec. Pifi. 63. Come il fapore del vino vecchio 3 che per 
vecchiezza lente d’ amaro . 

Sentir di fe vale aver fenfo. BOCC. g. 8. n. 7. Io fon tut- 
to divenuto sì freddo , che appena fento di me . 

Paffar di vita vale morire. BOCC. g. 4. n. 6. Dopo non 
guari fpazio paftò della prefente vita. 

Morir di chicchelfia , detto alfolutaraente , vale elfernc 

fiera- 
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fieramente innamorato. Firenz. Trinuz. att. 3. fc. 3- Alef- 
/ andrò muor di quella Vedovi. 

Morire , col genitivo di cofa , lignifica o elfere agirato 
da qualche pafiione , come morir di rabbia , di [degno, delle 
rha&c. ,0 avere gran bifogno di checchefiia , come morir 
di fumé , di feto , di fonno &c. , o pure con due genitivi 
di cola fi ufa per efprimere gran defiderio di una cola , 
dicendo morir di voglia di cbeccbefia . E<*cc. g. 0. n. 3* Ma 
pei certo , [e io campo di quefia , ella [e ne potrà ben prima 

morir di voglia. .... . _. 

Morire di [no male vale morir di morte naturale . G10. 
Vili. 1 . 9. C. 119. Al detto affedio di Padova morì Uguiccione 
della Faggiuola di [uo male . 

Fallir della promeffa vale mancar di parola . Gio. Vili. 1 . 
Ix . C. 40. Della quale promejfa fallì, ficcarne fellone, e traditore. 

Terzo Ordine de’ Neutri. 

I Verbi di quell’ ordine hanno dopo di sè un dativo ef- 
primente oggetto, o fine. Palfav. p. 31. Allora pojfiamo 
credere di piacere a Dio , quando dtfpiacciamo a coloro , che 
difpiacciono a lui . Bocc. g. a. n. 3. A’ fini nuovi dìfiri fie- 
ramente penfava .‘E g. 3 - n. 7- Tliuna cofa ì mancata a quello 
convito. E Fil. 1 . 6. n. 1 Si. Io con nuova nota Juppliro al difetto. 
Appendice prima . 

Ha quell’ordine molti verbi di particolare oflervazio- 

ne . Eccone alquanti. . 

Giovare per dilettare , piacere. Bocc. g. 5. n. 3. Poicbì Ft- 
loflrato ragionando in P.omagna è entrato , a me per quel- 
la fimilmente gioverà d’ andare alquanto [paziandomi . 

Aggradire , e aggradare per piacere .' Bocc. g. 3. n. 9 - Tem- 
po è , che per me fi faccia quello , che vi aggradirà . E g. io. n. 
3. Prendila adunque , t' ella t’ aggrada , io te ne 

Putire per difpiacere . Bocc. g. 7 * n. 8. Se ne gli darebbe 
s) fatta gaftìgaioja , che gli putirebbe . 

Garrire vale [gridare. Paflav. f. <53. Venendo ciò a notizia 
del padre , garrinne alla figliuola , ed ehbelane in odio . 

Bafiare , oltre all’ etfere a fufficienza , lignifica ancora 
avere idoneità, o tempo per fare una cofa , mettendo la 
perfona in nominativo. Bocc. .8.11.7. £ ballami d ejfere 
fiato una volta [chernito. E g* to. a • < 5 . Molto pii i fi convie- 
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torna loro bene così, no n [ano grati ,. fe non quando , e quan- 
to torna ben loro . 

Tornare per riufcire .. Bocc. g. 5. n. 1» Cominciò a dubita- 
re , non quel fuo guardar cori fifo. movejfe la fua rufiicità ai 
alcuna co fa , che vergogna le potejfe tornare - 

Venire a grado per piacere.. Bocc. g. z.. n. 0. Lo incomin- 
ciò a fervire sì bene , e sì acconciamente., eh’ egli gli ven- 
ne oltremodo a grado » 

Venir in concio per effere opportuno. Bocc. g. 4. n»io. Se 
7 maefiro non T ha rìpofla in cafa ,. verri troppo in concio 
a’ fatti noflrì - 

Venire meno per mancare , e fuggir T animo nel medefi- 
mo fenfo . Bocc. g. S. n. 7. Qua fi come fe il mondo, fotto r 
piedi le foffe venuto meno, le fuggì l' animo ». 

Venir meno per mancar di' parola .. Bocc» g. 5.. n. 1. Rif— 
pofe , fe averla promefa. a Pajìmunda nobile giovane Radia- 
no , al quale non intendeva venir meno ^ 

Voler bene vale amare.. Bocc» g.8. n. 9» Vivo* bene ,per- 
cbè veggio che innamorato fiele . E fe li vuole accrescere la 
lignificazione , fi dice meglio » Bocc. g„ 8». ri.. 9.. Dove non 
era ninno grande , nè piccolo,, ni dottore, nè (colare , che. non 
mi volejfe il meglio de! Mondo ... E la fona del Superlativo fi. 
efprime cor. quelle forme : volere il meglio del Mondò: volere- 
tutto il fuo bene : volere un ben matto.. E ivi r A cui. io. vo- 
glio tutto il mio bene . Malmant.. ca; t» 1 » Tra lornonfu 
mai lite, 0 differenza , Ma d'accordo volevanfi. un ben matto ». 

Voler bene figuratamente. Bocc.. g. o. n_8. Con le pugna- 
tutto, il vifo gli ruppe , nè gli lafcio in capo capello-, che ben- 
gli volejfe .. Cioè che non fi (Te Scompigliato ». 

Correre agli occhi , alla vi/la. &c.. vai e abbatter/! a vede-- 
re &c. Bocc». n» 7. Il primo uomo,, che agli occhi gli corfe y 
fu Primajf»., E Ainet..n-7i. Alla vijla. gli corfe il vifo della 
madre . E Fiamm.. 1. 4. n. 74» E come alcun bel volo, 0 notabiT 
corfo vedea, così mi correa alla bocca : 0. Panfilo-, ora. et fofjf tu. 
qui a vedere .. Dante Inf. cantai . E tanto buono- ardire, al. car- 
mi corfe ,.Ch’ i’ cominciai come perfona. franca .. 

Quarto ■ Ordine de' Heutri 

1 Verbi, di. quell’ ordine- hanno dopo dì sé: uno accu-fatì— 
vo , non già. veramente paziente ma a un. verbale* 

a 
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o finite fpiegitivo dell’azione, o qualità del fuggetto » 
Ec ' e alq la iti . 

Vivere . Bemb. Af"»l. 1 . 1. Quefla vita , che noi vìviamo, 
dì f .fiche innenarabili t> piena . 

Do'in ; re . Petr. fon. 184. Dormito hai, bella Donna, un 
breve fanno . 

Sognare PaTav. pag. z*z. Il Villano fogna l’aratro, e* 
bovi, e ’l marrone, e la vanga. 

Simigliare . Petr. fon. 117. Che fol fe flelfa , e nuli’ al- 
tra fimi glia . 

appendi re prima . 

Il verbo potere lì può ridurre a quell’ ordine , perchè 
il cafo , che ha dopo di sè, non ha forza di acdifativo 
paziente , ma è termine di relazione alla qualità del fug- 
getto ; e 1* azione circa quello termine è accennata dal 
verbo in potenza , non già in atto . Quindi il verbo po- 
tere il più ha dopo di sè 1 ’ infinito . Bocc. lntrod. Voi po- 
tete così com’ io molte volte avere udito . E g. f. in princ. 
Nè noi po/Jiamo dimorar colle mufe . E talvolta fi tace l’in- 
finito . Bocc. g. 7. n. 6 . Sempre non può V uomo un cibo , 
ma dejìdera di variare. V i s’intende fufferire . Fireiiz. Alio, 
pag. 181. Io era un’ afinaccio , che non poteva la vita. Vi 
s’ intende reggere . 

Appendice feconda. 

Menar la vita , o i giorni fon modi appartenenti a quell* 
ordine, e vagliono il Latino vitam , aut dies ducere. Bocc. 
Eiamm. Iib. z. n. 1. In così lieta , e giojofa vita menava i 
giorni miei. Grad. S. Girol. c. x. £’ Signore di tutti coloro, 
che buona vita menano . 

Quinto Ordine de' Neutri. | 

I Verbi di quell’ ordine hanno dopo di sè uno accufati- 
vo colle prepofizioni ad, per, o in, che accenni mo- 
vimento ad alcun termine, 0 fine. BoCc. lntrod. Ed ecco 
entrar nella Chiefa tre giovani . E g. 1. n. 8. Arrivo a Ge- 
nova un valente uomo di corte , e coflumato . E g. z. n. $. 
CorJ'e a dirlo alla donna , la quale corfa alla fua camera , 
cerco fe i fuoi panni v' erano . £ g. 4. n. I. Venuto fe’ alice 
fine , alla quale ciafcun corre » 

Ap- 
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appendice prima . 

Ci fono I Seguenti Verbi di particolare olfervazione . 

Andare , fe il termine è Città , 0 fimil luogo , elige la 
prepofizione a , Bocc. g. 3. n. s- Meffer Francefco è per an- 
dare infra pochi dì a Melaro . Se è Regno, o Provincia', 
elige la prepofizione in. Bocc.n. 1. Ser Ciappelletto n an- 
dò in Borgog-.a. Se è perfona , può ricevere indifferen- 
temente e da . B( CC. g. z. n. 3. Partitami di cafa mia, 
al Papa andava , che mi maritale . E g. 3. n. 6 . Adunque 
andatevene da lui . 

Andare, in fignificato di riufcir male, riceve la prepo- 
iìzione in , e fi dice , andare in rovina , in conquaffo , in 
malora &c. Talvolta ammette la prepofizione a per pro- 
prietà di linguaggio. Bocc. n. z. Che l’ anima d’ un sì va- 
lente , e favio uomo , per difetto di fede , andajfe a perdizione . 

Trarre preffo i Tofcani fi ufa di quell’ ordine per accor- 
rere , concorrere. Nov. ant. 00. Avea fatta una fine crojlata 
d' anguille , ed avevaia melfa nella madia . Poco ./fante vide 
entrare uno topo per la fine/lrella , che traffe all "odore. Bocc. 
p. 5. n. io. Gridando, t difendendolo , fui cagione, che quivi 
de' vicini tr afferò . E g. y. n. J. Quafi al romor venendo , 
colà traffero . 

Entrare , quando lignifica cominclamento di azione, o 
di fiato, riceve Ja prepofizione a. Bocc. g. z. n. j. Lo a- 
bate , co' due Cavalieri , e con Aleffandro , fenza più , entra- 
rono al Papa , e fatta la debita reverenza , così cominciò lo 
abate a favellare . Palfav. f. 31. Non acconfentendo a’ prie- 
gh't , ni alle lagrime della madre , entrò alla Religione. 

Mettere fi ufa per isboccare. Gio. Vili. 1 . 11. c. 1. Per la 
giunta di più fiumi , che di fatto a Firenze mettono i.l Arno. 

Tornare fi ufa per ridondare . Bocc. g. 4. n. 3. Ogni vizio 
può ili grandiffima noja tornare di colui , che T u fa . 

Puntare vale fpignere con forza . Bocc. g. 3. n. 8. Ed egli 
fielfo (cominciò) a pontar col capo nel coperchio dello avello. 

Pendere fi ufa per inclinare . Gio. Vili. 1 . 6. C. 68. Pa- 
rea loro , che pendeffe in parte Guelfa . • 

Ricoverare vai rifuggire . BOCC. g. 7. n. 4. Come vide cor- 
rere al pozzo , così ricoverò in cafa , e ferrojfi dentro . 

Tirare fi ufa per aver la mira , BoCC. Introd. Tutti quafi 
ad unfii.se tiravano affai crudele . 
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Venire fi tifa per incorrere . Bocc. g. 8. n. 7. Venne In tan* 
fo, dolere, che quali fa per pittar fi dalla torre in terra, 
Aggìugnere fi tifa per arrivare. Bocc. g. io. n. 3. Quan- 
te aggiugnero io alla liberalità delle gran cofe di Natan ? 

Appendice feconda . 

Appartengono a quell’ ordine i feguenti modi di dire. 
Effere a una perfonx , o a un luogo vagliono venire, ar- 
rivare , Bocc. g. 5. n, 5. I parenti dell’ una parte , e dell' al - 
fra furono a lui , e con dolci parole il pregarono. E n. 7. Ai 
un fuo, luogo, al quale Primaffo pensò di poter efiere , mo- 
rendoli la mattina a buon’ ora , ad ora di mangiare . 

Effere al mondo vale ftarfi laico , O al fecola. Bocc. g. f. 
r. io. Se io non ave fi voluto effere al mondo, io mi farei 
fatta monaca. E g. 4. nel princ. Sì difpofe . di non voler piti 
Effere al mondo , ma di darfi al fervigio di Dio . 

Andare per una perfonx, 0 co fa vale andarla a prendere* 
tocc. g. z. fi. 1. U quale coloro, che per lui andarono , tro- 
varono ancora in camicia dinanzi al giudice. E g. 8. n. 1. , 
parlando di danari : Se'voi non gli avete , e voi andate per e, fi. 
Stare per alcuno vale dipendere alcuna cofa da lui . Bocc. 

f .. j. n. 4. Per me non iflarà mai cofa , che a grado ti Jìx , 
g. 3. n.. 9. Pregandolo , che fe per lei Jlefie di non venire 
ttl fuo contado , gliele fignific affé . 

Ritornar fopra capo vale tornare in danno. Bocc. g. 8.. 
B. 7.. Alla quale la fu* beffa , pre fioche con morte effendi 
beffata , ritorno fopra ’/ capo. 

Venire a capo vale concbiudere . Bocc. g. 6. n. io. Furono 
tante , che fc io ve le volejfi tutte, contare ^ non ne verrei a. 
$apo, in. parecchi miglia , 

Sefio Ordine de' Neutri. 

I Verbi: di quell’ ordine hanno dopo di sè tfno ablativo 
colle prepolizioni in, o con , femplici , o articolate » 
col lignificato -o della perfona compagna nell’azione, o 
della 'materia, o del luogo continente. Bocc. g. 3. n. 5. 
Voi mi promettere di farmi parlare con la donna voflra , e 
voi mi avete fatto parlare con una (latua dì marmo . E CO- 
SÌ conferire , trattare , litigare , e limili . Bocc. n. 1. Ogni 
fjettimana tre dì alryeno fofie ufo di digiunare in pane , e in 
chiqiua * E g.. io., n., 3. Perfeverò, in quefto laudevol coftume « 
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E g. 1. n. 1. Il quale in Trevigì abitava. E COSÌ Jlare , di- 
morare &C. 

appendice prima . \ 

Ci fono i feguenti verbi di particolare oflervazione . 

Cadere fi ufa per venire. Bocc. g. i. n. 1. Caddero in fui 
ragionare delle orazioni , che fanno gli uomini a Dio. 

Capire , O capere . Bocc. g. 5. n. 4. Via , faccialevifi un 
letto tale , quale egli vi cape. T.g. 6 .n. 6 . Secondocbè nell’ 
animo *lì cape a .' E fi noti, che quello verbo non fi ufa- 
mai attivo alla maniera de’ Latini , ma fempre neutro. > 

Convenire coll’ accompagnaverbo fi fa di quell’ ordine . 
Eocc. n. ult. Confederando , quanto grave cofa fìa a poter- 
trovare chi co* fuoi coflumi ben fi convenga , 

Stare fi ufa per confìftere . Palla v. p. 135. In quello fi a l* 
dignità, e l’eccellenza della Vergine Maria fopra gli altri Santi. 

Tenere fi ufa per aderire . Bocc. g. 1. n. 3* Tutta l lfola 
fi divife , e chi tenea coll’ uno , e chi coll’ altro . 

Ufare per eonverfare . BoCC. g. 8. n. 9. Quanto pili ufo 
con voi , più mi parete favio . 

Appendice feconda . 

Sono da notarfi i feguenti modi di dire. 

Effere in fu una cofa vale applicarvìfì . Bocc. g. 6 . nel 
fine. Comandò , che ogni .uomo folle in fui ballare . 

Difpenfare con uno vale difobbligarlo dalla legge comu- 
ne. Bocc. g. i. n. 3. Andiamo noi con ejfo lui a Roma, ad im- 
petrare dal Santo Padre , che nel difetto della troppa giovane 
atd difpenfi con lui, e apprejfo nella dignità il confermi. 

Rifieder bene vale llar convenientemente. Paflav. f. 191. 
Quanto la perfona è maggiore, e di maggior dignità , tanto 
meglio in lei rifìede , e più chiaramente rifplende la verità 
dell’ umiltà . 

Stare , coll’ efprelfione del prezzo , vale coflare , e pare 
che fi collruifca coll’ ablativo fenza prepofizione . Lorenz, 
de’ Medie. Arid. att. 1. fc. 4. Subito la vo’ vendere , s ’ 10 la 
ioveffi dar per manco due fiorini , eh’ ella non mi Jla . 

Settimo Ordine de’ Neutri . 

* 

I Verbi di quell’ ordine hanno dopo di sè uno ablativo 
colle prepofixioni , o fieno fegnacafi da , 0 di . 

K. ' - v Ver- 
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Verbi , che fogliono ufarfi col di. 

Ufcire. Bocc. Introd. A chiunque ufciva il fangue del #<*- 
fb era manifefio fogno d’ inevit ab il morte. E g. io. n. 2. Poi- 
chi voi ben vi fentite , tempo è i V ufcire d’ infermeria . 

Partire, fuggire , fe il termine, donde akri lì parte non 
è perfona , ricevono il di . Bocc. g. 2. n. 3. Alejfandro dell* 
lfola non fi partiva . E g. 4. n. J. Gli occhi le parevano del- 
la tejla fuggiti . Ma fe il termine è perfona , ricevono il 
da . Bocc. g. 2. n. 8. I fanciulli da lui partire no n fi voleva- 
no . PalTav. p. Ji. Contaflate al diavolo, e fuggirà da voi. 

Cadere . Bocc. g. 6. fin. Era un fiumicello , il quale d’ ie- 
na delle valli cadea . 

Guarire. Dante Inf. cant. 27. Ma come Coflantin chiefe Sil- 
V/eflro dentro a Siratti a guarir della lebbre. Ceri mi cbìeft, 
quefii per maejlro A guarir della fua fuperba febbre. 

Verbi , che fi ufano col da . 

Nafcere. Bocc. Introd. Dalle quali cofe nacquero diverft 
paure . Si trova talvolta ufato coi di . Bocc. g. 3. n. 2. Di 
che molte cofe nate farebbona . 

Dipendere . Gio. Vili. lib. 11. cap. 3. Da voi dipende V a- 
nimo di coloro . 

Derivare . Cron. Morel. pag. 254. Da queflì fette , che 
t'ho nominati, ne derivano affai danni. 

Degenerare . Bocc. g. io. n. 3. Nobile uomo fu il tuo pa- 
dre , dal quale tu non vuogli degenerare . 

Tralignare , che vai degenerare . Bocc. Filoc. I. 2. n. 117. 
Come valorofo cavaliere non tralignante da’ fuoi antichi . 

Scampare . Bocc. g. 4. n. io. tit. Egli fcampa dalle forche. 

Appendice . 

Ci fono i Tegnenti verbi di particolare oflervazione . 

Deviare fi ufa per degenerare . Bocc. g. 4. fin. lo non in- 
tendo deviare da’ miei paffuti . 

Muovere fi ufa per nafcere , cominciare , procedere , o ufci- 
re . Bocc. g. $. canz. Amor la vaga luce , Che muove da’ 
begli occhi di cofiei , Servo m' ha fatto. Matt. Vili. lib. 3. c. 
96. La qual g/ia muove dal Cajlello di Prato , fatto antica- 
mente per lo Imperadorc , e viene infino alla porta . 

Ritrarre da uno vale famigliarlo . Frane. Sacch. rim. p. 18» 
Da quell’ antica madre non ritrai, CW al mondo dimofirò lo- 
fi ua potenza . E i Tofcani fogliono dire d’un figliuolo : £’ ri- 
trae dql padre t o dalla madre , cioè gli fomiglia. Va- 
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Variare fi ufa pe* ejfere differente . Bo’CC. g. r. n. 5. Quan- 
tunque in ve/lrmenti , e in onori alquanto dall’ altre varii- 
no , tutte perciò fon fatte qui , come altrove . 

Venire per ufcìrne odore . Bocc. conci. E fe non che di 
tutti un poco viene del caprino , troppo farebbe più piacevole 
il piato loro . E g. 5. n. io. Dianzi io imbiancai miei veli 
col zolfo &c. sì che ancora ne viene . 

CAP. V. 

Della corruzione de' Verbi Neutri p affivi . 

T Re fono le particelle, che dimoftrano il verbo neu- 
tro palfivo , cioè mi , ti, fi, le quali accennano quel 
riverbero , o fiali ritorno dell’ azione nel fuggetto , il 
quale fa che il verbo fenta del partivo . 

PRIMO ORDINE DE’ NEUTRI PASSIVI. 

I Verbi di quell’ ordine fono artoluti , nè hanno dopo 
di sè cafo alcuno proprio , benché portano avere una 
prepofìzione col fuo cafo . 

Addormentar/!. Bocc. g.7. n. 4. Si addormenta per le taverne. 
Ammalar/! . Gio. Vili. lib. 6 . cap. 41. Federigo Imperado- 
re fi ammalò forte . 

Annegar/! . Dant. Inf. cant. 30. E quella s’ annegò coll * 
altro incarco . 

Spedir/ì. BoCC.g. io. n. 9. Al Negromante diffe,che fi fpedilfe. 
Appendice prima . 

Ci fono i feguenti verbi di particolare ofiervazione . 
Appor/ì vale indovinare. Malmant. cant. x. ft. 7$. £ venne 
immaginandole s’uppofe, Ch'ella foffe fua moglie ,e» fuo marito. 

Diportarci vale ricrear/i. Bocc. g. 2. fin. Poiché alquanto 
diportati fi furono , T ora della cena venuta , con fefla , e 
con piacere cenarono . 

Difertarfi vale andare in rovina . Bocc. g. x. n. 4. Se 
fpdtciar volle le cofe fue , gliele convenne gittar via , laon- 
de egli fu vicino al difertarfi . 

Efercitarfi vale paffeggiare . Bocc. g. 8. n. 7. Lo / col are , 
andando per la corte , s’ efercitava per rifcaldarfi . 

Rimaner fi vale ceffare . Bocc. g. 7. n. 1. tit. Vanno ad in- 
cantare con una orazione , ed il picchiar fi rimane . Gio.VilU 
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I. j. C. io. Per gufi , che nelle bocche dì quelle trombe fecero 
nido, fi (lopparo i detti artificj per modo, che ri linfe il detto fuono. 

Ripofarfì vale parimente ceffare . Bocc. g. io. n. 3. princ. 
Ripofandofene già il ragionare delle donne , comandò il Re 
a Filoflrato , che procedere . 

Rifentirfi vale fvegliarfi . Bocc. g. j. n. 1. La giovane 
prima , che alcun de’ fuoi , fi riferiti . 

Sentìrfì vale aver fenfo. Paffav. p. 108. S. Bernardo dice, che 
*1 membro Jlupido, e che non fi riferite ,? di lungi dalla falute. 
appendice feconda . 

Appartengono a queft’ ordine i feguenti modi di dire. 

Farfi feorgere vale farfi burlare. Firenz. Trinuz. att. 3. 
fc. 5. Vuo' tu , eh' io mi faccia feorgere {eco . 

Recarfi affolutamente , o coll’ablativo della perfona, o 
coll’ efpreffion della cagione , vale pigliare un’ offefa co- 
me fatta a Sè . Bocc. g. 7. n. 8. Checche egli fi abbia di me 
detto , io non voglio ., che voi il vi rechiate , J'e non come da 
uno ubbriaco. Gio. Vill. lib. 6. cap. < 58 . E recaronlì , che 
gli Aretini avefTon loro rotta la pace . 

Starfi ha molte fignificazioni . Si ufa per intertenerjì . 
Bocc. g. 1. n. 4. Perciò ftatti pianamente fino alla mia tor- 
nata . E per attenerli da fare . Bocc. g. 3. n. 5. Si è meglio 
fare , e pentere , che ftarfi , e penterfi. É per non parlare . 
Bocc. g. 5. n. 9. No» rifpondeva al figliuolo, ma fi flava. 
I per non mutare flato. Così nel Bocc. nella detta nov. 
Monna Giovanna Vedova , ftimolata da’ fratelli a rimari- 
tarli , diffe loro : io volentieri , quando vi piaceffe , mi ita— 
rei , ma fe a voi pur piace , eh’ io marito prenda , per certo 
io non ne prenderò mai alcun altro , fe io non ho Federigo 
degli Alberighi . 

Levarfi diritto fi ufa dal Bocc. per quello , che noi di- 
ciamo levarfi in piedi. G. 7. n. 6. lo mi levai diritta , e 
come io il voleva domandare , chi f offe , e che aveffe , ed ecco 
~M . Lambertuccio venir fu . E g. o. n. 1. E parer agli tratto 
tratto, che il morto fi dovejfe levar ritto , e quivi f cannar 
luì. E g. $. n. 8. Levatili tutti diritti, e riguardando , che- 
ciò potejfe effere , videro la dolente giovane . 

Tenerji fi adopera in dite lignificati . Prima per arreftar- 
f\. Nov. ant. 35. Il Re gli chiamò, e qtte’ quando il videro, 
tenerli. Bocc. g. i» n. 3. Di Firenze ufcìtì , non lì tennero, 
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sì furono in Inghilterra . E per avere opinione di sè . Sen. 
Varch. lib. 5. c. 7. Si compiate in fe medefimo , e fi tiene, 
e , per dir così , è adulatore di fe flefo . 

Secondo Ordine de’ Neutri palivi . 

I Verbi di quell’ordine hanno dopo di sè un genitivo 
efprimente la materia dell’ azione. Eq^one alquanti. 
Abbatter fi. Paflav. f. 139- Abbatter fi di dirne alcuna ve- 
ra , benché non ta fappia per certo . . , 

AccenderJÌ . Bocc. n. 5 - Come difavvedutamente accefo s e- 
ra di lei , faviamente s' era da fpegnere . _ 

Accorgerjì. Bocc. g. 1. n. 6 . Piò mefi duro , avanti che di 

ciS niuna perfona s‘ accorgete . ... 

Attrìflarjì. Bocc.g. 4 - n. S- Della mia lunga dimora t attrijti. 
Bcffarfi, riderfi. Bocc. Introd. E di ciò , che avveniva „ 
riderli , e beffarfi , effere medicina certi fima a tanto male . ^ 
Contentar fi per ejfere foddis fatto . Bocc. g. io. n. io. 1 fuot 
uomini peffimamente fi contentavano di lv , per la fua ba/la 
condizione . E per acconfentire . Bocc. g. ». n. 8. Se tu ti con- 
tenti di lafciare apprejfo di me quefta tua figliuoletta , per- 
ciocché buono afpetto ha, io la prenderò volentieri . * 

Crucciarfi. Bocc. g. 3. n. 3. Se tu di quefte cof* ti crucci , 

io non me ne maraviglio . . _ . 

Glori ar fi . Petr. fon. 101. Anzi mi glorio D ejfer fervuto 

alla flagion più tarda. . 

Informarci . Bocc. g. 8. n. io. S' informano 1 Senjali , * 
delle qualità, e della quantità delle mete atanzie . 

Ingegnarfi. Bocc. g. 8. n. 7. In lui t’ ingegna di mettere 
tenerezza del tuo onore . , . 

Innamorarfi.Bocc.g. io. li. 7. Di lui ferventemente s innamoro. 
Maravìgliarfi. Bocc.g. r. n. J. Quantunque di ciò molto 

fi maravigliaffe . _ . .• . yf* . 

Pentirfi . Bocc. n. 1. Perdona egli volentieri a chi fi pente 
d ’ averlo beflemmiato . t , 

Ricordar fi. Bocc. g. 7. n. 8. Io per me non me ne ricordo . 
Scufarfi. Bocc.g. 5. n. 7. Di ciocche intervenuto era, fi fimo. 
Vergognarfi . Bocc. g. 8. n. 7-, Di te fiejfa vergognandoti , 
per non poterti vedere , t’ avrefti cavati gli occhi . 

Appendice prima . ^ « 

Sono da notarli i feguenti verbi di non tanto nota li- 
gnificazione . K 3 
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Aàdarjì vale accorgerfi . Cron. Morell. pag. 318. 1 Pìfatji 
il pentirono , prefero fofpetto , e addieronfi del fatto . 

Attentar fi vale arrifchìarfi . Bocc. g. 7. tl. 8. No» fi atten- 
tava di dir nulla. Paffav. f. 160. Pare imprefe , che non 
fanno , 0 non attentano di fare gli altri . 

Avvifarfi per accorgerfi . Frane. Sacc. n. 78. Gentiluomo , 
ttvvifiti tu di meffuno , de quelle cofe ti faccia ? E per deli- 
berare . Bocc. n. 3. S’ avvisò di fargli una t forza da alcuna 
ragion colorata . 

Brigarfi vale ingegnarci* Tefor. Brun. lib. 1. cap. 4. Do- 
vrebbe ciafcheduno brigarfi di fapere ben parlare . 

Confortar fi vale concepir fidanza . Bocc. g. 3. n. 9. Come cojlei 
l’ebbe veduta , così incontanente fi fonforto di doverlo guerire . 

Conofcerfi per intenderfì, aver perizia . Bocc. g. 8. n. a. Per 
quello , che mi dice Biglietto, che fai che fi conofce così be- 
ne di quejli panni sbìavati. Lib. Mott. S’ io mi conofceffi così 
ài pietre preziofe , come io fo d’ uomini , io farei buon giojelliere. 

Fornirfi per provveder]/. Bocc. g. 9. n. 4. Acciocché vejlir 
fi poteffe , e fornir di cavalcatura . 

Frammetter fi, inframmetterfi , trammetterfi , intrammetterfi 
"vagliono ejfer mediatore , o pure ingerirfi . Tratf. Pict. 
i’ uomo non fi frammetta di giudicare ciòcche a lui non ap- 
partiene. Matt. Vili. 1 . 8. c. ioi. E inframmettendofi anche il 
Legato di Romagna di quella materia , fi rimifero negli am- 
bafeiadori . E 1 . 9. C. 94. Si tramettea di fare concordia tra 
loro . Paflav. f. 90. I preti parrocchiani non fi pojfono intra - 
mettere de’ peccati , che ’l Vefcovo fi riferva . 

Giovarfi vale approffittarfi . Lib. Aftrol. Quegli , che fi vo- 
glion giovare della forza , e della virtù di queflo fegno . 

Gittarfi vale ufeire inipetuofamente da un luogo . Bocc.g. 
7. n. 4. Subitamente fi gìttòà i cafaper ajutarla,e corfe al pozzo . 

Piccarfi fi ufa di quell’ ordine in due fenfi , il primo fi 
è di offenderli di qualche cola . Malmant. cant. 7. ft. 59. 
Ma lafcia dire , e tien gli orecchi chiufi , Non ti piccar di ciò y 
fia pure al quia: Gracchi a fua polla, tu non le dar bere. Il 
fecondo fi è , piccarli di una cofa , cioè pretendere di fa- 
per bene in effa riufeire. Salvili, dilc. 1. p. 3. Allo fleffo 
Socrate era fatta qualche domanda delle cofe naturali , e di- 
vine &c . , delle quali il me de fimo Filofofo non fi piccava . 

Rhhiamarfi vale dolerfi , far qwrtl* . Éocg.g. 8. »• S- lo 

fon 


/ 

3 


Digitized by Google 



Libro Secondo, ‘ Iji 

fon venuto a richiamarmi di lui , d’ una valìgia , la quale 
egli m' ha imbolata . 

Ricredetti vale pentirji , mutar parere . Vit. Bari. pag. 37. 
Quando i Vefcovi del tempio videro , che ‘l Re Jì ricrede a 
d’ andare a adorare i loro Iddei , sì ebbero grande paura . 

Rifarji vaie acquiftare , farji belio &c. Sibili. att. 3. fc. y. 
O come mi rif'o io d i queflo color rojfo . 

Rimanerti vale aftenerft . Bocc. g. 7. n. J. Queflo è mal 
fatto , e del tutto egli ve ne convien rimanere . 

Paffarfi d’ un fallo vale diflimularlo . Bocc. g. 5. n. J. Avvi- 
sò di volerfi del fallo comm elfo da lui manfuetamente f affare. 

Tribolarli vale affliggerti . Bocc. g. 9. n. io. Cornar Gem- 
mata non ti tribolar di me , cb’ io fio bine . 

Appendice feconda . 

A queft’ ordine appartengono i feguenti modi di dire. 

Acconciarti dell’ anima vale prepararli co’ Sagramenti al- 
la morte . Paflav. f. 10. Fu indotto , che doveffe acconciarti 
dell’ anima , confejfandofl . 

Porfi in cuore vale deliberare. Bocc. g. 7. n. 5. Io mi pofi 
in cuore di darti quello , che tu andavi cercando . 

Prenderti dell' amore di alcuno vale innamorartene . Bocc. 
n. J. Saperfl guardare dal prenderti dell’ amore di maggior 
uomo , eh’ ella non ì . 

Rintuzzarti l’animo vale difloglierfl. Bocc. n. 7. Qualche 
gran fatto de' ejfer coflui , che ribaldo mi pare , pofcìache 
così mi s’ è rintuzzato l' animo di onorarlo . 

Terzo Ordine de’ Neutri pajflvì. 

I Verbi di queft’ ordine hanno dopo di sè un dativo, 
che lignifichi un termine , il quale riceva in certo 
modo l’ azione del verbo . Eccone alquanti . 

Abbatterti. Bocc. n. ult. Colui , che a donna , non bene a 
fe conveniente , s’abbatte. 

Accordarti. Bocc. n. t. Alla qual cofa il Priore , e gli 
altri Prati creduli s’ accordarono . 

Appigliarti. Petr. canz. 39. in fin. E veggio il meglio, tA 
al poggiar m' appiglio . 

Arrenderti. Gio. Vili. 1 . 1. c. 37. S y arrende 0 la Cittì a Cefare. 
Arrifchiarfi. Bocc. g. 3. n. 7. Avanti che alcuna s‘ arrìf- 
cbìaffe a credere che ’l fojfe dejfo . 
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Avvezzarli . Bocc. g. 3. n. 4. S' avvezzò a’ cibi del Monaca. 

ConfeJfar.fi • Paffav. f. 71. S’ andò a confetfare al Priore def 
Mortifero di S. Vittore . Si coftruifce talvolta col da per 
proprietà di lingua. Bocc. g. a. n. 8. Divotamente fi con- 
ferò dall’ Arcivefcovo di Ruem . 

Obbligarli. Bocc. g. '# n, 9. Per belle fcritte di lor mano 
fi obbligarono </’ uno all’ altro . 

Opporli. Bocc. g. 3. n. 7. Al qual piacere la fortuna ne- 
mica de’ felici s’ oppaje. 

Raccomandarfi . Bocc. g. 9. n. 3. Raccomandandoli Calan- 
drino al Medico. 

Ribellarli. Paflav. f. 64. Coloro, che gli fi ribellano , afte- 
nendofi da’ peccati , più afpramente tenta . 

Richiamarli . Bocc. n. 9. Pensò d’ andar fene a richiamare 
al Re. 

Scufarfi s* afa di queft’ ordine. Salvin. Difc. tom. i.pag. 
110. Medea fi fcufa alle gentildonne di Corinto dello Jlar el- 
la lungi dal fuo paefe natio . 

Appendice prima . 

Affarfi vale convenire. Vit. Fiat. Ella era di molti anni , 
e Demetrio più giovane che non le fi affaceva . 

Apprenderli vale attaccarli. Dante Inf. cant. j. Amor , eh' 
al cuor gentil ratto s’ apprende . 

’ Appreftarfi vale apparecchìarfi . Bocc. g. 4. n. 4. Veggendo 
di lontano venir le galee , s' apprettarono alla difefa . 

Attenerli fi ufa per aver fede , jlare . Bocc. g. 8. n. io. At- 
tenendofene Salabaetto alla fua femplice promejjione . E per ap- 
partenere . Ambra Furt. att. 1, fc. 7. L’eredità s' atteneva a 
. me , come piò fretto parente . E per efler parente . Salviati 
Spin. att. 1. fc. 4. Erede d' uno , che non t’ attiene quafi nulla. 

Avvenirli fi ufa per abbatterli. Bocc. g. 9. n. 3. Lodando 
molto , ovunque con perfona a parlar s’ avveniva , la bella 
cura , che di lui Mae/lro Simone aveva fatta . E per conve- 
nire . Guid. G. p. 171. Oh come s'avviene al favio uomo d ’ 
effer cauto ! E per avere attitudine, e avvenenza nell’ o- 
perare . Firenz. Dial. bell. donn. pag. 318. Se ella va , bea 
grazia : fe ella fiede , ha vaghezza : fe ella canta , ha dol- 
cezza : finalmente e' fe le avviene ogni cofa maravigliofamente . 

Darfi fi ufa per applicarli. Bocc. Vit. Dant. pag. 1x4. Si 
diede allo Jludio e della filofofia , e dell» teologi a . 

Ap- 
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appendice feconda . 

Far/! a un luogo vale /porger/! , affacciar/! . Eccc. g. i. n. 

5. La i/ttfc /» ra/io della ] cala far/i ad afpettarlo. E g. 3. 
n. 3. Non poffo farmi ni ad ufcio , ni a fineflra . 

Serbar/! vale indugiare, differire. Bocc. g. 2. n.io. lo in- 
tendo di lavorare mentre fon giovane , e le fe/le , e le perdo- 
narle , e i digiuni ferbarmi a fare quando farò vecchia . 

Qiiarto Ordine de’ Neutri p affivi . 

A Lcur.i pochi verbi fi trovano , che hanno dopo di si 
uno accufativo fignificante qualità del fuggetto . 
Arrender/! . Paflav. f. 109. Io ti raffegno le chiavi del mio 
officio , e vinta m’ arrendo . 

Render Ji . BoCC. g. 1. n. i. Rendendo/! in ciò, che poteva- 
no , e fapevano , umili, e benigni verfo di lui. Gio. Vili, 
lib. i.cap. 19. Rendeffi Monaco a Santo Dìoni/io . 

Far/i in lignificato di finger fi, o riputar/!. Bocc. g. 9. n. 
2. Effendo flolti/fimì , maeltri degli altri fi fanno . 

Ve/lirfi . Bocc. g. 9. n. 4 . Il f* pigliare a’ villani, e i 
panni di lui fi ve/le . E nell’ ufo li fente : io mi confeffo 
vinto , io mi veggo perduto , e limili. 

Appendice . 

Vejlirf fi trova col genitivo, o almeno col fegno di ef- 
fo . Nov. ant. 57. Volendo del tutto lafciare lo mondo , e ve - 
firmi di drappi di religione , piacciavi di donarmi una grazia. 

Quinto Ordine de’ Neutri p affivi . 

T Verbi di quell’ ordine hanno dopo di sè uno accufa- 
trvo , con prepolizior.e , che accenni movimento ad- 
alcun termine. Eccone alquanti. 

Abbatterf per incontrar/! , arrivare. Bocc. g.z. n. 1. S' ab ~ 
battè in alcuni, i quali mercatanti p are ano . 

Aggirar/! . Pier Crefc. nel Proem. Per diverfe Provin- 
cie m' aggirai per ifpazie di trenta anni . 

Convertir/i. Petr. fon. 92. Subito in allegrezza fi conver- 
fe La gelofia . 

Ri/olverfi . BoCC. Laber. n. 5<S. Il cuore , non altrimenti , 
che faccia la neve al fole , in acqua fi rifelvefie . 

Appendice prima . 

Sono da notarli i Seguenti verbi di particolar lignifica- 
zione . Av- 
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Avvenir/! vale incontrar fi. Bocc. g. j. n. 6. S’avvenne in 
un luogo fra gli J cogli ripoflo . 

Avvolger fi vale andar girando. Bocc. g. 5 * n. 3. Tutto ’l 
dì per lo falvatico luogo s' andò avvolgendo . 

Intoparfi vale incontrar fi . Nov. ant. 8x. Quejlo Romito 
s’ incontrò in tre grandi fcberani . 

Riferbarfì vale trasferire , o differire. Bocc. g. 4. n. x. Ri- 
ferbando/ì in più comodo tempo le lu/ìnghe , cominciò a vo- 
lerla riprendere . 

Scontrar/! vale incontrar/!. PafTav. pag. 53. S. Domenico 
Ji /contro in S. Francefco . 

Appendice feconda . 

Andarfene in alcuna cofa vale dijlrugger/i , riffolver/ì , o 
propriamente, o figuratamente. Firenz. Difc.anim. p. 88. 

■ Subito cb’ e’ vide il fole , e’ fe n' andò in acqua. Tacit. Da- 
vanz. lib. x. pag. X87. Se n' andavano in banchetti i Grandi 
delle Città. 

Levar/! in fuperbìa è modo appartenente a queft’ ordine. 
Vit. de’ SS. Padri tom. x. pag. 14. Non ti levare in fu- 
ferbia , ma umiliati . 

Darfi in fu una cofa vale applicarvi/! . Bocc. g. 8. n. 6. 
Calandrino , veggendo , che ’l Prete non lafciava pagare , fi 
diede in fui bere. 

Sejìo Ordine de’ Neutri paj/ivì . 

I Verbi di queft’ ordine hanno dopo di s£ uno ablativo 
con prepofizione , il quale accenna congiugniraento . 
leeone alquanti. 

Abboccar/! . Malmant. cant. i._ft. 3X. S ’ abbocca appunto 
con Baldone fieffo . 

Accompagnar/! . Bocc. g. x. n. x. Con li quali ragionan- 
do , incautamente r’ accompagnò . 

Accordar /! ► Bocc. g. 3. il. x. Con loro accordate/!, par - 
tifici divennero del podere . 

Affaticar/!. Bocc. g. 5. n. 3. In che rn affatico io? 
Confidar/!. Bocc. g. 3. n. 9. Nella fua buona , e onefta af- 
fezion confidando /! . 

Congiugner/!. Bocc. g. 3. n. i. Tarò, eie la mìa anima fi 
congiugnerà con quella. 

ConfigiiarJ ! . Bocc.g. z. n.>, Con la fua fante fi configli ò. 

• C»n- 


Digitized by Google 


Libro Secondo , r J ? 

Conte nerfi . Bocc. Introd. Que/la brieve noja , dico brieve , 
in quanto in poche lettere fi contiene . 

Dime/licarfi. Bocc. g. 8. n. 9. Gli venne in difiderio di voler/!, 
fe effo poteffe , con amenduni , 0 con V uno almeno , dimeflicare , 

Imparentar/! . Gió. Vili. lib. 10. cap. 10J. S’ accordarono 
con M. Cane , e imparentar fi con lui . 

Intender/! . Bocc. g. 7. n. 4. Difcretamente con lui Rinco- 
minciò ad intendere . ■ • 

Nafcondcrfi. Bocc. g.7. n. J. Si nafcofe in una camera terrena . 

Riconciliar /! . Bocc. g. 3. n. 7. Di/idera di udire buone no- 
velle del marito’, e di riconciliar/! col fuo Tedaldo . 

Appendice prima . 

Sono degni d’ oiTervazione 1 feguenti verbi . 

Acconciar/! vale accomodar/! . Bocc. g. 1. n. 9. Con luì 
s' acconciò per fervidore . 

Acconta//! vale accordar/! , accomodar/! , abboccar/!, rifcon- 
trar/i , trovar/!, accompagnar /! . Bocc. g. 3. n. 7. Quivi con 
un ricco mercatante accontato/! , con lui fi mife per fervidore. 
E g. z. n. io. La feguente mattina M. Ricciardo , veggend» 
Paganino , con lui t’ acconciò. E g. 7. n. 7. Lffendo/i accon- 
tato coll’ ojle fuo , gli diffe . 

Ricoverare vale rifuggire, e ha fenfo neutro paflìvo. 
Bocc. g. 7. n. 4. Come vide correre al pozzo , coti ricoveri 
in cafa , e ferro/fi dentro. 

Riparar /! vale lo ftefio. Bocc. g. 1. n. 7. Nella Corte del qua- 
le il Conte alcuna volta , ed egli, e ’l figliuolo, per aver da man- 
giare , molto fi riparavano . E lenza particella. Amet. p. 00. 
Nella quale (Fiefole) gran parte riparavano de’ fuoi feguaci. 

Appendice feconda . 

Confidar/! Ci trova coi genitivo di pedona . Bocc. g. j. n. 8. 
Lo Abate con un Monaco Bolognefe, di cui egli molto fi confidava. 

Dirfi con alcuno vale effere fuo amico . Tacit. Davanz. 1 . 13. 
p. 168. Tutta d’ Agrippina un tempo, poi non fi dicevano punto . 

Ritrovar/! con uno vale effer con lui, accompagnar/! . Bocc. 
g. 7. n. 9. Se io fenza indugio non mi ritrovo ieco, per cer- 
to io me ne cftdo morire. 

Scontrar/! gli occhi vale veder/! reciprocamente . Palfav. 
p. 11 7. Che ’l vifo, e gli occhi futi mn fi poffano if centrare 
con quelli del cenfejfore . 
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, Settimo Ordine de' Neutri paffivt . 

1 Verbi di quell’ ordine hanno dopo di se uno ablativo eoa 
prepofiz. , il quale accenni fepara/.ione . Eccone alquanti. 
Alternarci . Matt. Vili. 1 . i. C. 69. Effonde di natura Guel- 
fi , per la tirannia erano quafiì alienati dalla Parte. 

Affentarfi . Vit. Plut. Non è tempo , che noi ci doviamo 
affettiate dalla Cittì. 

Ajlenerji . Socc. g. 7. fine . Ejlimo , che onefla cofa fia, che 
domane dal nofiro dilettevole novellare ci aflegnamo . 

Contener/i , fpiccarfi. Salviat. Grandi, att. x. fc. 3. Che fe 
tu non hai poter di contenerti di tì piccola Cofa, men fona 
avrejli di } piccarti Da lei . 

Dilungarfi . Bocc. Introd. Nè oltre a due piccole migli * 
fi dilungarono da e) fa . 

Difcioglierfi. Bocc. g. 1. n. 3. Di quejlo amore non poten- 
do difcioglierfi , deliberò di morire . 
i Appendice . 

Si notino i Tegnenti verbi di particolare olTervazione, 
Mutarfi d' alcun luogo vale partirne. Bocc. g. 3. nel fine. 
Reputo opportuno di mutarci di qui , e andarne altrove. 

Ripofarfi da alcuna cofa fi ufa per ceffar di farla. Bocc. 
g. a. fin. Sogliono fimilmente , per onor della fopravvegnente 
Domenica , da ciafcuna opera ripofarfi. 

Ritrarfi da alcun luogo, o da alcuna cofa vale partirfene , 
o difioglierfi dal farla . Bocc. g. 4. n. 5. Ordinato , come di 
quindi fi ritraelfono , fe n andarono a Napoli. E n. 7. A- 
vendo difpoflo di fare una notabile , e maravigliefa fefla in 
Verona , fuhito , qual che la cagion foffe , da ciò fi ritraffie . 

Spacciarfi vale fptdirfi . Fior. S. Frane, p. 7. Il pii* tofio , 
che potea , fi fpacciava da lui. 

CAP. VI. 

Della coflruzione de' Verbi Imperfonali . 

B Enchè, a parlar con rigore , i foli infiniti de’ verbi 
portano dirli veramente imperfonali , «perchè per fe 
fle/TÌ fono indifferenti a qualunque perfona , e niuna de- 
terminata ne efigono : contuttociò, uniformandoci al mo- 
do comune di parlare, chiameremo, co’ Deputati, e col 
Bucqumattei, imperfonali que’ yerbi, che li ufano fola- 

men-. 


Digitized by Google 



Libro Secondo. fj? 

mente nel!» tem perfona , e che dovrebbpno chiamarti 
perfonali difettivi, ma fi chiamano imperfonali in quello 
lento , eh’ e’ non hanno tutte ie perfone. Di quelli ver- 
bi alcuni hanno figura attiva , come accadere , altri patii? 
va, come bucinar/!. 

PRIMO ORDIRE DEGL’ IMPERSONALI. 

I Verbi di quell’ ordine fono affatto affoluti , e noti 
hanno cafo nè avanti , nè dopo . Ecco i principali , 
da’ quali fi potrà prender regola per gli altri . 

Piovere , tonare . Cirìff. Calvan. 1. r. p. i f. E piove al - 
fin , quando sì fpeffo tuona . Frane. Sacc. n. x 8 . Egli è not- 
te buja , e pioveggina . Cioè piove leggermente » 

Nevicare . Bocc. g, 8 . n. 7 . S * è mejfa la piò folta neve 
del mondo , e nevica tuttavia . 

Balenare . Dante Inf. cant. xi. Mofirava alcun de' pecca- 
tori il dorfo , E nafeondeva in men , che non balena . 

Folgorare . Vit. Plut. Folgorò sì forte , che molti uomini 
d’ arme arfe nella folgore . 

Grandinare . Bocc. g. ?. n. 7 . Grandinando tuttavia . 
Lampare , lampeggiare , e temperate . Zibald. Andrein. 
». 101 . Là ove la forza , e ’l calore del fole non è , tempe«> 
ala , e tuona , e lampa , e piove , e fa vento , e verno . 

Appendice . 

Alcuni de’ fuddetti verbi fi trovano col nominativo , e 
talvolta ancora con altre cafo dopo. Petr. fon. 35 . Sofpi- 
ra , e fuda all’ opera Vulcano , Per rinfrefear V afpre faette 
a Giove , Il quale or tuona , or nevica , ed or piove . Gio. 
Vili. 1. li. cap. 66. Innanzickì la battaglia fi cominciale , 
piovve una piccola acqua . 

Secondo Ordine degl' Imperfonali . 

I Verbi di quell’ ordine hanno il nominativo 1 di cofa, 
che può effere generale , cioè queflo , quefla cofa , e 
fpeffo confitte in una proporzione , e talvolta il nomh- 
nativo s’intende dal contefto. 

Apparire. Gio. Vili. lib. 6. cap. x 6. Mojlrando come era 
iniqua , come appare per la fua pillola . 

Accadere . Bocc. g. 6. n. i. Egli peffimamente , fecondo la 
qualità delle perfone , e gli atti , che arcadevano , projfereva. 

Abbi - 
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Abhifognare , bifognare . Gio. Vili. lib. 6 . cap. 4. E venif- 
fero a Cittade , e in ojle quando abbifog alfe. Supplirci r 
eh’ e fi venilboro . Bocc. g. z. tl. 1. Come cojloro ebbero udito 
■queflo , non bifognò piò avanti . Cioè altra cofa . 

Convenire . Perr. can7.. •>. Perchè inchinare a Dio molto con- 
viene Le ginocchia , e la mente . E per efftr neceTario . Bocc. 
11 . 100. A che nuli' altro rifpofe , J’e non che conveniva , che 
così folfe . Si itfa in figura di perdonale , ma col feifo d’im- 
perfonale . Bocc. g. 7. n. 7. Por certo io il convengo vedere. 
Cioè conviene , eh' io il vegga , £ g, i, n. 4. Convieni a- 
dunque l’ uomo principalmente con gran diligenzia confeffart 
de' fuoi peccati , quando viene a cominciare la penitenti a . 
Cioè conviene , che l' uomo fi confefi &c. 

Importare. Geli. Circe Dial. r. p. 31. Che è quello, eh» 
importa piò . 

Mancare. Petr. fon. 261. Poco mancò, eh' io non rimafi in Cielo. 

fallare . Bocc. g. 7. n. f. Vienfene dentro, e fiajfi con me- 
co , e quefto non falla mai . 

Appendice prima . 

Si ofiervino i feguenti verbi di particolar lignificazione. 

Valere fi ufa per giovare Bocc. g. 6 . in princ. La Reina 
ìe ave a ben fei volte impollo filenzio , ma niente valea . 

Levare, rilevare , montare vagliono importare. Gio. Vili. 
1 . io. C. 8 6 . Affalivano l’ ofte , ma poco levava , sì avea Ca- 
firuccio afforzato il campo * Dante. Par. clut. $0. La legga 
Maturai nulla rilieva . Bocc. g. z. n. 8. Tu direfi ì, e io di- 
rei , e alla fine niente monterebbe . 

Appendice feconda. 

Andarne la tal pena vuol dire , efiere tal pena dalle leg- 
gi (labilità al tale delitto . Bocc, g. io. n. 8. Come fofiù sì 
folle , che tu confeffajfi quello , che tu non facefli giammai , 
andandone la vita > Ambra Cofan. att. 1. fc. 3. in quefie 
coje bifogna effer cauto , ma dove ne va il capo , cauti fimo. 

Effere fi ufa imperfonale in lignificato di trovarfi . Bocc. 
tl. io. nel proem. Colei- la quale fi vede indoffo i panni più 
fcreziati , e più vergati , e con più fregj , fi erede dovere ef- 
fe™ da molto più tenuta , e più , che l' altre onorata : non 
penfando , che , fe fofie chi addoffo , 0 indo/fo gliele poneffe , uno 
afino ne porterebbe troppo più , che alcuna di loro , nè perciò 
più da onorar farebbe , che uno afine . E in lignificato di 
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efier vero , e per un certo modo proprio della noftra lin- 
gua . PalTav. f. 164. Il miglior giacere , e 7 piti / ano , £ il 
giacere boccone , 0 qua fi , perocché tutte le membra dentro /tan- 
no nel luogo loro : fe non forte gii , rie 1* perfona aveffe 
tojfa , 0 afma , 0 altra infermiti , che le facejfe ambafcia y 
o noia lo /lare boccone . 

Far forza vale importare. Bocc. g. 8. n. 8. Dijfe il Zeppa : 
agli non è ora di dcfinare di quefia pezza . Spinelloccio dijfe : 
non fa forza , io ho altresì a parlar / eco d’ un mio fatto . 

Mo/lrare vale apparire . Bocc. Introd. Non è perciò così da. 
torcere, come moftra, che voi vogliate fare. Gio.Vill. 1 . i.C. io. 
£ così moftra , che Rema fi reggejfe a fignaria di Re 154 anni . 

Terzo Ordine degl' Imperfonuli « 

A Lami verbi Imperfonali hanno dopo di sè un geniti- 
vo , che accenna materia della azione del verbo . 
leeone alquanti efempj . 

Avvenire per accadere . Bocc. Proem. Il che degl’ inna- 
morati uomini non avviene . E così addivenire , occorrere , 
accadere , fuccedere , intervenire . 

Appendice . 

Il verbo divenire in fenfo di accadere fi adopera dal Boc- 
caccio a modo di perfonale della prima de’ Neutri , ma 
il fenfo è d’ imperfonale . G. 6. n. 4. Fece chiamar Chicbi- 
bio, e domandello , che fe/fe divenuta T altra cofcia della gru. 
E g. 8. n. 7. Che è della donna tua ? A cui la fante rifpofe : 
Mejferc io non fo . Io mi credeva fiumane trovarla nel letto , 
ma io non la trovai nè quivi , ne altrove , nè fo che fi fia 
divenuta . Il fenfo di quelli efempj fi è : che forte acca- 
duto della cofcia di quella gru 3 che fia avvenuto della 
padrona di quella fante . 

Quarto Ordine degl' Imperfonali . 

I Verbi di quell’ ordine hanno dopo di sè un dativo . 
Eccone alquanti . 

Abbifognare , far luogo . Bocc. Proem. Se non a coloro, che 
me atarono , ai!i quali per avventura , per lo lor fenno , 0 per la 
loro buona ventura , non abbi fogna , a quelli almeno , a’ quali 
fa luogo , alcuno alleggiamento prefiare . 

Accadere , avvenire. Guitt. lett. Come accade a* buoni f 
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così, fratello, mi pare, che accaglia a’ cattivi . BoCC. g. *. 
n. 7. Non altramente a lui avvenne, che al Buca avvenuto era . 

Appartenere , toccare . Bocc. Introd. Ciò, che al fervigio della 
fala appartiene. Bocc.g. 1. n. io. Quefla novella, la quale z 
me tocca di dover dire, voglio ve ne’ renda ammaeflrate . 

Importare pretto i moderni , e nell’ufo vale effer d’ fn- 
tereffe, o di cura. Firenz. difc. an. 13. Ti fanno por mente 
a quelle cofe , le quali , nè a te , nè a me importano . 

Convenire . Bocc. Introd. Faccendofi a credere, che quello 
a lor fi convenga , e non fi difdica , che all’ altre . 

Refiare . Bocc.g. 7. n. io. Refiava piamente al Re il do- 
ver novellare . 

Ricordare, rimembrare, dimenticare . Bocc. g. 8. n. 7. Mi 
ricorda , efier non guari lontana dal fiume una torricella di- 
f abitata . Petr. fon. 10. Ma rifpondemi Amor : non ti rimem- 
bra , Che quello c privilegio degli amanti &c. Amm. ant. 
dift. li. rub. t. amm. 5. Non mi fi dimentica, che la ’nvi- 
dia fempre arde a dir male cantra la buona religione . 

Appendice prima . 

Si o iTervino I feguenti verbi di particolar lignificato . ' 

Andare una pena , fopra addotto, fi fa ancora di queft* 
ordine . F. Giord. Prcd. A chi commette così gran misfat- 
to , ne va la vita per gi ufi ivi a . "» 

Cadere fi ufa per appartenere . Bocc. g. io. n. 6. E fe a me di 
ciò accadere il riprendervi , io fo bene ciò , che ve ne direi . 

Cader per mano vale venir l'occafione. Bocc. g. 8. n. io. E fi 
fecondoche lor cade per mano, ragionano di cambj, e di baratti \ 

Calere vale importare. Bocc. g. 3. n. 6. Non ve ne ca- 
glia , no , io fo ben’ io ciò , eh’ io mi fo . 

Rare fi tifa per importare. Bocc. g. 5. n. 4. Che vi fa egli 
perchè ella fopra quel veron fi dorma ? Sinifa ancora per e/fere 
utile, ma coll’ accufativo , e la prepofizione per. Bocc.g. 

3. n. i. Sono alcuni sì poco difereti nel voler pur mofirar dt 
conofcere , e di fentire quello , che per loro non fa di fapere, 
che alcuna volta per quefio riprendendo i di f avveduti difetti 
in altrui , fi credono la loro vergogna feemare , dove ejfi l' ac- 
ero feono in infinito. 

Fallare fi ufa per mancare. Amm. Ant. Giunta n. 153. 
All’ avaro non falla cagione di negar fervigio. 

Rilevare , e montare , già addotti, fi fanno di queft’or- 
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dine, per importare , o giovare. Petr. cant. 59. Ma infino 
a qui niente mi rileva Frego , fofpiro , 0 lagrimar , cb’ io 
faccia . Bocc. g. a. n. 6. Che monta a te quello , che i gran - 
Aijfimi Re fi facciano ? 

Appendice feconda . 

Sono da notarli i leguenti modi di dire. 

Aver luogo vale ejfer necelfario . Bocc. g. 8. n. 1. I dugen- 
to fiorini d’oro, che V altrieri mi preflafli , non m’ ehher luogo , 
perciocché io non potei fornire la bifogna , per la quale gli prefi . 

Far luogo vale abbifognare , come dal pruno cfempio 
(opra addotto . 

No» piaccia a Dio vale no . Bocc. g. a. n. x. Il domanda* 
reno come non era cofiui attratto ? A’ quali il. Fiorentino rif- 
pofe : non piaccia a Dio , egli è flato fempre diritto , come è 
qualunque dì noi . 

Fenice con addiettivo vale riufeire . Bocc. Introd. Tanto 
piti viene lor piacevole , quanto maggiore è fiata del falire, 

e dello f montare la gravezza . 

Venire il deliro vale pre fintar fi V opportunità . Bocc. g. r. 
n. io. Quando a piè, quando a cavallo, fecondo che più il 
deflro gli venia. 

Quinto Ordine degl' Imperfonali . 

• 

I Verbi di quell’ ordine hanno dopo di Sè uno ablativo, 
o un acctifativo con la prepofizione per , 0 altri cau 
proprj del verbo , o anche una p,repofi 7 .ione ; e vi li pof-, 
fono ridurre que’ verbi pallivi ^ i quali fi adoperano in 
figura d’ imperfonali . 

Curarfi. Bocc. Introd. Non altrimenti fi curava degli uo- 
mini , che ora fi curerebbe di capre . 

Ragionarfi . Bocc. n. 1. Ragiona fi adunque che, efendo 
Mufiiatto Franzefi di ricchijfimo , e gran mercatante cavalier 
divenuto &c. Quello verbo è chiamato imperfonale da’ 
Deputati pag. 58. 

Dirfi . Bocc. g. 4. n. a. La maggior villania , che mai ad 
alcun ghiotton fi dicelfe . Anche quello verbo è accennato 
ivi da’ Deputati . 

Crederfi . Bocc. g. r. n. 4. Credefi che la marina da Reg- 
gio a Gaeta fia quafi la più dìlettevol parte d’ Italia . An- 
che quell® è da' Deputati accennato** 
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Bucinarli , vale andar dicendo rifervatamente , e con ri- 
guardo. Bocc. g. 3. n. 4. Bucinavafi, ch'egli era degli J'copatori. 

Udirfi , farfi. Bocc. g. < 5 . proem. Per la Reina, e per tut- 
ti fu un gran ramare udito , che per le fanti , e famigliare 
fi faceva in cucina . • 

Ricercarli , vale far d’uopo. Crefc. 1 . 8 . c. t. E perché in 

f ucili colali • arbori fi ricerca piò 1’ ombra che ’l frutto , non 
da curare del lor cavamente , 0 letaminamento . 

Afpettarfi vale appartenere, doverli. Salviati Spin. att. a. 
fc. 9. Sotto nome di Ghibellino occupa queflo patrimònio , che 
dì ragione /’ afpetta a Guelfo . 

Volerli fi fifa in varj modi per convenire. Bocc. n. x. 
Quelli Lombardi cani non ci fi vogliono più foflenere . Cioè 
non convien {ottenerli . E g. 4. n. 1. Comare , egli non fi 
vuol dire . Cioè non convien che fi dica.Eg. $.n. io. El- 
le fi vorrebbon vive vive metter nel fuoco . Cioè converreb- 
be metterle nel fuoco . E g. 8. n. io. Ma che ? fatto ì : 
vuolfi vedere altro . Cioè convien vedere altro . 

CAP. VII. 

Della corruzione de’ Verbi Locali. 

A Bbiamo fin qui trattato della particolar coflruziwne 
di ciafcun verbo ; ora pattiamo a trattare della co- 
flruzione comune de’ verbi, di quella cioè, che può ef- 
fère comune a più verbi , benché fieno di varj ordini. 
Cominceremo, all'ufo de’- Gramatici Latini , da’ verbi lo- 
cali , che fono quelli , i quali ricevono cafi lignificanti 
luogo . Tre cofe voglion cónfiderarft per relazione al 
luogo , la quiete , il moto , e la dittanza . La quiete fi 
chiama flato in luogo ; i moti fono principalmente tre , 
moto da luogo , moto per luogo , e moto a luogo . La 
dittanza fi è lo fpazio ,- eh’ è. tra un luogo, e l’altro. 

STA TO I K r L U O G O . ' , 

N E’ verbi di flato in luogo , regolarmente parlando , 
il luogo, fiafi nome proprio , o appellativo , fi met- 
te in ablativo colla prepofizione in fcmplice , o articola- 
ta. Gio. Vili. L il. c. 88. Soggiornò alquanto in Forlì . Bocc. 
proem. Nel piccolo circuita delle loro camere racchiufe dimom 
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rana. E g. i. n. t. Sono là notte poi flato in buon luogo , e 
bene albergato . . ’ ’ 

Appendice 'prima . 

Negli Autori del buòn fecolo fi trova non di rado ne- 
gli fiati in luogo ufata la prepofizione a in vece d ’ in . 
Bocc. n. 7. Trovando/? egli una •tìolta a Parigi in povero fla- 
to . E n. 1. Piacevi egli , che il voflro corpo' fia feppellito al 
noflro luogo ? E g. 9. n. 9. Un baon' uomo , il quale a cape 
del ponte fi fedea . E g. 1. n. 4. lo non fono ancora tanto ili’ 
Ordine di S. Benedetto flato , eh' io pojfa avere ogni parti * 
cui ariti dì quello apparata . 

Appendice feconda . 

Ca r a , fingolarmente quando lignifica patria , riceve la 
prepofizione a . Bocc. g. 5. n. 5. Se io foffi a cafa mia , co- 
me io fono alla voflra , mi tengo io tì voflro amico , che ni 
di queflo , »? d' altro io non farei fe non quanto vi piaceffe . 

Stare a cafa, in un luogo, che trovali nel Boccaccio, 
lignifica ciò, che volgarmente diciamo : flar di cafa . Bocc. 
g. 4. n. 8. E fpiato là , dove ella fleffe a cafa , incomincib a. 
p affare davanti a lei. : * 

Appendice terza . 

Ci fono alcuni avverbj , i quali hanno la forza del ca- 
fo de* verbi di fiato in luogo. 

Qui , e qua vagliono in queflo luogo, cioè nel Iuogo^, 
dove è colui, che parla, e corrifpondono all’ale de’ Lati- 
ni. Petr. fon. 91. Qui mi fio folo,e come amor m invita , Or 
rime, or verfi, or colgo erbette, e fiorì. Bocc. g. 3. H. ro. Non 
ti dare malinconia , figliuola , no ; egli fi fa bene anche qua . 

Non è punto facile lo ftabilire una regola ferma fopra 
l’ ufo di quelli due avverbj , e il dir con certezza -quan- 
do l’uno, e quando l’altro debba adoperarli ; perchè le 
varie regole , che in ciò fi danno da’ Gramatici , patifeo- 
no gravi difficoltà. Sembrami contuttociò verifimile l'o- 
pinione del Buommattei tratt. 16. e. 7. , purehè fia melTa 
in buon lume . Dico adunque con elfo lui , che quando 
li tratta di accennare il luogo di chi ragiona predio , cir- 
coicritto , e particolsrizzàfo ,.cóme ftanza ,^afa , chiefa , 
città , e limili , fi adopera P avverbio qui: ma quando fi 
vuole accennare il luogo del parlante con qualche con- 
fufione, e indeterminazione , come paefe , contrada , 0 
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luogo fion chiaramente circofcritto , lì adopera l'avverbio 
qua . Così nel Bocc. Introd. effendo le fette donne aduna- 
te in S. Maria Novella di Firenze, ed entrando in varj 
difcorfi , Pampinea una di effe diffe così : noi dimoriamo 
cui, al parer mio, non altramenti , che fé ejfere volefiìmo te- 
fiimone di quanti corpi morti ci fieno alla fepoltura recati , « 
A' afcoltare, fe i Frati di qua entro alle debite ore cantino i 
loro uficj. Ecco quando parla della Chiefa , dove erano , 
dice qui, e quando parla dell’abitazione de’ Frati a loro 
ignota , e così in confufo , dice qua .En.i. Giannotto mer- 
catante in Parigi dice all’Ebreo : non credi tu di trovar qui 
ahi il hattefimo ti dea ì cioè in Parigi . Qualche difficoltà 
fi è e. a. n. i. dove Marchefe in Trevigi accufa Martelli- 
no euftente nella Città medelima , anzi vicino a lui , e di- 
ce al giudice : egli è qua un malvagio uomo , che m’ ha ta- 
gliata la borfa con ben cento fiorini d’ oro . Ma li noti , che 
hon li circolcrive ivi alcun luogo determinato , ma s’ in- 
tende in quella contrada , o in quella folla di popolo , e 
perciò li adopera qua *• 

Qui, e di qua fi adoperano per lignificare »'« «Mort- 
aio TBoCC.Vit. Dant. p. 114. Con ajfiduo fiudio pervenne a co- 
mofcert della Divina Effemia , e dell' altre [epurate intelli- 
genve quello , che per umano ingegno qui fe ne può compren- 
dere. Petr. canz. 40. Perchè mai veder lei Di qua non [pe- 
ti, e V afpettar m' è noja . 

Ci, e re 1 i adoperano in fenfo di qui, e qua. Bocc. g. 
A. n. io. Di dì , e di notte ci fi lavora , e battecifi la lana . 
Innanzi al pronome relativo , e alla particella ne fi ado- 
pera il ce fciolto , 0 affilio. Bocc. n. 8. Io ce la farò dipi - 
grtere . E g. 3. n. 1. Sappi t' egli fa lavorare , e ingegnati di 
ritenercelo . E Introd. Se pure alcuni ce ne fono . 

Ne’ comporti fi adopera il qua , non già il qui . Bocc. 
g. 8. n. 7. Oh firocchia mia , io fon quafsù . E g. 9- n. 5. Egli 
è una giovane quaglili , che è più bella , che una lammia . 

Coflì , e coftd vagliono in coteflo luogo , cioè dov’ è chi 
afcolta , e corrifpondono all’ ìflhie de’ Latini; il primo ac- 
cenna luogo circofcritto , e precifo, e il fecondo con qual- 
che indeterminazione , e li ufa ne’ comporti. Bocc. g. 7. 
r. 9. lo vi vidi levarvi , e porvi corti, dove voi fiete , a fe- 
dere. Eg. 3. n. 1. Se voi mi metterete cortà entro , io vi la- 
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vorrò V erto . E g. 8. n. 7. Ed òtti grave il coftafsù dimora- 
re . F. Giord. Pred. O miferi, qual dolore avete dì trovarvi 
ora coftaggiù in tanti tormenti ? 

Là , e colà vagliono in quel luogo , il Ite . Bocc. g. 4. n. 
io. Cominciarono a dire : chi ? là? Dante Inf. cant. 3. Vuolfi 
così colà , dove fi puete Ciò , che fi vuole . E dicefi ancora 
lafcù , laggiù , colafsò , colaggiù . 

Là fuole aver corrifpondenza colle particelle qua, e qui , 
pofponendofi ordinariamente alla prima , e preponendoli 
alla feconda . Bocc. g. 4. n. 8. Tu diventerai molto migliore , 
e più cojlumato , e più da bene là , che qui non farefli . E g. 8. 
n. T- Senza Jlar ferma , or qua , or là fi tramutava piagnendo . 

Di là talvolta lignifica nell’altro mondo. Bocc. g. j. n. 8. 
Di queflo ti dovevi tu avvedete mentre eri di là , ed ammen~ 
dartene . Riprenfione fatta a Ferondo , a cui era dato a 
credere , ch f egli era nel purgatorio . 

Ivi, e quivi vagliono in quel luogo, intendendoli del 
luogo, di cui fi favella , ma dove non è, o non s’inten- 
de efiere chi favella . Petr. fon. ì. Era la mia virtute al 
e or riflretta Per fare ivi , e negli occhi fue dìfefe , Bocc. In- 
trod. Quantunque quivi coti muojano i lavoratori , corse qui 
fanno i cittadini . 

Su , e giù dinotano luogo alto , o ballo , non folamen- 
te aggiunti , come fopra , ad altri avverbj , ma ancora da- 
fe fttfiì . Bocc. g. 7. n. 1. Quando andafie , 0 tornaffe da un 
fuo luogo, che alquanto più fu era . Palfav. f. 51. Vide Gerii 
Criflo fu nell' aria , in quella forma che verrà a giudicare il 
mondo. Bocc. g. 7. n. 6 . Ecco Mejfer , che torna , io credo , 
eh’ egli fia già giù nella corte . 

Altrove ferve talvolta allo fiato in luogo, e vale in aU 
tro luogo . Dante Parad, princ. La gloria di colui , che tutto 
muove Per l' Univerfo penetra , e rijplende In una parte più t 
e meno altrove . 

Dove , e ove vagliono in quel luogo, nel quale , o pure 
nel qual luogo, e corrifponaono all’ ubi de’ Latini , e li 
può ufare 1’ uno , o 1’ altro , fecondo che torna meglio ad 
altrui . Nell' interrogare vagliono : in qual luogo . Bocc. 
Proem. La quale dove meno era di forza , quivi più avara 
fu di foflegm . E n. 1. Giunto nella camera, dove Ser Ciap- 
pelletto giaceva . E g. 3. n. S. Non faceva altro , che doman- 
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dare: dot rt fono io? E g. 7. n. 6 . Ove /e’ tu ? efcl fuori fi. 
curamente . 

In vece di dove fi ufa u ’ con Papoftrofo , ma è proprio 
del verfo . Petr. cani. 4 6. U’ fono i verfi, u* fon giunte le rime ? 

Dovunque , ovunque , dovecbì , che fia , ovecbì , ove 
che fia vagliono i» qualunque luogo , ubìcumque , o pure/» 
qualche luogo , alicubi, Petr. fon. 117. Dovunque /o fon , dì, 
e notte fi fofpir a. Ec.i. Ovunque /wr J'ue infegne,fui ter prefio. 
Bocc. Lett. Pin. RolT. p. 171. In ogni parte , dove che noi ci 
fi amo ' , r#« eguali leggi fiamo dalla Matura trattati. E g. 1. 
n. 5. No» potremmo noi trovar modo , che cofluì fi lavaffe un 
poco dove che fia , che egli non putiffe cor) fieramente ? E 
Filoc. 1 . 1. n. 119. Or ecco , anima graziofa , ove che tu fii, 
rallegrati , eh' io m' apparecchio dì feguìtarti . E Ninf. Fieli 
fi. 71. Paura avendo , che non f offe fiato Da qualche hefiia 
morto ove che fia . 

Da per tutto , per tutto vagliono ubique . Tratt. Gov. fam. 
Lo Padre di famiglia non può effere ■ fempre da per tutto • 
Bocc. Introd. Quafi abbandonati per tutto languieno . 

Dove fuftantivamente lignifica luogo. Dante Parad. cant. 
*7. jE quefto Cielo non ha altro dove , Che la mente Divi- 
na , in che t' accende V amor , eh' il volge , e da virtù , eh* 
ei piove , E cant. j. Chiaro mi fu allor , com' ogni dove , 
In cielo è Paradìfo . 

Dentro lignifica nella parte interna , intuì , e fuori, 0 di 
fuori , nella parte efierna , fori r . Petr. fon. 18. Di fuor fi 
legge , com’ io dentro avvampi . Dante Inf. cant. 11. Stan li 
ranocchi pur col mufo fuori . 

MOTO DA LUOGO. 

N E’ verbi di moto da luogo, regolarmente parlando, 
il luogo fi mette in ablativo colle prepoluioni da t 
o dì femplici , o articolate . Gli efempj fono addotti ia 
copia alla fettima e de' Neutri, e de’ Neutri pallivi. 

■ \ .j ’ _> •' Appendice. 

Al moto da luogo fervono i feguenti avverbj . 

Di qui , di qua vagliono da queflo luogo , bine . BoCC. g. 
7. ni ). Innanzi eh' io mi parta di qui, voi vedrete il f an- 
dai fano .i E g, 1. n. 4. lo voglio andare a trovar modo , co- 
me tu efea di qua entro . E alla fieli» maniera fi dice : eft 
di li , di coli. Indi , 
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Indi , quindi vaghono di quivi , o da quel luogo, Mine, 
inde : ficcome quinci vale da quejlo luogo, bine. Petrar. fon. 1 5. 
V anima efee del cor per feguir voi , E con molto penfiero in- 
di fi fvelle . Bocc. g. 8. n. 7. Comandò al fante fuo , che 
quindi non fi partijfe . E g. 3. n. 7. Se io quinci efeo vivo , e 
/ campo , in ciò fare quella maniera terrò, che a grado ti fia. 

Donde, e onde hanno in sè la forza del relativo, e va- 
girono di qual luogo , unde , e fervono anche all’ interro- 
gazione . Bocc. g. 1. n. 3. Cominciò piacevolmente a ragio- 
nare , e domandar chi fojfe , donde venijfe , e dove andaffe. 
Petr. canz. 47. E poi domando : or donde Sai tu il mio flato? 
anzi talvolta in sè contengono 1 ’ antecedente . Bocc. g. ì. 
n. 9. La buona femmina tornò per la caffa fua , e colà la ri- 
portò , onde levata l’avea . Nov. ant. 7. Dimmi , onde fé’ , e 
di che condizione? Ed egli rifpofe : io fon di Soria , e fono Re . 

Altronde vale da altro luogo , aliunde . Bocc. n. 7. n. 5. 
Tacendo fembiante di venire altronde , fe ne fai) in cafa Jua. 

Di fu , d‘ in fu ferve ancora a quello moto, ma di clTe 
vedi nelle prcpolìzioni . 

MOTO PER LUOGO. 

N E* verbi di moto per luogo , il luogo fi mette in ac- 
cufativo colla prepofizione per . Bocc. g. 3. n. 7. Che 
voi del fuo efilio , e dell’ ejfere andato tapino per lo mondo 
fette anni non fiate cagione , queflo non fi può negare . 
Appendice prima . 

Talvolta^Ja particella vi, fciolta , 0 affilia, efprime il 
cafo del moto per luogo . Bocc. g. 3. n. 3. Per ogni volta , 
che paffar vi folea , credo , che pofeia vi fia paffuto fette. Ed 
or voleffe Iddio , che il palparvi, ed il guatarmi , gli foffe ba- 
llato . E così diceva quella donna, perchè era lontana da 
cafa fua ; che fe folle Hata in cafa tua , fi farebbe ferviti 
della particella ci , la quale può aver la medefima forza .. 
Appendice feconda . 

• Quando il paflaggio non è per quel luogo , ma vicino ad 
elfo , fi ufa la particella da . Bocc.g. 5. n. 6 . Sovente dalla Cu- 
ha pajfando , gliele venne per avventura veduta un dì ad un* 
fineflra . E g. 3. n. j. Ve ggendolo da cafa fua molto fpeffo pajfare. 
Appendice terza . 

Al moto per luogo, appartengono i Tegnenti avverbi 
- L 4 ' ' ' Indi 
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Indi vale per quel luogo. Ulne . Dante Purg. Cant. t 6 . Or 
può ficuramente indi paffar/i . E gli fi aggiugne talora la par- 
ticella per. Dant. Inf. cant. 9. Or drizza 7 nerbo Del vifo fu 
per quella fchiuma antica Per indi, ove quel fumo ì piò acerbo. 

Quindi vale lo fteflo . Bocc. g. 1. n. 7. Paftb quindi un 
gentiluomo , il quale vergendo la nave , fubitamente imma- 
gino ciò, che era. E gli fi aggiugne talvoira la particella 
per . Bocc. g. a. n. 3. Aleffandro levato/! , e per quindi del- 
la Camera ufeendo &c. E g. ro. n. 3. Cominciò a, fare le piò 
fmifurate corte/ie , che mai faceffe alcuno altro , a chi anda- 
va, e veniva per quindi. 

Dove efprime talora il calo del moto per luogo, colla 
/orza del relativo. Pier Crefc. 1. io. c. 31. Si fanno altre 
tagliuole , colle quali generalmente fi poffon pigliare tutte le 
beflie per gli piedi , e per le gambe , e tendon/i occultamente 
ne’ luoghi , dove paffano . 

Donde fi ufa nel moto per luogo , per efprimer la for- 
za del relativo . Bocc. g. *. n. 3. Si mife tanto fra la fel- 
Va , eh' ella non poteva vedere il luogo , donde in quella 
entrata era. Cioè^er cui , E g. io. n.3. Non per quella via, 
donde tu qui veni/li , ma per quella , che tu vedi a fini/lra . 

moto a Luogo. 

T Re moti comprende il moto a luogo, cioè il moto a 
luogo propriamente tale , eh’ è movimento ad un ter- 
mine , cne fi fa , 0 che fi è fatto : il moto verfo luogo , 
eh’ è movimento , che s’ accolla , o s* indirizza ad un ter- 
mine : e il moto infino a luogo , eh’ è movimento termi- 
nato , o da terminarli in un luogo . 

Il cafo del moto a luogo propriamente tale è 1’ accu- 
fativo colla prepefizione a . Bocc. g. i. n. 3. Andiamo noi 
con ejfo fui a Roma . 

Appendice prima . 

Quando il termine del moto è un Regno , una Provin- 
cia , o pure un luogo non chiaramente circofcritto , fi a- 
dopera la prepofizione in. Bocc.g. j.n. 8 .Come fe in Fran- 
cia , 0 in Jfpagna , 0 in alcuno altro luogo lontano andar vo- 
lt f e . E g. a. n. 4. Andonne coti effe in Cipri. E g. 1. n. 7. 
latta/! adunque la via ìnfegnare , non trovando alcun , che 
•' andaffe , temette , non per ifc laguro- gli vtniffe fmarrita % 
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e quinci potere andare in parte , dove coti toflo non troie- 
ria da mangiare . 

appendice feconda . 

Quando il moto a luogo ha forra di andare dentro al 
luogo , fi adopera la prepofizione in . Eocc. g. 4. n. io. 

- Nella camera fe ne venne % E nell’ Introd. Ed ecco entrar 
nella Cbiefa tre giovani. 

Appendice terza . 

Il cafo del moto a luogo vien efprelfo fpefle volte e 
da particelle , e da avverò; , Come legue . . 

Ci, e vi fignificano a quejlo, o a roteilo luogo. Bocc. n. 
a. Io non vorrei , che voi guardafte , perchè io fia in cafre 
quejlì ufurieri ; io non ci ho a far nulla , anzi ci era venu- 
to per dovergli ammonire . E g. io. n. 3. Niun fu , che mal 
a cafa mia capitale , eh' io noi contentajfi a mio potere di 
ciò, che da lui mi fu domandato . Veniftivi tu vago della 
mia vita , perchè fentendolati domandare , preflamente delibe- 
rai dì donarlxti . £ g. 3. n. 8. S' egli avviene , che tu mai 
vi torni , fa , che tu non fii mai più gelofo. 

Servono al moto a luogo gli avverò; fopra addotti nel- 
lo fiato in luogo . Bocc. g. 4. n. io; Tu te ne dovevi anda- 
re a cafa tua , e non venir qui . E g. 6. n. io. Qua divota- 
mente v’ apprefferete a vedergli. E g. 3. n. 6. Tatti in coftà, 
non mi toccare. E g. 2. n. 5. Andianne là, e lavcrenlo fpac- 
ciatamente . E g. < 5 . n. 1. Effendo forfè la via lunghetta , di 
là , onde fi partivano , a Colà , dove tutti a piè d' andar * 
intendevano . Palfav. f. 170. , fecondo il Vocab. , q le edi- 
zioni : Dov’ è T amore , e ’l piacere, ivi va T occhia . Matt. 
Vili . 1 . i.c. 37. Rìdujfonfi nella Rocca di fopra, e ivi riduf- 
fono tutte le loro eofe . E 1 . u.cap. 30. Per gli cavalieri , e 
mafnadìeri , che quivi erano rifuggiti, niente vi poterono ac- 
quiflare . Petr. canz. 30. Dove fe’ giunto , e onde fe’ dìvifo ? 
Bocc. g. 9. n. 1. Non poteva difeernere ove /’ andava . E g. 
8 . n. io. Egli era difpojlo d’ andare , dovunque a lei fojfe a 
grado . E Tefeid. 1 . 4. Ott. 9. Poi dove eh’ io gìffi Altro che. 
ben non credo , che fcntijjì . E Fiamm. 1 . j. n. 3. O figliuola , 
ove corri ? E g. 4. canz. Ch’ ove eh' io vada il fentir'o mi- 
nore . E g. ì. n. 1. Non fappìendo perciò , che ’l fuo fante là, 
e altrove fi fojfe fuggito. Dante Purg. cant. z6. Come fe tu 
non fojfi ancora Di morte entrato dentro dalla rete . Bocc.. 
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g* 5. n. J. Come avvenire , che Giacomino per alcuna cagìo- 
ne da fera fuori di cafa andajfe . 

Pia , particella riempitiva , pare che ne’ moti a luogo 
lignifichi andare altrove. Bocc. g. x. n. 1. Che in luogo dì 
Jomma grazia via il lafcìaffe andare . 

MOTO VERSO LUOGO. 

] L cafo ordinario di quello moto è l’ accusativo colla 
prepolizicne verfo , o inverfo . Bocc. g. x. n. 8. In po- 
vero abito je’ andò verfo Londra. E g. x.fin. Prefero adun- 
que le donne, e gli uomini inverfo un giardinetto la via. 
appendice prima... 

Si adoperano le dette prepofizioni anche col genitivo, 
lingolarmente quando il termine, a cui s’ indirizza il mo- 
to, è perfona . Petr. fon. 108. L’ ali fpando Verfo di voi, 
c dolce fchiera amica. Bocc. Filoc. iib. 1. tu Jo. Tempo gli 
parve di mojlrare la fua pietà inverfo di coloro . 

Appendice feconda . 

1 Poeti adoperano ver, o in ver in luogo di verfo , o in- 
verfo. Dante Par.cant. 5. Sì vidi io ben pili di mille Splendori 
Trarft ver noi. Talfo Geruf. cant. 17. ott. 1. Gazza è Città 
della Giudea nel fine , Su quella via, eh' in ver Pelujìo mena. 
Appendice terza . 

In vece di verfo ufano di dire i moderni alla volta col 
genitivo efprelTo , o tacito. Firepz. Difc. anim. p. 41. Pre- 
fo quel rafoio in mano , fe n’ andò alla volta fua. Tacit. 
Davanz. llor. 1 . 3. p. 301. Volando Antonio , con parte de' 
•cavala alla volta d Italia , gli fu compagno Arrio Varo . 
Appendice quarta . 

In slt , e in giù coll’articolo innanzi fervono a quello 
moto , e vagliono verfo il baffo , o verfo l’alto . Bocc. g. 3. 
n. 6. V acqua è pur corfa alla ’ngiù, come ella doveva . 
Firenz. Trinuz. att. r 3. fc. 2. lo gli vo' mettere in fu un 
curro , che vadia da fe allo ’nsù , nonché allo ’ngiu . 

MOTO IN FI NO A LUOGO . 

I L cafo ordinarlo di quello moto fembra un dativo , ma 
è uno accufativo colla prepolizione fine, infino, o fino. 

. Dafite Conv. p. 87. I raggi non fono altro, che un lume , 
...che viene dal principio della foce per T aere fico alla cofa- 
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illuminata , Gìo. Vili. 1 . io. c. 7^. GU Vennero incontro in» 
fino a S. Giovanni Luterano. Bocc. Vit. Dante p. x *j. S‘ e- 
ra molte volte udito le ft<e laudi portare fino alle (Ielle. 

Appendice prima . 

la detta prepofizione talvolta riceve altri cali, e altre 
particelle . Matt. Vili. L 9. c. 43. Il corpo Jì ferbò .fino nel dì 
feguente . BocC. g. io. n. 9 . lo era teflè in penjìtro dì man - 
dare un di quejli miei infin vicìn dì Pavia. Gìo. Vili. 1 . il» 
C. 63. La fua gente fcorfe fine prelfo a Parigi. 

Appendice feconda . , . 

Tinche , finattantochè , infinche , infinattantoché fervono a 

S nello moto , e portano al foggiuntivo d’ un’ altro verbo, 
i cui l’azione fia termine di quella del verbo principa- 
le . Bocc. g. 5. n. io. Chi te la fa , fagliele , e fé tu non 
puoi , tienlotì a mente finché tu polla . Tratt. fap. Lo mio 
nuore non può effere in pace , finattantockè egli non lì ri- 
polì in voi. Pier Crefc. lib. 9 . c. jx. Ed efeane il fangue , 
infinchì il ^cavallo tjuafi infralifca . Bocc. g. 8. n. 7. Che al- 
cun non v’ entrale dentro , infinattantoché egli tornato folle» 
Si trovano però anche coll’indicativo. Bocc. g. aprine» 
Su per le rugiadofe erbe , infinattanto che alquanto il fole 
fu alzato, colla fua compagnia diportando r’ andò . E g. io» 
11 . 4. Niuno doverfi muovere del luogo fuo , finattantochè if 
non ho la mia novella finita » 


DELLA DISTANZA X>* UK LUOGO DALL' ALTRO. 

’ , . ‘ i - - !.. • i * a ‘ 

A Vendo noi qui trattato del luogo , non farà affatto 
fuor di propofito il dir qualche cofa dello fpazio 
fra’ luoghi, o fia della dilìanza d’ un luogo dall’altro. 

Quando il verbo ha dopo di se uno addiettivo, che li- 
gnifichi dilìanza, il termine principale fi métte in ablatir 
vo colle prepofizioni da , 0 dì , e la mifura della diftan- 
za fi mette in ablativo fenza la prepofizione . Bocc. g. 8. 
n. X. Varìungo villa affai vicina di qui. E g. 3. n. x. Il luo- 
go è affai lontano di qui . E g. 4. n. 9. £ foffe V uno lonta- 
no dall’ altro ben diece miglia. 

Quando il verbo ha dopo di sè una prepofizione, il 
cafo c tale , quale per sè .lo elìge la prepofizione . 

Lungi j lontano , difcojlo , e fimili eligono il termine prin- 
cipale in ablativo con prepofizione , o talvolta in dativo, 
• . e la 
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e la mifura della diftanza in ablativo lenza prepofizione. 
Bocc. g. i. tl. 9. Sì rimaj'e ben venti miglia lontano . Pier 
Crefc.T. j. c. io. Lungi dalla radice tre dita. Vit. S.Marg. 
Difcoflo alla terra cinque miglia . 

Vicino, prejfo , e limili, che dinotano poca diftanza, lì 
trovano comunemente col dativo , non di rado col ge- 
nitivo , e talora coll' accufativo*. Bocc. g. 1. n. 4. Affai 
prejfo a Salerno ? una cofla foptq il mare riguardante . E g. 
8. n. 0. £ andando carpone ,*fnfin prejfo le donne di Ripoi e 
il conduffe . E g. 8. n. 7. Tra falci , ed altri alberi prejfo 
della torricella nafcofo era . Dante Parad. cent. 6 . Si riten- 
ne Vicino a’ monti , de' quai prima ufcio . Bocc. g, io. n. 3. 
Tu puoi di quinci vedere forfè un mezzo miglio vicin di 
qui un bofchetto . 

Prejfo aggiunto alla mifura della diftanza, in fenfo di 
circa , vuole il dativo. Bocc. g. 8. n. 9. Prejala di pefo , cre- 
do , cb’ io la portaffi prejfo a una balejlrata. E g. 4 . n. 2. 
La notte ofèura il foprapprefe di lungi dal c afte Ilo prejfo ad 
un miglio. 

Ci lì adopera in fenfo della relazione de’ due termini 
della diftanza . Bocc. g. 8. ti. 3. Quante miglia ci hai Hac- 
cene piò di millanta . Cioè dal luogo , dove lì parlava , al 
luogo, del quale lì parlava . Ed è da notarli ancora, che 
il ci lì unifce al verbo fuftantivo , o al verbo avere , che 
re fa le veci , per lignificare lo fpazio da correrli per ar- 
rivare a un luogo. Eccone un’ altro efempio. Bocc. g. j. 
n. 3. Quefla non è la via di andare ad Alagna : egli ci ha 
delle miglia più di dodici . 

Ivi, o limile particella , rimettendo in dativo la mifura 
della diftanza , vale da quel luogo . Bocc. g. 5. n. 3. I pa- 
ftori dijfero , che ivi forfè a tre miglia era un c afelio . 

La prepofizione a , aggiunta alla mifura della diftanza, 
vale talora in circa . Bocc. g. 1. n. 7. Domandò, quanto e- 
gli allora dimorajfe prejfo a Parigi ; a che gli fu rifpojlo , 
che forfè a feì miglia . 

A' verbi lignificanti moto la mifura del moto fi fuolc 
aggiugnere in ablativo fenza prepofizione . Bocc. g. 5. n. 
4. No» ejfendo più che fei miglia camminati . E g. J. n. 8. 
LJfo bene un mezzo miglio per la pìgneta entrato . 

< CAP, 
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CAP. Vili. 

Di varj tufi , che fono comuni A mtfti verbi . 

O Ltre ì cafi locali, ci fono altri cali comuni a molti ver- v 
bi, i quali per brevità ridurremo in quello capitolo. 

Del dativo comune . 

Ammettono talvolta 1 verbi un dativo di quella perfo- 
ra , in grazia , utilità , o in comodo della quale ridonda . 
l’azione del verbo, ed/é maniera Latina. Bocc. g. io. n. 

{8. Qualunque altro avuta V aveffe ( quantunque il tuo. ti- 
more onefio flato fajfe ) V avrebbe egli a fe amata pik tofio , 
che a te . . 

De’ cafi di tempo - 

I verbi, che lignificano azione tra ifitiva ,o intranfitiva 
ricevono il cafo del tempo in ablativo fcnza prepolizio- 
ne, o lia in accufativo. Gio. Vili. 1 . 3. c. 4. Recitò Lattieri 
in Italia fette anni . Cronich. Amarett. p. 3$. Lino- di Ro- 
ma fedette Papa anni quindici. Bocc. g. 1. n. 6. Dove por 
molto tempo fi crede , eh’ e fi tutti felicemente vivtfiero . 

Quando il tempo non li accenna precifo , ma in circa , 
c molto in ufo preflo a' noliri Autori la prépofizione di 
prefio col dativo . Bocc. g. 1. n. xov Ejfendo giX vecchio di 
prefio a fettunta anni . Ovvero vi fi appone : in.quel torno , 
che lignifica circa , intorno . Bocc. g. J. n. J. D’ etd di due 
anni , 0 in quel torno . 

Lo fpazio del tempo decorlo , © da decorrere da un 
prefilFo termine fi firole efprimerc colla particella ivi, 
ponendo il tempo in acculativi» colla preponzione a . Bocc. 
g. 4. n. 3. Ivi a pochi giorni fi trovò colla Ninetta . E tal- 
volta fi tralafcia la particella ivi , ed e maniera elegante 
degli Antichi . Nov. ant. 4 6. Tolfe per moglie una gentil- 
donna della terra : menolla , e fece a due meli una fanciulla . 

De’ cafi d' inflrumento , 0 di mezzo - 
L’ inflrumento , e il mezzo fi foglion mettere in abla- 
tivo colla preponzione con. Bocc. g. 3. n. 7. ter voi non 
rimafe , moflrandovi ognora piiì crudele , eh' egli non s' ucci- 
de fic colle fue mani. Eg. 4. n. 5. Con un coltello , il me glie 
che poti , gli fpiccb dallo ’mbufta la tefia . E g. 4. n. j. Non 
e (fendo alcun de' baron fuoi , che con prieghì dieta fi tforzafit 
dà rimuoverlo, il condannò nella tefia . Tal. 
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Talvolta per proprietà di linguaggio 1’ inftrumento fi' 
inette in genitivo, come notammo nella fella degli attivi. 

. . . . De’ enfi di cagione . 

La cagione , per cui altri opera , fi fuol mettere in ac- 
Ctifativo colla prepofizione per . Bocc. g. x. n. 9- Il quale 
già ricsnofcendola , e per vergogna quafi mutolo divenuto , 
niente dìcea . .. • ' 

Talvolta fi mette in dativo. Gio. Vili. I. 7. c. 40. Uccife 
di fu a mano coh uno fiocco il detto Arrigo , per vendetta del 
Conte Simone di Monforte fuo padre , morto a fua colpa . Bocc. 
g. 4. rt. X. Io voglio, che in luogo delie buffe , le quali egli 
%ii diede a mie cagioni, che voi abbiate quefia confolazione . 

Talvolta fi tralafcia la prepofizione. Bocc. g. io. n. 8. I 
fui fantìffimì effetti oggi radiffime volte fi veggono in due , 
Colpa , e vergogna' della mifera- cupidigia de’ mortali . Cioè 
per colpa . E il Vocabolario la. giudica forma quali avver- 
biale. In fatti fi trova in altri efempj allo ftelfo modo. 
Dante Pa'rad.- cant. 1. Sì rade volte , padre , fe ne coglie Per 
trionfare 0 Cefare , 0 Poeta , Colpa, e vergogna dell’ uma- 
ne voglie . Dlttam. 1, 6. c. 3. Quefto monte , difs’ et , fatto è- 
Jilveftro , Cólpa , e vergogna di que ’ , che fon’ ora , Che mi - 
ran fola in terra , e da finefira . 

Per conto fi ufa da* Tofcàni -coi genitivo in fenfo di per 
cagione , Bembo lètt. x. E per contò di lei, e per voflro .ne 
fentiva io doppia, e gravijfimo dolore . Si dice ancora nello 
flelfo lignificato a canto. Redi tom. r. left. X98. Ma il "Si- 
gnor Goti a conto di Siena , per avervi il parentado della 
moglie , è uomo da giudicar forfè a favor dì Farnefe . 

. Così ancora dopo i verbi fi mette la cagione in geni- 
tivo . Bocc. g. x. n. x. Di amorofo difio ardeva. E g. 8. ti. 7. 
Oltre agli altri fuoi dolori, credette di fete fpafimare . Si 
trova talvolta negli antichi col dativo . Fran. Sacch. cir. 
dal Vócab. V. Dolore Se tu la perdejji , 0 venijfetf meno , 
tu morrefli a dolore , ' 

De* ex fi dì fine . 

Il fine fi fuol mettere in accufativo colla prepofizione 
fer. Bocc. g, 9. n. 9. Molti di dìverfe parti del mondo a lui, 
per laro firettìjfimì , ed ardui hifogni concorrevano per confi- 
gli» • Talora, per lo foiito genio della lingua, fi trova 
colla prepofizione * ia forza del gerundio latino . Bocc. 

g. 8. 
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g. 2. n.f. Mi metterò la roba mia dello /cariano , a vedere , 
fe la brigata fi rallegrerà . E g. 5. n. 3. Che fenza dolertene 
ad alcun tuo parente , la/ci fare a me , a vedere fe io poff* 
raffrenare queflo Diavolo fcatenato - 

De * eafi di modo . 

Il modo li Cuoi mettere in ablativo colla prepofizione 
con , 0 in . Bocc. g. 1. n. 8» Tito non reflando di piagnere , 
con fatica coti rifpofe » Petr. fon. 89. Sennuccio io va' che 
f appi in qual maniera Trattato fono . 

Talvolta li mette in dativo . Bocc. Lett.Pin. RolHp. 273.. 
Morendo a fieni 0 , fu lungamente obbrobriofa fpettacolo . E g. 

2. n .6. Alla maniera Alefandrina fi allò . 

Talvolta in genitivo. Dante Parad. cant».}. La grazia. 
Del Jommo Ben d’ un modo non vi piove. 

Talvolta in accufativo colla prepofizione per. Bocc. g„ 

3. n. 3. Per affai cortefe modo il riprefe . 

De' cafi dì compagnia . 

La perfona compagna nell* azione li mette In ablativo- 
colla prepofizione con . Bocc. n. ult. Con Grifelda lunga- 
mente , e confolato vijfe . 

CAP. IX. 

Della Cofteuiione degl’ Infiniti de * Verbi .. 

l ' Infinito ha tre tempi , prefente , pafiato , e futuro r 
j ma non ha voce propria , fe non quella del prefen- 
te , come amare i perchè nel pafTato fi forma dal verbo- 
ej fere, o da avere , congiunto col participio del proprio-, 
verbo, come avere , o effere amato ; e nel futuro fi. forma 
dalla voce del prefente , preponendovi P infinito di effere , 
di avere , o di dovere , tramezzandovi col primo infinito 
la prepofizione per, e col fecondo a, e col terzo infini- 
to non ponendovi alcuna prepofizione , come effere per 
amare , avere ad amare , dovere amare . 

Ora non avendo l’infinito perfone, nè numeri, perfe 
ftdTo è indeterminato,, e perciò ha bifogno di un verbo 
finito, che ’i regga,, e lo determini ad una certa,epar- 
ticolar lignificazione . Ciò fi vede chiaramente da quelli 
efempj . Bocc. g. 4. nel proem. Affai manifeflxmente pollo 
comprendere , quello elfer vero , che fogliano ì favj dire, , 
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thè fola la mi feria è fenza invidia nelle cofe prefentf . "E g, 
q, n. 3. Cariami giovani , la noflra ufanza vi può aver ren- 
dutl certi, quanto fia l' amore , eh’ io vi porto. E g. 6. n. 1. 
Conofcendo , che il Cavaliere era entrato nel pecoreccio , «è 
era per riufeirne , piacevolmente diffe . 

E perchè la coftruzione degl’ infiniti è molto varia , 
porremo qui alcune offervazioni tratte dai Cinonio Tratt. 
de’ Verbi dal cap. 4». fino al cap. $$. 

Qffervazione prima. 

Gl’infiniti de’ verbi attivi, fenza variare la loro voce, 
ricevono il fenfo paflìvo ; e così gl’ infiniti de’ verbi neu- 
tri pallivi , fenza l’affiflb , ricevono il fenfo neutro paflìvo. 
iBocc. g. j.n. 8. neltit. Invita ì parenti fuoi , e quella donna 
amata da lui ad un definare , la qual vede quella me de firn a 
giovane sbranare . Cioè effere tbranata . E g. 5. n. 3. Ave- 
va ad un ora di fe flefso paura , e della fua giovane , la 
quale tuttavia gli pareva di vedere , 0 da orfo , 0 da lupo 
llrar.golare . Cioè eftere ftrangolata . Nov. ant. 31^. Io fono 
eojlumato di levare a provvedere le J Ielle . Cioè di levarmi > 
Ofservazione feconda . 

Riceve l’infinito innanzi a sè l’accufativo alla maniera 
de’ Latini , e fe ne trovano molti’ efempj degli Antichi . 
Alcuni ftimano , che una tal coftruzione fia alquanto fpia- 
eevole , e poco amica della Lingua Tofcana . E veramen- 
te i pronomi me , t te , che fi veggono fpeffo negli fcrit- 
tori del buon fecolo innanzi all’ infinito , oggi non fi 
adoperano, e fenton del duro, e del troppo antico. Ma 
i pronomi fe , luì ilei, e limili, adoperati dal Boccaccio 
nella fu» miglior profa , cioè nel Decamerone , tornano * 
bene anche in oggi , e hanno grazia. Bocc. g. 9. ai. 4. Per 
tutto dicendo, fe il palafreno , e’ panni aver vinti all’ A n- 
giulìerì . E g. 4. n. 1. Niuna laude da te data gli fu , che 
io lui operarla , e più mirabilmente , che le tue parole non 
potevano efprimere , non vedefp . E g. 3. n. 9. Che la guar- 
dia , e ’l governo del Contado prendefsero , e al Conte Jtgnìfi- 
€ afioro ,'lei avergli z>acua, ed efpedita lafciata la pofteflione*. 

Ofservazione terza 

Ha fpefle volte l’ infinito un nominativo dopo . Bocc. 
g. 4. n. 8. Adirata , non del non volere egli andafe a Pa- 
rigi , ma del fuo innamoramento, gli diftt una gran villa- 
nia . 
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ni* . F g. 5. II. 1. Si vedeva della futi [per anta privare , nel- 
la quale portava , che jè Ormifda non la prendere , fermd- 
mente doverla avere egli . 

OH'crvazione quarta . 

Ha non di rado l’infinito avanti di sè la particella di, 
ed efprime la forza del gerundio in di de* Latini. Bocc. 
Introd. Hd in quejla maniera fletterò tanto , che tempo par- 
ve alla Reina d’ andare a dormire . 

Talvolta fi adopera per leggiadria , o per proprietà di 
linguaggio . Bocc. g. 8. n. 7. A me fi conviene di guardar 
l’ oneflà mia sì , che io coll’ altre donne polfa andare a fronte 
f coperta . E g. 4. n. 8. nel princ. Alcuni, al mìo giudicio, fono, 
i quali più che /' altre genti credon fapere , e fanno meno : e 
per queflo non folamente a ’ configli degli uomini , ma ancora 
conira la natura delle cofe prefumono di opporre il fenno loro. 

Offervazìone quinta . 

V infinito , preponendovi la particella a , forma varj 
modi di dire , i quali efprimono le feguenti maniere di 
parlare Latine, e ancora Tofcane. 

Il gerundio in do rie’ Latini. Bocc. Fiamm. I. 4. n. 64. 
Le quali cofe , ed antìchiffime , e nuove a’ moderni animi fono 
non pìccola cagione di diporto , ad andarle mirando . Cioè 
andandole mirando v 

Il gerundio in di. Dante Conv. p. 135. Tanta fu l’affe- 
zione a producere la creatura fpirìtuale , che la prefenzia 
d' alquanti , che a mal fine dove ano venire , non dovei* , nè 
potea Dio da quella produzione rimuovere . Cioè di producere. 

Il gerundio in dum. Bocc. g. 1. n. j. Come valorofa don- 
na difpoflafi ad onorarlo , fattifi chiamare di que' buoni uo- 
mini , che rimafi v’ erano , ad ogni cofa opportuna, con loro 
configlio , fece ordine dare . 

Il lupino in um . Bocc. g. 1. nel fine . Comandò , che ciaf- 
cuno infino alla feguente mattina t’ andaffe a ripofare. Cioè 
irei dormitum . 

Il futuro in rut . FafTav. f. 41. Chi del tempo, eh’ ì a ve- 
nire , prefume , fa ingiuria a Dio , il' quale riferva a Je il 
difporre , e ’l difpenfare il tempo. Cioè quod venturum eft. 

Il futuro in dus . Bocc. g. 9. nel fine. Trattafi la corona, 
quella in capa mife a Panfilo , il quale fola di così fatto 0- 
tmre reflava ad ouorare. 

M II 
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Il lupino in u. Dante Purg. cant. Ma tojlo ruffe le 
dolci ragioni Ua alber , che trovammo in mezza firada , Con 
pomi ad odorar foavi, e buoni. Cioè olfattu fuaves . E di 
tal forta fono quel, forti a fojle'nere , e grave a comportare , 
che nel Boccaccio fi leggono. * ■/' 

Il participiale de' Latici. Bocc. g. 8. n. 7. Ma il modo , 
eh’ ella abbia a. tenere - intorno a ciò , attendo', di dire a lei , 
quando , e dove più le piacerà . 

Il gerundio Tofcano . Bocc. g. 4. n. io. Dife <*’ fuoi pa- 
renti , che , dove un affo fracido , il quale aveva nella gam- 
ba , non gli fi cavajfe , a cofiui fi convenia del tutto , 0 ta- 
gliare tutta la gamba , 0 morire , e a trargli V ojfo. potrebbe 
guerire ... ... 

s Si adopera ancora l’infinito coir a innanzi per ripie- 
no , o per proprietà di linguaggio . Bocc. g. 5, n. 3. Ejfo 
non ardiva a tornare addietro . 

■ •' f. ' Ojfervazione fejla . 

Circa l’ infinito coll’ a innanzi ci fono alcune forme di 
dire Tofcane , che qui accenneremo . 

Il; verbo ejfere congiunto coll’infinito di altro verbo, 
mediante /la particella a , efprime il lignificato del modo, 
e del tempo finito di quel yexbo , corrifpondente al mo- 
do , e al tempo dello lidio verbo ejfere . Bocc. g. 3. n. u 
lo mi credo , che le Suore fieli tutte a .dormire . Cioè dor- 
mano . E g, 5. n. 8. Che Venerdì, che viene , voi facciate sì, 
che M. Paolo Traverfari , e la moglie , e la figliuola , e tut- 
te le donne lor parenti , e altre , che vi piacerà , qui fieno 
a delinar meco . Cioè definivo , 0 vengano a definare . Dan- 
te ufa allo Hello modo il verbo flare . lnf. cant. 34. Altre 
Hanno a giaceee , altre fanno erte. Cioè giacciono. 

Talvolta la particella a prepofla all’ infinito , il fa aver 
la forza del foggiuntivo . Petr. fon. $6. Quelli avea poco 
andare ad efier morto . Cioè poco mancava , eh' ei morijfe . 
Bocc. g. J. n. 1. Nè vaghezza di preda , nè odio , eh’ io ab- 
bia contea di voi , mi fece partir di Cipri a dovervi in mez- 
zo mare con armata mane ajfalire . Cioè affinchè io vi ajfalijfi. 

Ojfervazione fettima . 

L’ infinito , preponendovi la particella da , efprime le 
fegucnti forme di dire Latine . Il gerundio in di . Bocc. 
g. tf. nel fine. Parendo lor tempo da dover tornare verft 
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tufo. , con fi ave puffo , molto della bellezza del luogo par- 
lando , in cammino fi mifero . 

Il gerundio in di . Bocc. g. 7. n. 4. Ella non veniva là, 
onde 1’ avvifava , ma da vegghiare con una fua vicina . 

Il gerundio in dum . Bocc. g. io. n. 1. Alle abate fe 
n andò , e domandollo , come fiar gli pareva , e fe forte fi 
credeva effere da cavalcare . 

Il participiale in lignificazione attiva. Bocc. n. 1. nel 
proem. Se fpezial grazia di Dio forza, ed avvedimento non 
ci prejlaffe , la quale a noi , ed in noi non è da credere , che per 
alcun noflro merito difeenda , ma dalla fua propria benignità. 

Il participiale in lignificazione paflìva . Bocc. proem. La 
gratitudine , fecondo che io credo , trall’ altre virtù è J'om- 
mamente da commendare , e il contrario da bialimare . 

Il futuro in dui . Bocc. g. io. n. 8. Se effere le pare in- 
gannata , non io ne fon da riprendere , ma ella , che me 
non domando , chi io foffi . 

Quando dopo l’infinito v’ è un nominativo, la , particella 
da coll’ infinito efprimono un lignificato finito dello Hello 
verbo , attribuito a auel nominativo agente . Bocc. n. 1. 
Cotefle fon cofe da farle gli feberani, ed i rei uomini . Cioè, 
che le fanno , 0 le farebbono. E g. 1. n. 5. Che Napoli non 
tra terra da andarvi per entro di notte , e majfimamente un 
forefliere . Cioè , che v andaffe , o vi dovejje andare . 

Offervazione ottava . 

L’infinito dopo i pronomi chi, cui, che, o gli avverbj 
dove, ove, donde , e firn ili , ha la forza del foggiuntivo . 
Bocc. g. 1. n. i. Qui ì quefla cena , e non faria chi man- 
giarla . E g. 3. II. 7. Quivi di fargli onore, e fefla non fi po- 
tevano veder fazj , e J'pezialmente la donna , che fapeva a 
Cui farloli . E g. 4. n. 1. Di GuiJ'cardo ho io già meco prefo 
partito , che farne , ma di te , fallo Iddio , che io non fa , 
che farmi . E g. J. n. 3. Non fappiendo dove andarli , fe non 
come il fuo ronzino Jleffo , dove più gli pareva ne la porta- 
va . Petr. p. 1. canz. 13. Che la mia vita acerba , Lagrìman- 
do trovajfe ove acquetarli. Bocc. Filoc. 1 . 5. p. 38. £ vo co- 
gliendo quefte erbe , acciocché de’ liquori di effe facendo alcu- 
ne cofe utili a diverfe infermitadi , io abbia donde vivere . 

Offervazione nona . 

L’infinito, preponendovi la prepolizione per , ha Jiverlì 
lignificati . M x Efpri- 
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Esprime il futuro in rut de’ Latini . Bocc. g. 4. n. 4. Gli 
tiicelfe , eh' ella infra pochi dì era per andarne in Granata . 

Accenna pro/Cma difpofizione ad un’ azione . Bocc. ln- 
tr«d. I cotali fon morti , e gli altrettali fon per morire. E 
g. 9. n. 3. Io odo fare alle femmine un ti gran remore , 
quando fono per partorire . 

Dinota fine . Bocc. g. io. n. 9. Credendo coflui ejfere un 
gran barbajforo , per moftrare di avere a grado la fua ve- 
nuta , una gran coppa dorata , la quale davanti aveva , co- 
mando , che lavata fojfe , ed empiuta di vino , e portata al 
gentiluomo . 

Infieme col fine dell’operante dinota ancora l’effetto. 
DantePar.cant.ix. Domenico fu detto , ed io ne parlo Sic- 
come dell ’ agricola , che Crijlo Elejfe all' orto fuo per ajutar- 
lo . Cioè perchè /’ aiiitaffe . 

Talora ha forza di benché col foggiuntivo . Bocc. g. io. 
n. j. Effendo alla donna gravi le folle citazioni del cavalie- 
re , e vergendo , che per negare ella ogni cofa da lui do- 
mandatole , elfo perciò d‘ amarla , nè di folleeitarla fi rima- 
neva , con una nuova , e , al fuo giudicio , impojfibil do- 
manda fi pentb dì volcrlofi torre d’ addoffo . 

Talvolta efprime il gerundio in do de’ Latini . Petrar. 
fon. 69. Piaga per allentar d' arco non fana . 

Ojfervazione decima . 

L’ infinito con altre prepofizioni equivale al gerundio 
Tofcano . Bocc. g. 7. n. 4. Elfo mi credette fpaventare col 
gittare non fo che nel pozzo . £ g. 3. n. 8. Quantunque Fe- 
rondo foffe in ogni altra cofa femplice , e dìfjìpìto , in amare 
quefia-fua moglie , e guardarla bene era favi/fimo . E g. 1. 
r. J. Le quali parole per sì fatta maniera nell' animo del 
Re di Francia entrarono , che fenza mai averla veduta , di 
fubito ferventemente la comincio ad amare . 

Ojfervazione undecima . 

L’ infinito coll’ articolo laigolare efprime un lignificato 
finito del iuo verbo. Bocc. g. io. n. 7. Signor mio , il vo- 
lere io le mie poche forze fottoporre a gravitimi pefi , m’ è di 
quejla infermità fiata cagione. Cioè, ch'io abbia voluto . 

Ojfervazione duodecima . 

Nella nofira lingua l’ infinito iu Angolare fi ufa a ma- 
ltiera di nome con articolo, prepolizione, 0 altro equi- 

. . . valen- 
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valente , e anche fenz’ articolo affatto . Bocc. Introd. Le 
leggi , nelle Jòllecitudini delle quali è il ben vivere d’ ogni 
mortale . Eg.t. n. 5. E quello pentere non avendo luogo , 
vi farebbe di maggior noja cagione . E g. 4. n. 1. ApprelTo 
mangiare, fecondo la fua ufanza , nella camera n’ andò del- 
la figliuola , E g. n. 3. Ver affai cortefe modo il riprefe 
dell’ intendere , e del guardare , eh ’ egli credeva , eh' ejfo 
faceffe a quella donna . E g. J. n. 1, nel princ. E perciocché 
amare merita piò toflo diletto , che afflizione al lungo anda- 
re , con molto mio maggior piacere , della prefente materia par- 
lando , ubbidirò la Reina , che della precedente non feci il Re . 

In vece dell’articolo fi prepone talvolta, per un certo 
vezzo tolcano , la prepofizione a all’infinito. Bocc. n. 4. 
Io eflimo , eh’ egli Jia gran fenno a pigliar/i del bene , quan- 
do Domeneddio ne manda altrui . E g. 8. n. 9. Che cofa è a 
-favellare , e ad ufare ce’ favj ! 

Offe rv azione decimaterza , 

L’ ufare l’infinito a modo di nome in plurale, è cofa 
affatto propria della lingua noftra. Bocc. Introd. Nè anco- 
ra dar materia agl' invidio fi di diminuire in niuno atto l’ 0- 
neflà delle valerofe donne con ifconci parlari . Palfav. f. 11 J. 
Alcuni fi gloriano di avere begli , e cari libri , e d’ avere 
preziofi velliti , belle immagini , e belle dipinture . Salvin. 
dife. tom. I. p. 6 5. Il conofcere Iddio facitore del tutto , e , 
conofcendolo , adorarlo , e dargli gloria , tra tutti quanti gli 
elferi dotati d’ anima , è proprio , ed unico pregio dell'uomo. 

■ Ojfervazione decimaquarta . 

Talvolta in bocca di perfora agitata da qualche palfione 
•torna bene l’infinito 0 fofpefo da sè folo , 0 al pili pre- 
ceduto da qualche particella. Bocc. g. 8. n. 9. , dove Mae- 
ftro Simone viene dalla moglie {gridato a quello modo. 
Ecco medico onorato : aver maglie fie andar la notte girando 
attorno . E g. 9. n. 4. quel trillo def)Fortarrigo , facendo il 
dolente , e 1‘ appaifionaro , dice del fuo farfetto : Io po- 
trei cercar tutta Siena , e non ve ne troverei uno , che così 
mi fleffe ben , come queflo : e a dire , eh' io il lafciajfi a co- 
fitti per trentotto foldi , egli vale ancor quaranta , 0 piò . 

• ‘ • ■ -t v 

CAP. 
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C A P. X. 

Della Coflruzìone del Gerundio . 

A Ncora intorno alla cofìruzione del gerundio porrc- 
jf\ ino alcune olfervazioni tratte dal Cinonio dove fo- 
pra dal cap. 57» fino al cap. 6 7. 

Ojfcrvatione prima . 

Eflendo il gerundio un modo infinito del verbo, e per 
confeguenza indeterminato , ha bifogno d’ un verbo, o 
che lo regga , o che almeno ne faccia conofcere il mo- 
do , e il tempo , in cui li dee intendere • Quando adun- 
que il gerundio dipende dal verbo , che gli f'egue dopo , 
gli fi dà il nominativo . Bocc. g. 3. n. 4. Ed in full' ora 
della Compieta andare in queflo luogo , e quivi avere una 
tavola molto larga , ordinata in guifa , che ftando tu in 
t iè > vi pojfi le reni appoggiare-, 
i ■ ■ • Ofiervazione feconda , 

Talvolta il gerundio è indipendente dal verbo, che fe- 
gue , ed è afloiuto, e pollo a modo di parente!!; e allo- 
ra fa le veci del participio prefente , ma col nominativo, 
e non già coll’ ablativo , come il participio . E tal nomi- 
nativo è proprio del gerundio . Bocc. g. 3. n. 7. Io credo , 
fe piti foffe perfeverato , come per quello , eh' io prefuma , egli 
fe n andò difperato ggendolo io confumare come fi fa la 
neve al fole , il mio duro proponimento fi farebbe piegato. E 
g. q. n. 7. EJfendo Taluno con quefia fua Margherita in Con- 
tado ad una fua poffejfione , dormendo egli , gli parve in 
-fogno di vedere la donna fua andar per un bofeo affai bello. 

Ofiervazione terza . 

Si trova talora il nominativo pollo avanti il gerun- 
dio . Bocc. g. 3. n. 5. nel tit. Il Zima dona a M. Erancefco 
Vergellefi un fuo palafreno , e per quello , con licenza di luì y 
parla alla fua donna , ed ella tacendo , egli in perfona di 
lei fi rifpande . E g. 4. n. i. So io bene, che jlunotte vegnendo 
* egli a me , e io avendogli fatta la voflra ambafeiata , egli 
ne porto fubit amente T anima mia tra tanti fiori , e tra tan- 
te rofe , che mai non fe ne videro di qua tante , 

Ofiervazione quarta , 

Negli Autori del buon fccolo fi trova ufato il gerundi® 

afio- 
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affoluto , co! cafo obliquo d’ egli , e d’ elU , che fembra 
effere 1* ablativo affoluto col participio alla maniera de’ 
Latini . Dante Inf. 31. Io uvea già i capelli in mano av- 
volti , E tratti glie n avea piò d' una ciocca , Latrando lui 
togli occhi in giò raccolti . Petr. p. 1. canz. 13. Men Solità- 
rie l' orme Foran de' miei piè laffi Per campagne , e per celli , 
Men gli occhi ad ognor molli , Ardendo lei , che come un 
ghiaccio flajji . E un tal modo di dire s’incontra fpeffo in 
Gio. Villani anche col cafo avanti il gerundio , ma non 
già nel Boccaccio , il quale ufa quali Tempre il nominativo, 
Oftervazione quinta . 

Il gerundio col verbo mandare Ita in vece dell’ infini- 
to . Bocc. g. io. n. 4. E mandolla pregando , che le dovef- 
fe piacere di venire a far lieti i gentiluomini della fua pre - 
fenzia . Cioè a pregare . E n. In piò parti per lo mondo 
mandò cercando , fe in ciò alcun fi trovafse , che ajuto , • 
configlio gli defse . Cioè a cercare . 

Ofiervazione J'ejla . 

Si pone talvolta il gerundio in cafo obliquo in vece de! 
participio prefente , o di un modo , e tempo finito del 
verbo. Bocc. g. 3. n. 8. Affermava , quella falerfi ufare per 
lo Veglio della montagna , quando alcun voleva dormendo 
mandare nel ftio paradifo , 0 trarlone . Cioè dormente , o men- 
tre dormiva . E g. 4. n. io. Trovato Ruggieri dormendo, lo 
’ncominciò a tentare , e a dire con fommefta voce , che fu fi 
levafse . Cioè dormente , o che dormiva . E g. 6 . nel fine . 
Quivi trovarono i giovani giucando, dove lafciati gli avie- 
no . Cioè che giucavano . 

Oftervazione fettima . 

Si accompagna il gerundio co’ verbi andare , e venire , 
c in tal calo lignifica una certa frequenza , e fucceffionc 
di azione. Bocc. n.4. La quale andava per gli campi certe 
erbe cogliendo. E g- 1. n. 9. Tu ridi forfè, perchè vedi me 
uom d’ arme andar domandando di quefle eofe femminili . E 
g. 7. n. 4. Il dolorofo marito fi venne accorgendo , eh’ ella 
nel confortare lui a bere non beeva perciò efta mai . E g. 8. 
n. 3. Or con una parola , ed or con un altra , fu per lo Ma- 
gnane infino alla Porta a S , Gali» il vennero lapidando . 
Oftervazione ottava . 

I fuddetti verbi , è altri limili , che accompagnano il 

M '4 ' gè-. 
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gerundio , fi fanno anch’ erti gerundj , e così fi raddoppia 
il gerundio . Bocc. g. 8. n. g. E andando guatando per tut- 
to , fe i funi porci vedefse , f enti il miferabile pianto , che la 
fventurata donna faceva . E g. 3. n. 9- E pi ò tritamente c- 
faminando vegnendo ogni particulariti , e bene ogni cofa 
comprefa , fermò il fu» configli 0 . ,, 

Ofservazìone nona . 

Il gerundio, ficcome l’infinito, non ricevono avanti di 
se le particelle mi, ti, ci, fi, vi, ma folamente affirte , 
onde non fi dice per efempio, mi vergognando , ma vergo- 
gnandomi, nè fi vergognando, ma vergognando]/ , e COSÌ de- 
gli altri . Pure nell’ufo fi pongono talvolta tali particelle 
innanzi all’ infinito , e al gerundio , Angolarmente prece- 
dendo' la negativa , e udiamo per cagion d’ efempio : non 
ti maravigliar di quefio : non fi vergognando dì ciò fare , e 
*finiili . E ficcome i verbi , anche neutri partivi , lafciano 
/pelle volte 1’ affiliò , così il lafciano i gerundj , come da 
molti efempj potrebbe moflrarfi , ma può ballar quello 
folo del Boccaccio g. 4. n. 7. Forte difiderando , e non at- 
tentando di far piì> avanti . 

Ofservazione decima . 

Il gerundio , anche fenza participio preterito, fi trova 
ufn'.o , dice il Cinonio , in fenfo partivo. Bocc. g. 5-0.7. 

. Effendo da’ famigliar! menato alle forche frullando, pafrò 
davanti ad uno albergo , dove tre nobili nomini d’ Erminia 
frano , Cioè eftendo per via frullato . E Petr. r. p. fon, 27. 
So! per venir’ al Lauro , onde fi coglie Acerbo frutto , che le 
piaghe altrui , Guilando , affligge piò , che non conforta . 
Cioè gullato . Altri non ammettono nel nollro gerundio 
quella fignificazion partiva , e così negli addotti efempi 
dicono, che quel fruflando vuol dire fruflandolo i famiglia- 
rii e quel gufando contiene ellirtì di qualche nominativo, 
come gufandolo altri, quando altri il gufa &c. Nè io ho che 
opporre a tal fentimento , maflìmamente perchè tali modi 
hanno dell’ ofcuro anzi che no , e chi fe ne alitene fa fenno. 

OJtervazione undecima ,• 

Si prepone talvolta a! gerundio la particella in, e non 
fenza vaghezza. Petr. canz. 39. Ella l’ accefe , e fe l’ardo* 
fallace Durò molt’dnni in afpettar.do un giorno , Che per nofir a 
’ falifte ntnqua’ non 'viene ,Qr fi folhva a piò beata [pene. Si 
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trova ancora con altre prepofizioni , benché- non ila oggi 
troppo in ufo. Bocc. g. io. n. i. Quel male , il quale egli 
fa , io il reputo molto maggior peccato della fortuna , che fuo, 
la qual J'e voi , con alcuna cofa dandogli , donde egli polfa. 
fecondo lo flato fuo vivere , mutate , io non dubito punto , che 
in poco di tempo non ne paja a voi quello, che a me ne pare. 

Offerv azione duodecima « 

Si congiugne il gerundio di avere , e di effere con altri 
participj preteriti , e prende il fenfo di perfetto, odi tra- 
palato , fecondo che lo efige il verbo, il quale regge la 
fentenza . Petr. fon. 48. Piacciati ornai col tuo lume, ch’io 
torni jld altra vita , ed a più belle imprefc , Sicché avendo 
' le reti indarno tefe , Il mio antico avversario fe ne J'eorni » 
Cioè poiché egli ha tefe le reti .. Bocc. g. 1. n. 7. Avendo 
adunque il fìnifcalco le tavole melTe , fece dire allo abate . 
che qualora gli piacejfe , il mangiare era preflo . Cioè poich" 
egli ebbe meffe le tavole. E g. 4. n. 1. Le damigelle fu e aven- 
do quefle cofe e vedute, e udite , a Tancredi ogni tu fa avean 
mandata a dire . Cioè le damigelle , che avevano quefle cofe 
vedute . E g. 8. n. 7. Tante , e sì fatte cofe di te fcritte a- 
vrei , ed in sì fatta maniera , che avendole tu rifapute , che 
V avrefli , avrefti il dì mille volte dìfìderato di mai non ejfer 
nata . Cioè quando tu le avefji rifapute . Bocc. g. 3. n. j. 
Elfendo Catella con poche rimafa quivi , dove Ricciardo era, 
gittà Ricciardo Verfo lei un motto . Cioè poiché fu rimafa Ca- 
tella. E g. 4. n. j. ElTendofi alla fine piagnendo addormenta- 
ta , Lorenzo le apparve . Cioè pofciachè fi fu addormentata . 

Il gerundio del verbo effere co' participj de’ verbi in- 
tranfitivi può avere fenfoattivo. Bocc. g. 9. n. 9. Elfendo 1 
già quafi per tutto il Mondo T altijjìma fama del mira colo fa 
fenno di Salamone difeorfa. E può avere fenfo di trapaf- 
fato , come fopra co’ participj del verbo avere , fecondo 
che lo efige il verbo principale , 

CAP. XI. 

- . , • * ' i r • ! - 1 

-• Della Costruzione del Participio. ■ . . r 

D EI participio parimente porremo alcune olTervazioni 
tratte dal C inomo nel citato trattato de’ verbi dai 
cap. 69. fino al cap. 80. E fi noti, che il participio pre- 
• fente , elfendo voce infinita, dee effere retto e detenni* 

nato 
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nato da un verbo finito , che regga altresì il fentimentò : e 
il participio preterito dee edere appoggiato o al verbo effere, 
o al verbo avere, da’ quali riceve la fua determinazione » 
Offervazione prima . 

Il participio prefente nel nominativo fi trova bensì , ma 
dee u farli di rado,comechè non troppo ricevuto dall’ ufo 
migliore. Gio. Vili. 1 . n. c. 3. Or non è quefia terra qua/t 
una gran nave portante uomini temperanti , pericolanti , fog- 
giaceli a tanti marofi , a tante tempefle ? Bocc. g. io. n. 8. 
Sciocche lamentanze fon qucjle , e femminili , e da poca con- 
fìderazion procedenti . 

Offervazione feconda . 

Più frequentemente fi adopera il participio prefente ne* 
cafi obliqui . Bocc. g. io. n. 5. Preporremo la quafi morta 
donna , e il già rattepìdito amore per la fpojfata fperanza a 
quefta liberalità di Meffer Anfaldo più ferventemente che mai 
amando ancora , e quafi da più fperanza accefo , e nelle fue 
mani tenente la preda tanto feguita ? E g. 1. n. 8. A lui di- 
morante in Irlanda venne voglia di fentire , fe egli poteffe, 
quello, che de’ figliuoli fofTe, avvenuto . E g. 5. n. 1. Poiché 
alquanto di tempo ebbe poflo in dover lei piagnente racconfo- 
lare , diliberà co’ [noi compagni , non effere da tornare in Cipri. 

Offervazione terza . 

Si trova ufato pretto gli Antichi il participio prefente 
in ablativo affollilo. Dante Conv p. di. Di queflo fi parle- 
rà altrove più compiutamente in un libro , eh’ io intendo di 
fare, Dio concedente , di volgare eloquenza. Bocc. Fiamm. 
1 . 1. n. id. Avendo molto del mio fangue bevuto , mi pareva , 
che, me renitente, ufeendo del mio fieno, vaga, fralle pri- 
me erbe , col mio fpirìto , fi partiffe . Petr. Trionf. della Di- 
vin. Quelli cinque trionfi in terra giufo Avem veduti , ed 
alla fine il fejlo , Dio permettente ve derem laffufo . Il Boc- 
caccio nel Decamerone , e gli Autori moderni adoperano 
più volentieri il gerundio attoluto ; benché ufino ancora 
alcuni participj auoluti col fello cafo , i quali fembra che 
nè pure al prefente offendano gli orecchi , come da’ fe- 
guenti efempli . Nov. ant. 14. nel tit. Come il Stldano donò 
a uno duo mila marchi , e come il Teforiere le fcriffe , veg- 
gente lui , ad ufeita. Bocc. g. 2. n. 8. Avvenne , durante la 
guerra , che la Reina dì trancia infermi gravemente . E g. 3. 

n. 2. 
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H. t. Il quale , ficcarne favro , mai , vivente i! Re , non Ito 
fcoperfe . E g. J. n. 1. Non erano ancora quattro ore compiu- 
te , poiché Cimone i Rodiani ave a lafciati , quando , foprav- 
vegnente la notte , con ejfa injìeme furfe un tempo ficrijfi- 
mo , e tempeftofo . 

Ojfervazione quarta . 

Il participio predente fi trova cogli affini. Bocc. Fiamm. 
f. 79. Egli di te non curante!! . Ma non è molto in ufo. 

Ojfervazione quinta . ’ 

Per ciò , che appartiene a’ participj preteriti , quando 
fieno retti dal verno effere , e quando dal verbo avere , fi 
potrà conofcere da ciò , che dicemmo fu tal punto nel 
primo Libro , dove trattammo de’ preteriti . Qui è <la 
notarli una particolar coftnuione del participio voluto , e 
potuto retto dal verbo ejfere a maniera di paffivo , coll* 
infinito dopo, e colla perfona in nominativo. Bocc. n. 1. 
Quefli Lombardi cani , i quali a chiefa non fono voluti ri- 
cevere , non ci fi vogliono più foflenere . E g. io. n. q. V ab- 
bracciò Jlrettamente , nè mai dal fuo collo ìu potuta levare. 
Palfav. f. Non è voluta udire la verità . 

E il participio andato fi trova ufato col verbo ejfere 
nella fopraddetta maniera, ma a modo d’ imperfonale. 
Bocce, n. 1. Colla maggior calca del mondo da tutti fu an- 
dato a baciargli i piedi . 

Ojfervazione fefla . 

I participj retti dal verbo avere fi poflbno accordare 
col nome , e poflono ancora difeordare da elfo in gener 
re, e in numero. Bocc. g. j. n. i. Lifimaco ogni cola op- 
portuna avendo approdata . E g. z. n. $, Come io avrò loro 
ogni cofa dato , mentre che io penerò ad ufeire dell’ arca , 
ejji fe n andranno pe’ fatti loro . E g. 6. in princ. Aveva la 
luna , offendo nel mezzo del cielo , perduti i raggi futi . 
Nov. ant. 83. Si richiamò un villano d' un fuo vicino , che 
gli avea imbolato ciriege . 

Quando il participio fatto è pollo in vece del verbo 
antecedente , il Boccaccio ufa di finirlo in 0 , fenza ri- 
guardo al nome . G. 4. n. a» Quivi pento di trovare Mtra 
maniera al fuo malvagio adoperare , che fatto non avea in 
altra parte . E g. 9. n. 4. Ed ecco venire in tamicia il Eortar- 
rt'go , il quale per torre i panni, come fatto aveva i danari, 
veniva . Bari* 
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Parimente quando un participio è avanti all* infinito , 
fembra più naturale accordarlo a guifa di neutro coll'in- 
finito , che col nome. Bocc. n. i. Molte volte avea defide- 
rato dì avere cotali infalatuzze d' erbacce , come le donne 
fanno , quando vanne in villa . E g. Q. n. 3. Rimafero contenti 
d'avere con ingegni iaputo fchernire V avarizia di Calandrino. 

OÌfervazione [ottima . 

1 participj retti dal verbo effere fi fogliono, almeno in 
profa , accordare col nome. Bocc. g. 4. n. 9. Donna ehente 
v’ è parata quella vivanda ? La donna rifpofe : Mon/ìgnore , 
in buona fé ella m’ è piaciuta molto . E n. 100. Erano ce 
Gualtieri piaciuti i ce/lumi di una giovinetta . Si trovano 
con tutto ciò anche non accordati col nome . Bocc. g. 4. 
n. 6 . De’ così fatti , e de’ piti fpaventevolì affai n’ ho gii 
veduti , nè perciò cofa del mondo piò , nè meno me nè in- 
tervenuto , e perciò lafcìagli andare . 

Offervazione ottava . ' i 1 

■ I participj preteriti aifoluti, che hanno dopo di sè 
l' ablativo, fpeffo fi accordano, ma anche talvolta non fi 
accordano col nome . Bocc. g. 1. n. 9. Giunto adunque il 
famigliare a Genova , e date le lettere , e fatta l’ ambafcia- 
ta , fu dalla donna con gran fefla ricevuto . E g. z. il'. 8. Nè 
prima nella camera entrò , che ’l battimento del polfo ritornò 
al giovane , e lei partita, cefsò . Nov. ant. 54. Venuto la 
fera , ancora il rimijèro dentro. E Bocc. g. a. n. 4. Le mani 
dalla caffa fviluppatogli , e quella po/la in capo ad una fua 
figlioletta , lui come un picciol fanciullo ne portò nella terra . 


CAP. x i;. 

Della Cojlruzione del Nome . 

— 1 

A Llà cofìruzione del nome nella noftra lingua appar- 
tengono e le accompagnature , che gli fi pongono 
innanzi, e i cafi , eh’ e' riceve dopo; delle quali cofe tut- 
te qui tratteremo ordinatamente , e colla folita brevità . 

' DELL ' ARTICOLO. 


3 Ntorno al dare , o non dare 1’ articolo a' nomi porre- 
mo alcune brievi olTervazioni , che polTano recar qual- 
che lume alia pratica. * 

. , Ojftr-' 
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Offervazione pròna . 

Dìo , o Iddìo nominato da sè folo non riceve articolo , 
perchè è unico, e (ingoiare . Bocc. g. 8. n. x. Dio ci man- 
di bene , chi è di qua ? E g. 7. n. 3. Tenete il voflro figliuolo 
per la grazia di Dio / ano . 

Se Dio ha avanti di sè qualche nome addiettivo, riceve 
articolo. PaiTav. f. n. L’ onnipotente Iddio , e mifert'cordiofo 
giudice , ricevendo volentieri la noftra penitenzia , nafconde 
dal fuo giudicio i nojlri falli. Ma Te 1 ’ addiettivo è dopo, 
Dio non riceve articolo . Bocc. g. 1. n. 8. Iddio giufio ri- 
guardatore degli altrui meriti altramente difpofe . 

Ir, plurale Iddio riceve articolo , quando cioè fi parla 
delle falfe deità de’ Gentili, e fi dice : gli Dei , o gli Dii . 

Offervazione feconda . 

Cielo , fole , luna , terra , mare , mondo , e altri Umili , 
benché fieno fingularmente efpreffi, l’ ufo porta , che ri- 
cevano 1 ’ articolo. E lo Aedo dee dirli de’ nomi appel- 
lativi , come uomo , cittd , fiume &c. 

Offervazione terza. 

I cognomi delle famiglie , quando feguono i nomi pro- 
pri , non hanno comunemente articolo , onde nel Boccac- 
cio abbiamo : Tedaldo Elifei, Ricciardo Manardì , Kiccoluc- 
eia Caccianimico , e altri : ma pur talvolta 1 ’ hanno dall’ 
ufo , come nel medefimo Boccaccio , in cui leggiamo : 
Mxlgberidx de’ Ghifolieri , Gentile de’ Giri fendi , Egano de' 
Galluzzi &c. Ma quando il cognome fi adopera a foggia 
di noine proprio, per dinotare una perfetta particulare di . 
quella famiglia, vi fi pone fempre l’articolo; e così nel Boc- 
caccio abbiamo : lo Scalza , il Guard.ijlagno , il Rodigliene (ire. 

Offervazione quarta.. 

I nomi propri delie parti del Mondo , de’ Regni , delle , 
Provincie , de’ Mari , de’ Fiumi , de’ Monti , e limili pof- 
fono ufarfi coll’articolo, e fenza ; onde in ciò altri dee 
feguir 1 ’ ufo più ricevuto . I nomi propri delle Città van- 
no fenz’ articolo , da alcuni pochi fuori , come il Cairo , 
la Mirandola &c. 

Offervazione quinta . 

I nomi propri degii uomini fi tifano fempre fenz’ arti- 
colo. Quelli delle donne fi ufano e con articolo, e lèn- 
za , c così ufa il Boccaccio nelle donne del Decamer-sne, 

dicen- 
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dicendo per esempio talvolta Fiammetta , talvolta la Fiam- 
metta i e quello fecondo ufo è più dimeftico . 

Offervazione fefia . 

I nomi delle dignità, come Papa, Re , Reina, Vefcovo, 
Abate , Badeffa , e limili , quando hanno innanzi i titoli di 
Monfignore , Mejfere , Madonna , Madama (l re. prelfo gli An- 
tichi fi trovano coir articolo , Meffer lo Papa , Monfignor lo 
Re, Madonna la Reina, Monfignor /’ Arcivefcovo (ire., ma 
in oggi non fono in ufo , non dandoli più del Mellere , 
nè del Monfignore a* Papi , e a’ Re ; e dicendoli Monfignor 
Vefcovo, il Signor tale ore. Solo è rimafo all* antica fog- 
gia il titolo di Madama, e li dice: Madama la Reina, la 
Contejfa (ire. 

II titolo di Papa a maniera di fuftantivo ha l’articolo. 
Bocc. g. ». n. 3. Da capo il Papa fece biennemente le fpon- 
falizie celebrare. Se è addiettivo precedente al nome pro- 
prio , non ha articolo. Bocc. n. 1. Da Papa Bonifazio ad- 
domandato , e al venir promoffo . 

Re a modo di fuftantivo , e anche d’ addiettivo fempre 
efige P articolo. Pure l’Ariofto nella prima ftanza del Fu- 
riofo levò 1 ’ articolo a Re addiettivo precedente al nome 
proprio : Per vendicar la morte di Trojano Sopra Re Carlo 
Imperador Romano . Ma quella fu licenza poetica , e da 
non volerli imitare. 

Offervazione fettìma . 

Santo , Santa , Frate , Suora , Monfignore , Madama , fe 
fono avanti a’ lor fuftantivi , (cacciano 1’ articolo , onde 
abbiamo nel Boccaccio San Brancazio , Santa Verdiana , 
Frate Puccio , Madama Beritola &c. , e noi diciamo : Suor 
Ippolita , Monfignor della Cafa (• re. 

Maefiro fuftantivamente pollo riceve articolo ; pollo ad- 
diettivamente non fuol riceverlo nell’ ufo più comune ; 
ma contuttociò non può riprenderli chi gliel defle , tro- 
vandoli nel Boccaccio nell'uno, e nell’altro modo. Ve- 
di g. 1. n. io. Maeftro Alberto da Bologna; e ivi di fiotto: 
Avendo di lontano veduto il Maefiro Alberto \ E COSÌ g. 9. 
n. 3. fi trova e Maefiro Simone , e al Maefiro Simone . 

Offervazione ottava . 

Cafa , corte , palagio ( intendendo il principale del Iuo« 
go ) e talvolta anche Cbiefa , e Città, fi ufano fenz’ arti- 
colo . 
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colo . E così ancora nozze , fefla , contado , c altre , che 
dall’ ufo fi potranno conofcere . Bocc. n. ult. Giunti a cafa 
del padre della fanciulla ; e più fotto : Di cafa fu a così 
poveramente , e cori vituperofamente ufcire . Seneca pili. 53. 
Uè già arefti amico ri caro , per cui mallevare tu audafi a 
corte . Bocc. g. 8. n. J. Benché i cittadini non abbiano a far 
cofa del mondo a palagio , pur talvolta vi vanno . E g. 7. 
tl. 5. Che a nozze , 0 a fefia , 0 ìChiefa andar potefre . Gio. 
Vili, predo al Salviati . Gli sbanditi ufcirono quafi tutti di 
città , e di contado . 

Ofservavione nona . 

Il Cardinal Bembo nelle Profe 1 . 3. panie. 1*. ftabìlifce 
la Tegnente regola . Qualunque volta fi dà l’ articolo a un 
nome , dee darli ancora al genitivo dipendente da elio , 
e che gli fegue dopo: e Te il nome non ha articolo, noi 
dee avere nè pure il genitivo dipendente . E quello lo 
prefcrive il Bembo a’ Profatori , perchè tali cofe , com’ 
egli dice, da’ Poeti non fi fervano così minutamente , an- 
zi fi tralafciano fenza riguardo . Ora per autorizzare que- 
fla Tua regola adduce il Bembo efempj degli Antichi. Nel 
Boccaccio veggiamo: il mortajo della pietra ; la ghirlanda 
dell’ alloro ; le colonne del porfido ; nel vefiimento del cuo- 
jo i nella cafa della paglia ; con la fetenza del Maeflro Ghe- 
rardo Nerbonefe ; all’ ora del mangiare ; le immagini della 
cera . E Dante difie : alla miferia del Maeflro Adamo . E ’l 
Petrarca : traile chiome dell’ or . E Guido Giudice : il vel- 
lo dell’ oro . 

Per contrario nel Boccaccio leggiamo : ad ora di man- 
giare ; efsendo arche grandi di marmo ; elfi eran tutti di 
fronda di quercia inghirlandati ; bionde come fila d’oro ,• in 
cafo di morte i me uom d’ arme ; ella n è divenuta femmi- 
na di mondo -, ad ora di mangiare ; una immagine di cera. 
Sopra quelle autorità fonda la fua regola il Bembo , fot- 
to la quale contuttociò , quanto alla prima parte non in- 
tende di comprendere i nomi proprj delle perfone, e de’ 
luoghi, i quali fpefie volte non ricevono articolo. 

Il Salviati, e ’l Buommattei fi oppongono a quella re- 
gola del Bembo, e a me fembra che abbiano ragione. E 
primieramente per fondare una regola fopra l’autorità de- 
gli Antichi , converrebbe moilrare in elfi un ufo unifor- 
me. 
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me , e colante de! modo di parlare, di cui fi tratta : dì 
modo che rade volte altramente parlafiero . Ora quello 
non può farli nel calo noftro , perche gli Antichi fpeire 
volte non fervarono la regola ftabilita dal Bembo . Per farlo 
vedere col cimento , addurremo efempj degli Autori del 
buon fiecolo , tratti da ottime edizioni , e diligentemente 
rifeontrati . Dante Conv. f. 108. La (lattea di marma , 0 di 
legna , a di metallo, rimafa per memoria d’ alcuno valente 
uomo , fi difsomiglìa nell’ effetto molto dal malvagio difeen- 
dente . Gio. Vili. 1 . iz. c. sz. Tutte le monete d’ argento fi 
fondieno , e portavanfi oltre mare . Matt. Vili. 1 . io. c. 101. 
I Pifani fi ritrafsono addietro col cajlello di legname > Bocc. 
g. z. n. j. Uiuna pena pili affettandone , che la refiìtuzìone 
di fiorini cinque mila d’ oro . E g. 7. n* f>. Se de’ lacci di 
vituperofa morte dìfviluppò . E g. 7. n. 3. Fatta fare la im- 
magine di cera , la mando ad appiccare colle altre dinanzi 
alla figura idi Santo Ambruoglo . E perchè fembra che jl 
Bembo fi vaglia di quello efempio , io Hello 1 ’ ho voluto 
rifeontrare col tello del Mannelli. E di nuovo Gio. Vili. 
1 . 6. C. 54. I mercatanti di Firenze promifero di fornire la 
moneta d’ oro ; che prima fi batteva la moneta d’ ariento . 
E altri molti efempj , che lungo è riferire . Il mirabile 
fi è , che lo Aefib dottillìmo Eembo non ha fempre of- 
fervata la fua regola , imperocché nel principio delle Aie 
Frofe f. 5. , parlando col Cardinale Giulio de’ Medici , 
dice : Traile grandi cure , che , con la voflra incomparabile 
prudenza , e bontà , le hifogne di Santa Chiefa trattando , 
vi pigliate continuo , la lezione delle tofeane profe tramette- 
te . E per conto della feconda parte della regola , pari- 
mente gli Antichi non la offervarono fempre. Così il 
Bocc. Introd. difte : O che natura del malore noi patifie &c. 
E g. 7. n. 4. A modo del Vìllan matto , dopo danno fe patto . 

Ma venendo alla ragione, la vera regola è quella: Co- 
munque fiiafi il primo nome , fe il fuo genitivo ha a pren- 
derli determinatamente, dee avere l’ articolo , che il par- 
ticolarizzi ; fe ha a prenderli indeterminatamente , gli fi 
dee dare il fegnacafo . E quella regola è chiaramente fon- 
data full’ uficio dell’ articolo . Quindi fi potrà agevolmen- 
te rifpondere a’ varj cali, che poflono farli. 

E primieramente negli el'empj addotti dal Bembo , che 
. . . aceeu- 
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afccétinano materia intrinféca , come 1 » pietra al mortaj» , 
f alloro alla, ghirlanda , il porfido alle colonne &c. , 1* arti- 
colo nel genitivo vi Ila a pigione, perchè quella materia 
fi prende indeterminatamente , cioè pietra , alloro , porfido , 
fia quello., o quello, come fi voglia. E le gli Antichi al- 
trimenti fecero , noi fecero Tempre , nc dee toglierli a noi 
la libertà di feguir la ragione . E' ben vero , che fe ta- 
luna di tali materie fi prendelfe particolarmente , per e- 
fempio,fe fi parlale di colonne di un porfido particolare, 
^ià nel difcorlo accennato, allora porfido avrebbe l’articolo. 

' parimente quando il genitivo accenna materia non in- 
trinfeca , che il Salviati chiama materia di nome , dee 
porli mente alla regola ftabilita di fopra, di modo che 
fe la materia, benché confiderata in generale, non è va- 
ga, e confufa, ma a qualche genere li riduce, il genitivo 
vuole 1 ’ articolo . Cosi quando il genitivo accenna ufo , e 
delibazione a qualche genere di cofe, riceve l’articolo ^ 
Bocc. g. 9. n. 5. fattene nella cafa della paglia , eh' è qui 
dallato. E g» 7. n« 3. Mandato il Compagno / no nel palco de’ 
colombi. Gio. Vili. I. 11. C. z 6 . E quafi tutte le caj'c della 
marina , oV' erano i magazzini del vino greco , e delle noe- 
duole , per lo crefcimento del mare tutte allagò . ( Ecco la de- 
libazione* particolare a un determinato genere di cofe e- 
fige 1’ articolo ; perchè fe vi fi mettefle il fegnacafo , s’in- 
tenderebbe una cafa fatta di paglia , o un luogo , in cui 
per accidente foffero colombi , greco , o nocciuole . 

Quindi è ancora , che , fecondo 1 * ufo migliore della 
nollra lingua , quando il primo nome accenna mifura di 
un determinato genere lignificato dal genitivo, quello dee 
aver l’articolo, come l’nanno Tempre i generi delle cole 
determinatamente confiderate. Gio. Vili. 1 . 11. c. 11. Queft' 
Anno valfe lo fiajo del grano da J oidi venti. 

Ojfervazione decima . 

Quando in uno fteflo parlare fono più nomi continuati, 
dato l’articolo al primo; è ben fatto darlo anche agliai- 
tri; e fe al primo non fi dà articolo , non darlo agli al- 
tri . Bocc. g. 1. n. 7. Primajfo aveva l’un pane mangiato , 
e lo abate non vegnendo , cominciò a mangiare il facondo. E 
n. 1. Il quale nò vecchiezza , nè infermità , nè paura di mor~ 
■te , alla quale jì vede vicino , nè ancora di Dio , al giudicia 

a dei . 
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del quale dì qui a picciola ora s' affetta di dover effere , dalla 
fua malvagità /’ hanno potuto rimuovere . Ma è lecito con- 
tuttociò fare talvolta altrimenti , e 1 * hanno fatto i miglio- 
ri* Pafl". f. ij. Com’ è il digiuno , cìlìccio , lagrime , difcipli - 
ne, e firn ili cofe , che fanno coloro, che fanno in penitenza. 

E nel Bocc. g. 5 . n. 6. Gian di Precida domandato dall* 
Ammiraglio , della cagione perch’ e’ fofle condotto al fup- . 
plizio , rifpofe : Amore , e V tra del Re . 

Gli addettivi , comechè vanno d’ ordinario aggiunti a* 
luftantivi , non hanno articolo proprio . Pure il ricevono 
in due cali per proprietà di linguaggio . Primo pofti do- 
po il fuftantivo a maniera di titolo , e così nel Boccaccio 
abbiamo : Ginevra la bella , 1 fotta la bionda , Filippo il bor- 
nio ^rc. Secondo pofti avanti al fuftantivo, mettendo que- 
fto in genitivo . E così troviamo nel Boccaccio ; Il catti- 
vel d ’ Andreuccio . 

DEL SEGNACASO. 

S I tralafcia talvolta il fegnacafo , o pur fi mette dove 
fembra , che non operi punto , e ciò per proprietà 
della lingua , come dalle feguenti OlTervazioni . 

Ojfervazione prima . 

De’ tre fegnacafi , da non fi tralafcia mai , fe non per 
dar luogo a qualche prepofizione di quelle, che fervono 
all’ ablativo , o ad elfo fi adattano . Bocc. g. z. n. 6. Amen- 
duni gli fece pigliare a tre fuoi fervidori . Cioè da . Di , e 
a fi tralafciano fpelfe volte del tutto , come dalle feguen- 
ti OlTervazioni fi vedrà . 

Ojfervazione feconda . 

E’ proprietà- della lingua Tofcana togliere il fegno da! 
genitivo di proprietà aggiunto al nome cafa , ma con que- 
lle avvertenze . Se il genitivo è nome proprio del padron 
della cafa , fi toglie il fegnacafo , fenza ^irrogarvi l’arti- 
colo ; onde nel Boccaccio leggiamo : in cafa Mejfer Guaf - 
parino ■: ma fe cafa ha 1 * articolo’, non fi lafcia il genitivo 
del nome proprio fenza fegno . Bocc. g. 5 . n. 4 . Ufava 
molto nella cu a di Me Ver Lizio . 

Se il genitivo dipendente da cafa è nome appellativo , 
lafcia il fegnacafo , ma vjole l’articolo, o il pronome 
quejlo i e perciò nel Boccaccio li legge : a cafa il padre ? 

* in. 
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in taf* il medico : in cafa quelli ufurai , benché una fola 
volta, eh’ io mi fappia, abbia il Boccaccio trafandata que- 
lla proprietà -, dicendo : g. io. n. 7. Ella in cafa del padre 
flandofi &c. Se poi ne’ fuddetti efempli il caio lia nomi- 
nativo , 0 accusativo , come accenna 1’ articolo , o il pro- 
nome , noi Saprei ben dire , e poco monterebbe il diffi- 
nirlo . Il cafo di proprietà è il genitivo : e in tali modi 
l’articolo forfè Ha in luogo del fegno del genitivo perla 
figura enallage ; onde quando fi dice : in cafa quejli ufu- 
rai , farà forfè ellifli del fegnacafo di . Ma fiali il cafo , 
eh’ e’ vuol’ elfere , ballerà il fapere in ciò la proprietà 
della lingua. Parimente fe il genitivo dipendente da cafa 
è pronome , lafcia il fegnacafo . Bocc. g. 8. n. 10. Sala- 
haetto s’ ufcì dì cafa collei . Si trova contuttociò . G. a* 
n. J. A cafa di colétti il conduffe . 

Ojfervazione terza . 

Toglieli il fegnacafo dal nome Dìo dipendente da mer- 
cè , o grazia , dicendo : la Dio mercè , la Dio grazia . Bocc. 

S . 3. n. 9. La Dio mercè , e la vojlra io ho ciò , che io difi- 
era va- Ma fe il nome Dio fi mette dopo a mercè , vuole 
il fegnacafo . Bocc. g. 3. n. 3. La mercè di Dio , e del ma- 
rito mio io bo tante borfe , e tante cintole , eh' io ve l’ affo- 
gherei entro. Si dice parimente nell’ufo : la Dio grazia , 
non già però : la grazia Dio , ma di Dio . 

Ojfervazione quarta . 

I pronomi colui , colei , cojlui , coflei , coloro , -cofloro pof- 
fono lafciare il fegnacafo , purché fieno avanti a nome , 
e abbiano innanzi l’articolo, o qualche prepofizione . 
Nov. ant. 5 6. Acciocché il poteffe mettere alle forche in colui 
/ cambio . Bocc. g. a. n. 7. Subita fperanza prendendo di do- 
ver potere ancora nello flato reale ritornare per lo colui con- 
figlio . E Fiamm. 1 . 5. n. 116. La fua forza niente valeva , 
fe le giovani ferve al colei grido non foffono corfe . E g. 7. 
n. 4. Fidanza nella collui ebbrezza prefe . E Fiamm. 1 . 4. E 
dopo i mandati fofpiri, con voce tacita pregai per gli coloro 
beni umilmente gli Dii . E g. 4. n. 3. Pensò di poterfi ne * 
fuoi difetti adagiare per lo colloro amore . 

Ojfervazione quinta . 

Loro, altrui Iafciano il fegnacafo di , o innanzi, o dopoché 
fieno al nome , sé ricercano neceflariamentc articolo prò- 

N z prio» 
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prio . Bocfi. proem. Alcune canzonette dalle predette donni 
cantate a lor diletto * E Introd. CU uomini fono delle fem- 
mine capo , e fenza V ordine loro rade volte riefce alcuna no - 
fra opera a laude ve le fine . E ìvi . Ciò per l ' altrui cafe facendo , 
Offervazione fefla . 

Cui lafcia i fegnacafi di, e a . Bocc. g. 4. n. 8. Il buon’ 
Homo , in cafa cui morto era . Dante Rim. j>. id» E di colei, 
cui fon -, procaccian danno % Petr-. canz. if. Voi , cui fortuna 
ita pojlo in mano il freno Delle belle contrade . 

Offervazione fettilha . 

Lui , lei , loro lafciano il fegno del dativo , quando di- 
pendono da’ verbi. Dante cant. Inf. z8. Ma per dar lui efpe- 
rienza piena , A me , che morto fon , convien menarlo Per lo 
°nferno quaggiù di giro in giro . Purg. cant. 33. Ond' io rifpofi 
lei , non mi ricorda , Cb' io fi ratti affi me giammai da voi. Bocc. 
g. 7. prinC. Nè era ancora lor paruto alcuna volta tanto ga- 
iamente cantar gli ufignoli , quanto quella mattina pareva . 

OJJervazione ottava . 

Quando nel parlare vi fon molti nomi , eh* efigono il 
fegnacafo, talvolta in alcun d’ effi fi tralafcia. Bocc. g. 3. 
11. 3. Fu una gentildonna , di bellezze ornata , e di coftumi , 
d' altezza d'animo, e fattili avvedimenti . E g. $. n. 1. Da’ 
compagni di Lifimaco, e Cimone fediti, e ributtati indietro furono . 
Offervazione nona . 

Talvolta il fegnacafo è feioperato , e fi mette per una 
certa proprietà . Così quando il BoccacciQ dice : il catti- 
vella di Calandrino , quel di non opera nulla . 

DEL NOME S US TANTI VO . 

C irca la coftruzionc del nome fuftantivo porremo al- 
cune brievi offiervazioni , affinchè fi vegga in che la 
polirà cofiruzioue fia differente dalla latina .. 

Offervazione prima . 

Quando fi trovano nel difeorfo due fuftantivi di cofe 
diverfp , il fecondo è genitivo, e, dipendente dal primo, 
come preffio a’ Latini. Paffav. f. aap. Tutto lo fiudio fu»- 
fuofe ne’ libri della Santa Scrittura . 

Offervazione feconda » 

Gli addiettivi polli neutralmente a maniera di fuftanti- 
vi ricevono, coni’ elfi, un fuftantivo dipendente, e iuge- 

nìti- 
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IlìtivO . Bocc. g. J. n. 7. Nella quale tanto dì piacevolezza 
gli dimofirafìe , che s' egli prima v' amava , in ben mille 
doppj facefie l’ amor raddoppiare . Eg.i. n. 4. Con alquanto 
di buon vino , e di confetto il riconfortò. E g. 4- n. 3. nel 
proem. Un poco di buono , e che mi piacque , fu nella fine 
della vojlra novella . 

Ed è qui da notarli la proprietà della lingua italiana, 
di mettere in genitivo talvolta i nomi proprj , con avanti 
un addiettivo , o un appellativo , da cui iembra che di- 
pendano . BoCC. g. 8. n. 7. Molto avevan le donne rifo del 
cativcllo di Calandrino . Salvin. Prof. Tofc. tom. 1. p. io. 
Quel buono omaccino del Coltellini . 

Offervazione terza , 

Il fuftaativo reo non riceve , come talvolta il latino , 
1 * ablativo , ma folamente il genitivo . Vit. SS. Padri tom. 
a. p. aia. Chi effervajfe tutta la legge , e ojfcndejfe pure ire 
una cofa , ì fatto reo , e debitore di tutto » 

Ofiervazione quarta . 

I fuftantivi , che fi riferifcono a lode, o a bìafimo, non 
ricevono predo di noi 1 * ablativo , come predo i Latini , 
ma folamente il genitivo . Bocc. n. J. Era il Marchefe di 
Monferrato uomo d’ alto valore , E nell* Introd. Erano uomi* 
pi , e femmine di grò (fo ingegno . 

DE’ NOMI ADDIETTIVI. 

G Li addiettivi ricevono dopo di sè qualunque cafo o- 
bliquo , come dimoftreremo partitamente ne’ fe- 
guenti ordini . 

Col Genitivo , 

Molti fono gli addiettivi, che ricevono il genitivo, ma. 
i più frequenti fono quelli , che lignificano notizia , o 
ignoranza ; avere , o privazione ; prerogativa , o vizio * 
Ecco i più ufitati , 

Certe . Bocc. g. 1. n. 9. Acciocchì io ti faccia certo dell* 
onejìd della mia donna. 

Incerto . Bocc. g. 6. n. a. nel proem. Quello , che i morta - 
li fpefie volte fanno , ì quali incerti de’ futuri ca/i , le loro 
più care eofe ne ’ più vili luoghi delle lor cafe feppellìfcono , 
Confapevole . Bocc. g. 4. n. 6. La quale di queflo amorf 
pnjapevole eia . E nel Label", n. nj. La maraviglio fa e/*, 
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quen%i a , che di cejlei il tu o amico , male confapevole del 
'fatto , ti ragionava . 

Pratico . Bofghin. Fir. disf. p. 305. Scrijfi a un mio amico 
intendentìjfimo , e pratichiamo di quefla [orla d‘ antichità . 

Ricco , povero. BoCC. g. 1. n.tf. Un buono uomo , più ricco 
di danari , che di fenno . Matt. Vili. lib. 4. cap. 71. Povero 
di moneta , e fretto d’ animo . 

Cupido, avaro , liberale . Bocc. n. z. Tutti avari , e cupidi dì 
danari gli vide . E g. io. n. j. Già Dio non voglia , poiché io ho 
veduto Gilberto liberale del fuo onore , e voi del voflro amore , 
che io fimilmente non fia liberale del mio guiderdone . 

Abbondante , fcarfo . Bocc. g. 8. n. 7. De’ beni della for - 
tuna convenevolmente abbondante . Petr. nel TrioriTo di Fa- 
ma c. i. Zenobia del fuo onore ajfai più fcarfa . 

Pieno , voto . Bocc. Conci. Tutto pieno di fimìglìantì cofe. 
Petr. c. 1. Voto d’ ogni valor , pien d’ ogni orgoglio . 

Vefl'tto , ignudo . Bocc. Amet. f. jz. Coflei di vejliri ver- 
migli vefiita . Matt. Vili. lib. 9. c. j 6 . Trovando/i ignudo , e 
sfornito di gente d’ arme . 

Bello . Bocc. g. 1. n. j. Parendogli ejfere un bel fante del- 
la perfona . 

Nobile , antico . Bocc, Amet, f. 70. Antico di / angue , e. 
nobile di coflumi . 

Colpevole , innocente. Bocc. g. io. n. 8. Sappi, niun di 
coloro effer colpevole di quello , che ciafcuno fe mede/imo ac - 
cujà . E g. z. n. 8. Con ciò fojfe cofa , eh’ egli lui per inno- 
cente di ciò , perchè in e/ìlio andato era , V avejfe . 

Col Dativo . 

Ricevono il dativo gli addiettìvi , i quali accennano re- 
lazione a qualche termine , fenza connotare uditamente 
azione . Eccone alcuni . 

Grato , odiofo . Bocc. g. 3. n. io. Servigio , che più fi pote- 
va fare , grato a Dio . PalTav. f. 168. La fuperbia è odìofa 
a Dio, e agli uomini. 

Fedele , infedele . Dante Inf. cant. 3. Mifchiate fono a. 
quel cattivo coro Degli angeli , che non furon ribelli , Nè 
fur fedeli a Dio , ma per fe foro . PalTav. f. zj. V uomo è 
infedele , e disleale a Dio . f 

Utile, difutile . Bocc. g. 8. n. 7. La cui vita ancora potrà più 
in un dì ejfer utile al Mondo 3 che centomìlia tue pari non po- 

, • tran - 
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iranno , mentre eie il Mondo durar dee . Glo. Vili. 1. 1. c. 29. 
Sit come uomo dìfutile al reame , fu d'tfpofio delta J ignori a . 

Coll' Accufatìvo , e la prepofizione a . 

— Quegli addiettivi, i quali acceanano rapporto, e azio- 
ne efprefla , o tacita, vogliono 1’ accusativo colla prepo* 
fizione a , e fovente l’ infinito efpreffo , che corrilponde 
«1 gerundio latino . Eccone alquanti . 

Atto. Bocc. g. 8. n. z. Atta a meglio faper macinare , che 
alcun' altra. E g. 7. n. 9. T’abbia parato dinanzi coti fatta 
cofa , e a’ difilerj della tua giovinezza atta . 

Pronto . Bocc. g. io. n. 8. Pronta a quello in altrui virtù » - 
famente operare , che in fe vorrebbe , che fojfe operato . 

Inclinato. Fr. Giord. Pred. Fomentano quel loro genite- 
ciò inclinato al male . 

Coll' Accusativo , e la Prepojìzione per. 

Gli addiettivi , che hanno cafo di cagione , 1’ hanno or- 
dinariamente in accufativo colla prepofizione per. Ecco- 
ne alcuni efempi . 

Chiaro , famofo , infame , e limili . Bocc. g. 5. n. 6 . Un gio- 
vane per nobiltà di fangue chiaro , e fplendido per molte ric- 
chezze. E g. io. n. z. Ghino di Tacco per la fua fierezza , e 
per le fue ruberie ajfai famofo. Serd. Stor. 1. 1. c. J. Il pro- 
montorio , che è alle pendici del monte Atlante , infame per 
T impeto dell' acque . E così d* altri molti Umili addiettivi . 

Coll' Ablativo . 

Gli addiettivi di mifura , come alto , profondo , lungo , 
largo , grojfo fsre. hanno l’ablativo fenza prepofizione. Ba- 
llerà un’ efempio. Gio. Vili. 1. 6 . c. 40. Tutte le torri di Fi- 
renze , che n’ avea nella Città gran quantità , alte cento 
venti braccia /’ una . Talvolta però fi trovano coll’ accu- 
fativo , c la prepofizione per . Bocc. g. 8. n. 7. Quefla none 
è fiata lunga per lo terzo , che fu la fua . 

, Gli addiettivi , che accennano materia , o qualità , co- 
me dotto, valorofo &c. hanno l’ablativo colla prepofizio- 
ne in . Alam. Giron. 1. 13. 11. 85. Era quivi in que’ tempi 
un negromante In quell' arte dottiffimo , ed efperto , 

Gli addiettivi , che accennano feparazione , vogliono 
l’ablativo colla prepofizione da , o il genitivo , e così di- 
ciamo : efule dalla patria , alieno dallo fiudio , ficuro da’ ptr 
ricoli , puro da ogni colpa , privo d' amici f e limili . 

. , N 4 134’ 
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DE' NOMI COMPARATIVI . 

I L corri paratifo innanzi a Sé può avere avverbi determi-i 
nativi , o di tnifura , come molto , più , poco , tanto , 
quanto &c . , ma dopo ordinariamente ha il genitivo . 
Bocc. n. i. Non fo cui io mi pojfa lanciare a riscuotere it 
mio da loro più convenevole di te . 

Ammette non di rado il nominativo dopo di sè, con 
la particella che in mezzo . Bócc. g. 9. n. 3- Rimarrai più 
fano , che pefee . Petr. canz. 14. Una donna più bella affai t 
che ’l fole , £ più lucente . 

Oltre al cafo fuddetto , può il comparativo avere dopo 
di sè altro cafo dinotante eccello, come per efempio : Pietro 
d più alto di Paolo un fonamelTo . Ma quello cafo il riceve 
come addicttivo, e di fua natura, non come comparativo, 

DE' SUPERLATIVI. 

U Sano i Tofcani con molta varietà i fuperlativi, e 
perciò auì intorno alja loro varia coftruzionc por- 
remo alcune orievi olfervazioni . 

OJfervazione prima . 

A’ fuperlativi fi aggiugne talvolta predo gli Antichi 
qualche accrefcimento , 0 termine . Nov. ant. 43. Ntrcìff , • 
fu molto bcllijjimo. Bocc, g, i. n. 9. Quefia tua così fanti f- 
Jìma donna , 

Offe reazione feconda , 

Il fuperlativo talora è afToluto , come quando fi dice ! 
Cicerone fu eloquentiffimo : e talvolta ha relazione all* altre 
cofe dello ftefl'o genere, e accenna eccedo fopra di quel- 
le . I Latini mettevano tali cofe in genitivo plurale , e di- 
cevano per efempio ! Cicero fuit Romanorum eloquentìfji- 
mus ; ovvero in genitivo fingulare di nome collettivo * 
Demoflhenes fuit orator pr&flantijjirnut tofiut Grada , Ma noi 
le mettiamo in accufativo colla prepofizione tra , o fra t 
o in dativo coll* oltre ad . Bocc. n. S* La donna tra tutte 
V altre donne del mondo era bellijjtma , e valorofa , E Introd, 
Nella egregia Citta di Fiorenza , oltre ad ogni altra ltalf - 
ca bellijjima . 

OJfervazione terza . 

Ji fuperlativo- non 11 confiderà con rigor fUofofico , «hit 
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de preflo di noi, come ancora predo i Latini, riceve do- 
po di sè un comparativo, che il fuperi'. Bocc. g. $• n. 3, 

Pietro lìetijpmo , e T Agnolella più , quivi fi fpofarono . 

Anzi è proprio dèlia nollra lingua porre dopo il fupèr- 
lativo un polkivo . Bocc. n. 3. Intra /’ altre gioje più cxre t 
che nel fuO te foro avejfe , era uno anello belli fiimo , e preziofo, 

D E' PARTITICI. 

I Partitivi ricevono , come in Latino , il genitivo plu- 
rale , o pure 1’ accufativo colla prepolìzione tra , o 
altra equivaline . Bocc, Proem. Fra’ quali falcano mai 
p’ ebbe bifogna , io fono uno di quegli. 

DE' PRONOMI. 

I Pronomi , fe fono add iettivi , non hanno cafo , ma li 
accordano col loro fuftartivo . Se fono a maniera di 
fuftantivi , hanno cafo talvolta quando hanno forza di 
partitivi , cioè il genitivo, o 1’ accufativo col tra , come 
nell’ efempio addotto di fopra . Parimente quando accen- 
nano parte indeterminata di alcuna cofa , hanno il geni- 
tivo. Petr. fon. 31. Ma però che mi manca a fornir /’ opra 
Alquanto delle fila benedette , 

CAP. XIII, 

Della Cofiruvione della Prepofizhne , 

C iRandiflìrpa varietà s’incontra nella nollra lingua In- 
J torno a’ cali, a’ quali fervono le prepofizioni , e 
perciò non (i può flabilire fermamente a qual caf® ferva 
ciafcuna prepolìzione . Sarà adunque nece/Tario accennare 
qual cafo dar fi poda a ciafcuna prepolìzione cogli efern- 
pj de' buoni Autori , e colla maggior brevità potàbile , 
trattando prima delle femplici proporzioni , ? apprelTo 
delle compolle , 

DELLE PREPOSIZIONI SEMPLICI. 

L E prepofizioni femplici fono quelle , che di più pre- 
poliziotti non fono compone, e fono le fèguenti. 
Di. Serve ordinariamente al genitivo, di cui è fogno, 
gvanti a’ pomi , pronomi , avverò) , prepolizioni , e infi- 
citi , JBocc. Introo, £r am gii unni delia fruttifera marna* 

ti* 
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zìone del Figliuolo di Dìo al numero pervenuti di mille tri- 
centoquarantotto . £ proem. In cambio di ciò , cb’ io rice- 
vetti . E ivi. Intendo di raccontare cento novelle . Gi'o. Vili, 
lib. 3. C. 1. Non però , che fofif dell a grandezza di prima . 
Bocc. g. 4. fi. io. La quale tornò , e difte di sì . 

Serve talvolta al dativo in vece di a. Bocc. Introd. E- 
rano uomini , e femmine di graffo ingegno , e i più di tali 
fervigf non ufatì . E g. 5. n.< 5 . Ifchia è un’ ì fola affai vici- 
na di Napoli . E n. ult. Io bo trovata una giovane fecondo 
il cuor mio afta! prejio di qui. 

Serve anche all’ablativo in vece di da, non (blamente 
ne* cali di feparazione , come fi è veduto , ma in altri 
ancora . Bocc. g. 4. n. o. Il Gpardaflagno paffuto di quella 
lancia , cadde, e poco apprefso morì. E g. 6. n. io. Certaldo 
è un Cajlello di Valdelfa , il quale quantunque picciol Jìa , 
già di nobili uomini , e d’ agiati fu abitato. E ivi. Chiun- 
que di quejli carboni in fegno di croce è tocco , tutto quello 
anno può viver Jìcuro , che fuoco noi toccherà , che non fi fenta. 

Parimente ferve all’ablativo in vece di co*, o/».Bocc. 
g. 9. n. 5. Maejlri lavorate di forza. Ancora fi ufa in ve- 
ce d’ in . Bocc. e. z. n. 9. Dimmi , di che io t' ho ofiefo , che 
tu uccider mi debbi ì 

Fa ancora le veci di per. Liv. Egli pìagnea , e di gran- 
de pietà non potea motto fare . Bocc. g. io. n. 3. Abbi di 
certo , che niuno altro uom vive , il quale te quant’ io ami . 

Serve altresì all’ accufativo , e all’ ablativo in fofzadell’ 
ex , e deli’ inter de’ Latini . Dante Conv. p. 90. La natura 
umana è perfettijjìma di tutte le altre nature di quaggiù . 

Talora è fe^no di particolarità, e vale alcuni, o al- 
quanti, e s’ abatta a più cali. Bocc. g. 3. fine. Ebbevi dì 
quelli , che intender vollono alla Melanefe . E g. 4. n. 4. Fe- 
ce due galee fottilì armare , e meffivì fu di valenti uomini , 
con effe fopra la Sardignx n andò . 

Si ufa ancora per dinotar figliolanza , maniera comu- 
ne a noi , e a’ Greci ; e così nel Boccaccio leggiamo : 
Ciannuol di Severino , Cecco di Mefser Fortarrigo , C ecco di 
Meftere Angìulieri , e limili . 

É’ ancora contraflegno , o titolo , ma incorporata coll' 
articolo. Tav. Rit. Colla Pulzella Ifotta delle bianche ma- 
ni • Bocc. g. 8. n. 9. Siccome è il Tamagnin della Porta . 
Cioè che Jla alla Porta . A . 
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A\ Serve d’ordinario al dativo, di cui è fegno . Bocc. 
g. 8. fin. Infino all' ora della cena libertà concedette a ciafcttno. 

Serve ancora all’ accusativo in forza della prepofizione 
ad de’ Latini. Amm. ant. dift. 3. rub. a. amm, 6. V anima 
rtoflro fi dee chiamare ogni dì a render ragione . Bocc. g. 4. 
n. r. Fu prefo da due , e fegretamentc a Tancredi menato . 
E g. 4. n. a. Di notte Je ne fuggirono a Rodi . 

É in forza di per . Bocc. g. 4. n. a. Io voglio , che in luo- 
go delle buffe , eh' egli vi diede a mie cagioni , che voi ab- 
biate cfuejia confolaxione . Paflav. f. 4. Avvegnaché a fu a col - 
t* la navicella fia fracaffata , e rotta . Tav. rit. Ne furono 
affai allegri , da poi che V ebbono a fignore . 

. E in forza d’in. Nov. ant. 46. A voi non farebbe onore , 
eie ’l voflro legnaggio andaffe a poveri a de . 

Serve all’ ablativo in fenfo d’in, o con. Nov. ant. 3. 
Effondo poveramente ad arnefe . Bocc. g. io. n. 8. Se tu non 
fojfi di conforto kifognofo , come tu fe' , io di te a te medefi- 
mo mi dorrei . 

Talora fa le veci del prò de’ Latini. Bocc. g. io.' n. 8, 
L’ avrebbe egli a fe amata più toflo , che a te . 

E talvolta ha forza dell’ ablativo della quinta de* Neu* 
tri de’ Latini. Bocc. g. 3. n. 9. In abito di peregrini , ben 
forniti a danari , e care gioje . Nov. arrt. a. Cotanto dicoj- 
che 7 cavallo è nutricate a latte d’ afina , 

Vale talvolta a modo , a fimilitudine . Bocc. g. 9. n. j. 
Cotefti tuoi denti fatti a bifeheri . 

E talora a rifpetto , a comparazione . Bocc. g .6. n. j. Con 
vifo piatto , e ricagnato , che a qualunque de' Barone i più 
trasformato T ebbe , farebbe flato Jbzzo . 

Fa ancora le veci di da, fegno dell’ablativo. Bocc. g. 
a. n. 6. Amendunì gli fece pigliare a tre fuoi fervìdort . E. 
n. a. Appreffo , a gran valenti uomini il fece compiutamente 
ammxeflrare nella noflra Fede . E g. 3. n. io. E udendo a * 
molti commendare la Crijliana Fede , un dì ne domandò al- 
cuno . E g. x. n. 1. Fatevi- a ciafcun , che mi accufa , dire 
quando , 0 dove gli tagliai la borfa . 

A , incorporato coll’ articolo , e aggiunto a certi nomi 
femminini , forma modi avverbiali indicanti alcuna parti- 
colar maniera . Così nei Boccaccio abbiamo : alla trìjla , 
alla fcapeflrata , all’ antica &e. , e nell’ ufo diciamo l al- 
la franzefe , alla romana &c. A fi 
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A fi adopera elegantemente per in in lignificazione dì 
tempo . Bocc. g. 7. n. 1. Egli è la fantasma , della quale io 
ho avuta a quefle notti la maggior paura , che mai fi avejfe. 

Congiunta cogl* infiniti , dà loro la forza de’ gerundi 
latini . Bocc. g. 4. n. 1. N? a negare , nè a pregare fon dif- 
fojla . E g. 4. n. io. A trargli /’ ojfo potrebbe guerire . E g. 4. 
n. 1. Or via va colle femmine a fpander lagrime . E Conci. 
Quando quefio fu , egli erano poche a fcrivere delle foprafcritto 
novelle . E g. io. n. 8. Che ho io a curare , fe il calzolajo piut- 
tofio , che ’l filofofo , avrà d’ un mio fatto , fecondo il fuo giu - 
dicio , difpoflo in occulto , 0 in palefe , fe il fine è buono 1 
Talvolta vale la prepofizione inverfo . Bocc. g. 8. n. 7. 
Montata in fulla torre , e a tramontana rivolta comincio a dire. 

DA è fegno dell’ ablativo , che dinota operazione, fe* 
parazione, termine di partenza, o differenza. Bocc. g. 4* 
princ. Chi non v’ ama , e da voi non difidera d' eflere ama- 
to , ri mi ripiglia . E n. 4. Credendo lui effere tornato dal 
hofco , avvisò di riprenderlo forte. Petr. fon. 137. Pien d’ un 
vago penfier , che mi difvia Da tutti gli altri . E fon. 1. 
Quandi era in parte altr uom da quel , eh’ io fono . 

Congiunta co’ pronomi primitivi ha forza di foto , e fenza 
compagnia , e vi fi frammette talvolta il per. Dante Purg. 
«ant. 1. Pofcia rifpofe lui: da me non venni . Lib. cur. malatt. 
Molte malattie guerifeono da per fe , fenza l' opera del medico. 

Fa le veci della prepofizione , o fia del fegnacafo di . 
Bocc. g. J. n. 9. Degno cibo da voi il reputai . 

E della prepofizione , 0 fia fegnacafo a. Bocc. g. z. n. io. 
V i menerò da lei , e fon certo , eh' ella vi ronofeerà . E g. 8. n. 9. 
Andrà facendo per la piazza dinanzi da voi un gran fufolare. 

Talvolta accenna cagione, e vale 1 ’ ob de’ Latini. Bocc. 
g. 1, fin. Una valle ombrofa da molti arbori. 

Accenna la patria particolare . Bocc. g. 5. n. 5. Quefi * 
giovane non è da Cremona , ni da Pavia , anzi è Faenti- 
na . Ma fe la patria è piti generale, come Regno, Pro- 
vincia, Ifola , fi adopera il di . Bocc. g. 3. n. 8. Dijfe il 
Monaco : io fono anche morto , e fui di Sardigna . 

Spello ancora accenna attitudine , o convenevolezza . 
Boec. g. 3. n. 9. EJfendo ella già d' età da marito . E g. 4. 
p,4. Cioje da donne portandole, come t mercatanti fanno , » 
jftdtrt . £ g. j. n. 4. Materia dì crudeli ragionamenti , e da fam 
^ Vi 
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vi piagner v' ìmpofi . Significa ancora capacità . F. Gìord. p. 
Ói. Or può fi V anima empiere di malel no : non è vafo da ciò. 

Vale talvolta in circa. Bocc. g. 3. n. 8. In coti fatti ra- 
gionamenti fu tenuto Ferondo da dieci mcji . E g. 8. n. io. 
Comperate da venti botti . 

Pqò ancora valere di che , onde , congiunto coll’ infini"» 
to , 0 col nome . Bocc. n. 3. Tenfojfi cofluì avere da poterlo 
fervire . Eg. J. n. io. Sì da cena ci ha : noi fiamo molto u - 
fate di far da cena , quando tu non ci fe ' . Niccolai p. 80. 
Tutto , quantunque grandijfimo , egli ha per picciolo , quando 
v’ è altra cofa maggiore da poter dare . 

Accompagnato cogli avverbj molto , poco , niente , bene , 
tanto , pia , fottintendercdofi l’ infinito fare , o altro equi- 
valente , accenna abilità, o attitudine. Bocc. g. 6 . n. 1. 
Sempre poi per da molto /’ ebbe , e per amico . E g. 3. n. z. 
Uomo , quanto a nazione , di vilijjinta condizione f ma per 
■altro da troppo più, che da così vii mefiiere . Laica Spir. 
att. $. fc. 7. Tu fe’ pii da poco , che Mafo , che fi lafeiav te 
f u ££ tre * p'fii setti . Bocc. g. io. n. 1. Molti , i quali a compa- 
razione di voi da niente fono. E g. a. TI. ì. Par perfona molto 
da bene , e coflumato . E g. 3. n. io. Non fofpitb , che ciò Cuc- 
cio Balena gli avejfe fatto , perciocché noi conofceva da tanto. 

Da ciò vale atto, idoneo, difpofio . Bocc. g. 3. n. 1. Ed 
egli è il miglior del mondo da ciò cofluì . E nel Tcftamen- 
to preflo i Deput. facciata 3. Allora voglio poffano con T au- 
torità. de’ lor tutori , fe in età da ciò fofiono . É g. 7. n. a. Se 
do voleffi far male , io troverei ben con cui fare, nè mai mel 
fofierfe il cuore : perciocché io non fui figliuola di donna da 
ciò. E g. 3. n. 1. Mi pregò il caflaldo loro , quxnd' io me ne 
venni , che fe io n’ avejfi alcuno alle mani , che fofie da ciò, 
che io gliele mandaffi . 

Da innanzi a verbo , o a nome dinota convenienza , o 
neceffità ; ma davanti a’ verbi lì congiugne coll’ infinito , 
ed equivale al nominativo gerundio. Bocc. g. 1. n. 3. Die- 
de ordine a quello , che da far fofie . E g . 6 . nel princ. Dio- 
geo , quefia è quefiione da te . 

•Ne’ giuramenti, e nelle alTerzioni dinota convenienza 
alla qualità della perfona, che parla. Stor; Ajolf. Ti giu- 
go da cavaliere , eh’ io non V ho veduto . Redi Lett. voi. 1. 
p. 301. Non le rifpondo da medico , ma bensì da fuo buo- 
no aulico . IN » 
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JN . Quella prepofizione , fe ad elTa fegue I* articolo , 
fi muta in ne, e s’incorpora con l’articolo ftelfo, dicen- 
do nel , nella &c. Petr. fon. z. Onde i mie’ guai Nel co- 
mune dolor t’ ìncomìncìaro . Pure li trova in innanzi all’ar- 
ticolo , e talvolta accompagnato anche col nel . Buti Inf, 
io» Secondo che dice in lo tcflo . Firenz. rim. ioi. Afconder 
rofe colte in la vii cenere . Amiti, ant. dift. 15. rub. 3. amm. 
s. In nel numero dì pecore , e di fiere è avuto qualunque è 
eppreffo da' diletti del corpo . 

Il Muzio nella Varchina c. ir. dice, efler regola fer- 
ma, che in profa fi ha a fcrivere nella, e in ver Ione la, 
Ma l’Annotatore all’ Ercolano del Varchi p. 151. n. 1. chia- 
ma fcorretto tal ufo , cbme quello'di dire ne li, nt le, ne le, 
perchè 1 ’ ortografia dee feguitare la pronunzia. Ora nel 
pronunziare fi raddoppia la 1 da chi pronunzia bene . 

Si ufa .co’ Verbi di fiato . Bocc. g. 1. n. 7. In un let - 
taccio affai pìccolo fi dormiva , 

E co’ verbi di moto . Bocc. n. z. Montò a cavallo , e 
come più toflo potò , fe n andò in corte di Roma . 

E in fenfo di dentro. Bocc. g. 7. n. 3. Quejlì fon vermi- 
ni , eh’ egli ha in corpo. 

E in fenfo di fopra . Bocc. g. 7. n. 9. Molto meglio fa- 
rebbe a dar con effa in capo a llicofirato . 

In vece d’ a . Bocc. Fiamm. 1 . 4. n. 174. G Iddìo , vedi- 
tore de’ no/lri cuori , le non vere parole dette da me , non 
m’ imputare in peccato . 

In vece di con . Bocc. Introd. Orribilmente cominciò i 
fuoì dolorofi effetti , ed in miracolofa maniera a dimoflcare . 

In vece di per. Bocc. n. 1. £ così in contrario le taver- 
ne , e gli altri dìfonefli luoghi vifitava volentieri . 

In vece di contro. Bocc. lett. Pin. RolT. p. 173. Vìtellìo 
Cefare f enti la ribellione de’ fuoi eferciti , ed jn fe vide ri- 
volto il Romano popolo . 

In lignificato di verfo . Petr. fon. 9. In me movendo de* 
begli occhi » rat , Cria d’ amor penfieri . . 

In fenfo di nello fpazio. Bocc. proem. Cento novelle rac- 
contate in dieci giorni da una onefia brigata di fette donne , 
e di tre giovani . 

Per a maniera , a foggia . Bocc. g. 8. n. 3. Niuna cefo, 
valendole il chieder merci colle mani in croce . 

• Dato- - 
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Dinota ancora talvolta età indeterminata fra due ter- 
mini diftinti . Bocc. g. 3. n. 4. Giovane ancor* di ventot * 
lo in trent’ anni. 

• Si trova ancora ufato per intorno . Bocc. g. 4. n. x. Mef- 
fagli una catena in gola , mandò uno al Rialto , che handijfe. 

PER. Co’ verbi di moto, pare che riceva l’ accufativo, 
o qualche avverbio, che lo contenga . Dante Purg. cant. 5. 
Quando s’accorfer eh' V non dava loco Per lo mio corpo al 
trapaffar de’ raggi . Bocc. g. io. n. 3. Cominciò a fare le 
più fmifurate cortefie , che mai faceffe alcuno altro , a chi 
andava , e veniva per quindi . 

Co’ verbi di dato , in fenfo d’ in , riceve altresì 1 ’ ac- 
cufativo . Bocc. Introd. Per le / 'parte ville , e per gli cam- 
pi , e per gli loro colti , e per le cafe di dì , e di notte morieno. 

Si tifa in vece di a , e di da, e di con. Bocc. g. *. n. 9. 
Per modo di diporto fe n andò alla piccola cafetta di Federi- 
go . E proem. Ho meco fieffo propojlo di volere in quel poco , 
che per me fi può , alcuno allegiamento prefiare . Gaia. G. 
pag. 113. Al quale per quefie parole rifpofe . 

Talvolta dinota cagione , mezzo , 0 frumento . Petr. cani* 
18. Felice l’ alma , che per voi jofpira . Bocc. g. 1. n. 9. Per 
•vergogna quafi mutolo divenuto , niente dtcea . Gio. Vili. 1 . 8. 
C. 51. Si rubellò a’ Fiorentini il Caflello di Piano Travigne di 
.Valdarno per Carlino de’ Pazzi di Valdarno. Bocc. g. z. 11.4. 
Fattafi alquanto per lo mare , che già era tranquillo , e per 
gli capelli prefolo , con tutta la coffa il tirò in terra . 

Accenna talora fine. Petr. fon. 161. Per ritrovar ove’l 
cor lafft appoggi , Fuggo dal mio natio dolce aer Tofco . 

Vale ancora il prò de’ Latini , in lignificato d ’ in fivo - 
re , in nome , in vece . Bocc. g. 1. n. 6. Io farei per Curra- 
do ogni cofa , eh’ io potejfi , che gli piaceffe . E g. J. n. 7. 
Ad uno M. Currado , che per lo Re v era capitano , la ’n - 
giuria fattagli da Pietro contata , il fe pigliare .. E g. 6. n. 
1. Speffo ne’ nomi errando , un per uno altro ponendone. 

Aggiunta a’ nomi , benché lovente quafi a maniera di 
ripieno, pure può lignificare in luogo , in confider azione , 
come , e limili. Nov. ant. 35 * U lodava ficcome egli era ^ 
per lo più cortefe fignore del Mondo . Bocc. n. 1. Effendo fiato 
un pejjimo uomo in vita , in morte è reputato per fante- E 
g. 1. n. J. Ebbe ciè t ciò’ ella diceva , più che per vero . E 
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jr. y, g. SI di quel d’ Arriguccio medefemo la fovvene * eh* 
ella fi chiamo per contenta . 

Frepofta all’ infinito , con avanti il verbo efeto, o .fia- 
te , gli dà la forza del participio futoro de’ Latini ; e tal- 
volta lignifica efere in procinto , pericolo, O rijìco di fare t 
o farjì una cofa. Bocc. n. i. lo fono per ritrarmi del tutto 
di qui . E g. i. n. 4. Tenendo forte con amendue le mani gli, 
orli della caffa , a quella guifa , che far veggiumo a co'. oro, 
ohe per affogar fono , quando prendono alcuna cofa . Cecch. 
Stiav. prol. E pur con tutto ciò io fio per dirvelo . 

Aggiunta a* nomi fuftantivi, nell’ufo de’ Tofcani , ae*. 
Cenna una partìcolar confiderazione « Adduce il Vocabo- 
lario uno efempio dell’ ufo : quejlo cavallo è troppo grafo 
per barbero . Cioè confederato come barbero . 

Talora è nota di diftribuzione . Bocc. g. 6 . n. z. D t 
quello un mezzo bicchier per uomo deffe alle prime menfe * 
E g. io. n. 9. Fattefi venire per ciafcuno due paja di ro- 
be , dife : prendete quefee « 

Accenna ancora.mezzo d’origine, e difeendenza, ed è 
modo comune a’ Greci. Bocc. g. 1. n. 8. EJfe fon per ma- 
dre dì [cefi dì paltoniere . Gio. Vili. 1 . 4. c. io. £ di loro per 
donna nacquero tutti i Conti Guidi . 

Dinota alcuna volta tempo , e vale durante un tale fpa- 
Zto . Bocc. Introd. A ciafcuno per un giorno t' attribuita 
il pefo , e V onore . E g. 2. n< 7. £ quivi per più dì dimo- 
rando , fe moferà forte della perfetta difagiato . 

Si ghigne a’ nomi dinotanti fpazio, numero , o mifura . 
Bocc. g. j. n. 1. Si videro forfè per una tratta d’ arco vici- 
ni alla nave . 

Ha talora forza di benché , qualunque , e limili. Bocc. 
g. 4» n. < 5 . nel princ. Afai volle avevano quella canzone udita- 
cantare , nè mai avevan potuto , per domandarne , fapere , 

? ual fi fofe la cagione , perchè foffe fiata fatta. E g. 7. n. 1. 

emere non ci bifogna , eh’ ella non ci può , per patere , 
th’ ella abbia , nuocere . 

Ed efprimc talvolta la forza del gerundio . Bocc. g. 8. 
H. 9. Cominciò ad andarfene lungo S. Maria della Scala , 
y Dtrfo il prato d' Ogni Sunti , dove ritrovò Bruno, che per 
'♦on poter tener le rlja , s' era fuggito . 

€QM . Prepoiiiione congiuntiva, che accenna frumento % 
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compagnia, e modo, e ferve all’ablativo. Bocc.g. 4. n. 9.' 
Quelli , che avete mangiato , è flato il cuore di M. Guigliel- 
mo Guardaflagno •, perciocché io con quefle mani gliele fl tap- 
pai . E n. ult. Con Grifelda lungamente , e confolato viffe . 
E g. io. ri. 8. Tito , non reftattdo di piagnere , con fatica co- 
sì gli rifpofe . 

Co’ pronomi me , re , fe fi unifce la prepofizione con , 
lafciando la », e dicendo meco, teco, e feco , com’ è no- 
to . Anzi gli Antichi dicevano ancora noffo , e vofco , che 
altri oggi non difebbe , fe non fe nel verfo . 

Seco lignifica con fe , cioè da fe , fra fe . Bocc. g. 5. n. 3. 
Egli fofpirando , e piagnendo , e feco la fu a difavventu- 
ra maledicendo , vegghiava . E g. 6 . n. io. Seco propofero dì 
fargli di quefla penna alcuna beffa. Si dice nel medefimo 
lignificato feco fleffo , feco fleffa . Bocc. g. 1. n. 3. Seco fletto 
forte contento cominciò a dire &c. Eg. 4. n. 4. EJfa feco fletta 
immaginando come fatto effer doveffe , ferventemente di lui 
s' innamorò . Dante Inf. cant. 15. Le gambe con le coffe feco 
flette S’ appiccar sì , che ’n poco la giuntura Non facea fo- 
gno alcun , che fi pareffe . 

Seco medefimo fi dice anche di femmina . Bocc. g. 8. n. 7. 
Lo Scolare tutto lieto feco medefimo diffe fare. E g. 7. n. 5. 
No» fi ffppe sì occultare , eh ’ egli non foffe preflamente cono- 
feiuto dalla donna . La quale , queflo vedendo , diffe feco 
medefimo : lodato fia Iddio . 

S’ aggiugne talvolta a feco il con. Bocc. g. 5. n. 1. in 
Sufa con leco ìa menò . E Laber. n. 38. Parvemi eh’ egli 
alquanto delle mie parile rideffe con feco fletto . 

Seco fi ufa per con lui, con lei \ Dante Parad. cant. aS. 
Dunque coflui , che tutto quanto rape V alto Univerff feco , 
corrijponde Al cerchio , che più ama , e che più fape . Petr. 
fon. aia. Quel giorno, eh’ i’ laffiai grave, e penfofa Ma- 
donna , e ’l mio cor feco . 

Parimente con s’ incorpora coll’ articolo della voce fe- 
guente , come più diflefamente fi vedrà nel terzo libro . 

DENTRO, ENTRO. Dentro , quando è prepofizione , 
dinota la parte interna , e riceve ordinariamente il dati- 
vo . Bocc. proem. Effe dentro a’ dille atì petti temendo , e 
vergognando tengono le amorofe fiamme naffvff . 

Riceve ancora l’ accufativo . Dante Purg. caftt. 30. Così 
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dentro una nuvola di fiori Donna m' apparve fotta verde manta. 

E fi trova ancora col genitivo, e coll’ablativo. PalTav. 

f. 14*. E avvegnacchè non pofsa adoperare dentro alla mente 
per diretto , per -indiretto puote affai di male operare : e fe 
non dentro della porta , almeno dentro dagli antiporti , che 
fono i fentimcnti . 

Entro comunemente fi accompagna coll’accufativo. Boce. 

g. 8. n. 4. lo voglio , che tu giaccia fianotte entro il letto mio. 

Riceve ancora il dativo. Petr. canz. n. Le notturne vio- 
le per le piagge , E le fiere felvagge entro alle mura. 

Le fi prepone la particella per, ed è proprietà di lin- 
guaggio. Petr. canz. 41. Al fin vid' io per entro i fiori, e 
V erba Penfofa ir fi leggiadra , e bella donna . 

FUOR A, fuori, e in verfo fuore . Prepofizione , .che no- 
ta feparamento , e diftanza, ed è contraria di entro, o den- 
tro . Vuole il genitivo. BoCC. g. j. n. 3. A lui parve efter 
ficuro , e fuor delle mani di coloro . Petr. fon. 113.. Ufcita è 
pur del bell' albergo fuor a ^ E fon. 30Q. Or m' ha d '.ogni 
ripofo tratto fuore . 

Si trova coll’ accufativo. Petr. canz. 31. Fuor tutti i no - 
flri lidi , Nell’ Ifole famofe di fortuna Due fonti ha . 

SOPRA. Prepofizione dinotante fito di luogo fuperiore, 
contraria di fatto . Le più volte fi coftruifce coll’ accufatiyo. 
Bocc, g. j. n. 6. Prefala , Jopra la barca la mifero, e andar via. 

Non di rado riceve il dativo . Bocc. g. 8. n. 7. Conver- 
rà , che voi n andiate fopra ad un albero . 

E talvolta il genitivo. Bocc. ivi. Comìncio a piangere fo- 
pra di lei , non altramente , che fe morta fofse . 

Si adopera per dì là da, oltre , più che. Bocc. g. %. n. 3. 
Gran parie delle loro pofsejfioni ricomperarono , e molte dell ’ 
altre comperar fopra quelle . E g. 5. n. 1. Ben cento miglia 
fopra Tunifi ne la portò . E g. 5. n. 6. La quale un giova- 
netto amava fopra la vita fua . 

E per contro , addofto . Bocc. g. i. n. 8. Ordinarono un 
grandijfimo efercito , per andare fopra i nimici . E g. 5. n. 6. 
Partito il Re , fubitamente furori molti fopra i due amanti . 

E per apprefto , vicino . Bocc. g. 4. n. 3. Marjìglìa è in 
Provenza fopra la marina pofla . 

E in vece di per. Bocc.n. 1. Tante quifiionì malvagiamen- 
te vincea , a quante a giurare di dire il vero fopra la fu a fe- 1 
de era chiamate . _■ E per 
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E per eira i, intorno. Bocc. Laber. ri. 3*9. Maravigliato- 
mi forte l'opra le vedute cofe cominciai a penfare . »■ 

E per innanzi, avanti. Buti comm. Inf. 1. 'Nella non « 
del Venerdì Santo l’opra il Sabato Santo . 

Accenna talvolta pegno. Bocc. g. a. n. 3. Mefto Vera in 
preftare a' Baroni fopra cajlella, e altre loro entrate. E n.7. 
Avendo portate tre belle , e ricche robe , volendo il fuo ofie efser 
pagato , primieramente gli diede V una , e apprefso convenne 
gli defse la feconda , e cominciò fopra la ferva a mangiare . 

Sopra parto, O fopra partorire vale nell’atto, 0 poco do- 
po l’atto del partorire. Gio. Vili. lib. 9. c. 248. Tornando 
la detta Reina, morì fopra partorire ella, e la creatura. 
Lafca Sibili, att. 2. fc. 6 . Morì fopra parto in cotefta cafa . 

Sopra fe lignifica penfofo . Bocc. g. j. n. 9. La donna, u - 
dendo quefio , alquanto fopra- fe flette . Significa ancora di- 
ritto in fulla perfona. Bocc. g. 8. n. 7. Colle carni più vir 
ve, e colle barbe più nere gli .vedete , e fopra fe andare , e 
carolare , e giojlrare . E lignifica ancora non appoggiato . 
Bocc. g. io. n. 9*. infino a tanto , che per M. Torello non le 
fu detto , che alquanto fopra fe flefce . 

Sopra ciò accenna foprantendenza a qualche uficio . Bocc. 
g. 8. n. io. Dando a coloro , che fopra ciò fono per ifcritto 
tutta la mercatanzia , è dato per gli detti al mercatante un 
magazzino. Oggi fi feri ve (opracelo, e in Tofcafia ha for- 
ra di nome , e lignifica il foprantendente all’ uficio , di 
cui fi parla. Salviati Grandi, att. 3. fc. 9. Frefe partito di 
ricorrere al Sopracciò in Dogana . 

SOTTO. Prepofizione, che dinota inferiorità di litote tal- 
volta di condizione , e di grado , ed è correlativa di (opra . Sì 
coftruifce ordinariamente coll*accufativo.,Bocc. g.j. n.7. Sot- 
to un poco di tetto , che ancora rimafo v' era ,fi rifirinfono amen- 
duni . Talora col genitivo. Bocc. g. 4. n. 9. Ciaj'cuno e cafiella , 
e vafsalli aveva / otto di fe . E talvolta ancora col dativo. 
Bocc. Fiamm. I. 2. E quella, che di lafciar V apparecchi, fo che 
conofci lieta, pacifica, abbondevole, magnifica, e fotta ad un foto Re. 

Sotto fi adopera in lignificato di con « Bocc. g. 4. n. 9, 
Avrei ben faputo , e j apre i fotto altri nomi comporla . E 
canz. 4. Quanto fi dolga con ragione il cuore D' ejfer tradita 
fotto fede amare. Matt. Vili. 1 . 9 - C. iop. Ter comandamento 
de' detti due Re , fotte pena di cuore , e di avere s' ttfc irono del 
reame di Francia . O x TRA 



ni Della toflruzione tbfr.xn a 

TRA, fra . Tra , eh’ è abbreviata da intra , e fra da in- 
fra, fono due prepofizioni , che lignificano in mezzo , e 
vogliono P accufativo . 

Quando fono congiunte con una fola cofa , accennano 
rinchiudimento in quella. Bocc. Fiamm. 1 . i. Con quefix 
letìzia a me fola fra verdi erbette era divifo federe in un 
prato . E più giù : Poi quafi fianca tra la più folta erba 
j pofiami a giacere , mi pofava . 

Congiunte con due cofe , accennano lo fpazio , o il 
comprendimento in mezzo ad amendue . Bocc. g. 3. n. a. 
In una gran fata del palagio del Re , la quale in mezzo era 
tra la camera del Re , e quella della Reina , fi nafeofe . Petr. 
canz. 1 6. Ov' ella ebbe in coftume Gir fra le piagge , e ’l fiu- 
me . Bocc. Làber. num. 30. Fra gli afpri flerpì , e le rigide 
piante , piangendo , mi parea dimorare . E nell’ Amef. Se 
medefìmo mira quafì dubbio tra ’l fi , e ’l no d’ acquiflarla . 

Vagliono talvolta per mezzo. Bocc. g. 3. n. 9. Salita in 
fulla fiala , tra uomo , e uomo li fe n andò . 

Talora nella convenzione , nel numero , nella compagnia. 
Bocc. n. 10. F.tnnofi a credere , che da purità d" animo proce- 
da il non faper tra le donne , 0 co' valentuomini favellare. 

E in vece d 'in. Paflav. p. 117. £ non creda la perfona r 
che la confezione non fia intera , perch' ella fi confeffi tra più 
volte , e in diverfi tempi ad uno me de fimo confeffore per le- 
gittima cagione . 

Talvolta accennano perpleflità. Bocc. 5. j. n. 8. Avendo 

J 'uefie cofe vedute , gran pezza flette tra pietofo , e pauro- 
0. Petrar. fon. 119. In rifo , e ’n pianto, fra paura, c 
fpene , Mi rota si , eh’ ogni mio flato inforfa . 

Si adoperano anche per addentro . Bocc. g. 1. n. 6 . Un 
dì ad andare fra 1 ’ ifola fi mife . Gio. Vili. 1 . ia. c. 30. Se 
n andare tutti in Granata fra terra . 

E per fuori , oltre , fopra . Bocc. g. j. n. 1. Egli tra gl» 
altri fuoi figliuoli ne aveva uno , il quale di grandezza , e 
di bellezza di corpo tutti gli altri giovani trapalava . E g. 
4. n. 9. E avendo una fera fra 1 ’ altre tutti lietamente ce- 
nato , cominciarono di diverfe cofe a ragionare . 

Tra fi adopera non di rado per diftinguere , e infieme 
congiugnere due cofe , 0 folo , o pofponendogli altra par- 
ticella . Ed in tal cafo regola fermamente ciFervata da* 
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buoni Autori , che il trx fi metta folamente a principia 
del primo termine , e nel principio del fecondo termine 
gli corrifponda la congiunzione e, od. Ciò s’ intenderà 
meglio cogli efempj . Bocc. g. 4. n. 1. Il conduce in full * 
piazza, dove tra quegli, che venuti gli eran dietro, e que- 
gli ancora, che, udito il bando, da Rialto venuti v’ era no , 
tra gente fenza fine . E g. 1. n. z. E tra che egli t‘ accorfe , 
e cb' egli ancora da alcuno fu informato , egli trovò &rc. E 
g. 3. n. io. La giovane tra con parole , e con atti il mofirò 
loro . E g. 3. n. 1. Tra per V una cofa , e per l' altra non vi* 
volli fior piò . Matt. Vili. 1 . t. c. 80. Più di dugento tra dell * 
una fetta , e dell’ altra fe ne trovarono morti di ferro . 

' Era me, fra fe, fra loro accendano l’interno della per- 
dona , o delle perfone , da cui reggefi il fentimento. Bocc. 
Fiamm.l. 1, n. no. Fra me fovente dicendo, E g, 1. n. 7. Fra 
fe medefimo diffe ; veramente ? quefii così magnifico , come uom 
dice. E g. $. n. 6. Fra fe deliberarono di doverla pigliare . 
E g. ?• n* 3. Cominciaran fra loro ad aver consìglio , 

Si trova ufato fra in forza della particella dì nel pri- 
mo termine di uno fpazio di tempo , colla corrifponden- 
za della congiunzione e nel fecondo termine . Bocc. g. 8. 
II. io. Scrivemi mio fratello, che fenz’ alcun fallo io gli ab- 
bia fra qui , e otto dì mandati mille fiorini d‘ oro . 

PRESSO , vicino , Prepofizioni dinotanti proffimità di 
luogo, benché talvolta ad altre prolfimità fi adattino. 

Prejfo ordinariamente ha il dativo, ma può anche rice- 
vere il genitivo, e I’ accufativo . Bocc. g.a. ,n. 4» -dj[ai 
preffo a Salerno è una cofia Jopra il mare riguardante , la 
quale gli abitanti chiamano la sofia di Malfi . E g. 8. n. 7. 
Tra falci , ed altri alberi prejfo della torrieella nafeofo era . 
E g. 8. n. o. Infin prejfo le donne di Ripole il condujfe . 

Vale talvolta circa, intorno. Bocc. g. 8. n. 9. Prcfala dì 
pefo , credo , cb’ io la porta/fi prejfo a una balefirata . Gio. Vili. 
1 . 9. C. 187. Stando all’ ajfedio di Genova prejfo di cinque anni. 

E ancora li ufa per in comparazione , al paragone. Pctr. 
fon. zzi. Che prclìb a que' d’ amor leggiadri nidi. Il mio 
cor lajfo 0.; ni altra vijla f prezza . 

Lo Hello che prejfo lignificano appo, e apprcjfo. 
dppo , che fcriveli tempre difaccentata , ha ordinaria- 
mente 1’ accufativo , ma li trova ancora col genitivo , e 
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v tol dativo j ' e lignifica talvolta profiìmità «orale A mia 
perfona , cioè nel giudicio, concetto, o confidenza di efla. 
Talvolta vale in comparazione ; e talvolta accenna alla la- 
tina puro ftato in luogo * Bocc. n. 3. Ordinò , che colui de’ 
fuoi figliuoli, appo il qtlale , ficcarne laf datogli da Itti, foffe 
yueflo anello trovato , che colui s' intendere 'effere il fitto ere- 
de . Liv. decad. 3. F u rifpoflo agli ambafcìadori , non effiere 
appo di loro alcun merito. Palli f. 183. Gli umili fi rallegra- 
no degli fipregj , e de’ difionorì , e fono contenti di vederfi te- 
nere vili , e difipetti nel parere altrui, come fono appo a fie 
nel parere loro . BoCc. proem. Quantunque appo coloro , che 
dificretì erano , io ne fojfl lodato . Cioè nel giudicio di coloro. 
Bocc. g. 6, n. z. Bonifazio Papa , appo ’l quale M. Geri Spi- 
na fu in grandifimo fiato . Cioè nella fitta grazia , e confi- 
denza . Gio. Vili; 1 . 7. c. 70. I Baroni leggendo il picchi po- 
dere del Re di Araona , appo la gran polfanza del Re Car- 
io , fi furono molto rbigottiti . Cioè in comparazione . Gio. 
Vili. Papa Giovanni fiopraddetto appo Vignone in Proenza 
tn pubblico Concifloro diede fentenza di fr^ unte azione contro 
\ Lodovico Dogio di Baviera . E’ ftato in luogo alla latina 5 : 
apud Avenìonem . 

Apprejfo ferve al genitivo, al dativo, e all’ acctifativo . 
Bocc. g. 4. nel fine'. Apprejfo della- bella fonte con grandìffi - 
mo piacere , e ben ferviti cenarono. E n. r. S' eran podi ap- 
preso a un tavolato , il quale la camera , dove Ser Ciappel- 
letto giacea , divideva di un altra . E g. : 1. n. 6. nel princ, 
Emilia, la quale apprejfo la Fiammetta fede a-, E quella CO- 
ftruzione coll’ accufativo è la pili frequente. 

• Ha apprejfo tutte le fopraccennate fignifieazioni di prejfo. 
Di prù fi adopera pet dopo . Bocc. g. 4.11. r. Se apprejfo la 
morte /’ ama , non mi rimarrò d’ amarlo . E g. 1. n. 3. Or 
via , mettiti avanti , io ti verrò apprejfo.. 

Vicino ferve al genitivo , e al dativo i Bocc. g. 3. n. 4. 
Vicino di S. Brancazio flette un buono uomo, e ricco . E g. 
'8. n. 7. A fai vicino flava alla torricella . 

* Si ufa per circa , intorno . Bocc. g. io. n. 4. Prie goti , che 
perch’ella fia nella mia cafa vicin di tre med fiata , eh’ el- 
la non ti fia men cara . E in fenfo del parum abelfe de* 
Latini . Bocc. g. y. r.. 3. Gittì la fua lancia nel fieno , e 
'ajfai vicin- fa ad uccidere la nafeofa giovane . 
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RASENTE. Vale tanto vicino, eh’ e* fi tocchi quali 
la cofa, eh’ è allato. Vuole 1 ’ accufativo , ma riceve an- 
cora il dativo. PierCrelc. 1 . 5. C. io. Apprendonfi meglio fa 
s' inneflano in pedule ralente la terra . Fran. Sacch. n. 119. 
Fece un foro con un fuccbio in quel muro rnfente a queliti pentoln. 

LUNGO. Vuole 1 ’ accufativo , ma riceve ancora il da- 
tivo, e in verfo talvolta il genitivo . Significa prolfimità, 
e quando ferve a’ verbi di moto , lignifica moto vicino a 
una cofa, e per lo verfo della fua lunghezza. Bocc. g. 8. 
n. 9. Cominciò ad andarfene lungo S. Maria della Scala ver- 
fo il pretto d' Ogni fanti . E g. 7. n. 8. Conciefofecofacbè la fua 
camera fofe lungo la via . E g. 7. in fin. E lungo al pelaghetto 
a tavola poflìfi , quivi cenarono . Dant. Purg. cant. 18. E quale 
lfmeno già vide , ed Afopo Lungo di fe di note furia , e calca . 

LUNGI , lontano , difeoflo . Lungi, e in verfo lunge , vuole 
l’ablativo, ma riceve ancora il dativo. Brun. Teforett. 
1 . 3. C. 6 . Lo tuo celliere dee effere contro a Settentrione, fred- 
do , e feuro , e lungi da bagno , e da Jlalla , e da forno . 
Petr. fon. 131. Tanto dalla falute mia fon lunge. Dante 
Par. cant. ir. Non molto lungi al percuoter dell’ onde Siede 
la fortunata Callaroga . 

Lontano s’ adatta a’ medefimi cali , che lungi , ed è tifato 
dal Boccaccio nel Decamerone . G. 3. n. j. Da una parte 
della fala affai lontano da ogni uomo colla donna fi pefi a 
federe . E g. 9. n. 3. Non guari lontano al bel palagio trovò 
Natan tutto filo. E g. 4. n. 8. Mi parrebbe , che per fuggir 
quello, voi il dovefle in alcuna parte mandare lontano di qui. 

Difeoflo fi adatta al dativo, e all’ablativo. Bemb. Afol. 
£ poco da lei difeoflo tra gli alberi un uom tutto filo p a fog- 
gi are . Geli i Circe . Tanto gli ho trovati difeoflo al vero . 

Verfo , inverfo . Oltre a’ lignificati, che accennammo ne' 
moti a luogo , hanno ancora talvolta i feguenti . 

Si tifano per in comparazione , in paragone . Dante Purg. 
cant. 18. Tutte l' acque , che fin di qua più monde , Parrìe- 
710 avere in fe mifiura alcuna , Verfo di quella , che nulltf 
nafionde . Par. cant. 14. Che inverfo d’ ella Ogni dìmoflra - 
zion mi pare ottufa . 

E per intorno, circa. Gio. Vili. I. 11. cap. 58. Verfo la 
fera , quando i V iniziarti fi ricoglievano , aperfino una por- 
ta della terra. Matt. Vili. 1 . 9 - C. 19J. Inverfo 1 ’ ufeita di 
Gktgn» cavalcato verfo Bologna. O 4 E fi 
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E fi noti, che tali prepofizioni , quando fi danno al rem* 
po , e al luogo, fernpre vogliono l’acCufativo come nell* 
eiempio di Matt. Vili, teltc citato, ma in altri cali rice- 
vono il genitivo . 

FINO, infin* , fino $ ìnfino . Prepofizioni, che fignifica- 
no termine di moto, o di azione, deUe quali abbiamo 
detto abbaftanza ne* moti infino a hiogo : 

CIRCA. Prepofizione che lignifica intorno ; non ufata 
però dal Boccaccio, che in luogo di elfa ufa intorno, for- 
fè , e limili , che fi trova contuttociò in altri Autori del 
buon fecolo col genitivo, col dativo, e coll’ accufativo . 
Dante Par. cant. ti. Così di quelle fempiterne rofe Volgenfi 
e irta noi le due ghirlande . Pier Crefc. 1 . i. c. 8. Sopra li 
quale fia fatto muro d' altezza di una puntata , eh’ j circi 
di tre braccia . Matt. Vili. 1 . il. C. 4. La dierono a‘ collega- 
ti , ricevuti da loro circa a diecimila fiorini d’ oro . 

OLTRE. Prepofizione, che ferve al dativo, e all’ ac- 
cufativo, e lignifica di piò . Bocc. n. 1. Non folamente l’a- 
vere ci ruberanno , ma forfè ci terranno , oltre a ciò , le perfone . 

E in fenfo di alquanto piò . Bocc. g. 1. n. 9. Non era sì 
poco , che oltre a diecimila dohbre non valejfe . 

E in fenfo di Jopra. Petr. fon. 248. V alma mia fiam- 
ma , oltre le belle bella. 

E in lignificato di fuori. Bocc. g. a. tit. Chi da diverfi cofet 
infiliate , fia , oltr alla fua fperanza , riufeito a lieto fine . 

Mare, monti, Arno , mod * , mifura fi trovano ne’ buoni 
Autori quali fempre in accufativo fenza prepofizione do- 
po oltre, di maniera, che talvolta s’unifcono in una fola 
parola, e li ufano quali avverbialmente. Bocc. g. 6 . n. io. 
Una fantijfima , e bella reliquia , la quale io medefimo gii 
recai dalle fante terre d’ oltre mare . F. Giord. Qltremonti 
nella Francia non fi ufa mai f piccare nullo impiccato , ma 
tanto vi fia , quanto può attcnervifi . Gio. Vili. lib. 6 . c. 40, 
Nel feflo d' Oltrarno il primo il campo vermiglio ,. e fiala 
bianca . Bocc- g. 1. n. 9. Lo ’ncominciò a firvir sì bene , e 
sì acconciamente , eh’ egli gli venne oltremodo a grado . E 
g. 4. n. 8. Di che fu oltremifura dolente. Pure fi trova eoa 
prepofizione nel Bocc. g. IO. n. 9. E per Lombardia caval- 
cando , per p affare oltre a monti , avvenne , che fi f contrari- 
no in un gentiluomo . 

Oltré- 
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Oltra è lo fteffo , che oltre , ma è pii! del verfo , che 
della profa. Petr. p. 1. canz. 17. Canzon , oltra quell'alpe 
LÀ , dove il del è più fereno , e lieto , Mi rivedrai fovr * 
un rufcel corrente . 

A VA NTl , davanti , innanzi , di nunzi , prima. Prepo- 
ilzioni, che hanno fra sè molta fomiglianza nel lignifica- 
to; ma perchè qualche varietà rei loro ufo $’ incontra, 
meglio farà confederarle a una per una . 

Avanti vale innanzi , e vuole 1 * accufativo , o ’l dativo : 
e talvolta riceve il genitivo . Bocc. 11. 7. Avanti ora di 
mangiare pervenne IÀ , dove lo Abate era . E g. x. n. 3. Cam - 
minando adunque il novello Abate ora avanti , e ora appretfo 
'Siila fu a famiglia , gli venne nel cammino preffo di fé veduto 
Aleffandro , E nel Filoc. I. 7. n. 387. Andò al difetto , ove 
Giovanni avanti di lui era venuto per annunziarlo ■* . 

Avanti lignifica ancora alla prefenza , col dativo , 0 coll* 
ablativo. Bocc. n. 6 . Ch'egli ogni mattina dovere udire un* 
Meffa in S. Croce , e all’ ora del mangiare avanti a luì pre - 
fentarfi . E nel Filoc. 1 . 1» £ che ciò , che ti ho contato , fica 
vero manifeflaloti il / angue mio , lo quile per tante ferite 
puoi vedere avanti da te fpandere . 

Davanti vale alla prefenza , e fi ufa col dativo , coll* 
accufativo, e coll’ablativo, e più di rado col genitivo. 
Bocc. g. 1. n. 3. Se in altra parte , che davanti ai Papa , 
fiati foffero , avrebbqn» ai Aleffandro , e forfè alla donna , 
fatta villania . E g. i. n. 7. Paffando un giorno davanti la 
cafa , dove la bella donna dimorava , gli venne per ventura 
Veduta. Palfav. f. 11. Sali nella mente tua , quafi in un a 
fedi a judiciale , e poni te malfattore davanti da te , judìce 
di te ; non volere porti dietro a te , acciocchì Dio non ti pon- 
ga avanti a fe . Col genitivo lo cita il Cinonio adope-* 
rato nel Filoc. , ma non è troppo in ufo. 

Innanzi ferve al dativo, e all accufativo , e dinota tar- 
po , o luogo , e vale prima . Bocc. Introd. Siccome molti 
innanzi a noi hanno fatto . Petr. cap. 4 . V fon colei, che tì 
importuna , e fera Chiamata fon da voi , e fard a , e cieca , 
Gente , a cui fi fa notte innanzi fera . 

Si ufa talora per fopra ,più che &c, Bocc. g. 3. n. j. T'he 
ftmpre amato, e tenuto caro innanzi ad ogni altro uomo. 

E per alla prefenza . Bocc. g. 8, n, 3. Ci’ eli* fi guardafili 
4 ’ apparirgli innanzi quel giorno . gli- 


) 

j. 

/ 


Digitized by Google 



ai 8 Dell* eofirutione tofcana 

Dinanzi ferve comunemente al dativo, benché fi ufi an- 
cora col genitivo , coll’ accufativo , e coll’ ablativo; eva- 
le dall* parte anteriore ; contrario a dopo , e a. dietro. Bocci 
Introd. Dinanzi alla taf* del morto eo’ fuoi proffimi fi ra- 
gna ava no. t fuoi vicini . E g. 8. n. 5. Egli era pur poco fa 
qui dinanzi da noi . Gio. Vili. 1 . 4. c. 1 6. V attendevano in 
fu i gradi dinanzi la Chiefa di S. Pietro. Libr. Aftrol. 
Quella dinanzi delii tre , che fono nel cìrcondamento meri- 
dionale del capo . ? 

Vale talvolta alla prefenza , appreffo . Bocc. g. 3. n. 3. 1 $ 
farò fempre e dinanzi a Dio , e dinanzi agli uomini fermi f- 
fimo teflimonio della tua oneftì . 

Prima fi trova talvolta in forza di prepofizione col geni- 
tivo , e vale avanti , innanzi . Bocc. Tefeid. 1 . 3. ott. 76. Ac- 
ciocché prima della tua partita Foffe finita la mia trifi* forte . 

DIETRO , DOPO . Dietro prepofizitìne contraria d’ in- 
nanzi , che vale dopo , indietro , e vuole il dativo . Bocc. 
g. J. n. 8. E dietro a lei vide venire fopra un corfier nero 
un cavalier bruno forte ntl vifo crucciato . 

Cogl’ infiniti de’ verbi fembra avere 1 ’ accufativo. Bocc. 
g. 4. n. 1. Un giorno dietro mangiare laggik venutone, in 
un canto fopra un carello fi pofe a federe . 

Si trova anche coll’ablativo. Dante Inf. cant.- 1 j. Sopra le 
fpalle dietro dalla coppa , Con Tale aperte gli giaceva un Draco , 
Di dietro vale lo fteflo , che dietro , e vuole il dativo .. 
Bocc. Conci. Elle non correranno di dietro a ninna a far fi 
leggere. Pure il Bufi nel contento del luogo di Dante te- 
ftè citato gli dà 1 ’ ablativo : Dice , che in fu le fpalle di 
dietro dalla collottola gli era un Dragone . 

Dopo ferve all’ accufativo , e dimoftra ordine di luogo, 
o di tempo, o di azione, e vale dipoi, dietro. Nbv.ant. 
44, Quel cotal marito era dopo la parete della camera. Bocc. 
g. 1. n'. 7. Dopo alquanti dì, non veggendofì chiamare ; inco- 
minciò a prender malinconia . E n. J. Dopo alcun ripofo prefo 
in camere omatìffime , venuta l’ora del defin are , il Re ,' e 
la Marebefana ad una tavola fedettero • 

Riceve ancora il dativo, e talvolta il genitivo. PafTav. 
f. jitf. Il cavaliere , che dopo alla colonna avea afcoltato , e 
ojferi/ato ciò , che detto , e fatto era , gli tenne celatamele 
distr» . J 5 «CC* g. # 3. n. 3. Hon molto dopo a quefio convenne 
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Mi marito andare enfino a Genova . Mor. S. Creg. 1 . i. n. iS. 
Per quegli , a eui tu vai , ti / congiuro , e priego , che io do- 
po di te non rimanga fette dì. 

COKTRO , centra. Prepofizioni dinotanti oppofizione S. 
Ammettono il genitivo , il dativo , e 1 ’ accusativo ; e ben- 
ché alcuni ftabilifcano regola , che col dativo femore deb- 
ba dirli contro , e non mai contra , ciò però vien contrad- 
detto da efempj chiarilfìmi de' primi lumi della nofìra lin- 
gua . E’ ben vero , che un non fo che di durezza li Sente 
nel dare a cantra il dativo, per rincontro di quei!’ ulti- 
mo a col Segnacaso, ma non dee per tutto ciò chi'i’ifa'fe 
-condennarlì d’ errore . Ecco gli eleni pj . Bocc. r.. 6. Lui 
domandò, fe vero foffe ciò, che contro di lui ert fitto d?'to. 
E n. 4. Acciocchì pei non aveffer cagione dr mormorerò can- 
tra di lui , quando il monaco puniffe . E lotred. Kiunx al- 
tra medicina ejfere contro alle peflilenze migliore . E n. to. 
lo mi vergogno di dirlo, perciocché contra all’ altre nenpojfo 
dire , eh’ io contra a me non dica. E n. 8. Contra il generai 
coftume de' G e nove fi . Matt. Vili, l.'t.c. 73- Avendo il nefiro 
Comune la guardia di Prato prefa contro la comune volontà 
de' terrazzani . ~ ' ■ .4 

Vagliono talvolra rincontro, a rimpetto. Bocc. g. x. n. 9. 
Metti cinquemila fiorini d’ oro de’ tuoi contro a mille de 
miei. Gio. Vili. 1 . n. c. 90. S' apprefe fuoco in Porta roffa , 
Contra alla via, che traverfa , che va a eafa gli' Strozzi . 

GIUSTA, giufto , fecondo . Prepofizioni dinotanti confo Tr- 
inità ; ma le prime due fono poco in ufo nei parlar fa- 
migliare . ‘ . 

Giufia, giufto vogliono l’accufativo . Matt. Vili. 1 . 1. c. 34. 
Egli intendeva di mettergli in pace gì lift a fuo potere. Bocc. 
Filoc. I.7. n. 76. Ti preghiamo , che fe per noi alcuna cofa 
far fi può , che gran piacer ti fia , la ne dica , con férma fpe- 
ranza,. che fornita fia giufto il poter noftro. Ma nella Telei- 
de 1 . d. tu 34. li trova col dativo . Di che ciafeun fi gip 
maravigliando , Tacendo a lui , giufto al potere , onore . 

Secondo vuole 1 ’ accufativo . Bocc. g. j. ntd. Kffi furono , 
fecondo il comandamento del Re , menati in Palermo . 

Secondo fi adopera talvolta in fenfo di per quanto com- 
porta T ejfere , 0 la qualità di checckejfia , e in tal cafo ri- 
ceve 1 ’ accufativo , ma lenza articolo. Bocc. g. a. n. 5* 2 * 
V* ti /<*- 
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ti [aprì iene , fecondo donna, fare un foco ti! onore . E g. 
9. n. f. Era ben vejlitu , e , fecondo Aia pari , affai coturna- 
ta. E g. J. n. i. Un giovane lavoratore forte , e rohuflo , e 9 
fecondo uom di villa , con bella perfonu . E g. io. n. 9. É 
quivi , fecondo cena /provveduta , furono affai bene , r or- 
dinatamente ferviti . 

ECCETTO , fulvo , fuori , infuori. Prepofizioni eccettua- 
tive, delle quali eccetto vuole l’ablativo. Filipp. Vili. 
I. il. cap. $9. Lafciando al Capitano ragazzaglia , ? vile 
gente , eccetto alquanti Italiani . 

Sdt/vo riceve parimente 1’ ablativo , o lìa quel cafo ; con 
cui efprimer fogliamo l’ ablativo affoluto latino , e in if- 
cambio una propofizione. Gio. Vili. 1 . 3. c. 5. Rendegli la 
fignoria di Lombardia , fulvo la Marca Trivigiana. BoCC. 
n. ult. Non la lafciar per modo , che le bejlie , e gli uccelli 
la divorino , fulvo fe egli noi ti comandaffe . 

Euori fi ufa in forza di prepofizione eccettuativa , co- 
me le due accennate , col mettervi dopo che , o piamen- 
te. Bocc. g. 1. n. 9 - Niuna fegnale da potere rapportare le vi- 
de , faorichè uno , eh' ella n' uvea fitto la finifira poppa » 
E g. J. n. 5. Quella trovi di roba piena effer dagli abitanti 
abbandonata , fuor fidamente da quefla fanciulla . 

■In fuori figrrifica lo ftefio , che eccetto, e fulvo, ma gli 
lì prepone la cofa eccettuata in ablativo colla prepofizio- 
ne da . BòCC. Conci; Maefiro alcuno non fi trova , da DÌO 
in fuori , che ogni cofa faccia bene . 

Altri thè, altro che vagliono fuorché . Bocc. Introd. Egli 
mi pare , che niuna perfona , la quale abbia alcun pelfo , e 
dove poffa andare , come noi abbiamo , ci fia rimafa , altri 
che noi. E n. 1. Ave a grandijfima vergogna, quando uno 
de' fuoi frumenti fife altro che falfo trovato . 

SENZA. Prepofizione feparatlva corrifpondente al fine 
de' Latini , che fama più frequentemente diceva!! dagli 
Antichi, li cafo di quella prepofizione, fecondo il Cino- 
nio , è 1’ accufativo, ma può eilere che fia ablativo corrif- 

f .ondente a quello della prepofizione latina. Riceve ancora 
' infinito , e talvolta il genitivo , 0 fia altro cafo col fegno 
del genitivo. Bocc. Intr. Affai n erano di quelli che di que- 
Jla vita finza tefiimonio trapalavano . E g. 6 . n. 6 . Una no- 
vella * nella quale quanta fia la lot nobiltà fi dimora , fen- 
za 
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ita dal noflro proposto deviare , e pereti mi piace di raccon- 
tarla. E nell’ Amet. p. 5. Ecco cb’ io vaglio poro , e molto 
meno Senza di te ifpero di valere . 

L’Annotatore alle particelle del Cinonio ann. 71. dice, 

«he la prepofizione fenzx è fiata talvolta accordata col 
participio. Adduce il Bocc. g. 6. n. 1. Mife mano in altre 
novelle , e quella , che cominciata ave a , fenzx finita lafciò 
fiare . E fiima egli, che vi fi fottintenda l’infinito aver- x 
la, di modo che il fenfo fia : fenz’ averla finita. Ma cià 
non è vero , perche qael finita non è participio , ma è 
un nome fuftantivo verbale , come fono V andata , la tor- 
nata , la paffata &c. , e l’ebbero in ufo gli Antichi, co- 
me fanno vedere con efempli i Deputati del Decam. p. 97. 

Si ufa talvolta per oltre . Bocc. g. 6. n. io. Aveva de' fiorini 
piti di millanta nove, fenza quelli , eh’ egli aveva a dare altrui. 

Quanto . Si ufa in forza di prepofizione coll’ accufati- 
vo, ed efprime comparazione. Bocc. Filoc. 1 . 5. n. *09. 
Sicché quanto me puote ejfere alcun dolente , ma più no . E 
nella Fiam. 1 . 1. n. ji. O figliuola a me quanto me Jleffa ca- 
ra , quali folle citudini ti flìmolano 1 

Se precede ad alcuna voce del verbo effere vale per quan- 
to appartiene , per quello che fpetta . Bocc. g. 4. n. 7. Quan- 
to è al noflro giudici 0 , che vivi dietro a lei rimajì fi amo . 

E g. io. n. 9. Certiljìmo fono , che quanto in te farà , che que - 
J 1 » , che tu mi prometti, avverrà. E g. 4. princ. Quanto è 
a me non m' è ancora partita vedere alcuna coti bella . E 
col folo verbo effere con clliflì in queft’ ultimo lignificato. 

E g. a. n. io. Quanto è, io non mi ricordo eh’ io vi vedefft 
giammai. E prelfo Frane. Sacch. n. 157. col pronome io 
in vece del verbo effere . Quanto io , non fono per adorarlo. 

DELLE PREPOSIZION I COMPOSTE. 

A Modo, maniera, guifa , foggia &c, vogliono il geni- 
tivo , o pure una proporzione , a cui preceda la par- 
ticella che. Bocc. g. 7. n.4. A modo del villa» matto , dopo 
danno fe patto . E g. 8 . n. 9. A modo che fe flefle cortefe , vi 
recate le mani al petto . Dante Inf. cant. 17. Cb’ a guifa di 
feorpion la punta armava . Sagg. nat. efper. p. 14. Cedono 
per ogni verfo , e fparpxglianfì a guifa che noi veggiam» 

V acque ad ogni mìnimo bruffolo , che [opra vi eaggix , ii- 

rm- 
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rom. . 'fi. Allegri'p. 58. Avete voi fi nìflì mi capelli , Che pa- 
fon tanti orpelli, Quafi a foggia di felle . 

Altre prepofizioni compofle , che fervono al genitivo . 

A Ppiè . Bocc. g. 1. n. 9. Lo ’ ngannatore rimane appiè 
dello ingannato . 

In mezzo. Bocc. g. i. n. 7. In mezzo di loro fattala fe- 
dere , non fi potè di ragionar con lei prender piacere , percioc- 
ché effa poro , 0 niente di quella lìngua intendeva . Si trova 
anche coll’ accufativo . Petrar. fon. 171. Con refrigerio in 
mezzo ’1 fuoco vijfi . 

A pruova , cioè a gara , a concorrenza , a competenza . 
Bocc. g. 3. princ. Udendo forfè venti canti d’uccelli, quafi 
a pruova /’ un dell’ altro cantare . 

A rifpetto . Bocc. g. 7. n. 4. Certo la dottrina di qua- 
lunque altro è tarda, a rifpetto della tua . Si dice ancora 
per rifpetto. Bocc. g. i. n. 8. La quale, per rifpetto della 
madre di lui , lui follicitamente ferviva . 

Allo ’ncontro vale dirimpetto. Bocc. g. 6 . n. $. Venendo di 
qua allo ’ncontM di noi un forefliere . E col dativo . Gio. 
Vili. 1 . 9. C. X5<S. n. 6 . Non è la detta torre della Sardigna 
appunto allo ’ncontro alla torre delle mura d’ Oltrarno . 

Prepofizioni , che fervono al dativo . 

A Ccanto , accofio , di cofia , allato , dallato . Bembo rim. 

Canzon , qui vedi un tempio accanto al mare. Ariolt. 
pur. cant. IO. ott. 105. Volagli intorno ,t pfit'fia fempre ac- 
collo . BoCC. g. 3. princ. Fattofi aprire un giardino * che dì 
Cofia era al palagio , in quello , che tutto era dattorno mu- 
rato , fé n entrarono . E g. 3. n. 4. Era il luogo , il quale 
F. Puccio aveva alla fua penitenza eletto, allato alla came- 
ra , nella quale giaceva la donna . E col genitivo . Bocc. g. 
9. n. 6 . La quale allato del letto dove dormiva , pofe la culla. 

Allato fignifica talvolta in comparazione . Petr. fon. 98. 
Ogni angelica vifia , ogni atto umile Fora uno fdegnt allato 
a quel , eh' io dico . 

Appetto , dirimpetto , a fronte , incontro , dirincontro. Bocc. 
g. 8. n. 9. Egli non ha in quefta terra medico , che s' intenda 
d! orina d’ ajtno , a petto a eofiui . E n. 7. Fu me fio a federe 
appunto dirimpetto all’ uj ciò della camera. Enel Filoc. 1. $«, 

». 114- 
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11. -il 4. Vidi a fronte alla mia camera in un' altra a dima* 
rar due donne. E g- 9» n. 6 . Effenione due dall’ una delle 
facce della camera , e 7 terzo di rincontro a quegli dall’ al- 
tra. Pctr. fon. 17. Sono animali al mondo di fi altera Vi- 
fa , che incontr' al Sol pur Jì difende. 

Attorno , dattorno , intorno , dintorno . Pier Crefc. 1 . 4. C. il* 
Da lafciar fono i fermenti , ma non attorno al duro , nè in 
fommo . Bocc. g. io. ti. 9. La fua famiglia venuta dattorno 
a cofioro , come fmontati furono , ì cavalli adagiarono . E g. 
8. tl. 7. £ mille lacciuoli , col moflrar d' amarti , t’ aveva teji 
intorno a’ piedi . E e. 1. nel princ. A lei dintorno fi pofera 
a federe . Dintorno fi trova anche col fello cafo . Bocc. g. 
3. princ. Effo avea dintorno da fe , e per lo mezzo in af- 
fai partì vie ampijjime . \.g. 

Addoffo , cioè fopra la perfona . Dante Inf. cani. zz. O 
Rubicante , fa , che tu gli metti Gli unghioni addoffo sì, che 
tu lo fcuoi . E per inverfo . Bocc. g. z. n. 5. Non altr amenti , 
che ad un can forejliere tutti quelli della contrada abbajano 
addoffo. E per contro . Bocc. n. 6 . Un’ altro proceffo gli a- 
rvrebbe addoffo fatto * E per in corpo. PafTav. f. Z47. 'Entra 
il Diavolo addoffo ad alcuni , e per la lingua loro predice le 
cofe , eh’ egli fa. , . _ 

In vece d’ addoffo fi ufa talvolta elegantemente fopra, o 
allato , e s’intende delle cofe , che altri ha in tafea , 0 intor- 
no alla perfona . Bocc. g. 8. n. 3. In Mugnone è una pietra, la 
qual chi la porta fopra , non è veduto da ninna altra per- 
fona . E ivi n. z. Voi mi prejlate cinque lire . Rifpofe il Pre- 
te : fe Dio mi dea il buono anno , io non gli ho allato . 

Di preffo , di fopra, di fotto-% Gio. Vili. 1 . 9. C. X57. Di 
preffo a quella torre a novanta braccia fi ha una porta. Bocc. 
Laber. n. 3JZ. Parvemi vedere furgere a poco a poco di fopra 
alle montagne un lume . E fi *rova col genitivo , e coli’ac- 
cufativo. Tefor. Brttn. 1 . 4. c. j. Delfino è un grande pefee , 
e molto leggiere , che falta di fopra dell 'acqua. Bocc. Amet. 
p. 13. Ameto alla venuta delle due Ninfe di fopra i verdi 
cefpiti levò il capo . E anche coll’ ablativo . Dante Parg. 
cant. 19. Giurato avrìa poco lontano afpetto , Che tutti ar- 
de ffer di fopra da’ cigli . Di fatto ha gli fteflì cali . Bocc. 
g. io. ti. x. Avendo Ghino in una fata tutti gli fuoi arnefi 
fatti venire , e in una corte 3 che di fatto a quella era, tutti 

i fuoi 
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ì juuì cavalli , allo Abate fe n andò. Pier Crefc, 1 . 1. c. i<A 
Quando il calore del fole lieva in alto V untore di fotta del- 
la terra , diventa continuamente il campo caldo , ed ùmido . 
Dante Par. cant. 31. Siede Rachel di fotto da cojlei . 

Vrepofizioni , che fervono all’ accufativo . 

I Hfr* lignifica dentro, e dopo. Bocc. g. i. n. io. Parecchi 
miglia , qttajì fenz’ accorgerfene , »’ andarono infra ma- 
re . E Introd- Qua fi tutti infra ’1 terzo giorno morivano-. 

Intra . Bocc. g. 8. n. 9. Intra gli altri , a’ quali con piò effi- 
cacia gli vennero gli occhi addofo pofli , furono due dipintori. 

Di eontra , di contro vagliono dirimpetto , dalla parte ap- 
po fa ; ed hanno talvolta il dativo. Dante Par. 31. Di con- 
tea Pietro vedi feder Anna . Gio. Vili. I. 7. C. 7. Ciunfe ad 
ora di mezzo giorno appiè di Benivento alla valle di contro 
alla Città. Talvolta fi tace il calo , e fi adopera come av- 
verbialmente . Niccolai p. 117- No» prima nè alla fomnii - 
tà venuto , che con fuo sbigottimento vede di contro levar- 
fene un altro ancor piò feofeefo . 

Su , di fu , in fu , d' in fu . Su vai fopra , e s’ attacca coll* 
articolo feguente , raddoppiandone la confonante , e fe in- 
contra alcuna vocale, fi aice fur . Bocc. n. 3. nel fine. Il 
Re dopo quefla full’ erba , e ’n fu i fiori avendo fatti molti 
doppieri accendere , ne fece piò altre cantare . Pier Crefc. 1 . 
io, C. 33. La cui parte di fotto fia fur un b afone elio piccolo . 

Di fu . Dante Par. cant. aj. E quefii fue Di fulla Croce 
al grande uficio eletto . 

In fu da’ migliori Autori fi dice pili volentieri , che fu ; 
e così d’ in fu in vece di dire di fu . Bocc. g. x. n. io. Fece 
un giorno pefeare , e fopra due barchette , egli in fu una co * 
pefeatori , ed ella in fu un’ altra con altre donne andarono 
a vedere . E g. 3. n. 7. Gli parve in Alila mezza notte fen - 
tire d’ in fui tetto della cafa feender nella cafa perfone - 

Prepojìzioni , che fervono all ’ ablativo . 

D I qua , di là. Bocc. g. 3.. n. io. Il qual motto pafato 
di qua da mare ancora dura , Petr. canz. iz. E già 
di là dal rio p affato è il merlo . 

Di fuori per fuori . Bocc. g. 6. n. z. Fatta di profente una 
iella panca venir t di fuori dal forno , gli pregò , che fedeffero. 

Di 
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Di lungi. Bocc. g. x. n. x. La notte il fòprapprefe di 
lungi dal cajlello prejfo ad un miglio . 

CAP. XIV. 

Della Corruzione dell' Avverbio . 

P Ropriamente parlando 1* avverbio non regge cafo al- 
cuno , imperocché il cafo , che gli fegue appreflo , 
dipende o dal verbo, o da qualche prepofizione fottinte- 
fa : ma perchè pure alcuni avverbj hanno dopo di sè il 
cafo , benché non proprio , farà ben fatto trattare della 
coftruzione dell’ avverbio , anche per relazione a’ cali . 
Ed elfendo gli avverbj della lingua Tofcana in gran nu- 
mero - per procedere con qualche chiarezza, divideremo 
quello Capitolo in due paragrafi , nel primo de’ quali 
tratteremo degli avverbj , che hanno calo dopo di sè ; e 
nel fecondo di alcuni avverbj di particolare offervazione 
intorno al loro ufo . 

5. I. Degli Avverbj , che hanno cafo . 

E Cco. E’ avverbio dimoftrativo dicofa, che fopravven- 
ga, o di cofa impenfata. Ha dopo di sè o un nomi- 
nativo , o un infinito , o una propofizione , a cui talora 
precede la particella che ; e avanti di sè non di rado ha 
fa congiunzione e per proprietà di linguaggio . Bocc. g. 2 . 
n. J. Avendo la fanticella già la fua donna chiamata , e 
detto , ecco Andreuccio , la vide in capo della / cala farfi ad 
afpettarlo . E g. io. n.S. MaravigHoJJi Varrone dell' infanzia 
dì quefii due , e già prefumeva niuno dovere ejfer colpevole , 
e penfando al modo della loro affoluzione , ed ecco venire un 
giovane chiamato Publio Ambuflo . E g. j. n. io. Ed effendofi 
la donna col giovane pojli a tavola per cenare , ed ecco Pie- 
tro chiamò all’ ufcio . E Introd. Ecco che la fortuna a’ 
noflri cominciamenti è favorevole . 

Eccoti per ecco, fenza relazione a perfona, è lo Hello, 
che l’erre tibi de’ Latini. Vit. Grill. E dicendo quefle pa- 
role , eccoti quel malvagio Giuda . 

Ecco riceve gli afflili dell'articolo, o delle particelle mi, 
ti , ci, che dinotano la cofa, o perfona dimoilrata . Bocc. 
g. X. n. 3- Eecole, eh' ella medefima piangendo me l' ha re - 

E cate . 
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tate . E g. 8. n. 7. Lo [colare accojlatojì all' ufcìo dijfe : ec- 
eomi qui Madonna . 

Ecco , dinotante irrifione f ha il cafo fenz’ articolo. Bocc. 
g. 3. n. 3. Ecco onefto uomo , eh' è divenuto andator dì not- 
te , apritor di giardini . 

Avverbj dinotanti quantità . 

Hanno dopo di sè il genitivo della materia, di cui di- 
notano la quantità. 

Affai . Bocc. g. 6. fin. Entrati in ragionamento della valle 
delle donne , afai di bene, e di lode ne di fero. 

Più. Bocc. n. io. EJJi hanno più dì conofeimento, che' giovani. 

Meno . Bocc. g. 5. n. i. Comincio a cojleggiare la Barbe- 
ria , rubando ciafcuno , che meno poteva di lui . 

Alquanto. Bocc. g. 1. princ. Chi alquanto non prende di 
tempo avanti , non par che ben fi pofa provvedere per l’avvenire. 

Altri avverbj eoi cafo . 

Meglio è avverbio comparativo , e vale più bene , e li 
adopera in lignificato di più ,e di piuttofio . Ordinariamen- 
te ha per calo il genitivo , ma fi trova eoi dativo , e coll' 
accufativo , eh’ è proprio del fuo verbo . Bocc. LaUer. n. 
310. Ragguagliando molto la prima cofa , nella quale tu fe‘ 
meglio di lei y con quefia ultima , nella quale pare , che effa 
fia meglio di te. E g. 1. n. io. I motti, perciocché brievi fo- 
no , molto meglio alle donne fanno , che agli uomini. E g. 
». n. 8. Amando meglio il figlimi vivo con moglie non con- 
venevole a lui , che morto fenz.' alcuna . Gli fi aggiugne tal- 
volta l’articolo per proprietà di lingua. Bocc. g. 1. n. 3. 
Tu puoi, Je tu vuogli , quivi fare il meglio del mondo. 

Infieme vale unitamente , di compagnia , e fi accompagna 
coll’ ablativo , colla prepofizione con, alla quale fi aggiun- 
gono talora le particelle meco , [eco . Bocc. Introd. Cìafcun 
pruovi il pefo della follecitudine infieme col piacer della mag- 
gioranza . E g. io. n. 9. Di queflo di flamattina faro io te- 
nuto a voi, e con meco infieme tutti quefli gentiluomini , 
che d’ intorno vi fono . 

Come , avverbio comparativo , ha dopo di sè il cafo pro- 
prio del verbo , che regge il termine fuo di comparazio- 
ne , ed è fpelfe volte un nominativo ; ovvero ha il cafo 
del verbo dell’ altro termine delia comparazione , quando 
quello regge il termine * in cui è il come . Bocc. Introd. 

Na- 
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Nafcevano nel cominciamento d’ effa certe enfiature , delle 
quali alcune credevano come una comunal mela, altre come 
uri’ uovo . E nel Proem. Nelle quali Novelle piacevoli , ed ' 
ctj'pri cafi d’ amore , ed altri fortunati avvenimenti fi vedran- 
no , coi/ ne’ moderni tempi avvenuti, come negli antichi. 
Nov. ant. 33. Lo palafreno fia tuo, e la per fona : che io 
t’ amo come me medefimo . 

Talvolta fi adopera in fenfo di quanto, co * verbi e fiere, 
cd avere, col nominativo, che accenna replicazione dell' 
altro termine della comparazione. Nov. ant. 15. Se io a- 
veffi coti bella cotta , come ella , io farei altresì fguardata , 
com’ ella . Pure nel Bocc. fi trova coll’ accufativo g. j. n. 3. 
Pietro non ejfendofi lofio , come lei , de' fanti , che venieno , av- 
veduto , fu da loro fopraggiunto , e prefo . Vedi 1 . i.c. io. 

Mercè lignifica per grazia , per cortefia , e fi dice ancora 
interamente mercede , e ha dopo di sè il genitivo , e in- 
nanzi talvolta ha l’articolo, talvolta no. Bocc. g. 3.0.3. 
lo non ho bifogno di fue cofe , perciocché, la mercè di Dio, e 
del marito mio , io ho tante borfe , e tante cintole , eh' io ve 
V affogherei entro . E g. 7. n. 6 . Qui me ne venni , dove , 
mercè d’ Iddio , e eli quefta gentildonna , fi amputo fono. Petr. 
fon. ir. Ringrazio lui . che i giufii preghi umani Benigna- 
mente , Tua mercede , afcolta . 

Si ufa talora a modo di nome fuftantivo , col porgli in- 
nanzi 1’ addiettivo , in profa coll’articolo, e in verlo fen- 
za. Bocc. g. a. n. io. Egli, la fua mercè, per ciò, che io 
voglie , mi ti rende . Petr. canz. 19. Or par , non fo perchè, 
fielle maligne. Che ’l Cielo in odio n aggi a , Voftra mer- 
cè , cui tanto fi commife . 

Quanto col dativo dopo vale per quanto appartiene , per 
quello che fpetta. Palf. 1. 181. lo fono afiomigliato al loto , 
quanto alla concezione , e al nafeimento : e alla favilla del 
fuoco, quanto alla vita : e alla cenere, quanto alla morte. 

E talvolta vi fi frappone il verbo ejfere . Bocc. g. 4. 
princ. Quanto è a me , non m’ è ancora paruta vedere al- 
cuna così bella , e così piacevole , come quefle fono . 

Vale talora per quanto , per tutto quello . Bocc. g. 9. n. 
io. Guarda , quanto tu bai caro di non guafiare ogni cofa , 
che per cofa , che tu oda , 0 veggia , tu non diesi una pa- 
rola fola . » 

p » f. ir. 
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5 . II. Avverbj dì particolare offervazione . 

I Afciando Ilare gli avverbj locali, de’ quali abbiamo a 
j fulficienza trattato nel capitolo della colìruzione de* 
loro verbi ; per due capi polfono richiedere gli avverbj 
particolare offervazione , o perchè non fieno comunemen- 
te noti , o perchè , quantunque noti , fieno nella noftra 
lingua di vario ufo . 

Avverbj non tanto noti comunemente . 

Alto lignifica altamente, o in alto. Bocc. g. 8. n. 3. Ca- 
landrino fentendo il duolo , levò alto il piè . 

Col verbo fare lignifica fermarli. Arioft. Fur. 15. 68. 
Davan fegno di gire , or di far alto . 

Detto di per sè lignifica toflo , fu via . Firenz. Trinuz. 
att. $. fc. 8. Or fete voi chiaro ? alto, ben, andiam via. 

Al tutto vale del tutto , totalmente . Paffav. f. 95. O che 
il prete fojfe al tutto ignorante , che non fapejfe difeernert i 
peccati , 0 fare l' affoluzione . 

Appreffo lignifica fpelTe volte pofeìa , dipoi . Bocc. g. 1. 
n. 6. In ciò dalla madre della giovane prima , e appreffo 
da Currado fòprappre/ì furono . 

Cotanto vale tanto . Bocc. ri. 1. Quello , di che tu mi hai 
Cotanto, pregato . 

Dianzi vale poco fa . Bocc. g. 7. n. 1. Io diffì dianzi il 
Te ludi, e la ' ntemerata , e tante altre buone orazioni , che 
temere non ci bifogna . 

Gli fi aggiugne talvolta poco. Filipp. Vili. 1 . n. c. 8r. Si 
partirono dalle frontiere , dove poco dianzi fi erano ridotti. 

Di prefente lignifica fubito , immantenente. Nov.ant. 59. 
Se n andòe di prefente alla madre , e contolle tutta la ’mba- 
feiata. Bocc. n. 1. £ farebbe , che di prefente gli farrebbt 
apportato . 

Di prefente che vale fubito che . Gio. Vili. lib. n. c. Si. 
Di prefente che fu fatto fignore , tolfe ogni fignoria , e fia- 
to a' nobili di Roma . 

Di tanto vale in quefto . Bocc. g. 8. n. 9. Se non che di 
tanto fiam differenti da loro , eh' eglino mai non la rendo- 
no , e noi la rendiamo , come adoperata T abbiamo . 

Fattamente, colla particella /i, 0 così avanti , vale in tal 
modo . £occ. Introd. Udendo r» (lei così fattamente parlare . 
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^ g. 6 . nel line . Sii dunque Re , e sì fattamente nereggi , che 
del tuo reggimento nella fine ci abbiamo a lodare. 

Fiore lignifica punto, niente , ed è avverbio ufato da molti 
Antichi. Dante Inf. cant. 34. Penfa oramai per te , s’ hai fior 
d' ingegno Qual io divenni . E Purg. cant. 3. Mentre che la 
fperanza ha fior del verde. Sen. Pili, prefio il Vocab. Que- 
gli, che l'hanno comperata , non ne hanno punto , nè fiore. 
Si trova ulato con grazia anche da’ Moderni. E fi olTer- 
vi eh’ ìì ufato , come avviene d’ alcuni altri avverbj , in 
forza di nome , e con la negativa ancora . 

Guari lignifica molto , ma quali Tempre colla negativa. 
Bocc. g. 1. n. 7. Il quale non ifiette guari, che trapafsò . E 
ivi n. 5. Una novella non guari meno di pericoli in fe con- 
tenente , che la narrata da Lauretta . E g. 7. n. 9. Ferma- 
mente , fe tu il terrai guari in bocca , egli ti guafterà quel- 
li , che fon dallato . 

Guari fi adopera ancora in forza di nome addiettivo,c 
fuftantivo , e vale molto. Bocc. g. 4. n.6. Dopo non guari 
fpazio pafsò della prefente vita . E g. 8. n. io. Non prefer 
guari A' indugio le tentazioni a dar battaglia alle forze di cojlui. 

In punto lignifica in projfima difpofizione . Vit. Plut. La 
Città era in punto d’ arderfi tutta , e di perderfì . 

In pruova v,ale appo/la. PalTav. f. 113. Maggior peccato è 
peccare in pruova , e per certa malizia , che per ignoranza , 

0 per ìnfermitade~. 

In quefla , in queflo vagliono in quefl' ora , in quefio pun- 
to , e in quella , in quello vagliono in quell' ora , in quel 
punto i e talora a tali avverbj fi pone dopo la particella 
che . Bocc. g. 3. n. 8. Ed in quella fi accorfe lo Abate , Fe- 
rondo avere una hellijfima donna per moglie . E g. 8. n. 7. Ed 
in quello la fante di lei fopravvenne . E g. 9. n. 8. Ed in 
quello, eh’ egli così fi rodeva , e Blondel venne . E g. 7. n. 
3. E non fapeva nè che mi fare , nè che mi dire , fe non che 
F. Rinaldo nofiro compare ci venne in quella. Dante lnf. il. 
Quale è quel toro, che fi slaccia in quella , Che ha ricevu- 
to già ’l colpo mortale . 

In quel torno vale circa , e li dice ordinariamente di nu- # 
mero. Matt. Vili. 1 . 8. c. 84. Vi vennero in numero d'ot- 
tanta , 0 in quel torno . Bocc. g. $. n. 5. D’ età di duce 
anni, 0 in quel torno. » 

" I” 
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Mezzo fi ufa per quafi. Bocc. g. 7. n. j. Alla donna 
pareva me 7 , 7 ,o avere intefo . 

Non pertanto vale nondimeno . Bocc. Tefeid. 1 . j. ott. 8<S. A 
Palemon pareva male / lare . Ma non pertanto cacciò la paura. 

Nulla piò dinota il fuperlativo di ciò, che fi tratta, e cor- 
rifponde al nibil magli de’ Latini. Petr. canz. 31. Nell' eflre - 
mo occidente Una fera è foave , e queta tanto , Che nulla più . 

Per tutto vale in ogni luogo . Bocc. g. 7. n. a. Il dovreflt 
Voi medefìme andar dicendo per tutto . 

Per tutto ciò lignifica contuttociò , tuttavia , e lo ftefifb vale 
ancora per tutto quejlo . Bocc. g. 9. n. 6. Nè v' era per tutto ciò 
tanto di fpazio rimafo , che altro , che grettamente andar vi fi 
potefe . E ivi n. 9- Giofeffo per tutto quello non rifinava. 

Pofla forma due avverò) non tanto noti , cioè a pofla 
fatta , che vale a cafo penfato . Gio. Vili. 1 . 11. c. ìS: Prov- 
vedutamente , e a polla fatta furono forprefi da cinquecento 
cavalieri di Pifani . 

A pofla d’ alcuno vale a fuo piacimento . Bocc. g. 5. n. 4. Io 
non poffo far caldo , 0 freddo amia pofla , come tu forfè v or refi. 

Più Con gli addiettivi dinota maggior quantità, in com- 
parazione . Petr. canz. 14. Una donna più bella affai , che 
’1 Sole, E più lucente. Col verbo vale maggiormente . 
Bocc. g. 5. n. 1. Per con filarti di quella co fa , che tu più a- 
mi . Pollo innanzi alla che vale il plufquam de’ Latini . 
Bocc. g. S. n. 7. £ da che fi' tu più , che qualunque altra 
dolorofitta fante ? Ancora s’aggiugne ad altri avverò) , e 
ne aumenta il lignificato. Petr. canz. 18. Perchè non più 
fovente Mirate quale Amor di me fa firazio ? Più affoluta» 
niente , ma coll’ articolo avanti , vale il più delle volte . 
Bocc. g. 4. n. 1. A moflrarlo con ramare , e con lagrime , 
come il più le femmine fanno , fu affai volte vicina . 

Co’ fullantivi, non è avverbio, ma addiettivo , e vale 
molto , maggiore . Bocc. g. 1. n. 7. E più giorni felicemente 
navigarono . Gio. Vili. I. 7. C. jtf. Alquanti più caporali fu 
. ordinato per più ficurtà della terra . 

1 più, le più fi ufa per la maggior parte . Bocc. Introd. 
* I più finza alcuna febbre , 0 altro accidente morivano . E 
g. 8. n. 3. Mafi rifpofe che le più fi trovavano in Berlinzonc . 

Di più vale più avanti, altra cofa , in oltre. Gio. Vili. 
1 . io. C. 141. Quejli fue il maggior tiranno , che fojfe in Lom- 
bare 
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bardili da Aiuoli no di Romano infino allora , e ehi dice di 
più . Bocc. II. ult. Egli m' ha comandato eh' io prenda que- 
lla voflra figliuola , e che io ; e non difie di più . 

E* talora avverbio di tempo , e vale da ora innanzi , dipoi. 
Bocc. g.3. ri. 3. Chi’ l fece, noi faccia mai più. Dant. Purg. cant. 
X. Or che di là dal mal fiume dimora , Più muover non mi può. 

l’unto lignifica niente . Bocc. g. i. n. 8. Elia ni allora , 
ni poi il conobbe punto . 

Si ufa talvolta per qualche poco . PalTav. f. n 6 . Molto da 
dolerfene è , e da piangerne chi ha punto di fentimento , 1* 
di conofcimento , 0 zelo dell’ anime . 

Si ufa per mica . Bocc. g. 3. n. 7. Madonna , Tedaldo non 
ì punto morto , ma è vivo , e fano . 

Quafi vale a un di prejfo . Bocc. g. 8 . n. 3. Tutte font 
qua» come nere . 

Vale ancora come fe . Petr. fon. 115. Perle , rubini , ed oro , 
Quali vii fango egualmente difpregi . Bocc. g. 1. n. 7. Senza 
punto penfare , quafi molto tempo penfato avejfe , difie . 

Quafichè . Marian. Vit. S. Ign. lib. i. c. 6. Ebbero addojfa 
pioggia quafichè continua . 

Ratto vale prefiamente , e raddoppiato accenna preftezza 
maggiore . Petr. canz. 37. Ratto , come imbrunir veggo la 
fera , Sofpir del petto , e degli occhi efeon onde . Dante Purg. 
18. Ratto ratto s che ’l tempo non fi perda . 

Senza che vale oltreché . Bocc. g. 6. n. io. Senzachè egli ha 
alcune altre taccherelle con quefle , che fi tacciono per lo migliore. 

Senza modo vale fmifuratamente . Bocc. g. 3. n. J. Uomo 
molto ricco , e favio , ed avveduto per altro , ma avariffim » 
fenza modo . 

Senza piti vale folamente , fenz altra compagnia , fenz’ 
altro . Bocc. g. z. n. 3. Lo Abate con gli due cavalieri , e 
con Ale fi andrò , fenza più , entrarono al Papa . 

Se tu fai, modo avverbiale, che vale quanto puoi, quant’ 
è dal tuo canto , dalla tua parte , quanto fi voglia . Bocc. 
g. 8. n. 9. Sie pur infermo, fe tu fai, che mai di mio me- 
Jliere io non ti tonò un denajo . E g. 5. n. 3. Quejlo , fe ti 
piace , io il ti prometto , e f arollo : fa tu poi , fe tu fai , 
quello , che tu creda , che bene flea . 

Tale fi ufa per talmente . Bocc. g. 8. n. 9. Io fo boto , che io 
mi tengo a poco , che io non ti fio tale in fulla tefta , che il nafo ti 
cafchi nelle calcagna . \ P 4 Te- 
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Tejlè vale in quello punto , o poco avanti . Bocc. g. <?. n. 

A me conviene andare teftè a Firenze. E g. 8. n. io. Io ho 
teftè ricevute lettere di Me fina . 

T^fto vai f ubilo . Bocc. g. 9. n. 5. Deb sì , per V amor dì 
Dio , facci ufi tofto . 

Avverbj di vario ufo . 

Altrimenti , o altramente vale in altro modo. Bocc. g. 2. 
n. 3. Ciafeun , che bene , ed onefl amente vuol vivere , dee, in 
quanto può , fuggire ogni cagione , la quale ad altrimenti 
fare il poteffe conducere. E Introd. Veggonjì i campi pieni di 
biade non altramente ondeggiare , che il mare . 

. Ancora , oltre il noto lignificato di parimente , di più , va- 
le talora pure in quella , in quejl’ ora, talora, accompagna- 
to colla negativa j non per anche . Bocc. g. 2. n. 1. Il qua- 
le coloro , che per lui andarono , trovarono ancora in camicia . 
JE g. i.n. io. Non fono ancora molti anni pafTati . 

Appunto vale giallamente , e fenza fallar d' un punto; ma 
nell’ ufo fi adopera per negare con djfprezzo , per anti- 
tefi , rifpondendo per efempio a chi ci dice alcuna cofa : 
oh appunto , fapete molto voi . 

Affai vale a hajlanza , molto . Bocc. proem. All’ altre ? 
affai /’ ago , e ’l fufo , e l’ arcolajo . E g. 3. n. 9. Egli ave * 
V anello affai caro . 

D’ affai vale di gran lunga , molto più , a gran pezza . 
IJante In f. cant. 29. Ed io dijji al Poeta ; or fu giammai Gen- 
te sì vana , come la Sanefe ? Certo non la Francefca sì d’affai. 

Uomo d’ affai lignifica valorofo . Lor. de’ Med. Nencia ft. 
43. Or chi farebbe quella sì crudele, CW avendo un dame- 
rino sì d’ affai , Non diventaffe dolce , come il mele ? 

Affai bene vale lo fteffo , che afai , ma ha alquanto più 
di forza . Bocc. g. 2. n. 7. Dove ella volefe , egli affai oe- 
ne di db V aiuterebbe . 

Ad afai vaie di gran lunga . Nov. ant. 97. Un giovane di 
Firenze amava d'amore una gentil pulcella , la quale non ama- 
va neente lui, ma amava a difmifura un altro giovane, lo qua- 
le amava anche lei , ma non tanto ad affai, quanto cojlui . 

Avanti, oltre il fienfio di avanti , ha quello ancora di 
piuttoflo . Bocc. g. 4. n. 4. Il condanno nella tejla , volendo 
avanti fenza nipote rimanere , che efer tenuto Re fenza fede. 

Bene , oltre all’ ordinario ftfjfo del beni de’ Latini, fi ufi» 
in vari modi . / Per 
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Ber molto . BoCC. g. 8. n. io. Vendè i futi panni a con- 
tanti , e guadagnonne bene . 

Per affermare , e folo , è col tì . Bocc. g. 7. n. 1. Ditte la 
donna a Gianni : ora /pitterai, quando io il ti dirò. Di/e Gian- 
ni : bene. E g. 9. n. 5. Diffe Bruno : daratti egli il cuore di toc- • 
caria con un brieve , che io ti darò? diffe Calandrino : sì bene. 

Per bensì, eh’ è il quiiem de' Latini. Bocc. g. s. n. 6 . 
Il fallo commeffo da loro il merita bene , ma non da te . 

E co’ verbi elfere , e fare , per approvare nel fenfo del 
lene ejl de’ Latini . Bocc. g. q. n. i. Se egli dice di volerlo 
fare , bene fta , dove diceffe di non volerlo fare , sì gli dì da 
mia parte , che piìt dove io fia non apparifea . PafTav f. 1x7. 
Se puote avere quello medefimo confejfore , bene è : fe non , 
confeffifi a un altro . 

Star bene , coll’ efpreflìone della perfona , vale effe r con- 
veniente , e fi adopera anche ironicamente in fenfo di quel, 
che diciamo famigliarmente Jfar frefeo . Bocd. g. 4. Proem. 
Alla * mia età non iftà bene /’ andare ornai dietro a quefle co - 
fe . E g. J. n. io. E certo io ftarei pur bene , fe tu alla mo- 
glie di Ercolano mi voleffi agguagliare , la quale è una vec- 
chia picchiapetto , e fpigolìjlra . E parimente per effe r conve- 
niente, ma in ragione di pena, e di confulione . Bocc. g. 
8. n. o. Sentirono alla donna dirgli la maggior villania , che 
mai fi diceffe a niun trjflo , dicendo , deh come ben ti fta . , 

Si ufa ancora in fenfo di molto nella qualità , cioè pie- 
namente , perfettamente , e limili • Bocc. g. 1. n. 3. Lì Giudeo 
s' avvisò troppo bene , che 7 Saladino guardava di pigliarlo 
nelle parole. E g. 8. n. 4. Voi già v’ appreffate molto bene 
alla vecchiezza , la qual cofa vi dee fare e onejlo , e callo . 

E g. 3. n. 6 . Prefala bene sì , che partir non fi poteva , diffe. 

Metter bene vale effere utile . Amm. Ant. dift. 1. rub. 3. 
amm. it. A ne uno uomo mette bene volere fare quello , che 
natura gli niega . 

Come fi ufa per quando . Bocc. g. 8. n. tc. Come prima 
ebbe agio , fece a Salabaetto grandiffima fejla . 

E per in qualunque maniera . Gio. Vili. 1 . io. C. 118. 
Ma come fi foffe , il detto Giovanni fu menato in fu uno 
carro per tutta la città , e attanagliato . 

Così, avverbio di fìmilitudine aflai noto. Ha fpeflo la 
eorrifpondenza del come . E$>cc. g. 1. n. 5. Il fanciullo come 
fintile l'ebbe cadere , COSÌ torle\q dirlo alla donna. Si 
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Si tace talvolta con grazia . Nov. ant. 83. E però tutti 
poveri bifognofi , uomini , come femmine , a certo dìe f afferò 
nel prato fuo . 

. Così fattamente , così fatto fono modi molto in ufo nella 
noftra lingua . Bocc. Introd. Se ne farieno affai potute annove- 
rare di quelle , che la moglie , e ’l marito , gli due , 0 i tre fra- 
telli , 0 il padre , 0 il figliuolo , 0 così fattamente ne conte- 
nie no . E ivi. Tra le donne erano così fatti ragionamenti . 

Da capo vale di nuovo. Bocc. g. a. n. 3. Quivi da capo 
il Papa fece folennemente le fponfalizie celebrare . 

Vale ancora da principio. Bocc. g. 3. n. 7. Il peregrino 
da capo fattofi , tutta la fioria raccontò . 

Da fenno vale feriofamente , in fui (odo. Sen. Ben. Vare. 
1 . i.c. 4. Favellino daddovero , dicano da buon fenno. 

Dinanzi vale avanti , contrario di dietro, e di dopo . Dante 
Inf. can. io. Ed indietro venir gli convenìa, Perchì il veder di- 
nanzi era lor tolto. Bocc. g.8. n.9. Non vi fu egli detto dinanzi? 

Di nuovo vale da capo, un' altra volta . Bocc. g. 3. n. 3. E di 
nuovo ingiuriofamente, e crucciato parlandogli , il riprefe molto. 

Vale ancora nuovamente ■. Bocc. g. io. n. 8. Queflo non ò 
miracolo , nò cofa , che di nuovo avvenga . 

Di poco vale foco tempo avanti . Gio. Vili. I. ia, c. 8. I 
più furono de' Grandi , che di nuovo erano flati rubelli , ri- 
meffi in Firenze ài poco. 

Vale talvolta per poco . Gio. Vili. I. 9. C. 119. Fu feon- 
fitto , e atterrato , * fedito , e di poco fcampù la vita . 

Forte vale ad alta voce. Bocc. g. a. n. 5. Andreuccio , non 
r fondendogli il fanciullo , cominciò più forte a chiamare . 

E per gagliardamente . Bocc. g. io. n. 8. I cani prefa 
forte la giovane ne' fianchi , la fermarono . 

E per; rofonda mente. Bocc. g. 3. n. a . Comechè ciafcuno altro 
dormiffe forteto/ ui, che colla Reina flato era, non dormiva ancora. 

E per molto . Bocc. g. J. n. 3. £ biafimarongli forte ciò , 
eh' egli voleva fare , 

E dinotando veemenza d’ animo . Bocc. g. 5. n. 9. Aven- 
do veduto molte volte il falcone di Federigo volare , ifirana - 
mente pia cendoglì , forte difiderava di averlo. 

Già , avverbio di tempo paffato , oltre a’ lignificati no- 
* ti- Tie ha due altri notabili j. cioè : 

Per nondimeno , accompa&Wo. colla negativa . Filoc. 
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I. 6. Pacarono dentro , e videro ì due dormire , ma già per 
queflo ninna pietà rammorbidì i duri cuori . 

Per forfè . Bocc. g. 1. n. 8. Cofa , che non foffe mai fiata 
veduta , non vi crederei io fapere infegnare , fe ciò non fof- 
fer già flarnuti . 

Giammai vale mai , in alcun tempo. Bocc. n. x. Fu il 
piò contento uomo , che giammai foffe . 

Innanzi vale piuttofln . Petr. C. ì. Morire innanzi , che fer- 
zi ir foflenne . Si ufa talvolta per prima , addietro. Bocc.g. io. 
n. 9. Come colui, che per morto l' ave a di molti mefi innanzi. 

Talvolta fi ufa per in avvenire . Gio. Vili. 1 . 7. c. 13. Co- 
me innanzi faremo menzione. E in tal fenfo gli fi aggiugne 
elegantemente per . Bocc. g. 3. n. 7. Acciocchì per innanzi me- 
glio gli conofcìate , che per addietro non pare che abbiate fatto . 

Piò innanzi 'Vile piò oltre . Bocc. g. 7. n. J. Volontà lo 
Jlrinfe di fapere più innanzi . 

Innanzi che vale prima che . Bocc. Pift. a M. Pino de’ Roflì 
p. 169. £ quello medico è poco favio , che , innanzichè ’/ ma- 
lore jìa maturo , /’ affatica di porvi la medicina , che ’l purghi » 

Innanzi innanzi è come fuperlativo per vigor della re- 
plica , e vale primieramente . Bocc. g. 8. n. 9. Tu vedi in- 
nanzi innanzi come io fono bell' uomo. F. Giord. Pred. p. 100. 
Dico innanzi innanzi eh’ ella è contra a natura , e perchè ; 
imperocché fignoreggerebbe la volontà , e l’ arbitrio mio . 

Innanzi tratto vale avanti , la prima cofa . Bocc. g. 3. 
n. 7. Quefle cofe fi volean penfare innanzi tratto . 

Intanto , porto afiblutamente , vale in queflo mentre . 
Dante Inf. can. 4. Intanto voce fu per me udita : Onorate 
V altijfimo poeta . 

E fi ufa ancora correlativo d ’ in quanto, e vai t per tale, 
O per tanta parte . Gio. Vili. 1 . 1. c. 19. Lafceremo ornai l’or- 
dine delle florìe de’ Romani , e degl’ Imperadori , fe non in- 
tanto , in quanto apparterrà a noflra materia . 

Laddove vale purché . Bocc. Introd. Laddove io onefla - 
mente viva , nè mi rimorda di alcuna eofa la cofcìenza , 
parli chi vuole in contrario . 

E riceve fenfo avverfativo, come il riceve anche dove. 
Bocc. lett. Pin. RoiT. p. 176. La povertà è efercitatrice delle 
virtò fenfitive\ laddove la ricchezza e quelle , e quefli addor- 
- menta. E g. 5. n. io. Il qual filetto fia a me laudevole , dove 
Hafimevole è forte a lui , ^ j Ma» 
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Mai vale in alcun tempo; onde per farlo negare convìen 
aggiognergli la negativa . Bocc. g. 3. n. 6 . e giurigli dì 
mai non dirlo . E ivi . lo intendo , che da quinci innanzi 
J icn più , che mai . 

Si trova in fenfo negativo fenza la negativa. Bocc. g. 
». n. 7. Alle fue femmine comandò, che ad alcuna perfona 
mai manifeflaffiro chi fojfero . 

Quando mai precede alla negativa , amendue precedono 
al verbo . Bocc. g. a. n. 7. Ma ejfa tenera del mio onore mai 
ad alcuna perfona fidar non mi volle, che verfo Cipri ve niffc . 

Quando la negativa precede al mai, ci ha efempli del 
pofporre, e dell* antiporre il mai al verbo, benché forfè 
piu frequentemente li pofponga. Bocc. Introd. Lafciamo fia- 
te , che i parenti infieme rade volte , 0 non mai fi vifitafle- 
ro , e di lontano. Gio. Vili. Iib. 9. c. iz. E in quefio mezzo 
farti, e la mere at anzi a non ifletter mai peggio in Firenze. 

Mai fi ufa talora in vece di qualfivoglia altra volta , 
qualunque altro tempo . F. Giord. Pred. Così è oggi bello il 
Cielo , come fu mai . 

Afa/* unito al fempre , gli accrefce forza. Bocc. g. 8.n.z. 
Se voi mi prefiate cinque lire , io fempre mai pofeia fari 
ciò , che voi vorrete . Petr. Cinz. 20. Che m' ha sforzato a 
fofpirar mai fempre. 

Male ■, oltre al lignificato di malamente , ha anche quello 
di poco , difficilmente , e limili . Bocc. g. x. n. 9. Domandan- 
do perdonanza , la quale ella , quantunque egli mal degno ne 
.foffie , benignamente gli diede . E g. 4. nel princ. Voi Jìete 
■cggtmai vecchio , e potete male durar fatica . 

Sì avverbio , che afferma . Bocc. g. 3. n. S. Adunque , diffie 
la donna , delio io rimaner ve fava ì Sì , rifpofe lo Abate . 

Quando è cafo di verbo gli fi prepone il fegnacafo , o 
1 * articolo . Bocc. g. 4. n. io. La qual tornò , e diffie di sì . 
E g. 1. n. 6. Il buono uomo rifpofe del SÌ . 

Sì bene , e mairi già furono accennati nel primo libro 

No, «0» avverbj di negazione , che lignificano lo ftelfo . 

No ha talora la corrifpondenza del sì efprelfa,o fottintefa. 
Bocc. g. 6. n. io. Freflamente rifponde egli e sì, e no , come 
giudica fi convenga. E g. 8. n. 7 i. Potrà vedere fe gli occhi 
onici d’ averti veduta Jlrabocckevolmcntc cadere fi faranno 
■turbati , 0 no • 

Quan- 
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Quando la negazione fi ha a porre due volte in un me- 
defimo ragionare , Tempre una d’ effe è no , o fi antepon- 
ga , o fi pofponga . Bocc. g. f. n. i. Dìffe allora Peronella - 
no , per quello non rimarrà il mercato . E ivi n. 9. Dijfe- 
aliata Pirro : non farnetico no , madonna . 

No quando è cafo di'" verbo riceve il fégnacafo , o l’ar- 
ticolo'. Bocc. g. 9. n. 1. Dirò io di no della prima cofa,cèe 
m'ha ricbieflo? E g. 1. n. 7. Ciafcuno rifpefe del no. 

Maino-, non già furono accennati nel primo libro.. 

No» fe ha a negare più cofe polle innanzi al verbo, lì 
aggiugne a ciafcuna di effe, ma non già al verbo. Dante 
Purg. li. Perchè non pioggia , non grando , non «epe, Non 
rugiada , non brina più fu cade . Che la [c aletta de’ tre gra • 
di breve . 

Ma fe ’l verbo va Innanzi" , ad elfo fi aggiugne la ne- 
gazione ; fi aggiunga poi , o non fi aggiunga alle cofe ne- 
gate , benché lìa collume d’ aggiugnerla ad effe ancora _ 
JBocc. g. 4. nel princ. Non. curatoli de' palagi, non del bue y 
non del cavallo, non dell’ afino , non de’ danari~ $ nè d' al- 
tra coj'a , che veduta a velfe , fòbicamente dljfe. 

Non, pollo irterrogativametìte , talora non fofamente noi* 
niega , ma vi Ha come fe non vi foffe. Dante Purg. can. 
io. Non v" accorgete voi , che noi fiam vermi , Nati a fibmar 
V angelica farfalla , Che vola alla giujlizia feriva f dermi . 

Anzi che no vale più toflo che altro . Bocc.g. 1. n. io. E* 
mi pare , anzi che no , che voi ci fiate a pigione . E g. }. 
E. 5. Anzi acerbetta, che no, coti comincio a parlare. 

Onde , oltre al fervine al moto da luogo , voftra ancor* 
cagione , materia , origine , e fitnili . Bocc. g. i. n. 8. La- 
fciaglì Jlare con la mala ventura , che Dio dea loro , eh’ ejfì 
fanno ritratto da quello y onde nati fono . 

Ove, oltre al férvire allo fiato in luogo , lignifica an- 
cora quando , e a rincontro . Bocc. g. io. n. 9. Che che di me 
s’ avvenga , ove tu non abbi certa novella della mia vita, 
de tu m' affetti un’ anno , cd un mefe , ed un dì fenza ri- 
maritarti. E g. 8. n. 7. La ’nfèrmìti del miù freddo col cal- 
do del letame puzzolente fi convenne curare , ove quella deh 
tuo caldo col freddo dell ’ odorifera acqua rofa fi curerà . 

Parte preflo gii Antichi valeva intanto , in quel mentre «. 
Petr. fan. 174. Che mi confurfia , e parte mi diletta . Bocc* 

^ | £• 8 *. 
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g. 8. n. 7. Parte che lo f 'colare queflo diceva , la mifera don- 
na piagneva continovo . 

A parte a parte vale minutamente , a una parte per vol- 
ta . Bocc. g. io. ri. 8. E che quello , che io dico , fia vero y 
riguardi fi a parte a parte . 

Da parte vale in disparte. Bocc. g. 7. n. 9. Tratto Pirro 
da parte , quanto feppe il meglio, V ambasciata gli fece . 

In difparte vale lo fteflo. Petr. fon. 131. L’ altre maggior 
di tempo , 0 di fortuna Trarfi in difparte comandò con mano. 

D' altra parte , o dall’ altra parte vale a rincontro. Bocc. 
g. 9. n. $. Calandrino incominciò a guardare la Niccolofa , e 
a fare i più nuovi atti del mondo. Ella d’altra parte ogni 
eofa faceva , per la quale credeffe bene accenderlo . Petrar. 
Trionf. Amor. c. 3. E veggio andar quella leggiadra , e fiera , 
Non curando di me , nè di mie pene , Di fu a viriate , e di 
mie fpoglie altera . Dall’ altra parte , /’ io difcerno bene 
Queflo fignor , che tutto ’l mondo t forza , Teme di lei , ond * 
io fon fuor di J pene . 

Da ogni parte vale affatto. PafT. f. t<?8. Dicendo col Sal- 
mifta : humìliatus fum ufquequaq’ie , Domine : vivifica me 
fecundum verbum tuum . Io fono umiliato da ogni parte : 
vivificami tu , Signore , fecondo la tua parola . 

In parte vale non interamente . Bocc. g. 3. n. 9. Dando fede 
tilt fue parole , ficcarne quella , che già in parte udite le a- 
veva d’ altrui , comincio dì lei ad aver compaffione . E nel 
Proem. De’ quali modi ciafcuno ha forza di trarre , 0 in 
tutto , 0 in parte V animo a fe . 

Poi , avverbio di tempo, vale dopo , appreffo , ed è con- 
trario di prima . Bocc. n. 1. leggendo la gente , che noi l’a- 
vejfimo ricevuto prima , e poi fatto Jervire , e medicare così 
follecitamente . 

Poiché vale da poi che. Bocc. Introd. Le quali cofe poi- 
ché a montar cominciò la ferocità della pifiolenza , quafi cef- 
farono. E' particolar proprietà della noftra lingua il dir pò» 
in fenfo di poiché . Petr. lon. 49. Ma poi voflro deflino a voi 
pur vieta V effere altrove , provvedete almeno Di non flar 
fempre in odiofa parte . Bocc. g. 1. n. 3. £ pregollo , che poi 
ve rfoTofcana andava , gli piacejfe d’ effere in fua compagnia . 

Pofcia vale lo ftelTo , che poi . Bocc. g. 4. n. 8. Ed io 
non farò mai pofcia lieta . c 

h 
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Pofciachè vale poiché. Bocc. n. i. Pofciachè voi m y avete- 
premeffa di pregare Iddio per me , ed io il vi dirò . E fi tro- 
va talvolta fpezzato , e tramezzato da altre voci . Bocc. 
g. i. n. io. Simil dolore non fi fentì mai a quello , che io ho 
pofeia portato , che io ti perdei . 

Di poi Io fletto che pofeia » Cron. Morell.. Fecefi quefio 
primo ufficio a mano , e di poi fe ne fe horfa 

Dappoi lo fletto che di poi. Gio. Vill.l. 9. c. 303. S'arrendeo 
C appi ano , falvo-la rocca 1 e dappoi la rocca , / 'alvo V avere . 

Dappoiché v ale dopo che, pofciachè, ed è ufato dal Celli nel- 
la Circe, come nell’efempio addotto dal Vocabolario. Nel 
Bocc. fi trova lettamente fciolto , e con altra difpofizione , 
come g. 5. n. io. Da che diavol fiam noi poi, da che noi 
fiam vecchie , fe non da guardar la cenere intorno al focolare f 
Si noti, che dipoi, e dappoi fono talmente avverbj, che 
non fogliono adoperarli in forza di prepofizioni, ma^ fi a- 
dopera dopo ; benché non manchino autorità in contrario 
d’ autori del buon fecolo ; ina dee ciafcuno attenerli all* - 
ufo più regolato , e migliore , eh’ è il fuddetto . 

Notili ancora, che dopo , elfendo, com’ è detto, prepo- 
lizione , non riceve dopo sè la particella che , ma la rice-. 
vono sì bene i due accennati avverbj. Gic. Vill.l. ir. c. 
30. Avendo la lega di Lombardia molto afflitta la Città di- 
Parma, di poi che ebbono il Cafiello di Colornio . Patti f. 44. 
Non mi sbigottirò , temendo di qualunque grave infermitade f 
dappoich.’ io ho. così efficace , e ver tuffa, medicina . , com' è la 
morte di Crìflo . 

Talvolta il Bocc. ufa da che nello fletto lignificato , co- 
me g. 8. n.9. Vedrete pure, come l’opera andrd, quando vi farò, 
fiato , da che non avendomi ancora quella Conteffa, veduto ^ 
ella s' è innamorata di me . E l’usò anche Dante Purg.can.. 
1. Ma da che è tuo voler che più fi fpieghi Di nofira condizione 
com’ ella è vera, EJfer non puote ’l mio che a te fi. n'teghi . 

Seguono altri avverbj di vario ufo , 

Prima forma molte maniere avverbiali, degne di ettere 
oflervate . 

Come prima vale tofiochè . Bocc. g. 1. n. J. Vivi ficuro, che- 
come prima addormentato ti foffì , farefii fiato ammazzato . 

Da prima vale la prima volta . Bocc. g. 9. n. 1. Era sì con - 
traffatto, e di sì divijato vifo, che chi conofciuta non l.’aveffe, v e ^ 
iendol da prima ne avrebbe a'Outo paura . : lm~ 
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Imprima fi dice per proprietà di lingua in vece di fri* 
ma. Bocc. n. z. lo voglio imprima andare a Rome. 

Primachè vale avantichè . Bocc. g. z. n. 7. Madonna , 
non vi fconfortate primachè vi bìfogni . 

Prima vale’talora pìuttojlo . Bocc. Laber. f. 65. E prima 
credo fi troveranno de’ cigni neri , e de’ corvi bianchi , che a’ no - 
Jlri fuccelfari di onorarne alcun altra hi fogni d' entrare in fatica. 

Con la negativa vale talvolta infinattantoché , talvolta /«- 
ìlio che . Bocc, g. 9. proem. Quivi ripofatifi alquanto , noH 
prima a tavola andarono, che Tei canzonette cantate furono . 
i g. 4. n. 7. Non prima abbattuto ebbe il gran cefio in terra , 
che la cagione della morte de’ due mi feri amanti apparve » 

Pria , e pria che ne' predetti lignificati di prima fono per 
lo più voci poetiche. Petr. canz. 19. Non è queflo il terren, 
eh' *” toccai pria? E fon. 173. E pria che rendi Suo dritto 
al mar, fifo, u fi moftri , attendi , V erba più verde , e l' a- 
ria più ferena . 

P«re vale almeno, Bocc. n. 1. E tutti / panni gli furono 
indoffo (tracciati , tenendofi beato chi pur un poco di quelli 
poteffe avere . 

E talvolta certamente . Bocc. j*. 8. n. 6. Deh come dee 
potere effer queflo ? Io il vidi pur ferì co/lì. 

E talora finalmente . Bocc. g. 8. n. 9. Si sforzò di rilevar// , 
e di volerfi ajutar per ufcìrne , ed ora in qua , ed ora in lì 
g (cadendo , tutto dal capo al piò impalato , dolente , e catti- 
vo avendone alquante dramme ingozzate , pur ne ufcì fuori. 

E per folamente , Bocc. g. 8. nel fine . La varietì delle 
C ofe , che fi diranno ; non meno graziofa ne fia , che l' aver 
pure d’ una parlato . 

Quando avverbio di tempo vale , com’ è noto , in quel 
tempo , che , adattandofi a tutte le differenze del tempo . 

Quando replicato vale talora , Bocc, g. x. n. io. Inco- 
mincio a continovare , quando a piè, e quando a cavallo 
davanti alla, cafa di quella donna . 

Di quando in quando vale alle volte . Pier Crefc. 1 . 9. c. 
80. Quivi conviene effer luoghi nafeofi con virgulti , ed erbe, 

, dove le lepri di quando in quando nafeonder fi poffano . 

Quando che fia vale una volta finalmente , o in qualche 
tempo, o in qualunque tempo. Bocc, g. a. n .6. Sperando, 
thè ) quando che Ila , fi potrebbe mutar la fortuna . Paffav. 
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f. $8. Avranno fine , quando che fia , * noflri gravi tormenti. 

Quanto avverbio di quantità . Bòcc. g. 3. n. 7. Non fa , 

quanto dolce cofa fia la vendetta , ni con quanto ardor fi defi- 
der!,fe non chi riceve l' offe fé. E g. 6. n. 10.. Intendo di mofirarvi, 
quanto cautamente con fubìto riparo uno fuggiffe uno fcorno . 

Ha la corriTpondenza di tanto eTprefTa , o TottinteTa . 
Bocc. g. io. n. 8. Quanto tu ragionevolmente ami Sofronia , 
tanto ingiufiamente della fortuna ti duoli . E g. 4. proem. 
Ni dal monte Parnafo , ni dalle mufe non m' allontano , 
quanto molti per avventura t' avvifano . 

Trattandofi di tempo vale fincbi. Bocc. g. ». n.8. Dell' e- 
redità de’ miei pajfati avoli ninna cofa rimafa m’ i , fe non 
V oneflà : quella intendo io di guardare , e di fervare quan-> 
to la vita mi durerei . ' 

Sfinire, avverbio di tempo, vale 0 fenza intermiffione , 
o ogni volta . Bocc. g. j. n. 8. Il qual colpo come la giova- 
ne ebbe ricevuto , cori cadde boccone , Tempre piagnendo . E 

g. 9. n. 3. Co» quanti fenfali aveva in Firenze teneva mer- 
cato , il quale Tempre fi guafiava , quando al prezzo del 
poder domandato fi perveniva . 

Sempre che vale ogni volta che . Bocc. g. i. n. 4. Sempre 
che preffo gli veniva , quanto potea con mano la lontanava , 

E talora vale mentre che . Bocc. g. 6. n. 4. lo ti fari 
conciare in maniera , che tu con tuo danna ti ricorderai , 
Tempre che tu ci viverai , del nome mio. 

Sempre mai Tembra avere maggior forza . Bocc. g. », 
II. 9« Egli credeva certamente , che fe egli diece anni , 0 Tem- 
pre mai fuori di cafa dimoraffe , eh’ ella mai a cori fatte 
novelle non intenderebbe . 

Senno , con avanti la prepofizione a , e i pronomi deri- 
vativi , vale volontà , arbitrio , modo , piacere . Paff, p. 1 37. 
lo voglio dare a cojlui , che venne tardi , del mio a mio Tan- 
no , avvegnaché non V abbia meritato . Cioè a mio piacere. 
Bocc. g, J. n. 4. Dormavi, t oda cantar V ufignuolo a Tuo 
fenno^ Cioè quanto vuole . E g, 9. n. 4. Non ne vorrà meno 
di trentftto , come egli me ne prefiò , e fammene queflo piace- 
re , perché io gli mifi a Tuo Tonno . Cioè arbitrio . Dante 
Conv. p. 60. Non ferve mai , fe non a Tuo fenno . Cioè * 
fuo modo , Gio. Vil{. 1 . 8. C..98. No» pqteano fignoreggiax la 
terra a lor fenno . Cioè volontà , 

\Q_ Sen- 
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Senno col verbo fare ha forza d’ avverbio , e vale fa- 
Diamente . Dittam. lib. x. c. J. Senno non fai , fi non hai 
ehi ti guidi. Bocc. g. 8. n. 7. Di beffare altrui vi guarde- 
rete , e farete gran ienno . 

Sema che vale oltreché. Bocc. g. 8. n. y. E fu tì lungo 
affettare , fenza che frefco le faceva troppo pik , che voluto 
non avrebbe , che ella vide l’ aurora apparire . 

Se non che vale fe non foffe , 0 flato fojfe che . Bocc. g. 5. 
n. 3. E avrei gridato, fe non che egli, che ancor dentro 
non era , mi chìefe merci per Dio , e per voi . 

Se non fe lignifica fe non ; e talora il fecondo /e, pare, 
che abbia forza di forfè . Gio. Vili. 1 . ia. c. 73. M. Maflìno 
fignore d' undici cittadi le perdi tutte , fe non fe Verona , c 
Vincenza, Petr. canz. 3. A qualunque animale alberga in 
terra , Se non fe alquanti , che hanno in odio il Sole, Tem- 
po da travagliare i quanto i ’l giorno . 

Sì , oltre al fenfo di affermare, vale ancora così . Bocc. In- 
tTod. In abito lugubre , quale a sì fatta Ragione fi richiedea . 

Si ufa ancora per nondimeno . Bocc. g. 4. n. 8. Pognx- 
mo , che altro male non ne feguiffe , SÌ ne feguirebbe , che 
mai in pace , ni in ripofo con lui viver potrei . 

E per infinchi . Bocc. g. ì. n. 1. Non fi ritenne di corre- 
re , sì fu a Cafiel Guiglielmo . 

Gli corrifponde talora il che, o il come. Bocc. g. 8. n. a. 
Che definava la mattina con lui Ringuccio dal Poggio , e Nuto 
Buglietti , sì che egli voleva far della falfa . E g. 1. n. x. 
Incominciò a ringraziare Iddio , e S. Giuliano , che di sì 
malvagia notte, com’ egli affettava, T ave an liberato. 

Si trova talvolta replicato in forza d’e. Bocc. g. 5. n. r. 
Era Cimane , sì per la fua forma , e sì per la fua rozzezza , e sì 
per la nobiltà, e ricchezza del padre quafi noto, a ciafcun del paefe. 
‘ Solo, folamente avverbi limitativi affai noti. 

Col che dopo vagliono purché . Bocc. Introd. Senza fare di- 
fiinzione dalle cofe onefte a quelle , che onefte non fono , folo che 
T appetito le chieggia . E ivi . Molto pik ciò per l'altrui cafe f ac- 
cendo, folamente che cofe vi fenti feniche loro veniffero a grado. 

Non folamente è avverbio relativo di ma . Bocc. g. e. n. io. 
Chi conofciuto non T aveffe , non folamente un gran rettorico 
l’ avrebbe filmata, ma avrebbe detto effire Tullio me de fimo . 

Sol tanto vale lo fteffo , che. folamente . Bocc. g. 3. n. j. 

JT- Sol 
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Sol tanto vi dico , che come impojlo m' avete , così penferò 
di far fenza fallo . 

Tanto avverbio di quantità . Bocc. g. 8. n. 7. So io be- 
ne , che cofa non potrebbe ejferc avvenuta , che tanto difpia - 
eejfe a Madonna « 

Segna lunghezza di tempo , Bocc, Introd. A me medefi -, 
mo increfce andarmi tanto tra tante miferie ravvolgendo . 

E colla corrifpondenza di che . Bocc. g. 9. n. 4. Se n * 
andò a' fuoi parenti a Corfignano , ca‘ quali flette tanto , 
che da capo dal padre fu fovvenuto . 

E colla corrifpondenza di quanto . Bocc. Introd. Poiché 
in quello tanto fur dimorati , quanto di fpazio dalla Reinx 
avuto avevano , a cafa tornati trovarono P armeno fludiofa - 
mente aver dato principio al fuo uficio . 

A tempo , a tempi vale ad ora opportuna « Dante Parad. 
cant. 8. Quella finiflra riva , che fi lava Di Rodano , poich' > 
miflo con Sorga , Per fuo fignor a tempo m' afpettava . Bocc. 
g. 6 . n. 1. , parlando de’ motti , dice : per farvi avvedete 
quanto abbiano in fe di bellezza a tempi detti , un cortefe 
impor di filenzio fatto da Una gentildonna ad un cavaliere;, 
mi piace di raccontarvi . 

Talvolta vale per alcun tempo. Pier Crefc. nel Prol. Av- 
vegnaché la lor fortuna a tempo paja profperevole , in fine 
pur manca , e peri / ce , 

A luogo , e a tempo vale parimente opportunamente. Bocc. 
g. io. n. 8. Poi a luogo, e a tempo manifefleremo il fatto. 

Per tempo , per tempìjjìmo vale a buona, o a boni film' ora. 
Bocc. g. 7. n. J. £ quivi and a II e la mattina per tempo . E> 
g. 5. n. 3. Una mattina per tempiflimo levatofi, con lei 1/17 
fieme montò a cavallo. 

Un tempo vale per qualche tempo . Bocc. g. io. n. 1. Prem 
fo partito di volere un tempo ejfere apprejfo ad Anfonfo R& 
d' Ifpagna. Petr. canz. JS, Felice agnello alla pìetofa man- 
dra Mi giacqui un tempo , 

Troppo , Oltre al noto lignificato di foverchiamente , vale 
ancora molto , e quefto lignificato s’incotitra fpeflilfimo ne* 
buoni Autori , e fingolarmente nel Boccaccio . Nov. ant. 
83. Vi trovò tanto oro, e tanto argento flrutto , che valfa 
troppo più , che tutta la fpefa . Bocc. g. 1 . II. 6 . Egli i 
troppo più malvagio , eh' egli non t' avvifa K t 
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Via , vìe vtgliono molto . Nov. ant. 28. £’ via pii Inat- 
to , e forfennato colui , che pena , e ptnfa di ftepere il fu. 
principio . Bocc. g. 3. princ. Le quali cofe , oltre agli altri 
piaceri, un vie maggior piacere aggiunfero .» 

Via vale talvolta orci . Bocc. g. 5. n. 4. M. Lizio udendo 
quello , dijfe : via , facci ale vi fi un letto tale , quale egli vi cape. 

Via via vale fubito . Bocc. g. 9. n. *• £ poco fa fi dieder 
la pofla d’ e fiere infieme via v^a . Albert, c. 15. p. 39. Via 
via che tu vedi rider coloro , che fi configliano , puoi fapere 
che di mattezza parlano . 

CAP. XV. 

Della cofiruzione dell' interazione . 

L * Interjezione veramente non ha proprio cafo , ma So- 
lamente il cafo richiedo dal verbo fottintefo . Pure 
accenneremo con brevità , quali cali fogliano alle interje- 
tioni aggiugnerfi. 

O, OH , OI. Quando fervono per chiamare hanno il vo- 
cativo. Petr. canz. J. O afpettata in del beata, e bella Anima. 

E così ancora quando fono efclamazioni . Bocc. g. io. 
jj. 3. Oh liberalità di Natan t, quanto fé’ tu maravigliofa ! 

Nelle efpreflìoni di contentezza , o di afflizione hanno 
1 * accufativo . Petr. canz. 1 7. O me beato f opra gli altri a- 
manti . Bocc. g. 7. n. 1. Oimè lafia me , dolente me, in che 
mal' ora nacqui 1 

Quindi nate fono le ir.terjezioni dolenti, oimì fopr’ ac- 
cennato , e P oiìè del Boccaccio g. 8. n. 6 . Oisè , dolente 
fé , che il porco gli era fato imbolato . 

Talvolta nelle efpreflìoni Suddette di contentezza , e 
«P afflizione fi tace P interjezione . Dante Purg. cant. 26. 
Beato tè , che delle nofire marche , Rincomincio colei , che 
pria ne chiefe , Per viver meglio efperienzia imbarche. Bocc. 
g. 3. n. 6 . Io, mifera me, già fono otto anni, ti ho più , 
ohe la mia vita amato . 

Tatara, Angolarmente nelle efpreflioni di dolore, dopo 
Paddiettivo, che accenna lamiferia, fi pone la perfona in 
dativo per proprietà di linguaggio . Bocc. g. 3. n. 7. La qual 
morte io ho tanto-pianta , quanto dolente a me . Firenz. Lue. att. 
3. fc. ». Oh poverino a me, da' io non faro mai pi h buono a nulla . 
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PI /R BEATO. Efclamazione di contentezza , che trovali 
ne’ moderni Scrittori tofcani , e lignifica manco male , tal- 
volta con la che dopo, talvolta fenza. Ambra Furt. att. 3. 
fc. 6 . Pur beato j che Meffer Ricciardo mi donò una borfat. 
Salvin. Prof. Tof. p. 65. Pur beato ; dopo aver fatto più vol- 
te in cjutfla letteraria Repubblica il criticante , » V accufate- 
Ve , oggi vengo ad effere apologifia , e difenfere . 

AH, AHI. Quefte interjeziori vagliono lo fteflb , che 
Je fopraddette; anzi da ahi fi forma ubimi, che è lo ftef- 
fo , che oimì . Solo ci è di particolare , che fra ahi, e me 
fi frappone talvolta alcuna voce dinotante maggiore af- 
fetto • Bocc. g. z. n. j. Ahi lafla me, cb’ ajfai chiaro co- 
nofco com’ io ti fin poco cara! \ . . : . 

DEH. Interjezione deprecativa, la quale perciò fuole 
aver dopo il vocativo. Bocc. n. z. Deh amico mio, per » 
chi vuo' tu entrare in quefla fatica ? 

GUAI. Interjezione di minaccia, o di dolore, che ha 
dopo di sè il dativo . Moral. di S. Greg. I. i.,n. io. Guai 
al peccatore, il quale va per due vie. Faflav. f. 85. Guai a 
»»e , che mi manco quello , che piò m era di bifogno . ’>• 

COSI’. Si adopera a modo d’ interjezione , e in buona, 
e in cattiva parte . Petr. fon. u< 5 . Così crefea il bel lauro 
in frefea riva . E canz. 4 j. E così vada , t’ ì pur mio defiino. 

CAP. XVI. 

Della corruzione della congiunzioni . 

N Ella coftruzione delle congiunzioni non fi tratta del 
cafo, perchè le congiunzioni non ne regolano alcuno, 
ma fi cerca , qual modo del verbo efiga ciaicuna congiun- 
zione, o pure con qual’ ordine, e corredo debbano porfi le 
congiunzioni ; il che brevemente , e partitamente vedremo. 

Delle congiunzioni fofpenfive , e condizionali . 

Se vale cafo che , poflo che , dato che , o verificata la con- 
dizione che. Può portare all’ indicativo, e al congiunti- 
vo , fecondo che efige la fua ipotefi . Bocc. n. z. Io fon del 
tutto , fe tu vuogli , eh' io faccia quello , di che tu m hai 
cotanto pregato, difpeflo ad andarvi. E ivi n. io. £ fe voi 
■il facelle , io larei calmi , che eletto farei da voi * 
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Talora è, congiunzione dubitativa . Bocc. Introd. Uoh 
J o , fe a voi quello fe ne parrà , che a me ne parrebbe . 

Purché ha forza di fe , ma porta feco un certo che di 
maggiore efficacia, e ansa il foggiuntivo. Bocc. g. ;.n.8. 
■La medicina da; guarirlo fo io troppo ben fare , purché a voi 
•dea il cuore di fe greto tenere db , che io vi ragionerò . 

Sì veramente vale con patto, con condizione , e fi trova. e 
(Coll’ indicativo, e col foggiuntivo . Bocc. n. i. lo fono dìf- 
•poflo a farlo ,• sì veramente , che io voglio in prima andare ' 
a Roma. Albertan. X. 44. Meglio è antivenire , che dipo' fat- 
to vendicate ^ SÌ veramente, che per vendetta non fi faccia. 

- Quando fi ufa in ienfo di /è, o purché , e manda il fog- 
giuntivo. Bocc. n» 3. Penfojfi t afiui avere da poter’o fervire , 
quando voleffe . E i. n., 6 . Io voglio alle tue angofee , 
quando tu medefinto vogli , porre fine . 

Per tal convenente vale purché. Bocc. g. 4. n. i. lo d per-, 
dono per -tal convenente , che tu a lei vada come prima potrai. 

r Delle congiunzioni indicanti contrarietà . 

* . " ■ * • -«Ci ♦ v ivi' ^ Vn ‘tl'T U fC 

Ci fono alcune cohgìunzioni , le quali indicano Contra- 
rietà, cioè accennano ditìcultà in ordine a qualche cofa , 
la quale poi da altra fuffeguente congiunzione vien tolta 
via . Ecco le più ufitàte . ... 

Quantunque vale benché > e vuole il foggiuntivo » Bocc. g. 
8. n. 7. Tu ti fe ' ben di me vendicato , perciocché , quantun- 
que di Luglio fia , mi fono io creduta quefia notte affi dtr are . 

Benché ama per lo più il foggiuntivo. Dante Par. cant. 1. 
Benché hel quanto tanto non fi ftenda La vifla più lontana . 

Trovali alcuna volta coll’ indicativo. Bocc. g. t. n. io. 
Benché a- me non parve mai , che voi giudice fofte . 

» Si noti , che abhenchè , voce da alcuni ufata , è barba- 
*ra , non trovandoli in alcuno Scrittore autorevole . 

Ancorché ama parimente il foggiuntivo. Bocc. g. 9. n. 1. 
Alejfahdro , ancorché gran paura avelfe , flette pur cheto . 

-V Si trova coll’ indicativo . Bocc. Tefeid. n. E tu facra 
Diana , e Citerea , Delli cui tori il numero minore far mi 
conviene , ancorch’ io non volea » 

Comeché manda fimilmente al foggiuntivo , particolar- 
mente Ee egli cortifpor.de con nondimeno , pure , e altre 
limili particelle ; benché talora fenza tali corrifpondenze 
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fi adoperi , non Alamente come in parente!!, ma nel pritl» 
clpio , e nel fine del periodo eziandio. Bocc. g. 4. n. io. 
Ella , che medica, non era , comechè medico folle il marito , 
fenz' alcun fallo lui credette effer morto . E ivi n. 3. V ira 
* in ferventìjfimo furore accende l’ anima no/lra ; e comechè 
quefio fovente negli uomini avvenga , nondimeno già con 
’ maggior danni 1' è nelle donne veduto. Eg. 3. n. 1. Come- 
chè varie cofe gli xndajfero per lo penfiero di doverji fare , pu- 
re &c. E g. 1. n. 8. La quale il giovane focofamente ama , co- 
mechè ella nan fe ne accorga . Mar. Vita di S. Ign. 1 . 3. c. 4. Il 
prego , comechè troppo ne fojfe indegno, a riporlo tra' fu oi figliuoli. 

Si trova pure talvolta coll’ indicativo . Bocc. g. z. n. 8. 
La fanìtà del vojlro figliuolo nelle mani della Cianetta dimo- 
ra , la quale il giovane focofamente ama , comechè ella non 
fe ne accorge per quello , eh’ io vegga ■. 

Contuttoché ama il Aggiuntivo-, ma riceve talvolta l’in- 
dicativo. Bocc. g. 7. n. 8. Era Arriguccio , contuttoché Af- 
fé mercatante , un fiero uomo , ed un forte . Gio. Vili. lib. 
11. C. 58. Si ricominciò la guerra contro agli Aretini, con- 
tuttoché nel fegreto tuttora rimafono gli Aretini in tratta- 
to d' accordo co’ fiorentini . ,, >T ... 

Avvegnaché vuole il Aggiuntivo , »nà pur talvolta rice- 
ve l’ indicativo . Bocc. g. 9» n. 3. Darete tante buffe , eh’ io 
la romperei tutta , avvegnaché egli mi ftea molto bene . E g.8. 
n. 7.- 1 lavoratori erano tutti partiti da' campi per lo caldo, av- 
vegnaché quel dì niuno ivi apprejfo era andato a lavorare . 

Se fi trova ufato in fenlo di benebbi Bocc. g. 4. n. 8. £» 
difpofe , fe morir ne dovefie , di parlarle effo fleffo . 

Congiunzioni , che tolgono la contrarietà . 

Sono nondimeno , contuttociò , tuttavìa , tutt avolta , pure , 
e limili, le quali corrifpondono alle congiunzioni di contra- 
rietà fopraddette ; e quando non le hanno innanzi , hanno 
però alcuna cofa contraria * di cui tolgono la Contrarietà » 
Bocc. g. 2. n. li Anzi con gli altri infieme gridavano , che ’l 
foffe morto , avendo nondimeno penfiero tuttavia come trarre 
il poteffero dalle mani del popolo . Ecco coloro penfavano 
di liberar Martellino t a che è contrario il domandar U 
Aa morte, e quefio contrario è tolto dalla Congiunzione 
nondimeno , la quale accenna ciò non oliare alla vera in- 
tenzione di liberarlo. , Q^4 ‘ £ »/ * 
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■ • 1: 

■Delle congiunzioni di cagione . 

Sono quelle , che accennano cagione , e le più fre- 
quenti fono : ' • ‘ 

Acciocchì dinota cagion finale , e vuole il foggiuntivo . 
Bocc. g. 1. n. 1. E perciò , acciocché egli ninna fofpezioH 
prendeffè , come uomini modefii , e di buona condizione , pu- 
re di onejie cofe , t di lealtà andavano con lui favellando . 

Talora fra la particella acciò , e la che fi frappone al- 
cuna parola . Pafiav. f. 74. Acciò dunque , che per igno- 
ranza non fi fcufino &c. 

Acciò per acciocché affai tifato volgarmente , non è di 
troppo buona lega , benché fi ‘trovi talvolta anche negli 
Autori del buon fecolo . Di quello fi vegga il Rolli Of- 
fervazioni Verbo acciò. 

' Affinché lo ftélfo che acciocché . Gio. Vili. 1 . 7. C. 75. La- 
fciò in guatò fuori di Me/fina con due capitani due mila ca- 
valieri , affinchè levata V ofle , fé que' di Mejfìna ufciffon 
fuori , ufcilfono loro addoffo . 

Il Salvini per affinché ufa a volere che . Difc. tom. 1. 
p. 173. In tutte le dette virtù in fiamma , a volere che fer- 
mino profonde dentro nel cuore le radici , flabilità fi richiede. 

Perché fi ufa talora per acciocchì. Bocc. g. 9. n. 9. Lo’n * 
cominciò a battere , perchb T paffajfe . 

Che talvolta fi adopera per acciocché .Hocc. g.t.n.z. Co- 
minciò a riguardare , fé d' attorno alcuno ricetto fi vedejfe , 
dove la notte pctejfe f are , che non fi morilfe di freddo . 

Le congiunzioni dinotanti le altre cagióni non manda- 
no determinatamente ad alcun modo del verbo , e per- 
ciò noteremo folo , e con brevità , il loro ufo . 

Perché è particella interrogativa , e vale : per qual ca- 
gione? E fi adopera nello fteflo fenfo in rifpolla . Dante 
Purg. 5. Deh perchè vai ? Deh perchè non t’ arrefli? Bocc. 
g. 3. n. 8. £ perché cagione? diffe Ferondo . Diffe il monaco; 
perchè tu fojli gelòfo . 

Si ufa ancora fenza interrogazione. Bocc. g. no. n. 3. Chi 
egli era , e perchè venuto , e da thè mojfo interamente gli 
difcoperfe . 

Ci fono congiunzioni, le quali per entro il periodo in- 
dicano la ragione del detto avanti, c fono perciò , per que- 

fio* 
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fio, perché , perì, pofciacbì , e Amili . Altre lì il fa no il pià 
nel principio del periodo, come imperciocché , imperocché > 
tonciojfiacofaché , per In qual cofa , e Amili, che fervono X 
render ragione delle cofe antecedentemente dette . Noti 
occorre parlare con maggior particolarità di quelle con- 
giunzioni, perchè non efigono modo determinato di ver- 
bo . Solamente è da dire alcuna cofa di conciojfiacofaché , 
comio/Jiachè , coneiofojfeché , conciofojfecofachè . Quelli due ul- 
timi , ficcome includono il foggiuntivo , così vi mandano 
ancora . PalT. f. ai 3. Conciofolfecofachè egli non aveffe in 
fc altra bontà , per la quale poteffe farfi nome . Le altre pre- 
cedenti congiunzioni talvolta hanno l’ indicativo , talvol- 
ta il foggiuntivo . Paffav. f. 96» Conciofliacofachè molti fo- 
no , che lafceriono innanzi la confezione , che fi confefaffero 
da’ proprj preti . E f. 145. ConciolEacofa adunque che l'uo-. 
mo ha tenuto di confejfare i peccati dubbj . 

. » 

Delle congiunzioni avver fativi, 

' ' - i'4 t t 

Sono quelle, che accennano Contrarietà , correzione ,o 
limitazione delle cofe dette . Ecco le più frequenti . < 

Ma . Bocc. Introd. Ma non voglio perciò , che quejlo di pi * 
avanti leggere vi /paventi» 

Corregge talvolta, e vale anzi. Gio. Vili. 1 . xa. c. 14* 
Llota , lettore , che le piò volte , ma quafi fempre avviene 
a chi fi fa fignore d ’ aver sì fatta ufeita . 

Ma che ì fi ufa interrogativamente . Bocc. g. 8. n» 10- 
Ma che ? fatto è , vuolfi vedere altro . Cioè che giova ? I 
Latini : fed quidì *Uv 3 .ai‘- 

Se non che vale fe non. Petrar. Canz. 18. Luci beate, e 
liete , Se non che 7 veder voi fiefe v' è tolto . 

Pure . Bocc. g. 4. n.6. E còtti echi quejlo a’ fuoi ninna con - 
folazion fia, pure a me, nelle cui braccia egli é morto, fa - 
ri un piacere . E Io Hello fenfo , o poco diverfo , hanno 
le congiunzioni fopra notate , che tolgono la contrarietà . 

Anzi. Bocc. g. i. n, 1. No» ardivano ad aiutarlo, an- 
zi cogli altri infieme gridavano , che 7 fojfe morto . 

Dove, laddove fi ufano avverfativamente . Bocc. n. 4. 
Ritornajfe alla verità Crifliana , la quale egli potea r vedere 
prof per are , ed aumentar fi s dove la fujt in contrario dirm- 
muìrfi % t venire al niente poteva dijeernere . E n. 1. Per Set. 

, Giap- 

\ 

. ) 
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Ciappelletto era eonofciuto per tutto ; laddove podi per Se r 
Ciappelletto il conofcìeno . 

Delle congiunzioni copulative , e difgiuntive . 

Le copulative fono quelle , che infierite congiungono 
'le parti del difcorfo . 

E copula , la quale talvolta per fuggire V incontro del» 
le vocali riceve il d . Bocc. proem. Ejfendo accefo flato 
d’ alti/fimo , e nobile amore . E g. 8. n. 3. Ed ivi preflo cor- 
reria un fiumicel di vernaccia . 

Si replica leggiadramente la copula a ciafcuna delle 
parole, che fono ad ella congiunte- Petr. fon. 139- V ac- 
que parlan d' amore , e l'ora , e i rami , E gli augelletti ,t 
i pefcì , e i fiori, e l’ erbe . 

Talvolta a tutte fi tace. Pctr. fon. i 6 z. Fior , f rondi , er- 
be , ombre , antri , onde , aure foavi , Valli cbiufe , alti col- 
li , e piagge apriche . 

Anche , c in verfo anco, ancora , di più , parimente , ez .ìn- 
dio , altresì fono congiunzioni copulative , che accennano 
continuazione . Bocc. g. z. n. io. Anche dite voi, thè voi 
•vi sforzerete , e di che ? Petr. canz. 6 . Di quanto per amor 
giammai fojferfi , Ed aggio a f offrire anco. Bocc.g. 1. n. io. 
Acciocchì , come per nobiltà d' animo dall' altre divìfe fitte , 
ancora per eccellenza di coflitmi feparate dall' altre vi dìmo- 
flriate, E n. ult. Egli m' ha comandato , eh' io prenda quefta 
voflra figliuola , e che io ; e non dijfe di più. E g. 3. n. 7. 
Trovò che l' àfpettava , parimente dt/iderofa di udir buone 
novelle del marito. E n. ult. E come donna , la quale ezian- 
dio negli flraccì pareva , nella fiala la rimenarono % Gio. 
Vili. 1 . 1. c. 47. La detta Città d' Aureli a fu altresì diflrut- 
ta per lo detto Tosile . 

Le congiunzioni difgiuntive fono quelle , che difgiun- 
gono nel fenfo le parti del parlare . 

O. Bocc. g. <S. n. %. Io non fio da me medefìma vedere , 
chi più in queflo fi pecchi } o la natura apparecchiando ad 
una nobile anima un vii corpo ; o la fortuna apparecchian- 
do ad un corpo dotato d' anima nobile Vii mefliero . 

Ovvero lo ftelfo che 0 . Gio. Vili. 1 . 1. c. z. Nembrotte il 
gigante fu il primo Re , ovvero rettore , 0 vagunatore di 
cin gre g oziane di genti . E lo ftelTo lignificano * pure, e ve- 
ramente , e fintili , . Hè 
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N? di lua natura è negativa , ma è talvolta puramente 
difgiuntiva , come o. Bocc. g. 5. n. 6. Nè oltre a due pie - 
tale miglia fi dilungarono da effa . E g. ro. n. 8. Io non cer* 
e ai , nè con ingegno , nè con fraude d’ imporre alcuna ma- 
cola all' oneflà , e alla chiarezza del voflro f angue . Petrar. 
canz. 40. Anzi la •voce al mìo nome rischiari , Se gli occhi 
fuoi ti fur dolci , nè cari. 

belle congiunzioni aggiuntive . 

Sono quelle , che accennano aggiugnimento alle totà 
dette , Come anzi , di più , innoltre , oltracciò , oltreché , ap- 
preso > ancora , altresì-, di vantaggio , e limili , nell’ ufo del* 
le. quali non foleudo occorrere varietà notabile - 3 ballerà 
averle accennate. 

Delle tongiunzìonì elettive \ 

Quelle fono ■, che accennano elezione di una cola , ft 
fono le Seguenti . 

Anzi . Bocc. g. 9. tt. ip. lo, il quale fento anzi dello fcl* 
mo , che no , più vi debbo ejfer caro . 

Più toflo , più, preflo . Bocc. Laber. n. 178. Già tanto t’erd 
il mal radicato -, che più tofto fofltnere , che medicar fi po- 
tea . Guicciard. Stor.l. 1. f. 60. Sarei flato Re più prefto 
fimile ad Al fonia vecchio mio proavo , che a Ferdinando . 

Prima , e pria li ulano in vece di piuttoflo . Petr. cani. 
•38. Ma pria fia ’l verno la flagion de’ fiori , Ch’ amor fio- 
rila in quella nobH' alma . 

Meglio li ufa per più toflo. Gio. Vili. 1 . il. C. 8. Piccoletto 
di perfona , e brutta , e barbucino , parca meglio Greco , che 
Francefco > 

Delle congiunzioni illative . 

Sono quelle , che accennano illazione di una cola dall* 
•altra , come le leguenti . 

Adunque , dunque . Bocc. g. 3. n. 8. Adunque, dijfe li 
donna , debbo io rimaner vedova ? £ g. 1. n. x. Va, dunque -, 
dijfe la donna , e chiamalo . 

Ecco vale talvolta adunque. Petr. cap. ii. Ecco /* un 
uom famofo in terra vijfe , E di fua fama per morir non 
efee -, Che fard della legge , che ’l del fife ? 

Onde ». Petr. fon. 8. La gola, e ’l fonno i e V oziofe piu»iP 
Hanno dal mondo ogni virtù sbandita , Ond’ é dal cotfo fht 
quafifmarrìt* Rqflra naturq 'vinta dal colutoti G&h» 
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Quindi . Albettan. 1 . x. c. 19. Savj pochi fi trovano, on- 
de „e' partiti , che fi fanno ne' configli, fempre perdono , e 
quindi è , che ne' partiti , ohe fi foglion fare ne' configli della 
cittì , i configli feguìfcono malo effetto. 

Pertanto . Pecor. g. 3. n. 1. /eri , mefftre , toccò a me l'un - 
dare fenfofo , oggi pare , che tocchi a voi , e pertanto (V 
non voglio , che penfiate pili fopra quefio fatto . 

Orati ufa talora per adunque. Dante Inf. cant. x. Tu 
m hai con desiderio il cor iìfpojlo Sì al venir con le parole 
tue Ch' V fon tornato nel primo propoflo : Or va , eh' un 
fol voler è d' amendue 

l„ fomma c congiunzione conclafiva . Dante Inf. cant. 
15. In fomma fappi , che tutti fur cherti , E letterati grandi. 

Di varie altre congiunzioni. 


Cioi è congiunzione dichiarativa delle cofe precedenti . 
Bocc. g. 3. n. 3. E loro, che dì queflt cofe niente ancor faper 
vano, cioè della partita dì Folco , e della Ninetta , eojlrin- 
(e a confi Jf art . 

Cioè a dire vale lo fteffo . Paflav. f. no. La fefia condii 
Zione , che dee avere la confinone , fi ì frequens , Cioè X 
dir e , che fi facci* fpe ffo. 

Cesi vale in tal modo, in tal gufi a &c. Bocc. g. r. n. 
io. Il maejlro ringraziò la donna, e ridendo , e con fijla da 
lei prefi commiato , fi pani • Così la donna , non guardan- 
do cui motteggiale , credendofi vincere , fu vinta . ' _ # 

Che ha varj ufi. Si adopera in vece d’ // rie, ordinaria- 
mente ntl far parente-fi. Bocc. Introd. L'un fratello l al- 
tro abbandonava , e (che maggior coja è ) i padri , e le ma- 


dri ì figliuoli . . , _ , . j 

E' interVogativo tacito, o efpreflo, e fuftantivo, e ad- 
dietrlvo , e anche con cafi , come da* feguenti efempj <. 
Bocc. g. 3. ti. < 5 . Che ha colei piò di me? E g. x. n. ». £ del 
buono uomo d om andò , clic ne fiffe . PafT. f. 69. A che J'a— 
■rebbono date le chiavi a S. Pietro ì Bocc. g. 8 . n. 7* E da 
che Dì avo l fi' tu più , che qualunque altra dolorofetta fan- 
te? E ti. x. Che uomo è cojlui ì 

Che frequentemente dipende dal verbo, come 1 ’ ut , -e 
il quod de’ Lauri. Bocc. g. r- n* 9. Voglio , eh' ella mi 
mandi una rìoccbetta della barba di Nicofirato . 

„«• <. • Nel 
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Nel fcnfo predetto che manda al foggìuntìvo , ma pur 
fi trova ancora coll' indicativo. PalT. f. 9x. Il peccatore cori 
cucommiatat » , ne va / cornato , e non contento . E pnote in- 
tervenire , che per lo f degno il difpera , e non va a confef- 
fnrfì ad altro confefTore . 

Talvolta fi tralafcia, fingolarmente mettendo in ftta ve- 
ce un non . Bocc. g. x. n. io. Quella ultima novella voglio 
ve ne renda ammaefirate . E II. i. Dubhavan forte , non Ser 
Ciappelletto gl’ ingannale . E g. 5. n. 7. Ma forte temeva , 
tlon forfè di queflo alcun s’ acorgeffe . E ivi . Cominciò a fof- 
picar per cjuel fegno , non co fini dejfo folfe . E g. 7. n. 4. Di 
thè egli p re f e fofpetto , non così fofTe , com era . Si oflervi adun- 
que quella particr lar maniera , che s’ufa ne’ verbi dubitativi. 

Talora vale fe non. Bocc. g. 9» n. K01? aveva l’ offe t 
che und cameretta afra i piccola . 

Vale ancora talvolta parte , tra . Bocc. g. r. n. 0. Donolle, 
che in gioie, e che in v afeli amenti d' oro , e d' arìento , e che 
in danari , quello , che valfe meglio d’ altre decimila debhre » 

E in vece di perchè interrogativo. Bocc. g. 3. n. 5 . Che 
rifpondi , ree uomo? Che non dì qualche co fa 

E in vece d’ imperocché . Bocc. g. 1. Dillo ficutamente % 
eh’ io ti prometto di pregare Iddio per te . 

E in vece di finché . Bocc. g. 9. n. 8. £ non ripotè mai r 
eh’ egli ebbe trovata Riondelte . 

In principio di ciaufula imprecativa vale Dio 7 voglia . 
Bocc. g. 8. n. 3. Che maladetta fix l’ora , eh' io prima la vidi . 

Come vale in che maniera. Bocc. g. 3. n. 9. Quello , che- 
i maggiori medici del mondo non hanno potuto , uè faputo ^ 
una giovane femmina come il potrebbe fapere ? 

Come ? £ come? Danno enfafi all* interrogazione . Bocc, 
g. 4. n. 9. Come ? che eofa è quefla , che voi m ’ avete fatt* 
mangiare? E g. i. n. 6. E come? diffè it prigioniero, che 
monta a te quello , che i grandìffimì Re fi facciano?' 

E in vece di perchè interrogativo . Bocc. g. 8. n. 4. Il 
quando potrebbe efiere quando più vi piace/fe , ma io non fo 
penfar il dove . Diffe il Propafto .• come no ? 0 in tafa vatfrx. 
E ivi n. 7. Come noi chiami tu , che ti venga, ai Mjutare . 

E per quanto. Bocc. g. 3. n. 1. Deb come ben facili m 
venirtene ! 

E per poiché . Bocc. g. 1. n. io. Come a fedire fi furo.» pefii^ 
comincio M. Ricciardo a din » E per 
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E per qualmente . Bocc. g. 8. n. 6 . Tu fai , Buffalmacco * 
Come Calandrino è avaro , e come egli bee volentieri , quan- 
do altri paga , 

Talvolta contiene in $è la forza del relativo. Bocc. g. i.n, 
4. Io voglio andare a trovar modo , come tu efca di qua entro . 

CAP. XVII, 

Della cojlruzione figurata , 

R Icchiffima è di modi figurati la lingua Tofcana, e per-. 

ciò non elfendo facile il ridurli lotto un folo capi- 
tolo, feuza farne un lungo, e rincrefcevol catalogo, gli 
ho fparfi per entro l’opera nelle appendici, fecondo che 
«figeva la lor coliamone , riferbanao a quello capitolo 
il dar l’ idea delle figure gramaticali . Così ne verranno* 
fe io non mi Infingo , due acconci: e che i giovani po- 
tranno imparare con qualche metodo le Tofcane elegan- 
ze ; e che con la dottrina di quello capitolo ne prende- 
ranno , per così dire , il filo, e conofceranno agevol- 
mente, a qual figura ciafcun modo appartenga , 

Or cinque fono le figure gramaticali , che fono più in 
ufo , cioè 1’ ellìjfi , per cui fi tralafcia qualche parte dell* 
orazione; il pleonasmo, per cui fi mette nell’orazione al- 
cuna parola che potrebbe dirli fuperflua; la fillejfi, per cui 
le parti dell’ - orazione difcordano 1’ una dall’ altra; 1 ’ enal- 
fage , per Cui fi mette una parte dell’ orazione in vece dì 
un’ altra, che naturalmente v’andrebbe; e l’ iperbato, per 
cui vien turbato 1’ ordine naturale delle parti dell’ ora- 
zione. E benché tali modi fembrino errori contro le leg- 
gi gramaticali, fono però errori fatti con ragione, come 
dice Benedetto. Menzini Fiorentina nel principio dell* e* 
gregia Tua Opera della coliamone irregolare. Or quella 
ragione fi è o la maggior brevità del parlare , o un cer- 
to non fo che di vaghezza, e di grazia, che hanno alcu- 
ni modi di favellare fuori delle regoJe più comuni. E di 
quefle veneri , come le chiamavano i Latini , o fieno ma- 
niere difinvolte di parlare, abbondano gli Scrittori del 
buon fecolo della noflra lingua , cogli efempj de* quali 
confermeremo quanto da noi dovrà dirli intorno alla co- 
rruzione irregolare tofana . 

DEL- 
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DELLA ELLISSI * 

U Sitatiflìma predio i noftri antichi maeftri , c anche net 
parlar famigliare Tofcano fi. è. la figjr* elliflì y per 
la quale con vaghezza, sferza ofcurità fi tace or L’una , or 
l’altra delle parti dell’orazione, come brevemente vedremo.. 

ElliJJì del nome fuftantivo * E’ frequentisi ma-,, ed' eccone 
alquanti efempj . Bocc. g. t. n. $. Nìuno male, fi fece nella 
caduta , quantunque alquanto cade/fe da alto.. Cioè luogo*. 
E g. 4. n. », lo eh tornerò , e darottene tante, eh' io ti' farà 
trìfio per tutto il ttmpe, che tu ti viveraì. Cioè buffe. E 
quella ulitatiflìma , ai levarfi , tacendo del letto . Bocc. g. j. 
n. 4. Sopravvenne il giorno , e M. Lizio fi levò . E altre 
fenza fine : ma non pollo tacerne una- di Fra Giordano 
portata dal Vocabolario all» voce Affacciare , che dice: 
Affacciano il befliame con guadagno ufurajo y ed il povero foc ». 
ciò ne va per la mala .. Cioè via *. 

ElliJJi del nome addiettivo Gli addiettivi buono, abile, ea-- 
pace , e Amili fi fopprimono con vaghezza . Bocc. g. 6 . n. x* 
E fempre poi per da molto l' ebbe, e per amico. Eg.a.n. 3. 
Fu da tanto, e tanto feppe fare, eh' egli pacificò, il' figliuolo 
eoi padre .. E g^6.. n. io. Non fufpicò , che ciò . Cuccio Bale- 
na gli aveffe fatto , perciocché noi conosceva da tanto » 
Quanto aL fegnacafo , e all’ articolo già abbiamo detto 
quando li tacciano y dove trattammo della, loro partico- 
lar coftruzione.. 

Si trova talvolta l’ elliflì del fuftantivo e dì ogni par- 
ticella , che polla ad eflo riferirli , come in quel luogo del 
Bocc. g. $. n* 9.. Il garzoncello infermò , di che la madre do- 
loro fa molto , come colei , che piò non avea , e lui amava 
quanto piìt fi poteva , tutto, ’t dì flandogli dintorno , non. ri- 
fava dì confortarlo *. Vuol dire y che- colei' non aveva al- 
tri figliuoli , oltre a quello , e perciò v’ è 1’ elliflì e del. 
nome figliuoli , e infieme di qualunque, altra parte „ che- 
li riferire» a’ figliuoli .. 

ElliJJi del, verbo finito ._ Bocc. Introd. Il che- fe dagli occhi ' 
di molti , e da'' miei non foffe fiato veduto, appena chi io ar- 
dijfi di crederlo ,. non che di fcrìverlo *. Quìr manca- il. verbo- 
fuftantivo , e il fenfo è appena è , eh’ ìo-.ardiflt&c* E g. $.. 
n. 6 . Maraviglia , che fe' fiato una. volta jdvìo * Cipè mo- 
ravi- 
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vavtglla ì . Ma fopra tutti è vaghiffimo il luogo del Paf- 
favanti f. 48. , dove l’Albergatore di Malmantile doman- 
dato da S. Ambrogio dì fua condizione , rifponde così : 
io ricco , io fano , io bella donna , ajfai figliuoli , grande 
famiglia , nè ingiuria , nè onta , 0 danna ricevetti mai da 
perfona ; riverito , onorato , careggiato da tutta gente . io non 
feppi mai che male fi fofre , 0 trijlizìa i ma fempre lieto , e 
contento fono vivuto , e vivo . 

Elli/fi del verbo infinito. Bocc. g. 7. n. J.'E quivi fpefe 
volte infieme fi favellavano , ma pik avanti per la falciane 
guardia del gelofo non fi poteva. Supplifci fare. E g. io.n. 
9. Con poche parole rifpofe , imponibile , che mai i fuoi bene - 
ficj , e il fuo valore di monte gli ufcijfe . Cioè ìmpoffibil' ef- 
j'ere . E a queflo capo fi riduce quel modo tofcano , che 
altrove abbiamo addotto , cioè andar per una perfona , o 
cofa , perchè v’ è ellifll dell’ infinito, e vuol dire andare 
A chiamarla , 0 prenderla . 

Ellijfi del participio. Bocc.g. 9 * n. 1. Q fe effi mi cacciajfer 
gli occhi , e mi trae fero i denti , 0 mozzaffermi le mani , 0 
faceffermi alcuno altro così fatto giuoco , a che fare - ’ io ? 
Supplifci ridotto , e limile . ■ 

Ellijfi della prtpofivione . E’ molto frequente negli Autori 
Latini, ma non egualmente ne’ Tofcani ; ma pure non ne 
mancano efempj. E prima gli infiniti mangiare, bere ^bec- 
care retti dal verbo dare fempre , o quali tempre lafciano 
la prepofizione da , purché teguano al verbo dare imme- 
diatamente, o almen non vi Ila avverbio di mezzo. Bocc. 
g. i. n. 9. Al quale il Soldano avendo alcuna volta data 
mangiare, e veduti i coflumi di Sicurano , che fempre a fsr- 
vir 1’ andava , e piaciutigli , al Catalano il dimando. E ivi 
H, 7. Ordinò con colui , che a Iti ferviva , che di varj vini 
mefcolatì le de He bere , il che colui ottimamente fece . E g. 
6 . n. t. S' avvisò , che gran cortefia farebbe il dar lor bere 
del fuo buon vino bianco . E g. 9. n. 6. Nel pian di Mugno- 
tte fu un buon uomo , il quale a’ viandanti dava pe’’ lor 
danari mangiare , e bere . E g. 3, n. 1. Lufingalo , fagli 
pezzi , dagli ben da mangiare . E g. n. ioi Pareva pur 
Santa Verdiana , che dà beccare alle- ferpi . 

Parimente voflra mercè , fua mercè , c altri sì fatti modi al-* 
Ifpvc accennati, contengono 1’ellilfi dell* prepofizione per, 

Puè 


f 


Digitized by Google 



Libro Secondo. 157 

Può dii fi ancora, efiervi l’elliflì della prepolizione per, 

qualunque volta fi ufa che in vece di perchè . Bocc. g. 9. 
n. io. Che non ti fa’ tu infegnare quello incantefimo ? 

Similmente lì ufa che in vece di nel quale. Bocc. g. io. 
n. 9. M. Torello in quell' abito , che era , con lo Abate fe 
n andò alta cafa del novello fpofo . 

E! lì /fi dell' avverbio. Si ufa ne' relativi, tacendo uno de- 
gli avverbj di corrifponden/a . Dante Ijif. cant. z. Al Mon- 
do non fur mai perfone ratte A far lor prò , ed a fuggir lor 
danno. Coìti’ io dopo cotai parole fatte . Cioè talmente ratte. 
Bocc. Introd. Ora foffero ejfi pur gii difpofii a venire , che ve- 
ramente , come Pampinea dijfe , potremmo dire la fortuna ef- 
fere alla nnflra andata favoreggiante . Manca nel principio 
1’ avverbio coti , e dovrebbe dire : coti foffero ejfi &c. 

ElliJJi dell' interiezione . Di quella abbiamo parlato dì 
fopra , dove trattammo delle interjezioni , e portammo 
efempj di mifere me , lajfo me, beato lui, e limili modi, 
ne’ quali fi tace l’ interjezione . 

ElliJJi della congiunzione . Si ufa di rado . In verfo lì ta- 
ce la copula e , e alcuna volta 1 * avverfativa ma . Petr. fon. 
lor. Reai natura , angelico intelletto , Chiar alma , pronta 
vi fa , occhio cerviero , Previdenza veloce , alto penfiero , E ve- 
ramente degno di quel petto . Dante Parad. cant. 4. Ma or ti 
s' attraverfa un altro pajfo Dinanzi agli occhi tal , che per 
te .(leffo Non . n ufcirejli , pria farefli lajfo . Supplifci ma 
pria farefli <jrc. 

Abbiamo detto dì fopra , trattando delle congiunzioni, 
che il che talvolta li tralascia , Angolarmente ne’ verbi 
dubitativi, e con apporvi la negativa. 

Ellijfi del pronome . lo , e tu ii polfono liberamente la- 
feiare , perchè li rinchiudono chiaramente nel verbo . Al- 
tri pronomi ancora lì tacciono, ma congiudicio, efobrie- 
tà . Dante Purg. cant. 1 j. Dijfe : che bai , che non ti puoi te- 
nere ? M* fe' venuto piti , che mezza lega Velando gli occhi , 
e con le gambe avvolte , A guifa di cui vino , o fanno pie- 
ga ? Cioè a guifa di colui , cui vino &c. Bocc. g. io.n. 9. 
Sperando , che , quando che fia , di ciò merito ci debba je- 
guire . Cioè quando che ciò fia . 

Ellijfi della copula , la quale li tralafcia talvolta fra gli 
addièttivi continuati, Bqcc. g. a. n. 9, lo fono U mifera 
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fventurata Zìnevra . E nella Conci. Continua fraternal ii- 
mejlicanza mi ci è par ufo vedere , e fentire . 

DEL PLEONASMO. 

F Requentiflima è nella noftra lingua quella figura, alla 
quale appartengono i ripieni , de’ quali abbiamo già 
copiofamente trattato . Aggiugneremo qui alcuni altri mo- 
di di quella figum praticati dagli Autori del buon fecolo. 

Il replicare fenza necelfità i pronomi è affai frequente 
ne’ buoni Autori . Bocc. g. io. n. 3. Comcchè ogni altro uo- 
mo molta di luì fi lodi , io me ne poffo poco lodare io . E g. 
6 . nel princ. Vatti con Dio s credi tu faper più di me tu , che 
non bai ancora rafciutti gli occhi ì E g. 3. n. 1. Elle non fanno 
delle fette volte le fei quello, eh' elle fi vogliono elleno fieffe . 

Si replica la preponzione con , ponendola innanzi a me- 
co , teco , feco . Bocc. g. 3. n. 8. Farete pure , che domane , 0 
V altro dì egli qua con meco fe ne venga a dimorare . E 
g. 8. n. io. Spero d' avere affai buon tempo con teco . Ninf. 
Fiefol. fi. 189. La qual , mentre che tu flaraì con feco. 
Sempre come figliuola le farai . 

E’ frequente preff® i Tofcani il pleonafmo nell’ aggiu- 
gnere qualche verbo non punto neceffario al fentimento , 
ma per proprietà di linguaggio . Ecco i più ufitati . 

Dovere. Bocc. g. 1. n. 1. Rìchiefe i cherici di là entro, che 
ad Ahraam doveffero dare il battefimo . Cioè deffero. E g. 
a. n. 5. S’ avvisò , quefia donna dovere effere di lui inna- 
morata . Cioè effere . 

Venire cogl’ infiniti , co’ gerundj , e co’ participi . Bocc. 
n. ult. Il che quando venni a prender moglie , gran paura 
ebbi, che non m' intervenire . E g. 8. n. 5. Tutto il venne 
confiderando . E g. 1. n. 6 . Gli venne trovato un buono uo- 
mo . Cioè prefi , confiderò, trovò. 

Andare co' gerundj d’altri verbi. Bocc. Intr. A me mede- 
fimo ìncrefee andarmi tanto tra tante miferie ravvolgendo . E 
ivi. Vanno fuggendo quello , che noi cerchiamo di fuggire . 

DELLA SILLESSI. 

Q uella non è molto in ufo , ma pur fi trova ne’ buoni 
Autori, e ne abbiamo addotti gli efempj nel cap. 1. 
» di quello Irbro , dove trattammo della concordanza 
delle parti dell’ orazione . DELL ’ 
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DELL’ EKALLAGE . 

Q Uefta figura è frequentiflìma nella noftra lingua , di 
cui è proprietà porre in certi cali una parte dell* 

- orazione per l’altra . 

L' infinito in vece del verbale alici latina , come vivere 
per vita . Bocc. g. 8. n. 9, £ da quefla viene il nofiro vi- 
ver lieto , che voi vedete , 

V addiettìvo in vece dell ' avverbio . Bocc, n. i. Ora tutto 
aperto ti dico , che io per niuna cofia lafcerei di Criflian far- 
mi. Cioè apertamente . E g. a. n. 5. Ahi laffa me , che affai 
chiaro conofco , come io ti fia poco cara . E Petr. fon. 1 x6. Chi 
non fa come dolce ella fofpira , £ come dolce parla , e dol- 
ce ride . Cioè dolcemente . 

Il participio per V infinito , Bocc. n. ult. Fece venire fue 
lettere contraffatte da Roma , e fece veduto a’ fuoi f. additi , 
il Papa per quelle aver ficco difipenfiato di poter torre altra 
moglie . Cioè fece vedere . 

L’ infinito in vece del fioggiuntivo . Bocc. g. 5. n. io. Qui 
ha quefla cena , e non faria chi mangiarla . Cioè chi la man- 
giale . F. Giord. Fred. p. <So. col. 1. Se foffe uno palagio, e foffe- 
eziandio tutto d' oro , e d' ariento , e bello quanto più potejfe 
effe re , e non foffe chi 1* abitare , e non ci Jleffe perfiona , un 
grande peccato farebbe quefio . Cioè chi /’ abitaffe . 

Il preterito determinato in vece dell’ indeterminato dell'in- 
dicativo. Nov. ant. 35. Io andava per grande bifogno in fer- 
vigio della mia donna , e il Re fu giunto, e diffe: Cavalie- 
re , a qual donna fé’ tu ì Cioè giunfe . Bocc. g. 1. n. j. AL 
lata alquanto la lanterna, ebber veduto il cattivel dì A n- 1 

dreuccio . Cioè videro . E g. 6. n. 9. Prefie un fatto , e fu/fi git- 
tato dall'altra parte. Cioè fi gitt'o. Buonarr, cical, 1. Avvi- 
fiandomi , qualche fcompiglio nel vicinato effer dovuto fiuccedere, 
alla fineflra affacciatomi ebbi veduto due , che (ffc. Cioè veddì. 

Il congiuntivo per V indicativo . Bocc. g. 6, in princ. Vedi 
heflia d' uomo , che ardifice , dove io fia , a parlare prima Ai 
me. Cioè fono, perchè Tindaro voleva rifpondere allora 
alla Reina , prelente la Licifcia , che 'parlava . 

Il preterito in vece del prefiente dell' indicativo . Bocc. g. 7, 
n. 7. Anichino gitt'o un grandijfimo fiofipiro . La donna guar- 
datolo diffe: che avelli Anichino f Duolti ceti t che io ti vite - 
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co ? Cioè che bai. E g. 7. n. 9. Or che averti , che fai co * 
tal vifo ? Lo fteffo . 

V imperfetto per lo trapalato del foggiuntivo , maniera 
tifata anolto dagli Antichi. Nov. ant. 94 * -Alzà qttefti la fpa- 
da , e fedito /’ avrebbe , fe non folfe uno , che flava ritto in- 
nanzi , che lo tenne per lo braccio . Cioè non fojfe flato . E 
g. S. n. 7. E fe non folfe, eh’ egli era giovane , e fopravve- 
niva il caldo , egli avrebbe avuto troppo a foflenere . Cioè 
non fofie flato . 

L' imperfetto per V indeterminato dell' ottativo . Bocc. n. 
1. Egli fono fiate affai volte il dì , che io vorrei pii) toflo 
ejfere fiato morto , che vivo , veggendo i giovani andare die- 
tro alle vanità. Cioè avrei voluto. 

Un verbo per un altro . Bocc. g. 8. n. 9. Sie pur infermo, 
fe tu fai , che mai di mio mefiiere non ti torr'o un denajo . 
Cioè quanto puoi , quant' è dal canto tuo. E fi ufa ancora 
in altra maniera fapere per potere . Bocc. Fiamm. lib. 2. 
pag. 34. Me, che guari fenza te vivuta non fono, nè viver 
fenza te faprei , fi conviene ajutare . 

Lo fteffo dee dirli di quell’ idiotifmo preffo il Bocc. g. 
9. n. io. Se m’ ajgti Iddio , tu fe' povero , ma egli farebbe 
mercè , che tu foffi molto pii ) . Eg. 5. n. io. Se Dio mi Cal- 
vi , di cori fatte femmine non fi vorrebbe aver mifericordia . 
Quel fe è ufato per cori, come in principio di locuzion 
pregativa , o defiderativa . Quelli modi hanno forza d’ in- 
terjezione dinotante paffìone . 

Simile è la frafe : Iddio il dica per me , equivalente ad 
ìnterjezìone ammirativa, o efagerativa. Bocc. g. 2. n. io. 
Come egli mi conci , Iddio vel dica per me . E g. 7. n. 1. 
Una di quelle Romite , eh’ è pur, Gianni mio , la più fartta 
cofa , che Iddio tei dica per me . 

PofTóno in qualche fenfo appartenere all’ enallage i ver- 
bi , i quali da’ Tofcani elegantemente fi adoperano inve- 
ce de’ verbi proprj , benché in ciò fpeffo intervenga figu- 
ra non gramaticale . Non pochi ne abbiamo addotti nelle 
appendici agli ordini de’ verbi : ne addurremo qui alcu- 
ni altri a benefizio degli ftudiofi . 

Avere per riputare . Bocc. n. 1. Gli diede la fua benedi- 
zione , avendolo per fantijfimo uomo. 

Avete pcf 'ritenere . Bocc. g. 2. n. 4. Biffe alla buona fem- 
mina , 
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mina , che piti di cafja non aveva bifogno , ma che , fi le 
piaceffe , un facco gli donajfe , e averteli quella . 

Avere per intendere , o fapere . Bocc. g. 4. n. 9. Donna , 
io ho avuto da lui, eh' egli non ti può ejfere di qui doma- 
ne. Gio. Vili. 1 . il. C. 83. Per lettere di noftri Cittadini de- 
gni di fede , eh’ erano in que' paejì , s’ ebbe, come a Sibajlia 
piovve grandijjìma quantità dì vermini , grandi uno fommeffo. 

Avere per procacciare . Nov. ant. 54. Che ordinò quefta 
gentildonna ? Ebbe uno cavallo, e da' Juoi fanti il fece vi- 
vo fcorticare . F. Giord. Pred. p. 1 $. Ebbero una fanciulla, 
e cominciaro a farle manicare un’ erba , eh’ è pur veleno . 

Fare per proccurare . BoCC. g. 4. in princ. Deh fe vi cal dt 
me , fate , che noi ce ne meniamo una colafiù di quefle papere. 

Fare fi ufa in luogo di verbo precedente nel dimorfo, 
e che altri non vuol replicare, e ha forza del medefimo 
verbo. Bocc. g. 1. n.6. Così lei poppavano , come la madre 
avrebber fatto. Cioè avrebber poppato. E g. 4. n. 8. Tu di- 
venterai molto migliore , e più cojlumato , e più da bene là , 
che qui non farciti . Cioè divcnterejli . E g. 6. n. 8. Per cer- 
to M. Ceri mi manda pur a te . Al qual Cifti rifpofe : per 
certo , figliuol , non fa . Cioè non ti manda a me . 

Fare , trattandoli di tempo, fi ufa ad efprimere quanti- 
tà pallata, e lignifica terminare , compire , ed è modo co- 
mune in Italia . Cecchi Stiava atto 5. fc. 6. Ha’ tu a me- 
moria eh’ or fan Pedici anni, Ch' e’ mi fu tolto. 

Si ufa ancora per nafeere , apparire , e fi ufa del gior- 
no , e della notte . Bocc. g. 5. n. 3. Come fatto fu il dì 
chiaro , verfo là fi dirizzò. E g. 8. n. 7. In fui far della 
nette &C. preffo della torrìcella nafeofo era . 

F arfi per ifporgerfi , o ajfacciarfi . Bocc. g. 1. n. 4. Fattali 
alquanto per lo mare , il quale era tranquillo , e per gli ca- 
pelli prefolo , con tutta la cafia il tirò in terra. E n. 5. La 
vide in capo della fiala farli ad afpettarlo . E g. 3. 11. 3. 
hi è pofio farmi ni ad ufiìo , ne a finejlra . 

Farfi con Dio per refiare , o andarfine . Boec. g. 7. n. io. 
JJleuccio fatti con Dio , che io non pofio più fiare con teco. Fran. 
Sacch. n. 157. Fatevi con Dio, e di me non fate ragione. 

Farfi a credere per femplicemente credere. Bocc. Introd. 
Faccendofi a credere , che quello X lor fi convenga , e non 
fi dijdica , che alle altre . 
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Render fi Monaco , o frate per veftir 1 ’ abito d' alcuna Re- 
ligione. Gio. Vili. 1 . ì. c. 14. n. i. Ed citi fi rendéo Mona- 
co in San Marco in Sanfogna . 

Torture in pace per fopportare . BoCC* g. 8. n. 7. Ma fai , 
che è ? portatelo in pace . 

Portare per tfigere . BoCC. g. ró. n. < 5 . Vennero le due gio- 
vanotte in due giubbe di zendado bellijfime , con due gran- 
dijfimi piattelli d' argento in mano pieni di varj frutti , fe- 
condoche la flagione portava. 

Stare , 0 recarfi cortefe per tenere le mani al petto . BoCC. 
g. 8. n. 9. Sempre tremando tutto , fi recò colle mani a ftar 
cortefe . Fran. Sacch. m 156. E detto queflo , e fatto , re- 
candoli cortefe , difte . 

Recarfi ubbia per avere ubbia . Fran. Sacch. n. 48. Per dilun- 
garfi dal morto, e fuggir V ubbia , che fempre fi recava de’ morti. 

Sdrucire , che propriamente vale disfare il cucito , fi ufa 
per aprire , fendere , fpaccare . BoCC. g. i. n. 7. Efsendo eflì 
non guari fopra Majolica , fentirono la nave fdrucire. Fil. 
Vili. 1 . 11. C. 80. Caddono in Firenze più faette , frale quali 
una ne percofse nel campanile de’ Frati Predicatori ; e quello 
in più parti fdrucì. 

Volere fi ufa per effere per feguire una cofa , a quello mo- 
do . Gio. Vili. 1 . il. C. 100. Per trattato de’ Tarlati ufeiti 
d' brezzo volle elfere tradito , e tolto a' Fiorentini il Ca - 
fiello di Latori no . Cioè fu per e f sere . 

AlPenallage riduconfi altresì alcuni nomi, che in ve- 
ce d’ altri fi ufano . 

Santa ragione vai molto . Bocc. g. 7. n. 8. Battutala a- 
dunque di fanta ragione. 

Bella , vecchia aggiunto a paura vai grande . Bocc.. g. 8. 
n. 2. Per bella paura fi rappattumò con lui . Pulci Morg. 
cant. 5. ft. 38. E fece a tutti una vecchia paura. 

Solenne 1 ’ ufa il Bocc. per grande , eccellente , o magnifi- 
co , e l’aggiugne a dono , convito , uomo, giucatore , bevi- 
tore , vino frc. 

Fatto per uomo , perfonaggio fjre. Bocc. n. 7. Qualche gran 
fatto dee ejfer coftui , che ribaldo mi pare. E fi ufa anche in 
plurale. Bocc. g. 1. n. j. , dove d’ Andreuccio fi dice: Do- 
ve gli Juoi compagni , e l' albergatore trovò tutta la notte 
fiati in follecitudine de’ fatti fuoi . Cioè di lui. ■ . 
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Peccato fi u fa per ifconvenienza , o difordine . Boec. n. ult. 
Gran peccato fu, che a co/lui ben n avvenijfe . F. Giord. 
Pred. p. 60. col. i. Se fojfe un hello vafello ornatifjimo , o un 
bello boffolo , e non ci fi mettejfe mai nulla , e mai non fi aoperaj- 
fe a quello , perchè fojfe fatto , oh che grande ; peccato farebbe 
Pezza fi ufa in varie maniere per lignificare fpa 7 .io di 
tempo, o pure il tempo prefente . Ecco efempli dello fpa- 
zio di tempo . Bocc. g. i. n. 5. Egli è gran pezza che a te 
venuta farei. E g. S* n. 8. In quello continuarono una buona 
pezza . E g. 4. n. 3. E già buona pezza goduti n erano . E 
g. x. n. 3. Già effendo buona pezza di notte , e ogni uomo 
andato a dormire. E parfandofi di tempo a venire fi dice 
elegantemente : a pezza . Bocc. g. x. n. 3. Se io noi prendo, 
peravventura fimìle a pezza non mi tornerà . E g. 3. n. 7. 
E noi credevano ancor fermamente , nè forfè avrebber fatto a 
pezza, fe un cafo avvenuto non fojfe, che lor chiaro chi fojfe 
flato l'uceifo. Cioè indi a molto tempo . Per lignificare ora, 
al prefente fi ufa e col fecondo , e col terzo cafo. Bocc. 
g. 8. n. 8. Egli non è ora di definare di quella pezza. E g. 9 » 
n. 8. Fojlù a quella pezza alla loggia de' Cavicciuli ? % 
Pezzo fi ufa per quantità di tempo . Bocc. g. 3. princ. 
Avendo già il Sinìfcalco gran pezzo davanti mandato al 
luogo , dove andar dovevano , ajfai delle cofe opportune . E 
g. 8. n. x. lo mi veniva a flar con teco un pezzo . 

DELL' IPERBATO. 

C Mnque forte d’ iperbato dillinguono iGramatici, delle 
j quali tratteremo qui , ma con brevità . 

La prima fi è 1 ’ anajlrofe , cioè trafpofizione , ed è quan- 
do una voce, che dovrebbe Ilare avanti, fi mette dopo. 
N’ è pieno il Bocc. G. 8. n. 5. in princ. £' ella tanto da 
ridere, che io la pur dirò. E nel fine della giornata ‘^Ma- 
donna io non fo come piacevole Reina noi avrem di voi , ma 
bella la pure avrem noi. E in altri luoghi fenza fine, 
nell’ imitare i quali molta circofpezione ufar fi vuole . 

Il mettere il fullantivo in mezzo a due addietti vi fu 
molto tifato dal Bocc. G. x. n. 6. Videvi due cavrioli, forfè 
il dì medefimo nati , i quali le parevano la più dolce cofa 
del mondo, e la più vezzofa . E g. 4- n. 1 . Un uomo di fcel- 
lerata vita , c di corrotta , il quale fu chiamato Berto della 
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Majfa . E ivi n. 6 . A pìè dì una belliffima fontana , e chia- 
ra , che nel giardino era , a Jlarfì fe n 'andò . 

La feconda è la tmefi , e fi fa col dividere una parola 
in due j e intramezzarla di un’ altra parola . Di ciò ab- 
biamo addotti cfempj nel decorfo dell’ Opera , come quel- 
lo : acciò folamente che conofciate ; acciò dunque che per igno- 
ranza (ire . , e limili . Abbiamo ancora notato, che gli av- 
verbi , che terminano in mente, non fi fpezzano, fe non 
fe quando la prima parte dell’ avverbio ha fenfo d’ inte- 
ro avverbio: così il Boccaccio dice: forte , e vituperofa- 
t»ente ; e ’l PalTavanti : prima , .e principalmente , perchè 
forte , e prima vapliono lo ftefio , che fortemente , e pri- 
mamente . Non già così può dirli di quegli iìroncamenfi , 
che udiamo talvolta , fanta , e gi lidiamente ; chiara , e di- 
pintamente , e altri sì fatti, perchè quel fanta, e quel 
chiara di per sè fono nomi , non avverbj . E così è il 
comune ufo de’ migliori; non mancano però efempli in 
contrario , e di Antichi , e di Moderni . F. Guitt. lett. 
14- N on vedrete antica , e nuovamente effere addivenuto . 
Franco Sacchi Op. div. pag. 106. S. Giovanni non peccò 
mai nè mortale, nè venialmente. Varchi Ercol. p. 318., 
e ora 410. Vedete, quanto prudente, e giudiziofamentr 
»’ ammacjìrò Arifloti/e . Lafca gelof. atf. 1. fc. i. Morendo 
egli per forte co' Juoi danari alta , e riccamente rimaritar 
la potrebbe. Si fuole addurre uno efemplo del Cafa Tratt. 
degli Ufic; comuni num. 00. Col quale poffa ciafcuno tran- 
quilla , e pacificamente godere ; ma* dubitali , dice Giam- 
batifia Strozzi nelle OlTervazioni verfo il fine, fe quello 
Trattato , compollo in Latino dal Cafa, fia ancor fuo in 
tofeano . Sarà adunque ben fatto attenerli da tali llron- 
cature, le quali fono frequenti prelfo gli Spagnuoli. Ve- 
di Menzini della Collazione irreg. cap. 17. , e il Man- 
ni Lezione 8. 

La terza fi è la parentejì, eh’ è 1’ interrompimento d’al- 
cun brieve periodo , fenza il quale può Ilare il rimanen- 
te dell’ orazione , e che nella fcrittura fi racchiude il piò 
delle volte tra due lineette curve. Boccaccio nell’ Intro- 
duzione . A quella brieve noja ( dico brieve in quanto in 
poche lettere fi contiene ) feguirà prefiamente la dolcezza , 
e il piacere . 

. * Il ce- 
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Il cornuti fentimento de’ migliori Gramatici ff è, che 
le parentefi non debbano edere molto lunghe, nè troppo 
fpefio adoperate , ficchè non fieno di noja a chi legge, 
o afcolta , nè tolgano la chiarezza al difcorfo . 

Quando 1 ’ interrompimento è molto breve , fi mette 
tra due virgole , lafciando i fegni delle parentefi , come 
infegr.a il Salviati avvert. p. i. 1 . 3. c. 4. partic. 13. Bocc. 
Fiamm. c. 4. n. 15. lo oppofi le forze mie , come Iddio fa, 
quanto io potei .. 

La quarta è la fìnchiji , cioè confufione di coftruzione 
nel periodo; e la quinta fi c 1’ anacoluthon , ed è quan- 
do fi pone qualche cafo , per così dire, in aria, e lenza 
filo di coftruzione. Di quelle due figure non mancano 
efempj e ne’ Latini, e ne’ noftri Autori, ma non fi vo- 
gliono imitare , eflendo anzi errori , che no . Lafciò Scrit- 
to un valentuomo, quelle figure eflere pretelli inventati 
da’ Gramatici per ifcufare i falli , ne’ quali fono talvolta 
incorfi per umana fiacchezza anche i più celebri Autori . 

CAP. XVIII. 

Delle particelle , e itegli affifli . 

P Er compimento di quell’ Opera parleremo delle par- 
ticelle , e degli affiflì , polciachè già gli affidi appar- 
tengono , come vedremo , all’ iperbato, e vi pollono ap- 
partenere anche le particelle (piccate , fecondo la loro 
varia collocazione . E tanto piu , che avendo noi addot- 
te al loro luogo le particelle , e accennati ancora gli af- 
flili , liccome cofe di grand’ ufo nella lingua Tolcana, 
farà utile , e prelTochc neceflario il darne più piena no- 
tizia : e tornerà bene il darla ordinatamente, e tutta in 
una volta , perchè faccia maggiore , e più didima im- 
presone . 

Dodici adunque fono le particelle della lingua Tofca- 
na , che il Varchi chiama pronomi , perchè fi ufano co’ 
verbi in vece de’ pronomi. Sei poflono chiamarli prono- 
mi primitivi , cioè mi , ti , fi , ci , vi , ne , perchè , come 
a fuo luogo abbiamo veduto , fi adoperano in forza di 
tali pronomi . Le altre fei, cioè la, It , li, lo, il » U, 
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che fono voci degli articoli , fi chiamano dal Varchi pro- 
nomi relativi in quello fenfo , perchè fi riferifcono a co- 
fa già nominata , e che altri non vuol replicare . Così il 
Petrarca canz. 44., parlando di Madonna Laura, dice: 
Toi la rividi in altro abito fola , Tal’ eh’ io non la conobbi. 
Quel la fi riferifee a M. Laura . 

Nell’ accozzamento delle particelle primitive colle re- 
lative ci ha molta divediti fra 1 * ufo degli Antichi , e 
quello , eh’ è più comune fra’ Moderni .. Gli Antichi , 
non già per licenza , ma per ufo collante del miglior fe- 
colo , ponevano i pronomi relativi innanzi a’ primitivi, 
dicendo : io il vi dirò ; voi la mi donerete ; -il ti recherò , e 
Limili , de’ quali è fupertìuo addurre efempj , elTendo co- 
fa notilfima. I Moderni foglion dire : to ve lo dirò ; voi 
me la donerete ; io te lo recherò &c. Non fo da qual delle 
due parti lìia l’ iperbato , nè quale rie’ due accozzamenti 
li a il naturale . Non dee condennarfi 1 ’ ufo de’ Moderni , 
ma nè pur quello degli Antichi è da fuggirli , del quale 
Eon pochi Moderni, non fenza vaghezza, fi fervono. 

Le fuddette particelle fi pongono fovente alla fine de’ 
verbi, e ad elfi fi affiggono, e allora fi chiamano affilfi, 
come abbiamo più volte nel decorfo dell’ Opera accen- 
nato . 

Gli affilfi altri fono feempj , altri doppj . Gli feempj 
fono quelli , ne’ quali fi affigge al verbo una fola delle 
fuddette particelle , come amalo , prendila &c. I doppj 
fon quelli, ne’ quali fi affiggono al verbo più particelle. 
Così fe vorremo rendere affilfi gli accozzamenti di par- 
ticelle fopra addotti in efemplo , fecondo gli Antichi di- 
remo cosi : dirottovi , doneretelami , recherolloti : e fecondo 
i Moderni COSÌ: dìrovvelo , donerctemela , recherottelo . 

Ma intorno agli affilfi è da offervarn una regola del 
Bembo iib. 3. part. 17. ; cioè , che quando nel difeorfo ci 
è corrifpondenza di due , o più pronomi fra sè , non fi 
debbono rifare nè affiffi , nè particelle , ma fi hanno a 
porre i veri pronomi, ficchè fi rifpondano. Così il Petr. 
fon. 3. diffe : Ferir me di faelta in quello flato, E a voi 
armata non móflrar pur T arco , Se detto avelie ferirmi a- 
vrebbe tolta la corrifpondenza di me, e rii voi. B per 
la fi ella ragione, fon. iqi . , diffe: Gli occhi, e la fronte 
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Con femblxnte umano Bachile ri, che rallegrò ciafcuna , Me 
empiè d’ invidia V atto dolce , e frano . 

Si noti ancora r che talvolta 1 * afflilo fi toglie dal filo 
verbo, e fi pone innanzi a un* altro verbo, che non è 
fuo , per proprietà di lingua . Bocc. g. 3. n. 3. lo gli cre- 
do per ri fatta maniera ribaldare gli orecchi , eh’ egli pìk 
briga non ti darà. E g. lo. n. 7. Se voi dicefle , eh’ io di- 
mora//! nel fuoco , credendovi io piacere , mi farebbe di- 
letto . 

Rimane il dir qualche cola di due affili? pronominali * 
che ha la lingua Tofcana , e che pofTono ufarfi dì per sè, 
e anche affiggerli a’ verbi, e fono gliele , e gliene • 

Gliele comporto di gli, e di le, frappoftovi per mi- 
glior fuono 1’ e , Tempre indeclinabile , lignifica iafieme 
il dativo del fingulare , e ’l quarto or del fiogulare , or 
del plurale in amendue i generi . Bocc. g. 9. n. 5. Corfe 
con /’ unghie nel vifo a Calandrino &c . , e tutto gliele graf- 
fiò . Cioè lo graffiò a lui . E g. 3. n. 3. Piena di (lizza 
gliele tolfi di mano , ed bolla recata a voi , acciocché voi 
gliele rendiate . Cioè la tolfi a lei : a lui la rendiate . E 
g. ì. n. v. Portò certi Falconi pellegrini al Saldano , f pre- 
feritogliele . Cioè gli prefentò a lui. 

Gliene comporto digli, e di ne, per miglior Tuono 
frappoftovi l’(, ha la forza , e quali lo fteflb lignificato 
di gliele . Nov. ant. 59. Giunto Ipocrar , trovando la madre 
morta , gliene dolfe duramente . Bocc. g. 3. n. 3. Io per me 
non intendo di più Comportargliene , anzi ne gli ho io be- 
ne per amor di voi foffertf troppe . E g. a. n. 6 . Amendunt 
gli fece pigliare a tre fuoi fervi dori , e ad uno fuo caftello 
legati menargliene . 

Per ultimo non è da tralafciarfi una oflervazione del 
Cardinal Nerli il vecchio intorno all’ufo degli affili! por- 
tata dal Salvini Prof. Tofc. p. 1. f. 186. , ed è, che il ver- 
bo coll’ affilio fi ponga , o cominciando il periodo , o 
pure dopo la particella copulativa , quando è andato in- 
nanzi altro verbo fesza 1 ’affifTo . Del porre 1 ’ affilio al 
principio del periodo , non mancano efenapj ben noti , e 
in copia . Circa gli affidi per entro il periodo , l’ offer- 
vazione fi riduce a quello punto , che quando vi fono 
due verbi corredati ai particelle , uno dietro 1‘ altro > 
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torna meglio , e rende miglior Tuono , lafciare il primo 
■verbo fck Ito , e del fecondo fare affilio . Adduce il Sal- 
vi i r efempio del Boccaccio g. 6. n. 4. Avendo una gru 
ammazzata , la mandò ad un fuo buon cuoco , e sì gli man- 
sio dicendo , che a cena 1’ arrolliffie , e governartela bene . 
Si offervi che il fare affitto folamente il primo verbo 
non renderebbe buon Tuono : che a cena arrojliffela , e la 
£overnaffe bene : e nè pure tornerebbe bene il fargli a- 
mendue affiflì : che a cena arrojlifela , e governacela bene . 
E mi fovviene di un’ altro efempio del Boccaccio , che 
conferma quella olfervazione , ed è g. z. n. io. Di dì, e 
di notte ci lì lavora , e battecili la lana . Sicché e per 
quello , e per altri modi , che cadono per mano nel 
comporre, è bene confultare e l’orecchio, e la pratica 
<ie’ valenti maeltri. 
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ED OSSERVAZIONI 

Della Lingua Toscana 

LIBRO TERZO. 

Delhi maniera, di pronunziare, e di fcriver Tofcano.*. 

CAP. I. 

• % 

Bel valore , e della pronunzia delle vocali . 

I * A è la prima lettera dell’ Alfabeto , perchè pii! 
agevolmente s’ efprime , er però noi udiamo ne” 
■•d fanciulli mandar prima fuori naturalmente quella > 
che niun’ altra ; ltccome quella , che non ricerca fatica ~ 
Predo i Latini aveva L’ a , dice Prifciano , più di dieci 
diverti fuoni: ed ella ne ha altresì r.e’ varj dialetti d’7- 
talia; ma nella lingua tofcana fe ne fente difficilmente più 
d’uno r fe però la divertiti dell’ accoppiatura delle parole 
non facelTe alcuna volta profferirla con molta forza , co- 
me a lui , talora con meno, come 4’ miei , talvolta quali 
due a a , come ah ribaldo*. 

L’e ha molta convenienza: con 1 r i, prendendoli fre- 
quentemente l’ima per l’altra-, come ,def derio , dif derio -, 
peggiore , piggiore . Predo i Tolcani ha due fuoni, l’uno 
più aperto , come in menfa ,-~oemo ; l’altro più chiufo , e- 
affai frequente , come in refe , cena . Cotal fuono però ap- 
preffo i Poeti non fa noja alla rima . Petr. ca-nz. 14. Fa 
Jubito fparìre ogni altra fella , Così pare or men bell». E pu- 
re fella ha il fuono chiufo , c bella aperto . 

L ’ i vocale affai dolce e arnica dell’ e , come fopra- * 
s’aggiugnè frequentemente , per isfùggir 1’ afprezza della 
pronunzia , alle voci cominciami da / con la cenfonanre 
appreffo , come li vedrà . 

L’ 0 , che ha parentck coni’», dicendofiindifferente- 
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mente forge , e furge , coltivare , e cultivaré , agricoltura , 
c agricultura ,-jojfe , e fuffe , ha preffo i Tofcani due di- 
vedi Tuoni , aperto 1' uno , chiuTo 1‘ altro . Il Tuono aper- 
to fi Tente in botta , il chiuTo in botte . Quelli due Tuoni 

f erò non impedifcono preffo i Poeti la rima . Petr. canti 
. E V accorte parole , Rade nel mondo , e fole , Di aperto 
Tuono è parole , di chiuTo fole . 

V u vocale, che ha , com’ è detto, parentela con 1 ’o, 
quando le Tcgue appreflo un’ altra vocale , il più delle vol- 
te fi Ta dittongo , e la fillaba è una Tola , come fguardo , 
quercia, guida , fuoco . E Teguendole appreflo l’o ^Tempre 
ciò avviene ; ma Teguendole altra vocale , talora Torma 
due iillabe , come in perfuafo , ruina , eonfueto . Preceden- 
dole il g, il c, il q Ta Tempre dittongo con la vocale, 
che ne Tegue , ed è pure una Tola fillaba , come in guer - 
ra , guida , cuore , quatto , quercia , quitanza , 

CAP, II. 

v 

Del valore , « della pronunzia delle confonanti . 

I L b è affai limile al p , ed all’ v conTonante , perchè 
molte volte Tcambievolmente fi uTano , come ferbare , 
e fervare , nerbo , e nervo , boce , e voce , pubblico , e piuvi - 
co. Delle conTonanti riceve dopo di sè nella medeiima 
fillaba la / , e la r, e vi perde alquanto di Tuono, come 
obbligo , pubblico , braccio, ombra ; benché con la / di rado 
fi trovi appreflo i ToTcani, nè mai in principio di paro- 
la, come pronunzia a loro più Itrana: Talvo alcune voci 
latine, come blando, blandimento &c. ConTente avanti di 
sè in metto di parola, nja in diverTa fillaba la l m r f, 
come albume, lembo, erbq , usbergo: quantunque fi trovi 
di rado con la / in metto della parola , e per lo più ne* 
verbi compolli con la prepofizione dii , come disbrigare . 
UTafi più frequentemente in principio di parola , come 
sbandito, sbattere: e deefi Tempre la / avanti al b pronun- 
ziare col Tuono più Toltile, e rimeffo , di che diremo nel- 
la lettera f. Puoflì raddoppiare nel mezzo della parola , 
quando gli occorre , come in nebbia , trebbio &c. 

Il « ha molta fimiglùnza col g . Adoprafi da’ ToTcani 
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per due forte di fuoni; perchè porto innanzi ad a o u ha 
il fuono più muto, e rotondo, come in rapo , conca , ca- 
rni e avanti la e , e 1’ / fi manda fuori più fonante , e af- 

Ì >irato , come in cera . , cibo ; onde per fargli fare il primo 
dono, gli pognamo la 6 dopo, come in cheto, trabocchi. 

Or quello eh porto innanzi all’ / può avere due forte 
di fuoni, l’uno rotondo, come in fianchi , flecchi , fiocchi i 
l’altro fchiacciato , come occhi , orecchi , chiave. Quattro 
regole dà il Buommattei per conofcere, quando il chi pref- 
fo a’ Tofcani li pronunzi rotondo , e quando fchiacciato . 
La prima lì è, cne il pronome ehi , con tutti i fuoi com- 
porti , chiunque , chicchefia &c. è fchiacciato . La feconda 
che le voci, le quali cominciano dalla fillaba. chi , fono, 
anche ne’ comporti, fchiacciate, come chiamare, richiamo,, 
chinare, inchinare. La terza, che le voci , le quali nel fin-, 
gulare finifeono in chi con dittongo , fono in ambedue i 
numeri di fuono fchiacciato, come vecchio , vecchj ,■ pur- 
ché però non abbiano la / innanzi al dittongo, perchè in 
tal cafo rt pronunziano rotonde, come mafebio , mafehi , 
La quarta , che quelle voci, le quali nel numero del me- 
no non hanno in fine il dittongo , e nel numero del pili 
finifeono in chi, fi pronunziano rotonde, come Monarca 
Monarchi . 

Il d ha gran parentela col r, e perciò molte voci lati- 
ne nel farli noftrali hanno mutato il t in d, come latro ^ 
ladro , poteflai , bodeflì , litui , lido .■ 

La / è affai limile nel pronunziare all’ u confonante 
per effere amendue molto afpirate - 

Il g , affai amico del c , ha parimente due fuoni , l’uno 
rotondo avanti a o u, come in gallo , gota , guflo ; l’altro 
dolce avanti e i, come in gente, giro . E per diffalta di 
proprio carattere, quando vogliamo, che il g abbia fuono 
dolce avanti a o u, gli pognamo dopo un t, come in gial- 
lo , giogo , giuflo : ficcarne quando ha ad aver fuono rotondo 
avanti ei, gli aggiugniamo V h , come in gherone , ghiro ^ 
Due fuoni fimilrnente ha il gh , fe dopo ne fegue 1’/* 
uno rotondo , fchiacciato 1’ altro . Il Buommattei affegna 
fopra ciò due regole . La prima fi è , che quando il ght 
è in principio di parola con dittongo , ha tuono fchiac- 
ciato , e il ritiene ancor ne’ compoili , come ghiado , ag~ 
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ghindare : e fe è Tema dittongo ha il fuono rotondò , an- 
che ne’ comporti , come ghigno Sogghignare . La feconda, 
che le voci, le quali terminano in ghi con dittongo, fi 
pronunziano fchiacciate in ambedue i numeri, come veg- 
ghìa , vegghìe: e quelle, che nel numero del meno fi ni fi- 
cono fenza dittongo, e nel numero del più terminano in 
ghi hanno fuono rotondo ; così intrigo ha nel numero 
del più intrighi di rotonda pronunzia . 

Gli ha parimente due fuoni , l’ uno duro , 1* altro mol- 
le . Due regole fopra ciò ftabilifce il Buommattei . La pri- 
ma che i pronomi egli , eglino , quegli , e il pronome , e 
articolo gli e da sè folo, e ancor quando ò affido , co- 
me dagli , agli , concedegli , fono di molle pronunzia. La 
feconda, che gli con dittongo ha fuono molle, anche nel 
plurale, o in perfona diverfa di verbo, come vaglio, va r 
gli , voglio , vagli . Fuori di quelli cali gli ha duro fuono, 
come in Angli , negligenza , e limile a quello , che ha gl 
avanti le altre vocali, come in gladiatore , negletto , gloria- 
fi» . E qui è da notarli l’errore di coloro, i quali fcrivo- 
no l’articolo gli apoftrofato avanti le parole , che comin- 
ciano da vocale diverfa dall’ i , gl’ amori , gl’ abufi &e. , 
dovendoli fcrivere diftefo, gli amori , gli abufi, altrimenti 
fi dovrebbe pronunziar duramente, dicendo \ gl amori , gla~ 
bufi drr. 

Gn non ha predio di noi quel duro fuono , che ufano 
gli Oltramontani nelle voci latine magnur , dignut , dicen- 
do quaft macnus , dìcnus , ma folamente' ha quel molle fuo- 
no , che in Italia li ufa , come in degno , compagno . 

V h preffo i Latini ferviva per afpirazione , cioè per rin- 
gagliardire la pronunzia : onde per efempio le voci baben, 
homo elfi le pronunziavano con forza, e con ifpignimento 
di fiato: ma noi, non avendo fonili pronunzie afpirate , 
non ci ferviamo dell’ h a quell’ ufo . Due ufi però ha pref- 
fo di noi 1’ h ; i’ uno di mezza lettera , quando la pognia- 
Hio dopo il c , o ’l g per contralfegnare il fuono roton- 
do; 1’ altro di carattere dillintivo di alcune parole, e per 
tor via qualche equivoco. Così, fecondo il coftume co- 
munemente ricevuto , e approvato dall’ Accademia dell* 
Crufca, fi pone Yb innanzi alle feguenti quattro voci del 
verbo fuftatttivo, e fcriveli : ho per diilinzione da a par- 
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tirella fepar-itlva , o avverbiale; bai per toglier l’equivo- 
co con ai articolo affilio al fogno del terzo calo : b* per 
dillinguere da a proporzione ; e hanno , perchè col nome 
anno Scambiar non li polfa . Ce ne ferviamo ancora nelle 
interjezioni ah, deb, oh , ohi, ohimè, deh, uh, per efpri- 
mere l’afpirazione, e I’ allungamento di pronunzia . Nel- 
le altre parole , liccome 1’ b nulla opera , cosi inutilmen- 
te fi fcrive . 

La / è confonante di dolce fuono, effendo femivocale. 
Talvolta fi muta in i, dicendoli tempio, c tempio, efem- 
plo , e efempio . 

La me limile alla », di mediocre fuono. Llfendo let- 
tera labiale, fupplifce le veci della n avanti il b, eh' è 
altresì labiale, come in pambollito, e limili . Si muta tal- 
volta in g , come in cambiare , cangiare , e limili . 

La n, limile, coni’ è detto, alla m , è di rimelTo fuo- 
no, e mediocre. Dopo il g perde aliai della fua forza , 
e prende quei fuono impaniato , # che fopra li è detto. A- 
vanti le lettere labiali b , e p cede il luogo alla m , co- 
me in imbiancare , imparentare . 

Il p c affai fimile al [ b , e all’ v confonante , col quale 
molte voci li pronunziano fcambievolmente , come coper- 
ta , coverta , J oprano , fovrano . 

Il q appo i Tofcani non ferve fé non per c, quando fc 
pollo davanti u con una vocale appreffo ; perchè Io lleffo 
è dir quocere , che cuocere, quojo , che cuojo . Ma però non 
e inutile affatto , potendo fervire per qualche contraffe- 
«no . Onde feguitando 1 ’ ufo già introdotto , polliamo u- A 
farlo in luogo del c , quando antepollo all’ u con la vo- 
cale appreffo fi dee profferir per dittongo , cioè in una * 
Sillaba loia, come acqua , qucjlo , quattro . Allo ’ncontro li 
dee adoperare il c , quando all’ « feguendone altra voca- 
le , s’ ha da pronunziar per due fillabe , come cui prono- 
me di due fillabe ; a differenza di qui avverbio d’ una lil- 
laba fola: taccuino di quattro fillabe , e non- taccuino di 
tre. Ha dunque il q le lìeffe proprietà del c, falvochè, 
dovendoli raddoppiare , il c gli fi pone avanti in fua ve- 
ce , come acqua , acquiflo . 

La r è di tuono aipro , di modo che ì Nollri talvolta 
la mutano in altra lettera di più moderato fotone, diqen- 

S do 



V Coogle 


174 Bell’ orto grafia tofcana 

tfo per efempio vedello per vederlo , pellegrino per pere gì- 
no, muoja per muora , rado per raro. 

La f, lettera di fuono veemente, ha due fuoni; il pri- 
mo più gagliardo, come- in cafa, alfe ,fpìritoi.\* altro più 
rimeflo, come in rofa , fpofa , accufa , f dentato , J 'venato . 

Il t è di fuono limile al d , onde lì ufano in alcune 
voci fcambievolmente , dicendoli etate , etade , potere , po- 
dere , Ilio „ lido ( b“c. 

La z ha due principali Tuoni,- uno gagliardo, comp in 
prezzo, carezze , zana, zio ; l’altro alquanto rimelfo , co- 
me in rezza , orxo, zanzara , zelo. Se' la z è tra due vo- 
cali , delle quali • la feconda non fia ì con dittongo , ha 
jfuono molto gagliardo, come in pazzo, carrozza , ammaz- 
zare .• che fe la feconda vocale è i con dittongo , la z fi 
fcrive feempia , perchè ha men gagliardo fuono , come in 
Vìzio , letizia, equinozio. Il fervidi poi in queit’ ultimo 
cafo del t in vece della i-, fcrivendo per efempio oratio- 
ne , è ito meritamente iij. difufo » > » ^ j 

- • • : t ;c'/ 

CAP. III. 

, Dell' Accento ., 

I ’ Accento comunemente prefo è una pofa , che fa la 
_j voce / opra una fillaha , maggiore di quella , eh’ ella fa 
nelle altre » ■ 

Due fono gli accenti , il grave , e 1’ acuto . Il grave è 
quello, che fi fa fopra P ultima lillaba, e fegnafi con u- 
na lineetta trafverfaie dalla finiftra alla delira di chi fcri- 
ve , come in andò , aprì , c ùmili , L’ accento acuto è quel- 
lo , che fi fa fopra le altre fillabe , e fegnafi con una li- 
neetta trafverfaie all’ oppolio- del grave , come in già , ba- 
lta, e altri si fatti » Il legno dell’accento grave fi mette 
Tempre : ma quello dell’ acuto non fi fuol mettere , e li 
lafcia alla diferezione di chi legge il far la pofa dov’ella 
va ? fe non fe in cafo , che 'poterle nafeere equivoco , per-, 
che allora fi pone 1’ accento , come per efempio nel no- 
me frequentativo Jlropiccto ,'fcbe potrebbe prenderli per lo 
verbo jiroptccio i e negli efempl-i di fopra già , balia , che 
fcambiar fi potrebbono da gii, balia, e in altri moltùcafi, 
chg non diodo occorrono.. . ... 

v I ino- 
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I monogrammi, come x, e, i, 0 non vogliono fegni 
/opra capo , non potendoli far in erti fe non una fola po- 
fa : fi eccettua nondimeno è terza perfona (ingoiare del 
dimolìrativo del verbo ejfete , la quale, fe non vi fi po- 
nete 1’ accento , potrebbe prenderli per e congiunzione . 

I monolìllabi , che non hanno dittongo, come Re, fé, 
fu , Jla , e gli altri, non fi fegnano con accento, perchè 
dicono il medefiino a e (fervi, o non effervi . Si fegnano 
contuttociò per neceffità di diftinzione i feguenti monofil- 
labi,cioc dì nome per differenza da dì .particella : Ster- 
za perfona (ingoiare del verbo dare , per non confonderla 
con d.t fegno dell’ultimo calo, sì, e là avverbj , per non 
Scambiarli con fi potenza di verbo , e con 1 * articolo; ni 
particella negativa , per diltinguerla da ne particella riem- 
pitiva , o avverbiale; lì avverbio di luogo, per ricono- 
fcerlo da li articolo, o pronome; e altri, fe pur ve ne 
fono . Ancora quà , e qui fi fegnano con accento , fenza 
necellìtà , ma per ufo preffo i migliori introdotto. 

Que’ monolìllabi , che hanno dittongo , fi voglion fe- 
gnare coll’accento , perchè altrimenti potrebbono pronun- 
ziai col dittongo Iciolto; e perciò fcrivefi già, ciò, può, 
piè , e limili . 

I dittonghi altri fi tolgono, quando viene il cafo, di por- 
tare più oltre l’accento, e chiamanli dittonghi mobili, e 
fi tolgono per non far la pofa in due luoghi . Così da fuo- 
co fi forma infocato ; da tuono tonare, e tonerà ; e così di f. 
correndo. Altri non fi tolgono, benché vada oltre l’ac- 
cento , e fi chiamano fermi . Così piego fa piegare , pieghe- 
rò i piano fa piani/fimo ; pieno pieni/fimo ; piovere pioverà ; 
fato fiatare ; fiero fierezza i mietere 1 mietitore ; pietà pietofo s 
lieto iietijfimo , ma non lietìzia , e Umili . 

CAP. IV. 

Dell * Apoflrofo . 4 

T Roncandoli fpeffe volte preffo di noi , come vedremo, 
le fillabe , e le parole, ci ferviamo perciò dell’apo- 
ftrofo , che così chiamali quel piccolo 3 pollo a ritrolo , 
che fcriver li fuole accanto alla prima , o all’ ultima Ittr 
tera della parola, ed è un contraffegno di mancamento di 

S a voca- 
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vocale . Così grand' nomo manca della vocale e . Così pu- 
re t' dìfTe manca della fillaba gli , feconda d’egli. Così an- 
che lo ’mpcradore manca dell’ i fua prima vocale. I Greci 
ufarono 1 " apoftrofo , ma non già i noftri Scrittori del buon 
fecolo , e s’ è introdotto dal fecolo fedicefimo in qua . 

Circa 1 ' ufo dell’ apoftrofo i noftri Accademici dell* 
Crufca nella Prefazione al Vocabolario S. 8. notano, che 
non in ogni cafo di mancanza d’ una , o più lettere fi ri- 
corre all’ apoftrofo : perchè fe una parola , che feguendo- 
ne confonante non perderebbe giammai la lettera finale , 
per l’affronto d’ una vocale viene a perderla, allora fi 
nota col fegno dell’ apoftrofo quella perdita, e fi fcrive 
per efempio . Dante Inf. cant. 9. Ond’ ejla oltraeotanza in 
•eoi s’ alletta ? Ma fe foffe ufanza il troncare quella paro- 
la ancor quando intoppa in una, che comincia per confo- 
nante , nel qual cafo d’ ordinario non fi fegna con apo- 
ftrofo ; allora non va fegnata nè pur quando incontrali 
con vocale : perciò cuor , penfitr , veder , e altre limili vo- 
ci , che fi poflono troncare feguane o vocale , o confo- 
nante , fi fcrivono fenza apoftrofo . Quindi fenz’ elfo fi 
fcrive un quando è mafeulìno , non già quando è femmi- 
nino ; poiché fi può tanto fcrivere un uomo , quanto un 
diamante , effondo ambi nomi mafculini;. ma non già un 
fiélla , nè un miferieordia : laonde quando poi fi fcrive un’ 
anima, o un' ejfehza, fi dee apporvi 1* apoftrofo,. 

CAP. V. 

Dette ftroncature delle fili ohe * 

Q uando una voce non capifce tutta intera nel verfo , 
conviene ftroncarla , e portare il reftante al capo- 
*' verfo, che fegue ; e perciò i d'uopo dividere la 
voce fra fillaba , e fillaba : e conviene perciò ben cono- 
feere a qual fd|aba appartenga qualunque confonante , per 
non metterla fuor di fuo luogo, e dove punto non rilevi . 

Tre redole li poffono affognare per tali ftroncamenri , 
cavate dal Salvim Difc. Acad. tom. 5. Difc. 31. 

Regola prima. Niuna fillaba dee cominciarli da due me- 
defime cónfonanti , come da due //, da due //, da due mm, 
e va decorrendo, perchè non rilevano, e la prima di elfo 

appar- 
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appartiene alla fillaba antecedente. Così la voce affé noti 
fi compita a-jfie , ma afi-fie . . . 

Regola feconda . Non dee cominciarti la fillaba da due 
confonanti diverfe , che non rilevino; così la voce mente 
non fi compita me-nte , perchè nt non rilevano , ma nien- 
te . Che fe delle due confonanti la feconda farà liquida, 
ovvero la prima farà fi, eh’ è lettera affai vivace , po- 
trà la fillaba cominciare da due , e nel fecondo cafo an- 
che da tre confonanti, e rilevare ottimamente, come u 
vede nella voce infrafierìtto , la quale fi compita così »»“ 
fr.i-fcrìtto , e nelle voci degno , figlio , che fi compitano 
de-gno , fi-glio . . 

Regola ter/.a . Quando una fillaba è già da sè perfet- 
tamente fcolpita , e ad effa fegue una confonante , e una. 
vocale , quella confonante rileva colla feguente vocale, 
fopra cui vibra , e non appartiene alla fillaba anteceden- 
te . Così la voce mora non fi compita mor-a , ma mo-ra , 
perchè la fillaba mo è da sè dintornata , e finita e quell 
r appartiene all’ a , fopra cui getta la fua vibrazione . 

Per ultimo avverte il Salvini } che farebbe bene lo sfug- 
gire di finire il verfo con voce apoftrofata , come farebbe 
per efempio , fe fi fcriveffe dell’ amore , faccendo dell m 
un verfo , e amore nell’ altro . 

CAP. VI. 

Dello accreficìmento delle parole . 

N ElIa Lingua Tofcana fovente fi accrefcono le parole 
in principio ^ o in fine, o per togliere 1 afprezza , 
-che nafee dall’ incontro di alcune confonanti , o per em- 
piere l’ iato , che rifulta dal concorfo delle vocali . Ec- 
. cene le regole più neceffarie. 

; . Regola prima . ' , 

Quando la parola finifee in confortante ? e quella , che 
le viene appreffo cominci da /, a cui feguiti un altra con-- 
fonante , fi accrefce la feconda parola in principio d un », 
e talvolta d* un 1 c , per raddolcir la pronunzia • Bocc. g* 
3. n. 7. Voi mi avete colto in ifcambm . E g. 4* n * N»«* 
,na cèfi» in cafa fin» durar poteva in illato. E g. 8. n.d. Pf* 
no» iiraarrirle , 0 fic ambiarle , fece lor fare, lift certo fegnt$~ 
... . Sj 
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Regola prima . 

In principio fi fremano le fole parole , che cominciano 
per / feguito da una di quelle tre liquide l m n. Bocc, 
g. 1. n. 5. Chi ’l faprà? egli noi faprà perfona mai . E Amet. 
Se me de fimo mira , qua.fi dubbio tra ’l sì, e ’l no di acqui - 
fi aria .. E g. 1. n. 9. Il doma.-dò , fe lo ’mperadore gli avea 
quello privilegio più , che a tutti gli altri uomini conceduto . 
E g. 8. n. io. Traforier di Madama la ’mperadrice dì Coftan- 
ti uopo li . E g. 4. n. 5. Gli /piccò dallo ’mlnilto la te/la . E g. 
a. n. 0. Lo ’ngannatore rimane a piè dello ’ngannato . Le 
parole adunque , che da altre vocali cominciano, o che 
dopo la prima vocale hanno altre confonanti, non fi ac- 
corciano , nè fi dice per efempio : lo ’ more per l’amore ; o 
fatto ’ norato per pati’ onorato ; o la ’dolalria per l' idolatria . 
< Regola feconda . 

Perchè pofla farli tale accorciamento, la liquida feguen- 
te all’ / dee avere dopo di sè una confonante diverfa ; on- 
de fe avelfe una vocale , o pur una confonante limile a 
sè , non potrebbe farfi l'accorciamento. Si noti 1 ’ ofler- 
vaxione di quella regola negli cfrmpli della regola pre- 
cedente. Non può adunque dirli la ’liade per l’ Ilìade ; la 
’mitazione per l' imitazione ; fu ’nabile per fu inabile ; lo 
7 luminato , lo ’mmortale , molto 'nnanzi per f illuminato , 
l' immortale , molto innanzi . 
j. . . 'Eccezione . 

Le parole innamorato , innamorare negli Autori del buon 
fecolo fi trovano talvolta troncate . Dante Par. cant. 7. Ma 
noflra vita feaiza mezzo fpira , La fomma benìnanza , e 
la Innamora. E parimente la voce innalzare . Dante Inf. 
cant. 4. Poiché ’nnalzai un poco più le ciglia , V idi 7 mae- 
Jlro dì color , che fanno . 

Regola terrea . ^ ' 

, ■ \ Le parole , che haniio 1 ’ accento , o pofimo In fulla pri- 
ma fillaba non fi troncano , nè fi dice per efempio lo ’m - 
• feto per /’ impeto s la ’ nclìta per V inclita . 

Regola quarta » . 

Quando la parola antecedente fìnifce irt confonante, la 
. fulfeguente , benché abbia i requifiti dèlie regole prece- 
denti, non fi tronca , nè fi dice , per cagion d’ efempio: 
per ’mferi* , in ’ngegn» in luogo di per imperio , in ingegno. - 
■ . S 4 1 CAP.v 


/ 
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CAP. Vili. 

- » x 

In quanti modi poffano le parole fcemarfì in fine , 

1 E parole della Lingua Tofcana finifcono tutte in vo- 
j cale, da alcuni pochi monofillabi in fuori: con , in, 
non, per , ed. Quindi è, che fovente o per togliere al- 
cuna afprezza di fuono , o per rendere più concatenata , 
e robulta l’ orazione , lì troncano le parole in fine , e 
fegnanfi di apoftrofo , che ne dinoti il troncamento. Ma 
ciò fi vuol fare con grande avvertenza , offervando le 
feguenti regole . 

Regola prima . 

Le parole ultime de’ periodi, de' membri, e degl’ in- 
cili non fi troncano , perchè la voce in effe alcun poco 
fi trattiene , non potendoli in fu una parola tronca fare 
agevolmente la pofa . 

Eccezione . • 

I Poeti moderni , e fra quelli il Chiabrera , con molta 
vaghezza finifcono talvolta i loro verfi con parole tron- 
che , come amor, dolor, timor, e limili. Chiabr. tom. ■*. 
canz. 34. Mifera Verginei Sue membra nobili Selva diven- 
nero . Ab gran dolor ! 

Regola feconda . 

Le parole , che hanno l’ accento in full* ultima non li 
troncano , nè fi dice per efempio abd’ in villa per andò 
in villa , ovvero far’ bene per farò bene . Più tallo li farà 
jl. troncamento della prima vocale della parola feguente, 
dicendo : andò ’n villa , nel qual cafo la vocale ultima 
della prima parola avrà due legni , cioè l’ accento gra- 
ve , e 1’ apourofo . * .1. 

’ Eccezione . 

La parola che Con tutti i fuoi compolli , benché, pereti , 
e le altre , “benché abbiano l' accento grave , pure foglio- 
no talvolta troncarli . Bocc. g. 3. n. 7. Fregandolo , eie fe 
per la falute di Aldobrandino era venuto , eh’ egli /' avar- 
cì'ajjè . E g. 8. n. 4. Bench’ ella foffe contraffatta della per- 
fona , ella era pure alquanto malizio fetta . Petr. fon. 90. 
Qui Joa fecura , e vovi dir pcrch.' /• Hon , come foglio , il 
folgorar pavento . 

Piego- 
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. i i . » Regola terza . 

Le parole, che hanno il dittongo nell’ ultima , come 
ramilo , doppio , empio , nebbia , graffio ire. non li troncano. 

Eccezione . 

Alcune parole, che fìnifcono col dittongo io , a cui pre- 
ceda un n, fogliono da’ Toscani troncarti , dicendo , e 
feri vendo: Anton Maria, Anton Francefili Demon per Df- 
monìo , e ancora te/limon per teflimonio , dice il Bcrommat- 
tei , ma 1 ’ efempio di teftimon del Petrarca, che egli ad- 
duce, può eflere accorciato da tefiimone , voce fpeiTo ado- 
perata dagli Autori del buon fecolo, onde non appartie* 
ne di certo a quella eccezione . 

Regola quarta . 

E(f parole , che fìnifcono in a innanzi a vocale fi pof- 
fono troncare, dicendo per efempio rob' unta, alt’ erba t 
fopr atto , e limili , ma innanzi a confonante non fi tron- 
cano , lingolarmente fe fìnifcono in ra ; nè fi dice alcun * 
gente per alcuna gente ; nè una fil volta ,• che pur odelì 
tuttodì , ma una fola volta , nè fier’ novella per fiera ntn- 
t/ella . E’ vero che fi fente da’ Tofcani talvolta : fuor di 
eafa , fuor che noi &c. , ma nota il Buommattei , che in 
buona lingua trovafi più fpelTo fuori che fuora , e perciò 
dell’/, non dell’ « viene ad eflere tale accorciamento. 

, Eccezione prima. 

V avverbio ora , con tutti i fuoi compofli , ò limili , li 
può innanzi a confonante troncare dell’ ultima vocale . 
Bocc. g. 3. n. i. Or bene , come faremo ? Petr. canz. 4. Allor 
che fulminato , e morto giacque II mio fperar . Son. 11S. 
Talor fua dolce vifia rafferena . Bocc. g. 1, n. 1. Sono più tanto 
ancor migliori , quanto ejfi fon più vicini al pajlor principale • 
; Eccezione feconda , - 4 - 

li nome di JSuora , benché , quando Ha per fuftantivo 
non pofla troncarli , quando però Ha per aggiuntivo lì 
può troncare e innanzi a vocale , e innanzi a confonan- 
. te. Paflav. p. 108. Non intendo, dijfe la Suora, fi più fpe- 
cificatamente non parlate. Firenz. nov. 5. Vide correre Suor 
Appellagìa alla fua cella , 

Regola quinta. 

Le parole , che fìnifcono in e non accentuata , poffontì 
innanzi a vocale troncarli . Uocc, g, ». n, m»n tr » tì P s * 
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co , che oltr* a dieci mila dobbre non valeffe . Petr. fon. il. 
Qua’ fono flati gli anni , e i giorni , e 1 ’ ore .Bocc. g. 3. n. 

3 /hi mi credo , che noi n’ avremmo buon fervigio . Dante 
Inf. can. 30. S’ io dìjfi falfo-, e tu falfafli il conio. 

Eccezione prima . 

Quando l’ultimo e della parola ha avanti di sè il c, o 
il g, non fi toglie , fe non fé in cafo , che la feguentc 
parola cÀminci parimente da e, il che però non s’ ufa da’ 
migliori Poeti, come dal Petrarca , il quale fcrive Ve fi- 
nale , che poi nella recitazione s’ elide . Per efempio non 
può dirli lane' antiche , "per lance antiche , altrimenti do- 
vrebbe pronunziarli afpramente , come fe fofie fcritto lan- 
cantiche. Bocc. Teleid. Fra Celia , e Nifa nelle piagge ame- 
ne . Petr. fon. 171. bolce mal , dolce affanno , e dolce pefo . 

Eccezione feconda . 

Le voci dell’ infinito non fogliono innanzi a vocale tron- 
carli , nè fi cofttima dire cercar’ altrui , legger' alto , faper’ 
affai , fuggir’ injìeme &c. E negli Autori del buon fecolo 
rade volte s’ incontrano limili troncature. 

Regola fefta. 

Innanzi a confonante poffono troncarli le parole , che 
fìnifeono in e fenz’ accento ; purché l’ultima confonante, 
che rimane, tolto via P <r, fia una di quelle liquide l n r. 
Bocc. g. 8. lì. 7. Datole mangiar pan lavato . Buonarr. Tan- 
cia art- 4. fc. 4. Non d bifogna fu »? fai , »? olio . Petrar. 
can/. 5. E che ’l mobile ingegno , che dal Cielo Ver grazi* 
tien dell' immortale Apollo. Bocc. g. 4. n. i. Comare egli 
non fi vuol dire . E g. 8. n. S* Se vi cal di me , venite 
.jneco infino a palagio. 

s ' Eccezione prima . • 

Quando la feconda parola comincia da f, a cui fegua- 
no una, o due altre confonanti , non fi toglie Ve dal fi- 
ne della prima parola . BoCC. ■g. 7. n. 6 . Effendo una mat- 
tina il m ’ ito di lei cavalcato in alcun luogo per dovere 
Bare alcun giorno. Ovid. Pili. Quefla tua faccia non lafcia- 
r'e sfiorire .' I Poeti contuttociò fi prendono talvolta la li- 
cenza di fare limili troncamenti . Petr. citato dal Buom. 
Pii 1 cb' altra , cht ’l fol fcalde , 0 che il mar bugne . 

Eccezione feconda. 

I plurali de’ sortii 4 che fìnifeono in e non fi troncano. 
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Ire fi dice per efempio pen gravi , cantìn' frefche per pe* 
ne gravi , cantine frefche . 

Eccezione terza . 

L’ avverbio come , e la voce nome innanzi a confonante 
non fi troncano , per isfuggire Pafprezza. Pare il troncò 
alcuna volta per licenza il Petrarca, benché non fcnza du- 
rezza , fon. no. O nafte a vita , eh' è sì iella in vifld , 
Coni’ perde agevolmente in un mattino Quel , che ’n molti 
anni. a gran pena s', ac/juifta . „ 

Regola fettnna . 

Le parole, che finifeono in i , fi poflono non di rado 
della ltefla lettera troncare e innanzi a vocale , e innan- 
zi a confonante . Bocc. g. 8. n. 3. Attento a riguardare le 
pitture , e gl 'intagli del tabernacolo . E g. 5. n. 5. Si comin - 
tiarono ad avere in odio fuor di modo . 

Eccezione prima . 

La parola ogni, per Pentimento de’ migliori , non am- 
mette troncamento, nè fi dice ogn altro , ogn uro , ogn er- 
ba , ma ogni altro , ogni uno , ogni erba, e limili f quando 
però non fi facefie di due parple una, come ognaltro , 
ognuno. Così il Buommattei Tratt. 7. c. 14.' Sono contut- 
.tociò da’ noftri Accademici afiìcurato che la parola ogni 
può ammettere troncamento quando le fuccede ttn’ altra 
parola , che cominci per i, come ogn indugio, ogn’ illecito 
guadagno, ogn intelletto, e limili. 

Eccezione feconda . 

CU innanzi a vocale, che non fia / , fi fcrive intero, 
perchè fe fi feri verte per efempio £/’ «wor/,W’ oc- 
thi , gl’ uficj , gli perderebbe il fuono fuo ichiacciato. 

Eccezione terza .. 

I plurali de’ nomi, che finifeono in li, come pali, ve- 
li &c . , e quelli , che finifeono in ni , come immagini , 
cammini (Ire. , non fi troncano. Quindi è , che r.el Deca- 
merone fempre fi vede, per cagion d’ efempio -.genti! i uo- 
mini , valenti uomini foc. E’ vero che nel Petr. fi trova, 
c. 9. E ’n poca piazza fe mirabil cofe . É neU’ Ariofio ott. 1» 
Seguendo l' ire , e i giovagli furori ; ma fono licenze poetiche. 

Eccezione quarta. 

Le parole, che finifeono in ci, e in gì. innanzi a vo- 
cale, che non fia ì t non fi troncano, altrimenti non fa- 
rei)- 
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rebbero quel fuoco impaniato, che debbono fa rè . E così 
non fi dice iole' amplejjt , preg’ onorati , ma dolci amplejjt , 
frtgj onorati. E può dirli iole' imenei , preg’ illujlri &e. 
Regola ottava. 

' ijfc parole , die finifeono in o , fi poflbno innanzi a 
vocale troncare , onde fi dice per efeuipio bwn’ uomo , 
tropy eminente , quant' ogni altro &c. 

Eccezione . 

Innanzi all’ a cofiumtno i migliori di fcrivere le pa- 
role intere , onde nel Boccaccio fi trova fpclfo l<r Abate, 
uno anno , uno animale <&c. 

Regola nona. 

Innanzi a confonante fi troncano dell’ ultima vocale 
molte parole fintemi in Io,mo, no,ro,fo. Petr.fon. 117. La 
fera defìar , odiar /’ aurora Soglion quejli tranquilli, e lieti 
amanti. BoCC. g. j. n. io. Elle fi vorrebbon vive vive met- 
ter nel fuoco . Dante Inf. cani» 4. Andiam , che la via lun- 
ga ne fefpigne . Bocc. g. J. n. 3. Dovendo a man àejfra te- 
nere . Dante Inf. cam. 17. Io elei pofs’ io ferrare , < affer- 
rare , ' Come tu fai . Petr. canz. 4. Qual mi fec* io , quando 
primier m' accor/i Della trai figurata mìa perfona . Bocc. g. 
8. n. 1. lo trovai V uom tuo , vhe andava a Cittì. E g. io» 
11. 4. Quefio furò io volentieri , fol che voi promettiate &c. 

Eccezione prima . 

Le prime perfone fingulari degl’ indicativi prefentì, clie 
finifeono in 0 , ed hanno 1 ’ accento fulla penultima, còme 
‘confalo , ragiono , unto , cheto , Confeffo , e limili non fi tron- 
cano, e perciò fu criticato nel TalTo quel famofo verfo : 
Amico hai vinto , io ti perdon , perdona . La prima perfe- 
tta contuttociò del verbo ejfere , cioè fono , ha il privile- 
gio di poter elfere accorciata . Bocc. g. 8 . n. 9* ■£ oltre a 
ciò fon Dottore di medicine . Tetr. fon. 161. I’ fon colei , che 
li dii tanta guerra . 

Eccezione feconda. 

Le voci pefpmo , nero, riparo , velo , e fintili non fi tro- 
vano prelTo a’ buoni Aratori troncate . 

fcegola decima . 

Le parole , che finifeono in 0 , innanzi a cui fieno due 
i, 0 due», e l’accento fia nella penultima, la vocale di 
■cui non fia », nè 0 , fi trovano fpetfo troncate dell’ «Iti- 
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aia vocale, e dì ima delle confonantl. Petr. cip. 1. Patire 
m era ht onore, ih amor figlio. Fratei negli anni • Cap. 7. 
Quefii fu quel , che ti rivolfe , e firinfe Spejfo come cavai 
fren, che vaneggia. Bocc. g. i. n_<S. Bel giovane ,. e gran 
de della perfona « Dante Inf. cant. 1. Vagliami il lungo flu- 
ito , e 7 grande amore , Che m’ han fatto cercar lo tuo. vo- 
lume , E così fanno, danno , andranno , e Umili Voci dì 
verbi fi troncano, in particolare da' Poeti. 

Ma per contrario palla , fella , colla , /pillo , e limili non 
fi troncano , o perchè non finifeono in 0 , ovvero perchè 
la penultima vocale è », ovvero o„ Contuttociò nelle pa- 
role compofte, le quali così terminano per conto dell’ af- 
filio , fi ammette il troncamento. Dante Infi cant. 19. E 
udii nominar Ceri- del Bello. Bocc. Introd. Provi il pe fo del- 
la follecitudine infieme col piacere della maggioranza . 
Eccezione prima . 

Le voci corallo , criflallo yballo , fallo , /nello dice il Buom- 
mattei fe non aver mai ville tronche . 

Eccezione feconda .. 

La voce Santo , benché le lue ultime confonanti fieno 
diverte , ficcome innanzi a vocale fi tronca dell’ ultima 
vocale , così innanzi a confonante fi tronca dell’ ultimi 
fillaba, purché ftia per addiettivo , e ftia. innanzi imme- 
diatamente al fuo fullantlvo , e quello fia. nome proprio : 
ma fe 11 effe per fullantivo , o fieffe bensì per addiettivo , 
ma non già innanzi al fuo fullantivo , o quello folle no-, 
me appellativo, non fi tronca. Bocc*g.,<S. n* 9 * Venutofene 
per lo corfo degli A dim ari infima San Giovanni. Salv. Prof.. 
Tofc. p. 1. pag. i. Uno. antichiffimo nofiro Ve [covo , e Cittadi- 
no , Zenobio il Santo'. Bocc. g. 3. IT. 4 - Tutto ’l tuo defiderin 
è di divenir Santo. Vit. SS. Pad. Il fuo Padre , e Maefiro 
Sa.ut* Antonio . Bocc. g. i. n. 3. Andiam noi con offa lui a 
Roma ad impetrare dal Santo Padre &c v 
Eccezione terza . 

La voce grande innanzi a contornante, perde l’ultima fi!-. 
laba, quando parimente Ha per addiettivo, e precede im- 
mediatamente al fuo fullantivo , e non in altro calo . Bocc., 
g. 1. il. 4. Gli convenne fare gran mercato di ciò , che por * 
'tato aveva . E n. 7. Tu , offre ad ogni altro , grande , e pre- ■ 
fio verjìficatxrt ^ 
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‘ 1 ‘ Eccezione quarta. 

Similmente la voce Frate troncali dell’ ultima fillaba in- 
nanzi a confonante; purché Ita- addiettivo , e preceda im- 
mediatamente il filò fuftantivo, e non in altro cafo. Bocc. 
g. 3. ri. Fra Puccio tton andava mai fuor della terra, E 
g. 4. n. i. Sì ferì Frate Minore, e fecefi chiamare Frate 
Alberto di Imòla . 

Appendice . 

Ve’ T'oeti tofcani è fcorfo un ufo, a imitazione de’ P f ro- 
ve’ 7 aH, di valutare per una fola lillaba le due fillabe fi- 
i- ali ajó , oji.oio. Dante Purg. cant. 14. Nello flato prima- 
to non fi rìnfelva . Bocc. g. 6 . canz,. Onde ’l viver m’ è no- 
ia, ni fio morire. Dante Par. cant. 15. Non era vinto anco - 
rx Monte malo Dal voflro Uccellatolo ; che rom' è vinto Nel 
montar fu, così farà nel calo. Petr. C. 4. Ecco Cin da Pilto- 
ja . Guitton d' Arezzo. Nel pronunziar tali vedi , (dice il 
Salv. nelle note al Buomm. tr. 7. c. 18.) fi toglie l'ultima 
vocale, e fi apoltrofa la/, dicendo primaj ’ , gioj ’ , uc- 
cella f' , pijloj ‘ , e cosi il verfo va bene. 

Regata undecima . 1. 

Meglio, poplin, mali, quali*, mezzo , egli , per un certo 
vezzo tofcano , li troncano dell’ultima fillaba . Dante Inf. 
Can. a. Se’ favio , e intendi me’ , eh’ io non ragiono . Bocc. 
g. 8. n. 7. Ora non ti vò’ dir piìt . Firenz. Trinuz. att. 1. le. 
a. Pian barbiere , adagio , a’ ma’ paffi . Petr. canz. li. Dea- 
fro alle qua’ peregrinando alberga Un Signor valorofo. Bocc. 
g. 5. n. io. E còsi andando /’ avvenne per me’ la celta . 
Conci. Dì rem noi , perciocché e’ nuoce a' febbricitanti , eh' e’ 
fia malvagio l E g. io. n. 9. Menati i gentiluomini nel giar- 
dino , cortefementè gli domandò , ehi e’ fojfero . 

Regola duodecima . ■ > 

Fratelli, belli , all! , dalli, delti, nelli , pelli, colli per- 
dono l'ultima vocale con tuttè le confonanti precedenti. 
Allegri p. 97. Lo fare in Corte , e l' efiere ammalato Mi pa- 
jon , come dir, fnlte’ carnali. Bocc. g. 7. n. 7. Egli affai di 
be’ eofittmi, e di buone cofe aveVà appr'éfe . E g. 4. n. i..J 2 wé- 
Jle donne il differo a’ mariti . Proem. Rijlrette da’ voleri fdM 
piaceri, da’ comandamenti d c' padri . E Eaber. n. rii. Come 
a fommo aiutatore ne’ bifogni , gli fate fieri fido delle voflre 
menti . E g. 6 . n. io. Dove gli uomini , e le femmine vanno 
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in zofcoli fu pe’ monti. E g. iò, Il non faper tr.t le donne , 
e co’ valenti uomini favellare . Alcuni ufano di non apo-* 
ftrofare le fuddette voci, ma di aggiugnere iful fine un/, 
dicendo ai . dai , dei , nell, pei , cgi , ma gli Scrittori rofcani 
più efatti fcrivono Tempre , c pronunziano tali voci coll’ 
apoftrofo , come appare dalle Opere del Salvini , e^lal 
Vocabolario medeiimo della. Crufca . 

CAP. IX.. 

Delle parole compojle . 

Ojferv azione prima .. 

U Sano iTofcani per meglio efprimere la loro pronun-. 

zia, di unire infieme nella fcrittura due parole, for- 
mandone una fola parola . Òr in quello non può darli re- 
gola affatto ficura , nè de’ciafcuno prenderli l’arbitrio di 
fare limili compolizioni ma ufar folamente quelle , che 
fono ammelfe , e polle in ufo. Scrivali adunque i ognuno , 
gentiluomo , fottovoce , [ottomano , nondimeno , nulladimeno ^ 
trentotto , quarantacinque , fottofopra , e limili .. 

Offervazione feconda . 1 ’ ' T 

Quando la. prima delle voci componenti finifce in vo- 
cale , e la feconda comincia da confonante , fogliono fpef- 
fe volte i Tofcani pronunziarle con maggior forza, e per-, 
ciò raddoppiano) la prima confonante della feconda paro- 
la , fcriveudo : dello , allo , collo > colafsu. [laggiù , appiè , 
accanto m iénflo , amollo , udillo , acciò , [opracela , ogniffan- 
tì , foprannome , addietro , giammai , oltracciò v colàggiù , e 

altre sì fatte . 

Le voci compolle de’ monofillabi' ri , e rx fono diverfe 
in quello, che la pronunzia è più forte in ra che inr/,e 
perciò in quello , non. in quello li fa il raddoppiamento 
onde fi dice per ^Tempio: raddirizzare } - ridirizzare. 
Offervazione terza./ 

Talvolta la prima delle parole componenti perde l'ul- 
tima vocale con tutte le confonanti', e fi raddoppia 1\ 
prima confonante della, feconda parola ^ come, in j otterrà K 
Joggolo , foppanno , fozzopra., e limili .. , 

Offervazione quarta . 

. Negli affilli , quando la parola ha 1’ ultima fillaba ac>._ 

cen^ • 
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centuata , fi raddoppia la confonante della particella affida, 
purché ella non abbia dopo di sé altra confonante. Così 
li dice dammi , dirotti , fallo , e limili: non già diroggli , 
perchè la particella ha doppia confonante , onde fi dice 
dirogli . Ma fe la parola, a cui s'affigge la particella, per- 
de nell’ affilio 1’ ultima vocale , la confonante della parti- 
cella non fi raddoppia; onde dirai , farai, efimili, nell' 
affido fanno dirdlo , farine , e fintili. Bocc. g. 4. n. 1. Fa- 
rine quella fera un foffione alla tua fervente , col quale ella 
raccenda il fuoco. Vedi il Bartoli nel Torto, e Diritto n. 32. 

. Offervazionc quinta . 

In alcune parole per faciliti di pronunzia , fi muta al- 
cuna confonante, ponendo per cagion d’ efempio avanti 
la b , eh’ è lettera labiale , in vece della 0 , la m , eh’ è 
parimente lettera labiale : o pure avanti alla c in vece 
della m , fi pone la » per miglior fuono , come in pani- 
teli ito y amianti , farenlo , e limili . 

CAP. X. 

Velie tenere maggiori, e minori, e quali fieno 
le regole del loro ufo , 

I L Càvalier Salviati Avvert. 1. p. I. 3. c. 4. partic. n. 523. 

, ftabilifce le feguenti regole intorno all’ ufo delle let- 
tere majufcole , e delle minori , le quali fono dal miglior 
ufo ricevute . > * v 

Prima . Sopra le lettere majufcole non IF^ne verun 
fegno di accento , di titolo , o di apoftrofo , e così fi è 
fempre praticato . 

Seèonda . I nomi proprj di qualunque perfona , o cofa 
particolare, i foprannomi, e i cognomi vogliono la pri- 
ma lettera raajuicola, onde fi fenve : Piero, Pampinea s 
Italia , Primavera , Sabato , Bologna , Arno } Matematica j 
lo Stramba &e. 

Terza . I nomi delle nazioni polli luftantivamente vo- 
glion lettera majufcola , onde fi fcrive per efempio : i 
pranzefi fecero guerra : ma polli addiettivamente voglion 
lettera minore , e però fi fcrive : mercatante franzefe . 

Quarta . «I generi , e le fpezie efpreflì come tali vo- 
glion majufcola , onde fi dice ; l' Uomo è la piìl nobile dell 9, 

infe - 
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inferiori creature ; il Cavallo è utile alla guerra : ma non 
già quando fi adattano agli individui, ondefcrivefi: que • 
Jli è un buono uomo : ecco un bel cavallo . 

Quinta. Gli appellativi, che Hanno in vece de’ nomi 
proprj, voglion la majufcola , e così fiacri ve , il Padre, 
il Medico , il Maejlro &c . , quando fi parla di fingular per- 
fona . I pronomi contuttociò , egli , ella, colui, colei, co- 
flui , cvfiei , e fimili , benché accennino particular perfona, 
non fi fcrivono con lettera maggiore , perchè già di pro- 

E ria natura Hanno in vece de’ nomi proprj , e così non 
anno bifogno di tal contrattano . 

Sella. Tutti i nomi delle dignità, de’ gradi, e degli 
onori voglion lettera maggiore, e fi fcrive: Papa, Impe- 
ratore, Re, Vefcovo &c. , e anche quando fono uniti co* 
nomi proprj o a quelli della loro giurifdizione , onde 
fi fcrive : il Re Luigi , il Re di Francia fg-c. 

Settima . Ne’ principi de’ periodi la prima lettera è 
Tempre majufcola . 

. . • » 

CAP. X 1 

De' punti , e delle virgole . 

I Punti fono fiati inventati da’ Gratinatici per contratte» 
gnar le fermate, o fieno paufe del parlare, e fono 
cinque . 

Il punto fermo, o fia finale, che fi mette alla fine del 
periodo, edimoftra la fentenza effere totalmente perfetta. 

Il mezzo punto, che dinota una paufa mezzana , quale 
è fra un membro , e 1* altro del periodo , e fi fa con due 
punti uno fopra l’ altro . E fi fuole adoperare ancora quand’ 
altri riferifce nel difcorfo le parole precife dette da un 
altro, mettendo. innanzi a tali parole due punti. 

Il punto , e virgola , che dinota quella minima paufa , l 
eh’ è fra le parti di un membro del periodo . 

Il punto interrogativo, che dinota interrogazione così?, 
e il punto ammirativo , che dinota ammirazione così ! 

La virgola fi ufa per dinotare 1* interrompimento pic- 
colo' del difcorfo , e dee porfi qualunque volta il difcorfo 
non è perfettamente continuato , ma contiene qualche mo- 
vimento , o palTaggio , quantunque piccolo . 

T Ma 
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Ma veggiamo 1 ’ efempio del mezzo punto , e del pun- 
to , e virgola; non già di Scrittore antico del buon fecolo, 
perchè allora non v’ era gran fatto 1’ ufo del punteggiare; 
ma di Scrittore moderno . Monfignor dUIa Cafa nel Ga- 
lateo n. 13. dice: Quando fi favella con alcuno , non fe gli 
dee V uomo avvicinare sì , che fe gli aliti nel vifo : percioc- 
ché molti troverai , che non amano di fentire il fiato altrui ; 
quantunque cattiva odore non ne veniffe . Ecco dopo la pa- 
rola vifo fi mettono i due punti , perchè ivi termina un 
membro del periodo : e dopo la parola altrui fi mette 
punto, e virgola, perchè ciò, che fegue non è membro, 
ma parte di membro , e la paufa non è grande • 

E nel fuddetto Galateo n. 151. fi dice: Si fece una roba 
di fciamìto cremisi ; e dinanzi al petto un motta a lettere 
d’ oro : egli è come Dio vuole : e nelle fpalle di dietro fimili 
lettere , che diceano : e ’ fard come Dio vorrÀ . Si noti, che 
dopo le parole oro , e diceano fi mettono due punti , per- 
chè ciò , che fegue, riferifce precifamente le parole di quel 
motto . Della virgola parla molto bene il RolTì Gram. c.ia j. 

Del punto interrogativo non accade addurre efempio , 
elfendo cofa notiflìma , che quello punto va mefTo al fine 
delle parole interrogative » Contuttociò , fe quelle fon 
molte, qualche circofpezione ufar fi vuole ; cioè, che 
quando le parole fono continuate , nè ci è paufa d'im- 
portanza , fi metta un folo interrogativo in ultimo ; ma 
quando ci è qualche notabil paufa , fi metta ivi uno in- 
terrogativo , e un* altro all’ ultimo » Potranno fervire a 
ciò mollrare due efempj del Salvini Prof. Tofc. tom. r. p. 
5. , dove dice : £ fe ella in argomenti 0 pii , 0. morali , fi 
cfercitajfe , come moltijfimi han fatto , quanto ne verrebbe ella 
grata , e utile agli uomini , e cara a Dio , ricca.,, e bella in 
fe flejfa , e agli occhi del noflro, am abili filmo Santo Protettore 
infinitamente gradita ? E ivi p. 6 . Ora fe la leggiadria del 
fuo flìle da tutto il mondo , e da tutte le nazioni ammirato , 
m favie cofe, e divote , come alcuno eccellente fpirito di no- 
Jlra patria felicemente fa , fi rivolga ; quanto, la noflra lin- 
gua di pregio , e di venerazione acquifla , e vie maggior- 
mente acquiflar puote 7 e per quefla ultima prerogativa ren - 
dtrfi piìt amabile al noflro Santo , t in confeguenza più dee 
luì favorita ? 

. Il pun- 
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Il punto ammirativo fi mette al fine delle efclamazio-. 
ni d’ammirazione, di paflìone, o d’affetto. Petr. p. ». 
fon. <55. Ob tempo , oh del volubile che fuggendo Inganni 
i ciechi , e miferi mortali ! 

Intorno poi all’ ufo delle virgole , il quale è sì fre- 
quente nello fcrivere , farà ben fatto mettere alcune breà 
vi offervazioni confermate da buoni efempj , affinchè al- 
tri poffa aver qualche norma di fcrivere correttamente . 
E gli efempj degli Autori del buon fecolo , che - addur- 
remo , dovranno valutarli , non già fecondo '1* ortografìa 
degli Autori, o di quel fecplo , ma fecondo quella, che 
ad elfi danno le buone edizioni, e ’l Vocabolario della 
Crufca . 

Offervazione prima . 

Qualunque parola, union di parola, o propofizione fi 
trova in un periodo , che alla coftruzione di effo non 
appartiene, fi mette tra due virgole, óltre a quelle, che 
per entro di fua natura efige . Capricc. Bott. rag. 1. pag. 
13. Facciam dunque a coteflo modo, ma con quejlo , vedi, 
thè tu non ti parta da me . Bocc. g. 7. n. i. Ed io, mifera 
me , perchè fon buona , e non attendo a così fatte novelle , 
ho male , e mala ventura . E g. 3. n. 7. Quejlo peccato a- 
dunque è quello , che la Divina giujlizia , la quale con 
giufia bilancia tutte le fue operazioni mena ad effetto, 
non ha voluto lafciare impunito . 

Ojfervazione feconda . 

La copula e , e le difgiuntive 0, e nè voglion virgola 
avanti , come è noto , feuza che ne adduciamo efempj * 
Dee però notarli , che quando tali particelle fi replicano, 
di modo che la prima ilia come per ripieno, quella, fe- 
condo 1 ’ ufo nligliore , non ha virgola avanti . Salv. Prof, 
fofc. f. 41. Quanto egli e Meli una , e nell ’ altra interpre- 
1 t azione fi fegnalaffe , ncrn fa d' uopo , eh’ io vi ridica . E 

dife. Accad. f. 191. L’ uomo nobile fi può confiderare in due 
maniere , pefandolo 0 colla fladera del volgo ^ o colla bilan- 
cia del favio . BocC. g. io. n. 8 . Perciocché nè nell’ una , nè 
nell' altra non intendo di’ partirmi . 

, , Offervazione terza. 

Il relativo che , il quale } o la quale efige virgola a- 
yanti , perchè fa qualche ìnterrompimento , benché pie- 

T * colo. 
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colo . Pure quando vale il quid , o 1 * id , qutd de* latini, 
fi mette fenza precedente virgola , perchè non vi appare 
interrompimento . Bocc. g. i. n. x. Emendo tutta la gente 
attenta a vedere che dì luì avvenijfc . E g. 3. n. 3. lo il di- 
rò al marito mio , e a' frate' mìei , e avvegnane che può . 

' Qffervazione quarta . 

Avanti alle congiunzioni fi dee mettere la virgola, per- 
chè effe inducono qualche interrompimento . Anzi fi po- 
ne la virgola anche quando non v’è la congiunzione, ma 
fi fottintende. Addurremo alcuni efempj , da' quali fi po- 
trà prender lume del come regolarli in altri limili cali . 
Paffav. f. 99. Non fia ebriaco , ni taverniere , non giucato- 
re , non mafnadìere . Si fottintende la congiunzione e 1 
Uocc. g* 3 - n. 9. Al Conte Jìgnìfic afferò , lei avergli vacua , 
ed efpedita lafciata la pofejjtone , Si fottintende equivalen- 
temente la congiunzione che . E cosi degli altri , come 
potrà vederli negli efempj addotti nel fecondo libro del- 
la coitruzione figurata . 

Qfferv azione quinta. 

Quando le congiunzioni , e i modi avverbiali fono re- 
plicati , e fi corrilpondono , al primo di elfi non fi fuole 
porre innanzi la virgola . Bocc. g. 1. n. 9. Domile che in 
gioje , e che in vafellamentì , e che in danari quello , che 
t/alfe meglio dì altre diecimila dobbre . E g. 5. n. 1. Era Cì- 
ntone SÌ per la fua forma , e x) per la nobiltà , e ricchezza 
tjel padre , quqfi note a ciafcun del paefe, 

• * • 

CAP. XII. 

. *1 . . 

Delle Jìllabe lunghe , e brevi . 

P Oco ci ha a dire delle fillabe lunghe , e brevi , tra 
perchè la lingua tofcana non ha tante leggi di pro- 
fodia , come la latina , e perchè a noi Italiani in gran 
parte è noto elove nelle parole fi abbia a mettere l' ac- 
cento acuto. Pure accenneremo alcune cofe, delle quali 
potrebbe nafeer dubbio . 

Le prime perfone plurali de’ preteriti imperfetti de’ 
verbi da non pochi Italiani fi pronunziano colla penulti- 
ma breve amavamo , udivamo &c., ma ciò non dee am- 

met- 
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metterli, non folamente perchè i Tofcam le pronunziano 
con la penultima lungi, amavSmo ,udivdmo &c. , ma an- 
cora perche così le pronunziavano gli Autori del buon 
fecolo , come da’ Poeti veder fi può . Dante Purg. cant. 
ii. Già rrtontavfm fu per gli fcaglion fanti . E Par. cant. 
14. E quel baron , che tì di ramo in ramo Efaminando già 
tratto m' uvea , Che a T ultime fronde appreflavfmo . 

Anche prelTo di noi, come preflo i Latini, la vocale, 
a cui feguono due confonanti , è lunga . Pure 1 * ufo de’ 
Tofca-ni porta in ciò qualche eccezione, come, per ca- 
gion d’ efempio in drijìa , che lignifica fchiena di majale, 
e fi pronunzia coll’ accento in fulla prima. Così ancora, 
fecondo l’ufo comune d’ Italia, fi dice O'tranto , Tdranto, 
Lepanto, nomi di Città, con la feconda fillaba breve j e 
così pure pòlizza, pòlizze , e A'ihìzzi , cognome nobihfli- 
mo in Firenze. Lo ftelfo dee dirli de’ preteriti , che han- 
no 1’ affilio , ed hanno nella penultima due confonanti ; 
ne’ quali , per non turbare il loro nativo accento , fi fa 
breve la detta fillaba , come viderjì , amSronlo , addottr'f 
ndronlo , pregSronti , dimofirSronvi , e limili . 

Parimente in Tofcana fiòcine , che lignifica la buccia 
dell’ acino dell’ uva ; e cércine , eh’ è quell’ involto ufato 
da chi porta pefi in capo : durScine , eh' è aggiunto di 
alcune frutte, che hanno durezza, fi pronunzialo con la 
penultima breve ; e diScine ancora , eh’ è efclamazione 
tifata in vece della parola Diavolo , eh’ altri non vuol 
dire, e che dinota maraviglia. Laddove trdpano finimen- 
to noto , che per Italia fi pronunzia con 1 ’ accento in 
fulla prima , in Tofcana fi pronunzia accentuato in full* 
ultima fillaba , trapàn • . 


Fine del terze, ed ultimo Libro ; . 
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TAVOLA 


Delle Abbreviature , e degli Autori citati 
in queft’ Opera . 


In due clajjt debbono diflribuirfi gli Autori citati nella prelen- 
te Opera : la prima comprende gli Scrittori del buon fecolo : 
la feconda gli Autori moderni , quelli cioè , chf fcrijfer « 
dopo il fecolo quatordicejìmo . 


A 

Autori del buon fecolo . 

A Gn. Tandolf. Trattato del governo della famiglia d’A- 
gnolo Pandolfini. Fu riftampato in Firenze in quar- 
to predo i Tartini , e Franchi T anno 1734. 

Albertan. Volgarizzamento di tre Trattati morali di Al- 
berano Giudice da Brefcia , ridotto alla fua vera lezione 
dal celebre Baftian de’ Rodi noftro Accademico , e Segre- 
tario detto V Inferigno i e Rampato in Firenze l’an. 1610. 
riftampato in Mantova l’an. 1734. per Alberto Pazzoni in '4. 

Amm. Ant. Ammaeftramenti degli Antichi, raccolti, e 
volgarizzati da F. Bartolommeo da S. Concordio Pifano 
dell’Ordine de’ Predicatori. E' flato in Firenze ricorretto, 
e riftampato da Domenico Maria Mannj Tari. 1734. in 4. 
Autori moderni . 

Alam. Luig. Opere di Luigi di Piero Alamanni. Avarcbi - 
de, e Girone il Cortefe , due Poemi ftampàti da’ Giurai. La 
Coltivazione. Poema in verfo fciofto, con annotazioni del 
Dott. Giufeppe Bianchini da Prato ; al quale s’ aggiungono 
in fine gli epigrammi tofcani dell’ Alamanni , nella bella 
edizione fatta in Verona l’an. 1745. predo Pier Ant. Berno, 
per opera del Co: Giammaria Mazzucchelli noftro Accadem. 

Allegri. -Lettere, e- Rime d’ Aleflandro Allegri, Ram- 
pate in diverfi luoghi, e tempi. 

Ambra Furt. Cofan. Di Francefco d’ Ambra * Furti Com- 
media in profa, e la Cofanaria Commedia in verfi , Ram- 
pate in Firenze da’ Giunti . 

Ameni. Qflervazioui di Nicolò Amenta Avvocato Napo- 

: ' leu- 
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letano fopra il Torto , e ’I Diritto del non li può di Fer- 
rante Longobardi , cioè del celebre Daniello Bartoli del- 
la Compagnia di Gesù . In Napoli 17x8. a fpefe di Nic- 
colò Rifpoli , e di Felice Mofca . 

Arìqfl. Il Furiofo , Poema notilfimo di Lodovico Ariofto. 

B 

Autori del buon feeolo . . 

Bore. .Opere infraferitte di M. Giovanni Boccaccio . 

Decam. Decamerone, o fia cento novelle. In qued’ O- 
pera le abbreviature lignificano, Proem. Proemio, lntrod. 
Introduzione , g. giornata , A. novella , tìt. titolo della no- 
vella, canz. canzone polla al fine di ciafcuna giornata, 
trine, principio della giornata , fi n. tutto ciò , eh’ c dopo 
la decima novella di ciafcuna giornata , conci, la conclu- 
fione , eh’ è al fine del Decamerone . 

Amet. Ameto , ovvero Commedia delle Ninfe . 

Filoc. Il Filocolo divifci in libri fette . 

Fìamyn. La Fiammetta divifa parimente in libri fette. 

Laberinto d’ Amore , o fia II Corbaccio , divifo in numeri 
di dieci in dieci verfi. Per tutte quelle Opere del Boccac- 
cio mi fon fervito della celebre edizione del Decamero- 
ne del 1718. , che ha la data d’ Amlterdame , alla quale 
feguono altri tomi, che hanno la data di Firenze. 

Amor. Vtf. Amorofa Vilione, Opera in terza rima, di- 
vifa in cinquanta canti, o capitoli. E’ llampata in Vene- 
zia predo il Giolito nel 1558. in 8. ^ 

Tefeid. Tefeìde, Poema in ottava rima, flambato in Ve* 
nezia nei 15x8. 

N inf.Fìef. Ninfale Fiefolano, Poema In ottava rima, di cui 
ha un buon telìo a penna Rodo Ant. Martini noltro Accad. 

Teftam. Tellamento del Boccaccio , che trovali predo i 
Deputati, dopo il proemio delle Annotazioni. 

Vit. Mani. Vita di Dante Alighieri fcritta dal Boccaccio. 
T rovafi nel libro intit. : Profe di Dante , e del Boccaccio , ftam- 
pato in Firenze del 17x5. predo i Tartini, e Franchi. 

Lett. Fin. Rojf. Lettera del Boccaccio a M. Pino de’ Rolli, Il 
quale fi trova nel libro teftè cit. : Proftt di Dante , e del Boccacc. 

But. Comento , o fia Lettura fopra ’1 Poema di Dante di 
Francefco da £uti Pifano , di cui fono alcuni buoni tetti a 
penna . 

T 4 - - ufo- a 
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j ut ori moderni . 

Bardi Cale. Dimorfo del giuoco del Calcio dì Glovanrit 
de’ Bardi de‘ Conti di Vernio , Campato in Firenze del 1688. 

Bart. tort. dir. Il Torto , e ’l Diritto del non li può, dato 
in Giudizio fopra molte regole della Lingua Italiana da Fer- 
rante Longobardi , cioè dal famofo Daniello Bartoli Ferrar, 
della Comp. di Gesù. In Nap. 1718. predo i Rifpoli,eMofca. 

Belli n. Difcorfi di Notomia , principiati a leggere nell' 
Accademia della Crufca da Lorenzo Bellini primo Medi- 
co di Colimo III. Granduca di Tolcana intorno all’ an- 
no 1696. , ftampati in Firenze del 1741. in 8. torri* 3. 

Bemb. lett. rim. prof. Lettere , rime , e prole del gran Car- 
dinal Pietro Bembo , che furono , non ha molto , ftampate in 
Venezia da Francefco Hertzhaufer,con le altre Opere, in fog. 

Bemi rim. Rime burlefche di Francefco Berni , che fi con- 
tengono nella Raccolta fatta del 1713. con quelle d’altri 
Autori , e ftampata in Firenze in 8. to. 3. 

Borghi». Fir. ditf. Difcorfo fu quello punto : Se Firenze 
fu /pianata da Attila , di Monfignor Vincenzio Borghini 
Priore degl’innocenti, in Firenze 1584. fralle Opere fat-* 
te Rampare da’ Deputati predo i Giunti , in 4. voi. x. 

Buonarr. Fier. Tane . Cical. La Fiera Commedia in verfi 
divifa in cinque giornate , ciafcuna delle quali contiene 
cinque atti. La Tancia Commedia rufticale in ottava ri- 
ma . L’ Autore è Michelagnolo Buonarroti il giovane no- 
ltro Accademico, detto lo’mpaftato; e fono ftampate in 
Firenze nel tejió. per gli Tartini , e Franchi in fog. Di 
quello Autore fi citano ancora le Cicalate, che fi trovano 
nel tomo primo della parte terza delle Profe Fiorentine. 

Burch. Sonetti di Maftro Domenico di Giovanni , per 
foprannome il Burchiello , Poeta Fiorentino , e Barbiere 
in Caliniala , ftampati da’ Giunti del xjsx. 

. " C 

Autori iti buon fecolo . 

Ctriff. Calvan. CirjfFo Calvane, e ’l povero avveduto, 
Romanzo antico in profa , fello a penna 1 Dee diftinguerfi 
dal Ciriffo Calvaneo Poema in ottava rima rompono da 
Luca Pulci, e da Bernardo Giambullari. 

Crefe. Volgarizzamento del Trattato dell’Agricoltura di 
Piero de’ Crefcenzj Cittadino Bologn. In Napoli 17x4. per 
Felice Mofca, in 8, voi. a. j Au- 
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tutori moderni . 

Gar. lett. Lettere familiari del Commendatore Annibai 
Caro. In Padova 1741. pretto Giufeppe Cornino, in 8. voi. 3. 

Caf. Opere di Monlignor Giovanni della Cafa , fing*- 
larmente le Orazioni , il Galateo , gli Uffici comuni , e 
le rime , abbaftanza note . 

Caflelv. giunta . Giunta alle Profe _/Jel Cardinal Bembo 
fatta da Lodovico Caflelvetro . I11 Modena 1563. pretto 
gli Eredi di Cornelio Gadaldino in 8. 

Ceccb. Diffim. Stìav . I Dilfimili , e la Sciava Commedie 
in verft di Giovammaria Cecchi , che trovanfi con 1 * al- 
tre Campate in Venezia ijjo. , e 1585. in 4. 

Cinon. Ottervazioni della Lingua Italiana raccolte dal 
Cinonio Accademico Filergita , cioè da Marco Antonio 
Mambelli Forlivefe della Compagnia di Gesù. In Vero- 
na 1711. per Pierantonio Berno in 4. 

D 

Autori del buon fecoto . 

Dant. Inf. Purg. Farad. cant.Convìv. Rim. La divina Com- 
media di Dante Alighieri divifa in tre parti, Inferno, Pur- 
gatorio , Paradifo , ciafeuna delle quali è divifa per canti, 
con una-eruditiflìma dichiarazione del fenfo letterale fat- 
tavi dal celebre Pompeo Venturi Sanefe della Comp. dì 
Gesù. In Venezia 1739. pretto GiambatiRa Pafquali . 

Convivio . o Convito di Dante in profa , che trovali nel 
fopraccitato libro : Profe di Dante , e del Boccaccio . 

— Rime di Dante Rampate in Firenze da’ Giunti nel 15x7. 

Dìttam. Dittamondo, o fia Dilla Mundi , Poema in ter- 
za rima di Fazio degli Uberti , teflo a penna . 

Autori moderni . 

Dai/, ann. fcifm. Volgarizzamento degli Annali di Ta- 
cito ; e Opulcolo della fcifma d’ Inghilterra di Bernardo 
Davanzati . In Firenze 1637. pretto Pier NeRi in fogl. 

Dep . Dee. Annotazioni , e Difcorfi fopra alcuni luoghi 
del Decameron del Boccaccio , fatti da’ Deputati alla Cor- 
rezione di etto, e Rampati in Firenze nel 1J74. 

E 

Efp. Salm. Volgarizzamento delle efpolizioni de’ Salmi* 
opera del buon Secolo , e teRo a penna . 

Alt- 
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Autori del buon fecole . 

Fi il. Vili. Aggiunta fatta da Filippo Villani alla Storia 
d' Matteo fuo padre, dal capitolo 6 i. fino alla fine del 
libro tiiidecimo . In Milano 1719. 

Fior. S. Frane. Fioretti di S. Francesco , della ftampa dì 
Firenze de’ Tartini, e Franchi 1718. 

F. Gìord.Bred. Prediche di F. Giordano da Rivalto dell* 
Ordine de’ Predicat. In Firenze 1739. prefTo ’I Viviani . 

F. Jacop. B. Jacop. Poefie , o fieno Laudi fpirituali del 
E. Jacopone da Todi dell’ Ordine di S. Francefco , Cam- 
pate in Venezia nel 1617. v 

Frane, da Barb. Francefco da Barberino Documenti d’A» 
more. In Roma pretto ’l Mafcardi 1640., con le anno- 
tazioni del Conte Federigo Ubaldini. 

Frane. Sxcch. nov. Op. div. Francefco Sacchetti novelle 
trecento, ftampate nel 1714. con la data di Firenze. O- 
pere diverfe dello Hello , tefto a penna'. 

Autori moderni . 

Fir. Di Agnolo Firenzuola le Opere foglienti . 

Afìn. Traduzione dell’ Afino d’Oro d’ApuIejo libràio. 

Di [e, anim. Difcorfi degli animali, o fia la prima velie 
de’ difcorfi degli animali. 

Nov. Novelle 8. Tutte quelle Opere fi trovano nell’ Ediz. 
in tre tomi in S. fatta nel 1713. con la data di Firenze. 

Lueid. Trìnuz. I Lucidi, ,e la Trinuzia, Commedie in 
profa del Firenzuola, ftampate da’ Giunti di Firenze, la 
.prima del 1549. , la feconda del 1551. 

, , G 

Avtoti del buon ferolo • * 

Gio. Vili. Storia di Giovanni Villani. In Milano 1719. 
ottima edizione . 

Gr.id. S. Girai. Volgarizzamento dell’Opera intitolata 
Gradì di S. Girolamo. In Firenze 1710. preffo il Manni. 

Guid. G. Volgarizzamento della fioria della Guerra Tro- 
iana di Guido Giudice delle Colonne di Meflìna . 

Guìtt. Lett. Lettere di F. Guittone d’ Arezzo, ftampate 
di frefeo in Firenze . 

Autori moderni, ' 

Galli. Opere di Galileo Galilei noftro Accademico. Tu 
Venezia o meglio in Padova 1744. nella ftamperìa del Se- 
minano , in 4. voi. 4. Celi. 
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. Geli. Capr. Ito». Sport. Ciré. Capricci del Bottajt) , cioè 
dieci Dialoghi tra Giufto Bottajo , e l’anima fua . In Firenze 
pel Torrentino 1 548. , e 17 ji. L’Autore è Giambat. Geli! : 
come anche della Sporta Commedia in profa, ftampata da* 
Giunti di Firenze nel 1605 . , e della Circe, che contiene dieci 
Dialoghi, ed è ftampata , nme fopra , dal Torrentino. 

Gigi. Le 1. Lezioni dì Lingua Tolcana di Girolamo Gi- 
gli Sanefe. In Venezia 1736. pe>- Giambakifta Pafquali. 

Gnicc. Sturia d’ Italia di Francefco Guicciardini . 

I 

Autori moderni . 

Intrep. Accad. L’Accademico Intrepido, che ha fatte le 
Annotazioni alle Particelle del Cinonio , è il celebre Gi- 
rolamo Earuffaldi Ferrarefe Arciprete di Cento. 

L 

Autori del buon fecola . 

' Lib.A/lrol. Libro, 0 fia Trattato d’Aftrologia, tetto a penna. 

Lib. cur. mal»». Volgarizzamento del Libro intitolato 
Cura di tutte le malattie , tetto a penna . 

Lib.mott. Libro di motti, tetto a penna. 

Lib. Sagr. Libro de’ Sagramenti , tetto a penna . 

Liv. M. Volgarizzamento della prima , e della terza De- 
ca di Tito Livio , tetto a penna , e quell’ M accenna colui, 
che fu padron di quel tetto, « fu Marcello Adriani. 

Lue. Pam. Cronica di Luca di Totto da Panzano , te- 
tto a penna 

Autori moderni . 

Lafca Rim. Sibili. Spirit. Gelo f. Di Antonfrancefco Gazzi- 
ni , detto il Lafca , uno de’ cinque fondatori della noftra 
Accademia , abbiamo le Rime nuovamente raccolte , illu- 
ftrate con annotazioni , e ftampate in Firenze nel 1741. da 
Francefco Moiicke , voi. ì. in 8. Noi citiamo altresì di lui tre 
Commedie in profa, la Sibilla, la Spiritata, e la Gelofia, che 
trovanli ftampate in Venezia da Bernardo Giunti nel 1581. 

Lor. Med. Mencia. Stanze alla contadinefca in lode del- 
la Nencia daDicomano, del magnifico Lorenzo de’ Medi- 
ci . In Firenze nel 1611. , infieme con la Becca del Pulci. 
- Lor. Med. Arid. Aridofio Commedia in pròfa di Loren- 
zino de’ Medici, ftampata in Firenze pe’ Giunti nel iftoj. 
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M 

A uteri del buon fectlt . 

ìittlefp. Iftoria Fiorentina di Ricordano Malefpini 
■Firenze 1718. da’ Tartini, e Franchi. 

Mann. Cron. Cronichetta di Amaretto Mannelli. In Fi- 
renze 1738. per Domenico Maria Manni . 

Muti. Vili. Storia di Matteo Villani, che ferve di conti- 
filiazióne a quella di Giovanni fuo fratello. In Milano 17x9^ 

Mirac. M. Miracoli della Madonna , tefto a penna . 

Mor. S. Creg. Volgarizzamento de’ Morali di S. Grego- 
rio fatto da Zanobi da Strafa, Rampato in Roma da' * 
Corbelletti nel 1714. in 4. voi. 3. 

Motel. Cron. Cronica della famiglia de’ Morelli, e Rampata 
nel 1718. in Firenze dietro la Storia di Ricordan Malefpini. 

tutori moderni . 

Malmant. Malmantile ìacquiRato Poema giocofo in ot- 
tava rima di Pedone Zipoli , cioè di Lorenzo Lippi Fio- 
rentino: con lè note di Puccio Lamoni , cioè di Paolo 
Minucci parimente Fiorentino. In Firenze 1731. preffo 
NeRenus, e Moiicke in 4. voi. a. 

Manni lez. Lezioni di Lingua Tofcana di Dom. Maria 
Manni Accademico Fiorent. In Fir. 1737. pel Viviani ih 8. 

Marian. Vita di S. Ignazio Lojola lcritta da Antonfran- 
cefco Mariani Bolognefe della Compagnia di Gesù. In 
Eologna 1741* per Lelio dalla Volpe in 4. 

Muz.Varcb. La Varchinadi Girolamo Muzio, Rampata nel 
1744. dietro I’ErcoIano del Varchi delI’edizionCominiana. 

N 

Del buon fecolo . 

Non. ant. PI Novellino , o ila Cento Novelle anticke , 
Rampate nel 17x4. con la data di Firenze. 

De' moderni . 

Kiccol. Panegiriche Orazioni , e Profe tofeane d’Alfon- 
fo Nicolai tofeano della Compagnia di Gesù. In Roma- 
*734* prclfo Generofo Salomoni. 

O 

Del buon fecolo . 

Ovìd. Tifi. Volgariizameat# delle Pinole d’ Ovidio, te* 
fio a penna. 

jf«N 
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Autori del buon fecola . 

talliti. Volgarizzamento di Palladio , fello a penna . 

. Pa/fav . Specchio di vera penitenza di F. Jacopo Palla.- 
vanti dell’ Ordine de’ Predicar. Mi fono fervito dell’ edt- 
iion fiorentina del 1715- fatta dalla noftra Accademia. 

Pecor. Il Pecorone, cinquanta antiche novelle di Ser 
Giovanni Fiorentino. In Milano i$'x4. predo Giananto- 
nio degli Anronj . 

Petr. Il Canzoniere di M. Francefco Petrarca. Mi fon 
valuto dell’ultimo corretto fopra ottimi tefti a penna, e 
ftampato in Firenze nel 1748. nella damperìa all’ infegna 
d’ Apollo ; in cui hanno avuto mano i nollri Accademici. 

Autori moderni . 

Pergam. Memor. Tratt. Memorie della Lingua italiana,* e 
Trattato della medefima Lingua di Jacopo Pergamini da 
Toflombrone. In Venezia 1656. preiTo i Guerigh,. in fogf. 

Prof. Fior. Profe Fiorentine di diverfi Autori, raccolte 
da Carlo Dati , e fufleguen temente da altri , e ftampate 
in varj tempi in Firenze, ed in Venezia, in 4. voi. 7. 

Pule. Morg. Il Morganre Maggiore Poema in ottava rim* 
di Luigi Pulci , Rampato nel 1732.. con la data di Firenze. 

R 

Del buon fecola . 

Re tt.Tull. La Rettorica di M. Tullio . In Firenze 1734- 
pel Manni .. 

De' moderni * 

Redi efp. nati Tett. Efperienze naturali , e Lettere fiami- 
gliari del celebre Francefco Redi . In Firenze 172.4., e 
17x7. nella ftamperìa Manni- 

Roff. Off, i Olfervazioni della Lingua volgare del P. D-Pio 
Rodi Generale de’ Girolamiti . In Piacenza 1677. predi» 
il Bazacchi- 

S 

Autor F del buon fecola . 

Sen. Pifl. Volgarizzamento delle Pillole di Seneca . Itt 
Firenze 1717. per gir Tartini , e Franchi. 

Stor* Ajolf. La Storia, ovvero le Prodezze d’ Ajolfo , 
Romanzo antico , tello a penna . 

Star. Pifl. Storie Piftolefi , ovvero delle cofe avvenute i* 
Tofcana dal 130*. al 1348. In Firenze 1733. perglfTarri^. 
ni, e Franchi. Aur- 
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Autori moderni . 

Sagg, nat. efper. Saggi di naturali efperienze fatte in Fi- 
renze nell' Accademia del Cimento, deferiti i dal Solleva- 
to noftro Accademico il Co: Lorenzo Magalotti , e ftam- 
pati nel 1677., e nel 1^91. in foglio. 

S a lv. Avv. Granch. Spina . Opere del Cavalicr Lionardo 
Salviati , detto 1 ’ Infarinato , uno de’ cinque Fondatori del- 
la noftra Accademia. Avvertimenti della Lingua l'opra T 
Decameroue . Il Granchio Commedia in verlì ; e la Spina 
Commedia in profa . In Firenze 1606. predo i Giunti . 
Per gli Avvertimenti mi fon fervito dell’edizione diNa-, 
poli 17x1. predo il Raillard in' 4. voi. i. 

Salvin. Prof. Tofc. Accad. D’ Antommaria Salvini noftro 
Accademico Profe Tofcane dette nell’ Accademia della Cru- 
fca ; e Dìfcor/ì Accademici detti nell’ Accademia degli Apa- 
tilli . In Venezia 1734. per Agnolo Pafinelli in 4. vol.-j. 

Segner. Opere del famofo Paolo Scgneri della Compa- 
gnia di Gesù , noftro Accademico . In Venezia 1711. pref- 
io Paolo Baglioni in 4. voi. 4. 

Segn. Stor. Storia Fiorentina di Bernardo Segni , ftam- 
pata del 1713. con la data d’ Augufta in foglio. 

Sen. ben. Varch. Traduzione de’ libri de’ benefici di Seneca 
fatta da Bened. Varchi. In Firenze 1574. predo i Giunti in 8. 

Serdon. Stor. Traduzione delle Storie dell’ Indie Orientali 
del celebre Giampier MafFei della Cornp. di Gesù, fatta da. 
Francefco Serdonati . In Firenze 1 589. predo i Giunti in 4. 

Stor. Eur. Storia d’Europa di Francefco Giambullari 
In Venezia 1566. per Francefco Senefe in 4. 

T 

Autori del buon fecola . 

Tav. rit. Volgarizzamento deTLibro de* Cavalieri erran- 
ti, detto comunemente la Tavola ritonda, tefto a penna. 

Tefor. Teforet. Brun. Due Opere di Ser Brunetto Latini, che 
fu inaeftro di Dante; 1 ’ una intitolata Teforo , fcritta in lin- 
gua francefca , e volgarizzata da Bopo .Giamboni In Ve- 
nezia per Marchiò Seda 1*33. in 8. ; l’ altra ha per titolo 
Teforetto , o fia Favolello, éd è una Poefia a foggia di Frot- 
tola . In Roma 1641. predo il Grignani, in foglio, 

Trat. gov. fam. Trattato del governo della famiglia , 
tefto a penna . 

Trat. 
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Trai. Piet, Trattato della Pietà , tetto a penna . 

%rat. Sap. Trattato di Sapienza , tetto a penna . 

De’ moderni . 

Tatù Dctvanz . Volgarizzamento di Cornelio Tacito fatto 
da Bernardo Davanzati. In Fir. 1,637. pretto ’1 Netti, in fogl. 

Tajf. Geruf. Amint. Di Torquato Tallo la Gerusalemme li- 
berata Poema celebre, e V Amint. x Favola bofchereccia in. 
Verfi» In Venezia, 173S. pel Monti, in. 4.. voi, iz. 

V 

Autori del buon fecolo . 

Vili. Cron., Cronica di Firenze di Donato Velluti. In 
Firenze 1731. pretto il Manni , in 4. 

Vit. Bari. Volgarizzamento della Vita, o fia Storia di Bar- 
laam, e di Giofatat. In Roma 1734. pretto ’1 Salvioni, in 4.. 

Vit. Crift* Vita di Gesti Critto , tetto a penna. 

Vit. Plut „ Volgarizzamento, delle. Vite di Plutarco k te- 
tto a penna . . . . ; 

Vit. S. Margb. Vita di S. Margherita , ftampata in Fi- 
renze dal Manni del 1734. in 4.. 

Vit. SS. Pad. Volgarizzamento delle Vite de’ SS. Padri % 
In Firenze pel Manni 1711. in 4. voi. 4. Nel voi. 3^fi tro T 
va la Vita di S. Maria Maddalena,. citata in queft’ Opera i 

Urb. L’Urbano, Opera romanzefca antica, falbamente 
attribuita al Boccaccio. In Firenze 17*3, 

, ■ t De’ moderni ^ \ 

Varcb. Ercol. Suoc . rime . Di Benedetto Varchi V Ercolano 
Dialogo delle Lingue , illuftrato con note , e ftampato del 
I730. da’ Tartini, e Franchi , con T imprefa della nottra 
Accademia, in 4. Ancora la. Suocera Commedia in profa 
del Varchi, ftampata in Firenze nel ij< 59.. in 8. Le rimt. 
poi fi trovano in tutte le Raccolte antiche , e. moderne .. 

Z t ■ « 


Zibald. Andrei n. 
co , tetto a penna 


Del buon, fecola*. . 

Zibaldone , libro di' varie cofe , anti-. 

, r _ , che fu già pofleduto dagli Andreini* 

«d óra è. neua Libreria dellà^ìujiziata di Firenze .. 
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INDICE 


Delle materie, che nella prefente Opera 
fi contengono . 


A Lettera vocale , fuo valore . carte A fegno de! 
Jì dativo. c. 17. A prepofizione , Tua coftruzione. c. 103. 
Serve talvolta all’ accusativo , talvolta all’ ablativo . ivi. 
Incorporato -con 1 ’ articolo , e aggiunto a certi nomi 
femminini, forma varj modi avverbiali, ivi. Si ufa e- 
legantemente per in , lignificando tempo, c. 104. Ag- 
giunta agl’infiniti, dà loro la forza de’ gerundj latini . 
ivi. O pure del foggiuntivo . c. 178. Nelle diftaiize de’ 
luoghi s’ ufa per tn circa, c. 171* 

'jtbbencbè per benché è voce barbara . c 
Abbifognare imperfonale vale opus effe . 

Abbo verbo difettivo , fue voci . c. 71. 

Abitare ufato attivo , c. 113. 

Accanto prepofizione , fua coftruzione . 

Accattare alfoluto vai mendicare, c. 13^ 


14 6 . 

C. 159. 


vale impetrare, c. 133. 


c. ila. 

Della fettima de- 
Accattar parola 


gli Attivi vai prender in preflanza . ivi 
3 * 

e di quante forte . c. 174. Suo u- 


Accento che cofa fia 
fo . c. 174. e 175 
Acciocché congiunzione, fua coftruzione. c. 148. Talvol- 
ta fi trova {pezzato , e tramezzato . ivi . Acciò per ac- 
ciocché fe polla ufarfi . ivi. 

Accomandare fi ufa per legare , c; 130. 

Accompagnanomi cne cóla fieno . c. 108. * •' 11 • 

Àccompagnaverbi che cofa fieno, c. 109. 

Acconciarci valq accomodar/! . C.'i 5 J. Acconciar fi dell' anima 
che lignifichi . c. *jt. 

Accontarjì quali lignificati abbia . -c. 155. 

^.ccrefcitivi toftani quali fieno, e di quante forte, c. 9. 
Accordar fi fi ufa per confentire . C. 1 5 1. 

Accojio prepofizione, fua coftruzioné . c. m. 

Adagiare verbo che lignifichi, c. 1x6. 

Jddar/t vale accorger/i . c. tjo. 

Ad - 
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Addico prepofizione , fua coftruzione . c. 113. 

Adombrare quali lignificati abbia, c. 1 34 - 
Addurre anomalo, fua conjugazione . c. 8*2. 

Adunque congiunzione illativa, fuo ufo. c. 151, 

Aere è di genere comune, c. 13. 

Affdr/t vai convenire . c. 1 ’jl. 

Affinchè lo Hello che acciocché . c. 148. 

Affittì, e loro regole, c. 161. 

Affocare per affogarfi . c. 1 3 5. 

Affondare li ufa per andare a fondo. C. 13$. 

A fronte prepofizione, fua cognizione . c. iti. 
Agghiacciare fi ufa per divenir freddo . c. 135. 

Aggio verbo difettivo , fue voci . c. 71. 

Aggiugnere fi ufa per arrivare . c. 144. • 

■dg£ ra dire, aggradare fi ufano per piacere, c. 1 39. 
Aggravare vai peggiorar nell' infermità . c. 135. 

A guifa prepofizione, fua coftruzione. c. un 
Ah , ahi interjezioni , fuo ufo . c. 143. 

Ala ha tre (insulari , e tre plurali . c. jj_. 

Alberi hanno il nome mafcnile, da due in fuori, c. 1$. 
Alcuno quando abbia plurale . c. i*. Pronome , fuo ufo . 
c. $3. Si trova ufato per uno accQmpagnanome . c. 108. 
In vece d’ alcuno s’ ufa tale . c. $j_. 

Altabetto tofeano quante lettere abbia . c. l. 

Allato prepofizione , fua coftruzione . c. 111. Si ufa ele- 
gantemente per addoffo . c. 113. 

Alla volta dicono i Moderni per verfo . 170. 

Alti come fi tronchi . c. i 3 <S. 

Allo ’nrontro prepofizione , fua coftruzione . c. m. 
Alquanto pronome , fua declinazione , e filo ufo . c. de. 
Avverbio . c. 116. 

Alto avverbio lignifica altamente . c. iì 8. Col verbo fare li- 
gnifica fermarli ' . ivi . Di per sè lignifica lofio , fu via . ivi. 
Altresì congiunzione copulativa, fuo ufo. c. a 30. 

Altrettale lignifica altro tale. c. epg. Si ufa folamente nel 
numero del più . ivi . 

Altrettanto pronome, fua declinazione, e fuo ufo. e. 6n. 
Altri vale altr' uomo . c. 48. Se trovili ufato ne’ cali 
obliqui, ivi. Si adopera psrxKo, alcuno. ivi. Si ufa 
talvolta in vece d’ io . ivi , 

V Altri- ' 
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Altrimenti, altramente avverbj vagliono in altre modo, c, 131, 
Altrimenti ripieno , come s’ ufi . c. 108. 

Altro pronome addiettivo fua declinazione . c. 49. Se tro- 
vifi ufato in vece d’altri nel retto, c. 50. Altro fuftan- 
tivo, fua declinazione, ed ufo. ivi. Talvolta lignifica 
accrelciménto di pregio . ivi , E talvolta cofa, che porti 
il pregio d’importanza, ivi. 

Altronde avverbio ferve al moto da luogo, c. 167. 

Altrove come ferva allo flato in luogo, c. 1 <S 5. 

Altrui pronome , fua declinazione . c. 49. Ufato fuftantivo 
Con 1’ articolo vale ciò , che non è proprio , ma d’ al- 
tri . ivi. Se trovili ufato in cafo retto, ivi. 

Al tutto vale totalmente . c. az8. 

A luògo , e a tempo vale opportunamente , c. 143. 

Amare verbo , fua conjugazione . C. 74. Amar meglio vale 
voler più tojln . C. 138. 

Amenta Niccolò. Suo parere fopra la voce medemo . c. 41. 

Ammalare per infermar/t . C. 13$. 

A modo , maniera , guifa , foggi * (ère. prepofizioni , loro 
coftruzione . c. zzi. 

Ammutolire vai tacere . c. 135, 

Analogo ha due plurali . c. z4. 

Anaftrofe figura, e fuoi efempli . c. 16$. 

Anche, anco, ancora congiunzioni copulative, loro ufo. 
c. zjo. Ancora avverbio quanti lignificati aver polla . 
c. Z3z, Ancorché congiunzione, fua coftruzione. c. z4*S. 

Andare anomalo, fua conjugazione. c. 78. Verbi compo- 
ni da elTo come li formino, ivi. Nel moto a luogo co- 
me fi coftruifea. c. 143. E come nel lignificato di riu- 
feir male. ivi. Andar per una perfona.c. 144. Amar- 
tene in alcuna cofa, quanti lignificati abbia, c. 154. An- 
dare una pena . c. 1 58. e 160. Come fi ufi per dovere . c. 7 6. 

Anello ha due plurali . c. za. 

Anguilla è di genere promifeuo. c. 16. 

Annegare fi ufa per annegar/t. c. 135. ' 

Annìghittire fi ula per divenir pigro, c. 13J. 

Annoverare vai numerare, c. 1Z7. 

Anzi congiunzione, fuo ufo. c. z49. E’ elettiva, c. zyi» 
Anzi che no modo avverbiale vai più tojlo che altro, c. a 37. 

A parte a parte avverbio vale una parte per volta, c. Z38. 

A po - 
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A polla d’ alcuno vale a fuo piacimento . c. 130. 

A pofta fatta vale a cafo penfato . 0.130. 

Apoftrofo che cofa fia , e fuo ufo.c. 175. e 17 6. 

Appetto prepofizione , fua corruzione . c. m. 

Appiè prepofizione, fua coftruzione, c. ixi. 

Appo prepofizione , fuoi cali . c. 113. Suoi lignificati, c. 114. 

Apporre vale incolpare a torto, c. 117. Apporjì vale indovi- 
nari . c. 147. 

Apprender/t vale attaccar fi. c. 1 fi. 

Appreffo prepofizione, fuoi cafi . c. 114. Sue lignificazio- 
ni. ivi. Appreffo avverbio, vale pofeia , dipoi, c. 118. 

Appreflare vale apparecchiare . C. 117. Appreflarfì vale appa- 
recchiarji. C. 151. \ 

Appunto avverbio come ufualmente s’ adoperi . c. 131. 

Aprire in qual tempo lìa anomalo . c. 91. Si ufa per ma» 
nifeftare . c. 117. 

A pruova prepofizione, fua coftruzione. c. 111. 

Aquila è di genere promifeuo . c. 16. 

Arbore è di genere comune, c. 13. 

A rìfpetto prepofizione, fua coftruzione. c. m. 

Arma ha due (insulari , e due plurali, c. xi. 

Arrogere verbo difettivo, fue voci. c. 95. 

Arrotare vai divenir roffo . C. 133. 

Articolo che cofa fia . c. 17. Come fi renda declinabile, ivi. 
Qual fia il fuo proprio uficio. c. 18. Perchè così fi chia- 
mi, ivi. La voce dell'articolo aggiunta a un Verbo, che 
cofa fia. ivi. Tutto ciò , che fa le veci di nome ha l’ar- 
ticolo . ivi. Addettivi come ricevano l’articolo, ivi. 
Articoli quanti, e quali fieno, c. 19. Coftruzione dell’ar- 
ticolo. c. 188. e 189. Se dato 1 ’ articolo a un nome, deb- 
ba darfi al genitivo dipendente da elfo. c. 191. e fegu. 
Se in più nomi continuati, dato l’articolo al primo, 
debba darfi a tutti . c. 193. 

Affai avverbio vale abbajlanza , molto. 0.131. D' affai vale 
di gran lunga , molto più . ivi , Uomo d' 'affai , lignifica 
valorofo . ivi. Affai bene aggiugne forza, ivi. Ad affai 
vale dì gran lunga . ivi . 

A tempo , a' tempi vale opportunamente . c. 143. Talvolta- 
per alcun tempo . ivi . 

Attenere vale offervar la parola . C. 1x6. Attenerli quanti ligni- 
ficati abbia. C. 1J1. Va A- 
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Attentarli vale arrifehiarfi . e. 150. 

Attorno prepofizione , Tua coftruzione. e. 113. 

4 vanti prepofizione , fuoi cali. 0.117. Sue lignificazioni, 
ivi. Avverbio fi ufa per piuttoflo. 0.131. 

Avere verbo, fua conjugazione . c. 69. OlTervazioni fopra 
di elle . C. 70. fino a 71. Avavamo , ava-vate , aja per 
Abbia ufata da Dante, fono voci difmelTe.c. 71. e 71. 
Avemo è buona voce ajitica per abbiamo, c. 71. Ave i 
Poeti Io dicono per ha . ivi . Avea per aveva ; e avea- 
no per avevamo tono buone voci in profa , ed in ver- 
fo . c. 70. Ate per avete è voce popolarefca . ivi . Avia - 
mo per abbiamo non è voce barbara . c. 71. Avere quando 
fi ufi per effere . c. 73. E quando per dovere . c. 74. A - 
vere a capitale vale J limare . c. x 30. Aver luogo vale ef- 
fer neceffario. c. x<Si. Avere ufato per riputare, c. 16 o. 
E per ritenere . ivi . E per intendere , o fapere . c. zói. 
E per procacciare . ivi . 

A voler che fi ufa per affinchè. C. 148. 

Avvegnaché congiunzione, fua coftruzione . c. 147. , 

Avvenir/ì quanti fignificati abbia, c. 151. e 154. 

Avverbio che cofa fia . c. 7. Di quante forte . c. no. Co- 
me ditFerifca dalle altre parti dell’orazione, c. ni. Av- 
verbi, che finifeono in mente, non fi fpezzano . c. 164. 

Avvilitivi tofeani quali' fieno, c. 9. 

Avvifarfi vale accorgerà . C. 1 Jo. 

Avvolgerfi vale andar girando. C. 154. - 

B 

B oual confonante fia. c.4.70. 

Baflare vale aver fufficienza , o idoneità, e come. C. 139. 

Battere riceve talvolta l’arme in fecondo cafo. c. 131. 

Bella aggiunta a paura vai grande . C. 161. 

Belli come fi tronchi, c. i8s. 

Bello ripieno come s’ ufi. c. 104. 

Bembo lua opinione fopra il dar 1 ’ articolo a’ genitivi di- 
pendenti cfamir.ata . c.191. 

Benché congiunzione, fua coftruzione. c. 146. 

Mene avverbio fi ufa per molto, c. 133. E per affermare » 
folo , o col sì. ivi. E per bensì, ivi. E per approvare 
c#’ verbi effere , 0 fi are . ivi. Star bene come fi ufi per 
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ejfer conveniente , o ironicamente, ivi. Bene fi ufa per 
molto nella qualità, ivi. Metter bene per effere utile . ivi . 
jBf»? ripieno come fi ufi . c. 103. Come s’ aggiunga ad 
altre parti dell’ orazione . ivi , e fegu. 

Bere anomalo Aia conjugazione . c. 90. Se vi fia il verbo 
regolare . ivi . 

Braccio ha due plurali . c. zz. 

Brigarfi vale ingegnarjì . c. 1 50. . 

Bucinurfi imperfonale vale parlarfi con riguardo, c. 1 6%. 

C 

C qual confonante fia . c. 170. 

Cadauno è voce non approvata . c. J*. 

Cadere anomalo , fua conjugazione. c. Sr. Si ufa per ve- 
nire . c. 145. Si ufa col di. c. 14 * 5 - Si ufa per apparte- 
nere . C. 160. Cader per mano, che fignifichi. ivi. 

Cadere verbo antico, voci di elfo rimafe . c. 93. 

Cagione, fuoi cali. c. 174. 

Calcagno ha due plurali . c. zz. 

Calere verbo difettivo, fue voci. c.9j. E per importare, c. 160* 

Canzone ha due fingulari , e due plurali . c. n. e zz. 

Capire come fi coftruifca . c. 145. . ' 

Carcere fi trova in amendue i generi , ma nel numero de] 
più è femminile, c. 14. 

Carro ha due plurali . c. 11. 

Cafa quando lafci il fegnacafo. c. 194. 

Caflello ha due plurali, c. zi. 

Catuno , cadano ufarono gli Antichi per ciafcuno . c. J9. 

Cavaliere ha due fingulari . c. zi. 

Cenare ufato attivo . c. 113. 

Che pronome relativo di fuftanza , fuo lignificato . c. 44. 
Relativo di qualità, o quantità, ivi. Ufato a foggia di 
neutro riceve l’articolo, ivi. Si tralafcia talvolta l’ar- 
ticolo , fingolarmente nelle parente!! . ivi . Talora in vece 
dell’ articolo vi fi pone il fegnacafo. ivi . Che talvolta fi- 
gnifica il relativo con tutta la prepofizione annelTa. ivi. 

Che fi ufa talvolta per acciocché . c. 148. 

Che congiunzione vale il che nelle parente!!, c. zi». Come 
ferva d’interrogativo. ivi. Spe!fo dipende dal verbo, ivi. 
E come in tal cafo fi coftruifca . g. zjj. Come fi tralafci 
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talvolta . Ivi . Vale talora fie non. Ivi. Talora parte, tra, 
o perchè interrogativo . ivi . Talora imperocché, finche . ivi . 
In principio di claufola imprecativa vale Dio 'l voglia, ivi. 

Cheunque pronome . fuo ufo . c. 58. 

Chi pronome lignifica colui che , o coloro che. c. 44. Sua de- 
clinazione . ivi . Si trova anche ne’ cafi obliqui, ivi. Tal- 
volta lignifica alcuno che . C. 45. Chi che fia , luo ufo . c. 58. 

Chiunque pronome fuftantivo , fua declinazione , e fuo u- 
fo. c. 58. Si trova ufato addiettivo . ivi. 

Ci particella pronominale, c. z6. e 27. Quando fi dica re. 
ivi. Accompagnaverbo. c. 109. Suo ufo nello fiato in 
luogo, c. 164. E nel moto a luogo, c. 189. E nella di- 
ftanza . c. 171. 

Ciafcuno , ciafcuna pronomi, loro declinazione, e Iorp u- 
f 0 . c. 59. Se pofTafio ufarfi nel numero del più . ivi . 
Come fi ufino nelle diftribuzioni . ivi. 

Ciglio ha due plurali . c. zi. 

Ciò pronome , e fuo ufo . c. 39. 

Cioè congiunzione dichiarativa, e fuo ufo. c. zjz. Cioè et 
dire vale lo fteflo . ivi. 

Circa prepofizione , fua coftruzione f c. zi 6 . 

Coglier cagione vale incolpare . c. iz8. 

Colà quijl ufo abbia nello fiato in luogo, c. idj. 

Colli come fi tronchi . c. z 8 < 5 . 

Coltello ha due plurali, c. zz. 

Colui , colei pronomi , e loro declinazione . c. 38. Si trovano 
ufati di cofe inanimate, ivi . Lafciano il fegnacafo. c. 19 $. 

Comandamento ha due plurali . c. zz. 

Come congiunzione vale in che maniera, c. 2J3. Sua co- 
ftruzione, e fua forza, c. 253. e 254. 

Come avverbio alfoluto fi ufa per quando, c. 233. E per 
in qualunque maniera, ivi. 

Come avverbio comparativo , fua coftruzione . c. zz 6 . e 227. 

Comechè congiunzione , fua coftruzione . c. 24 6. 

Come prima vale toflochè . c. 239. 

Compagnia j fuo cafo. c. 175. 

Comparativi tofeani che cofa fieno , e come fi formino • 
c. io. e 11. . . 

Con prepofizione, fua coftruzione. c. zo8. e 209. 

Conciofflacofiachè, e fintili congiunzioni, loro ufo. c. 14S. e 
fegu. Con - 
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Condurre fi ufa per indurre, e. no. 

Confcffarfi in quanti modi fi ufi . c. i Ji. 

Confidar/Ì ufato col fecondo cafo . c. 155. 

Confortar/i vale concepir fidanza. C. 1 50. 

Congiunzione che cofa fia,c. 7. Di quante forte, c. nj. 
Come differita dall’ altre parti dell’orazione, ivi. 
Sua coftruzione. c. 145. 

Conjugazioni de’ verbi , offervazioni fopra di effe. c. 63. 

Conofcère anomalo , fua conjugazione . c. 90. Si dice an- 
cora cognojcere . ivi . 

C onofeerfi viene elegantemente ufato per intender/! , aver 
perizia . c. 1 50. 

C onfentire fi trova attivo. C. 113. 

Confilo ha due fingulari . c. 11. 

Confonanti quante fieno, c. 1. Di quante forte, ivi. 

Contendere come fi ufi per impedire il confeguimento d’tl- 
na cofa . c. 117. 

Cantra , contro prepofizioni , loro coftruzione. 0.119. 

Contuttoché congiunzione , fua coftruzione. c. 147-, 

Convenire come fi coftruifca. c. 14J. Come fi faccia im- 
perfonale . c. 1 58. 

Convitare vai chiamare a convito, c. 119. 

Coprire in qual tempo fia anomalo . c. 91. 

Corno ha due plurali . c. n. 

Correre ufato attivo. C. 113. Correre agli occhi, alla vifi.t 
(ire. che vaglia, c. 141. 

Corvo è di genere promifeuo . c. 16. 

Coti avverbio di fiinilitudine ha fpeffo la corrifpondenza 
del come . c. 133. La quale talvolta fi tace. c. 134. Coti 
fattamente , così fatto , modi tofeani . ivi. 

Così interjezione , fuo ufo. 0.145. 

Così congiunzione, fuo ufo. c. 151. 

Coftì , e coftà , e loro ufo nello fiato in luogo, c. 164. 

Coftruzione tofeana , fua idea generale, c. 115. Coftrij» 
zione figurata, c. 154. 

Cofiui , code! pronomi , e loro declinazione . c. 31. Si ufano 
, talvolta nel fecondo cafo fenza fegno . ivi. Si dicono 
talora di beftiq , e di cofe inanimate, ivi. Lafciano il 
fegnacafo . c. 195. 

Cotale è lo fteffo che tale. c. 47 - Si ufa col pronome dlmo* 

V 4 * ftra- 


^ratiyo , e con 1* artìcolo, ivi. Con l’ accompagnano- 
me vale un certo . ivi . 

Cotanto pronome , Aio ufo . c. <?o. 

Cotanto avverbio vale tanto, c. iz8. 

Coudì pronome vale 1* uomo profilino a chi afcolta. c. 31. 

Cotejlo pronome, e Tua lignificazione, c. 30. 

Coteflui vale lo ftefio, che cotejli , ma ha declinazione . c. 3». 

Crefcere ufato attivo, c. 113. E per allevare, c. 114. 

Cui pronome relativo di pedona , fu a declinazione, c. 4j. 
Non ha mai articolo proprio, ivi. Lafcia talvolta il fe- 
gnacafo . c. 45. e 196. Si ufa per relativo di beftie, o 
di cofe inanimate, c. 45. 


D 

D qual lettera confonante fia. 0.171. 

Da prepolizione , fua coftruzione. 0.104. Come ferva al 
moto per luogo . c. 167. Da capo avverbio v»l di nuovo , 
C da princip io. c. 134. Da ciò che lignifichi . c. 10 j. 

Dalli come li tronchi, c. 186. 

D’altra parte, 0 dall’altra parte avverb. vale a rincontro.c.iìS. 

Da ogni parte avverbio vale affatto . c. 138. 

Da parte avverbio vale in disparte, c. 138. 

Dapp oi avverbio vale di poi. c. 139. Nè l’uno, nè l’altro 
fi ufa in forza di prepofizione. ivi. Dappoiché vai dopa 
che , pofciache . c. 139. Differenza nell’ufo fra’ Moderni, 
e ’1 Boccaccio . ivi . 

Da prima avverbio vale la prima volta. 0.139. 

Dare anomalo , fua conjugazionc . c. 76. Errori popola- 
refchi in elTo . c. 77. Dei fi ufa per dia , o dea ; e den - 
no per diedero . C. 76. Darfi è ufato per applicar^ . C. 151. 
E anche col quarto cafo di cofa. c. 1 54. 

Da fenno avverbio vale feriofamente . 0.134. 

Dativo comune, c. 173. 

Dattorno , d' intorno prepofizioni , loro coftruzione . c. 113. 

Davanti prepofizione., fuoi cafi . c. 1x7. 

Declinazione de’ nomi che cofa fia.c. 19. Quante ne fie- 
no, e quali . ivi, e fegu. 

Degenerare fi ufa col da. c. 145. 

Degnare vai moftrar d’apprezzare altrui, c. 138. 

Deh intenzione , ftu coftruzione . c. 145. 

Del# 
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Dell ì come fi tronchi . c. z 8 < 5 . 

Demonio ha due plurali . c. zi. 

Dentro avverbio , qual ufo abbia nello flato in luogo 
c. 166. Prepofizione dinota la parre interna . c. 109, 
e 1 66. Quali cali riceva, c. 109. e zio. 

Derivare fi ufa col da . C. 146. 

Dtffo , deffa pronomi , loro ufo . c. 40. Loro coftruzione . 
ivi. Talvolta fi dicono di cofa . ivi. Delfo neutralmen- 
te, e fuo lignificato . ivi . V^glion talora colui, colei, ivi. 

Deviare fi ufa per degenerare . C. 146. 

Deflricro ha tre fingulari. c. xz. 

Di fegno del fecondo cafo. c. 17. Ripieno come s’ ufi . 
c. 107. Prepofizione , fua coftruzione. c. xoi. e fegu. 

Dianzi avveroio vale poco fa. c. xz&. Talora gli fi aggiu- 
gne poco . ivi . 

Di contea, di contro prepofizioni , loro coflruzione. c. zzf. 

Dietro prepofizione, fua coftruzione. c. 11 3 . Si dice tal- 
volta di dietro . ivi . 

Di fuori fi ufa per fuori prepofizione . c. 1x4. 

Di lungi prepofizione , fua coftruzione. c. zzf. 

Dimane quando lignifica il dì vegnente è mafcolino; quan- 
do lignifica il principio del giorno è femminino, c. ij. 

Dimenticare fi ufa imperfonalmente . c. 160. 

Diminutivi tofcani di quante forte . c. io. 

Dinanzi prepofizione, fuoi cali . c. xiS. Sua lignificazio- 
ne. ivi. Avverbio vale avanti contrario di dietro , e 
di dopo . C. Z34. 

Dintorno prepofizione, fua coftruzione. c. zz 3. 

Di nuovo avverbio vale un’ altra volta, c. Z34. E vale an- 
cor nuovamente . ivi, 

Dio ha plurale, c. zj. Quando Iafci , o no , il fegnaca- 
fo . c. 195. 

Dipendere fi ufa col da. c. 14 6. 

Di più congiunzione copulativa, fuo ufo. c. 150. 

Di poco avverbio vale poco tempo avanti . c. Z34. E talvol- 
ta per poco . ivi • 

Di poi avverbio vai pofcia . c. 139. 

Difortar/ì vale ricrearjt . C. 147. 

Di prefente avverbio Lignifica fubito . c. ni. Di prefento 
thè vale fubitocbè . ivi . 

Di 
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Di preffo prepofizione,, Tua «oftruzione . c. 113. 

Di qua , di li prepofizioni , loro coftruzione . c. 114. 

Dì quando in quando modo avverbiale vale alle volte, c. 140. 
Dire anomalo, Tua conjugazione . cJSiL Dìchiamo per dicia- 
mo li trova . ivi . Dirji con alcuno che lignifichi . C. 155. 
Dirimpetto prepofizione , Tua coftruzione . c. 111. 

D ! rincontro prepofizione , fua coftruzione . c. zìi. 

Difcoflo prepofizione, Aia coftruzione. c. 11 s. 

Difdire li ufa per proibire . c. in , 

Difertarfi vale andar in rovina . c. 147. 

Difervirc s’ ufa per nuocere . c. né. 

Di f opra prepofizione , fua coftruzione . c. zi;. 

Di [otto prepofizione, fua coftruzione. c.113. 

Difpenfare con uno che vaglia, c. 14$. 

Difpregiativi tofeani di quante forte, c. 2. 

Diftanza d* un luogo dall’altro quali cali riceva, c. 171. 
Diplomare vale /volgere , di/lorre . C. 131. 

Dì fu , 0 d’ in fu prepofizione , fua coftruzione. c. 114. 
Di tanto avverbio vale in queflo . c. 118. 

Dito ha due plurali, c. 11. 

Dittongo che cofa lia . c. 5. Quanti, e di quante forte 
ne abbia la lingua tofeana. ivi, e c. 17?. 

Divellere vale / veliere . 0.131. 

Divenire per accadere come fi coftruifca . C.IJ9. 
Domandare come fi ufi tofea — 


moto per luogo . c. 168. 

Dimora che cofa oggi lignifichi . c. 13. 

Dopo prepofizione, e fuoi cali . c. 1x8. Suoi lignificati. ivi. 
Non riceve la particella che . c. 139. 

Dote ha due fingulari , e due plurali, c. 11. 

Dove, dovunque , dovechè , dove che Jìa come fervano allo 
flato in luogo . c. 16$. e iM. E come al moto per luo- 
go. c. Dove fi^ ufa fuftantivo per luogo, c. 1 66 . Do- 
ve congiunzione avverfativa , fuo ufo . c. 149. 

Dovere anomalo, fua conjugazione. c. Sa, Devere per do- 
vere , e devi per dovette fi trovano. c. 83. Devo, devi, de- 
ve fe polfano ammetterli . ivi . 

Due in quanti modi fi pronunzii, e li feriva . c. ia. Dui fu- 
ftantivo nel numero del più può oggi tifarli . c. 14. e ij. 

Dunque congiunz. illativa, fuo ulo. c.i ji. E 


Donde come ferva al moto 



come al 
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E qual vocale Ila . c. 1 69. 

E congiunzione copulativa come fi ufi. c. 150. Talvolta fi 
replica a ciafcuna parola, talvolta a tutte fi tace. ivi. 

Eccetto prepofizione , fua coftruzione . c. no. 

Ecclìjji è mafcolino . c. 1 *. 

Ecco ripieno come fi ufi.c. 103. Avverbio, fua coftruzio- 
re. c. 11 s. Si dice talvolta eccoti, ivi. Dinota in certi 
cafi irrifione. c. ii( 5 . Ecco vale talvolta adunque, c. 151. 

Egli pronome, e fua declinazione, c. 33. Particelle, che 
ne fanno le veci. ivi. Di fua natura accenna perfona. ivi. 
Si trova talora ufato d’altre cofe.ivi. Il fecondo cafo 
d 'egli, nel miglior ufo fi mette dopo il nome, ivi . Gli 
Antichi, in vece della fuddetta declinazione, dicevano 
e///, elio ; e nel .maggior numero elli, eliino; talvolta an- 
cora negli obliqui, c. 33. e 34. Egli fi trova ufato in cafo 
obliquo , c. 34. Se, e quando , in vece ‘"egli , nel retto 
poffa dirli lui . ivi . Gli obliqui d 'egli fi trovano 11 fati iti 
amendue i numeri per lo reciproco . c. 3 6 . Egli ripiena 
come s’ufi. c. io< 5 . Egli come fi tronchi, c. 186 

Elee è femminino, c. is. 

Eleggere come fi ufi col terzo cafo . C. 119. 

Ella pronome, e fua declinazione, c. 3<5. Particelle, che 
ne fanno le veci . ivi . Si trova preflo gli Antichi ufa- 
to negli obliqui d’ amendue i numeri, c. 3 5 . e 37. Eli * 
ripieno come s’ufi. c. io 6. 

Ellidì figura come fi ufi. 0.1*4. Di quante forte ne fia.c. 15 f. 

Enallage figura come fi ufi . c. 154. Di quante forte nc 

ll«l« C» 2, 5 9 • 


Entrare come fi coftriufca . c. 143. 

Entro prepofizione, quali cafi riceva, c. 109. e fegu. 
Erede, co’ fuoi verbi legali, come fi ufi. 0.119. 

Efequie ha il folo numero del più . c. 14. 

Efercitarfi fi ufa ptr pajfeggi are . c. 147. 

Ejfere , verbo fuftantivo, fua conjugazione. C. < 5 *. Oflervt- 
zioni fopra di effo . c. 67. Come fi ufi imperfonale . 
c. 158. Si trova con 1 ’ accufativo dopo. c. 136. E col 
numero minore accordato col maggiore, c. 137. 

Ejfere al mondo vale flarfi laico . c. 144. 

Ejfere a tm luogo, o perfona vale venirvi, arrivarvi» c. T44, 
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FJfere bene , o male d ’ alcun» vale effcre In fua grazia , o 

difgrazia . c. 158. 

IL [fere in fu una cofa vale applicarvi /! . C. 145. 

Effer pre/lo vale effer pronto . c. 140. 

Effe , effa pronomi , e loro declinazione . c. 38. Pofti a- 
vanti a nome , o pronome prendono il lignificato del 
medefimo . ivi . Efo ripieno come s’ufi. c. 106. 

< Eziandio congiunzione copulativa, e lue ufo . c. 150. 

F 

■F qual confonante fia • c. 171» 

fallare imperfor.ale vai mancare . C. 158. e 160. 

fallir della prontejfa vale mancar dì parola . c. 1 34. 

•Fare anomalo , fua conjugazione . c. 77. Feife per facejfe va- 
ca di Dante» ivi . Come fi ufi per dar taccia . c. 119. Varfi 
è ufato per affacciar/! . c. 153. Far/i a credere vai credere. 
c. xói. Far/i con Dio vai reflare , o andarfene . ivi. Far for- 
za vale importare, c. 159. Far vedere vai dare ad inten- 
dere . c. 1x7. Fare fi ufa per proccurare . c. x<Si. Tien luo- 
go di verbo precedente, ivi. Trattandoli di tempo che 
ccfa efprima.ivi. B lignifica anche il nafeer del dì, e 
della notte, c. x< 5 i. Fare imperfonale quanti ufi abbia, 
c. 160. Far luogo che lignifichi, c. 161. 

■Fattamente avverbio, con la particella , o così avanti, 
- .vale in tal modo. c.xx8. 

Fatto fi ufa figuratamente per uomo , anche nel numero 
del più . c. x6x. 
fenice ha plurale, c. xj. 

Ferire riceve talvolta l’arme in fecondo cafo. e. 131. 

Filo ha due plurali . c. xx. 

Fine è di genere comune, c. 14. Fine dell’azione in che 
cafo fi metta, c. 174. 

Tino, infino, fino, infino prepofizioni,loro coftruz. c.170. exz£» 
Fincbì , finattantochc . c. 171. 

Fiore avverbio vai punto , 0 niente, c. 1x9. 

.Firenzuola -Agnolo refifte all’ introduzione delle nuove 
flettere nell’ Alfabetto nollro . c. 3. 

Fondamento ha due plurali', c. xx. 

Fonte è di genere comune . c. 14. 

Fornire vai provvede re . c .u6, Fornirfivtl provvederle, ijo; 

• „ Fot - 

r 


Digitized by Goo 



Fòrte avverbio vai ai alt a voce . C. 134. E gagliardamen* 
te. ivi. E prefondamente . ivi. E molto, ivi. E dinota- 
veemenza d’animo, ivi. > 

Fra prepofizione , Aia coftruzione . c; m, Fra me, fra fe t 
fra loro, che cofa lignifichi . c. z-i 3. Si ufa per di, e in. 
qual maniera, ivi. 

Frammetter (ì verbo, Tuo ufo. C. 150. 

Frate come fi tronchi . c. z85. 

Fratelli come fi tronchi .. c. z35. 

Frode ha due fingulari, e due plorali-. Ci- *%■*, 

Froge ha il folo plurale, c. 14. 

Fronde ha due fingulari , c due plurali . c. zz. 

Frutto quanti plurali abbia, e di qual ufo. c, zz. 

Frutto, che ha lo fteiTo nome con L’albero, è femminile, c. 1 fa 
Fuggire fi ufa per trafugare . c. 1x4. 

Fune è di genere comune, c. 14. 

Fuori avverbio nello (tato in luogo . Ci t 66. 

Fuori, fuor a , e in verfo fuore prepofizione, quali cafi ab- 
bia . c. zio. e zio. 

Tufo ha due plurali . c. zi. 

G 

G qual confonante fia . c. 171,. 

Carire vale J gridare . C. 1 39. . 

Generi de’ nomi. c. 13. Genere neutro fe diali nella ne-. 

lira lingua, c. 15. Genere promifcuo qual fia. c. 1 6. 
Cenefì c di genere comune, c. 14. 

Gerundio che cofa fia . c. 100. Sua coftruz. c. i8z. e fe gu* * 
Cefo quanti plurali abbia , e di qual ufo. c. iz. e Z3. 

GH qual Hiono abbia. c. 171. 

Già avverbio fi ufa per nondimeno . c. a 34.. E per forfè . 

c. 135. Già ripieno come fi ufi. c. 104. 

Giammai avverbio vale mai. c. 135. 

Gigli Girol. Sanefe . Suo parere fopra la voce moderno, c. 41, 
Ginocchio ha due plurali . c. zz. 

Giovare vai dilettare , piacere . 0. 139. Giovarjì vai* approm. 
fittar/ì. c. 1 50. 

Gire verbo difettivo, fue voci. c. 95. 

Gìttarfi d’ un luogo , fuo ufo . C. 1 jo. 

«»* avverbio ne’ verbi di fiato , e di* moto * c. 16$. 

. - Giu~ 
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Ciufla , giujto prepofizioni , loro cognizione, c. tr 9. 

Gli quanti fuoni abbia . c. 271. 

Gli pronome relativo fa le veci del dativo (ingoiare , e 
dell’ accufativo plurale del pronome egli. c. 35. Noti 
vorrebbe ufarfi per terzo calo del numero del più del- 
lo ftelfo pronome, ivi. Ne pure vorrebbe ufarfi nel 
terzo calo del meno in genere femminino , in forza 
del pronome relativo le . c. 37. 

Gliele , gliene affidi pronominali indeclinabili, c. x6 7. 

G N qual fuono abbia . c. 271. 

Governatore fi trova detto di femmina, c. ij. 

Gravare attivo vale affaticare . c. 126. 

Guai interjezione , fua coftruzione. c. 245. 

Guari avverbio vai molto , ma quali Tempre con la nega- 
tiva . c. 229. * * 

Guarire neutro fi ufa col di. c. 145. 

Guidatore fi trova detto di femmina . c. ij. 

Grande come fi tronchi, c, 285. 

H 

H è mezza lettera , e perchè, c. 2. e c. 272. 

I 

I qual vocale fia . c. 2^9. 

II protflbme relativo fa le veci dì lui quarto cafo lingol. c. 3 j. 

Impoverire per divenir povero, c. 135. 

Imprima avverbio vale prima . c. 240. 

In prepolizione , fua coftruzione, e fuoi lignificati . c. 206. 
Incorporata con 1* articolo , fe fi feriva in verfo diver- 
famente dalla profa . ivi . 

Incespicare vale inciampare, c. 134. 

I ncignere , ingravidare per divenir gravida, c. 134. c 136. 

Incontro prepolizione, fua coftruzione. c. 221. 

Indi come s’ ufi nel moro da luogo . c. 1Ó7. E come nel 
moto per luogo . c. if-8. 

In difparte avverbio vaie da parte . c. 238. 

In parte vale non intieramente . c. 238. 

Infermare vale ammalarfì. c. 135. 

lnfignerji vai dìffimulare . c. 137. 

Infiniti de’ verbi che cofa fieno, c. 175. Loro coftruzione. 
C.ijó, efegu. In- 
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Infina, infino prepofizioni , loro coftruzione. c. 170. e ziS. 

Infra prepofizione, fua coftruzione. c. 114. 

Infuori prepofizione, fua coftruzione. c. no. 

In mezzo prepofizione, fua coftruzione. c. zìi. 

Innanzi prepofizione, fua coftruzione. c. 117. Avverbio 
vale piuttofio . c. 13*. E in avvenire , anche col per. ivi; 
P'ir innanzi vai più oltre . ivi . Innanzicbè vai primachè . 
ivi. Innanzi innanzi vai primieramente . ivi. Innanzi 
tratto vale avanti, ivi. 

In prova avverbio vale appofta . c. 119. 

In punto avverbio vale in profima difpofizione . c. 119. 

In quel torno avverbio vale circa . c. 119. 

In quello , in quefta , in quello , in quella modi avverbia- 
li , loro ufo . c. 119. 

Infieme avverbio, fua coftruzione. c. n 6.. 

Inftrumento, fuo cafo . c. 17}. 

In fomma congiunzione conclufiva, fua coftruz. c. aji. 

In fu è meglio detto che fu . c. 114. 

Intanto avverbio alTolutamente vale in qucflo mentre . c. 13 j. 
Si ufa talora per correlativo di quanto, ivi. 

Interjezione che cofa fia . c. 7. Di quante forte, c. m. 
Sua coftruzione. c. 144. 

Intopparfi vale incontrarli . c. 1S4. 

Intra prepofizione , fua coftruzione . c. 114. 

Intrepido Accademico . Suo parere fopra il pronome me- 
defimo . C. 41. 

Intrifiire quanti lignificati aver polfa. c. 134. 

Inverfo prepofizione, fuoi lignificati, c. 115. 

Io pronome , fua declinazione, c. 16. Particelle, che ne 
tanno le veci . ivi . 

Iperbato che cofa lia.c. 154. Di quante forte, c. a6j* 

Ire verbo difettivo, fue voci. c. 05. 

lfiejfo , iflejfa non fono voci approvate . c. 41. 

ivi come fi ufi nello Italo in luogo, c. 16 j. 

K 

K come fi fupplifca in tofcano. c. 


L 

L qual confonante fia. c. 173. 

t» 


U 
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La per ella nel retto non vorrebbe ufarfi . c. $6. 

La pronome relativo ferve nel pronome ella di quarto 
cafo Angolare . c. 37. 

Là avverbio nello flato in luogo . c. 16^. Quali corri- 
fpondenze abbia, ivi. Come s’ ufi a lignificare l’altro 
Mondo . ivi . 

Labbro ha tre plurali . c. t;. 

Laddove avverbio vale purché . c. a;;. Riceve fertf» av- 
versativo, e come. ivi. E’ anche congiunzione avver- 
fativa , e fuo ufo . c. i 4 <?. 

Lafciare .(lare come fi ufi . c. taf. 

Lei non dee ufarfi per ella nel cafo retto del minor nu- 
mero. c. i*. Quando precede al relativo vai colei, c. *j_. 
Si ufa d’altro, che di perfona. ivi. Le ferve nel pro- 
nome dia di dativo Angolare , e di accufativo plura- 
le . ivi . 

Leggere verbo, fua conjugazione . 84. Leggbiamo per leg- 
giamo fi trova . ivi . 

Leggiero ha tre fir.gulari . c. n. 

Legno quanti plurali abbia , e di qual ufo . c. 13. 

Lenzuolo ha due plurali . c. 11. 

Lepre è di genere promifeuo . c. 16. 

Lettere vocali , e confonanti, c. 1. Mute , e femivocali. ivi* 
Liquide, ivi. Di qual genere fieno i nomi delle lettere 
dell’Alfabeto, c. a. e 3. Se debbano introdurli lettere 
nuove, ivi. Lettere maggiori, e minori, e loro rego- 
le . c. 188. 

Letto ha- due plurali . c. ai» 

Levare fi ufa per importare . c. 1 58. 

Levare dal f agro fonte vai tenere a battesimo, c. 133. 

Levarfi diritto come fi ufi . c. 148. 

Levarfi in fuperbia come fi ufi . c. t f 4. 

Lì pronome fa le veci del dativo iingolare , e dell’ accu 7 
fativo plurale del pronome egli . c. 35. 

Licere, o lecere verbi difettivi, hanno una fola voce per 
ciafcuno . c. 26. 

Lo pronome relativo h le veci di lui accufativo fingol. c. 

Lode ha due fingulari , e due plurali . c. 

Lontananza nelle diftanze come fi efprima. c. 171. 

Lontano prepolìzione , fua coltruzione . c. 171. ca.if. 


Loro 
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loro non dee tifarfi in eafo retto, e. 3$. Loro quando pre- 
cede al relativo vai coloro, c. 3 6. 
luccio è di genere promifeuo . c. 16. 
lui quando precede al relativo vale colui, c. 3 6. Se poflfc 
dirli in vece d’ egli nel retto, c. 34. 
luì, lei, loro lafciano il fegno del dativo, quando uipcn*- 
dono da verbi, c. tp 6. < 

Luna ha plurale, c. 

Lungo pfepofuionc, Tua coftruzione. c. xij. 
lungi prepolìzione , fua coftruzione. c. 171. e 


M 

Il lettera qual confonante. 0.173. 

Mx congiunzione awerfativa, fua coftruzione. cv'»4o. 
Manna ha due Angolari , e due plurali, c. 1». *• 

Ma che? vai che giova? c. 149. 

Madie, madie , madie r) fi trovano prelTo ì buoni Autori 
e madesì preflb 1 Moderni . c. roj. * 

Mai ripieno come s’ufi. c, toj. Coinè s’ unifea all’ altre 
parti, ivi, e fegtì. 

Mai avverbio vale in alcun tempo, c. 13*. p er f ar J 0 „ c „ 

S rC dove S ne 8 à ,U r gnC 1 negati * a • ivi • SÌ trovano efem- 
PJ , dove nega fenza la negativa, ivi. Quando il mai 

precede la negativa, amendue precedono al verbo; ma 
quando la negativa precede al mai, fi pi ,ò artiporre, e 
nofporre al verbo , benché più fpelTo lì trovi pofpo- 
ito . ivi . Mai f, trova ufato per V ialfn>ogliu altra voi - 
ta . ivi. Unito al jempre gli accrefce forza » ivi . 

Male , 0 tre a malamente , vale anche poco , difficilmente . 

e Amili . c. 136. Mah come lì tronchi, c. 186. 

Mancare fi ufa neutro in fenfo d’ efler privo, c. iz$ 

Mane p^r mattina non ha plurale, c. 15. 3 

a- ( en ^°. d ’ eft remiti è di genere comune: ma in 
fenfo di cicatrice è femminile, c. ij. ’ n 

fi TcZfT P ro . nomi > e loro ufo. c. 40. Se ufar 
fi polTa difeordante in numero , e in cafo . c. 4r Po- 
fto neutralmente fi trova con altri pronomi . ?vi si 

?vi CO M tr\ m ' C0 ' teC °-' f' eo > come Per rfco 

barbar?!' ivT. * V ° CC poetlca * C * 4t# Medemo * voce 

, X Me» 
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Meglio avverbi® comparativo, fiia coflruzione. c. it 6 . §1 
ufa per piuttojlo . c. iji. Come tal parola fi tronchi.. 

c. 

Membro ha tre plurali, c. xj. 

Menare [manie , menare orgoglio , modi tofeani. iij. Me- 
pur la vita, o i giorni , modi tofcaili. c. 141. 

Meno avverbio, fua cofiruzione . xi6. 

Merci avverbio, fua coftruzione . c. 117. 

Mettere ha tre Angolari . c. xx. 

Metodo . è mafcolino . c, 1 5. 

Mettere in non tale vale non curarjì . c. 130, 

Mettere fi ufa per ishoccare . c. 143. 

Metter bene v. Bene . 

Meno qual fia il fuo cjifo . 173* 

Meno avverbio fi ufa per quafi . 130. 

Meno come fi tronchi . c. jox. * 

Mi particella pronominale, c. 1 6. Quando fi dica me. ivi, 
Accompagnaverbo come s’ ufi, c, 109. 

Mica ripieno come s’ ufi . c. ioj. 

Mio pronome, e fua declinazione, c. xS. Mia per miei , 
c mie è idiotifmo popolare in Tofcana . c. 49. Quando 
mio fi ufi con articolo , o altro appoggio , 0 fenxa , 
c. X9, e fegu. 

Modo, e fuoi cafi . c. 173. 

Molle, c molli hanno il folo plurale, c. X4. 

Montare fi ufa per importare, c. 158. 

Morire anomalo, fua conjugazione. c. 93. Si fifa ne’ pre- 
teriti per uccidere, c. ixj. E in tal cafo riceve l’arme; 
anche in fecondo cafo. c. 131. 

Morir di [uo male vale naturalmente , c. 130. 

Morire col genitivo di cofa , vale aver paffione, bifogno, 
o defiderio d’ alcuna cofa, c. 139. Col genitivo di per» 
fona vale efler innamorato, c. 138. 

Moflrare fi ufa per apparire . c. 1 59. 

Moto a luogo quali cafi abbia . c. 168. 

Moto infir.o a luogo quali cali riceva, c. 170, 

Moto da luogo quali cali abbia . c. 166. 

Moto per luogo quali cafi riceva . c. 167. 

Moto verfo luogo, e fuoi cafi . c, 170. 

fyuovere fi ufa per andare, c. x 3 5- E per nafeero , proeet 1 
fiere &c. 14 6. Mnn 
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Mulattiere ha tre Angolari . c. ix. 

Mulino ha due plurali, c. li. 

Muro ha due plurali . c. ai. 

Mute lettere quali fieno, c. i. Come fi pronunziino i lo- 
ro nomi . ivi . 

Mutare fi ufa attivo per toglier via alcuna cofa da un 
luogo . c. 1 31. E’ neutro palfivo in lignificato di par- 
tirli . c. 1 56* 

N 

N qual confonante fia . 0.173. 

il a [cere neutro fi trova col da , ma fi ufa anche col di . 
c. 146. 

Ne particella pronominale, fuo ufo. c. 17. e 165. Ac- 
compagnaverbo . c. no. 

Nè è negativa, ma fi ufa talor difgiuntiva. c. 151. 

Ne lo, ne la, ne li , ne le fe debba dirli in verfo . c. 106. 

Nelli come fi tronchi . c. 18 6. 

Neuno , nejfuno , nìuno , nifTuno pronomi negativi genera- 
li, e loro ufo. c. 54. Hanno talvolta la negativa, tal- 
volta no . ivi . In quali cali affermino . ivi . Nejfuno fi 
trova tifato nel maggior numero, ivi. 

Niente negativa generale, fuo ufo. c. 5$. Neente diceva- 
no gli Antichi, c. 55. Quando abbia fenfo affirmativo. 
c. jj. e 5 6. 

No, non avverbi di negazione, loro ufo . c. Talvol- 
ta ha la corrifpondetr/.a del sì efprella , o fottintefa . 
ivi . Quando la negazione fi ha a porre, due volte in 
un medeiimo ragionare, Tempre una di effe è no, o fi 
anteponga, o fi pofponga.c. 137. No quando è cafo di 
verbo, riceve il fegnacafo , e 1 ’ articolo . ivi. Non fe 
ha a negare più co fe polle innanzi al verbo , fi ag- 
giugne a ciafcuna di effe , ma non già al verbo ; ma 
fe il verbo precede , ad effo fi aggiugne la negativa : 
fi aggiunga poi , 0 no , alle cofe negate , benché fo- 
gliali aggiugnere ad effe ancora, ivi. Non pollo inter- 
rogativamente f non niega , ma vi Ila come fe non vi 
foffe . ivi . 

Nome che cofa fia. c. 7. Di quante forte, ivi. Sua co- 
gnizione. c. 188. Nome fullautivo che cola fia. c. 7, 

X 1 Di 
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Di quante forte, e. 8. Que’ di lode , e di biafimo che 
cafo ricevano . c. 197. Nome addiettivo che cofa ha . 
c. 7. Di quante forte . c. 8. Qjando riceva genitivo di- 
pendente . c. 196. Nomi alterati di quante forte ne lie- 
no . c. 9. 

Nomi partitivi che cofa fieno, n. toro cognizione, c. 
aoi. Nomi numerali che cofa fieno, c. 12. e 13. Altri 
fono cardinali , altri ordinativi , altri dillributivi . ivi . 
Quando abbiano, o no , amendue i numeri, c. 14. e 
fegu. _ 

— Varietà, o fieno paffioni del nome.c. 13. Generi de’ 
nomi quanti, e quali fieno, ivi. Quali nomi fieno di 
genere comune, ivi. Quali di genere promifeuo . c. 16. 
Numeri de’ noitri nomi . ivi . Cali de’ noflri nomi. ivi. 

— Declinazione de’ nomi che cofa fia . c. 19. Quante, 
e quali fieno le declinazioni, ivi, e fegu. Quali i<;de- 

. clinabili . c. 20. Quali eterocliti . c. 21. Quali difetti- 
vi . c. 24. 

Nomi addiettivi loro corruzione . c. 107. Nomi compara- 
tivi loro corruzione, c. 200. Nomi fuperlativi loro co- 
rruzione . c. 200. 

Non ripieno come s’ufi. c. 107. 

No» piaccia a Dio vale lo reffo che no. c. 161. 

Non per tanto vai nondimeno . c. 230. 

Non folamente è avverbio relativo di ma . c. 242. 

Nozze ha il folo plurale , c. 24. 

Nofco fe fi dica. c. 209. 

Nojlro pronc.ne , fua declinazione, c. 28. .Quando riceva, 
o no , 1 ’ articolo, o altro appoggio, c. 29. e fegu. 

Nulla negativa generale, fuo ufo. c. 55. Quando abbia 
fenfo affermativo, ivi. 

Nulla più avverbio , e fuo ufo. c. 230. 

■Nullo pronome , e fuo ufo . c. $5. 

> • O 

O qual lettera vocale fia . c. z6g. 

O congiunzione difgiuntiva , fuo ufo . c. ajo. Ovvero vale 
lo fìelTo . ivi . 

O , oh , oì interjezioni loro ufo . c. 244. 

Ogai pronome , -e fua declinazione, -c. jx. Se pofTa adat- 
tarli 
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tari! al plurale, ivi. Ogne dittero gli Antichi per ogni , 
c. si. Suole fcriverfi intero, ivi. Se ogni ammetta tron- 
camento . c. z8 y 
Ogni cofa , fuo lignificato, c. tz. 

Ogni dove , fuo fignificato. c. $z. 

Ognindì , per ogni dì dicevano“gti Antichi . c. jz. 

Ogni qualunque come li ufi , c. 51. 

Ogni /fanti quanti lignificati abbia, c. $4. 

Ognuno , che cofa lignifichi . c. tz. 

Olire verbo difettivo , fue voci . c. oj. 

Oltre prepofizior.e , fuoi cafi . c. ìuS. Suoi lignificati, ivi. 

Oltra per oltre è più del verfo , che della prò fa . c. zi 7. 
Onde congiunzione illativa , fuoi cafi . c. mi. Come fer- 
va al moto da luogo . c. 1^7. Moftra anche materia , 
origine , cagione , e limili . c. Z37. Quando s’ ufi per 
quale relativo , c. £3. 

Ora ripieno come s’uli . c. 107. Vale talvolta adunque. c.2jx. 
Orazione che cofa fia . c. é. Parti della tofcana orazio- 
ne . c. 7. 

Ordinare vai reflar d' accordo . c. 1 31. 

Ordine e per difpofizione , e per religione è di genere 
comune . c. 14= 

Ofare come li ufi in tofcano . c. 138. 

Offo ha tre plurali, c. Z3. 

OJle per ejercito è di genere comune, c. 14* 

Ove, ovunque avverbj , che fervono allo fiato in luogo, 
c. 1 6%, e 1 60 . Vagliono anche quando , e a rincontro. 

C. 137* 

P 

p qual confonante fia . c. Z73. 

Pagare fi ufa per gafligare . C. iz£. 

Pantera è di genere promifcuo . c. tA. 

Parecchi, e parecchie hanno il folo plurale. C. Z4« 
Parente/i è femminino, c. ij. 

Parere anomalo, fua cotijugazione . c. SLl. Parerò , parerei. 
e firn ili fono riputati errori . c. Si. Parjo per paruto fi 
trova, ivi. Parfi , parfe , parfero non fono buone voci, 
ivi. Parere fi ufa alfoluto per apparire, wanifejlarfi . 
c. 1 34. Parere fopra la voce medemo di Jacopo Ferga* 
mini da Foflbmbrone . c. 44. 
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Parimente congiunzion copulativa , fuo ufo . e. 15». 
Variatore fi trova detto di femmina, c. 1^. # 

Parola che cofa fia . c. 6 . Parole altre femplici , altre 
compofte. c. xSn. Loro ortografia, c. 26^ e fegu. 

Parte avverbio, che gli Antichi ufavano per intanto, ut 
quel mentre . C. 237. .< ,~ 

Particelle tofeane quali fieno . x. 

Participj , loro natura, e formazione, c. j. 9^ e fegit. 
Participj d' ei fere , e d* avere in che fieno differenti . 
c. 12, C off ruz ione del participio, c. i8j. 

Partire neutro , fe regge perfona , ha il da , fe no , ha il 
di. C. I 4 <S* Si ufa attivo per allontanare, c. 132. 
Partitivi, loro coflruzione . c. 2 ai, 

P affai di vita vai morire . c. 1 38. Paffarfi d un fallo vale 

non punirlo . C. 1 Si. . ' 

Peccato fi ufa figuratamente per tfeorrvemenza . c. 265. Ha 

due plurali . c. xx. 

Peggiorativi tofeani quali fieno . c. 9. Accennano gran- 
dezza . ivi . # 

Pelli come fi tronchi . c. 281?. 

Penare fi ufa per indugiare . c. 140. 

Pendere fi ufa per inclinare . c. i 43 « 

Penfiero ha due Angolari . c. 22. 

Per prepofizione , fua coflruzione . c. 207. 

Per entro , detto per proprietà di lingua , vale entri, c. aio. 
Perchè congiunzione , quali ufi abbia . c. 248. 

Periodo è mafcolino • c. 1 5. 

Pertanto congiunzione, fuo ufo, c. 252. _ f 

Per tempo, per tempismo vale a buona , a buonijjim ora . 

c. 243. 

Pertutto vale in ogni luogo . c. 230. 

Per tutto ciò avverbio vale contuttociò . c. 230. 

Pezza in quante maniere fi ufi fignificando tempo. l_x£*. 
Pezza fi ula per quantità di tempo . c. 263. 

Piccarfi , e fuoi lignificati . c. 1 so. 

Più innanzi Vale più oltre . C. 2 3$. 

Più avverbio , e fua coflruzione . c. 230. 

Più toflo , più preflo congiunzioni elettive . c. x?i. 
Pleonafmo figura come fi ufi . c. 254. Di quante forte.c. 

Pii avverbio di tempo vale dopo , ed è contrario d?" pre- 
ma . c. 238» p,t ~ 
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poiché avverbio vale da poi tle . c. 138. Per proprietà di 

lingua s’ ufa poi per poiché, ivi. 

Tonfare vale Jpigner con forza . C. 143. 

Torre anomalo, lua conjugazione . c. £!L Si ufa per deli- 
berare . C. I 37 . 

Torre cagione vale accufare . c. 118. 

Torre pena vale impiegar cura. c. 131. 

Torfi in cuore vale rifolverjì , far deliberazione . C. 1 {i. 

Portare fi ufa figuratamente per ejìgere . c. itfi. Portare tee 
pace vai fopportare . ivi . 

Tofcia avverbio vale lo ftelfio , che poi . c. 138. Pofcìaehì 
avverbio vai poiché, ivi. Si trova fpezzato , e tramez- 
zato da altre voci . ivi . 

Potere anomalo, fua conjugazione. c. 83. Paole per pul 
non vuole ufarfi. ivi. Poterò , poterei, e firn ili, fono 
voci villefche . ivi . Tonno per pofono è poetico , ma fi 
trova ufato in profa. ivi. Paria per potrei, potrebbe 
trova ne’ Poeti . ivi . Poterò per poterono ; po/Tendo per 
potendo ; poffuto per potuto ; potavate per potevate fi tro- 
vano predo gli Antichi, ma oggi non fono in ufo. ivi. 
Come potere li cofìruifca . c. 141. 

Trendere li ufa per fare innamorare . c. 131. E per comin- 
ciare . c. 140. Prenderjì dell' amore di alcuno vale inna- 
morartene . C. 1 si- 3 

Prepofizione che cofa fia . c. 2. e ioa. Di quante forte, 
c. tot. Varj lignificati di elfe . ivi . Come differifca dal 
fegnacafo . c. ioi. Sua coftruzione. c. 201. 

Treffo prepofizione, fuoi cali. c. 171. e 113. Suoi lignifi- 
cati . ivi . 

Preteriti quando li formino da effere , quando da avere . 
c. 72. Come li formino quelli della feconda conjuga- 
zione . c. Sq. e ILu E come quelli della terza . c. 8j. 
e fegu. 

Pria , e pria che fono il più voci poetiche . c. 140. 

Prima , e pria congiunzioni fi ufano per più toflo . c. 2J1. 

Prima avverbio vale talora più toflo . c. 140- Primachè va- 
le talvolta atlantiche . ivi. Prima con la negativa val$ 
infinattantoché , o fubitochè . ivi . 

Prima prepofizione, fua coltruzione. c. 218. 

Progenie , e prole non hanno plurale, c. 15. 
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Pronome che cofa fia. c. q. 'DI quante forte . c. 16+ fino 
a Sua coltruzione . c. ini. 

Profciogliere vale afiolvere . c. 133. 

Profperare vale aver profferita. C. 1 3 6, 

Punti, e loro regole, c. aSo. 

Punto avverbio fignlfica niente, o qualche poco . c. 131. Ri- 
pieno come s* ufi . c. iqs. 

Pure avverbio vale almeno , certamente , finalmente , o /o- 
lamentc . c. 140. Pure ripieno come s’ ufi . c. 104. Con- 
giunzione avverfativa . c. 140. 

Pur beato jntcrjezione , e fuo ufo. c. 14^. 

Purché congiunzione vai fe , e fuo ufo . c. a 46. In vece dì 
purché fi dice per tal convenente . ivi. 

Putire come fi ufi per difpiacere . c. 139. 

CL 

O è mezza lettera , e perchè, c. a. Suo ufo àppo 1 To fi- 
cani . c. a 7 3. 

Qua come TPadoperi nello fiato in luogo . c. 163. Come 
fi ufi a lignificar quello Mondo . c. 164. 

Quadrello ha due plurali, c. ia. 

Quadrittongi fe abbia la lingua, tofcanà . c. j. e 173. 

Qualche pronome, Aia declinazione, c. <[7. Serve invaria- 
to in amendue i generi, e i numeri, ivi t Qualcuno, e 
fuo ufo nel numero del meno . c. 2Z. Qualcheduno può 
dirli . c. 58. 

Quale relativo pronome , fua declinazione . c. 41. Se tro- 
vifi ufato fenza articolo alla maniera moderna . c. 43. 
Ufato fenza articolo è pronome di qualità, c. 42. Nel 
fuddetto fenfo fi trova talvolta con leggiadria fenza cor- 
rifpondenza . ivi . Quale dubitativo , o domandativo non 
riceve articolo, ivi. Quali come li tronchi, c. 1 Sa. 

Qualfifia , qualfivogìia poifono il fa rii . c. io. 

Qualunque pronome, fua declinazione, e fuo ufo. c. j8» 

Quando avverbio , oltre al Aio noto fenfo , s’ è replicato» 
vai talora . c. 1 40. Quando che fia , modo avverbiale , va- 
le una volta finalmente , o in qualche tempo , o in qua- 
lunque tempo, ivi. Si ufa in fenfo di fe , o di perchè » 
e come . c. 14 6, 

Quanto pronome , fuo ufo * c. do. Prepofizionc » fua Co- 

• ’ ' itru- 
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finizione. c. iti. Avverbio, fuo ufo . e. 117. Avverbio 
di quantità. Aio ufo. c. X4* : Ha la corrifpondenza di 
tanto efprefTa , o fottintefa. ivi. Trattandoli di tempo 
fi ufa per finche . ivi . 

Quantunque congiunzione, fua coftruzione. c. 14 6. 

Qitafi , quafìcbè avverbj , loro ufo* c. 131. 

Quegli pronome, e fua declinazione, c. 37. In cafo retto 
fi dice fidamente d’ uomo o vero , o finto . ivi . Si tro- 
va negli obliqui del minor numero riferito ad uomo . 
c. 38. 

Quella pronome , e fua declinazione . c. 38. Si ufa in a- 
mendue i numeri per colei , coloro , col relativo dopo. ivi. 

Quello pronome, e luo lignificato, c. 39. 

Quercia è femminino . c. ij. 

Quejla pronome , e fua declinazione, c. 31. Si ufa fuftan- 
tivo in amendue i numeri in lignificato di quefla don- 
na . ivi . 

Quejlì pronome vale quefi’ uomo , fua declinazione, c. 31-. 
Se polla nel cafo retto ufarfi queflo per quefti . ivi. 
Trovafi quejlì nel cafo retto del minor numero non ri- 
ferito ad uomo. ivi. Obliqui di quejlì quali fieno, ivi. 
Si ufa talvolta quejlo in obliquo in fenfo di quefi' uo- 
mo . ivi . 

Quejlo pronome dimollrativo di cofa , e fuo ufo . c. 39. 

Qui come fi adoperi nello fiato in luogo . c. 163» Come 
fi ufi a lignificar quello Mondo . c. 164. Quivi come lì 
ufi nello fiato in luogo . 16 j. 

' congiunzione, fuo ufo. c. ijx. Come ferva al mo- 
to da luogo . c. 167. E come al moto per luogo . c. 168* 


R qual confonante fia. c. 173. 

Raccomandare fi ufa per legare. C. 130. 

Racconciare fi ufa per rappacificare . C. 1 31. 

Rafente prepofizione , e fuoi cali. c. 1 1 %, 

Ratto avverbio vai prefi amente j e talvolta li raddoppia* 
c. 131. 

Recare fi ufa per referire, c. TI7. E per indurre. C. 130. 
Recarfi come fi ufi . c. 148. Recarfi ubbìa come li ufi.c, ±6t. 
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lledine ha due Angolari, e due plurali, c. 

Redire verbo difettivo , fue voci . c. 93. 

Rendere la. grazia fi ufa per perdonare, c. 118. 

Renderfi Monaco , o Frate fi dice in vece di farfi. c. x6t. 

Reni in fignificato della deretana parte del corpo , ha il 
folo plurale . c. 14. 

Reo che cafo abbia in tofcano . c. 197. 

Richiamarfi vai dolerfì . C. 1 $0. 

Ricoprire in qual tempo fia anomalo . c. qu 

Ricordare fi ufa per nominare, c. 114. Si trova ufato im- 
perfonalmente . c. 160. 

Ricoverare fi ufa per rifuggire . c. 143. Ha fenfo neutro 
patii vo . c. 1 

Ricreder/i vale pentirjì . C. 1 $1. 

Ridere * uno vale moftrarfegli ingancvolmentc amico » 
c. 140. 

Rifar/i vale acquijlare , farfi bello &c. C. 151. 

Rifinare vai defi fiere . c. 137. 

Rilevare imperfonale vale importare . c. 1 ^8. Si fa talvol- 
ta della quarta degl’ imperfonali . c. 160. 

Rimanerfì vale il celiare che fa uria cofa.c. 147. O il cef- 
fare che fa una perfona dal far una cofa . c. 1 si. 

Rimettere nell’ arbitrio d’ alcuno una cofa , frafe tofcana . 
c. 130. 

Rimprocciare vale biafìmar con ifcberno . c. 10.6. 

Rintozzarjì l' animo di alcuna cofa vale dijlorfene . c. x 31. 

Ripararfì che cofa lignifichi . c. 1 Ss» 

Ripieno che cofa fia. c. 103. Di quante dalli n? fieno, ivi. 

Ripigliare ■ vai riprendere . C. 

Ripofarfi vai ceffare , come fopra , rimanerfì. c. 148. e ij6, 

Rijentìrfì vale fveglìarfì . c. 148. 

Rìferbarfi vale trasferire in altro tempo . c. x 34. 

Rifieder bene vale ejfer conveniente . C. 145. 

Rifa ha due plurali, c. zi. 

Ritornar fopra capo vale ridondare in danno . C. 144. 

Ritrarre vale fvolgere , dijlorre . c. 1 31. Ritrarf come fi uQ 
per partir da un luogo , o diftoglierfì da una deaera- 
zione . c. 1 %6. Ritrarre da uno , verbo neutro , vai fa- 
migliarlo . c. 146. 

Ritrovar fi con uno vale tjfsr *0» lui . ISS« 
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Rompere affoluto , e rompere in mare vagliono far naufra • 


fiio • C* 1 

Rondine è di genere promifeuo. c. 1 6. 
Rubare fi ufa attivo per ifpogliart . c. 114. 


S 

S qual confortante fia . c. 174. 

Sacco ha due plurali . c. li* 

Salire anomalo , e fua conjugazione. c. oi. 

Salvo prepofizione , fua coftruzione . c. 110. 

Santa ragione fi ufa per molto . c. 

Santo , Santa quando fcaccino 1 ’ articolo . c. 190. Santo co- 
me fi tronchi . c. 28 $. 

Sapere anomalo, fua conjugazione . c. Et, Si ufa per pote- 
re . c. 160. Attivo come fi ufi . c. 113. E anche parti- 
vo . ivi . 

Saper grado vale profetar obbligazione . C. 140. 

Savamo , favate , in vece d ’ eravamo , eravate dicevano i 
buoni Antichi, ma oggi non fi ufa. c. 68. 

Sbigottire fi ufa per ricever timore . c. 1 3 6. 

Scampare fi ufa col da . c. 146. 

Scarafaggio è di genere promifeuo. c. iA. 

Scegliere anomalo, fua conjugazione. c. 89. 

Sceverare vai /epurare . c. 1 31. 

Sciogliere anomalo , e fua conjugazione . c. 88. 

Scolare ha due Angolari, c. zz. 

Scontrar fi per incontrarfi . c. 154. Scontrarfi gli occhi con uni 
vale vederfi reciprocamente . c. 15^. 

Scoprire anomalo, fua conjugazione. c. 91. 

Scorgere fi ufa per guidare . c. 12^. Farfi feorgere vale farfi 
burlare . C. 148. 

Scure ha due fingulari, e due plurali, c. 11. 

Sdrucire ufato per fendere , o fpaccare . c. 161. 

Se pronome, e fua declinazione . c. ìS. La particella fi 
ne fa le veci . ivi . 

Se congiunzione , fua coftruzione . c. 145. Si ufa talora 
per benché . c. 147. 

Seco che cofa figni fichi . c. 109. Seco fieffo , /eco fleffa . ivi . 
Seco medefimo fi dice anche di femmina, ivi. Con /eco. 
con ftct Jlejfo , ivi . 
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Secando , prepofizione, e Aia coftruzione. c. 119. Talvol- 
ta fi ula in fenfo di per quanto comporta la natura di 
chtcchejjìa , togliendo al nome l’articolo, ivi. 

Sedere anomalo , e fua conjugazione . c. Sa. Trattandoli 
di Papi , e di Vefcovi , vai regnare . c. 13V 

Se Dio mi /alvi , o m’ ajuti , Aio ufo . c. 260. 

Segnacafo che cofa lia . c. 16. Quanti ne fieno, c. 
Quando fi tralafci.c. 194. e fegu. Come differifea dal- 
la prepofizione. c. 102. Quando fia feioperato, e fi la- 
fei . c. i» 6 . 

Semivocali lettere quali fieno . c. z. 

Sempre avverbio vale o fenza inferminone , o ogni volta . 
C. 241. Sempre che vale ogni volta che ,• o mentre che . 
ivi . Sempre mai fembra aver più forza . ivi . 

Se non che vale fe non . c. 249. O vale fe non fojfe che . 
C. 242 . 

Se non fe vale fe non ; e talvolta accenna dubbio, c. 242. 

Senno con la prepofizione a , e i pronomi derivativi vale 
volontà , o arbitrio, c. 241. Col verbo fare vai favia- 
mente . c. 242. 

Sentire verbo regolare, fua conjugazione. c. qj_. Come A 
ufi attivo per credere . c. 128. Si ufa per conofcere . c. 124. 
E per aver qualità . C. 1 38. Sentir/i per aver fenfo . C. 148. 
Semire avanti vale avere molta cognizione . c. 1 34. Sen- 
tir di fe vaie aver fenfo . C. 1 38. 

Senza, prep< fizione feparativa , fua coftruzione. c. 220. 
Se polla accordarli col participio . c. 221. 

Senza che vale oltreché . C. 241. e 242. 

Senza modo avverbio vale Jmifurat amente . c. 231. 

Senza più modo avverbiale, fuo ufo. c. 231. 

Serbarji a fare vale indugiare . C. 153. 

Servire attivo , c. 123. Si ufa per prejlare . c. 12 6. E per 
•rtjlituire . c. 127. 

Se tu fai modo avverbiale, e fuo ufo. c. 231. e % 6 o. 

Si particella pronominale, fuo ufo. c. aJL Accompagna- 
verbo come fi ufi . c. 109. 

Sì ripieno , Aio ufo . c. 107. 

Sì avverbio affermativo . c. 236. Quando è cafo di ver- 

L bo , glifi prepone il fegnacafo , o l’articolo . ivi . 

Sì avverbio di vario ufo, s’ ufa per coti, nondimeno, in- 
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finché. c. 142. Gli corrifponde talvolta II che, o il ei- 
ra?. ivi. Trovali talora replicato in forza d’e. ivi 4 

Sillaba che colia lia . c. 3. In quante maniere polla rile- 
varli la lillaba . c. 4. Sillabe lunghe* e brevi» c. 192* 
Sillabe come li tronchino . c. 180. 

SillelTi figura gramaticale. c. 154. e 158. 

Sinchifi figura gramaticale. c. 265. 

Sì veramente congiunzione vale con patto , con condizioni t 
fua coftruzione. c. 145. 

Soddisfare li ufa attivo. C. 114. 

Sofferir V animo , o 7 cuore vale aver animo . C. 1 38. 

Solamente , foto avverbj limitativi, c. 241. Col che dopa 

. vagliono purché, ivi» 

Sole ha plurale, c. if. 

Solenne li ufa per grande, c. 161. 

Solere verbo difettivo, fue voci. c. 95. 

Soltanto vale folamente . c. 142. 

Sopra , prepofizione , quali cafi riceva . c. 210. Quanti ligni- 
ficati aver polla, c. 110. e 2ti» Si ufa elegantemente pef 
allato , addoffo . C. 223» 

Sopra ciò accenna foprantendenza a qualche uficio; è per- 
ciò parlandoli in Tofcana d’ un uncio, e volendoli ef» 
primere chi ne ha la Cura, fi fcrive , e fi pronunzia il 
fopr acciò . c. Ut. 

Sopra parto lignifica nel parto, 0 poco dopo. c. 11 x. 

Sopra fe quanti lignificati abbia, c. 211. 

Soprajlare vale indugiare, c. 140. 

Soflenere li ufa per comportare , pèrmettere , ed arrejìart « 
C. 124. E per reggere , re/iflere . c. 140. 

Sotto, proporzione, fuci cafi. c. 211. Si ufa in lignificata 
di con .ivi » 

Spacciar fi vale fpedìrfi . c. 156. » 

Spegnere anomalo, fua conjugazione. c. 90* 

Sperare li ufa per afpettare . C. 116. 

Spezie c indeclinabile» c. 21. Quando lignifica droghe hi 
il folo plurale . c. 24. 

Spoftre una dunna a moglie è maniera eleganti del buotì 
fecolo . c. 130. 

Stare anomalo , fua conjugazione . c. 7-7» Si ufa per òffe» 
rt '• Ct 1 i7> E per Conjijlere * C» 14 Staf bene Vii tonvi* 
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nt're , meritare , o effer len dìfpofio . c. 140. , e ironica- 
mente. C. 233. Stare per alcune vale dipendere una cof* 
da luì. c. 144. stare con 1’ efprelfione del prezzo vai 
eojlare . C. 145. Star cortefe vale Jtar con le mani al pet- 
to. C. 161* Stare a cafa fi dice in tofcano per quello, 
che fi dice flar di cafa. c. 163. Starfi quante lignifica- 
zioni aver pofla. c. 148. 

Stato in luogo quali cali riceva . c. r£i. 

Stefo , Stejfa pronomi , e loro ufo . e. 41. SteJ/i fi trova 
rei cafo retto del minor numero, ivi. 

Stirpe non ha il numero del più . c. ij. 

Su avverbio nello flato in luogo . c. r6<. 

Su prepofizione vai J opra , e fua coftruzione. c. 114. In» 
■contrando alcuna vocale fi dice fur . ivi . In fu , in fur 
dicono più volentieri , che fu , e fur . ivi. 

Suo pronome , e fua declinazione, c. iS.^ Sua per fuoi , e 
fue è idictifmo tofcano . c. 2^. QJandò il pronome fu • 
riceva articolo , o altro appoggio , e quando no . c. 29. 
e fegu. Quello pronome ha propriamente relazione 
alla terza perfona fir.golare di tutti i generi, c. 30. 
Che debba dìrfi dell’ ufo di riferirlo al numero del 
più . in vece di loro . ivi . 

Superficie è indeclinabile, c. ir. 

Superlativi tofcar.i che cofa fieno, c. ri. Come fi formi- 
no. ivi. Ricevono talvolta determinazione, o accre- 
feimento . ivi. Quali locuzioni fi riducano al fuperlati- 
vo. c. n. e ii. Superlativi come fi coftruifcano . c. 200. 

Supplire fi trova ufato attivo . c. 114» 

T 

3" qual confonante fia . c. 274. 

Tale , pronome, fua declinazione, e. efi. E’ correlativo' 
di quale , o di che . ivi. Si ufa però ancora fenza la 
cerrifp» i denza . ivi. Gli fi aggmgne altra limile ef- 
prelfione per energia, ivi. Neutralme te pillo lignifi- 
ca flato , o termine . ivi . Nell’ ufo riceve 1* articolo , 
e ’I pronome . ivi , e c. 43. Si ufa per alcuno . c. yp. 
Tale fi ufa talora per talmente . c. 131, 

Tanto pronome , fuo ufo. c. 6n± 

Tante avverbio di quantità, fuo ufo . c, 143. Accenna Iun- 
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ghezza di tempo, ivi. Ha la corrìfpondenza di che-, e 

di quanto, ivi. 

Tema per argomento è di genere comune . c. 14, 

Temere verbo , fua conjugazione . c. 79. 

Tempo che cafo riceva, c. 173. 

Tempora che cofa oggi lignifichi . c. 13. 

Tenere anomalo, fua conjugazione. c. 8a. Te pronunziata 
con P e larga , fi ufi» per tieni imperativo, ivi. S’ afa 
per pigliare . c. 113. E per giudicare . c. 110. E per aver 
qualità. C. 137. E per aderire. C. 145. Tenerfi in quanti 
modi fi ufi . c. 148. 

Tener credenza vale tener fe greto . c. 117. 

Tener favella vale non parlare a uno per ifdegno . c. 117. 

Tener uff io . o porta fi ufa per vietarne P ingre/To . c. 117. 

Teflè avverbio vale in queflo punto, o poco avanti . c. 131* 

Ti particella pronomi lale , e fuo ufo. c. *7. Qjaudo fi 
dica te. ivi. Accompagna verbo , e fuo ufo. c. 109. 

Tirare fi ufa per aver la mira. c. 143. 

Tmeji figura come li faccia . c. 104. 

Toccare imperfonaie vale appartenere . c. i<So. Attivamente 
il ufa per com aovere . c. n$. 

Togliere anomalo , fua conjugazione . c. 89. Suo ufo in 
fenfo di prendere, c. 115. 

Toglier di vita , di terra , o del mondo vale ammazzare. C. 133. 

Tordo è di gei ere prornifcuo. c. 16. 

Tornare lì ufa per riporre . C. in. E per effer dì nuovo ciò , 
che fu innanzi . C. 137. E per riufcire . c. 141. E per 
ridondare. C. 143. Tornar bene vale e Ter d’utile, c. 140. 

Torre il capo , o la te fi a a uno vale infaftìdirle . C. 118. 

T*r via come s’ ufi in tofcano . c. 113. 

T»fe ha d le Angolari , e due plurali, c. aa. 

Tojlo avverbio vai (nhìto . 0131. 

Tra prep li/ione quali cafi abbia, c. ni. E quali lignifi- 
cati. ivi. Si ula per diftinguere, e congiugnere due 
cofe, ed ha fempre la congiunzione e in 'corrifpoitden- 
za . c. aia. e ai 3. 

Tralignare fi ufa col da. c. 14^ 

Trametterji vale tngertrfi . c. 130. 

Trapalare fi ufa per morire . c. 134. 

Trarre , trattandoli di belile , vaie tirar calci, c. 134. Trat- 
tati- 
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tandofi d’uomini fi ufa per accorrere. c. 14;. * Hf. 
‘frafandare afioluto vale eccedere ì termini del convenevole . 

c. 1 34 - 

Traforare vai farneticare , c. i 34 « 

Tribolar, fi d’ una co fa vale affligger/! . c, 

Trilli lo Gian Giorgio tenta d’introdur nuove lettere nell 
Alfabeto tofeano . c, 3. 

Trittungi fe abbia la noftra lingua, c. *. 

Troppo avverbio fi ufa elegantemente per molto . c. a 43 » 
Trovare lì ufa per fentire . c. lìS* 

Ju pronome , fua declinazione . c. ij. Particelle , che ne 
fanno le veci . ivi . Gli Antichi , in vece di tu , dice- 
vano tue . c. iiL _ ' 

Tuo pronome , e fua declinazione . c. 2JL Tua in vece di 
tuoi , e di tue , è idiotifmo tofeano. c. io. Quando il 
pronome tuo riceva articolo , o altro appoggio , e quan- 
do no , ivi , e fegu. 

Tutto pronome di generalità , fua declinazione, c. jr. Quan- 
do fe gli polla toglier via l'articolo, c. ^3. Con le vo- 
ci dinotanti numero vi fi frappone la particella e , e tal- 
vo^a a . ivi , Riferito a quantità continua è addiettivq . 
ivi.- Ufato fuftantivo neutralmente vale ogni cofa. ivi. 
Con 1 ’ articolo fignifica potenza , e autorità, e come, 
ivi. Tutto quanto vale il prorfus omnis de’ Latini, c. 

C 54. Tutto ripieno come s’ ufi. c. io$. 

U 

17 qual vocale fia, c, 170. 

U con 1 * apoftrofo fi ufa da’ Poeti per dove . c. 1 66. 

Valere fi ufa per meritare, c. 1x4. E per giovare . c. 1 
Vanni ha il folo plurale, c. 14. 

Variare neutro vale effer differente . C. 147. 

Ubbidire li ufa attivo , e neutro . c. 140. 

Udire anomalo, fua conjugazione . c. 9 3 - 
Vecchia aggiunto a paura vai grande . c. ì 6 i. 

Vedere anomalo, fua coniugazione . C. 84. Vederi , vederei t 
e fimili non debbono ufarfi . ivi. Veggi per vegghì li 
trova ufato dal Boccaccio . ivi . 

Venire anomalo , fua conjugazione . c. 91. Si ufa per Uve- 
airt s C. 137. È per incorrere, c. 144- E fi ufa neutro per 

ufei- 
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ufcìre odore, e. 147- E imperfonale per riuscire, c. 161. 

Venire a rapo vai conchiudere . C. 144. 

Venire a grado vai piacere . C. 141. 

Venire il deliro vai prefentar/ì l' opportunità . C. i6t. 

Venire in concio per effere opportuno ., C. 141. 

Venir meno per mancare fi ufa in piu frali . c. 14T. 

Ver , in vece dì verfo , dicono in verfo i Poeti . c. rjo. 

Verbo che cofa fia. c. j. Verbo perforale, e imperfona- 
le che cofa lieno. c. 61. Del verbo tranlìtivo , e intran- 
fitivo . ivi , Del verbo fuftantivo effere. ivi. Quanti or- 
dini di verbi abbia la noftra lingua . c»6i . e 61. Varia- 
zioni del verbo, c. 

Verbi attivi 1 > ro coftruzione. c. nr. Verbi affinimi quali 
fieno, c. 1 33. Verbi neutri loro coftruzione . c. 1^6. Ver- 
bi neutri pallivi loro coftruz. c. 147. Verbi imperfonali 
loro coftruz. c. 1 %*>. Verbi locali 1 ro coftruz. c. i6a. 

Verfo prepofizione , e fuoi lignificati, c. zi 

Veruno pronome vai per fe Hello ninno . c. $j. Quando 
affermi, ivi. 

Verzicare vai divenir verde . c. 13$. 

Vede ha due lingolari, e die plurali, c. it,. 

Veftigio ha tre plurali, c. 13. 

Vefiimento ha due plurali . c. xx. 

Veflirfi come li coftruifca. c. 1 53- 

Vezzeggiativi tofcani quali fieno . c. io. 

Vi particella pronominale, fuo ufo. c. xi. Quando li di- 
ca ve. ivi. Vi accompagnaverbo, e fuo ufo. c. io». 
Come ferva al moto per luogo . c. 167. E come al mo- 
to a luogo . c. 160. 

Via ripieno come s’ ufi . c. lqìL. Via che fenfo abbia ne” 
moti a luogo . c. 170. 

Via , vie li tifano per molto . c. 144. E anche per orti i , o- 
fuhito . ivi , e fegu. 

Vicinanza ielle dilìanze come s’efprima.c. J71- 

Vicino prepolizione , fuoi cali , e lignificazioni, c. 171. e 113.. 

Vipera è di genere promifcuo- c. 

Virgole , e loro regole . c. 189. 

Un 0 , una fallanti vi hanno plurale, c. ay. Quando fono 
affidi mancano del maggior numero . ivi . In tal cafo 
come fi accordino col fuftantivo. ivi. 

Uno 
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'XJno , una pronomi loro declinazione . c. jtf. Non hann# 
il maggior numero , fe non fe p iando fono correlativi 
ad altro, ivi. Nelle diftribuziom fi ufano per ciafcuno . 
ivi . Uno talora vale lo ftefo . 57. 

XJno , una accompagnanomi come s’ufino.c. 108. Talvol- 
ta s’aggiugne loro certo. Talora fi die e quejl’ uno, queft’ 
una . 9. 1.06. e 108. 

1 Un tempo vale per qualche tempo . C. 14;. 

Vocali quante fieno . c. l. Loro valore , e pronunzia, c. %6g. 

Volere anomalo, e fua conjugazione . c. 83. Voìfi,volfe per 
volli , e volle ; e vollero per vollero fi trovano preifo 
gli Antichi, ma non vogliono ufarli . c. 84. 

Voler bene , me rito vale amare . c. 141. Si ufa con idiotis- 
mo dal Boccaccio per efprimer feiupio . ivi . Volere fi 
ufa in ferfo d’ ejfere per feguire . c. 161. 

Volerfi come fi ufi per convenire . c. 161. 

Volgere anomalo, fua córjugazione . c. 8^ Si ufa talvolta 
per correr di tempo . c. 1 34. 

Volpe è di genere promifeuo . c. iA. 

Vofco non fi direbbe oggi, fe non fe nel verfo. c. 109. 

Voftro , pronome, e fua declinazione, c. 18. Quando riceva 
articolo , o altro appoggio, e quando no . c. iQ.e fegu. 

Vfare attivo vai frequentare . c. ii4- Neutro fi adopera per 
bazzicare . c. 134. E per cojlumxre . c. 138. E per /re- 
quentare . c. 1 40- E per converfare . c. 145. 

Vjcire anomalo, fua conjugaz. c. 93. Si ula col di. c. 14É» 

Vuì dicono i Poeti per voi. c. aJL 

X 

X come fi fupplifca in tofeano . c. 1. 

Se poifa talvolta ufarfi . c. 1. 


Y 

X come fi efprima in tofeano. c. 1. 

S 

z 

Z lettera quanti fuoni abbia . c. 174. 

IL FINE. 


Vidi* 
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Vidit D. Pbilipput Maria Tofelliut Cleri cut Regu* 
laris S. Panili , & in Ecclejìa Metropolitana Ho- 
nomee Poenitentiarius prò Fminentijftmo , ac Rcve- 
rendijjìmo Domino D. Vincentio Cardinali Mal- 
vetio Arcbiepifcopo Bonoqi* , & S. R. /. Principe , 

Die io. Martii 1775. 

Reimprìmatur , 

Fr. Antoninus Panciotti Provicariai Savfti Ojfiài 
Polonia; , 
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